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Dla Jacques’a Posta — mojego literackiego szamana



Czesc 1
Codzienne dziwactwa

1

Steve Grant obszedt parking za Market & Deli w samg porg, zeby zobaczy¢,
jak Katherine van Wyler znika pomiedzy kotami starej holenderskiej kataryny.
Przez chwile byl przekonany, ze padt ofiarg zludzenia optycznego, poniewaz
zamiast upas¢ na ulice, cialo kobiety jakby stopito si¢ wjedng calos¢
Z drewnianymi ozdobami, anielskimi skrzydtami i chromowanymi piszczatkami
urzadzenia. To Marty Keller cofngl kataryne, ztapawszy ja za uchwyt, po czym,
postepujac wedlug instrukcji Lucy Everett, zatrzymat mechanizm. Chociaz nie bylo
stycha¢ huku uderzenia, nigdzie tez nie bylo wida¢ sladow krwi, ludzie i tak zaczeli
si¢ zbiega¢ ze wszystkich stron, jak to ludzie z matego miasta, zawsze chetni
obejrze¢ nastepstwa nieszczesliwego wypadku. Nikt jednak nie porzucilt torby
z zakupami, zeby pomodc kobiecie... poniewaz mieszkancy Black Spring przede
wszystkim hotdowali zasadzie, ze nie nalezy zanadto miesza¢ si¢ w zadne sprawy
Katherine.

— Nie zbliza¢ si¢! — krzyknal Marty, ostrzegawczo wyciagajac reke
w kierunku matej dziewczynki podchodzacej niepewnym krokiem, ktérg w to
miejsce przyciggngt bynajmniej nie dziwaczny wypadek, ale wspaniatos¢
kolosalnej maszyny.

Steve nagle zdal sobie sprawe, ze to, co przed chwilg widzial,
W rzeczywistosci wcale nie byto wypadkiem. W cieniu pomigdzy kotami kataryny
zobaczyl bowiem dwie brudne stopy, pewnie stojace na trotuarze, i ubrudzony
btotem rabek spodnicy Katherine. USmiechngt si¢ pobtazliwie sam do siebie:
oczywiscie, przywidzenie, iluzja. Dwie sekundy podzniej na parkingu znowu
zabrzmiaty dzwicki Marsza Radetzkiego.

Zwolnit kroku, zmeczony, lecz zadowolony z siebie, gdyz prawie konczyt
juz dzisiaj dluga tras¢ biegowa: ponad dwadziescia kilometrow wzdtuz granicy
Parku Stanowego Bear Mountain do Fort Montgomery, a nast¢pnie w prawo
wzdluz rzeki Hudson do Akademii Wojskowej w West Point — ktoérg ludzie
z okolicznych miejscowosci zwali po prostu Pointem — skad wreszcie mogt
zawr6ci¢ do domu. Z powrotem do lasu i przez wzgorza. Bieganie sprawiato, ze
dobrze si¢ czut, 1 to nie tylko dlatego, ze bylo idealnym sposobem na pozbycie si¢
Z ciata napiecia, ktore nagromadzito si¢ w nim w ciagu dnia, gdy prowadzit lekcje
w New York Med w Valhalli. W doskonaly nastr6] wprawial go rozkoszny
jesienny wiaterek wiejacy poza miasteczkiem, ttoczacy mu smakowite powietrze
do ptuc 1 unoszacy zapach jego potu w kierunku zachodnim. Oczywiscie trochg



zbyt intensywnie sobie to wmawial. Z powietrzem w Black Spring tez bylo
wszystko w porzadku, przynajmniej zadne analizy nie wskazywatly, ze moze byc¢
inaczej.

Muzyka sklonita kucharza z Ruby’s Ribs do wyj$cia zza grilla. Dotaczajac
do pozostatych obserwatorow, popatrzyt podejrzliwie na kataryng. Steve obszedt
zgromadzonych ludzi, przecierajac czoto przedramieniem. Kiedy dostrzegl, ze na
pigknie polakierowany bok urzadzenia sktadajg si¢ szerokie drzwi wahadtowe, nie
potrafit juz sthumi¢ usmiechu. Instrument byt w srodku zupehie pusty, od jedne;j
osi po druga. W ciemnym wnetrzu stata natomiast Katherine, az w koncu Lucy
zatrzasneta drzwi 1 catkowicie ukryla ja przed wzrokiem ludzi. Teraz kataryna
znowu byla kataryna. I co najwazniejsze, znowu grata.

— A wiec — powiedziat cicho sam do siebie, ci¢zko oddychajac 1 trzymajac
rece oparte wysoko na biodrach — Mulder i Scully znowu naciagaja ludzi na
pienigdze.

Niespodziewanie podszedt do niego Marty 1 uSmiechnat sie.

— Ty to powiedziales? Wiesz, ile kosztuje to urzadzenie? Tyle, ze kazdy
zarobiony cent ma dla nich znaczenie. — Ruchem glowy wskazatl na kataryne. —
Mimo ze to jest absolutna podrobka. Replika kataryny ze Starego Muzeum
Holenderskiego w Peekskill. Ale wyglada catkiem porzadnie, co? A jednak to jest
przeciez zwykla przyczepa.

Steve byt pod wrazeniem. Teraz, gdy dokladnie przyjrzat si¢ katarynie,
zauwazyl, ze — jakzeby inaczej — z zewnatrz urzadzenie ozdobione jest byle jak
rozmieszczonymi, ckliwymi figurkami z porcelany ibyle gdzie ponaklejanymi
wizerunkami koni stojgcych na tylnych nogach, no i jest tez byle jak pomalowane.
Piszczatki nie sg powleczone prawdziwym chromem, lecz wykonane z polichlorku
winylu w kolorze ztotym. Nawet Marsz Radetzkiego zabrzmiat kiepsko: sztuczka
dla prostych ludzi, zupelie pozbawiona rozkosznego jeku wentyli albo trzasku
perforowanych kart muzycznych, jakiego mozna by si¢ spodziewa¢ po
Instrumencie z minionych lat.

Marty odczytat jego mysli i powiedziat:

— iPod z wielkim glo$nikiem. Je$li kto§ pomyli listy odtwarzania, zaraz
ustyszymy heavy metal.

— Brzmi jak jeden z pomystow Grima. — Steve si¢ roze$miat.

— Aha.

— Myslatem, ze chodzito o to, by odwraca¢ od niej uwagg.

Marty wzruszyt ramionami.

— Znasz styl mistrza.

— To jest przeznaczone tylko na publiczne wystepy — powiedziata Lucy.
— Na targowisko albo na jaki$§ festiwal, pod warunkiem ze uczestniczy w nim
wielu przyjezdnych.



— (Co6z, powodzenia — powiedziat Steve zu$miechem, gotowy do
kontynuowania biegu. — Moze jednak zbierzecie trochg¢ forsy, jak si¢ postaracie.

Ostatnie pottora kilometra do domu przy Deep Hollow Road przebyt
swobodnym truchtem. Gdy tylko znalazt si¢ poza zasiggiem muzyki, przestat
mysle¢ o kobiecie, ktorg dostrzegl w ciemnosci, kobiecie w brzuchu wielkiej
kataryny, chociaz Marsz Radetzkiego wciaz rozbrzmiewal mu w glowie w rytm
jego krokow.

* * *

Steve wzigt prysznic 1 zszedt na parter. Zobaczyl, ze Jocelyn siedzi przy stole
jadalnym. Zamkneta laptopa. Z subtelnym uSmiechem na ustach, w ktérym
zakochat si¢ dwadzieScia trzy lata temu i ktory prawdopodobnie nie opusci jej az
do $mierci, mimo ze miala juz coraz wigcej zmarszczek 1 worki pod oczami
(kieszonki czterdziestki z plusem, jak mawiata), powiedziata:

— No, dosy¢ juz czasu poswiecitam moim chilopakom. Teraz kolej na
MO0jego meza.

Steve usmiechnat sie.

— Kto to jest, przypomnij mi. Rafael?

— Tak. | Roger. Za to zerwatam z Novakiem. — Jocelyn wstata i objeta go
w pasie. — Jak mingt dzien?

— Jestem wykonczony. Pi¢¢ godzin zegarowych wyktadow i tylko
dwudziestominutowa przerwa. Albo poprosz¢ Ulmanna, zeby zmienit mi plan, albo
podiacze si¢ do jakiej$ baterii.

— Biedaczysko. — Jocelyn pocatowata Steve’a w usta, a on przycisnat ja
mocno do siebie. — Hej, musze ci¢ ostrzec, ze kto§ nas podglada, panie
rozochocony.

Steve cofnal si¢ 1 zmarszczyl czoto.

— Babcia — powiedziata Jocelyn.

— Babcia?

Przylgnawszy znoéw do meza, Jocelyn ruchem glowy wskazala za swoje
rami¢. Steve popatrzyl w tym kierunku, ku drzwiom do salonu. Rzeczywiscie,
w kacie pomigdzy kanapg a Kominkiem, tuz przy wiezy stereo — Jocelyn nazywata
te wieze swoim limbo, poniewaz wlasciwie nie miala pojecia, po co ja kupita —
stala nieruchomo drobna, zasuszona kobieta, chuda jak tyczka. Sprawiata wrazenie,
jakby zupelnie nie nalezata do tego pigknego popotudnia, o§wietlonego ztotym
blaskiem stonca. Jej posta¢ byta ciemna, brudna, jakby nalezata juz do nocy, ktéra
dopiero miata nadejs$¢. Jocelyn okryta glowe staruszki starg $cierka do naczyn, nie
mozna wi¢c bylo dostrzec jej twarzy.

— Babcia — powiedziat Steve w zamysleniu.

Ale po chwili zaczal si¢ $Smiac¢. Nie potrafit si¢ powstrzymac: ze $cierka na



glowie stara kobieta wygladata dziwacznie 1 Smiesznie.

Jocelyn zaczerwienita sig.

— Wiesz, ze przechodza mnie ciarki, kiedy ona tak dziwnie na nas patrzy.
Oczywiscie jest Slepa, ale czasami mam wrazenie, Ze to bez znaczenia.

— Od jak dawna tam stoi? Pytam, poniewaz zupetnie niedawno widzialem ja
W miescie.

— Od niecatych dwudziestu minut. Zjawita si¢ krdotko przed toba.

— | badZ tu madry. Widzialem ja na parkingu przy Market & Deli. Prawie
wlozyli jej na glowe jedng ztych nowych zabawek, pieprzong kataryne. Ale
muzyka chyba jej si¢ nie spodobata.

Jocelyn usmiechneta si¢ 1 wydeta usta.

— (C6z, mam nadzieje, ze lubi Johnny’ego Casha, poniewaz akurat jego
ptyta byta w odtwarzaczu, a wyciaganie r¢ki ponad nig, zeby wlaczy¢ ten sprzet, to
juz i tak jest dla mnie zbyt wiele, dzigki.

— Jestes dzielna, madame. — Steve wsungt palce we wlosy zony,
przeciagnat nimi az do jej szyi 1 znOw ja pocatowat.

Otworzyly si¢ drzwi z siatkg przeciwko owadom 1 do jadalni wszedt Tyler.
Mial ze soba duza plastikowg torbe, ktoérg wyraznie byto czué¢ chinskim jedzeniem
na wynos.

— Hej, nie chce widzie¢ zadnego migdalenia, dobrze? — odezwat si¢. — Do
pietnastego marca jestem jeszcze niepelnoletni 1do tego czasu moja wrazliwa
dusza nie zniesie widoku podobnych wybrykow. Tym bardziej w mojej wlasnej
rodzinie.

Steve puscit oko do Jocelyn, ktora zapytata Tylera:

— Czy to dotyczy takze ciebie i Laurie?

— Wolno mi przeciez eksperymentowa¢ — odpart Tyler. Potozyl torbg na
stole i sciggnat kurtke. — Eksperymenty sg dozwolone niezaleznie od wieku. Tak
mowi Wikipedia.

— A moéwi, jak my powinni$my si¢ zachowywac, w naszym wieku?

— Pracowac... gotowac... podnosi¢ moje kieszonkowe.

Jocelyn szeroko otworzyla oczy 1 wybuchnegta Smiechem. Za plecami Tylera
pokazat si¢ Fletcher, ktory rowniez pchnat drzwi z siatkg 1 z wysoko podniesionymi
uszami zaczat krazy¢ wokot stotu.

— Och, Chryste, Tyler, ztap go — powiedziat Steve, gdy tylko ustyszat
warkot dobiegajacy z psiego gardla.

Byto juz jednak za pdzZno.

Owczarek border collie dostrzegl kobietg stojaca przed odtwarzaczem. Jego
warkot przerodzit si¢ w ogluszajace szczekanie, ktore po chwili przeszio w tak
wysoki skowyt, ze wszyscy troje omal nie wyskoczyli ze skory. Pies ruszyt do
salonu, ale poslizgnat si¢ na kafelkach i Tyler zdotal ztapa¢ go za obrozg.



Skowyczac 1 poszczekujac, wymachujagc w powietrzu przednimi tapami, Fletcher
utknal na progu.

— Fletcher, siad! — krzyknat Tyler, szarpigc gwaltownie za obroze.

Pies przestal szczeka¢. Ale nerwowo machajgc ogonem, wcigz warczat
groznie, spogladajac na nieruchomag kobiete przy odtwarzaczu, ktorej nie drgnat
nawet mie¢sien.

— Jezu, nie mogliscie mi powiedzie¢, ze ona tutaj jest? — zapytat Tyler.

— Przepraszam — odparl Steve. Przyczepit smycz do obrozy i przejat
kontrole nad psem. — Nie wiedzieli§my, ze Fletcher tutaj wbiegnie.

Tyler zrobit krzywa ming.

— Ta szmata doskonale do niej pasuje.

Przerzucit kurtke przez oparcie krzesta i nic wigcej nie mowige, pobiegt na
gbre. Na pewno nie po to, zeby odrabia¢ lekcje, przyjat Steve, poniewaz jesli w gre
wchodzito odrabianie lekcji, Tyler nigdy si¢ nie spieszyl. Spieszyt si¢ tylko wtedy,
gdy zblizata si¢ godzina randki z dziewczyna, z ktorg si¢ umawial (zadziorng mata
slicznotka z Newburgha, ktora jednak nie mogla go odwiedza¢ zbyt czesto ze
wzgledu na Dekret o stanie wyjatkowym), albo gdy zamierzat kreci¢ wideobloga
na YouTubie; prawdopodobnie pracowal juz nad nim, kiedy Jocelyn wystata go do
Emperor’s Choice po jedzenie na wynos. W srody robita sobie wolne i lubita
zamoOwi¢ w miescie co$ prostego, zawsze co$ innego, chociaz i tak wszystkie dania
chinskiej kuchni smakowaty identycznie.

Steve wyprowadzit warczacego Fletchera do ogrodu i zamknat go w kojcu.
Pies natychmiast zaczal si¢ rzuca¢ na druciany ptot i biega¢ wzdluz niego bez
wytchnienia.

— Daj sobie spoko6j! — wrzasnagl na owczarka znacznie ostrzej, niz
wymagala tego sytuacja.

Pies byl jednak caly w nerwach i nie nalezato si¢ spodziewac, ze ucichnie
W ciggu najblizszych trzydziestu minut. Juz od dtuzszego czasu Babcia regularnie
odwiedzata ich w domu, jednak niezaleznie, jak czesto tutaj przychodzita, Fletcher
nie zdotat si¢ do niej przyzwyczaic.

Wréciwszy do jadalni, Steve przygotowal wraz z Jocelyn stot do positku.
Wtiasnie wydobywat z kartonikow potrawke z kurczaka itofu generata Tso, gdy
drzwi do jadalni znowu si¢ otworzyty. Trzymajac w rekach buty do jazdy konnej,
do srodka wszedt Matt. Natychmiast rzucit buty pod $ciane. Z zewnatrz wcigz
dobiegato szczekanie Fletchera.

— Fletcher, Jezu! — Steve ustyszat krzyk swojego mtodszego syna. — Co
si¢ z toba dzieje?

Matt stangt przy stole w przekrzywionym toczku i ze spodniami do jazdy
konnej przewieszonymi przez ramig.

— Chinskie jedzenie, mniam, mniam! — zawotal. Mijajac rodzicow, po



kolei si¢ do nich przytulit. — Zaraz wracam — dodat 1 podobnie jak wczesniej
Tyler, wbiegl po schodach na gorg.

Steve uwazal, ze otej godzinie jadalnia stanowi epicentrum rodziny
Grantéw, jest miejscem, gdzie indywidualne rozktady dnia poszczegélnych jej
cztonkow naktadajg si¢ na siebie jak ptyty tektoniczne, a potem nieruchomieja. I to
nie dlatego, ze szanowali tradycje, w mys$l ktérej cala rodzina powinna jadaé
wspolnie, kiedy to tylko mozliwe. Miato to raczej zwigzek z charakterem tego
pomieszczenia: byto miejscem, w ktorym wszyscy czuli si¢ najlepiej, w ktérym
najmocniej zacie$niaty si¢ wigzy rodzinne. Z jego okien rozciggal si¢ wspanialy
widok na stajni¢ i zagrode dla koni, a za ogrodzeniem gwaltownie wznosily si¢
dzikie zbocza Ostepu Filozofow.

Wiasnie naktadal na talerze makaron z sezamem, gdy do jadalni wszedt
Tyler z kamerg internetowa GoPro, ktorg dostal na swoje siedemnaste urodziny.
Czerwone $wiatetko §wiadczyto, ze wlgczona jest funkcja nagrywania.

— Wylacz to — powiedzial stanowczo Steve. — Znasz zasady, ktore
obowigzuja, kiedy w domu jest Babcia.

— Przeciez nie ja filmuje — odpart Tyler 1 przysunat sobie krzesto do stotu.
— Patrz, stad nawet nie jestem w stanie skierowaé¢ na nig obiektywu kamery.
A poza tym, kiedy Babcia juz wejdzie do domu, to prawie wcale si¢ nie rusza. —
Postal ojcu niewinny usmiech 1 przelaczyt si¢ na swoj typowy glos, przeznaczony
dla YouTube’a: — Nadszedl czas, zeby ci¢ zapyta¢ o moj tres important raport
statystyczny, Wspaniaty Przodku.

— Tyler! — krzykneta Jocelyn.

— Przepraszam, Podwodjnie Wspaniata Rodzicielko.

Jocelyn popatrzyta na niego z przyjazng determinacja.

— Chyba nie zamierzasz tego pusci¢ w $wiat? — zapytata. — | nie filmuj
mojej twarzy. Wygladam okropnie.

— Wolnos¢ prasy. — Tyler wyszczerzyt zeby.

— Wolnos$¢ prywatnosci — odcigta si¢ Jocelyn.

— Zawieszenie obowigzkow domowych.

— Obnizenie kieszonkowego.

Tyler skierowat kamere na siebie i przybrat udreczony wyraz twarzy.

— Ojej, co chwile stysze te wstretne stowa. Mowilem to juz wczesniej
| powiem to raz jeszcze, przyjaciele: zyje pod wiadza dyktatora. Wolnosé¢
wypowiedzi jest powaznie zagrozona, gdyz spoczywa w rgkach starszego
pokolenia.

— Powiedziat Mesjasz — uzupehit Steve, nakladajac sobie tofu generata
Tso.

Doskonale wiedzial, ze Tyler 1 tak wigkszo$¢ nagrania przerobi i zamiesci na
YouTubie. Bardzo pomystowo nagrywat swoje opinie, rejestrowal absurdalne



sytuacje i przypadkowe wydarzenia z ulicy. Pod nagrania podktadal swoéj glos
I uzupetnial je réznymi efektami dzwickowymi. Byt w tym dobry. | uzyskiwal
imponujace rezultaty. Kiedy Steve ostatnim razem przegladat TylerFlow95, kanat
syna na YouTubie, miat on juz trzystu czterdziestu subskrybentow i dwiescie
siedemdziesiat tysiecy wejs¢. Czes¢ kieszonkowego Tyler samodzielnie zdobywat
(absurdalnie mato, jak sam przyznawat) dzigki reklamom.

— O co chciate$ zapytac? — zainteresowat si¢ Steve i obiektyw kamery
natychmiast skierowat si¢ na niego.

— Gdyby$ byl zmuszony posta¢ kogos na Smier¢ 1 mialby$ wybor, to kto by
to byl: wlasne dziecko czy cala biedna wioska w Sudanie?

— Co za niedorzeczne pytanie.

— Wiasne dziecko — powiedziata Jocelyn.

— Och! — krzyknat Tyler dramatycznie, a Fletcher w swoim wybiegu
nastawil uszy 1znoéw zaczal ujadaé. — Slyszeliscie to? Moja wilasna matka
bezlitosnie poswigcitaby mnie w zamian za zycie ludzi z jakiej$ nieistotnej wioski
w Afryce. Czy to $wiadczy o jej wspotczuciu dla Trzeciego Swiata, czy tez jest
oznaka dysfunkcjonalnos$ci naszej rodziny?

— Jednego i drugiego — odparta Jocelyn, by po chwili zawota¢ w kierunku
schodow: — Matt! Schodz na dot. Jedzenie czeka na stole!

— Ale méwmy powaznie, tato. Masz przed soba dwa przyciski igdy
nacisniesz pierwszy, umrze twoje dziecko, a gdy przyci$niesz drugi, wymrze cata
wioska w Sudanie. A jesli nie podejmiesz zadnej decyzji, zanim kto$ stojacy nad
tobg policzy do dziesigciu, oba przyciski zostang uruchomione automatycznie.
Kogo bys$ ocalit?

— Absurdalna sytuacja — stwierdzit Steve. — Kto mogtby mnie postawic
przed takim wyborem?

— Nie wykrecaj sie.

— Na to pytanie nie ma witasciwej odpowiedzi. Jesli ocale ciebie, oskarzysz
mnie 0 unicestwienie catej wioski.

— Ale jesli nie podejmiesz decyzji, umrag wszyscy — naciskat Tyler.

— Oczywiscie, ze poswigcitbym wioske, bylebys ty przezyl. Jakze mogibym
zabi¢ wlasnego syna?

— Naprawde? — Tyler az gwizdnat z podziwu. — Nawet gdyby chodzito
0 wioske okropnie niedozywionych dzieci wojny, z wypuktymi matymi
brzuszkami, z muchami brzeczacymi wokdot ich oczu 1z matkami, ofiarami
gwaltow chorymi na AIDS?

— Nawet wtedy. Te matki dla ratowania swoich dzieci zrobilyby doktadnie
to samo co ja. Gdzie jest Matt? Az skreca mnie z glodu.

— A gdybys mial wybiera¢ mi¢dzy moja Smiercig a Smiercig catego Sudanu?

— Tyler, nie powiniene$ zadawaé takich pytan — powiedziala Jocelyn,



jednak bez wiekszego przekonania. Doskonale wiedziala, ze gdy jej maz
I najstarszy syn pograzeni sg w dyskusji, kazda préba przerwania im z reguly
konczy si¢ niepowodzeniem.

— No, méw, tato.

— Zginatby Sudan — oznajmit Steve. — O czym w ogéle jest ten raport?
O naszym zaangazowaniu w Afryce?

— O uczciwosci. Kazdy, kto twierdzi, ze w takiej sytuacji ocalitby Sudan,
ktamie — powiedziat Tyler z naciskiem. — A kazdy, kto nie chce odpowiedzie¢ na
takie pytanie, po prostu zachowuje jedynie polityczng poprawno$¢. ZadaliSmy je
wszystkim nauczycielom i tylko pani Redfearn, ktora uczy filozofii, odpowiedziata
na nie szczerze. No ity. — Tyler ustyszal, ze jego miodszy brat zbiega po
schodach, i zawotal do niego: — Gdybys$ miat wybiera¢, kto za chwil¢ ma zging¢,
kogo bys$ wybrat: caly Sudan czy naszych rodzicoéw?

— Sudan — padta natychmiastowa odpowiedz.

Tyler pokiwal glowa zza kamery i przesungt palcem po ustach, imitujac
zasuwanie zamka btyskawicznego. Steve rzucil Jocelyn niechetne spojrzenie,
jednak sposob, w jaki przygryzata warge, podpowiedzial mu, ze ona chce brnaé
wto dalej. Sekunde pdzniej otworzyly si¢ drzwi i1do jadalni wszedl Matt,
przepasany tylko recznikiem wokot bioder. Bez watpienia wilasnie wyszedt
Z tazienki.

— Dobrze, juz mi zatatwite§ dodatkowe tysigc wejs¢ — powiedziatl Tyler.

Matt zrobit do kamery glupawa ming i zaczat przesuwac¢ biodrami do przodu
I do tytu.

— Tyler, on ma dopiero trzynascie lat! — krzykneta Jocelyn.

— Rzeczywiscie. A klip z Lawrence’em, Buranem i mng, na ktorym bez
koszulek $piewamy z playbacku piosenke Pussycat Dolls, mial trzydziesci pigc
tysigcy wejse.

— To bylo bliskie pornografii — zauwazyt Matt 1 odsunat sobie krzesto, aby
usigs¢ przy stole tytem do salonu i nie widzie¢ kobiety przy wiezy stereofonicznej
Jocelyn.

Steve i Tyler wymienili rozbawione spojrzenia.

— Moze jednak co$ na siebie wlozysz, skoro siadasz do stotu? — zapytata
Jocelyn z westchnieniem.

— Przeciez przed chwilg chciatas, zebym zszedt na dot, bo jedzenie czeka!
Cale moje ubranie $mierdzi koniem, a jeszcze nie zdazytem nawet wzigé prysznica.
Przy okazji, spodobat mi si¢ twdj album, mamo.

— Co?

— Na Facebooku. — Z ustami pelnymi makaronu odepchnat si¢ od stotu
I zaczat si¢ kotysac na tylnych nogach krzesta. — Jeste$ rowniacha, mamo.

— Hej, kochanie, cztery nogi na podlodze, albo za chwil¢ znowu si¢



Przewrocisz.

Ignorujac jg, Matt skierowat uwage na sprzet Tylera.

— Zalozg si¢, ze nie chcesz wiedzie¢, co ja mysle.

— Nie, nie chce, bracie $mierdzacy koniem. Wole, zebys$ wziat prysznic.

— Ja nie $mierdz¢ koniem, tylko wiasnym potem — odpart Matt
niewzruszony. — Uwazam, ze twoje pytanie jest zbyt tatwe. Mysle, ze o wiele
bardziej interesujace bytoby inne: jesli juz kto§ musialby umrze¢, kto miatby to
by¢: twoje wlasne dziecko czy cate Black Spring?

Fletcher znow zaczat warczec. Steve wyjrzal do ogrodu i zobaczyt, ze pies za
ogrodzeniem nisko przyciska teb do ziemi, a kly ma obnazone jak drapieznik.

— Jezu, co si¢ dzieje z tym zwierzakiem? — zapytal Matt. — Poza tym, ze
jest kompletnie zwariowany?

— Przeciez naszej Babci juz nie ma w poblizu, prawda? — zapytal Steve
niewinnym gtosem.

Jocelyn z rezygnacja opuscilta ramiona i rozejrzata si¢ po jadalni.

— Dzisiaj w ogole jej nie widziatam. — Z udawanym zniecierpliwieniem
zaczela si¢ rozgladac, przenoszac spojrzenie z ogrodu na pekniety czerwony dab
stojacy na skraju rodzinnej posiadtosci, od ktorego prowadzita Sciezka na wzgorza.
Czerwony dab z trzema kamerami przemystowymi spogladat w r6zne katy Ostgpu
Filozofow.

— Przeciez naszej Babci juz nie ma w poblizu. — Matt uSmiechnat si¢
Z pelnymi ustami. — Co na to powiedzg fani Tylera na YouTubie?

Matka Jocelyn, dlugo cierpigca na chorob¢ Alzheimera, umarta na zapalenie
phuc pottora roku temu. Matka Steve’a nie zyla od o$miu lat. Nie zeby YouTube
0 tym wiedziat, ale Matt stroit sobie zarty.

Steve odwrocit si¢ do starszego syna ipowiedzial stanowczym glosem,
zupetie do niego niepasujgcym:

— Tyler, wytniesz to wszystko, dobrze?

— Jasne, tato. — Tyler zmienit glos na taki, ktorego uzywat na wideoblogu
TylerFlow9s. Postawmy wigc pytanie blizsze rzeczywistosci. O padre mio,
gdybys$ miat wybrac¢, kto za chwilg ma zgina¢, to kogo by§ wybral: swojego syna
czy pozostatych mieszkancéw naszego miasta?

— Czy do tych pozostaltych mieszkancow zaliczamy takze moja zong
I mojego drugiego syna? — zapytat Steve.

— Tak, tato — odpart Matt, ttumigc $§miech. — Kogo by$ ocalit, Tylera czy
mnie?

— Matthew! — zawotata Jocelyn. — Dosy¢ tego.

— Ocalitbym was obu — odpart Steve powaznie.

Tyler usémiechnat sig.

— To juz jest politycznie poprawne, tato.




W tej chwili Matt zanadto odchylit si¢ od stolu na tylnych nogach krzesta.
Zamachat r¢kami, probujac utrzymaé réwnowage, czerwony sos splynal z jego
tyzki, jednak krzesto uderzylo z trzaskiem o podtoge, a Matt razem z nim. Jocelyn
podskoczyta, co zkolei przestraszylo Tylera ispowodowalo, ze kamera
internetowa wysungta mu si¢ zrak iwylagdowata na talerzu pelnym potrawki
z kurczaka. Steve zobaczyl, ze dzigki dziecigcej sprawnosci Matt ostabit swoj
upadek wyciaggnieta w bok r¢ka i teraz chichocze histerycznie, druga r¢ka starajac
si¢ utrzymac recznik, przewigzany wokot pasa.

— Braciszek za burtg! — zagrzmial Tyler.

Pospiesznie start potrawke z kamery 1 przytrzymal ja tak, aby zrobi¢ jak
najlepsze ujecie.

W tym momencie Matt zadrzal, jakby przez jego cialo przebiegt prad
elektryczny. Na twarzy chlopca pojawil si¢ wyraz przerazenia, zaczat uderzad

golenig o noge od stotlu 1 wydat z siebie gto$ny wrzask.
* * *

Po pierwsze, nikt nigdy nie zobaczy obrazoéw, ktore wlasnie rejestruje
kamera Tylera. To troche¢ niedobrze, poniewaz gdyby ktos je obejrzal, statby sie¢
swiadkiem czego$ bardzo dziwnego, zapewne nawet niepokojacego — tagodnie
rzecz ujmujac. Te obrazy sa krysztalowo czyste, a obrazy zarejestrowane przez
kamere nie ktamig. Mimo Ze kamera jest mata, GoPro chwyta rzeczywisto$¢
z zadziwiajaca predkoscig sze$édziesieciu klatek na sekunde, ito dzigki niej
powstaty filmy z wyprawy rowerowej Tylera na Mount Misery albo z wycieczki
nad jezioro Popolopen, w ktérym nurkowat razem z kolegami. Podwodnych zdjec
nie zepsuta nawet metna woda w jeziorze.

Obrazy ukazuja, jak Jocelyn i Steve zniedowierzaniem wpatrujg si¢
W miodszego syna lezacego na podiodze, a potem czotgajacego si¢ do salonu.
W trakcie ujecia pojawia si¢ przebitka ze stygngcym makaronem 1 z rozmazanym
zottkiem jajka. Kamera odwraca si¢ w drugg stron¢ 1 Matt nie lezy juz na podtodze:
dzigki jakiemu$ nieprawdopodobnemu skreceniu calego ciala podniost sig, ale
zaraz zgial si¢ wpol, zderzywszy si¢ ze stolem. W dziwny sposob przez caty czas
udaje mu si¢ przytrzymywac recznik przewigzany wokot bioder. Przez moment
mozna odnieS¢ wrazenie, ze wszyscy stoimy na poktadzie kotyszacego si¢ statku,
poniewaz wszystko, co widzimy, jest pochylone, jakby cata jadalnia w mgnieniu
oka roztrzaskata si¢ na kawalki. Zaraz jednak obraz si¢ prostuje 1 chociaz widzimy
na nim giéwnie plamy po makaronie, widzimy tez wymizerowang, chuda kobiete,
idacg z salonu przez szeroko otwarte drzwi do kuchni. Az do tej chwili stata
nieruchomo przy odtwarzaczu, ale niespodziewanie przeszta kilkanascie krokéw,
jakby nagle zrobito jej si¢ zal Matta. Scierka zsuneta si¢ z jej twarzy i przez utamek
sekundy — pewnie jest to tylko kilka klatek — widzimy, Ze jej oczy sa mocno



zacisnigte, podobnie jak zaci$nigte sg jej usta. Wszystko dzieje si¢ tak szybko, ze
cala scena konczy si¢, zanim zdajemy sobie sprawe, co tak naprawde zaszlo, jednak
jest to jeden z tych obrazow, ktore zagniezdzaja si¢ glgboko w umysle, nie na tyle
dlugo, zeby wydoby¢ nas ze strefy komfortu, ale wystarczajaco dilugo, zeby
kompletnie nas sparalizowac.

Teraz Steve rzuca si¢ do przodu izasuwa drzwi do salonu. Przez
pOtprzezroczyste kolorowe szklo widzimy, jak drobna kobieta zatrzymuje sig.
| nawet styszymy delikatne wibrowanie szkta, kiedy opiera si¢ o szybe.

Dobry humor Steve’a zniknat.

— Wylacz to — mowi. — Natychmiast.

Jest $miertelnie powazny ichociaz nie widzimy jego twarzy (mozemy
zobaczy¢ tylko jego bawelniang koszulke i dzinsy, i palec swobodnej reki, ktory
trzyma wycelowany w obiektyw), wszyscy potrafimy sobie wyobrazi¢, jak

wyglada. A potem wszystko robi si¢ czarne.
* * *

— Ruszyla prosto na mnie! — zawotal Matt. — Nigdy dotad si¢ tak nie
zachowywala.

Wcigz stoi przy przewroconym krzesle, przytrzymujac recznik, zeby nie
opadt na podtogg.

Tyler zaczat si¢ Smia¢. Raczej z ulga, pomyslat Steve.

— Moze ona na ciebie leci?

— Hej, stary, zartujesz! Przeciez to antyk!

Jocelyn takze wybuchneta §miechem. Wzigta do ust duzg porcje makaronu,
jednak nie zauwazyta, ze jest obficie polany ostrym sosem. Natychmiast tzy
naplynety jej do oczu.

— Przepraszam, kochanie. ChcieliSmy troche tobg potrzasnaé, ale chyba to
ty wstrzasnates nig. Ruszyla na ciebie w bardzo dziwny sposob. Nigdy si¢ tak nie
zachowuije.

— Jak dhugo tam stata? — zapytal Matt z oburzeniem.

— Przez caly czas. — Na ustach Tylera pojawil si¢ szeroki usmiech.

Mattowi1 opadta szczeka.

— A wigc widziata mnie gotego!

Tyler popatrzyt na niego z mieszaning wielkiego zdumienia i tego rodzaju
niesmaku, ktory graniczy z mitoscig pelng wspodiczucia, zarezerwowang wylacznie
dla starszych braci, kierujacych te mitos¢ ku braciom mtodszym i glupkowatym.

— Przeciez ona nie widzi, ty idioto — powiedzial.

Przetarl obiektyw GoPro 1 popatrzyl w kierunku niewidomej kobiety, ktora
stala teraz za drzwiami przeszklonymi matowym szklem.

— Usiadz, Matt — odezwat si¢ Steve, a jego twarz przybrata surowy wyraz.



— Kolacja stygnie. — Nadgsany Matt wykonal polecenie. — Chce, zeby$
skasowat to nagranie, Tyler. Natychmiast.

— Och, daj spokoj. Nie moge tak po prostu...

— Natychmiast. | chce widzie¢, jak to robisz. Znasz zasady.

— Co to ma by¢? JesteSmy w Pjongjangu?

— Nie kaz mi powtarza¢ polecenia.

— Ale tutaj jest jeszcze inny zajebisty materiat — wymamrotat Tyler, jednak
bez wigkszej nadziei.

Wiedzial, kiedy ojciec mowi co$ catkiem na powaznie. No 1 oczywiscie znat
zasady. Niechetnie przesungt wyswietlacz tuz przed oczy Steve’a, wybral plik
wideo, nacisnat polecenie USUN, a potem OK.

— Dobry chtopiec.

— Tyler, zglo$ to w aplikacji, dobrze? — poprosita Jocelyn. — Sama
chciatam to zrobi¢ wczeséniej, ale wiesz, ze jestem beznadziejna w tych sprawach.

Steve ostroznie przeszedl do salonu przez hol. Stara kobieta stata
nieporuszona. Tkwita tuz przed rozsuwanymi drzwiami, z twarzg przycisni¢ta do
szyby, niczym posag, ktory zostat ustawiony w tym miejscu jak makabryczny zart,
zamiast lampy na statywie albo wysokiej rosliny w doniczce. Jej cienkie, sztywne
wlosy zwisaly nieruchomo spod przepaski na gtowie. Jesli nawet zorientowata sie,
ze ktos przed chwilg wszedl do pokoju, w zaden sposob nie data tego po sobie
pozna¢. Steve podszedl blizej, jednak celowo nie patrzyl na nig, rejestrujac jej
sylwetke jedynie katem oka. Czut si¢ lepiej, jezeli nie musiatl na nig spogladac,
szczegoblnie z bliska. Jednak wyczut jej zapach: odor innej epoki, blota i bydta na
ulicach, choroby. Zachwiala si¢ delikatnie, przez co kuty zelazny tancuch
przyciskajacy jej rece do pomarszczonego ciala zastukat z ponurym szczgkiem
0 polakierowang futryne.

— Ostatnio 0 godzinie siedemnastej dwadzieScia cztery zarejestrowaly ja
kamery przemystowe Market & Deli. — Steve ustyszal przytlumiony gtos Tylera
dochodzacy z sgsiedniego pokoju.

Uslyszat tez, ze kobieta co$ szepcze. Wiedzial, Zze niewstuchiwanie si¢ w jej
Szepty jest sprawa zycia i$mierci, skoncentrowal si¢ wiec na glosie syna
I Johnny’ego Casha.

— Istniejg tez relacje czterech osob, ktore j3 wtedy widziaty, ale pdzniej nie
ma juz zadnych informacji. Mowig tez co$ o katarynie. Tato... nic ci nie jest?

Z gwaltownie bijacym sercem Steve uklgknal obok kobiety z zaszytymi
oczami i podniost z podtogi Scierke, ktora jeszcze niedawno tkwita na jej glowie.
Nastepnie wyprostowat si¢. Gdy potracit tokciem jej tancuch, staruszka skierowata
ku niemu okaleczong twarz. Steve zno6w potozyt jej Scierke na glowie 1 wycofat sie
do jadalni, byle jak najdalej od niej. Na czolo wystapit mu pot. Tymczasem
z ogrodu dobieglo gwattowne 1 gltosne szczekanie Fletchera.



— Scierka — powiedziat do Jocelyn. — Dobry pomyst.

Rodzina kontynuowata positek. Gdy oni we czworo jedli kolacje, kobieta
Z zaszytymi oczami wcigz stata bez ruchu za matowym szktem.

Drgneta tylko raz: przechylita glowe, kiedy w jadalni zabrzmiat wysoki,
przenikliwy $Smiech Matta.

Jakby chciata go uwaznie wystuchac.

Po kolacji Tyler zatadowat naczynia do zmywarki, a Steve uprzatnat stot.

— Pokaz mi, co wystates do HEX-a.

Tyler wzigt do rgki iPhone’a z aplikacja HEX na wys$wietlaczu 1 pokazat
ojcu. Ostatni wpis brzmiat:

Sr., 19.09.2012, godz. 19.30, przed 16 minutami Tyler Grant @gps
41.22890 N, 73.61831 W #K @ salon, Deep Hollow Road nr 188

Babcia chyba leci na mojego braciszka
* * %

Wieczorem Steve iJocelyn rozsiedli si¢ w salonie — nie na swoich
tradycyjnych miejscach na kanapie, ale na dywanie po drugiej stronie pokoju —
I zaczeli oglada¢ The Late Show w CBS. Matt lezat w t6zku, a Tyler na gorze
pracowal zlaptopem. Blada poswiata z ekranu telewizyjnego odbijata si¢ od
tancucha otaczajgcego ciato Slepej kobiety, a przynajmniej od tych jego ogniw,
ktore nie byty zardzewiate. Pod brudng $cierkg martwe migso w otwartym kaciku
jej ust prawie niewidocznie drzalo. W tym miejscu poluznity si¢ postrzepione,
czarne szwy, ktore S$ciskaty jej wargi. Jocelyn ziewnela 1 przeciagneta sie,
przytulona do Steve’a. Zgadywat, Ze nie minie wiele czasu 1 jego zona zasnie.

Kiedy pét godziny pozniej szli na gore, kobieta wcigz stata w tym samym
miejscu niczym zapomniany element nocy, ktoéry noc brata teraz w swoje wiadanie.

2

Robert Grim z bolem obserwowal na ekranie, jak tragarze wyciagaja
z ciezarowki meble owiniete w plotna i plastik i wnosza je do rezydencji przy
Upper Reservoir Road, postepujac zgodnie z instrukcjami wrednej japiszonki
0 ptasim mé6zdzku. Obraz pochodzit z kamery D19-063 zainstalowanej przy domu
niedawno zmarlej pani Barphwell, jednak numer kamery byl Grimowi zupetnie
niepotrzebny. Obraz zajmowal wigkszg cz¢$¢ zachodniej $ciany centrum kontroli
HEX-a, atakze prawie caly mozg Grima. Ten zamknal na chwile oczy, a potem
calg sitg woli przywotal do siebie kolejny obraz, bardzo wysublimowany: Robert
Grim zobaczyt na nim drut kolczasty.

Apartheid jest niedocenianym systemem, pomys$lat. Nie byt zwolennikiem
segregacji rasowej w Republice Poludniowej Afryki ani tez izolacji kobiet od
mezczyzn w Arabii Saudyjskiej, jednak rewolucyjny i niepokojaco altruistyczny



fragment umystu Grima widzial §wiat jako wyraznie podzielony na ludzi z Black
Spring iludzi spoza Black Spring. Najlepiej za pomocag zardzewiatego drutu
kolczastego. Drutu pod napigciem dziesigciu tysigcy woltow, o ile to mozliwe.
Colton Mathers, przewodniczacy Rady, potepiat taka postawe i poddajac si¢
zadaniom Pointu, nawotywal do kontrolowanej integracji, poniewaz nie rozwijajac
si¢, Black Spring albo umrze, albo przerodzi si¢ w endogamiczng komung, przy
ktérej Amishville w Pensylwanii wyglada¢ bedzie jak mekka hipiséw. Jednak
zabiegi Coltona Mathersa mialy si¢ nijak do niemal trzystupi¢édziesigcioletniej
polityki tuszowania faktow, zreszta ku powszechnej uldze i zadowoleniu ludzi.
Robert Grim wyobrazal sobie ego przewodniczacego Rady jako szczegdlnie
napuszony teb. Nienawidzit tego.

Westchnat 1 przejechat w fotelu na kétkach wzdhuz biurka, aby popatrze¢ na
statystyki, tabele i pomiary widniejgce na monitorze ustawionym przed Warrenem
Castillo, ktory pit kawe 1 czytal ,,The Wall Street Journal”, opierajac nogi na blacie.

— Neurotyk — powiedzial Warren, nie podnoszac wzroku znad gazety.

Grim zacisnagt dlonie w pigsci. Jeszcze raz popatrzyt na cigzarowke.

A jeszcze w zesztym miesigcu wszystko wygladato tak obiecujgco. Agent
nieruchomosci sprowadzil par¢ japiszondéw, zeby obejrzeli dom, a Grim
przygotowal si¢ do tego w najdrobniejszym szczegdle, oglaszajac operacje
,Barphwell”, z szacunku dla starszej pani, ktora poprzednio zamieszkiwata ten
dom. Na operacj¢ ,,Barphwell” sktadalo si¢ tymczasowe ogrodzenie tuz za
posiadtoscig, cigzarowka wypelniona piaskiem, kilka betonowych plyt, wielka
ptachta zlogo wykonawcy robot inapisem POPOLOPEN NIGHT BAZAAR
& CLUB, OTWARCIE W POLOWIE 2015 oraz ukryte gtosniki koncertowe, do
ktorych podtaczono subwoofery, majace odtwarza¢ z iTunes wybrane nagrania
muzyki new age. |rzeczywiscie, po tym, jak kamery przemyslowe pokazaty
samochod posrednika handlu nieruchomosciami zblizajacy si¢ do miasta drogg
numer 293, a Grim dat sygnal do rozpoczgcia odtwarzania Sciezki dzwigkowej,
trudno bylo zignorowac te dzwigki. Razem z wielkim hatasem wiertarki udarowe;j
Butcha Hellera, ktorg posadzkarz zaczat na chybit trafit przewierca¢ betonowe
plyty, sugerowaty, ze kto$ buduje tutaj co najmniej zamek.

Potencjalni nowi mieszkancy nosili nazwisko Delarosa i pochodzili
Z Nowego Jorku. Wedtug informacji, ktorg Grim otrzymat z Pointu, maz zdobyt
posad¢ w biurze Rady Miasta Newburgh, azona byta doradcg medialnym
| przyszta spadkobierczynia imperium odziezowego, specjalizujacego  si¢
w projektowaniu ubran dla me¢zczyzn. Bedg karmi¢ znajomych z Upper East Side
opowiesciami, jak to na nowo odkryli zalety Zycia na prowincji, postaraja si¢
0 dwojke albo trojke dzieciakow 1 za jakie$ sze$¢ lat zapewne wroca do wielkiego
miasta. Takie mieli zamiary.

Jednak to nie byto takie proste. Kiedy juz osiedlg si¢ w Black Spring, nie



bedzie dla nich powrotu.

Bardzo wazng rzecza byto wigc, zeby zapobiec ich osiedleniu si¢ w Black
Spring.

Wiarygodno$¢ fatszywego placu budowy powinna by¢ poza dyskusja, jednak
dla pewnosci postawil jeszcze na Upper Reservoir Road trojke miejscowych
mtodziencow. Zawsze dawato si¢ znalez¢ w Black Spring nastolatkow chetnych,
aby zarobi¢ troche papierosow albo skrzynke budweisera. Tym razem trafito na
Justina Walkera, Burana Sayera i Jaydona Holsta, syna niezyjacego juz rzeznika.
Agent nieruchomos$ci mogt tylko przygladac sie, jak jego prowizja przepada, kiedy
mtodziency skarzyli si¢ Bammy Delarosie, Ze muszg pracowa¢ na nocng zmiang.
Oblegli ja, kiedy tylko wysiadta z samochodu. Potem zaprosili jg jeszcze, ciasno
otaczajac 1 szarpigc, aby obejrzala, jak pracuje pita hydrauliczna.

To powinno bylo zakonczy¢ spraweg. Kiedy Grim z zadowoleniem potozyt
si¢ wieczorem do tozka, pogratulowal sobie pomyslowos$ci 1 szybko zasnal.
Przys$nita mu si¢ Bammy Delarosa, ktora w jego $nie miata garb. Garb z kolei1 miat
usta i probowat je otwiera¢, zeby krzyczec¢, jednak nie byt w stanie, tak jakby jego
wargi byty zszyte drutem kolczastym.

— Wez si¢ w gars¢ — powiedziata Claire Hammer nastgpnego ranka, kiedy
Grim wszedt do centrum kontroli. Wzieta do reki niewielka kartke. — Bo chyba
w to jednak nie uwierzysz.

Grim nie wzigl si¢ w gar$¢. Przeczytal korespondencje. Colton Mathers byt
wsciekly. Oskarzat HEX opowazny btad wocenie. Agent handlu
nieruchomos$ciami zaczal zadawaé pytania na temat plachty z napisem
POPOLOPEN NIGHT BAZAAR & CLUB, OTWARCIE W POLOWIE 2015.
Grim przeklat $mier¢ pani Barphwell, ktérej najblizszy krewny zatelefonowal do
posrednika nieruchomosci z Newburgha zamiast do Hometown Realty, firmy
nalezacej do Donny Ross zBlack Spring, ktorej Grim ptlacit, zeby raczej
zniechecala do osiedlania si¢ w miescie, niz do tego zachecata.

,»lak czy siak, masz do czynienia z Obcymi”, napisal Mathers. ,,I jeszcze raz
ci powtarzam, wykonujesz swoje obowiazki w sposob zanadto kreatywny, ale
nieprzemys$lany. Na Boga, jak ja mam si¢ pozniej wydostac z tego bataganu?”

Ale to bytlo zmartwienie przewodniczacego Rady. Zmartwienie Grima
polegato na tym, ze panstwo Delarosowie zakochali si¢ w posiadtosci 1 postanowili
ja kupi¢. Grim momentalnie przedstawit kontrofert¢, wymyslajac falszywych
nabywcow. Delarosa podbit stawke. To samo zrobit Grim. Przedluzanie rozgrywki,
az potencjalni kupcy stracg zainteresowanie transakcjg, bylo w tych sprawach
podstawowg zasada.

Tydzien pdzniej, w porze lunchu, Warren Castillo zadzwonit do niego
z centrum kontroli akurat wtedy, gdy Jim miat si¢ wgryz¢ w kanapke z baraning,
ktorg kupit w Griselda’s Butchery & Delicacies. W miesécie zauwazono mercedesa



Delarosow. Claire byta juz w drodze. Ryzyko czerwonego kodu — dostrzezenia
wiedzmy przez obcych — bylo bliskie zeru, ale Warren btyskawicznie postawit
W stan gotowosci dwoch ludzi. Natychmiast ruszajgc do akcji, wsciekly z powodu
prawie nietkni¢tej kanapki, Grim pope¢dzit na wzgdrze. Gdy wpadt na Claire, tuz
przy Ktadce Pamigci na Upper Reservoir Road, prawie brakowalo mu tchu.

— Czego chcecie? — zapytal nowojorczyk z niedowierzaniem, gdy zaczepili
go i jego nienaturalnie opalong zong przed bungalowem pani Barphwell.

Delarosowie przyszli bez swojego agenta nieruchomos$ci, prawdopodobnie
dlatego, ze sami chcieli si¢ jeszcze raz przekonaé¢ o nadzwyczajnym charakterze
domu i jego okolicy.

— Chcemy, zebyscie zrezygnowali z zakupu tego domu — potworzyt Grim.
— Macie nie sktada¢ juz zadnych ofert kupna ani na ten dom, ani na zadng inng
nieruchomo$¢ w Black Spring. Miasto jest gotowe zrekompensowaé wam
niedogodnosci, wyptacajac odszkodowanie w wysokosci pigciu tysigcy dolardw.
Pod warunkiem, ze kupicie jakikolwiek inny dom, w jakimkolwiek innym miejscu,
byle nie w Black Spring.

Delarosowie popatrzyli na dwoje funkcjonariuszy HEX-a ze szczerym
niedowierzaniem. Byl goracy dzien i nawet tutaj, w cieniu lasu Black Rock, Grim
czut, jak krople potu sptywaja po jego tysiejacych skroniach. Uwazat, ze tysina
czyni go kim§ wyjatkowym. Lysa glowa inspirowala japiszonow i kobiety. Robert
Grim, chociaz byl po pigcdziesigtce, wcigz prezentowat si¢ bardzo szykownie, jesli
wzig¢ pod uwage jego wysoki wzrost, okulary w rogowych oprawach i elegancki
krawat; towarzyszaca mu Claire Hammer bylaby niestychanie pigkng kobieta,
gdyby tylko nie zwraca¢ uwagi na jej zbyt wysokie czoto, ktérego nie powinna
nadmiernie podkreslac.

W drodze na miejsce omowili taktyke. Claire wolata podejscie emocjonalne
I jaka$ tzawg histori¢ o wigzach rodzinnych i wspomnieniach z dziecinstwa. Grim
byl przekonany, ze gdy si¢ ma do czynienia ztakimi karierowiczami jak
Delarosowie, nalezy od poczatku rozmowy wali¢ z grubej rury, i w ogole jej nie
stuchal. To zpowodu jej czola. Rozpraszato go. W nadmiernie wysokim czole
kobiety bylo co$, co kazalo ja lekcewazy¢. Przynajmniej kiedy to czoto
bezsensownie odstaniata.

— Ale... dlaczego? — zapytal pan Delarosa, kiedy w koncu odzyskat gtos.

— Mamy swoje powody — odpowiedzial Grim beznamigtnie. — Dla
wlasnego dobra wyjedzcie stad 10 wszystkim zapomnijcie. SzczegOly
porozumienia spiszemy w kontrakcie...

— A kogo pan wtasciwie reprezentuje? Jakie wtadze?

— To jest niewazne. Chce, zebyscie zrezygnowali z kupna domu,
a dostaniecie za to pigc tysiecy dolaréw. Sg na §wiecie rzeczy, ktorych za pienigdze
nie mozna kupi¢. W kazdej innej sprawie jesteSmy do ustug.



Delarosa sprawial wrazenie cztowieka, ktoremu Grim wilasnie o§wiadczyt, ze
chce przeprowadzi¢ publiczng egzekucje jego zony na szafocie miejskim.

— Uwaza pan, ze jestem szalony? — zawotal z wsciektoscig. — Co to jest
wlasciwie za propozycja? Co pan sobie mysli?

Grim zamknal oczy 1 przykucnat.

— Niech pan pomysli o pieniadzach — powiedzial. Sam pomyslal w tej
chwili o cyjanku. — | potraktuje moje stowa jak propozycj¢ biznesowa.

— Nie zamierzam przyja¢ tapowki od pierwszego psa podwoOrzowego
w okolicy! Moja zona ija pokochaliSmy ten dom 1 jutro podpiszemy akt kupna.
| niech pan si¢ cieszy, Ze na pana nigdzie nie doniosg.

— Prosze¢, niech mnie pan postucha. Pani Barphwell wiecznie przeciekat
dach. W zesztym roku woda powaznie zniszczyta jej podtogi. Ten dom — mowit
Grim, gestykulujac obiema rekami — to kupa géwna. Przeciez pigkne posiadtosci
znajduja si¢ chociazby w Highland Falls. Sg rownie sielskie 1 lezg nad samg rzeka
Hudson. Poza tym ceny domow sg tam nizsze.

— Myli si¢ pan, jesli sadzi, ze dam si¢ zby¢ jakimi$ tam pigcioma tysigcami
dolarow — powiedzial Delarosa. Po chwili co$§ mu przyszto do glowy. — To wy
jestescie tymi dowcipnisiami z Night Bazaar? Do diabta, po co to robicie?

Grim otworzyl usta, jednak Claire uprzedzita jego odpowiedz.

— Nie lubimy was — warknela, petlna nienawisci do swojej roli, ale jak
zwykle w najwyzszej formie. — Gardzimy takimi miastowymi wymoczkami jak
wy. Tylko zanieczyszczacie powietrze.

— Oto zdrowa dawka wrodzonego humoru — dodat Grim poufale.

Wiedzial juz, ze razem z Claire przegrali ten pojedynek.

Bammy Delarosa popatrzyla na niego pogardliwie, odwrécita si¢ do megza
I zadata mu pytanie:

— O co 1m wilasciwie chodzi, kochanie?

Robert Grim wyobrazil sobie, ze jej] mozg troche si¢ przypiekt na lezaku
I teraz nie chce si¢ odklei¢ od wewnetrznych $cianek czaszki.

— Cicho, najdrozsza — zareagowal Delarosa iobjat ja wtalii. — A wy
wynoscie si¢ stad, bo wezwe policje.

— Pozalujesz tego — odparta Claire, ale Grim pociagnat ja do tytu.

— Daj spokoj, Claire. To nie ma sensu.

Tego wieczoru zadzwonit jeszcze do Delarosy na telefon komoérkowy i znow
btagatl go, zeby zrezygnowat z kupna domu. Kiedy mezczyzna zapytat go, dlaczego
zadaje sobie az tyle trudu, Grim odpart, ze nad Black Spring od ponad trzystu lat
cigzy klatwa, ktéra dotknie rowniez Delarosow; jesli si¢ tu osiedla, przeklenstwo
nie opusci ich az do $mierci, a poza tym w Black Spring mieszka nikczemna
wiedzma. Wtedy Delarosa odlozyl stuchawke.

— Cholera jasna! — wrzasnat teraz Grim, gapigc si¢ na ci¢zarowke



z meblami nowych lokatorow. Rzucit dlugopisem w wielki ekran i wtedy
dwadziescia monitorow, ktdre go otaczaty, zaczelo pokazywaé inne obrazy, gdyz
zmienit si¢ kat ustawienia kamer. — A chciatem ci odda¢ cholerng przystuge!

— Uspokoj si¢ — powiedziat Warren. Zlozyt gazete i potozyt ja na biurku.
— Zrobilismy wszystko, co lezato w naszej mocy. Moze facet jest intelektualista,
skurwysynem i dupkiem, ale przynajmniej jest naszym intelektualista,
skurwysynem i dupkiem. A ona sprawia wrazenie soczystej zdrowej dupenki.

— Swinia — powiedziata Claire.

Grim wskazat palcem na ekran.

— W Radzie juz zacieraja rece. Ale kiedy ta para zrobi piekto, kto to pdzniej
posprzata?

— My — odpart Warren. — Przeciez jesteSmy w tym dobrzy. Stary, spusé¢
Z siebie troche pary. Ciesz si¢, ze mamy na co stawia¢ zaklady. Pig¢cdziesiat
dolcow, ze wkrotce dojdzie do wizyty domowe;.

— Pigcdziesigt dolcow? — Claire byta zszokowana. — Jestes szalony.
Statystyki mowia, ze nigdy nie zaczyna si¢ od wizyty domowe;.

— Czuj¢ to w kosciach, dziecino — powiedziat Warren i zaczatl bebnié
palcami po biurku. — Na jej miejscu troche bym si¢ postarat i poszukal nowego
migcha, o ile wiesz, o co mi chodzi. — Uniést brwi. — Kto wchodzi?

— Daje¢ pieédziesigt dolarbw — zareagowala Claire. — Moim zdaniem
zobaczymy ja na ulicy.

— Kamery bezpieczenstwa wszystko zarejestrujg — wtracit si¢ do rozmowy
Marty Keller, analityk danych pracujacy po drugiej stronie centrum kontroli. —
| podnosze stawke do siedemdziesigciu pigciu.

Pozostali popatrzyli na niego, jakby podejrzewali, Ze stracit rozum.

— Nikt nigdy nie widzi naszych kamer, jesli z gory nie wie, zZe tutaj sg —
powiedzial Warren.

— On zobaczy — odpart Marty i ruchem glowy wskazat na monitor. — To0
jest wilasnie ten typ. Taki, co zauwaza kamery bezpieczenstwa 1 zaczyna zadawac
pytania. Siedemdziesiat pigc.

— Wchodzg — powiedziala pospiesznie Claire.

— Ja tez — dodal Warren. — | stawiam pierwszego drinka.

Marty postukat po plecach Lucy Everett, ktora siedziala na krzesle obok
niego, wstuchujac si¢ w rozmowy telefoniczne. Zdjeta z gtowy stuchawki.

— O co chodzi?

— Dotaczasz do zaktadu? Siedemdziesiat pi¢¢ dolcow.

— Jasne. Wizyta domowa.

— Ani si¢ waz, do cholery, to ja postawilem na wizytg! — wrzasnagt Warren.

— Bedziesz wigc musiata podzieli¢ si¢ wygrang z Warrenem — powiedziat
Marty.



Lucy odwrocita si¢ i postata Warrenowi catuska. Warren skrzywit sig, po
czym opadl na swoje krzesto.

— A'ty, Robert? Wchodzisz w to? — zapytata Claire.

Grim westchnat.

— JesteScie wszyscy bardziej odrazajacy, niz myslatem. W porzadku,
ustysza o tym w miescie. Zawsze znajdzie si¢ kto$, kto nie potrafi trzymac¢ geby na
ktodke.

Marty zapisat zaktad mazakiem na bialej $cieralnej tablicy.

— Pozostaje jeszcze Liz 1 Eric. Wysle obojgu maile. Jesli dotacza, bedziemy
mie¢ w puli... pie¢set dwadziescia pie¢ dolarow. Wcigz bedziesz mogh zarobic¢
dwiescie siedemdziesiat pie¢, Warren.

— Dwiescie sze$c¢dziesigt dwa dolary 1 piecédziesiat centow, kochanie —
poprawita go Claire.

— Cicho, smoczyco — ofuknat ja Warren.

Robert Grim wtozyl plaszcz, poniewaz chciat kupi¢ w miescie ciasto
orzechowe. | tak mial zepsuty nastroj na reszte dnia, dlatego zamierzal pocieszy¢
si¢ przynajmniej ciastem dotowanym przez panstwo. Chociaz bez mandatu Rady
nie dysponowatl Zzadng oficjalng wtadza 1 chociaz ze wszystkiego musiat sktada¢
kwartalne sprawozdania swojemu kontaktowi w Poincie, Grim sprawowat jednak
realng wladze wykonawcza w Black Spring, ajednym zjego talentow bylo
wypraszanie dotacji z instytucji, ktérg nazywat Skarbong bez Dna. Z tej skarbony
pochodzily place siedmiorga pracownikow HEX-a, z niej utrzymywano ponad
czterysta kamer infiltrujgcych oraz caty system operacyjny HEX-a, wydajny serwer
dajacy dostep do Internetu catemu miastu, finansowano z niej bankiety (okraszane
doskonalym winem) po posiedzeniach Rady, atakze bezptatne iPhone’y dla
kazdego mieszkanca, pod warunkiem, ze w sytuacji kryzysowej bedzie uzywatl
aplikacji HEX zamiast numeru alarmowego. To ostatnie rozwigzanie uczynito
Roberta Grima najbardziej szanowanym czlowiekiem wsréd milodych
mieszkancoéw Black Spring, a jemu samemu czasami zdarzato si¢ marzy¢ o jakiej$
nieznajomej, mlodej (zazwyczaj dlugonogiej) brunetce, przybywajacej do centrum
kontroli po to, zeby zbada¢ legendarne rozmiary jego kultowego statusu pomigdzy
belami podpierajgcymi dach, wcigz cuchngcymi zgnilizng z siedemnastego wieku.

Robert Grim jednakze pozostawal cztowiekiem samotnym.

— Przy okazji, otrzymaliémy maila od Johna Blancharda — powiedziat
Marty, gdy Grim juz mial wychodzi¢. — Wiesz, od tego hodowcy owiec spod lasu,
z Rogu Ackermana.

— O Boze, wlasnie od niego? — odparl Warren 1 wznidst oczy do nieba,
jakby od Boga spodziewat si¢ litosci.

— Mowi, ze jego owca Jackie urodzita jagni¢ o dwoch gtowach. Martwe.

— O dwoch glowach? — zawotal Grim z niedowierzaniem. — To straszne!



Przeciez nic takiego nie zdarzyto si¢ od czasu, kiedy Henrietta Russo urodzita
dziecko z dwiema glowami w dziewigc¢dziesigtym pierwszym.

— Jego mail mocno mnie wkurzyt. Facet rozpisal si¢ o proroctwach
I omenach, i jeszcze o0 dziewiagtym kregu czego$ tam.

— Zignoruj go — polecit Warren. — Na ostatnim posiedzeniu Rady mowit,
ze widziat jakie§ dziwne btyski na niebie. Powiedzial, ze ignoranci i sodomici
zostang ukarani za swoja pych¢ i chciwos¢. Ten cztowiek to wariat. Widuje znaki
Z niebios co najmniej raz na dzien.

Marty popatrzyt na Grima.

— Ale czy mamy to zatrzymac? Popatrz tylko, jakie nam przystat zdjecie.

Nacisnal palcem panel dotykowy 1 na wielkim ekranie pojawita si¢ fotografia
obrzydliwego, zakrwawionego, martwego zwierzecia lezacego w piachu.
Rzeczywiscie, mozna byto u niego dostrzec dwa zdeformowane tby. Jackie, matka
tego dziwadla, nie chciata $ciggna¢ zniego nawet blony plodowej. W rogu
widoczna byla jej nieostra sylwetka. Jadta spokojnie siano i wszystko wskazywato
na to, ze nie zamierza poswigca¢ potworowi, ktérego wlasnie powita, najmniejszej
uwagi.

— Fuj, co za dziwactwo — stwierdzit Grim i odwrécit wzrok. — Tak, kazcie
doktorowi Stantonowi, zeby si¢ temu przyjrzal, a pozniej zalejcie to co$
formaldehydem i umiescécie w archiwum razem z innymi okazami. Kto$ jeszcze ma
ochotg na ciasto orzechowe?

Jednomyslne ,taaak” rozbrzmiato z gardet pozostatych cztonkéw zespotu,
dlatego Grim nie uslyszal, ze Claire jako jedyna nie zawotala ,taaak”, tylko
»sraaak”. Juz chwytat za klamke, kiedy mu to uswiadomita:

— Nie, Robert, ja naprawde nie chce zadnego ciasta. Pieprzy¢ to. Marty,
rzu¢ na pelen ekran obraz z posiadto$ci pani Barphwell.

Marty usungt fotografie martwego jagnigcia i na ekranie znowu pojawita si¢
cigzarowka z meblami.

— Nie, przetacz na obraz z jej dziatki, D19... 064.

Grim wyraznie pobladt.

Kamera bezpieczenstwa umieszczona byta na latarni przed bungalowem
Delarosoéw 1 dawata widok na Upper Reservoir Road, opadajaca w dot skrajem lasu
Black Rock. Ciezarowka z meblami parkowata po prawej stronie 1 mozna bylo
dostrzec robotnikow wynoszacych z niej skrzynie i znikajacych u dotu ekranu.
Pozostata cze$¢ ulicy byta pusta, jesli nie liczy¢ miejsca potozonego w odlegtosci
jakich$ dwudziestu metrow w gore. Na trawniku przed niskim domem po drugiej
stronie ulicy nieruchomo stata kobieta. Nie patrzyla w kierunku robotnikow,
spojrzenie miata natomiast utkwione we wzgorze. Robert Grim nie musiat jednak
wcale si¢ jej przypatrywac ani powigksza¢ obrazu, zeby stwierdzi¢, ze kobieta
wlasciwie nigdzie nie patrzy. Ogarne¢ta go panika.



— Cholera jasna! — krzyknat. Jego prawa r¢ka powe¢drowata do ust. Zakryt
je. — Cholera jasna, jak to mozliwe? — Wrocit biegiem do biurka i popatrzyt na
ekran.

Wielka cigzarowka zastaniata parze japiszonow i robotnikom widok na
kobiete, ale wystarczytoby, zeby obeszli rampg¢ wytadunkow3 i juz by ja zobaczyli.
Pieprzony kod czerwony do czwartej potegi. Przeciez oni zaraz zadzwonig na
numer alarmowy: ,,powaznie okaleczona, niedozywiona kobieta — tak, wyglada na
niedozywiong 1 straszliwie zaniedbana, przyslijcie natychmiast ambulans 1 policje”.
Albo, co gorsza, sami zechca udzieli¢ jej pomocy. A wtedy konsekwencje beda
straszliwe.

— Co ona tam robi, na mito$¢ boska? Czy nie miata przypadkiem przebywac
U rodziny Grantow?

— Tak, byta tam do... — Claire zajrzata do dziennika — ...przynajmniej do
O6smej trzydzieSci siedem dzisiaj rano, o czym poinformowat nas najmiodszy
dzieciak, ktory musial w koncu pojs$¢ do szkoty. P6zniej dom byt pusty.

— W jaki sposob ten stary babsztyl si¢ o nich dowiedziat?

— Uspokdj si¢ — powiedziat Warren. — Ciesz si¢, ze nie wlazta do ich
salonu. Stoi na trawniku. Ogrodzimy ropuche¢ sznurem, na ktorym powiesimy
pranie. Ty i Marty mozecie tam dotrze¢ w ciggu pieciu minut. Zadzwoni¢ do ludzi
Z tej posesji albo do ktoregos z sgsiadow 1 powiem, zeby przykryli wiedzme¢ kocem,
zanim przyjedziecie.

Grim pobiegt do wyjscia 1 wypchnal Marty’ego na korytarz.

— Co za pieprzona sprawa.

— Jesli ja zobaczg, powiemy, ze jest czescig festiwalu — zadecydowat
Warren. Postat Grimowi u$miech, ktéry bardziej pasowat do wesotej imprezki
z mojito i salsg niz do sytuacji, w ktorej mogli umrze¢ ludzie, i ani troch¢ go nie
uspokoit. — Zartem okolicznych mieszkancow witajacych nowo przybytych. Mata
sugestia moze by¢ skuteczna. Przeciez to jest tylko czarownica.

Robert Grim odwrdcit si¢ w drzwiach.

— A Delarosowie nie sg pieprzonym Jasiem 1 Malgosig!

Ostatni ciepty dzien roku zaczat si¢ i Szybko skonczyt. Semestr trwat juz od
trzech tygodni i Steve Grant zaczynal przyzwyczajaé si¢ do rytmu, ktory
wyznaczaly mu zajecia w New York Med i praca na stanowisku szefa projektu
w naukowym centrum badawczym. Jocelyn przez trzy ipoét dnia pracowata
w Muzeum Przyrodniczym Hudson Highlands w Cornwall, a chtopcy dojezdzali do
liceum O’Neilla w Highland Falls, chociaz zawsze z wielkga niechgcig. Tyler
z trudem ukonczyl przedostatnig klase¢ 1 obecnie brat dodatkowe lekcje matematyki,
zeby odpowiednio przygotowac si¢ do koncowych egzaminow. Byt z tego powodu



wsciekty. Tyler byt czlowiekiem stoéw, nie liczb, ijesli ukonczylby szkote —
Z duzym naciskiem na stowo ,,jesli” — chciat pracowa¢ ze stowami. Najch¢tniej
poszediby na studia dziennikarskie na Uniwersytecie Nowojorskim, jednak
w takim wypadku musiatby codziennie dojezdza¢ do miasta. Pokoj w domu
studenckim, w tak niewielkiej odleglosci od Black Spring, bylby zbyt duzym
niebezpieczenstwem. Powoli, niemal niedostrzegalnie, odciaggatby go od jego
wlasnego domu... i wkoncu to akademik statby si¢ dla niego najwazniejszym
miejscem na ziemi, a on prawdopodobnie nawet by tego nie zauwazyl.

Matt przebrnat przez pierwsza klase gimnazjum $piewajaco 1 zaczat druga
klase, dojrzewajac w przyspieszonym tempie. Otaczat si¢ dziewczetami ze szkoly
| zdawal si¢ dzieli¢ z nimi zaréwno ich beztroskie chichoty, jak i ponure dni
naznaczone PMS-em, chociaz wtedy troche si¢ ich bat. Jocelyn glto$no wyrazata
obawy, ze wtym albo nastgpnym roku Matt moze ujawni¢ swoja prawdziwg
naturg, i chociaz Steve z politowaniem wysoko unosit brwi, kiedy styszat jej stowa,
w glebi ducha podejrzewat, ze Jocelyn ma racje. Jej przeczucia niepokoity go nie
dlatego, ze byl konserwatywnym ojcem, ale dlatego, ze wcigz widziat Matta tylko
takim, jaki byl przez caty czas — stodkim, wrazliwym dzieckiem.

Oni naprawde rosng, myslal, nie bez cienia smutku. A my si¢ starzejemy.
Nikt dla nas nie zrobi wyjatku. Wszyscy si¢ zestarzejemy... 1 bedzie si¢ to dziac
w Black Spring.

Z powodu tych rozmyS$lan pograzony w ponurym nastroju, szedt $ciezka
wzdhuz wybiegu dla koni, kierujac si¢ do skraju podworza. Chociaz byta juz niemal
jedenasta, powietrze wcigz utrzymywato wysoka temperaturge. Byt to typowy
wieczOr poznego lata, niezawierajagcy w sobie ani $ladu nadchodzacej jesieni,
chociaz prognozy na nastepny dzien przewidywaty ulewne deszcze. Przed oczami
Steve’a rost wysoki las, cichy 1 mroczny. Gwizdnat na Fletchera, ktory schowat si¢
gdzie§ wsrod drzew.

Po drugiej stronie plotu dostrzegl zarzacy si¢ koniuszek papierosa, ktoérego
palil Pete VanderMeer. Steve uniost dton i1 Pete wesoto przylozyt dwa palce do
skroni. Socjolog z krwi i kosci, Pete czesto zasiadal na podworku i palit papierosy
az do poznej nocy. Kilka lat temu odszedl na wczesniejsza emeryturg z powodu
reumatoidalnego zapalenia stawow. Od tamtego czasu domem zajmowata si¢
wylacznie jego zona Mary. Pete byl pigtnascie lat starszy od Steve’a, jednak jego
syn, Lawrence, byt w tym samym wieku co Tyler, a obie rodziny przez lata bardzo
si¢ do siebie zblizyty.

— Hej, Steve. Probujesz wycisng¢ resztki z konczacego si¢ lata? — Pete
usmiechnat sig.

— Ile tylko si¢ da. Cieszg si¢ nim, dopoki moge. Na jutro zapowiadajg burze.
— Steve uniost brwi.

— Moze juz styszates? — Pete wydmuchnat wielkg chmurg dymu. — Mamy



Swieze migcho.

— O, cholera — odpart Steve. — Co to za ludzie?

— Jaka§ para z miasta, oboje jeszcze do$¢ milodzi. On dostat prace
w Newburghu. Troch¢ mi was przypominaja. — Jeden z koni w stajni cicho zarzat.
— Ale co ich przyniosto akurat tutaj? Latwiej si¢ U nas zyje, jesli kto§ urodzit si¢
na miejscu, jak ja. Dadza sobie radeg, jezeli ich malzenstwo jest dos¢ silne.
Wigkszos¢ par sobie radzi. Ale tobie przeciez nie musze tego mowic.

Steve usmiechnat si¢ z rezygnacja. On i Jocelyn rowniez nie pochodzili z tej
czeSci Swiata. Przeniesli si¢ do odnowionej kolonialnej rezydencji przed
osiemnastu laty, kiedy Jocelyn nosita w brzuchu Tylera, a Steve przyjat prace
w grupie lekarzy pierwszego kontaktu w New York Med. Mieli problemy ze
sprzedazg dotychczasowego domu, kiedy opuszczali Atlantg — trafili na
kiepskiego agenta nieruchomosci 1 niespodziewane ktopoty zwigzane z hipotekg —
jednak wiedzieli, ze nowe miejsce bedzie idealne do wychowania dzieci. Duzy dom
otaczaly lasy rosngce w dolinie rzeki Hudson, aodleglos¢ do uczelnianego
kampusu byta taka, ze dato si¢ pokonywac ja codziennie bez problemow.

— Mam nadzieje, ze — dla ich dobra — zZona takze miala co$ do
powiedzenia przy przeprowadzce — powiedzial Steve. — Bo jesli chodzi o mnie,
wcigz sktadam podzigkowania kamieniom, ktore wtedy zalegly na dnie mojego
Serca.

Pete odrzucit do tylu glowe 1isi¢ rozesSmiat. Jocelyn pracowala nad
doktoratem z geologii i wkrétce po przeprowadzce zakochata si¢ w wielkich
glazach, ktore pozostaty po epoce lodowcowej wzdtuz catej Deep Hollow Road, od
ich posesji az po centrum miasta. Steve nigdy nie o$Smielit si¢ powiedzie¢ tego
glosno, podejrzewat jednak, ze te kamienie ocalily jego matzenstwo. Gdyby
przeprowadzka do Black Spring miata przynies¢ jakiekolwiek korzysci tylko jemu,
nie byt pewien, czy Jocelyn zdotalaby mu to wybaczy¢. By¢é moze chciataby,
jednak zal, jaki zywitaby wobec niego, moglby z czasem okazac si¢ zbyt wielki.

— Och, jako$ dadzg sobie rad¢ — odezwat si¢ Pete. — Nigdy w petni nie
zawladng tym miejscem... ale Black Spring zawtadnie nimi, zobaczysz. — Puscit
do Steve’a oko, jakby obaj byli chtopcami dzielagcymi jakis sekret. — Tymczasem
pojde juz do t6zka. Wkrotce czeka mnie troche pracy.

Pozegnali si¢ 1 Steve odszedl na tyly posesji, szukajac Fletchera. Ze stajni
dobiegly go odglosy wydawane przez jednego z koni — Pabla albo Nike —
zwierzak glosno weciggal powietrze, niespokojny, a zarazem ufny. Bylo co$
dziwnego w tym, ze Steve uwielbial zycie w Black Spring mimo jego ograniczen
— nie potrafit tego, jak i wielu innych aspektow ludzkiej psychiki, racjonalnie
wyjasni¢, a jednak to uwielbienie naprawde w nim tkwito. Steve miat racjonalny
umyst naukowca 1 W zasadzie nie wierzyt w co$ tak spirytualnego jak sita miejsca,
chociaz bardziej prymitywna cze$¢ jego mdzgu, ta, ktora opierata si¢ na intuicji,



podpowiadata mu, ze jego sgsiad ma racj¢. To miejsce zawtadneto nimi. I nawet
teraz, w lekkim wietrze p6znego letniego wieczoru, czut, ze tym miejscem z Kolei
wlada co$ znacznie starszego. Jego dom stat na granicy lasu Black Rock, bedacego
rezerwatem przyrody, u stop Mount Misery. Lancuch gor, wypchnietych wysoko
przez lodowiec w epoce lodowcowej, a potem obnizonych, gdy 16d zaczat si¢ topic,
od niepamigtnych czaséw stanowit atrakcje dla ludzi, ktorzy osiedlali sig
w okolicy. Kazdy, kto troch¢ pokopatby w tej ziemi, miat szanse¢ natrafi¢ na resztki
osiedli icmentarzyska plemienia Munsee i Mohikandéw. Pozniej przybyli tu
holenderscy i angielscy kolonizatorzy, jednak po pewnym czasie odptyneli ,,rzeka
Indian”, jak nazywano Hudson, daleko stad 1 dzikie obszary zdotaty odzyskaé
pierwotny charakter, aze wzgorz zaczgli korzystaé barbarzyncy i poganie,
uprawiajacy swoje obrzedy. Steve znal histori¢, jednak czynnikiem, ktoérego
historycy nigdy nie analizowali, byt wptyw tego miejsca na ludzi. Byt to czynnik
irracjonalny i mogli go zauwazy¢ jedynie ci, ktorzy tutaj zyli... idawali sig
ogarngc¢ jego sile.

W kazdym razie pierwsze lata, jakie Steve tutaj spedzil, nie byty latwe.

Najpierw przyszta nieche¢, apotem ztos¢. Nieche¢ =zakonczyta sie
gwaltownie, gdy — po siedmiu tygodniach niedowierzania i konsternacji —
wykupili z Jocelyn miesi¢gczne wakacje w luksusowym bambusowym bungalowie
na tajskiej plazy. Steve uznal, ze Jocelyn dobrze zrobi w czasie cigzy chwilowa
ucieczka od problemow, na jakie natrafili wnowym miejscu. W polowie
pierwszego tygodnia w Azji oboje wpadli w depresje, tak jakby z Zatoki
Tajlandzkiej splynat na nich wielki, niewidzialny smutek i natychmiast zaczat ich
trawi¢ od $rodka. Nie miat Zadnego zrodta, nigdzie nie byt skierowany, a jednak
istnial 1irozszerzat si¢ jak atramentowy kleks na papierze. Steve ani myslat
przyznawaé, jakoby miatl on cokolwiek wspolnego z ostrzezeniem Rady, ze
nadmierna dlugos$¢ wakacji w glupi sposob zagraza ich zyciu, mimo ze po
niecalych dwoch tygodniach pobytu poza domem zaczat powaznie rozwazac, czy
nie powiesi¢ si¢ pod sufitem bambusowego bungalowu, korzystajac z pocigtego
przescieradla.

Chryste, jak dlugo tutaj stalem? — zadal sobie wtedy pytanie, kiedy
gwaltownie obudzit si¢ z bezmyS$lnej maligny. Mimo tropikalnej goraczki na
ramionach ina plecach miat gesig skorke. Stal z przescieradtem w rekach. Nie
wiedzial, co go opetato, jednak wyobraznia podsuwata mu bardzo wyrazny
| straszny widok wlasnych wytrzeszczonych oczu, gdy napiete przescieradto
odetnie doptyw tlenu do jego moézgu, a cisnienie hydrostatyczne jego plynu
mozgowego wzrosnie do poziomu, ktorego organizm nie zaakceptuje. Ale w tej
wizji Steve wcigz zyl. Zyl ipatrzyl na swoje stopy przebierajace w powietrzu,
dopiero potem unosit wzrok, patrzyt na morze — i wreszcie przychodzita $mierc.
Na Boga, co to bylo? — rozmyslal, obmywajac twarz zimng woda. Chciatem tego.



Naprawde tego chcialem.

Jocelyn tez miala wizje. Ale ona si¢ w niej nie zabijata. Ona uprawiala seks
z oslem, apotem wbijata sobie no6z w brzuch, zeby rozszarpa¢ nienarodzone
dziecko.

Tego samego wieczoru spakowali bagaze, zmienili rezerwacj¢ na samolot
I wrocili prosto do domu. Kiedy tylko znalezli si¢ w Black Spring, wielki smutek
opuscit ich jak reka odjal, a Swiat znow stat si¢ catkiem do zniesienia.

Nigdy wiecej nie bylo im tak zle jak wtedy w Tajlandii. Prowadzili potem
emocjonalne rozmowy z Robertem Grimem i malg grupa wolontariuszy z miasta,
ktorych przydzielono do Rady. Wsrdd nich znajdowat si¢ Pete VanderMeer.

,Przyzwyczaicie si¢ do tego” — mowil Pete. ,Kiedys uwazatem Black
Spring za cel¢ $mierci, teraz jednak odbieram to miasto jak matg stajenke
Z zakratowanymi drzwiami. Od czasu do czasu wolno ci wsung¢ palec pomiedzy
kraty, ale tylko dlatego, zeby§s mogt si¢ przekona¢, ze twdj palec sympatycznie
obrasta thuszczykiem”.

Kiedy Steve iJocelyn zdali sobie spraweg, Zze nie ma sensu zaprzeczac
oczywistej prawdzie, uczucie bezsilnosci powoli przerodzilo si¢ w depresje
I niegasngce poczucie winy, ktore podniosto napigcie wich zwigzku. Jednak
pojawienie si¢ dziecka przyniosto z koler uzdrowienie. Kiedy Tyler mial szes¢
miesiecy, Steve dal sobie spokdj z wszelkimi probami nie tylko zrozumienia
wlasnej sytuacji, ale tez jej odmienienia, iuznal, ze przeprowadzka do Black
Spring byta po prostu gestem mitosci. Dzigki temu si¢ pozbieral, jednak na sercu
wciaz nosit rany: rozumiat, ze Tyler nigdy nie zostanie korespondentem wojennym,
a Jocelyn be¢dzie musiala raz na zawsze zapomnie¢ o badaniach na lodowcach
Grenlandii. Ich mito$¢ musiata skierowa¢ si¢ na wyludniong i zapomniang ziemieg,
a nie na jakas$ osad¢ w zyznej dolinie rzeki Hudson. To ztamato ich serca, podobnie
jak ludzkie serca tamig wszystkie niespelnione marzenia, ale takie byto po prostu
zycie. Jocelyn 1 Matt nauczyli si¢ kocha¢ konie — szczegodlnie Matt polubit jazde
konng 1 juz od pigciu lat startowat w zawodach jezdzieckich — a Tyler miat swoja
kamer¢ GoPro i YouTube’a. Jocelyn i Steve zaadaptowali si¢ w Black Spring,
oboje cos dla tego miejsca poswiecili. Ludzie postgpowali tak z mitosci albo po
prostu dla dzieci. Z powodu choroby albo wypadku. Z powodu nowych marzen...
a czasami z powodu Black Spring.

Czasami po$wiecano si¢ z powodu Black Spring.

Ptowa sowa zahukata w lesie, przestraszyta si¢ wlasnego glosu i zamilkta.
Steve jeszcze raz zagwizdal na psa. Zaczal odczuwaé zaniepokojenie. Niczym
nieuzasadnione, oczywiscie, niedorzeczne, a nawet absurdalne, jednak w taki
wieczor, gdy czulo si¢ w ciemnos$ciach moc tego miejsca, trudno bylo je odrzucic.
Niezbyt czg¢sto wracat myslami do pierwszych lat w Black Spring. W jego pamigci
ulegly do$¢ glebokiemu zatarciu. Przypominaly topniejacy $nieg, znikajacy w tym



samym momencie, w ktorym nadepnie si¢ na niego butem. Pamigtat, ze zadawali
sobie pytanie, czy to etyczne — zabiera¢ dziecko do S$wiata znajdujacego si¢
wlasnie w takim miejscu. Jocelyn reagowata na to pytanie cokolwiek zjadliwie,
twierdzac, ze wlatach wojny iglodu dzieci rodzily si¢ 1izyly w znacznie
trudniejszych warunkach.

Pozniej zyli przez wigkszo§¢ czasu stosunkowo szcze$liwie... jednak
poczucie winy nigdy catkowicie ich nie opuscito.

— Fletcher, chodz tutaj — syknat Steve.

W koncu Fletcher wynurzyt si¢ z ciemnosci 1 podszedt do Steve’a, jednak nie
po linii prostej, lecz tukiem, aby okaza¢ mu, Ze przeciez nie zrobil niczego ztego.
Steve zamknat stajnie¢ 1 poszedt za psem kiepsko wybrukowang $ciezka do tylnych
drzwi domu.

W domu panowala cisza, zaktocana tylko przez odglosy $piagcych ludzi.
Jedyne $wiatto dochodzilo z pokoju Tylera, znajdujacego si¢ na pigtrze. Kiedy
Steve stangt na ostatnim stopniu schoddéw, chtopak akurat wychodzit z fazienki.
Steve zatrzymal si¢ przed nim, przyjal postawe bokserskg i Tyler uderzyt go
piesciami w otwarte dlonie; byto to ich standardowe powitanie.

— Jeste$ gotowy na jutro?

— A czy my wszyscy kiedykolwiek bedziemy gotowi na jutro?

Steve usmiechnat sie.

— Wieczny filozof. Tylko nie siedZ w nocy za dtugo.

— Wlasnie miatem zamiar wytaczy¢ $wiatto. Dobranoc, tato.

Ale kiedy pot godziny pozniej Steve szedt do tazienki, przez szczeling nad
drzwiami wcigz sgczyla si¢ z pokoju Tylera blada poswiata, ktorej zrodtem
niewatpliwie byt ekran laptopa. Juz chcial to skomentowacé, jednak zrezygnowal.
Postanowit nie naruszac¢ juz dzisiaj prywatnosci chtopca.

Wilasnie miat si¢ polozy¢, ale zdecydowat si¢ raz jeszcze wstaé z tozka
| popatrze¢ przez okno. Jocelyn nawet si¢ nie poruszyta. Ich pokdj znajdowat sie
W tylnej cze$ci domu ina zewnatrz, na podwoérzu, byto zbyt ciemno, by mogt
rozrozni¢ wzrokiem jakie$ ksztalty, jednak Steve odnidst wrazenie, ze dostrzega
czerwone $wiatlo kamery obserwacyjnej, umieszczone] wsrod konarow debu
w rogu posesji. Ale po chwili §wiatetko znikngto. By¢ moze zastonity je liscie.
Skojarzyl je z koniuszkiem papierosa, ktory palit Pete VanderMeer. Przypomniata
mu si¢ pohukujaca sowa. Odglosy zaniepokojonych koni. I $wiatto z pokoju
Tylera. Wszyscy sa czujni, pomyslat. Oni wszyscy czuwajg. Dlaczego?

Aby strzec tego, co nalezy do nich. Byla to raczej niedorzeczna, chaotyczna
mys$l, ale po niej pojawita si¢ nastepna, bardziej klarowna, ktora wcisneta si¢ do
zmeczonego mozgu Steve’a z zimng stanowczos$cig: czasami ludzie sg czujni
z powodu Black Spring.

Odepchnat jg od siebie 1 wkrotce zasnat.



Whpis, zamieszczony nastepnego dnia rano na stronie Otworz Oczy: Glos
z Gniazda Czarownicy, brzmial nastepujaco:

zrobimy to dzisiaj! #fantastycznie

#mainstream #japierdole #testlatarni

Zamieszczone o godz. 10.23 przez: Tylera Granta

Oczywiscie nikt w Black Spring nie przeczytal wpisu tego dnia. Pig¢ osob,
ktore wiedzialy o istnieniu tej strony i ktore znaty do niej hasto, miato od szesnastu
do dziewigtnastu lat 1 nawet za milion lat zadna z nich nie wpadtaby na pomyst
odwiedzenia strony Otworz Oczy za pomoca laczy internetowych, jakich
dostarczalo miasto.

Powitanie na stronie OO brzmiato nastepujaco:

Okej, oto ostrzezenie, ktorego, jak ci si¢ mocno zdaje, nie przeczytasz,
podobnie jak formutek o petnoletniosci, ktore odhaczasz z automatu, kiedy chcesz
zwali¢ konia. Ale wtym przypadku sprawa wyglada inaczej: masz przed sobg
oficjalny tekst, ktory musisz zapamigta¢ stowo po stowie, lepiej niz piesn bojowa
druzyny O’Neill Raiders (dla bohaterow wsrod nas) albo przemowe gettysburska
(dla neonihilistow). To ostrzezenie jest ABSOLUTNIE TAJNE i nie wolno si¢ na
nie LOGOWAC, KURWA, W BLACK SPRING, nawet na iPhonie czy tablecie.
Jeste$§ ghupi, jesli to zrobisz, bo wykryja URL swoim wykrywaczem. Na temat OO
mozesz dyskutowac¢ jedynie w realu, nie przez Skype’a, nawet jesli krowa stoi na
kablu pomiedzy toba a HEX-em. Zeby wszystko bylo jasne: podlegamy
prawodawstwu, ktore stanowi, ze: 1) przechowywanie lub rozsytanie nielegalnie
zdobytych zdje¢ Babci K. skutkuje biletem w jedna strone do Doodletown i 2)
przecieki uwazane sg za ,,powazne naruszenie miejskiego porzadku publicznego”
I juz wczesniej dawaliSmy sobie znimi radg, podobnie jak w Sredniowieczu,
stosujac kare cielesng (,,nie-stosowalismy-tej-kary-0d-1932-roku”, JIMTO*). Wez
pod uwage, ze TO, CO ROBIMY, JEST NIEBEZPIECZNE. Jedyna dobra
rzecza w miescie, ktore wybija si¢ w indoktrynowaniu mlodych ludzi, jest to, ze
wszyscy W nim potraficie dotrzymywac sekretow. Ufam wam. Nie chcg si¢ na ten
temat wymadrzaé, ale kazdego dnia sprawdzam panstwowy licznik, aby wiedziec,
kto si¢ loguje 1skad. Kazdy, kto tamie zasady, otrzyma dozywotni zakaz
korzystania z OO bez wczesniejszego ostrzezenia. [1to zanim Colton i spotka
zaczng swoj popieprzony wystep. PODPORZADKUIJCIE SIE ZASADOM. To
nasze ostateczne wpieprzenie was w system!

* Jakby mnie to obchodzito.

Podporzadkowywali si¢ zasadom, oczywiscie. OO byto prawdopodobnie
jedynym takim partyzanckim ruchem online, ktory funkcjonowat wylacznie
w pelnym $wietle dnia: wszyscy jego uzytkownicy mieszkali w Black Spring



I spedzali noce we wlasnych t6zkach.

Ale nie t¢ noc. Tej nocy wymkngli si¢ ze swoich pokojow, zeszli w dot po
rynnach i piorunochronach jak bojownicy na okupowanym terytorium, wyposazeni
w szpadle, liny, czarne ubrania i nozyce do cigcia drutu. Nie mozna bylo nazwaé
ich bliskimi przyjaciotmi, przynajmniej nie wszystkich. Z piatki, ktéra wyszta
zdoméw wnocy, za swoich prawdziwych przyjaciot Tyler uwazal jedynie
Lawrence’a VanderMeera z sgsiedniej posesji i Burana Sayera — nie takich,
z ktorymi wymienia si¢ esemesy do wczesnych godzin porannych, ale takich,
ktorym mozna si¢ zwierza¢ z nawet najbardziej osobistych spraw. To i tak mato
powiedziane, bo Tyler nie mial nikogo innego, komu moglby zaufaé. Ludzie
urodzeni w Black Spring znali si¢ nawzajem od najwczesniejszego dziecinstwa
I obawiali si¢ wytacznie dorostych, a nie swoich rowiesnikow.

Byta to pierwsza deszczowa noc tej jesieni. Padat wcale nie letni
kapus$niaczek, lecz prawdziwy jesienny deszcz, taki, ktory wydaje si¢ leniwy
I zdaje si¢ nie mie¢ konca. Zanim po czterdziestu minutach skonczyli misj¢, byli
kompletnie przemoczeni. Podali sobie dtonie 1 Tyler powiedziat uroczyscie:

— Dla nauki, koledzy.

— Dla nauki — powtorzyt Lawrence.

— Dla nauki — odpowiedzieli jak echo Justin Walker i Buran.

Jaydon Holst obrzucit ich kwasnym spojrzeniem i powiedziat:

— Za was, pedzie.

Nastepnego poranka, z workami pod oczyma si¢gajacymi stop, zgromadzili
si¢ na werandzie Sue’s Highland Diner przy rynku miejskim, chociaz stowem
,fynek” okreslano to miejsce raczej na wyrost. Bylo to bardziej zbiorowisko
sklepow 1 restauracji umiejscowionych przy Lower Reservoir i Deep Hollow Road,
otaczajacych Maty Kosciot Metodystow (ktory wszyscy nazywali Krysztalowym
ze wzgledu na ksztalt jego okien) i stary cmentarz, umiejscowiony na Wzgorzu
Swiatynnym. Ale byli tez tacy, ktorzy uwazali stowo ,,zbiorowisko” za zbyt mocne
dla kilku byle jakich knajpek i tanich sklepikoéw na niewielkim skrzyzowaniu. Do
tych sceptykow nalezato pigciu chlopcow, ktorzy zajeli miejsca na werandzie u Sue
I niemrawo saczyli cappuccino oraz latte, zbyt wymeczeni, aby nadmiernie
ekscytowac si¢ tym, co si¢ zblizato.

— Czy wy przypadkiem nie powinniscie by¢ teraz w szkole, chlopcy? —
zapytata Sue, kiedy przyniosta im zamowione napoje.

Wreszcie przestalo padaé, powietrze bylo jednak chtodne i Sue musiata
zetrze¢ cate kaluze wody z plastikowych stolikow 1 krzeset.

— Nie, pierwsze dwie lekcje zostaty odwotane i nauczyciele pozwolili nam
wyj$¢ — odpowiedziat jej Buran.

Pozostali chlopcy pokiwali twierdzgco glowami i zmruzyli oczy, chronigc je
przed bladym stonicem. Buran pracowat u Sue na zmywaku, dzigki czemu pierwsze



zamoOwienie mieli uniej za darmo. Po nim zwykle przenosili si¢ do Griselda’s
Butchery & Delicacies po drugiej stronie placu (Griselda byla matka Jaydona)
I zndw Kkorzystali z darmowego zamoéwienia.

Jednak Buran nie ktamatl, przynajmniej nie catkowicie. Pierwsze dwie lekcje
rzeczywiscie odwotano, jednak nikt ich z tego powodu nie wypuscit ze szkoty.

— Mieli$my alarm, chtopcy — powiedziata Sue.

— Wiemy, prosze pani — odpart Jaydon Holst uprzejmie; dla wszystkich,
ktorzy go znali, byl to znak, ze wypowiada stowo UWAGA, ito wielkimi,
I$nigcymi jak neon literami.

W gruncie rzeczy, jak kiedys$ Tyler powiedzial do Lawrence’a, Jaydon byt
jedynym powodem, dla ktorego slowo ,,uwaga” w ogdle istniato, podobnie jak
stowa ,,przymusowe zobowigzanie” 1 ,rychla katastrofa”. Wszyscy jednak znali
tego przyczyne, probowali wiec okaza¢ zrozumienie.

— Stwierdzili$my, ze jesli tutaj usigdziemy, bedziemy mogli pomoéc, gdyby
si¢ co$ wydarzyto.

— Jestes aniotem, Jaydon. Powiem o tym twojej mamie dzisiaj po potudniu.
— Buran ztrudem powstrzymal $miech, kiedy Sue postawita przed nim
popielniczke. — Przynies¢ wam co$ jeszcze, chlopcy?

— Nie, dzigkujemy pani — odparl Jaydon z usmiechem, ktory wyrost na
jego ustach jak chmura tlenku wegla.

Kobieta miata juz zabra¢ ze stolika otwarte menu, gdy Tyler szybko potozyt
na nim reke z wiekszg sita, niz zamierzat.

— Mogg zatrzymac karte? Pewnie p6zniej bede chciat cos jeszcze zamowic.

— Jasne, Tyler — odpowiedziata Sue. — Tylko krzyknij, dobrze? —
Zabrala z powrotem tacg.

Przez moment wszyscy milczeli. W tej ciszy niezrecznosé sytuacji zdawata
si¢ zageszczaé powietrze. Wreszcie Jaydon odezwat si¢ ze stabym u§miechem:

— Do kurwy nedzy.

— Stary, naprawde... naprawde chcesz skonczy¢é w Doodletown? — Mimo
ze Tyler odczut ulge, serce podbiegalo mu niemal do gardta.

Gdyby Sue odkryla GoPro pod menu, wszyscy znalezliby si¢ po pachy
w gownie. Swiatetko sygnalizujace nagrywanie palito sig¢, a obiektyw kamery
skierowany byl na potudnie, wzdtuz Deep Hollow Road, w miejsce, w ktorym dwaj
me¢zczyzni ustawiali w poprzek ulicy biato-czerwone barierki tuz przy kosciele
Matki Boskiej. To samo dziato si¢ w pdinocnej czesci Deep Hollow Road, za
skrzyzowaniem z Old Miners, ktora biegnac od Pointu, wtasnie tam otwierata si¢
na gtéwng arteri¢. GoPro nie moglo tego rejestrowac, ale Tyler, Justin 1 Lawrence
mogli. | dziato si¢ co$ jeszcze: z domu spokojnej starosci Roseburgh, potozonego
tuz przy knajpce Sue, wyszto osiem albo dziewie¢ grubo ubranych starszych kobiet
I uwaznie lustrowato ulice. Rozmawiaty miedzy sobg i wzigwszy si¢ pod ramiona,



mingty werande, po czym ruszyty w kierunku skrzyzowania.

— Czas na przedstawienie — zauwazyt Justin. — Thumy oszaleja.

— Ktoéra godzina? — zapytat Tyler.

Lawrence zerknal na swojego iPhone’a.

— Dziewiata trzynascie. Jeszcze minuta. Wiacz kamere, stary.

Bardzo ostroznie Tyler przesunat kamere, zakrywang przez karte menu, na
druga stron¢ matego stolika iwycelowal jej obiektyw w Old Miners Road,
biegnacg ku wzgorzu ostrymi zakretami w ksztatcie litery ,,S” 1 mijajacg zamkniete
Centrum Turystyczne Popolopen. Para starszych kobiet usiadta na tawce przy
fontannie, nad ktorg gorowal bragzowy posag praczki. Pozostate weszly
spacerowym krokiem na cmentarz — zapewne zeby sprawdzi¢, czy sa juz dla nich
gotowe miejsca, pomyslal Tyler.

— Och, Boze — cicho jeknat Justin 1 pokiwat glowg. — Jest.

— Doktadnie o czasie — oznajmit Tyler, zbyt podekscytowany, zeby
zachowac spokdj 1 nad sobg panowac. Oblizat wargi, wyjal spod menu iPhone’a
nalezacego do Lawrence’a i przytrzymat go przed obiektywem kamery. — Sroda
rano, godzina dziewiata czternascie. Jak zwykle, doktadnie we wiasciwym miejscu.

Z daleka zobaczyt, jak z lasu, prosto na Old Miners Road, wychodzi kobieta.

Zupelie nie moge zrozumie¢, dlaczego wybiera DOKLADNIE ten sam
szlak na rynku i zawsze w tym samym tempie mija cmentarz w KAZDY $rodowy
poranek, jednak wiedzma z Black Rock jest jak Pani Autyzm, niepokonana
posiadaczka tytulu od trzystu piecdziesigciu lat. A przeciez wiedzmy i czarownice
bynajmniej nie ztego sa znane. Czlowiek si¢ zastanawia, czy kiedykolwiek
doskwiera jej pragnienie. C6z, nie. Ona jest jak system operacyjny Microsoftu:
zaprojektowana, by sia¢ $mierc izniszczenie iza kazdym razem przekazywaé
informacj¢ o tym samym bledzie.

Zatem 06w wzOr zachowania jest megainteresujacy, poniewaz: co ona tutaj
robi i dlaczego co tydzien powraca? Uwazajcie! Mam dwie teorie:

Wedhug pierwszej teorii kobieta tkwi w jakiej$ petli czasu i powtarza swojg
przesztos¢ az do momentu obsesji — kompulsywnej nerwicy (znanej takze jako
teoria Windows XP). Grim mowi, ze dawno temu na placu przed kosciotem
funkcjonowat rynek pod gotym niebem (zapytatem, czy znajdowal si¢ tez przed
samym cmentarzem, aon odparl, ze nic ma pewnosci, czy w tamtym okresie
cmentarz w ogole istniat) i by¢ moze kobieta chodzita tam wowczas po chleb i ryby
(co zdaje si¢ w ogodle nie mie¢ sensu, bo jesli miasto ja wygnalo, raczej nikt nie
dopuscitby, zeby robita na jego terenie zakupy. Wniosek: Grim jest bystry, ale
w tym przypadku tylko zgaduje). Zapewne nie chodzita réwniez do kosciola,
poniewaz heretycy do kosciota nie chodzg (chyba zZe tacy, ktérzy tancza nago przed
krzyzem, smaruja si¢ krwig Chrystusa i $piewaja rozne swoje psalmy i piesni),
W przeciwnym wypadku nie mieliby§my teraz z nig do czynienia, prawda?



| jeszcze jedno: jesli kto$ jest martwy (albo powinien by¢ martwy), w jakim
celu tydzien po tygodniu maszeruje zawsze tg samg trasg? Czy w szkotach dla
czarownic nie nauczajg réznorodnosci? Jednostajno§¢ ma rownie mato sensu jak
staromodne zabawy poltergeistow: $wiatto wlacz, swiatto wylacz (wedlug mnie,
jesli kto$ chce co$ wyrazi¢, po prostu powinien gltosno mowic i bynajmniej nie
W pieprzonej tacinie).

Druga i bardziej prawdopodobng teorig jest ta, w mysl ktérej KOBIETA
CHODZI WCIAZ TA SAMA TRASA, PONIEWAZ MA ZASZYTE OCZY.
Co, jesli mamy w Black Spring czarownicg, ktora ZOSTALA CALKOWICIE
ZAMROZONA (nazwijmy to teoriag Windows Vista)?

Zrédto: strona internetowa Otworz Oczy, wrzesien 2012

Obserwowali, jak kobieta z zaszytymi oczami przechodzi przez Old Miners
Road, mija przystanek autobusowy i jest coraz blizej iblizej. Jej bose stopy
formowaly w katuzach rozchodzace si¢ kotka. By¢ moze jej napedem byl instynkt
albo cos znacznie starszego 1 bardziej prymitywnego niz instynkt, w kazdym razie
Tyler wiedzial, ze jest to co$, do czego nie potrzebowata niewidzacych oczu.
Styszal ghluchy szczek tancuchow, ktore przytwierdzaty jej rece i suknie¢ do ciata.
Lancuch nadawat jej wyglad enchilady z supermarketu, zawinigtej w celofan,
nieruchomej, bezbronnej i nieapetycznej. Tyler uwazal ja za mniej straszng, kiedy
chodzita, poniewaz wtedy nie musiat si¢ zastanawiac, co knuje gdzie§ w glebi, za
starannie zaszytymi oczyma. Byta jak rzadki owad, ktérego chce si¢ uwaznie
oglada¢, pilnujac jednak, aby nie uzadlit.

Ale kiedy si¢ zatrzymata... byla troche dziwaczna.

— Wiecie, co mnie w niej uderza? — zapytat Justin zadumanym glosem. —
Ona jest nieskonczonym brzydactwem, trudno wi¢c uznac jg za posta¢ z basni.

— Bo ona nie jest zadna pieprzong postacig z basni — powiedzial Buran. —
Jest zjawiskiem pozaziemskim.

— Do diabta, akurat. Czarownice pojawiajg si¢ tylko w basniach. A wigc
| ona jest postacig z basni.

— Goéwno prawda! Pod jakim kamieniem ojciec zrobit dziecko twojej
matce? Pomimo takiej nieziemskiej przygody nie powita ci¢ przeciez kobieta
Z basni. W kazdym razie czarownice nie istniejg naprawde.

— A gdyby nagle pojawit si¢ przed tobg Czerwony Kapturek? — zapytat

Justin z powaga, na ktora nie nalezalo reagowaé drwing. — Bylby dla ciebie
zjawiskiem pozaziemskim czy postacig z basni?

— Whylacznie laska, ktéra ma obsesj¢ na punkcie tampondéw — odpart
Jaydon.

Buran parsknat $§miechem, rozbryzgujac na koszuli cappuccino, a Lawrence
dostal niemal spazmow ze $§miechu. Troche za wiele tego dobrego, pomyslat Tyler.
— O, kurwa! — Buran zaczat wyciera¢ plamy serwetkami. — Facet, jeste$



wariatem.

— Przy okazji — odezwat si¢ Lawrence, kiedy odzyskat nad soba kontrolg¢
— wiedzma z Blair takze nie byta postacig z basni.

Byl to argument, ktérego Justin nie mogt obali¢ i ktory w gruncie rzeczy
zakonczyt dyskusje.

Do kosciota Matki Boskiej zblizal si¢ samochod. Starsze kobiety z tawki
przed fontanng wyciagnetly energicznie szyje i popatrzyly w jego strong, samochod
jednak zatrzymat si¢ przed blokada na drodze i skrecilt w lewo. Kobiety uspokoity
si¢. Pewnie to jaki§ mieszkaniec miasta. Gdyby zobaczyty kogo$ obcego, starsze
panie juz gromadzityby si¢ dookota Babci iruszylyby razem znig, intensywnie
przerzucajac si¢ uwagami. A gdyby Babcia si¢ zatrzymata, Tyler wiedzial (i ta
wiedza, bardziej niz cokolwiek innego, sprawiata, ze wstydzit si¢ statusu chtopaka
z Black Spring), ze staruszki zndw otoczylyby ja jak swoiste Glee dla umierajacego
I zaczelyby $piewaé koscielne hymny. Giebszego znaczenia tej sceny nie mogh
dostrzec, byta ona jednak znakomitym przyktadem odwroconej psychologii: nikt
nigdy nie dostrzeze wymizerowanej kobiety skrepowanej tancuchami, jezeli z gory
nic bedzie wiedzial o jej istnieniu. | nikt nie bedzie w stanie trawi¢ starych
ludowych piesni przez czas wystarczajaco dlugi, aby si¢ o niej dowiedziec.

Kobieta z zaszytymi oczami mingta patio tuz przed chlopcami i szta dalej
w kierunku placu, obserwowana uwaznie przez staruszki siedzace przy fontannie.
Tyler przestawil GoPro. Dla powodzenia eksperymentu zasadnicze znaczenie miato
to, zeby w poblizu nie znalazt si¢ zaden obcy. W chwili, gdy juz mial si¢
usmiechng¢ na mysl o dopisujgcym im szczgsciu i powodzeniu, w drzwiach
knajpki pojawita si¢ Sue. Stanela w progu, jakby nagle uderzyto w nig jakie$
szlachetne, do tej pory niewidziane u niej poczucie odpowiedzialno$ci za nieletnich
goscl.

— Ma pani jakies$ pestycydy? — zapytat Jaydon.

Sue roze$smiata si¢ 1 odparta:

— Gdyby dziataty, korzystaliby$my z nich od dawna, Jaydon.

Nie zdawata sobie sprawy, ze chtopcy potrzebowali pestycydow wtasnie dla
niej, anie dla czarownicy. To ona musiata znikngé. Tymczasem Buran
btyskawicznie pojat sytuacje, wspomniat co$ o swoim grafiku dyzuréw i oboje
Z Sue znikneli za drzwiami.

Justin roze$miat sie.

— Ta kobieta pozwolitaby nawet, zebys ja wypieprzyt, Jaydon.

— Qdpierdol sig.

— Panowie, zamknijcie si¢ — zazadat Tyler. — To si¢ zaraz stanie.

Wyciagnat GoPro spod menu 1 ostonit sprzet wtasnym ciatlem przed okiem
kamery umieszczonej na fasadzie Point Inn po drugiej stronie skrzyzowania. Ku
powszechnej wesotosci chtopcow kamera wcigz zwisata byle jak, pod niskim



katem, w takiej pozycji, w jakiej Jaydon pozostawil ja ostatniej nocy, mocno
uderzywszy w nig dhlugim kijem. Jaydon byl jak zywa mapa wojskowa, gdy
chodzito o znajomo$¢ rynku i jego otoczenia, poniewaz razem z matkg mieszkat za
sklepem migsnym po drugiej stronie. Powiedziatl, ze sg jeszcze dwie kamery, ktore
maja widok na latarni¢ po wschodniej stronie cmentarza. Jedna umieszczona byta
w krzakach na najwyzszym rogu Wzgérza Swiatynnego; powiesili przed nig
galazke sosny. Do drugiej kamery nie mogli dotrze¢. Ukryta byla we framudze
okna kosciota Krysztatowego, uznali jednak, ze ro$nie przed jej obiektywem zbyt
wiele drzew, zeby mogta stanowi¢ w nocy realny problem.

Byta druga pigédziesiagt siedem, kiedy niczym kurtyne zawiesili na gatezi
debu wyrastajacego ponad cmentarny plot dtugi szary ptaszcz Burana. Byta trzecia
trzydziesci sze$¢, kiedy wykrecili z wody przemoczong kurtyne izrolowali ja.
Przez caty ten czas przez Deep Hollow Road przejechal, nie zwalniajac, tylko jeden
samochdd.

Jedynym widocznym dowodem ich operacji bylo to, ze $wiatlo uliczne za
kurtyng znikngto o godzinie trzeciej siedemnascie, doktadnie w chwili, w ktorej
Jaydon przecigt naziemny kabel elektryczny biegnacy do podziemnego zrddia
zasilania. Szczesliwie sama lampa nie byta zbyt wysoka, a jej klasyczna obudowa
wykonana zostata z aluminium, a nie z kutego zelaza. Latwizna. Do czasu, kiedy
wszystko wyczyscili 1 wzniesli toast za nauke, lampa nie stala juz przy cmentarnym
plocie, lecz zostala starannie wbita w chodnik, mniej wigcej o metr w lewo.

Strefa zero.

A wiegc jak widzicie na nagraniach ponizej, kobieta wychodzi wprost z lasu
i idzie Deep Hollow Road w kierunku zachodnim. Dociera do rynku, kroczy
wzdhuz strumienia, przechodzi na trotuar, wykonuje niepelny piruet w Kierunku
ptotu cmentarnego, jakby byta jaka$ primabalering, i zatrzymuje si¢ twarzg do
ulicy, jakby nagle kto§ odlaczyt ja od zrodla zasilania. Nastgpuje jakis powazny
btad wykonania. Zapewne z dymem unoszacym si¢ zjej wlosow efekt bylby
jeszcze bardziej dramatyczny. Doktadnie osiem minut i trzydziesci sze$¢ sekund
pOZniej nastepuje sytuacja, jakby ktos nacisngl Ctrl + Alt + Del, bo staruszka
znowu zaczyna i$¢ i znika za domami na Hilltop Drive. | dzieje si¢ tak co tydzien,
wszystko przebiega identycznie (jesli poming¢ ghupi problem wynikajacy z tego, ze
nikt doktadnie nie wie, gdzie 1 w jaki sposéb ona si¢ ulatnia — jakies pomysty,
panowie?).

Wszystko wydarzyto si¢ w mgnieniu oka.

Kiedy kobieta z zaszytymi oczami szta wzdhuz strumienia i mingta znak
drogowy UWAGA, DZIECI, chtopcy na werandzie wpadli w takie podniecenie, ze
wstali z krzeset i zaczeli kotysa¢ si¢ na nogach. Nic na to nie mogli poradzic.
Odnosili wrazenie, ze sa $wiadkami jednego z tych rzadkich wydarzen w historii
ludzkosci, ktore przezyja nawet Wikipedie, takich jak wynalezienie penicyliny czy



pierwszy wybuch implantu silikonowego w damskiej piersi. Tyler zapomniat
o strachu przed Doodletown inie troszczyl si¢ juz o ukrywanie GoPro przed
kamerami obserwacyjnymi. To trzeba bylo zarejestrowac.

— O-do-kurwy-nedzy — wyjeczal Justin na bezdechu.

— Ona to zobaczy... ona to zobaczy... ona to zobaczy.

Nie zobaczyta. Z gluchym odglosem wiedzma z Black Rock weszta na
przestawiong latarni¢ i upadia na tylek.

Kobiety przy fontannie podskoczyly, wrzasnety 1 zakryly usta dtonmi. Tyler
I jego koledzy popatrzyli po sobie w ciszy. Opadly im szczgki, zaskoczenie
odebrato mowe. Buran stangt w drzwiach knajpki. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie,
ze w jednym momencie z atmosfery wyssany zostal caty tlen. To, co zobaczyli,
przekroczylo ich naj$mielsze wyobrazenia. Wlasnie przewrdcili na ziemig
trzystuletnie zjawisko nadprzyrodzone i nagrali to na pieprzonym sprzgcie wideo.

Babcia zaczela sie tarza¢ na schngcym chodniku u stop latarni niczym
enchilada w celofanie. Jej pomarszczona i okaleczona twarz wydawata si¢ teraz
jeszcze brzydsza. Sprawiala wrazenie catkowicie bezbronnej, niczym maty ptaszek,
ktory wypadt z gniazda. Nie byto szansy, ze samodzielnie wstanie. Podeszta do niej
jedna ze starszych kobiet. Dlon przyktadata do policzka i przez moment Tyler
obawiat si¢, ze podejmie samobojcza decyzje o udzieleniu jej pomocy, gdy nagle
wydarzytlo si¢ co$s niesamowitego. Czarownica niespodziewanie stangta
z powrotem na nogach. Obserwujaca to kobieta cofngta si¢ i wrzasngta. W jednej
chwili babcinka lezata na ziemi, bezbronna i wijaca si¢ bezradnie, a w kolejnej,
zmieniwszy pozycje niczym na tasmie wideo odtworzonej w zwolnionym tempie,
stala poirytowana przed stupem latarni, jakby chciata przej$¢ wprost przez niego.

— Jezu, kurwa... — Jaydon zdotat powiedzie¢ tylko tyle.

— Nagrates$ to? — zapytal Lawrence.

Tyler popatrzyt na kamere izdal sobie spraweg, ze wlasnie popetnit
najghupszy btad w swojej karierze reporterskiej. Catkowicie zaaferowany pozwolil,
zeby kamera zawista na pasku inagrata niezwykle interesujacy obraz chodnika
zamiast niesamowitego podniesienia si¢ czarownicy z upadku. Poczul, jak
czerwieniejg mu policzki, 1 przeklal si¢ w myslach, jednak pozostali chtopcy byli
zbyt zajeci czym innym, by teraz zwraca¢ na niego uwage.

— Co si¢ dzieje? — zapytata Sue. Staneta w progu za plecami Burana
| probowata cokolwiek dojrzec.

Nikt nie raczyt si¢ do niej odezwac.

— Popatrzcie na to — powiedziat Justin. — Ona probuje przedostaé sig
przez stup.

Byta to prawda. Przez trzysta lat czarownica tgdy przechodzita i dzisiejszy
dzien nie miat by¢ wyjatkiem, niewazne, ze na chodniku stata jaka$ lampa.

— Ona jest jakby zaprogramowana — zauwazyt Lawrence.



— Ona jest jak ta pieprzona lampa — dodat Jaydon.

Po trzydziestu sekundach tarcia metalu o metal czarownica niespodziewanie
przedarta si¢ przez stup, wykonata swoje trzy czwarte piruetu 1 odeszta.

Justin roze$miat si¢ pierwszy.

Potem Buran.

Nagle juz wszyscy chlopcy $miali si¢ dzikim, niekontrolowanym $miechem,
klepali si¢ po ramionach iuderzali pigsciami w barki. Ponure staruszki przy
fontannie odwrocity si¢ 1 utkwity spojrzenia w miodziencach. Dostrzegly GoPro
I jedna z nich krzykneta:

— Hej, co wy tam macie? Co ty robisz z tg kamera, mtody cztowieku?

— Hej, baby! — wrzasnat Jaydon. — Ktora z was jg pchngta?

Pytanie wywotato wsrod kobiet ogdlng konsternacje, jakby zaczety powaznie
si¢ zastanawiac, czy ktora$ z nich rzeczywiscie nie przewrocita czarownicy (a moze
ludzie po siedemdziesigtce po prostu tracg zdolnos$¢ szybkiego myslenia?), co
sprawilo, ze chlopcy zaczeli $miac si¢ jeszcze glosniej. Wcigz chichotali, gdy po
minucie mijali blokade na drodze 1 biegli w dét Deep Hollow Road, a potem Smiali
si¢ jeszcze glosniej, az po przebiegnieciu dwustu metrow nie byli w Stanie
powstrzymac ciekawosci 1 przystaneli, by obejrze¢ obraz zarejestrowany na ekranie
LCD kamery GoPro.

* * %

Obrazy nie powinny stanowi¢ zaskoczenia: wiadomo, co na nich jest.
Kamera nagrala — po raz pierwszy w historii dziennikarstwa — zjawisko
nadprzyrodzone upadajace na tytek. Jego wyjatkowos¢ nakazywata przypuszczac,
ze w ciggu kilku minut na YouTubie powinni zainteresowa¢ si¢ nim po prostu
wszyscy, ze wkrétce bedzie omawiane na setkach blogow, nie wspominajac
0 nieskonczonych powtérkach u Jimmy’ego Fallona. Ale, oczywiscie, co$ takiego
nie moglo nastgpic¢: nagranie musialo pozostaé tajne. A jednak jeszcze tego samego
wieczoru osiggneto status niemal kultowego.

Chlopcy nie wurodzili si¢ wczoraj 1wiedzieli, ze dysponuja czyms
niebezpiecznym. Wiedzieli, ze jest tylko jeden sposob, zeby uniknag¢ Doodletown:
sami muszg zrobi¢ pierwszy krok 1 udawa¢ niewinigtka.

— Tak si¢ po prostu zabawialismy — moéwi Tyler, kiedy pokazuja
rezyserska wersj¢ nagrania Robertowi Grimowi.

W te] wersji wida¢ na ekranie tylko czarownice idgcg wzdluz strumienia,
wpadajacg na lampe i przewracajaca si¢. Grim odtwarza nagranie prosto z karty
pamigci. Tylko te nagrania z poranka zostaly na niej zachowane. Pozostale zostaty
przeniesione na macbooka Tylera i zabezpieczone hastem. Tyler probuje nadaé
skruszong barwe swojemu glosowi, wyobrazajac sobie aureolg¢ nad witasng gtowa,
jednak w pewnym momencie nie potrafi powstrzymac¢ $miechu.



Robert Grim takze si¢ Smieje. I nawet tzy tocza si¢ po jego policzkach, kiedy
oglada komiczng sceng. Smieje si¢ z tego samego powodu, ktory wywotuje $miech
u chtopcow, 1 z tego samego, z czego $mieja si¢ regularni bywalcy baru Quiet Man,
gdy tego samego wieczoru pochylajg si¢ nad jego laptopem. Nikt sposrod nich nie
zdaje sobie sprawy, ze jest to co$ wigcej niz jedynie wesota rozrywka, wywotana
wodewilowym upadkiem czarownicy. To triumf, drobny i pozbawiony
konsekwencji, jak si¢ wydaje, nad zjawiskiem, ktére rzuca cien na zycie ich
wszystkich, odkad si¢gaja pamigcig. W ich Smiechu mozna wyczu¢ wspdlng ulge,
zwyciestwo nad strachem tak gleboko osadzonym, ze sprawia wrazenie dos¢
osobliwego. Pozniej, gdy Tyler zda sobie z tego sprawe, strach przejmie go az do
szpiku kosci.

— Oficjalnie nie moge was za to pochwali¢ — méwi Robert Grim, wreszcie
zebrawszy si¢ w sobie i wytarlszy tzy z oczu.

Ale po chwili znéw zaczyna glosno si¢ $Smia¢. Chlopcy bez sprzeciwu
przystajag na jego propozycje: aby pozosta¢ w catkowitej zgodzie z Rada, muszg
doktadnie spisa¢ przebieg wydarzen, zaptaci¢ z wlasnej kieszeni za zniszczone
kable i przez pozostata cze$¢ tygodnia zbiera¢ Smieci w Ladycliff Park.

Lezac tej nocy w tozku, Tyler otrzymuje wiadomos¢ od Jaydona:

@QT Cztowieku. Upadek staruchy 1 wszystkim trzesg si¢ brzuchy.

SPIERDOLONE!

W tym momencie Tyler wcigz oszolomiony jest sukcesem proby z latarnig
(chociaz powaznie tonuje go pytanie, jakie postawit mu Lawrence, kiedy pisat
raport dla OO: ,,W porzadku, ale czego to dowodzi?”), nie rozumie wigc jeszcze,
co Jaydon ma na mysli.

Ale nastgpnego dnia, gdy sprzata w parku i widzi w deszczu twarze ludzi,
doznaje ol$nienia. Wszyscy zdaja si¢ wiedzie¢, co zrobil, 1 Z dnia na dzien staje si¢
bohaterem. Nikt nie mowi ani stowa, wszyscy si¢ jednak do niego u$miechajg
| wyrazaja milczace wsparcie. To u$miechnigte twarze sg zrodtem ol$nienia.
Powinny by¢ mile, sympatyczne, a jednak takie nie s3. Sg przewrotne, jak zawsze.
Poniewaz kiedy si¢ usmiechaja, on nie jest w stanie ich rozpozna¢. Sg to twarze,
ktore dawno stracity t¢ umiejetnos¢. Jest na nich zbyt wiele skory, zbyt wiele
zmarszczek powstalych przez wiele lat. Sg to twarze, ktore wioda wilasne
niezawiste zycie 1kazdego dnia troche bardziej si¢ S$ciagaja. Sa sptaszczone,
ponure, emanujg stresem, ktorego nie potrafig zwalczy¢. Sg to twarze z Black
Spring. Kiedy prébuja si¢ usmiechaé, wygladaja, jakby krzyczaty.

Tego wieczoru, kiedy Tyler lezy w 16zku, odnosi wrazenie, ze otacza go
jedynie ciemno$c¢ i strach, a dwie wizje sprawiajg, ze nie jest w stanie zasngé do
bladego $witu: wrzeszczacych twarzy w deszczu i przewracajgcej si¢ czarownicy.
W koncu jednak i te wizje znikajg w czerni.
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Byte Centrum Turystyczne Popolopen, lezace na samym poczatku Old
Miners Road, od 1802 roku stanowito witasno$¢ Akademii Wojskowej Standéw
Zjednoczonych w West Point. Fryz na zewnetrznej $cianie budynku wcigz nosit
motto szkoly zapisane wielkimi staroswieckimi literami: OBOWIAZEK —
HONOR — OJCZYZNA. Obecnie placéwka byta opuszczona i oficerowie z West
Point raczej unikali tego miejsca, jednak flaga z ortem wciaz zwisata nad
skromnym muzeum znajdujagcym si¢ w Centrum. Mozna tam bylo znalez¢
nostalgiczne grafiki prezentujace oficerow we frakach i kobiety w futrzanych
kolnierzykach. Ale Centrum Turystyczne juz dawno temu zamknigto. Gdyby ktos
jednak zdotat zajrze¢ do $rodka, na pewno natrafitby na zabrudzong czarno-bialg
fotografi¢, wiszacg niepozornie w rogu i przedstawiajaca plac przed kosSciotem
Matki Boskiej. Wida¢ na niej trzy kobiety w fachmanach, z zamknigetymi oczami,
pochylone i wygrazajace pigsciami grupce dzieci w krotkich spodenkach i cigzkich
ptaszczach. W szponiastych rgkach trzymaja miotly, takie, jakimi na poczatku
minionego wieku czyscilo si¢ kominy. Podpis pod fotografia informuje:
OBCHODY DNIA WSZYSTKICH SWIETYCH, ROK 1932.

Ale nawet gdyby czarownice z fotografii zostaly uwiecznione, jak obijaja
miottami drobne tyleczki dzieci 1targaja nimi do momentu, gdy wybuchaja
ptomieniami, nie zepsutoby to doskonatego nastroju Roberta Grima. Krotko po
potocy tego dnia, gdy wydarzyt si¢ incydent przy latarni, opuscit bar Quiet Man
I schodzit w dot wzgorza z szerokim usmiechem na twarzy i laptopem pod pacha.

Grim rzadko bywat w tak wspanialym nastroju, a wzigwszy pod uwage, ze
tego samego dnia otrzymat oficjalne upomnienie od Coltona Mathersa, bylto to tym
bardziej zadziwiajace. Biedne konserwatywne ego szefa Rady rozsierdzit incydent
Z latarnig. Nazwanie Roberta Grima cztowiekiem postepowym byloby tym samym,
co porownanie Auschwitz do obozu harcerskiego, jednak konserwatyzm Coltona
Mathersa osiggal zupelnie inne wymiary, rowne wymiarom prymitywnego stworu,
petzajacego po pierwotnych bagnach. Jedynym odniesieniem byt dla niego Bog;
niemniej Grim doskonale wiedzial, ze w imieniu Boga dziatali przeciez takze
krzyzowcy.

| ustawa zakazujaca handlu w niedziele.

| dzihadysci.

Szedt w kierunku OId Miners Road. Nastgpnego dnia rozpada si¢
monotonny, zdajacy si¢ nie mie¢ konca deszcz, ktoéry nie ustanie przez caly
pierwszy tydzien pazdziernika, teraz byto jednak sucho, a chmury przemieszczaty
si¢ po niebie ciemnymi kilgbami. Grim wyciagnal z kieszeni klucze do bylego
Centrum Turystycznego i wszedt do $rodka. Nie mial nocnej zmiany, czul si¢
jednak zbyt podniecony, zeby dzisiaj spa¢. Zamknal za sobg drzwi na klucz,
w ciemnosci wszedl za kontuar i zszedt po schodach trzy kondygnacje w doét do



sekretnego miejsca, ktore tongto we wzgorzu.

Nie przypadkiem byty posterunek wojskowy opierat si¢ bokiem o strome
zbocze wzgdrza, gdyz — oczywiscie — jego glownym zadaniem nie bylo
pomieszczenie Centrum Turystycznego Popolopen. Przychody, jakie generowato
wynajmowanie budynku prywatnym wtascicielom rezerwatu lesnego Black Rock,
dopoki w 1989 roku nie przeniesli si¢ do Cornwall, pokrywaly wigkszos$¢
wydatkow, ktore Point ponosit z tytulu prowadzenia wilasnej tajnej operacji:
nadzorowania mieszkancéw Black Spring. Cel Roberta Grima byt nieco inny:
chodzitlo mu o ocalenie ich skoéry.

Wnetrze centrum kontroli HEX-a wygladato jak skrzyzowanie centrum
kontroli NASA w Houston z wngtrzem zniszczonego klubu osiedlowego. Obok
pomieszczenia koordynacyjnego z wielkim ekranem i biurkiem komputerowym
w ksztalcie podkowy znajdowaly si¢ tu dobrze utrzymane archiwa z nagraniami
wideo i mikrofilmami. Dalej mozna bylo dostrzec stanowisko obstugi miejskie;
sieci komputerowej, malg bibliotek¢ z ksigzkami okultystycznymi, magazyn zaston
dymnych mocno przypominajacy podrgczng teatralng rekwizytorni¢ (wicksze
obiekty, jak stelaze 1 bariery, ktorymi odgradzano teren, kiedy czarownica
pojawiala si¢ na drogach publicznych, trzymane byly w szopie przy Deep Hollow
Road), pomieszczenie socjalne ze starymi, rozpadajacymi si¢ kanapami i niewielkg
kuchenke bez zmywarki. Na przestrzeni lat centrum kontroli wielokrotnie
odnawiano i modernizowano zgodnie z wymogami postgpu technicznego i zmian
zachodzacych we wzornictwie przemyslowym, nie zapominajac jednak
0 koniecznosci  oszczednego  gospodarowania  funduszami. Jako  szef
bezpieczenstwa HEX-a Robert Grim bezustannie odnosil wrazenie, ze gra role
w jednym z odcinkéw przygod Jamesa Bonda, wyrezyserowanym przez kogo$
ograniczonego umystowo. Najbardziej bolesnym dowodem na to byto tekturowe
pudto, przynoszone tutaj co tydzien przez Coltona Mathersa, zawierajace
zazwyczaj zupki blyskawiczne 1 herbate Lipton w czternastu r6znych smakach.

Czajnik elektryczny nie dziatat od wielu miesigcy.

Jednak dzisiejszego wieczoru nawet wizja glhupawej twarzy Mathersa nie
mogla zmaci¢ dobrego nastroju Grima. Wszedl do pokoju koordynacyjnego
I niemal wy$piewal powitanie do petnigcych nocny dyzur Warrena Castillo 1 Claire
Hammer.

— Co jest, ktos cie przeleciat czy co? — zapytat Warren.

— Lepiej — odpart Grim. — MieliSmy premierg galows.

Z szerokim u$miechem postawil na stot laptopa.

— Nie!

— Tak!

— Bohater!

Warren rozesmial si¢ glosno, ale Claire warknela nieprzyjemnie jak



zamykajaca si¢ pulapka na myszy:

— Robert, do diabta, co ty sobie mysliszZ? — zawotala. — Juz raz dzisiaj
zadarte$ z Coltonem i chyba nie zamierzasz tego powtorzyc?

— A co on mi moze zrobi¢? Jeszcze raz na mnie nawrzeszczec?

— Wedtug protokotu...

— Pieprzy¢ protokot. Popiera mnie cate miasto. Oni to kochajg. Absolutnie
kochajg. Potrzebuja tego, Claire. Pozwol im spusci¢ czasem troche pary. Mamy
tutaj az nadto ci¢zkiej roboty. A Zatosna dupa Coltona z zadowoleniem przyjmuje
od czasu do czasu jakis figiel.

Warren uniost brwi.

— Zadowolenie Coltona Mathersa z figli jest tak nieprawdopodobne, jak
zakonczenie filmu Disneya, w ktorym wszyscy umierajg z powodu Krwotoku
wewngetrznego.

— Mowig po prostu, zebys byt ostrozny, Robert — odezwata sie z naciskiem
Claire. — Bo to moze wrdci¢ i mocno ci¢ trzasnac.

— Karma to suka. Ale dos¢ juz tego. Jak spedza noc nasza urocza dama?

Warren wrzucil na gtowny ekran mape cyfrowa. Miejsca najswiezszych
pojawien czarownicy zaznaczone byly stabymi §wiatetkami. Jedno z nich, w dolnej
czesci Black Spring niedaleko drogi numer 293, blyskalo na czerwono.

— Przebywa na Weyant Road, w piwnicy pani Clemens, od wp6t do szoste;j.
Podobno jest tam mnostwo mebli. Pani Clemens natkneta si¢ na nig dopiero wtedy,
gdy zeszta po puszke kukurydzy. Stoi wcisnigta pomiedzy krzestem do masazu
a deskg do prasowania.

— Wiele nie trzeba, zeby byta szcze¢sliwa — powiedziat Grim.

— Pani Clemens mocno si¢ zdenerwowala. W jej wieku niespodziewani
goscie to co$, czego moze nie przezy¢. — Warren parsknagt Smiechem. — Ale
zadzwonila do nas, uwierzylby$? Nic nie powiedzialem, jednak w zeszlym roku
poprosita o iPhone’a, bo chciata uzywac¢ cholernej aplikacji. Mysle, ze korzysta
z niego tylko wtedy, gdy rozmawia przez Skype’a z corkg w Australii.

— Szkoda, Ze nie skorzystata ze Skype’a przy tym krzesle do masazu. —
Grim popatrzyl na ekran. — A Katherine? Jest wstrzasnieta po wydarzeniach
dzisiejszego poranka?

— Nie, a przynajmniej tego nie zauwazyliSmy — odparta Claire. — Chyba
w zaden sposob to na nig nie wplyneto. By¢ moze ma guza na czole, ale wiesz, jak
znikaja zmiany, kiedy przemieszcza si¢ z miejsca na miejsce. Ciekawa jednak
jestem, czy w przysztym tygodniu zmieni trasg.

Stare przyzwyczajenie trudno jest wykorzeni¢ — powiedziat Warren.
Ziewnat 1ipopatrzyt na Grima. — Wiesz co, moze si¢ troch¢ zdrzemniesz,
pracoholiku? My damy sobie tutaj rade we dwoje.

Grim uznal, Ze moze skorzysta¢ z rady Warrena, kiedy tylko sprawdzi poczte




elektroniczng. Claire zndw skoncentrowata uwage na ruchu w Internecie, a Warren
zaczat uktada¢ pasjansa. W poczcie ani na Yahoo! News nic nie byto ipo
dziesigciu minutach Grim zorientowat si¢, ze on takze ziewa. Gotow byt pdj$¢ do
domu, kiedy Warren nagle podskoczy? przy biurku i wrzasnat triumfalnie:

— Wizyta domowa! Wiedziatem!

Grim i Claire odwrocili si¢ 1 popatrzyli na niego. Claire opadta szczgka.

— Niemozliwe. U Delarosow?

Warren zatanczyl przed biurkiem, robigc wygibasy przywodzace na mysl
moonwalk i gangnam style jednocze$nie. Grim nie potrafit zdecydowac, czy jest on
dobrym, czy tez skonczenie ztym tancerzem.

Claire wciaz nie dowierzata.

— Przeciez mieszkaja tutaj zaledwie od tygodnia. Jak to mozliwe?

Na wielkim ekranie widoczne byly zielonkawe, jak to krecone w nocy,
obrazy wydarzen, pokazywane przez kamer¢ D19-063 umiejscowiong przed
posesja pani Barphwell, obecnie nalezacg do Delaroséw. Na srodku ulicy stata
Bammy Delarosa, niczym antyczna Greczynka owinigta jakims biatym materialem.
Chociaz kamery obserwacyjne w Black Spring nie miaty mikrofondéw, byto jasne,
ze kobieta krzyczy. Jej maz — na imi¢ miat Burt, Burt Delarosa — ubrany byt
jedynie w slipy i podskakiwal dookota niej przerazony i bezbronny. W oczach
Roberta Grima oboje wygladali jak satyr 1 menada, pragnaca jak najszybciej pojs¢
W objecia Dionizosa.

Doswiadczenie Grima z podobnymi sytuacjami dodalo mu otuchy.
Delarosowie wybiegli z domu tak szybko, jak tylko uniosty ich nogi,
zapomniawszy w pospiechu telefonow komoérkowych. Dzigki temu Grim i jego
zespot mieli troche wigcej czasu, zanim matzenstwo wpadnie na pomyst
zatelefonowania pod numer alarmowy. W kazdym razie nie sprawiali wrazenia, ze
potrafia  si¢ opanowac¢ 1skontaktowa¢ zwladzami. Pewnie predzej
zatelefonowaliby po egzorcyste — gdyby taka mysl w ogole postata im w gtowach.

Po prawej stronie ekranu rozbtysngt kwadrat Swiatla. To pani Soderson
mieszkajaca obok otworzylta drzwi i wyszta z domu. Z réznych stron przybywato
coraz wigcej sgsiadow probujacych uspokajac¢ nowicjuszy.

— Tak, wizyta domowa — powiedziat Grim. — Gratulacje, Warren. Zaraz
pekne ze Smiechu.

— Zaraz zadzwoni telefon — odezwata si¢ Claire.

Rzeczywiscie, po sekundzie zadzwonit. Claire podniosta stuchawke 1 zaczeta
rozmawiac z jednym z sgsiadow Delarosow.

Warren stat obok Grima, wpatrujac si¢ z zamys$leniem w ekran.

— Teraz dowiedzg si¢, dlaczego utkneli u nas na reszte zycia.

— Tragedia. Nie mogta si¢ przydarzy¢ milszym ludziom.

— Kto si¢ tym zajmie?



— Ja — odparl Grim bez wahania.

Chociaz wiedzial, ze ztego powodu bezpowrotnie straci mozliwosé
przespania si¢ tej nocy chocby przez chwile, akceptowal to bez narzekania.
Mitosierdzie nie byto jego mocng strong, jednak wspotczul Delarosom. Przekazanie
nowicjuszom informacji nie bylo latwym zadaniem. Delarosowie beda musieli
zrewidowa¢ swoja percepcje zjawisk duchowych i nadprzyrodzonych w sposob
subtelny i jednocze$nie drastyczny. Grim, urodzony i wychowany w Black Spring,
nigdy nie zaznat takiej chwili, bywal jednak jej §wiadkiem wystarczajaco czgsto,
zeby zna¢ jej traumatyczne efekty. Byl niepraktykujacym metodysta i poza pracg
nie mial ze zjawiskami paranormalnymi zadnej styczno$ci. A jednak jakie$
nicokre$lone poklady jego spiritus mundi po prostu akceptowaly fakt, ze
niewytlumaczalne zjawiska zdarzaja si¢ nawet na $wiecie, ktoéry uwaza si¢ za
w pelni o$§wiecony. Jednak nie to bylo dla niego najbardziej bolesne: dla wielu
nowych ludzi w Black Spring informacja o niecodwracalnosci ich losu, jego
skoniczonosci, byla pierwsza przedziwng konfrontacja z wlasng Smiertelnoscia.
Ludzie z desperacja opierali si¢ nieuchronnosci wtasnej $mierci, odwracajac si¢ od
tego zagadnienia i unikajac jakichkolwiek rozméw na ten temat. Jednak w Black
Spring wspotzyli ze smiercig. Wprowadzali jg do wlasnych doméw 1 ukrywali ja
przed Swiatem zewnetrznym... a czasami stawiali na jej drodze latarnig.

Jednak Delarosowie... nieodwracalnos¢ zjawisk oraz Smier¢ nie pasowaty do
ich  kosmopolitycznego,  wyrafinowanego  zycia 1izwrotow  w Karierze
dokonywanych po menopauzie. Black Spring bylo pigultka arszeniku, ktorg
przypadkowo odkryli pod jezykami irozgryzli, nie zdajac sobie ztego sprawy.
Gdyby Robert Grim nie przegral wtasnie zaktadu, pewnie by si¢ nad nimi litowat.

Obserwowali na wielkim ekranie, jak sgsiedzi wprowadzajg Delarosow do
domu pani Soderson. Claire odtozyta stuchawke i powiedziata:

— Sa w dobrych rekach. Obiecatam, ze za dziesi¢¢ minut bedziemy mieli
gotowy zespol. Kto jedzie?

— Ja — odpowiedziat jej Grim. — Czy oni sg wierzacy?

— Nie. Oile dobrze pamigtam, on w mtodosci byt metodystg, ale juz nie
praktykuje.

— Kosciota wigc nie mieszajmy.

— Kij i laska Pana dodadzg im otuchyl — zacytowat uroczyscie Warren.

— Naprawde chcesz tam jecha¢, Robert? Po twoim ostatnim kontakcie
Z nimi prawdopodobnie jestes$ ostatnig osobg, ktéra moze ich uspokoic.

Przeciez wcale nie zamierzamy ich uspokaja¢, pomyslat Grim.
Z konieczno$ci jeszcze mocniej wstrzgsniemy ich Swiatem.

— Sa w zbyt wielkim szoku, zeby zda¢ sobie sprawe, kim jestem. Wezmg ze
sobg jeszcze Pete’a VanderMeera i Steve’a Granta. W tym miesigcu to oni dyzurujg
przy telefonie. Socjolog i lekarz, obaj majg wystarczajace doswiadczenie, zeby



wiedzie¢, w jaki sposob nawlec te igle. Och, 1 przyda si¢ ktoras z zon, dla Bammy.
To powinno wystarczy¢. — Wlozyt plaszcz idodal: — Aniele, pamigtaj, ze
dzwonigc, bedziesz zrywac ich z 16zek.
Zostawil Warrena i Claire w centrum kontroli i przygotowat si¢ na bardzo
dtuga noc.
6

— Nazywa si¢ Katherine van Wyler, jednak wigkszo$¢ z nas nazywa ja
czarownicg albo wiedzmg z Black Rock — powiedzial Pete VanderMeer.

Gleboko zaciagnat si¢ papierosem 1 popadt w zamyslenie.

Siedzieli w holu Point Inn, w zniszczonych skérzanych fotelach, cuchngcych
staro$cig. Na stoliku pomigdzy nimi stato petno szklanek z niedopitymi napojami,
butelek i termosow. Przygotowawszy pokoj dla Delaroséw, gospodyni wrocita do
t6zka, pozostawiajac skapo oswietlony bar hotelowy we wiladaniu gosci. Pete
VanderMeer i Grim pili piwo; Steve popijat kawe. Jocelyn siorbata z kubka goracy
rumianek, podobnie jak Bammy Delarosa, ktora jednak po namowach Grima
przyjeta od niego porcje wodki. Jej maz nie potrzebowal szczegdlnej zachety 1 byt
juz po trzeciej kolejce. Nie byt jeszcze pijany, jednak znajdowat si¢ na najlepszej
drodze. Prawdopodobnie dobrze mu to zrobi, pomyslat Steve.

Burt i Bammy Delarosowie nie byli bynajmniej aroganckimi snobami, za
jakich Grim ich dotad uwazatl. Steve zaczynat ich nawet lubi¢, chociaz w tej chwili
trudno mu byto zorientowac si¢, jacy sa w zwyczajnych, codziennych sytuacjach.
Niemniej, kiedy mingt pierwszy szok, zaczgli podchodzi¢ do catej sytuacji troche
spokojniej. Nie znaczy to, ze pogodzili si¢ z nig. Byli jakby odretwiali, w taki sam
sposob, w jaki odretwiali sg przedsigbiorcy pogrzebowi, kiedy muszg omawiac
Z rodzing zmartego praktyczne sprawy dotyczace pogrzebu. Jutro lub najpdzniej
w czasie weekendu ostro uderzy w nich realizm sytuacji, a kiedy to si¢ stanie,
W pelni pojma, zczym maja do czynienia. W kazdym razie w tej chwili mieli
szanse dokona¢ odkrycia w bezpiecznym wnetrzu hotelu. Nic na §wiecie nie mogto
przekona¢ Delarosow, zeby teraz wrdcili do swojego ciemnego, opuszczonego
domu... tam, gdzie przebywala ona.

Grim pojechat po Pete’a, Jocelyn i Steve’a swoim dodge ramem i nowicjusze
powitali ich wszystkich grzecznie, lecz z drzacymi r¢kami w hotelowym holu.
Poczatkowo Steve czul si¢ udrgczony 1 lekko oszolomiony; on i Jocelyn spali juz
od dwodch godzin, kiedy zadzwonil telefon. Teraz jednak, gdy kawa w koncu
zagniezdzila si¢ w jego zotadku, umyst powoli zaczynat mu si¢ rozjasniac.

— Katherine van Wyler — powiedziat Burt Delarosa niepewnym glosem.

— Tak — odpart Pete. — Mieszkata w Ostegpie Filozofow, lesie za
posiadtos$ciami, ktore obecnie zajmujg Steve i Jocelyn oraz ja z zong. To w Black
Spring zostata w 1664 roku skazana na $mier¢ za rzucanie czar6w, chociaz to



miejsce wcale nie nazywato si¢ wowczas Black Spring. Byto kolonig holenderskich
traperéw, znang pod nazwa New Beeck. Pozostata na zawsze w tym miejscu.

Za ich plecami trzasng¢to jakie§ grube polano w kominku i Bammy
podskoczylta na krzesle jak na sprezynie. Biedna kobieta byta ptochliwa jak sarna,
zauwazyt Steve, w kacikach ust miata glgbokie zmarszczki, ktore Swiadczyly, ze
znajduje si¢ w stanie ogromnego napigcia.

— W Highland Falls, Fort Montgomery i, oczywiscie, w Poincie wszyscy
wiedza, ze okoliczne wzgorza 1 lasy sg nawiedzone. Ale ludzie wcale nie musza
znaé szczegdtow. Czuja to, poniewaz aura nawiedzenia unosi si¢ w powietrzu, jak
zapach ozonu po burzy zpiorunami. Jednak czarownica jest wylacznym
problemem Black Spring i, niestety, nie mozemy zrobi¢ nic, tylko utrzymywac
biezacy stan rzeczy.

Upit tyk piwa. Delarosowie wpatrywali si¢ pustymi spojrzeniami we wlasne
szklanki i nie mogli si¢ zmusi¢, zeby wzia¢ je do rak.

— Ojej zyciu wiadomo tak mato, ze prawie nic, co jedynie dodaje
zagadkowosci jej postaci. Musiata tutaj przyby¢ na jednym ze statkow
Holenderskiej Kompanii Zachodnioindyjskiej okoto 1647 roku. W owym czasie
Nowy Amsterdam byt tetnigcym Zyciem miastem portowym. Osady wzdluz rzeki
Hudson, w ktoérych handlowano z Indianami, byty bardzo prymitywne, a opowiesci
o tamtych wydarzeniach przekazywano sobie jedynie z ust do ust, z pokolenia na
pokolenie. Czas sprawil, ze wiele z nich pokryla niepami¢¢. Katherine mogta by¢
pasterka, amoze akuszerka. Rola kobiet w Nowym Swiecie bylo budowanie
spoteczenstw.

— Poprzez rodzenie dzieci — wyjasnita Jocelyn.

— Wilasnie. One rozsiewaly ziarna nowej cywilizacji. Osiedla budowane
przez Holendréw powstawaty gtownie na bezpiecznych brzegach rzek. A lasy po
zachodniej stronie pelne byly niebezpieczenstw, Indianie z plemienia Munsee
zaktadali putapki w lasach, ktore teraz nazywamy Black Rock, czyli mniej wigce]
w okolicy, gdzie Holendrzy zatozyli New Beeck. Ale raczej dobrze dogadywali si¢
z Indianami. Handlowali z nimi. To Anglicy si¢ z nimi $cierali. No i Nowa Anglia
bardzo pragneta wchtongé Nowag Holandie. Itak sie stalo w kolejnym roku:
Anglicy zaanektowali osiedla holenderskie, ale nie przelano przy tym ani jednej
kropli krwi. | to w koncu Anglicy sita pozbyli si¢ Munsee... chociaz wielu ludzi
uwaza jednak, ze plemi¢ Munsee opuscilo swoje terytoria dobrowolnie
I powedrowato na pdéinoc. Poniewaz wtedy Black Spring byto juz zakazanym
miejscem.

— Przepraszam, a co to wlasciwie oznacza? — zapytal Burt Delarosa.

— Oznacza to, ze nad miastem cigzy klagtwa — odpart Grim ze swoim
zwyktym brakiem delikatno$ci. — Ze jest ono przeklete. Zatrute.

— Przynajmniej wierzono w to w dawnych czasach — zauwazyta Bammy.



— Tak, mozna to ujgé wten sposob — przyznal Grim z szyderczym
usmiechem na ustach, jednak pod wpltywem jadowitego spojrzenia Pete’a
VanderMeera opamigtat sie.

Delarosowie popatrzyli na siebie ioboje zmarszczyli czota. W innych
okolicznosciach ta synchronizacja ich zachowania bytaby nawet §mieszna.

— Musicie panstwo zrozumie¢, ze zabobony juz dawno temu zagniezdzity
si¢ w ludzkiej psychice — kontynuowal Pete. — Mam tu na mysli psychike ludzi,
ktorzy musieli dawaé sobie rade w catkowicie obcym $wiecie, w bardzo
niebezpiecznych czasach. W Europie ludzi dopadaty epidemie i zarazy, plagi
nieurodzaju, zagrazat gtod i bezprawie, a Nowy Swiat byt pelen nieznanych nigdzie
indziej dzikich bestii, brutalnych tubylcéw 1 demonow. Nikt nie wiedzial, jakiego
rodzaju sity nadprzyrodzone panujg na zachod od ich osiedli. Sytuacja osadnikdéw
byta co najmniej nieprzyjemna. Bez zdobyczy nauki ludzie musieli dawa¢ wiare
opowiesciom starych kobiet iomenom. Bali si¢ Boga Wszechmogacego,
Smiertelnie przerazal ich diabet. Te wszystkie strachy odciskaly pigtno na
okolicznych puszczach. Tylko pomyslcie, jak si¢ nazywa wzgoérze za naszym
domem.

— Mount Misery? — zapytal Burt. — Zaledwie tydzien temu poszlismy tam
na piesza wycieczke. Przepigkne miejsce. Ze szczytu widzieliSmy Hudson.

— | doskonale si¢ tam spaceruje. Obecnie wzgorze jest catkowicie
bezpieczne, o ile nie schodzi si¢ z wytyczonych szlakow. Ale te omeny... Musicie
je odbiera¢ jako prymitywne formy meteorologii, mimo ze nie przepowiadaja
pogody, lecz zblizajagca sie¢ Kkatastrofe. Naturalnie styszeliScie o procesach
czarownic z Salem, ktére mialy miejsce jakies dwadziescia albo trzydziesci lat
pozniej w kolonii nad zatoka Massachusetts. Poprzedzity je nieudane zbiory zb6z,
epidemia czarnej ospy i bezustanne zagrozenie atakami miejscowych plemion.
Dopiero pdzniej potaczono te fakty, ale to nie ma znaczenia. Od tamtego czasu
strach odgrywat wielkg role w wyolbrzymianiu plotek poprzedzajacych tragedie.
Ludzie wszedzie widzieli znaki nadchodzacego nieszczgscia. Martwe porody,
dziwne zjawiska w przyrodzie, gwaltowne gnicie migsa, wielkie ptaki na niebie...
— Pete uSmiechngl si¢ szeroko. — Holendrzy mocniej stapali po ziemi niz
purytanie, ale w 1653 roku w Nowym Amsterdamie pojawit si¢ wielki ptak, ktory
codziennie o zmroku, przez trzy tygodnie, ladowal na iglicy kosciota portowego,
wywolujac ogromny hatas. Mowiono, ze jest wigkszy niz gesi, szary i poluje na
martwe ludzkie ciala. Dzisiaj oczywiScie mozemy bez obawy o pomytke
powiedzie¢, ze to byl po prostu s¢p, jednak woéwczas ludzie nie znali natury tych
ptakow. Bo skad mogli cokolwiek o nich wiedzie¢ éwczesni kolonizatorzy? Thum
zbieral si¢ na ulicach i snut przepowiednie oparte na zachowaniu ptakoéw. Rada
miejska postanowila w koncu ptaszysko zastrzeli¢, jednak byto za podzno:
w nastepnym roku mieszkancow zdziesigtkowala czarna ospa. Ludzie obwinili



0 nig ptaka.

Jocelyn co$ sobie przypomniata.

— Steve, opowiedz te histori¢ o lekarzu i dzieciach. Nie jestem pewna, czy
Pete ja zna.

— Nie, nie znam.

— Kiedy$ opowiedzial mi ja pewien kolega z New York Med — zaczat
Steve. — Przed epidemia z 1654 roku, o ktérej] mowimy, pewien lekarz z Nowego
Amsterdamu o0 nazwisku Frederick Verhulst badatl zachowania dzieci, ktore bawily
si¢ w ,,pogrzeb”. Dzieci kopaty doly poza murami fortu, a nastepnie wynosity do
nich w ponurych procesjach skrzynie z owocami. Ich rodzice uznali, ze dzieci
zostaty opetane, a ich zabawe uznano za zty omen.

— Dzigki Bogu, ze w dzisiejszych czasach mamy Wikipedi¢ — powiedzial
Pete.

Wszyscy si¢ roze$Smiali, nawet Delarosowie, chociaz Bammy zdobyta si¢
jedynie na staby usmieszek.

— Funkcjonuje wiele podobnych historii — kontynuowat Steve. — Niektore
sg dos¢ okrutne. Od tego czasu zaczeto znajdowac ludzkie zwtoki z kawatkami
muru wcisnietymi pomig¢dzy szczeki. W czasie bostonskiej epidemii zottej febry
w 1693 roku czesto otwierano masowe groby, zeby dorzuca¢ do nich nowe zwloki,
a grabarze natrafiali w tych grobach na spuchniete ciata, z ktorych ust wyptywata
krew, a catuny na twarzach nieboszczykoéw byly poprzegryzane. Wygladato to tak,
jakby zmarli wgryzali si¢ w catuny i wracali do zycia, zeby pi¢ krew. Dzisiaj
wiemy juz, ze gnijace ciala nabrzmiewaja z powodu wypetniajacych je gazdw.
Gnijace organy wypychaja ptyny z ust, a catuny zjadane sg przez bakterie, ktore si¢
W nich znajduja. Jednak wowczas martwych, ktorzy ozywali w grobach, uwazano
za winowajcoéw epidemii, dzigki niej zyskujacych nowe zwtoki, z ktérych mogli
spijja¢ krew. Kaptani wsuwali wigc zmartym do ust kawatki muréw, zeby ich
zagtodzic.

Zapadla przejmujgca cisza, zaktocana jedynie przez trzask drewna
w kominku. Po chwili odezwat si¢ Burt:

— Widzicie, nawiedzone miasta w pewnym sensie przeciez si¢ rozwingely.
Powiedzcie nowicjuszom, jak tutaj jest mito. Opowiedzcie o dobrych restauracjach
I takich tam...

Grim prychnal 1zachtysngl si¢ piwem. Tymczasem wszyscy glosno si¢
rozesmiali, nawet Bammy. Jocelyn kilkakrotnie uderzyta Grima w plecy; dopiero
po dtuzszej chwili doszedt do siebie. Steve pomyslat, ze dowcip Burta to dobry
znak. Oznaczal, Ze nie jest wstrzasni¢ty na tyle, by wszystko, co tej nocy ustyszal,
jednym uchem wpuscit, a drugim wypuscil. Moglo to nastgpi¢ jedynie, gdyby
wypit catg butelke wodki.

— Bardzo trafna uwaga — powiedzial Pete, kiedy wszyscy przestali si¢



w koncu $miaé. — Ci, ktorzy przepowiadali zaglade, korzystali z ludzkiej
niepewnosci i strachu, ktéry atakuje ludzi, kiedy maja do czynienia z klgskami
nieznanej natury. A w tym czasie rodzily si¢ Slepe dzieci, w blocie pojawialy si¢
odciski kopyt dziwnych zwierzat, na nocnym niebie ukazywaty si¢ dziwne
swiatla... Kiedy ludzie zaczynaja wierzy¢ w omeny, nast¢puje ogolne zalamanie
W ich sposobie myslenia i zycia. Jakiez to straszliwe rzeczy nas wkrotce czekaja?
Zadaja sobie wylacznie takie, a nie inne pytania. To zjawisko bylo podatnym
gruntem dla strachu przed Katherine van Wyler.

— Uznali j3 za czarownic¢ — zauwazyt Burt.

— Wiasnie — odpart Pete. Jego papieros prawie wypalil si¢ na popielniczce
I zaczat sobie skrecaé kolejnego. — Jest to niby typowa ponura historia polowania
na czarownicg, ajednak pod wieloma wzgledami rézni si¢ ona od innych. Na
przyktad jesli chodzi o jej przyczyng: Katherine byta samotng kobietg mieszkajaca
w lesie, wszyscy wigc traktowali ja z gory. W roku 1664 miata zapewne jakie$
trzydziesci lat, poniewaz byta matkg dwojga matych dzieci, syna 1 corki. Kim byt
ojciec i dlaczego z nig nie mieszkat, tego nie wiemy. Krazyty opowiesci, ze wigzata
si¢ z Indianami. Jesli doda¢ do tego fakt, ze opuscita kosciol, nic dziwnego, ze
wkrotce ludzie zaczeli wytyka¢ ja palcami. Mawiali, ze praktykuje poganskie
obrzedy. To, co rzekomo miato z tych praktyk wynikac, stato si¢ woda na mtyn dla
wszelkich plotek.

— Czcita szatana? — zapytat Burt.

— Przypisywano jej sodomig. Zezwierzecenie. Kanibalizm. Rzecz jasna,
mawiano, ze wspotdziata z diabtem.

— Jezu.

— Czg$¢ zJezusem nastagpi za chwile. W pazdzierniku 1664 roku
dziewiecioletni syn Katherine zmarl na czarna ospe. Swiadkowie zeznawali, ze
widzieli ja, jak ubrana w kompletny str6j zatobny zakopuje jego zwloki w lesie.
Ale kilka dni pdzniej ludzie zobaczyli chtopca, jak spaceruje ulicami New Beeck,
jakby Katherine przywrdcita go do zycia niczym Jezus Lazarza. Zaczeli rzucaé
w niego kamieniami, méwi¢ wam. Jesli wskrzeszenie kogo$ z martwych nie jest
ostatecznym i najmocniejszym dowodem, ze ktos ma do czynienia ze sprawami
obcymi zwyklemu $miertelnikowi, to c6z nim jest? Katherine van Wyler zostata
skazana na $Smier¢ za uprawianie czarOw. Po cig¢zkich torturach do wszystkiego si¢
przyznala, jednak nie ma wtym nic dziwnego. Boze, po lamaniu kotem
I zanurzaniu pod wode kazdy przyzna, ze potrafi lata¢ pomiedzy dachami na
miotle. A z Katherine postgpiono naprawde okrutnie. Zmuszono jg nawet do
zabicia bezboznego stwora, ktory rzekomo byt jej zmartwychwstalym synem, i to
gotymi rgkami. Gdyby tego nie uczynila, sedziowie kazaliby zabi¢ nie tylko ja
I tego chtopca, ale takze jej corke.

— To straszne! — wykrzykneta Bammy. — Musiata zatem wybra¢ miedzy



swoimi dzie¢mi?

Pete wzruszyt ramionami.

— Wtedy matki nie zywily takiej mitosci do dzieci jak dzisiaj. Wiat zimny
wiatr ze Starego Swiata. Oskarzenia i wyroki za uprawianie czaréw byly na
porzadku dziennym. Katherine nie miata wyboru, po prostu zrobita to, co jej
kazano, zabila syna 1 ocalita corke. Kiedy to uczynita, w akcie mitosierdzia skazano
ja na $mier¢ przez powieszenie. Ludzie jednak nie zabili jej swoimi rekami:
musiala sama zalozy¢ sobie stryczek 1 skoczy¢ z podwyzszenia ku pewnej $mierci.
Miato to symbolizowac jej pokute i dobrowolne poddanie si¢ karze. Gdy wyziongeta
ducha, jej ciato rzucono w lesie na pozarcie dzikim zwierzgtom. Tak zresztg dziato
si¢ niemal zawsze w podobnych przypadkach. Innym sposobem u$miercania
czarownic byto palenie ich na stosie. Oczywiscie, wszystkie te kobiety byty Bogu
ducha winne.

— Straszne — mrukneta Bammy 1 zadrzata.

— Ale w tym wypadku kobieta wcale nie byta taka niewinna, jak si¢ zdaje
— powiedziat Grim.

Delarosowie popatrzyli na niego.

— Chwileczke, wcale tego nie wiemy — dodal Pete pospiesznie. — Nie
wiemy, czy byla winna przestgpstw, za ktore zostata skazana. Nawet w Black
Spring trudno nam jest przyjmowac¢ cokolwiek w tej kwestii za pewnik. Wiemy
tyle: osadnicy wierzyli, ze Katherine van Wyler wskrzesita syna po $mierci... [ to
im wystarczato. Spogladajac wstecz, jest mozliwe, a nawet prawdopodobne, ze za
zycia posiadla pewne moce nieznane innym, jednak nic nie wskazuje na to, ze
dokonywata cudéw albo ze wykorzystywata swoje umiejetnosci, aby komukolwiek
czyni¢ krzywde. Bardziej prawdopodobne jest, ze to jej gwaltowna $mier¢,
poprzedzona straszliwymi torturami i zmuszeniem jej, aby zamordowata wtlasne
dziecko, uczynita z Katherine takg postac, jaka jest dzisiaj. Ale tutaj poruszamy si¢
jedynie w sferze domystow. Swiat okultyzmu nigdy nie dostarcza wystarczajacego
materialu badawczego do rzetelnych dociekan naukowych.

— Dobrze — powiedziat Burt Delarosa. Wypit kolejny kieliszek wodki. —
A wigc macie tutaj swojg wtasng wiejskg zjaweg. — RozeSmiat si¢ piskliwie, jakby
zdziwit si¢, ze wypowiada te stowa, iwyciagnat rgke zpustym Kkieliszkiem
w kierunku Grima. — To jest w sumie fascynujace. Kiedy zatelefonowales do
mnie, mowile§ prawde, sukinsynu. A ja myslalem, ze mnie nabierasz. Coz...
oczywiscie, ze tak myslatem.

— O czym ty méwisz? — zapytala Bammy.

Byta wyraZnie zaskoczona.

— Moéwie o dniu, w ktorym on i ta kobieta probowali nas przekupi¢. Tego
samego dnia zatelefonowal na mojg komorke 1 sprobowat jeszcze raz, opowiadajac
mi jakas$ niedorzeczng historyjke o Czarownicy z Zachodu. Nie mowitem ci o tym,



poniewaz zaszokowato mnie to, jak daleko mozna si¢ posuna¢ w natarczywosci, no
I nie chciatem ci¢ denerwowac. I... c6z, wiesz przeciez, kochanie, co sobie o nich
myslelismy.

— Przepraszam — powiedzial Grim bez cienia ironii w glosie.

— Nazwate$ ja wiejskg zjawg — zauwazyl Pete — co nie jest do konca
poprawnym okresleniem, ale dos$¢ bliskim. Zdaje sie¢, ze bez wigkszych trudnosci
zaakceptowales, ze to, co pojawito si¢ w waszej sypialni, jest czym$ realnym,
jednak bardzo szczegdlnym. Dlaczego nie zadzwoniliscie na policje, kiedy
zobaczyliscie t¢, jak mowisz, zjawe? Przeciez ludzie wiasnie od tego zaczynaja,
kiedy stwierdza obecnos$¢ intruza w domu. Mogliscie tez dzwoni¢ po pogotowie,
biorgc pod uwage stan, w jakim si¢ znajdowata.

Delarosowie wymienili cierpkie spojrzenia. Nie wiedzieli, co odpowiedziec.
Steve’a ogarnglo nagle poczucie déja wvu, jak zwykle kiedy uczestniczyt
w rozmowie, w trakcie ktorej nowicjuszom ujawniano ztozonos$¢ sytuacji. Dziato
si¢ tak zaledwie kilka razy w roku, o ile mieli szczgscie, 1 zazwyczaj 0 bardziej
cywilizowanej godzinie. Jednak pora dnia nie miata nic wspdlnego z tym, co teraz
czul. Bylo to przed osiemnastu laty, gdy spotkat si¢ ztym samym Pete’em
VanderMeerem co dzisiaj, wowczas znacznie mtodszym, ale juz pracujgcym na
wydziale socjologii Uniwersytetu Nowojorskiego, moze mniej bieglym w snuciu
opowiesci, jednak postugujacym si¢ identycznym, spokojnym 1 jakby zamyslonym
glosem. Z tego spotkania Steve pamigtat gtdéwnie strach 1 niepewnos$¢. StuchaliSmy
opowiadania o0 omenach i czarownicach, ajednak ani przez chwilg mu nie
wierzyliSmy. Nie... nawet po tym, co zobaczyliSmy.

W koncu odezwata si¢ Bammy:

— Poczules, Zze ona... Ze ona wcale nie jest intruzem. Wtasciwie po jednym
spojrzeniu nie bylo co do tego watpliwosci. Ale byla ztem. — Popatrzyta na meza.
— Moze im powiem, jak to byto?

Burt chyba chcial co$§ powiedziec¢, ale w koncu machnat reka.

— Mow.

— Jeszcze wtedy nie spaliSmy. ByliSmy... zajmowali§my si¢ sobg. —
Dyskretne rumience zakwitly na jej policzkach, a Steve i Grim ugryzli si¢ w jezyk.
Przez wiele lat praktyki lekarskiej Steve nie styszal bardziej Swigtoszkowatego
opisu aktu seksualnego czy tez opisu bardziej pasujacego do osoby go
wygtaszajacej. — Potozylam si¢ na plecy 1nagle ja zobaczylam, w nogach, tuz
przed t6zkiem. Zobaczylam ja za Burtem. Bylo w niej cos$, co wywolywato gesia
skorke. Po pierwsze sam fakt, ze pojawita si¢ w jednej chwili, jakby spadta z nieba,
I na mnie patrzyta. Mimo Ze nie miala oczu, a jedynie czarne, postrze¢pione nici na
opuszczonych powiekach i wlasnie nimi na mnie spogladata. Okropnie mnie
przerazita.

— Ustyszalem krzyk zony — dodat Burt gtosem bezbarwnym i suchym. —



Wyslizgneta sie¢ spode mnie, jakby porazit jg prad. I wtedy takze ja zobaczylem.
| rowniez krzyknatem. Wydaje mi si¢, ze ostatnio zdarzylo mi si¢ to, kiedy
wpadltem do przergbla na Jamaica Bay, teraz jednak krzyczatem znowu.
Wrzeszczatem z calych sit. Bylo tak, jak méwi Bammy: nie miatem cienia
watpliwos$ci, ze w naszej sypialni pojawila si¢ zjawa albo nocny koszmar, tyle ze
ten koszmar byl catkiem realny i oboje si¢ na niego gapiliSmy. Bammy okryta si¢
przescieradtem 1 wybiegla z sypialni. Pobieglem za nia, jednak kiedy dotartem do
drzwi, odwrdécitem si¢, poniewaz chciatem sprawdzi¢, czy koszmar nie zniknie,
jesli kilkakrotnie zamrugam oczami, tak jak to si¢ dzieje z koszmarami. Ale ona
wcigz tam byta. I... wrécitem.

— Ale dlaczego? — zapytala Bammy, zaszokowana.

Burt wzruszyl ramionami.

— Co6z, wnasze] sypialni pojawita si¢ okaleczona kobieta. Skuta
tancuchami. Chyba chciatem si¢ przekonaé, czy moge co$ dla niej zrobi¢.

— | cos sie stato? — chcial wiedzie¢ Grim.

Poczatkowo Burt nic nie mowil, a Steve zauwazyl, ze Bammy mocno
zaciska dlon na jego rece.

— Nie — powiedzial w konncu. — Po prostu sobie stala. A ja batem si¢
I w koncu poszediem za zona.

Grim i Steve wymienili spojrzenia. Pete przejrzal ktamstwo, uznat jednak, ze
nie ma ono znaczenia, przynajmniej na razie.

— Doskonale. Oboje wigc odniesliscie wrazenie, ze nie macie do czynienia
Z istotg ludzka?

— Jak to jest, ze wlasciwie niczego o niej powszechnie nie wiadomo? —
zapytal Burt. — To znaczy, jesli wasze miasto naprawde nawiedza duch — a nie
przyjme tego do wiadomosci, dopdki doktadnie nie zbadam sprawy — ale zatézmy,
ze to jest prawda, to cala wiedza naukowa wywrdci si¢ do gory nogami. Nagrali$cie
ja kiedykolwiek na wideo?

— W naszym archiwum cyfrowym mamy ponad czterdziesci tysiecy godzin
nagran — powiedzial Grim. — Kamery porozmieszczane sg w calym miescie. Nie
zauwazyliscie tego jeszcze? Przechowujemy materiaty przez dziesiec lat, ale potem
je wyrzucamy. Po dtuzszym ogladaniu sg po prostu nudne.

Delarosowie znow wbili w niego spojrzenia.

— Chyba nie nadgzam — powiedziat Burt powoli.

— Robert chce przez to powiedzie¢ — odezwat si¢ Pete — Ze robimy
wszystko, co wnaszej mocy, aby wiedzy o Katherine nie rozpowszechniac.
Zasadniczo zalezy od tego nasze zycie. — Popatrzyl prosto w oczy najpierw

Burtowi, potem Bammy. Steve z glebokim szacunkiem dla Burta skonstatowat, ze
stuchajac go, mezczyzna nie odwrocit gtowy. — Otdz, widzicie, historia Katherine
nie konczy si¢ wraz z jej $miercig. Pewnego zimowego poranka 1665 roku, cztery



miesigce po tym, jak ja powieszono, grupa ludzi pod wodza bytego dyrektora
generalnego Nowej Holandii, Petera Stuyvesanta, udala si¢ na wzgorza, zeby
sprawdzi¢, jak si¢ powodzi traperom. Gdy weszli do New Beeck, osada byla
catkowicie opustoszata. Z dachow zwisaty sople lodu, wszystko byto pokryte grubg
warstwa $niegu. Najdziwniejsze jednak zdawalo si¢ to, ze $nieg wcale nie byt
swiezy. Powinny by¢ wiec na nim widoczne roézne $lady, jednak nic z tego. Mozna
bylo odnie$¢ wrazenie, ze wszyscy mieszkancy po prostu wyparowali, i to jednej
nocy. Nigdy wiecej ich nie widziano. Holendrzy podejrzewali dzialanie jakiej$
klatwy 1po6zniej unikali osady duchéw 1 otaczajacych ja wzgdrz, gdyz byli
przekonani, ze na wszystkich ludzi, ktorzy tam si¢ udadza, spoglada¢ bedzie z gory
»zte oko”. W czerwcu nastepnego roku Stuyvesant wrocit do Holandii. Wigkszos$¢
sposrod pierwszych osadnikdw opuscita te tereny 1 wydarzenia zwigzane
z Katherine van Wyler zaczely znika¢ z ludzkiej swiadomosci. Jedynym oficjalnym
dokumentem historycznym, wspominajagcym o znikni¢ciu ludzi z New Beeck, jest
tekst, ktory powstat czterdziesci lat pozniej, w 1708 roku. Znajduje si¢ on
w panstwowych archiwach holenderskich 1zawiera streszczenie legendy.
Dysponujemy jego trescig. Przypisuje exodus ludzi z New Beeck trudnosciom
gospodarczym, spowodowanym druga wojng angielsko-holenderska 1 przejeciem
Nowego Jorku, zaklada tez, Zze cze¢$¢ osadnikdw zgingla w potyczkach
z plemionami indianskimi.

— A wigc to jest jakas$ lokalna tradycja? — mruknat Burt.

— Tyle ze — wtracita si¢ Jocelyn — wedlug pewnych zZrodel Indianie
opuscili te tereny poprzedniej jesieni, w srodku sezonu na polowania. Wedlug
legendy bali si¢ 1imowili, ze lasy, ktore kiedy$S uwazali za swoje, zostaly
,zanieczyszczone”. Trudno nam dzisiaj powiedzie¢, co naprawde spowodowato ich
nagla rezygnacj¢ z lukratywnego handlu z osadnikami i dlaczego wydarzyto si¢ to
od razu po tym, jak traperzy pozostawili ciato Katherine w lesie.

— Wtasnie. — Pete pokiwal glowa. — Ale relacje z p6zniejszych wydarzen
sg troche pelniejsze, poniewaz to, co si¢ stalo w 1713 roku, zostalo
udokumentowane. W kwietniu tego roku do osady wprowadzili si¢ osadnicy
angielscy i zmienili jej nazwe na Black Spring. Po tygodniu trzy osoby popelnity
samobojstwo. Bethia Kelly, akuszerka, zdazyla zabi¢ o$mioro dzieci, zanim
ktokolwiek si¢ zorientowat.

— Chyba zmyslasz.

— Chciatbym. Kiedy ludzie przyszli ja aresztowaé, oznajmita, ze to kobieta,
ktora wyszta z lasu, wyszeptata jej do ucha, zeby wybrata jedno z dzieci i je zabita.
Poniewaz nie potrafita podja¢ decyzji, zabita wszystkie. W archiwum znajduje si¢
krotka informacja o lokalnej tradycji zwigzanej ze ztym okiem idziwnym
zjawiskiem, jakie wystgpito na Mount Misery, prawdopodobnie w zwigzku
Z czarownicg. Miesigc pdzniej do lasu udata si¢ grupa starszych parafian. Kiedy



wrocili, oznajmili, ze pozbyli si¢ zagrozenia ze strony nawiedzonej kobiety,
zaszywajac jej oczy iusta oraz krepujac tancuchami jej ciato. Jeszcze w tym
samym roku wszyscy zmarli, chociaz okolicznos$ci ich $mierci pozostaja nieznane.
Ale przynajmniej odniesli czg¢sciowy sukces. Raz na zawsze zamkneli zte oczy.

— Jednak ona nie opuscita okolicy — powiedziala Bammy z wyrazem
gtebokiego przerazenia na twarzy.
— Nie, ito jest wlasnie caly problem — przyznat Pete. — Nigdy nie

odeszta. Do dzisiejszego dnia Katherine van Wyler krazy ulicami Black Spring,
W dzien i W nocy... i pojawia si¢ w naszych domach.

Zndéw wszyscy na dlugo zamilkli, Grim postanowil wigc kontynuowac swoje
zadanie.

— Nie rozmawiamy 0 jakim$ dawnym duchu, ktérego widywalo jedynie
jakie$ natretne, autystyczne i niedoceniane dziecko, ktoremu nikt nie wierzyt, ale
ktore w ostatecznosci miato racje. Czarownica z Black Rock wcigz tutaj jest. I nie
jest ona bynajmniej zadnym sympatycznym widmem ani przypomnieniem o milej
przesztosci, jak to czasami bywa w ociekajacych krwig horrorach, pomieszanych
z pornografig. Konfrontuje si¢ znami niczym pitbull, bezpiecznie zamknigty
w klatce. Ma kaganiec inigdy si¢ nie rusza. Jednak gdyby kto§ wsunat palec
pomigdzy kraty, nie popatrzy, czy jest wystarczajaco tlusty, zeby go zjes¢.
Z miejsca rozerwie go na strzepy.

Burt wstal. Chcial znéw nala¢ sobie kieliszek wodki, ale zmienil zdanie.
Nagle jakby catkowicie wytrzezwial, mimo ze przeciez w jego zytach krazylo juz
mnostwo alkoholu.

— Zaktadajac, ze to wszystko jest prawdg... czego ona chce? Czego chee od
was ta przekleta czarownica, do wszystkich diabtow?

— Zaktadamy, ze chce si¢ zems$ci¢ — powiedzial Pete ponuro. —
Cokolwiek nig kieruje, jej $mier¢ wyzwolita site zadng rewanzu wobec ludzi,
ktorzy zmusili j3 do popetnienia strasznych czynow. I chociaz mingto juz trzysta
pigédziesiat lat, tymi ludzmi jesteSmy my, mieszkancy Black Spring.

— Ale skad to wiesz? Czy ktokolwiek probowat si¢ z nig porozumie¢? Albo,
nie wiem, odprawi¢ egzorcyzmy?

— Wilasnie. — Bammy wsparta me¢za. — Moze ona chce po prostu zostaé
ustyszana...

— Probowalismy tego — powiedziat Grim. — Tabliczki ouija sa
bezuzyteczne, moga nam przynies¢ tylko $§mier¢. Niedorzeczne sztuczki poganskie
po prostu na nig nie dziataja. Ale probowalismy wszystkiego. Sciagneliémy nawet
egzorcyste z Watykanu, ktory jednak stwierdzil, ze nasza czarownica nie ma nic
wspodlnego z Bogiem i dlatego on nie moze nam pomodc. Oczywiscie prawda byta
taka, ze po prostu przerazit si¢ tym, co tutaj zastal. Nie tylko on. R6zni kaptani,
szamani, biale wiedzmy, komandosi, zothierze... ich obecno$¢ za kazdym razem



doprowadzata do bardzo nieprzyjemnych sytuacji. Probowano skroci¢ ja o glowe,
spali¢, jednak ona znikata, kiedy tylko dym zaczynat unosic¢ si¢ spod jej spodnicy,
zeby powiedzie¢ to obrazowo. Obecnie obowigzuje unas Dekret o stanie
wyjatkowym, stanowczo zakazujacy podobnych prob, poniewaz zawsze koncza si¢
$miercig. Kiedy kto$ probuje skrzywdzi¢ Katherine, w tej samej chwili zawsze
ginie jaki$§ niewinny mieszkaniec Black Spring. Zaszycie jej oczu i ust, zakucie
w tancuchy uczynilo ja wiasciwie niegrozng — Bog jeden wie, jak ci ludzie to
zrobili — jednak jes$li wiadomosci o tym, co si¢ tutaj dzieje, wyptyng na zewnatrz,
wszyscy nieuchronnie bedg chcieli otworzy¢ jej usta i oczy. Ludzkos$¢ wielokrotnie
juz udowadniata, ze ma tendencj¢ do przekraczania granic, ktorych pod zadnym
pozorem przekracza¢ nie powinna. A my funkcjonujemy w glebokim przekonaniu,
ze jesli jej oczy otworza si¢, ze jesli Katherine zacznie miota¢ przeklenstwami
I zakleciami, wszyscy umrzemy. Dlatego ukrywamy jg przed $wiatem. Ona nie
chce, zebySmy ja zrozumieli, a nam nie wolno jej zrozumieé. Katherine jest
paranormalng bombg z op6znionym zaplonem.

— Przykro mi, ale ja jednak w to nie wierze — powiedziat Burt.

Pete upil tyk piwa 1 odstawit kufel na stolik.

— Panie Delarosa, kiedy panska zona wybiegta z domu, a pan zatrzymat si¢
W sypialni, czy ustyszal pan szept czarownicy?

W glosie Burta pojawito si¢ wahanie.

— Ja... tak, co$ ustyszatem, chyba tak. Kaciki jej ust poruszyly si¢, ale
niemal niezauwazalnie. Przez chwil¢ nastuchiwatem, bo chciatem si¢ przekonac,
czy ona chce cos$ powiedziec.

— | co pan ustyszat?

— Jej szept.

— Niech mi pan wybaczy, ale musze teraz zapytac: czy w tamtym momencie
zaczat si¢ pan zastanawia¢ nad popelnieniem samobdjstwa?

Bammy wydata zduszony okrzyk i przewrocita pustg filizanke po herbacie,
stojacg na oparciu jej skorzanego fotela. Filizanka spadta na podloge 1 rozbita si¢
na trzy czesci. Jocelyn pospieszyla, zeby je podnies¢. Bammy chciata znow
otworzy¢ usta, zeby co$ powiedzie¢, jednak kiedy popatrzyta na twarz meza, jej
dolna warga zaczgta drzec.

— Pomyslal pan o tym, prawda? — kontynuowat Pete. — Ustyszat pan jej
szept i zapragnat zrobi¢ sobie krzywde. Oto, w jaki sposob ona przedostaje si¢ do
naszych umystow. Sprawia, ze ludzie sami si¢ zabijajg, robig to, co zrobila ona,
kiedy ja zmuszono.

— Burt? — odezwata si¢ Bammy drzacym gltosem. — O czym oni mowia,
Burt?

Burt chciat co$ powiedzie¢, ale nie byt w stanie i jedynie odchrzgknat. Jego
twarz stracita wszystkie kolory.



— Bylem znig sam na sam jedynie przez kilka sekund. Niczego nie
powiedziatem. Balem si¢, ze jesli wydam =z siebie jakikolwiek dzwigk, ona
przeszyje mnie wzrokiem. Anie chcialem, zeby podniosta na mnie oczy,
rozumiecie. Moze byta §lepa, ale nie chcialem, zeby patrzyta w moim Kierunku.
Styszalem jej szept. A kiedy wyszedlem do holu, zapragnalem rozbi¢ sobie gtowe
0 framuge. — Bammy wzdrygnela si¢, jakby kto$ ja uderzyl, 1 przytozyta dlonie do
ust. — Przysiggam na Boga, ze w wyobrazni chwytalem si¢ framugi i1 walitem
W nig trzykrotnie glowa, az pekta. A potem... potem krzyknetas do mnie, kochanie.
Dzigki twojemu okrzykowi oprzytomnialem 1 pobiegtem za tobg. Nie zabitem sig¢,
poniewaz krzyknetas.

— Przestan — jgkneta Bammy 1 przytulita si¢ do me¢za. — Przeciez to nie
moze by¢ prawda. Nie chce wiecej tego stuchaé, Burt, proszg.

— Niech pani si¢ uspokoi — napomniata jg Jocelyn. — Teraz oboje jestescie
bezpieczni. Takie zdarzenie nie wywotuje trwalego efektu.

Burt, wcigz w objeciach Zony, popatrzyt na Pete’a, a Steve po raz pierwszy
tej nocy zauwazyl, jak chory i wyczerpany nerwowo jest Delarosa. Pojal tez, ze
wbrew pozorom mg¢zczyzna wierzy w przekazywane mu informacje.

— Kto o tym wie? — z pewna trudnoscia rzucil pytanie.

— Ludzie z Pointu, na koncu drogi — odpart Grim. — Funkcjonuje tam
maty, Scisle tajny wydziat. Jest tak maly, ze nie podlega zadnej komisji. Wylacznie
dlatego, zeby unikna¢ przeciekow.

— Niech pan mowi jasnie;.

— Przypuszczam, ze o istnieniu tego wydzialu nie wie nawet obecny
prezydent. Wczesniej, owszem, niektorzy wiedzieli. Dawno temu, poczynajac od
George’a Washingtona az po Abrahama Lincolna, musieli wiedzie¢, co si¢ tutaj
dziato, poniewaz dysponujemy informacjami z archiwdéw, ze odwiedzali Black
Spring. W 1802 roku w West Point zalozona zostata Akademia Wojskowa, glownie
po to, zeby pomoc nam w ukryciu problemu. Nie dam za to glowy, jednak zapewne
pod koniec wojny secesyjne] West Point byl juz na tyle powazng instytucja, ze
mogt obja¢ nad Black Spring wylaczng wiadze. Prawdopodobnie na podstawie
osobistego rozkazu dobrego, starego Abe. Okolicznosci jego wydania sg bardzo
niejasne. Pozniej, kiedy region si¢ rozwinal 1 ryzyko przeciekoOw znacznie wzrosto,
zorganizowaliSmy si¢ dos¢ profesjonalnie. I tak powstat HEX.

— Co to jest HEX?

— To my. Jestesmy pogromcami duchow. Usuwamy czarownice z widoku
publicznego.

Burt popatrzyl na Grima z widoczng trudnoscia.

— Co oznacza ta nazwa?

— Och, to jest po prostu jaki$ stary akronim, ktory nam przypasowat. Nikt
tak naprawde nie zna jego znaczenia. Wazne jest jedynie to, co robimy, a nie, jak



si¢ nazywamy. Dzigki zorganizowaniu wojskowi z Pointu pozwalaja nam pilnowacé
wlasnych spraw, jednak piszemy dla nich regularne raporty, zeby byli zadowoleni,
I musimy uzyskiwac¢ ich zgode, jesli na przyktad chcemy zamkna¢ jakas$ droge albo
kiedy potrzebujemy czego§ w rezerwacie. W koncu bez nich nie zdolaliby$my
przez caty czas utrzymywac tajemnicy. Mozemy do woli ustawia¢ zastony dymne,
jednak to wymaga pieni¢dzy i catkowitej tajnosci. Point powstat tylko po to, zeby
zachowac status quo, poniewaz nie majg tam zielonego pojecia, jak wybrna¢ z tej
sytuacji. Dazg jedynie do tego, zeby utrzymywaé wszystko w tajemnicy przed
opinig publiczng oraz przed zagranicznymi stuzbami wywiadowczymi. Nie
sprawuja zadnej kontroli nad Katherine i W gruncie rzeczy przez caly czas robig
w spodnie w obawie, ze wydarzy si¢ co$, na co nie zdolaja zareagowac. Gdyby
mogli, otoczyliby nas wielkim ptotem i zamieniliby ten teren w niezamieszkany
rezerwat, jednak wowczas ich rece splamityby si¢ krwig trzech tysiecy ludzi, czyli
tylu, ilu zginelo jedenastego wrzes$nia. Postanowili wigc prowadzi¢ polityke
powstrzymywania. Dopoki nie znajdzie si¢ rozwigzanie — cokolwiek, do diabta, to
znaczy — zycie tutaj bedzie si¢ toczyto jak zwykle, a my bedziemy otrzymywali
subsydia w zamian za trzymanie ust na ktodkg, kwoty niemal niezauwazalne
w wydatkach rzadowych.

— To kwestia wizerunku — powiedzial Pete. — Jesli kto§ ma brodawke na
szyl, nosi wysokie kotnierze.

— Jezu — mruknat Burt Delarosa. — A czy kto$ kiedykolwiek sprobowat
otworzy¢ jej oczy?

— Mialo to miejsce tylko jeden raz — odpart Pete po dlugiej ciszy. —
Jednak ludzie nawet nie dotkngli oczu Katherine. Nastgpito to w 1967 roku,
Z inicjatywy departamentu wywiadu wojskowego funkcjonujacego w Poincie.
Przez dlugi czas nic si¢ nie dziato 1 ludzie zaczeli powatpiewaé, czy czarownica
naprawde stanowi powazne zagrozenie. W miescie coraz bardziej chcieli ja
zrozumie¢ 1, widzicie, cos$ jej dac. Przypuszczano, o czym juz wspomniata Bammy,
ze moze ona po prostu chciata zosta¢ ustyszana. Eksperyment zostal nagrany na
tasmie filmowej. Robert, moze pokazesz im ten film?

Grim wyciagnat z teczki macbooka i otworzyt go.

— Wykorzystujemy ten fragment, zeby uzmystowi¢ nowym mieszkancom,
jak powazna jest sytuacja. Ale pozwolcie, ze was ostrzege: to, co si¢ wtedy
wydarzyto, bylo efektem skrajnie zlej oceny sytuacji przez wszystkich. Sceny
w filmie sg bardzo dzikie, wrecz okrutne. Takie dzikie obrazy sg przewaznie
cenzurowane inie pokazuje si¢ ich w pierwszych wieczornych wiadomosciach
telewizyjnych. Mam nadziej¢, ze wyrazam si¢ do$¢ jasno.

— Nie wiem, czy mam ochot¢ na to patrze¢ — odezwata si¢ Bammy,
wycierajac tzy z oczu.

— W porzadku, kochanie — powiedziat Burt. — Nie musisz, jezeli nie



chcesz.
Nerwowo zaszural nogami ipopatrzyt na Pete’a, szukajac u niego

potwierdzenia. Ten pokiwal gtowg. Grim wiaczyt macbooka 1 nacisngt przycisk
PLAY.

* * %

Nagranie jest bez watpienia szokujace. Obrazy sg autentyczne, przetworzone
cyfrowo z taSmy filmowej z lat szeS¢dziesigtych i — W przeciwienstwie do nagran
Tylera z GoPro — wywolujg nostalgi¢ za starymi filmami, do ktorych nie mogg si¢
nawet zblizy¢ zdjecia z Instagrama. Steve tapie si¢ na tym, ze instynktownie lubi
takic nagrania, chociaz kolory sg na nich sprane, a jego starszy syn nazwalby je
totalnie archaicznymi. Ale Steve wtej chwili nie patrzy w monitor. Siedzi po
drugiej stronie holu, obejmujac ramieniem Jocelyn 1 wpatrujac si¢ w twarze Burta
| Bammy Delaroséw. Wie jednak, co znajduje si¢ na nagraniach. Wszyscy ludzie
w Black Spring to wiedza. Tymi nagraniami ich indoktrynowano, wigkszos$¢ z nich
od wczesnego dziecinstwa. Steve jest zajadtym przeciwnikiem pokazywania tych
fragmentow dzieciom z piatej klasy szkoly podstawowej Black Rock, kiedy wigc
przychodzila pora, zeby obejrzat je Tyler, a potem Matt, probowal temu zapobiec,
tlumaczac, ze jego dzieci sg chore, jednak zagrozono mu wysoka grzywna.
W Black Spring wszyscy bez wyjatku musza si¢ podporzadkowywaé
postanowieniom Dekretu 0 stanie wyjatkowym.

Wcigz pamigta te sytuacje, jakby sie¢ wydarzyly wczoraj: byli przy tym
wszyscy rodzice ito bylo najstraszniejsze. Dla wielu dzieci chwile, w ktorych
obejrzaty te zdjecia, oznaczaty moment, w ktorym weszly w dorostos$¢, 1 stato si¢ to
stanowczo zbyt wczesnie.

Wszystko dzieje si¢ w kwadratowym gabinecie lekarza rodzinnego.
Katherine van Wyler zajmuje miejsce na krzesle posrodku pomieszczenia. Zdotali
zmusi¢ j3, zeby usiadla, korzystajgc z obrozy zdrutu kolczastego, normalnie
wykorzystywanej, zeby zmusza¢ do postuszenstwa niesforne psy. W pewnej
odlegtosci od krzesta stoi oficer z Pointu w tweedowej marynarce, Katherine wciaz
ma na szyi obrozg. Dwaj inni mezczyzni stoja za niag z Kijami gotowymi do
uderzenia.

Czarownica nie sprawia jednak wrazenia, jakby zamierzata dokadkolwiek
uciekac.

Czarownica z Black Rock nie porusza sie.

W gabinecie znajdujg si¢ jeszcze trzej inni mezczyzni: dwaj lekarze z Black
Spring i kamerzysta, ktory komentuje rozgrywajace si¢ sceny glebokim glosem
Waltera Cronkite’a. Lekarze nie wypowiadajag ani jednego slowa. Nie trzeba
przyglada¢ si¢ im zbyt uwaznie, zeby dostrzec, ze po ich czotach spltywa pot. Sa
skrajnie zdenerwowani. Klecza tuz przed czarownicg, przenoszac cigzar ciata



z jednej nogi na druga, zeby znalez¢ najwygodniejsza pozycje, a jednoczesnie nie
dotkna¢ kobiety. Jeden z nich ma w rece parg peset, a drugi przecinak do szwow.

— Doktor McGee w tej chwili przystepuje do zdjecia pierwszej nici z jej ust
— rozlega si¢ glos kamerzysty; mozna w nim ustysze¢ strach 1 niepewnos¢.

Grim, Burt i Bammy (ktora nie chce tego ogladaé, a jednak spoglada co
chwile na ekran) widza, jak doktor McGee ostroznie przesuwa peseta drzace,
wyschnigte migso w lewym rogu ust czarownicy i nacigga zewngtrzny szew.
Nastgpnie przesuwa po nim ostrzem noza |szew pegka jak gumka recepturka.
Doktor odrobing si¢ cofa i zmienia pozycje. Wyciera pot z brwi. Katherine jak
dotad nie poruszyta si¢. Zakrzywiona, czarna ni¢ wystaje z kacika jej ust, podobnie
jak w czasach wspotczesnych. Widzimy, ze kacik jej ust wyraznie drzy. Doktor
McGee pochyla si¢ znowu 1 nagle na jego twarzy pojawia si¢ wyraz zdumienia.
Drugi lekarz rowniez przesuwa si¢ blizej czarownicy. Oficerowie z Pointu stysza
szept Katherine; nie zdaja sobie sprawy, ze od tego momentu znajduja si¢ pod jej
wpltywem.

— To byt pierwszy szew — rozlega si¢ glos, ktoéry na pewno nie nalezy do
Waltera Cronkite’a, a McGee mruga oczami.

Jeszcze raz przeciera brwi iunosi pesete, jednak tym razem jego reka
W potowie drogi zastyga i1 opada. Lekarz znowu si¢ pochyla.

— Wszystko w porzadku... doktorze McGee? — rozlega si¢ glos
kamerzysty, alekarz reaguje na pytanie, niespodziewanie unoszac przecinak do
szwoOw 1z predkoscig maszyny do szycia wbija go sobie w twarz, wielokrotnie,
jakby nie chcial skonczy¢.

W ciggu nastepnych kilku sekund wszystko dzieje si¢ jednocze$nie. Chaos
jest catkowity. Stycha¢ wycie przenikajace do szpiku kosci. Kamera przewraca sig,
uderzajac o $ciang, inagle widzimy gabinet z perspektywy przyprawiajacej
0 mdtosci. Czarownica nie siedzi juz na krzesle, stoi za to w kacie pomieszczenia
I widzimy jedynie dolng cze$¢ jej ciata; reszty nie ogarnia obiektyw. Rozerwana
obroza lezy na podiodze. Lezy takze doktor McGee, w kaluzy krwi, jego ciatem
wstrzasaja konwulsje. Widzimy rowniez nogi drugiego lekarza tuz obok,
a przynajmniej domyslamy si¢, ze s3 to nogi drugiego lekarza. Oficerowie
wrzeszczg 1 wybiegaja z gabinetu co sit w nogach. Bammy Delarosa sprawia
wrazenie, jakby chciata uczyni¢ to samo; trzyma zacis$ni¢te dlonie przed twarza
I ztrudem oddycha. Jej maz wydaje si¢ przezywac zbyt wielki szok, zeby zdaé
sobie sprawe, ze obserwuje wydarzenia, ktore naprawde kiedy$ si¢ rozegraty.

Odzywa si¢ Robert Grim:

— To byl ostatni przypadek, kiedy stuzby wywiadowcze sprobowaly
potozy¢ paluchy na czarownicy.

Przerywa odtwarzanie i ekran macbooka robi si¢ czarny.

* * *



— Zgingto pig¢ 0s6b — podsumowal Pete. — Dwaj lekarze na miejscu
popehili samobojstwo, a W tym samym czasie troje starszych ludzi po prostu padio
martwych na ulicach Black Spring. Autopsje wykazaly, ze ich $mier¢
spowodowana zostata nagtlym wylewem krwi do mozgu. Zatozono, ze moment ich
Smierci odpowiadal dokladnie momentowi, w ktéorym lekarz przecigl szew na
ustach Katherine.

W barze hotelowym zapadla cisza. Steve popatrzyt na wyswietlacz swojego
telefonu i zorientowat sig, ze jest juz pietnascie po trzeciej. Bammy, przytulona do
Burta, drzata 1 ptakata. Pozostali rowniez mieli niezbyt tegie miny.

— Nie chce wracaé do tego domu, Burt! — krzykng¢ta Bammy. — Nigdy nie
chce juz tam wrécid.

— Spokojnie, spokojnie — wyszeptat Burt do jej ucha. — Nie musisz tam
wraca¢. — Popatrzyl na Grima. — Prosz¢ pana, jesteSmy strasznie przybici.
Naprawdg doceniam, ze wynajat nam pan pokdj w tym hotelu, ale nie zamierzamy
z zong pozosta¢ w Black Spring ani minuty dtuzej. Cisnie nam si¢ na usta wiele
pytan, ale one moga poczekac¢. Gdy tylko moja zona uspokoi si¢ na tyle, ze bedzie
mogla prowadzi¢ samochod, pojedziemy do przyjaciét na Manhattan 1 tam
spedzimy reszt¢ nocy. Jesli Bammy nie zdola prowadzi¢ samochodu, wezwiemy
taksowke 1 pojedziemy do jakie$ motelu w Newburghu.

— Nie sadze... — sprobowal zareagowac Pete, ale Burt nie dopuscit go do
stowa.

— Jutro zatelefonuje do agenta nieruchomosci. Przykro mi... ze musicie zy¢
tutaj z tym wszystkim, ale... to nie dla nas. Wyprowadzamy sie.

— Obawiam si¢, ze nic ztego — powiedzial wreszcie Pete bardzo
spokojnym glosem.

Steve zdal sobie sprawe, ze nawet Pete nie ma dos¢ $miatosci, by spogladac
W oczy ktoremus z matzonkow.

Kiedy ostatnie stowa dotarty do Burta, wykrztusit pytanie:

— Co pan chce przez to powiedziec?

— Mowil pan wczesniej o ,,waszym” wiejskim duchu 1 ,waszej)”
czarownicy. Przykro mi, ze musz¢ to teraz panu uzmystowié, ale poczynajac od
dzisiejszej nocy, ten duch i czarownica to rowniez wasz problem. Ona nie pozwoli
wam stad odjechaé. Jestescie teraz mieszkancami Black Spring. To oznacza, ze
miejscowa klagtwa dotyczy rowniez was.

Ciszg, ktora zapadta, o§mielit si¢ przerwa¢ dopiero Robert Grim.

— Witamy w domu. — Na jego twarzy pojawil si¢ makabryczny usmiech.
— Mamy tutaj naprawde wiele atrakcji, wcale nie gorszych niz w wielkim miescie.
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Nastepnego popotudnia Tyler wrécit do domu po obowigzkowych pracach
spotecznych przemoczony ize S$ciagnicta twarzg. Steve siedzial przy stole
w kuchni, czytajac jaki$ artykul w ,,New Yorkerze”, jednak musiat rozpoczynac go
dwukrotnie, poniewaz jego mysli krazyly gdzie$ indziej. Razem z Jocelyn wrocili
do domu dopiero pi¢tnascie po szostej rano, otgpiali i skrajnie zmeczeni. Poszli do
kuchni i spedzili zaledwie par¢ minut nad filizanka herbaty, gdy — ku swej irytacji
— Steve dostrzegt za oknem zarys lasu. Na wschodnim niebie zaczynal si¢ §wit.
Postanowit, ze nie pdjdzie juz za Jocelyn do 16zZka, 1 od tej chwili przerzucit si¢ na
kawe; 1 tak musiat o siddmej wsta¢ do pracy.

Po potudniu, skonczywszy zajecia ze studentami, zamknagl si¢ w swoim
gabinecie w centrum badawczym, aby przejrze¢ wyniki prac doktorantow, jednak
ztapat si¢ na tym, zZe jedynie gapi si¢ na strumienie deszczoéwki splywajace po
szybach. Jego mysli powe¢drowaly ku rozmowie z Delarosami.

— Nie wiem, 0czym pan teraz rozmysla — powiedziata jego starsza
asystentka Laura Frazier, kiedy przyszta do gabinetu, zeby porozdziela¢ do teczek
formularze badawcze — ale niech pan postucha mojej rady: powinien pan pojechac
do domu i troche si¢ przespaé. Chyba pan tego potrzebuje.

Steve postat jej niepewny usmiech.

— Miatem bardzo krotka noc. Moja zona jest chora.

Ogromnie si¢ zdziwit, z jaka tatwoscig klamstwo przeszto mu przez usta.
Chryste, w ciggu minionych o$miu lat z roku na rok stawat si¢ coraz wigkszym
ktamca. ,,To jest cze$¢ tozsamosci mieszkanca Black Spring”, powiedzialby Pete
VanderMeer.

— Sam pan zachoruje, jezeli nie bedzie na siebie uwazal. Ja nie zartuje.

— Woygladam pewnie jak siedem nieszczesé, co? — zapytal inagle
przypomniat sobie rozpaczliwe pytanie Burta Delarosy: ,,Dlaczego nie starali§cie
si¢ mocniej, zeby nas znieche¢ci¢ do tego miejsca, wy skurwysyny?”.

W tej chwili Jocelyn przebywata w sypialni na gorze, a Matt odrabial lekcje.
Tyler wydobyt zsiebie zduszone ,,czes¢” i1tez poszedt na gore, zeby zdjac
przemoczone ubranie. Steve zorientowat si¢, ze co$ go gryzie. Wiedzial, ze bedzie
musial z nim porozmawiaé, jednak zdawal sobie sprawg, ze jesli sam podejmie
inicjatywe, wszystko spieprzy. Problemow Tylera nie rozwigzywalo sie tak po
prostu; nalezalo cierpliwie odczekaé, az on sam si¢ z nimi zglosi. Ta chtopigeca
wrazliwo$¢ byla jedng z cech, ktore Steve w nim uwielbiat.

No 1, oczywiscie, zaraz si¢ zacznie, pomyslat, kiedy po pietnastu minutach
Tyler zszedt do kuchni. Nie podnidst jednak wzroku znad artykulu. Nie chciat
sprawi¢ na nim wrazenia, ze czekal na t¢ chwile.

— Mama powiedziata mi, ze wrociliscie bardzo p6zno ze spotkania z tymi
nowymi ludzmi — powiedzial Tyler z wymuszong swoboda.

Usiadt przy stole, jednak daleko od ojca.



— Nie chce sobie tego przypominaé — odpart Steve. — SpedziliSmy z nimi
calg noc.

— | jak poszio?

— Nedznie i podle, jak zwykle. Ale jako$ przez to przebrng. A jak prace
spoteczne?

Tyler poczerwieniat i uSmiechnat si¢ z poczuciem winy.

— Przeciez wiesz.

— Cale miasto wie — powiedziat Steve. Mrugnat do syna, podszedt do
niego i objal go ramieniem. Ten gest sprawit, ze Tyler odczul widoczng ulge. —
Jeste$ naprawde dobry. W nocy Robert Grim pokazat mi twoje nagrania. Muszg
przyznac, ze jak dotad jest to najbardziej sensacyjny ze wszystkich raportéw.

— Bez dwoéch zdan. Wszyscy byliSmy wstrzasnigei. I, szczerze mowiace,
czulem pewne zaklopotanie, kiedy jej to robitem. Widzisz, spodziewali§my si¢
czegos$, ale nie tego... nie tego, ze ona po prostu wyladuje na tytku.

Steve usmiechnat si¢, jednak podjat powaznym glosem:

— Chyba rozumiesz, ze wszyscy mieliScie nieprawdopodobne szczescie.
Jeden btad inie dostalibyScie szansy na zbieranie papierkow w parku; wszyscy
znaleZlibyscie si¢ na tej wyspie.

— Przeciez wiesz, ze Robert jest po naszej stronie.

— Moze Robert, ale nie Rada. Sam powiedziates, ze nie wiedziate$, czego
si¢ spodziewac. Przeciez ona mogla po prostu obej$¢ te latarnig, a tymczasem
wpadla na nig 1 si¢ przewrdcita. Bog jeden wie, co jeszcze moglo si¢ sta¢. Gdyby to
zalezalo od Rady, wszyscy juz teraz siedzielibyscie w Doodletown.

Tyler wzruszyt ramionami, co trochg zaskoczyto Steve’a.

— Czy ty wogdle masz pojecie, zczym igrasz? — zapytal. — Dobre
intencje nie czynig ci¢ niezniszczalnym, powiniene$ to wiedzie¢. I nie chodzi mi
wylacznie o nig. Rada nie ma zbyt dobrego zdania o takich osobnikach jak Jaydon
Holst. Czy to byt jego pomyst?

— Nie, nasz wspolny — odpart Tyler bez mrugnigcia okiem.

Roéwniez to podziwial w nim Steve: nigdy nie zwalal na innych tego, co sam
przeskrobat.

Problem nie tyle polegat na tym, ze zabawili si¢ w podgladaczy i nagrali cos
na wideo: byly to wkonhcu zabawy do$¢ powszechne wsrdd chlopcow.
W kwestiach wychowania Steve iJocelyn zawsze byli postgpowi, pomimo
ograniczen, jakie naktadal Dekret o stanie wyjatkowym. Jedyna rzecza, ktéra
sprawiata, ze sytuacja w Black Spring byta znosna — do przezycia, jak twierdzili
niektorzy — byto to, ze Black Spring byto komung indoktrynowang. Mieszkancy
przestrzegali sztywnych ograniczen, poniewaz wierzyli w sens tych ograniczen
I akceptowali je bez niepotrzebnych pytan. Dzieci przyjmowaly zapisy Dekretu
wraz z mlekiem matek: nie wolno zbliza¢ si¢ do czarownicy. Nie wolno rozmawiaé



0 niej z ludzmi z zewnatrz. Wizyty gosSci nalezy ogranicza¢ do minimum. Dekret
wymieniat tez potencjalny $miertelny grzech: nigdy, pod Zadnym pozorem, nie
wolno otwiera¢ oczu czarownicy. Zapiséw tych przestrzegano ze strachu, a Steve
wiedzial, ze strach w koncu nieuchronnie prowadzi do przemocy. W minionych
latach na boisku szkoty podstawowej Black Rock widywal mndstwo przerazonych,
bladych matych twarzyczek z czarnoniebieskimi siniakami i opuchnigtymi ustami,
twarzyczek dzieci, ktore zawieraly bliskie przyjaznie z kolegami lub kuzynami
spoza miasta iwefekcie Dbyly Dbite, dopoki nie zostawaly w pehni
przeprogramowane na wzor rodzicow.

Steve iJocelyn nie pochwalali takich metod. Postanowili wychowywac
synow w dobrze ugruntowanej harmonii i symbiozie, dawaé¢ im wiele miejsca na
samodzielne myslenie, nie tracgc jednak z oczu tego, co jest ich przeznaczeniem.
W rezultacie obaj chtopcy wyro$li na sympatycznych 1 wrazliwych miodziencow,
mlodziencow wyzwalajacych w rodzicach wiarg, ze nigdy nie wmieszajg si¢ w Nic
niestosownego.

Zaufanie jest jednak iluzja, myslat Steve. Przez lata mozna odnosi¢ wrazenie,
ze panuje si¢ nad wszystkim, a pdzniej kto§ wypowiada stlowo ,,Doodletown”
I Tyler po prostu beztrosko wzrusza ramionami.

— Kiedy po raz ostatni odwiedzites bunkier? — zapytat Steve.

— Chyba w szostej klasie. Pani Richardson nas tam zaprowadzita.

— Zatem chyba przyszed! czas, zebySmy go ponownie zobaczyli. Pamigtasz,
jak jest w srodku?

Ramiona Tylera opadty. Centrum Wigzienne Doodletown bylo prywatnym
bunkrem na ponurej wyspie Iona, znajdujacej si¢ na rzece Hudson, w odlegtosci
jakich§ o$miu kilometrow od miasta, niemal w cieniu mostu Bear Mountain.
Czg$cig starannie przygotowanego programu nauczania w szkole podstawowej
Black Rock byla wizyta w bunkrze, aby dzieci w peini zdaly sobie sprawe
Z nieszczescia, jakim moze okazac si¢ duzszy przymusowy pobyt w tym miejscu.

— Sciany i podlogi sa tam wywatowane — powiedziat Tyler.

— Wiasnie. | nie bez powodu. Trzy tygodnie samotnosci w jednej z matych
cel potrafig doprowadzi¢ cztowieka do szalenstwa. Ludzie, ktorzy si¢ tam znajda,
bardzo szybko btagaja straznikow, zeby pozwolili im wroci¢ do Black Spring.
W tych chwilach wciaz jeszcze si¢ zastanawiajg, dlaczego cele sg wywatowane. Az
wreszcie, W polowie trzeciego tygodnia, zaczynajag wyrywac sobie wlosy z glow
I rozmysla¢ o samobojstwie. Sg obserwowani, zeby nie zrobili sobie jednak
krzywdy, ale trzeba tego doswiadczy¢. Rozumiesz, co mam na mysli?

— Tato, wiem, jak to jest. — Tyler westchnat.

— Nie, wcale nie wiesz — odpart Steve i zimna dton jakby dotkneta jego
wnetrznosci, kiedy sobie przypomniat dawne doswiadczenie z Tajlandii, gdy nagle
zorientowal si¢, ze w dloniach trzyma rozerwane przescieradto ispoglada na



wlasne nogi zwisajace z sufitu... Jak blisko spelnienia tej wizji znalazt sie¢
wowczas? — Chodzi 0 to, ze nie wiesz, i wlasnie na tym polega problem.

Funkcjonowanie Doodletown opieralo si¢ na zatozeniu, ze jesli skazaniec
osobiscie doswiadczy wplywu czarownicy, juz na zawsze bedzie $wiadom
zagrozenia, jakie stanowi dla siebie 1 innych mieszkancéw Black Spring. I chociaz
Steve z zasady byt zazartym przeciwnikiem tego rodzaju sankcji, byla ona bez
watpienia ogromnie skuteczna: recydywisci prawie w ogoéle si¢ nie zdarzali.

—  Wiesz, ile podstawowych praw czlowieka jest gwalconych
w Doodletown? — zapytat Tyler.

— By¢ moze, jednak nie rzadzi nami dyktator. Katherine jest ztem
nadprzyrodzonym. To sprawia, ze zwyczajne cywilizowane normy s3 unas
nieskuteczne, a naszym pierwszym, drugim i trzecim zadaniem jest utrzymywanie
bezpieczenstwa.

— Mowisz, jakbys to popierat.

— Oczywiscie, ze nie popieram. Ale czy kiedykolwiek zauwazyles, jaka
zgraja purytanskich drani sg ludzie w Black Spring? Niewazne, czy ja to popieram
Czy nie — oni popieraja te sytuacj¢. A ja chcialbym zobaczyé¢, jak ty obalasz ich
argumenty. Co wigcej mozemy zrobic?

— Wyj$¢ z zamkniecia — powiedzial Tyler ze Smiertelng powaga.

Steve uniost brwi.

— A w jaki sposob chciatby$ do tego doprowadzi¢? Chcesz zorganizowaé
parade wolno$ci na Deep Hollow Road?

— Ha, ha! Popatrz, w Czystej krwi wampiry naprawd¢ wychodza
z zamknigcia. GdybySmy poruszali si¢ w mainstreamie i zebrali dowody naukowe,
nikt nie zdotatby ich obali¢, czarownica czy ktokolwiek. Przeciez to jest jedyna
droga, jakiej jeszcze nie probowano.

— Tyler... Czysta krew to przeciez serial telewizyjny!

— 1 co z tego? Srodki przekazu inspiruja rzeczywistosé. Wezmy na przyktad
arabska wiosne. Wszystko rozpoczelo si¢ od marzenia jednego cztowieka, ktory
zamiescil je na Facebooku. Dwa miesigce pozniej plac Tahrir zapetniony byt
ludzmi. To media spotecznosSciowe sprawiaja, ze ludzie ruszaja dupska. Wolnos¢
znajduje si¢ w odlegtosci zaledwie kilku kliknie¢ myszka, nawet jesli si¢ mieszka
w Iranie. Dlaczego Black Spring ma by¢ gorsze?

— Tyler... — Steve nieudolnie chciat przerwa¢ synowi, jednak chtopak juz
si¢ nakrecit 1 nie zamierzat zamilkna¢.

— Nie tylko ja tak mys$lg. Wszystkie dzieciaki czujg to samo. Ja po prostu
jestem jedynym, ktory ma do$¢ $miatosci, zeby otworzy¢ usta. Zycie w warunkach
wczesnego $redniowiecza juz nas przyprawia o mdlosci. Chcemy wolnego
Internetu i prywatnosci. Naszego Facebooka inasze wiadomosci w WhatsApp
cenzoruje HEX, jakby$smy zyli w pieprzonej Moskwie. Niektore sg zatrzymywane.



Nie mamy dostepu do Twittera. Masz pojecie, jak jesteSmy niewiarygodnie
zacofani? Moze twoje pokolenie jest juz do szpiku kosci indoktrynowane, my
jednak chcemy zmian.

Steve popatrzyl na syna z bezradnym podziwem.

— Wigkszo$¢ ludzi w miescie ma twoj Internet w glebokim powazaniu.
Uwazaja go za potencjalne zrodto przeciekéw z naszego labiryntu. Nie opowiadaj
nikomu o swoich pomystach, bo reakcja mogag by¢ wylacznie jeszcze wigksze
ograniczenia.

— Tylko sprobujcie — powiedziat Tyler z szyderczym usmiechem.

— lod czego chcialbys zaczac¢? Od maila do ,New York Timesa”
z nagraniem, jak czarownica wchodzi w latarni¢?

Tyler wydobyt z siebie nieskonczenie pogardliwy jek.

— MoglibySmy doprowadzi¢ do tego, ze na poczatek w najgltebszym
sekrecie 1dobrej jakosci film dokumentalny nakrecitaby stacja National
Geographic albo Discovery Channel. Oczywiscie stalby si¢ sensacjg medialng. Na
miasto najechaliby dziennikarze i naukowcy z catego §wiata. MusielibySmy dobrze
si¢ do tego przygotowac. Gdybysmy mogli tylko przedstawi¢ ludziom z zewnatrz
groze sytuacji i uzmystowic im, jak wazne jest, zeby usta i oczy czarownicy nadal
pozostaty zaszyte, nic ztego nie mogtoby si¢ stac.

— Tyler... wto wszystko musialoby wkroczy¢ wojsko! Dziennikarze
I wszelkiej masci poszukiwacze przygod zrobiliby taki najazd na miasto, ze trzeba
by je byto poddac totalnej kwarantannie. Moze wojsko uznatoby, ze ta kwarantanna
to jedyny sposob na utrzymanie naszego bezpieczenstwa. Albo nie, odci¢liby nas
od $wiata, zeby nie dopusci¢ do ogdlnej rebelii. Dyktator to kto$ przewidywalny,
Z czarownicg jest jednak inaczej. Wojsko nie mialoby innego wyjscia, jak odcigé
nas od calej reszty Swiata. A ty uwazasz, ze teraz nie masz zadnej wolnosci?

Tyler wahat si¢ tylko przez moment.

— Moze byloby tak na samym poczatku. Ale pomys$l tylko o tym.
Z kamerami, ktore obserwowalyby nas z granicy, mielibySmy doskonalg platforme,
zeby opowiada¢ naszg historig! Wywolaliby§my powszechne wspotczucie. I moze
znalezliby$my rozwigzanie problemu? Niech zastanawialby si¢ nad nim caty $wiat.
W koncu nie jesteSmy pierwszym pieprzonym miastem w historii, na ktore spadia
klatwa.

Steve byl skonsternowany. Tyler na pewno nie prezentowal mu pomystu,
ktory wpadl mu do glowy wlasnie w tej chwili. Byt catkowicie przekonany do
swoich racji. Ale to byto niemozliwe. Steve przypomniat sobie jedno z wielu pytan,
ktorymi Burt Delarosa zarzucit ludzi z HEX-a poprzedniej nocy w dtugie;j,
emocjonalnej tyradzie: ,,JJak to mozliwe, ze tak ogromny problem od tak dtugiego
Czasu utrzymywany jest w tajemnicy?”. Ta kwestia zawsze stanowita dla
nowicjuszy najwigkszg zagadke. Odpowiedz Steve’a byla perfekcyjnym



podsumowaniem niemozno$ci wprowadzenia w zycie pomystow Tylera:
,Wszystko koncentruje si¢ na naszej woli przetrwania. Jesli sprawa przedostanie
si¢ na zewnatrz, niemal na pewno zginiemy. Kazdy cztowiek z zewnatrz, ktéry do
nas przybywa, czy to wojskowy, czy naukowiec, czy ktokolwiek inny, miesza
strach 1 niedowierzanie z ciekawoscia, co si¢ stanie, jezeli otworzymy oczy
czarownicy. Ta ciekawo$¢ zawsze ich ogarnia. Nigdy wigcej nie dopusciliSmy
jednak do katastrofy podobnej do tej z 1967 roku. Wielu ludzi pozbylismy si¢ stad
dzigki tapowkom. Nie chcemy, Zzeby ktokolwiek, kto nie musi, dzielil nasz los.
Dlatego robimy wszystko, zeby ukrywac istnienie czarownicy. Budujemy wokot
niej Sciany, stawiamy przed nig parawany, jesli pojawia si¢ w restauracjach albo
supermarketach. Minionego roku, tuz przed Wielkanoca, zjawita si¢ w Market
& Deli i postanowita pozosta¢ tam przez trzy dni. Musieliémy otoczy¢ jg balonem,
wyobrazajagcym zajgca wielkanocnego, jak wielkim ocieplaczem na dzbanek
Z herbatg. Point wezwat za to Grima na dywanik, ale oni, niestety, nie rozumieja, ze
czasami musimy stosowac praktyczne metody. Blokujemy ulice, ktorymi ona
przechodzi, sadzimy krzaki dookota niej, jesli zatrzymuje si¢ w poblizu ktorej$
Z uczgszczanych Sciezek w lesie... Robimy wszystko, co jest skuteczne. I co
najwazniejsze, przechwalamy si¢ nig. Tak jak w Roswell przechwalajg si¢ swoim
UFO. Widzieliscie moze jaskrawg rzezbe zgarbionej starej czarownicy z miotlg
przed Sue’s Highland Diner? Wyglada co prawda bardziej jak Zta Czarownica
z Zachodu z Czarodzieja z Krainy Oz niz jak nasza Katherine, a jednak jest. Sue’s
Highland Diner organizuje specjalne lesne wycieczki drogami czarownicy. Od
czasu do czasu zbiera si¢ jakas wigksza grupa, gtdwnie emerytow i dzieci. W czasie
wycieczki wszyscy mogg sobie robi¢ zdjecia z czarownicg — aktorkg z miasta.
Wiem, brzmi to cokolwiek ckliwie i prowincjonalnie. Ale takie okresowe
wycieczki sg dla nas doskonalg zastong. Bo przeciez nie mozemy zagwarantowac,
ze nigdy nie zobaczy jej nikt zzewnatrz. Mieszkamy na terenie tlumnie
odwiedzanym przez turystow, ludzie uwielbiajg naszg przyrode. Kiedy juz ktos
Z zewnatrz zobaczy czarownice — sg to rzadkie przypadki, dzigki dobrej pracy
Roberta Grima — natychmiast organizujemy naprgdce wycieczke, ktora wyrusza
od Sue. Zarowno jej uczestnicy, jak iczarownica sg wtedy aktorami z Black
Spring. Taka wycieczka shuzy falszywemu wyjasnieniu turystom, co widzieli.
Sprawa zamkni¢ta”.

Pomyst Tylera, aby wyjs¢ z ukrycia, byt sprzeczny z purytanska dusza
miasta. Byt to pomyst idealistyczny, buntowniczy, a w takim spoteczenstwie, jakie
zamieszkiwato Black Spring, czyli zarzadzanym przez strach, bunt byt szczegdlnie
niebezpieczny. Najmniejsze ziarno idealizmu bywato tu poswigcane na ottarzu
bezpieczenstwa. | Steve gotow byt zrobi¢ wszystko, zeby Tyler na tym ottarzu nie
skonczyt.

— Postuchaj — powiedzial. — Jestem z ciebie bardzo dumny. Podzielamy



Z mamg twoje idealy. Jednak dziewieciu na dziesieciu mieszkancoOw Black Spring
woli pozostawi¢ sprawy w takim stanie, w jakim sg obecnie, poniewaz boja si¢
konsekwencji wszelkich zmian. Twoja propozycja nie ma najmniejszej szansy na
przeglosowanie w Radzie. Dlaczego wigc chcialby$ rozpeta¢ bitwe, ktora z gory
jest przegrana?

Tyler niepewnie odchrzaknat.

— Nie wiem. Dla zasady. Pragne zy¢. Nie zamierzam spg¢dzi¢ reszty moich
dni tutaj, na ghuchej prowincji. A ty? — Chtopak jakby dodal sobie tym pytaniem
odwagi i dorzucit na tym samym oddechu: — Poza tym chcg by¢ uczciwy wobec
Laurie.

Aha, 1 tutaj jest pies pogrzebany, pomyslat Steve. Chodzito o mitos¢. Poczut,
jak ogarniajg go wyrzuty sumienia: Tyler rzeczywiscie zastugiwal na co$ lepszego
niz Black Spring. Nagle zauwazyt, ze kiedy syn robi zmartwiong ming, jest
uderzajaco podobny do swojej matki.

— Tato, jesli bede chcial powiedzie¢ o wszystkim Laurie, poprzesz mnie?

— Wiesz, ze to niemozliwe.

— Wiem, jednak mam juz serdecznie do$¢ tych wszystkich klamstw.
Myslisz, ze mnie nie pyta, dlaczego prawie nigdy nie moze zostawac¢ u nas na noc?
Uwaza, ze oboje z mama jestescie telewizyjnymi kaznodziejami.

Steve ztrudem, ale powstrzymat si¢ od $miechu — sprawa byla zbyt
powazna. Laurie byta odpowiednig dziewczyng dla Tylera, inteligentng 1 rezolutna.
Prawie si¢ nie malowata, zreszta nawet bez makijazu wygladala atrakcyjnie. Tyler
po raz pierwszy przyprowadzil ja do domu siedem albo osiem miesigcy temu.

— Wiasciwie jak powazny jest wasz zwigzek?

— Kocham ja.

Steve westchnal.

— Ostrzegalem cig, kiedy zaczynate$ z nig chodzi¢. Laurie jest u nas bardzo
mile widziana. Jesli chodzi o mnie, mozesz wszystkie godziny wizyt spedza¢ razem
z nig. Jednak czas jej pobytu unas nie moze nachodzi¢ na godziny policyjne.
Gdyby wladze si¢ o tym dowiedziaty, dostalibySmy taka grzywne, ze musielibySmy
sprzeda¢ wszystkie konie. Powiniene$ si¢ cieszyC, ze od czasu do czasu Matt
oddaje ci swoje godziny.

— Wiem o tym i dlatego mysle, ze gdyby ona po prostu wiedziata. ..

— Wiesz, ze to si¢ nie moze sta¢. Nigdy. To nie jest takie proste wyznanie
jak wtedy, gdy chltopak moéwi dziewczynie, ze jest wegetarianinem albo
biseksualista, albo cokolwiek podobnego. Ta sprawa dotyczy catego miasta.

— Przeciez wiesz, ze nie bylbym pierwszy — powiedzial Tyler ostro.
Zerwal si¢ z krzesta. — Naprawde myslisz, ze nikt nie powiedzial o naszej
czarownicy jakiemus przyjacielowi, ktory mieszka poza tym pieprzonym miastem?

— Oczywiscie, ze takie wyznania si¢ zdarzaly. Ale wilasnie tacy ludzie



najgtosniej krzycza z oburzenia, kiedy si¢ dowiedza, ze ich sgsiedzi uczynili to
samo. Wiesz, w jaki sposob rozumuja? Tak, ja potrafi¢ ocenié, czy mdj przyjaciel
jest wart zaufania, ale moi sgsiedzi tego nie potrafia.

— Wiesz, jakim jestes$ teraz hipokryta?

— Witamy na planecie Ziemia. Ty...

— Witamy w Black Spring! — krzyknat Tyler niespodziewanie.

Wrzasnal tak gtosno, ze Steve az si¢ cofngl. Zdat sobie sprawe, jak istotny
jest ten temat dla jego syna. Zrozumial, Ze musi postgpowaé bardzo ostroznie,
wyjasniajac rozztoszczonemu Tylerowi ztozono$¢ zagadnienia. Na razie chyba byt
niezbyt uwazny 1 zachowywat si¢ jak ston w sktadzie porcelany.

— Nie mozesz powiedzie¢ o niczym Laurie, Tyler. Uwierz mi: nie chcesz jej
tego robi¢. Ryzyko jest zbyt wielkie. Nie wiesz, jak ona zareaguje albo komu si¢
zwierzy. Nie mozesz obarczac jej tym cigzarem.

— Mowisz tym samym, ze juz nigdy nie bed¢ mogl by¢ wobec niej szczery.
W przysztym roku po koncowych egzaminach Laurie chce pojecha¢ na szes¢
miesiecy do Europy. Zapytata mnie, czy pojechatbym razem z nig. I co ja mam jej
odpowiedzie¢: ,,Lepiej bedzie, jak zostang w domu z moja nieroztaczng rodzing
Adamsow?”

— Tyler, przykro mi, ale zawsze tak bedzie, jesli zapragniesz spotykac si¢
z dziewczyng z zewnatrz. Laurie chce i§¢ do college’u, chce podrézowaé — kto
moze j3 za to wini¢? Wiem, ze to niesprawiedliwe, ty jednak nie mozesz opuscic¢
tego miejsca. Mozesz studiowa¢ w miescie, jezeli chcesz spedzac codziennie cztery
godziny w pociagu, ale jak sadzisz, jak dlugo to wytrzymasz? I jak dlugo ona to
wytrzyma?

Usta Tylera drzaly z rozpaczy.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze najlepiej bedzie, jak z nig zerwe?

— Alez nie, skadze. Ale wcigz jeste$ taki mtody. Nie powiniene$ wigzaé
sie...

— Kocham j3 1 nie pozwole, zeby to pieprzone miasto stangto miedzy nami!

— Jaka jest wiegc alternatywa? — zapytat Steve. Sprobowat obja¢ chiopaka
ramieniem, ale ten si¢ wyrwal. — Wiesz, ze mogltbys jej o wszystkim powiedzieé
tylko w takim wypadku, gdyby miata si¢ przeprowadzi¢ do Black Spring, albo,
powiem inaczej: dopiero po tym, jakby si¢ przeprowadzila. Pytam wigc: chcesz jej
to zrobi¢? Musiatby§ sam zdecydowac, jak bedzie wygladata reszta jej zycia.
Myslisz, ze kiedykolwiek bytaby zdolna ci to wybaczy¢?

— Ty zadecydowale§ za mnie iza Matta — syknal Tyler, przewracajac
oczami.

Oczywiscie natychmiast pozatowal swoich stow, ale byto juz za po6zno.
Steve poczul, jak $cina mu si¢ twarz — jakby syn posypat solg jego najglebsza
ran¢. Fakt, ze zpowodu swej nieszczesliwej decyzji, aby powrdci¢ do Black



Spring, wydat wyrok na swoje dzieci, gnebit go od ich narodzin. Popatrzyt na
Tylera, odwrocit si¢ 1 usiadt.

— Jeste$ niesprawiedliwy — powiedziat cicho. Wzburzenie w jego glosie
rowne byto bélowi. — Co mieli§my zrobi¢? Przerwac cigz¢ mamy?

— Przepraszam — mruknat Tyler niepewnie.

Ale Steve znow uslyszal w glowie lament Burta Delarosy: ,,Dlaczego nie
starali§cie si¢ mocniej, zeby nas zniechg¢ci¢ do tego miejsca, wy skurwysyny?”.
Delarosa ptakat, a przeciez nie mialy to by¢ jego ostatnie izy, Steve doskonale
0 tym wiedzial. Byly to te same tzy, jakie on sam wyptakiwal osiemnascie lat
wczesnie]. ,,Naprawde bardzo mi przykro”, powiedziat do Delarosy.
»Najwlasciwszym posunieciem byloby hermetyczne odcigcie Black Spring od
reszty $wiata 1doprowadzenie do unicestwienia klatwy razem ze S$miercig
ostatniego spo$rdd nas. Jasne, mamy tutaj wigcej pustych domoéw niz gdziekolwiek
indziej nad rzeka Hudson, a w niektorych $wiatla co jaki$ czas zapalamy i gasimy
automatycznie, zeby wygladaly na zamieszkane. Robert Grim wspotpracuje
z agentem nieruchomosci, zeby trzymaé obcych ludzi jak najdalej od nas, jednak
Rada, ktorej przewodzi stary Colton Mathers, cholernie pragnie utrzymywac miasto
w dobrym zdrowiu i probuje walczy¢ z nieuchronnym problemem powszechnego
starzenia si¢ jego mieszkancoOw. Powiadaja, ze dopuszczenie do nas Swiezej krwi
jest lepszym sposrod dwoch ztych rozwigzan. Oznacza to poswigcanie ludzi
Z zewnatrz, jednak zycie na naszej ghuchej prowincji naprawde nie jest az takie zle.
Jasne, niesie za sobg pewne drobne niedogodnosci, takie jak na przyktad brak
mozliwosci wyjazdéw na dhugie wakacje albo konieczno$¢ rejestrowania gosci
(aby unikng¢ czerwonego kodu, sami rozumiecie). Sg tez pewne restrykcje, jesli
chodzi o korzystanie z Internetu... Ale zycie jest tu naprawde wygodne, jesli kto$
stosuje si¢ do obowigzujacych zasad. Poza tym, spdjrzmy prawdzie w 0Czy, nie
mozemy  organizowa¢  wszystkich  naszych  spraw  wokot  zjawiska
nadprzyrodzonego, prawda? W koncu pozostaje tez nadzieja. Nadzieja, ze w jakis$
sposoOb, ten czy inny, sytuacja... sama si¢ rozwigze’’.

— Postuchaj — powiedziat Steve okropnie zmegczonym glosem. —
Dzisiejsze] nocy przez calg godzing probowatem wyjasni¢ nowym ludziom,
dlaczego, na mito$¢ boska, nie powstrzymaliSmy ich przed kupnem domu. Polityka
miasta wprawia mnie w zazenowanie, Roberta Grima tez. To jest zta polityka. Jesli
naprawdg¢ kochasz Laurie, nie rdb jej tego. Nie ma zadnej alternatywy.

— Jest, jezeli wydostaniemy si¢ zzamknigcia — powiedziat Tyler
Z nadasang mina.

— W przysztym roku osiggniesz petnoletnios¢. Wtedy bedziesz mogt
przedstawi¢ swoje propozycje Radzie, bedziesz moégt méwic, co tylko zechcesz,
I porwaé za sobg tylu ludzi, ilu tylko zdotasz. Jesli zaprezentujesz jeden dobry plan,
ja za nim zaglosuje. Ale do tego czasu nie zréb niczego niezgodnego z prawem,



ajuz w szczegbdlnosci nie zréb nic glupiego, nie konsultujac si¢ z Radg. Skoncz
Z ghupimi Zartami z wiedZzmy, przestan umieszcza¢ filmy na YouTubie, dos¢ juz
szalonych pomystow. Czy wyrazam si¢ jasno?

Tyler mruknat co$ pod nosem.

— Mam nadzieje, ze nie ukrywasz przede mng jakiego$ asa w rekawie, co?

— Nie — odpart Tyler beznami¢tnie, jednak po krotkim wahaniu.

Steve obrzucit go szybkim badawczym spojrzeniem.

— Jestes tego catkowicie pewien?

— Powiedziatem, ze nie, zgadza si¢? — Tyler zndw si¢ nadasal; obaj
z ojcem byli zmgczeni i zdenerwowani. — Jezu, tato, tak si¢ wszystkiego boisz?

Steve westchnal.

— Ostatni przypadek, kiedy ktos chciatl upubliczni¢ nasza klatwe, mial
miejsce w 1932 roku, w czasie wielkiego kryzysu. Kilku robotnikdéw stracito prace
w tartaku. Zagrozili, ze jeSli nie dostang nowej pracy, rozpowiedza o wszystkim.
Grozba byla powazna, poniewaz nie mieli zadnej szansy na znalezienie zajecia.
Miasto przeprowadzito w ich sprawie gltosowanie 1 postanowilo ich przykladnie
ukara¢, zeby ostrzec innych potencjalnych szantazystow. Zostali publicznie
wychtostani, a potem staneli na rynku przed plutonem egzekucyjnym.

— Tato... ale teraz jest rok 2012.

— Tak, i pluton egzekucyjny nikomu nie grozi. Jednak kary cielesne wcigz
sq zapisane w Dekrecie o stanie wyjatkowym 1ibedziesz ghupcem, jesli nie
zrozumiesz, co nasze wiladze z tobg zrobia, jezeli poczujg si¢ zapedzone w Kozi
rog.

Tyler przez dtugg chwile milczat. Wreszcie powoli potrzasnat glowa.

— A7z nie chce mi si¢ w to wierzy¢. Mamy w zyciu juz przesrane, ale cos
takiego oznaczatoby jeszcze wyzszy poziom przesrania.

— Zacytuj¢ twoje wlasne slowa: witamy w Black Spring — powiedziat
Steve.

8

Griselda Holst, wlascicielka Butchery & Delicacies, szta pospiesznie
mokrymi ulicami Upper Mineral Valley w gdérnej czg¢sci miasta. Byta pochylona
I przyciskata do piersi mate biate zawiniatko, a poncho, w ktore byta ubrana, miato
plastikowy kaptur, ktéry chronil jej przedwczes$nie posiwiate wilosy przed
strumieniami deszczu. Gdyby kaptur byl czerwony, mozna by ja wzig¢ za malg
dziewczynke z bajki... tej z wilkiem, nie z czarownica.

Na wardze miala krew, jednak to ignorowata. Gdyby kto$ ja w tej chwili
zobaczyl, prawdopodobnie by jej nie rozpoznal, poniewaz stali bywalcy jej sklepu
znali ja jako silng kobiete — owszem, miata zmienne nastroje wynikajace z trudoéw
jej zycia, jednak powszechnie ja szanowano. Wielu ludziom Griselda’s Butchery



& Delicacies stuzyto jako miejsce spotkan; byto bardziej popularne niz Quiet Man
na przeciwnym rogu rynku. W Quiet Manie ludzie upijali si¢ izapominali.
U Griseldy wszyscy byli trzezwi, a wspomnienia formowaty bruzdy na ich czotach.
Moze dlatego, ze Griselda uwazana byta za ,,swoja”, w jej sklepie i w niewielkiej
czgsSci restauracyjnej, nad talerzem jakiego§ pozywnego dania, omawiano
najnowsze miejskie plotki. Ludzie znali jej przesztos¢. Nigdy jednak o niej nie
wspominali, jakby jej blizny i gruby makijaz, ktérym maskowata siniaki na twarzy,
byly wspomnieniami po mitosci. Nigdy nie wymieniano z imienia i nazwiska jej
me¢za, Jima Holsta, prawdziwego rzeznika, ktéry nie dal sobie rady
z ograniczeniami zycia w Black Spring i znikngt bez $ladu siedem lat wczes$nie;j.
O jego losie mogla cokolwiek podpowiedzie¢ jedynie krdtka notka w bostonskiej
popotudniowce: ,,Nieznany mezczyzna rzucit si¢ pod pociag”. Wszyscy wiedzieli,
kim byl, jednak nikt nie przerywatl milczenia.

Z kolei Griselda wiedziata, ze wigkszo$¢ jej wiernych klientoéw teskni za
Jimem mimo cierpienia, jakie jej zadawal, chociaz zapewne zaden z nich nie
przyznatby si¢ do tego nawet przed sadem inkwizycji. Jim’s Butchery & Delicacies
bylo stawne za sprawg pasztetu z gesich piersi, wspaniatego przysmaku, ktory Jim
wymyslit 1 codziennie przyrzadzal. W poréwnaniu z wyrafinowang wedliniarnig
Jima to, co proponowata Griselda, bylo jedzeniem mato wyszukanym i nie zawsze
smacznym. A jednak ludzie kupowali u niej juz od siedmiu lat, a ona jako$ z tego
zyta. Odbywat si¢ tutaj typowy dla Black Spring spektakl milczacego wspotczucia:
$ciskano dlon Griseldy, calowano jg w policzki, a jej wyroby, przyniesione do
domoéw, 1tak ladowalty w $mietnikach. Ludzie zastanawiali si¢ jedynie, czy ona
ptacze po nocach, czy moze naprawde jest taka silna, na jaka pozuje.

W kazdym razie teraz, mijajac luksusowe posiaditosci przy Upper Mineral
Valley, masywne izadbane, Griselda wcale nie wygladata na silng kobietg.
Sprawiata wrazenie, jakby przed kim$ uciekata. Byla napigtnowana i przekleta,
opluto ja i wykorzystano.

,,Hej, ty brudna kurwo. Roz10z jeszcze raz nogi”.

Powiedzial to Arthur Roth, ktory nie znat jej nazwiska — przynajmniej teraz
juz go nie znat — kiedy wychodzita z piwnicy Matego Kosciota Metodystow.

,Odpierdol sig, ty wstretna suko!”

To z kolei powiedzial jej whasny syn, Jaydon, zaledwie przed godzing.

A ona po kazdym okrutnym stowie moéwita sobie, Ze oni i tak nie sa w Stanie
dorownac¢ bezlitosnym r¢kom Jima, szarpigcym jej purpurowe sutki, a jego piesci
nie sg juz w stanie zada¢ jej zadnego bolu, ze nie musi juz znosi¢ jego oddechu
cuchngcego wodka 1 pasztetem z gesich piersi.

,Nie lubisz tego, Griseldo? Czy nie dlatego za mnie wysztas?”

Griselda zatrzymata si¢ obok sadu przy drodze i omiotla wzrokiem wzgorze.
Nikt stamtad si¢ jej nie przypatrywal. Wszyscy przebywali w domach, ogladajac



w telewizji lokalne wiadomosci albo serial kryminalny ,,Prawo 1 porzadek™ przy po
raz pierwszy tej jesieni wlaczonym ogrzewaniu. Szybko przerzucita przez niski plot
swoje zwaliste cialo i1 przeszta przez sad, po czym idac w poprzek opadajacego
w dot pola, dotarta do skraju lasu. Ziemia byla podmokia i1 dwukrotnie si¢
poslizgneta. W lesie, niemal bez tchu, dotarta jeszcze do ostonigtej drzewami
moreny i wreszcie trochg si¢ uspokoita. Nie byto tu $ciezek, ale nie byto tez kamer,
ktore siggaly jedynie do Rogu Ackermana.

Powietrze w lesie zdawato si¢ bardzo ciezkie od wilgoci i zapachu gnijacych
lisci. Kto$ inny moglby si¢ zdziwic, ze nie stycha¢ ani Spiewu ptakoéw, ani cykania
§wierszczy i1 ze nie ma tutaj nawet owadow, jednak nie Griselda — i nie w Black
Spring. Zatoczyta si¢, cigzko oddychajgc. Czuta bol ponizej klatki piersiowe;.
Wkrétce dotarta do koryta wyschnigtego strumienia, ktéry plynal tutaj po
kamienistym podiozu cate wieki temu. W korycie, tam gdzie strumien skregcat
kiedy$ ostro wlewo, zalegato przewrocone drzewo. Griselda zatrzymata sig
wlasnie w tym miejscu.

Przy drzewie stata Katherine.

Tkwita w glebokim cieniu, jej przemoczone, bezksztattne ubranie przylegato
do wychudzonego ciata i z tego powodu czarownica zdawala si¢ jeszcze mniejsza
I drobniejsza niz w rzeczywistos$ci. Griselda nie byta wysoka kobieta, a jednak
przewyzszata wzrostem Katherine przynajmniej o glowe. Czarownica zdawala si¢
niezwykle delikatna, niemal tak krucha jak dziecko; Griselda przypuszczala, ze
W jej czasach ludzie nie osiggali takich rozmiarow jak obecnie. Czarownica nie
poruszala sie¢. Woda deszczowa, ktora przesigkata przez jej przemoczong chuste na
glowie, gromadzita si¢ pomigdzy ni¢mi na jej okaleczonych powiekach 1 spltywata
po wychudzonych policzkach. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze ptacze.

— Cze$¢, Katherine — powiedziala niesmiato Griselda. Wbita spojrzenie
w ziemi¢. — Chciatam ci przynie$¢ parasol, ale deszcz chyba ci nie przeszkadza,
prawda?

Kobieta 0 zaszytych oczach nie zareagowala.

Griselda opadta na ziemie¢ u stop Katherine 1 po chwili usiadta plecami do
niej, jeczac z bolu w trzewiach. Nie miato znaczenia, ze jest przemoknigta i brudna.
Musiala jedynie odpocza¢ przez minute, aby odzyskac¢ oddech. Wiedziata, ze kiedy
mowi do czarownicy, nie powinna na nig patrze¢, podobnie jak nie spoglada si¢ na
dzikie zwierze, wkraczajac na jego terytorium. Katherine stata nad Griseldg jak
bozek. Szept, dobiegajacy zkacika jej ust, byt tylko odrobing glosniejszy od
westchnienia. | chociaz Griselda znajdowala si¢ tak blisko wiedzmy, ze czula jej
ciezki, wiekowy zapach, to deszcz i szum drzew pochtaniaty jej szept i nic nie byto
w stanie skloni¢ kobiety, zeby przysunela si¢ do niej blizej albo... zeby jej
dotkneta.

Griselda wyciagneta ztorby papierowe zawinigtko 1wyjeta z niego



jednorazowy talerz z porcjg gesiego pasztetu Holsta. Talerz potozyla na ziemi
przed czarownicg, tuz ujej koscistych, uwalanych w blocie stop. Deszcz kapat
Z rabkéw jej sukni inatychmiast zmoczyl pasztet, dlatego Griselda przesuncta
talerz troch¢ do przodu. Od czasu do czasu wcigz opadaty na niego krople z drzew,
jednak ta woda nie byta przynajmniej brudna.

Griselda rozejrzata si¢ dookota. Byty w lesie same.

— Przyniostam ci wyjatkowo gruby kawatek, Katherine — zaczeta. —
Poniewaz chcialam ci¢ przeprosi¢ za to, co zrobil Jaydon. Z tymi swoimi
kumplami. Wiesz, 0 czym mowig. Zawstydzili cig.

Kobieta z zaszytymi ustami nie zareagowata.

Niespodziewanie Griselda zaczeta wylewac z siebie zale.

— To okropne, co ci zrobili. Co za glupi dowcip! Stato ci si¢ cos, moja
droga? Dostal ode mnie ochrzan, mozesz by¢ tego pewna. | jeszcze bedzie cierpiat
za swoj wyghup. Nie ujdzie mu to ptazem. Zaplaci za swoje grzechy, styszysz
mnie? Tak si¢ boje, tak strasznie si¢ boje! Przyczait si¢ na chwile, méj ukochany
Jaydon, ale to juz si¢ zmienito. Po prostu nie potrafi¢ juz do niego dotrze¢. Nie
chce ze mng rozmawia¢ nawet o swoich sukcesach w pitce ani o dziewczynach,
z ktorymi si¢ spotyka, ani o innych rzeczach, ktore lubi. Czuj¢ si¢ taka bezsilna!
Potrafie dawac¢ sobie rade z wszelka ztosliwoscig, mam z nig do czynienia przez
caly czas. I zaznalam jej w zyciu juz mnostwo, jak wiesz. Ale nie potrafie zmagac
si¢ z obojetnoscig. Czasami zastanawiam si¢, czy nie postepuje z gruntu zle, nie
wiem jednak, czy powinnam by¢ wobec niego bardziej surowa, czy patrze¢ na
niektore jego sprawki przez palce. Wiesz, przez co oboje przeszliSmy. Nie bylo mu
tatwo. A teraz co$ takiego...

Na talerzu spoczywajacym u stop czarownicy, wokol pasztetu zaczeta si¢
tworzy¢ katuza deszczowej wody. Griselda tego nie widziata.

— Moja droga, nie zrozum mnie zle, oni potraktowali ci¢ bardzo
niegrzecznie — kontynuowata. — Ale Jaydon twierdzi, ze to nie byt jego pomyst.
On tak tatwo ulega wplywowi kolegow. To byt prawdopodobnie pomyst tego
muzutmanskiego chtopaka, tego Burana. Zatoze si¢, ze on to wymyslit; on i jemu
podobni znani sg z takich ghupot, prawda? A Jaydon? Och, potrafi by¢ niezno$ny,
ale nigdy nie wyrzadzi nikomu krzywdy. Gdybys tylko widziata, jak mi pomaga
w sklepie... w glebi duszy jest bardzo kruchym dzieckiem.

| wtedy ustyszata jego glos grzmigcy w jej glowie, tak nagly 1 glo$ny, Ze az
ja przerazit i sprawil, ze szybko rozejrzala si¢ dookota: ,,Odpierdol si¢, ty wstretna
suko!”.

Chociaz wszyscy w Black Spring zdawali si¢ wiedzie¢, co zaszto, Griselda
nie wiedziala o niczym az do dzisiejszego poranka, kiedy w jej sklepie pojawili si¢
pierwsi klienci, zawsze gotowi do roztrzgsania miejskich plotek. Zdawalo sie,
jakby po6t miasta przyszto do sklepu, zeby obserwowaé tepe niedowierzanie na



twarzy zony rzeznika, a gdy stato si¢ jasne, ze ona az dotad o niczym nie wiedziala,
jeszcze wigcej ludzi zjawito si¢ u niej, zeby osobiscie si¢ o tym przekona¢. Taka
pani Schaeffer, ktora poslubita tego bogatego chirurga — wiadomo dlaczego —
przychodzita nawet dwa razy, po raz drugi pod pretekstem, ze zapomniata kupic
pasztet Holsta, chociaz nigdy wcze$niej go nie kupowala.

Niektorzy wyrazali oburzenie, jednak wigkszo$¢ uwazata caly incydent za
dos$¢ zabawny. Griselda byta zszokowana. Natychmiast postanowita skontaktowac
sic z Coltonem Mathersem, szefem Rady — wktérej, jako jedna
z najznamienitszych i najporzadniejszych obywatelek, réwniez zasiadata — ale
Mathers sam do niej zadzwonit, akurat w porze najwickszego przedpotudniowego
ruchu w sklepie. Griselda wymkneta si¢ na zaplecze, pozostawiajac klientow bez
opieki w sali restauracyjnej i przy ladzie. Wszyscy az drzeli z ciekawosci, czego
chce od niej Mathers.

Stary radny byl wsciekly. Grzmiat na Grima, ze potraktowat chtopcow
poblazliwie, nie dajac dojs¢ do glosu Radzie. Uwazal, ze aby unikna¢
powszechnego buntu, jedynym rozwigzaniem bylto udzielenie im oficjalnego
ostrzezenia, chociaz dobry czlowiek wyrazat tez stanowcze przekonanie, ze
Jaydonowi dobrze zrobi surowe odwotanie si¢ do autorytetu rodzicielskiego.
Griselde az skrecato, kiedy Colton Mathers mowil: ,,Mozesz mi wierzy¢ albo nie,
ale miasto zdaje si¢ aprobowac zachowanie tych nicponi i ich ostatni wyghup”.

Po tych stowach Griselda si¢ przestraszyta. Przez caly dzien strach coraz
bardziej S$ciskat jej brzuch, jakby czuta, ze z szybkos$cig ekspresowego pociagu
zbliza si¢ ku niej wielkie i nieuniknione nieszczeScie. Nie bata si¢ tego, co czeka
Jaydona, ani nie obawiata si¢ o wizerunek swojego sklepu. Jak wszyscy
mieszkancy miasta, Griselda zyla w bezustannym strachu przed zlym okiem
Katherine van Wyler, ktérej spojrzenie pewnego dnia mogto pas¢ przeciez na nia.
Wszyscy wiedzieli, ze przeklenstwo okazato si¢ fatalne dla nieobliczalnego me¢za
Griseldy, ale nikt nie zdawat sobie sprawy, ze od dnia, w ktorym si¢ od niego
uwolnita, kobieta byla wdzigczna Katherine, a caly jej strach przerodzil si¢
W determinacje, aby uwolni¢ si¢ takze od grozby, jaka zwiastowalo zle spojrzenie
czarownicy. | to dlatego przez siedem dhugich lat, w najglebszym sekrecie, pod
grozbg kary duzo bardziej straszliwej niz zamknigcie w Doodletown, Griselda
przynosita Katherine prezenty i smakotyki, a takze czys$cita chodniki, po ktorych
Katherine miata chodzi¢ nast¢gpnego dnia. Powierzata jej wszystkie swoje sekrety,
opowiadata jej plotki z miasta, rowniez te najsmakowitsze, ktore styszata w swoim
sklepie, i wskazywata palcem na winnych w nadziei, ze ona iJaydon zostang
0szczedzeni, jesli kiedy§ wydarzy sie to, co najgorsze. Poprawita na glowie
Katherine chustg, ktorg zaczal rozwiewaé wiatr (postuzyta si¢ dlugim kijem,
oczywiscie), 1 troche inaczej utozyla tancuchy, ktore zdawaty si¢ jej przeszkadzac.
Znéw nadata wiedzmie ksztalt bogini, ktorg czcita; coraz mniej wierzyla w stare



legendy, jakie jg otaczaly, a coraz bardziej w samg czarownice. Griselda zrobitaby
dla niej wszystko z wyjatkiem jednej rzeczy, na ktoérg przenigdy nie mogtaby si¢
zdoby¢... nie otworzytaby jej oczu.

,,Ale — powiedziata kiedy$ wiedzmie w zaufaniu — wiem, ze pewnego dnia
pojawi si¢ ktos$, kto odda pani te przystuge, pani van Wyler — bylo to, zanim
przeszty na ,,ty” — i mam nadziej¢, ze tego dnia dobrze be¢dzie pani pamigtata, jaka
zawsze bytam dla niej dobra”.

Jednak teraz bala si¢, ze wszystko, co z takim wielkim wysitkiem budowata
przez siedem lat, nieodwotalnie zniszczy jeden wyghup Jaydona.

To dlatego musiata w tak zdecydowany sposob pokazaé, po czyjej jest
stronie. Czekata na Jaydona w kuchni; chiopak jeszcze dobrze nie przeszedt przez
prog, gdy uderzyla go otwartg dtonig w twarz. Jaydon krzyknat 1 opart si¢ plecami
0 stot. Uderzenie zabrzmiato jak strzat zpistoletu isprawito, ze w kuchni
zapanowalo niewyobrazalne napigcie. Dotad nigdy nie podniosta reki na rodzonego
syna; piesci Jima az nadto obijaty i Jaydona, i ja. Teraz jednak nie miala wyboru.
Nie mogta si¢ cofnac.

— Co ty sobie myslisz? — zapytata zimnym i wsciektym gtosem. — Co, do
diabta, sobie myslisz? Gowno masz zamiast mozgu?

— Kurwa, mamo!

Griselda jeszcze raz uderzyla syna otwarta dilonig w twarz. Sprobowat
zastoni¢ si¢ rekami 1cofngé, ale znowu natrafil na stoél. Griselda poczuta, ze
ogarnia ja goraczka, taka sama, jaka odczuwala, kiedy to Jim atakowat ja
z wscieklym spojrzeniem i uniesionymi pig¢sciami. Jednak gdy zobaczyta, ze mtody
cztowiek jest bezbronny 1 zdezorientowany, wiedziala juz, ze bardzo szybko
osiagneta to, czego chciata — nie miat drogi ucieczki.

— Dlaczego nas narazasz? Myslales, ze si¢ nie dowiem? Cate miasto o tym
wie. Jak mozesz by¢ taki ghupi?

— Ale o co chodzi?

— Zamknij gebe, ty...

Jaydon byt autentycznie zdumiony.

— Jezu, uspokoj sie, wszystkiego dopilnowalismy. Grim kazat nam za karg
sprzata¢ park, kretynski pomyst, bo przeciez od tego sg ludzie, ktorzy tam pracuja.
Ale niech mu tam.

— Nie obchodzi mnie, co ci kazal Grim. Teraz masz ze mng do czynienia.

— Rzeczywiscie, zupetnie inny wymiar. — Jaydon zawahat si¢, jednak wzigt
si¢ wgars¢ ina jego twarzy wykwitl wyraz buntu, ktorego Griselda tak
nienawidzila. — Rada powiedziala...

— Rada nie ma z tym nic wspolnego — warkneta Griselda. — Chodzi
0 ciebie i 0 mnie, rozumiesz? — Rozejrzala si¢ nerwowo po kuchni i $ciszyta glos.
— Co bedzie, jesli pewnego dnia ona otworzy oczy? Myslates o tym



kiedykolwiek? Uwazasz, ze ci¢ oszczedzi, skoro z niej drwites? Czy ty w ogdle
rozumiesz, w co nas pakujesz?

Ku jej rozczarowaniu Jaydon zaczat si¢ $miac, ale nie byt to bynajmnie;j
$miech radosny. Stycha¢ w nim bylo pogardg i poczucie wyzszosci wobec matki.

— Mamo, badz powazna. Przeciez jestes osobg inteligentng.

Chciat odej$¢, jednak Griselda chwycita jego sweter tuz pod szyja —
musiata szybko wyciagna¢ reke, zeby to zrobi¢ — i pchneta go na stot.

— Nigdzie stad nie pdjdziesz, moj drogi.

— Nie dotykaj mnie — warknat Jaydon i wyrwat si¢ matce.

— Wiesz, co si¢ stato z twoim ojcem? Chcesz skonczy¢ tak jak on? —
zawotata Griselda.

Uderzyla celnie. Zobaczyla, jak twarz chtopaka tezeje. Mimo ze ojciec
czgsto bit go prawie do nieprzytomnosci, Jaydon zawsze gotéw byl pdj$¢ za nim do
piekta 1 z powrotem. Griselda nigdy nie potrafita poja¢, czym zastuzyt sobie u syna
na taki respekt. Chociaz Jaydon miatl teraz dziewigtnascie lat, a jego ojciec nie zyt
juz od siedmiu, uczucie to wcale nie ostabto.

— Walcze o nas oboje — kontynuowata Griselda. — Nie chce, Zeby to samo
przytrafito si¢ nam. Myslisz, ze nam pomagasz, robigc z niej idiotke?

Oczy Jaydona emanowaly obrzydzeniem, pogarda i nienawiscig. Matka
probowala nie widzie¢ przynajmniej tej nienawisci, ona jednak tkwita we wzroku
syna, widoczna tak wyraznie jak thusta plama na katuzy deszczowki.

— Jesli ona otworzy oczy — powiedziata — wszyscy umrzemy.

Jaydon odwrocit sie¢, a Griselda ztapata go za ramiona i zaczeta btagac:

— A przeciez to si¢ nie musi sta¢, rozumiesz? Dopilnuje, zebySmy oboje nie
umarli, ty i ja, Jaydon. Postuchaj...

Jaydon odwrocit si¢ na pietach.

— Qdpierdol sig, ty wstretna suko!

PLASK!

Zanim zdotata nad soba zapanowac, jej reka znowu zaatakowala syna, tym
razem znacznie mocniej niz poprzednio. Sekund¢ pdzniej w jej gtowie eksplodowat
okrutny bol, a ona sama wylagdowata na kuchennym linoleum. Jej dolna warga
drzata, poczuta w ustach metaliczny smak krwi. Mingta dtuzsza chwila, zanim
zrozumiata, co si¢ wydarzylo.

Jaydon stal nad nig w progu i uwaznie si¢ w nig wpatrywal, z prawg pigscia
zaci$nietag w lewej dioni 1 pototwartymi ustami.

— Juz ci méwilem, nie dotykaj mnie — powiedziat cichym glosem.
Otworzyt dton 1 przycisnat ja do policzka. — Nie jeste$ ani troche, kurwa, lepsza
od niego.

| wyszedt. Najbardziej zabolaty Griselde nie jego stowa, nie uderzenie jego
pigsci, ale wyraz jego oczu. Mimo przeszywajacego ja bolu ujrzala w wyobrazni



plac zabaw dla dzieci ikaruzele: karuzele, na ktorej w innym zyciu, W innym
miejscu moglaby go posadzi¢ i kreci¢ w kotko. Oboje byliby zadowoleni z zycia,
rozesmiani, weseli.

Mimo wszystko jako$ si¢ pozbierata, podobnie jak przez cate zycie, i byta
teraz wlasnie tutaj, w lesie. Czula si¢ stabo, miata mdtosci. W katuzy wody, jaka
zebrala si¢ na dnie wyschnigtego strumienia, ujrzala odbicie twarzy, ktorej nie
rozpoznawata. Miata obwiste policzki i skore bladg jak wosk, wory pod oczami
I opuchnigte, spekane wargi.

Kobieta z zaszytymi oczami wcigz si¢ nie ruszata.

Poczestunek tkwit u jej stop nietkniety.

— Powiedz mi, co robi¢, Katherine. Powiedz mi, daj mi jaki§ znak, zebym
mogla co$ zmieni¢ w zyciu. Prosze ci¢ o tak niewiele, a przeciez wiesz, ze zawsze
bytam dla ciebie dobra — moéwita Griselda. — Oszczedz nas, prosze, kiedy
nadejdzie twdj dzien. Zachowaj nas w zdrowiu. Pozwo6l nam uchroni¢ si¢ przed
chorobami, by¢ wolnymi od grzechu, nie spogladaj wtedy na nas. To wszystko nie
moze okazac si¢ tak zte, jak wszyscy mowig, prawda?

Bezmyslnie przechylita papierowy talerz izlata zniego wode¢ deszczowa.
Nastepnie wbila palec w pasztet, nabrata go sobie trochg¢ 1rownie bezmyslnie
wlozyta do ust.

— Czy nie do$¢ juz zostalam pokarana? Popatrz tylko na mojg twarz.
Wygladam na dziesi¢¢ lat starsza, niz jestem. Nie moéwie, ze to jest twoja wina,
jednak ta sytuacja ma przeciez zwigzek z tobg. Z moimi stawami jest coraz gorzej,
ze nie wspomng juz o bliznach, jakie mam na calym ciele.

Jej bogini stata nad nig nieruchomo. Griselda wzigta na palec kolejng porcje
pasztetu i powoli go zlizala.

— Zabrata§ mojego me¢za 1 krzyz mu na drogg. Tak, jestem ci wdzigczna, ze
oderwatas go ode mnie, chociaz to byto bolesne. Nie boli mnie to, Zze go nie ma,
lecz bolg wspomnienia z czasow, kiedy ze mng byl. Ale zycie toczy si¢ dalej, jak
dobrze wiesz. Po upadku zawsze trzeba si¢ podnies¢. Do bolu mozna si¢
przyzwyczai¢, jednak nigdy si¢ go nie zapomina. Wcigz nosz¢ go w Sobie.
| przynosz¢ do ciebie; obie nosimy potezny krzyz nie z naszej winy. Wiem, co
czujesz, Katherine. Wiem, jak to jest. | wlasnie dlatego proszg ci¢ o te jedng rzecz:
nie odbieraj mi chiopca 1 nie zabieraj mnie. Prosze, nie pro§ mnie o to.

Nie przerywajac btagalnego przemoéwienia, Griselda zjadta caty
przemoczony pasztet. Lubita w nim nie smak migsa, ale migkkie kawatki watrébki,
ktore, kiedy mowita, kleity si¢ do jej podniebienia 1ktorymi bawila sie,
przesuwajac po nich jezykiem.

Byta tak pograzona w swoim btaganiu, ze nie zauwazyla, jak czarownica
odwrocita glowe w jej kierunku.

— Powinnam juz 1§¢ — powiedziata. — Wkrotce bedzie ciemno. To nie jest



tak, ze nie chcialabym jeszcze z tobg zostaé, jesli jednak bede spacerowac ulicami
po zmroku, ludzie na pewno to zauwazg. — W rzeczywisto$ci pozostanie po
zmroku sam na sam z czarownicg w lesie bylo ostatnig rzeczg, jakiej pragneta
Griselda, a przeciez ciemno$¢ miedzy drzewami zapadata bardzo szybko. — Arthur
Roth zamkniety w kosciele Krysztalowym jest wcigz taki sam. Zanim tu przysziam,
zatrzymalam si¢, zeby go zobaczy¢. Colton Mathers chce, zebym ograniczyta mu
wyzywienie do polowy, dlatego teraz przynosze¢ mu jedzenie tylko co drugi dzien.
Robi si¢ coraz bardziej koscisty. Mysle, ze chca si¢ go pozby¢, jednak taki sposéb
jest bardzo niehumanitarny. Ludzie cywilizowani tak nie postepuja, prawda?
Jestem pewna, ze jego sprawa znajdzie si¢ na porzadku dziennym kolejnych obrad
Rady, jednak zdziwig sig, jesli podejmag wtedy jakgkolwiek konkretng decyzje.

Arthur Roth od lat byt cierniem w oku Rady Black Spring; byly wiasciciel
sklepu z artykutami zelaznymi, ktory wpadl w depresje i alkoholizm, we wrzesniu
2007 roku stracit dom, a dwa miesigce pozniej postradat zmysty. Od tego czasu
grozil, ze ujawni tajemnic¢ miasta 1 wszedzie otwarcie bedzie opowiadat, co si¢
dzieje w Black Spring. Czterokrotnie odbywal odsiadke w Doodletown, jednak
przebywanie w zamknigciu jedynie poglebiato jego oblted. Mimo to Rada nie
os$mielala si¢ skaza¢ go na pobyt w odosobnieniu poza Black Spring,
podejrzewajac, ze zanim si¢ zabije, zdota narobi¢ jeszcze wiele zta. Gdyby pozby¢
si¢ ciernia z oka samodzielnie... W gruncie rzeczy nikt nigdy czego$ takiego nie
zaproponowat. W koncu w Black Spring zyli wytacznie ludzie cywilizowani.

Griselda zlizata z palca wskazujacego resztki pasztetu.

— Moze odwiedzitaby$ go pewnego dnia? — zapytala. — Przepraszam, ze
zawracam ci glowe czyms$ takim, w koncu wiem, ze nie lubisz kosciota, ale moze
zrobitaby$ ten jeden wyjatek? On jest na samym dole, w piwnicznej celi.
Naprawdg, to by wiele ufatwito... — Griselda nie§miato obrocita gtowe 1 po raz
pierwszy tego wieczoru obrzucita czarownice pospiesznym spojrzeniem. — Moze
wyszeptataby$ mu co$ do ucha?

Katherine btyskawicznie si¢ nad nig pochylita. Cialo Griseldy zadrzalo od
nagtego chlodu. Krzykneta iupadla na plecy w btoto, niemal tak samo, jak
wczesnie] tego samego dnia upadta na kuchenne linoleum. Szarymi falami ogarnat
ja strach zmieszany z zimnym deszczem, gdy zostatla zmuszona do spojrzenia od
dotu na okaleczong twarz 1na szwy, ktore niczym czarny zamek btyskawiczny
wybiegaly z martwej skory wiedzmy; poderwata si¢ do tytlu i w obliczu $mierci
zaczeta drapac palcami obu rgk w btotnistej ziemi.

Po chwili zalegla bez ruchu.

Kobieta z zaszytymi oczami juz si¢ nie ruszata.

Griselda uniosta si¢ na tokciach i wstuchata w nieregularne bicie swojego
serca, wyraznie wyczuwalne w skroniach. Zaczeto jej si¢ kreci¢ w glowie, miata
wrazenie, jakby ptyngta w powietrzu. Katherine van Wyler wcigz stata w korycie



strumienia, mroczna bogini, ociekajagca wodg, zakuta w tancuchy, pod$wietlona
jedynie przez resztki $wiatlta dziennego. Griselda przez chwile bata si¢, ze
zemdleje, jednak my$l, Zze pdzniej bedzie musiata i8¢ przez ciemne krélestwo
swojej bogini, dodata jej sil na tyle, ze zdotala odwrdci¢ si¢ na brzuch i stana¢ na
nogach. Ruszyla w swoja strone, obdarzajagc Katherine jedynie krotkim ,.do
widzenia”.

Poczestunek dla czarownicy w postaci czystego mokrego talerza lezat
porzucony Ww korycie strumienia. Jeszcze tego wieczoru, ale znacznie poOZzniej,
kiedy czarownica z Black Spring ruszyta si¢, przypadkiem na niego nadepneta.

9

W ciggu trzech tygodni, jakie minety od proby z latarnig, chtopcy z Otwoérz
Oczy: Gtos zGniazda Czarownicy dokonali istotnego postepu w Swoim
przedsigwzieciu polegajacym na zebraniu jak najwigkszej liczby dowodow
naukowych, ktore moglyby trafi¢ do Internetu i polaczy¢ miasto z catym §wiatem.
W ciagu tych trzech tygodni bolesnie oczywisty stat si¢ rowniez konflikt miedzy
Tylerem Grantem a Jaydonem Holstem. Dzielit ich od zawsze, to oczywiste —
Jaydon od najwczes$niejszych lat byl nieprzewidywalny i niebezpieczny — jednak
pozostawat uspiony, a obecnie jak podziemna skamielina wydostat si¢ na wierzch,
wydobyty z ukrycia przez nieunikniony wybryk losu.

Tym wybrykiem stata si¢ wiadomos$¢ zamieszczona pigtnastego pazdziernika
na stronie internetowej OO:

Nastepny krok: #supersmiata proba szeptu

Zamieszczone 0 godz. 13.29 przez: Tylera Granta

Proba szeptu nie byta pierwszym eksperymentem od czasu ktotni miedzy
Tylerem a jego ojcem na temat Laurie. Byla to ich najgwattowniejsza sprzeczka od
bardzo dawna — w gruncie rzeczy Tyler nie potrafit sobie przypomnie¢ podobnie
burzliwego starcia w przesztosci. Tyler i Steve w ogole bardzo rzadko si¢ ktocili,
podobnie jak Matt i Jocelyn. Ten incydent wstrzasnat nimi oboma tak bardzo, ze
odbit si¢ rowniez na pozostatych cztonkach rodziny. Nastepnego popotudnia Tyler
poszedtl pomaga¢ ojcu i Mattowi w stajni, a kiedy podawat Steve’owi bele siana,
jedno pospieszne spojrzenie sobie w oczy dato im obu jasno$é, ze to juz koniec
sprzeczki pomigdzy nimi. I chociaz topor wojenny zostat zakopany, to jednak ucisk
w piersiach Tylera wcigz pozostawal. Oczywiscie nie byt w stanie opowiedzie¢
ojcu o wszystkich swoich planach, jednak uktuto go to, ze Steve nie pochwalil go
za to, co juz uslyszat.

Przez kolejne dni Tyler starat si¢ unika¢ rodzicow. Gdy dobiegla konca
narzucona mu praca spoleczna w parku, po lekcjach w szkole dos¢ dlugo nie
wracal do domu, lunch jadat wu Laurie albo =z kolegami w Newburghu.
Popotudniami wtoczyt si¢ bez celu po miescie albo logowal sie do bezptatne; sieci



wi-fi w Starbucksie 1 pracowal na stronie OO. Az do teraz robil to jedynie
w zaciszu swojej sypialni — kiedy rodzice szli spaé, roztagczal domowe wi-fi,
a kolejnego dnia podiaczal si¢ do sieci szkolnej, ktorej nie mogto obserwowac
uwazne oko HEX-a, idopiero wtedy umieszczal w sieci to, co napisal, bedac
offline w domu. Teraz czul, ze powinien by¢ jeszcze bardziej ostrozny. Moze
zaczynata go ogarnia¢ paranoja, jednak nie potrafit nad tym zapanowaé. Laurie
pytata, co si¢ z nim dzieje, a Tyler nieodmiennie jg zbywat, wytwarzajac pomiedzy
sobg a dziewczyng niepotrzebne napigcie. Zaczal traci¢ ochotg¢ na przebywanie
Z nig, co wczesniej byto nie do pomyslenia. Czul si¢ z tym Zle, a ktamstwo powoli
wyrastato pomigdzy nimi jak mur.

A pod koniec dnia, kiedy wracat do domu z konnej przejazdzki drogg, ktora
wila si¢ pomigedzy wielkimi domami Cornwall, siedzac na grzbiecie swojego
Diamentowego Jokera, rozmyslat, co czeka go na koncu tunelu z drzew. Coraz
mocniej uderzata go mysl, ze t¢ mroczng droge begdzie niezmiennie przemierzat juz
do konca zycia. By¢ moze ludzie obserwowali go przez okna i widzieli w nim
zdrowego amerykanskiego chlopca, powracajagcego do domu po dlugim dniu.
Chtopca, ktory zyt w wolnym kraju i niemal juz ukonczyt szkote, ktory wkrotce
roztozy skrzydta i zerwie si¢ do lotu w pogoni za marzeniami. A jednak nikt, po
prostu nikt nie wiedzial, co dziato si¢ zaledwie kilka kilometrow dalej. Nikt nie
wiedziat, ze ten chtopiec nigdy nie zdota wynurzy¢ si¢ z mroku.

Nic nie przekonywalo go bardziej niz te rozmys$lania, Zze jego Zycie musi si¢
zmienic¢. Tyler nie chciat by¢ chtopcem, ktory na zawsze pozostanie w mroku.

Wyniki eksperymentu z okularami przeciwstonecznymi postawity nowe
pytania, jak to zawsze bywa w przypadku problemoéw naukowych. Tyler wrzucit na
strong OO pelne, niezmontowane nagranie, aby w przysztosci nikt mu nie zarzucit
mistyfikacji, ale jako wstep zamiescit krotkie wideo w stylu TylerFlow95. Oto ten

material.
* k* *

Widzimy grupe chtopcow otaczajacych czarownice z Black Spring, jednak
w bezpiecznej odleglosci, w alejce za Market & Deli. Tyler podtozyt pod wideo
Brooklyn’s Finest Jaya-Z i Notorious B.l.G. izmienit obraz na czarno-biaty,
dlatego nagranie wyglada jak hip-hopowy klip. Uzywajac grabi, ktoérych nie oddali
po pracy w parku, chtopcy umiescili okulary stoneczne Burana pod chusta na
glowie czarownicy. Okulary wylagdowaly na nosie wiedzmy cokolwiek
przekrzywione, jednak wystarczyl jeden dodatkowy ruch ipo raz pierwszy od
trzystu piec¢dziesigciu lat Katherine van Wyler miata na sobie — oprécz tancuchow
— modny i drogi dodatek.

— Kto jest teraz mojg zdzirg? — rapuje Buran, achlopcy podskakujg
| Spiewajg razem z Jayem-Z i B.I.G., zapewniajac stuchaczy: — Nasza wiedZma,



nasza zdzira, wezmy ja od tytu...

Oczywiscie scenie towarzyszg zwykle zarty, jednak najwazniejsze sa
podskoki w rytm krokéw Katherine, przemierzajacej alejk¢ za supermarketem.
Chlopcy uparcie podazaja za nig. Gdy czarownica skreca za rdg, znika z pola
widzenia, jednak chtopcy czego$ nie moga jej przeciez podarowa¢ — okularow
przeciwstonecznych Burana. A przynajmniej tego, co z nich zostalo. Rozlegaja si¢
pelne zaskoczenia, podekscytowane okrzyki, kiedy obiektyw kamery koncentruje
si¢ na fragmencie asfaltu, a Tyler mowi:

— Ostroznie, nie dotykajcie ich...

Okulary jakby si¢ stopity — inaczej tego okresli¢ nie mozna. Jedna
z soczewek jest peknigta, druga jest migkka jak podgrzany plastik. Szkto nie
odpadto od oprawek, lecz wtopito si¢ w plastik, jeden z zausznikow sterczy
pionowo w gore jak antena. Logo firmy Ray-Ban pozostalo nienaruszone. Ale
Z oprawkami stato si¢ jeszcze co$ dziwnego: przylgneta do nich jaka$ czarna,
chropowata substancja, z pewnos$cia niebgdaca czescig ich oryginalnej konstrukcji.
Ma konsystencj¢ materiatu izolacyjnego, wystajacego ze szczeliny w ceglanym
murze.

— Jezu, co to jest? — pyta ktos.

— Boze, jak to $mierdzi! — wota kto$ inny.

Widzimy, jak Tyler wklada reke do torby termoizolacyjnej 1 unosi przez nig
okulary.

— Wocigz sg gorgce — moOwi niemal bez tchu.

Okulary przykleity sie¢ do asfaltu i gdy je od niego odrywa, wydaja glosny
trzask. Po chwili Tyler trzyma dowod rzeczowy przed obiektywem kamery
I 0znajmia:

— To jest historyczny moment.

Nastepne kadry prezentujg oszklong szafe w szkolnej pracowni chemicznej.
,Liceum im. Jamesa I. O’Neilla w Highland Falls” — glosi podpis. Lawrence
VanderMeer i Tyler — kamerzysta — spijaja niemal kazde stowo z ust laboranta.
To elegancki siwowltosy mezczyzna, jego palce sg pozotkte od papierosow. Oglada
resztki okularow pod mikroskopem.

— A wiec naprawde pan nie wie? — pyta Tyler, podekscytowany, poniewaz
bez watpienia takiej odpowiedzi oczekiwal, a przeciez mimo wszystko jest
w widoczny sposOb rozczarowany, jakby w gruncie rzeczy... c0zZ, czego$ si¢
spodziewat.

Laborant wylacza §wiatto 1 méwi glosno:

— Niech mnie szlag trafi, jezeli wiem, co to jest. Do identyfikacji jest to zbyt
mocno spalone. Jesli wezmiemy pod uwage zapach, na pewno jest w tym siarka,
ale struktura tego materiatlu wydaje si¢ bardziej organiczna. Ale, chtopaki... co wy,
do diabta, robiliScie ztymi okularami? Aby stopi¢ szklo, trzeba uzyskaé



temperaturg tysigca czterystu stopni. A przeciez plastikowa oprawka si¢ nie stopita,
widzicie? Ato jest niemozliwe. Poniewaz skoro szkla tak szybko wystygly,
popgkana powinna by¢ takze druga soczewka.

O moj Boze, 1400 stopni! Czy to mozliwe, aby czarownica z Black Rock
uzywata do objawiania si¢ tak duzej energii, ze osigga az tak wysoka temperature?
A moze to jest jakie$ nieznane zjawisko nadprzyrodzone? A co z tym spalonym
paskudztwem? Siarka, ale o strukturze organicznej, mowi pan Mason z liceum
O’Neilla. Oczywiscie nie moglismy powiedzie¢ mu o naszej teorii, ale — poprosze
o werble — czyzby$my natrafili na pierwszy namacalny dowdd, ze istnieje
EKTOPLAZMA???

Dla tych spos$rdod nas, ktérzy sa niedouczeni: ,,ektoplazma” to termin
wprowadzony przez francuskiego fizjologa Charles’a Richeta na okreslenie
substancji, ktorag mozna wytoni¢ albo uzyska¢ za pomocg medium lub energii
duchowej (wedlug Wikipedii). Wszyscy widzieliSmy fotografie wedrujacych
mediow, wypluwajacych zsiebie wielkie chmury o konsystencji purée
ziemniaczanego. Zazwyczaj media sg falszywe 1irzeczywiscie plujg purée
ziemniaczanym — dlatego wlasnie nauka nie potwierdzita jeszcze istnienia
ektoplazmy. Ale mimo wszystko ektoplazme laczy si¢ z duchami od czasu, kiedy
widziany byt pierwszy duch. Nawet dzisiaj, kiedy w filmie Klgtwa pojawia si¢
dziewczyna z koktajlem mlecznym w gardle, wida¢ ja jako obrzmialg chmure
w rogu sypialni. A w The Blair Witch Project mamy do czynienia z niebieska
galaretg, ktora pokrywa plecak niepismiennego hipisa w noc poprzedzajaca dzien,
w ktorym dopada go czarownica.

Oczywiscie nie chcemy od razu przechodzi¢ do ostatecznych konkluzji, ale,
kurwa ma¢, to jest ekscytujace! To wymaga doktadnych badan naukowych. My
Z OO bedziemy starannie zbiera¢ w naszych archiwach dowody, aby po6zZniej
przekaza¢ je National Geographic. NG: mozecie dosta¢ je za darmo w domu
Tylera, ale w zamian za nowg par¢ okularow przeciwstonecznych (wedhug Burana
chodzi o Ray-Ban, najlepiej typu rb8029k Aviator Ultra, z limitowanej edyciji).

* * %

Whbrew wszelkim oczekiwaniom test szeptu niemal spieprzyli. A to dlatego,
ze okazja do jego przeprowadzenia pojawita si¢ mniej lub bardziej przypadkowo,
zanim zdotali rozwazy¢ i1 przedyskutowaé wszystkie opcje. Spogladajac wstecz,
Tyler doszedt do wniosku, ze nawet gdyby mieli do$¢ czasu, i tak eksperyment
bylby obarczony wielkim ryzykiem. Ale czasami badania naukowe trzeba
prowadzi¢ w kraterze ptongcego wulkanu i nic nie mozna na to poradzic.

W to niedzielne popotudnie Tyler postanowil pdj§¢ z Lawrence’em
I Fletcherem na spacer do lasu rozciggajacego si¢ za ich domami. Drzewa mienity
si¢ ol$niewajagcymi kolorami po obu stronach namoknigtych $ciezek i nadzwyczaj



jaskrawo btyszczaly w oczekiwaniu na koniec miesigca, kiedy natura sprawi, ze
zaczng blakna¢ 1 zrzucac liscie. Kiedy $ciezka skrecita ostro w lewo na wzgorze,
w kierunku punktu widokowego, chtopcy jakby instynktownie ruszyli wzdluz
Strumienia Filozoféw, poza zasigg ukrytych kamer, dzigki ktorym wszystkie trasy
spacerowe na Mount Misery widoczne byly na monitorach w siedzibie HEX-a.

Lawrence i Tyler szli bez pospiechu, dyskutujac o praktycznych szczegdtach
testu szeptu, gdy smycz, na ktérej uwigzany byt Fletcher, niespodziewanie si¢
napieta i owczarek zaczal warcze¢ z podniesionymi uszami.

Tyler mocno owingt sobie smycz wokoét pigsci 1 zatrzymat sie.

Z oddali dotarly do niego podniecone glosy i co$ zaczeto rozrzuca¢ opadte
liscie. Niespodziewanie Fletcher zaczatl gwaltownie ujadaé. Tyler 1 Lawrence
wymienili zaskoczone spojrzenia i pobiegli za Fletcherem do miejsca, gdzie
wilgotne koryto strumienia rozgatezialo si¢, ajego brzegi robily si¢ wezsze
I bardziej strome. Buran, Jaydon i Justin stali na lewym brzegu, a pomigdzy nimi
znajdowata si¢ czarownica z Black Rock. Dzgali ja dlugimi galeziami. Kiedy
ustyszeli psa, Buran 1 Justin odwrdcili glowy, uniesli rece 1 wesoto si¢ usmiechneli.

— Jezu — jeknat Tyler. — Spokojnie, Fletcher. Siad! — Pociggnat za smycz
I wsunat jej koniec do reki Lawrence’owi. — Trzymaj go i nie podchodz z nim ani
kroku blizej, bo inaczej pies bedzie szalat.

Lawrence pokiwat gtowa, a Tyler podbiegl do pozostatych chtopcow.

— Co wy robicie, do diabta? Dosy¢ tego!

— lkto to moéwi? Czyzby nasz nieustraszony przywodca? — Justin
rozesmial si¢. — Prowadzimy wtlasnie badania naukowe. Udowadniamy, ze
czarownica wykonana jest z ciata statego.

— Wiasnie. Popatrz — powiedzial Jaydon i pchnal czarownicg w ramie
koncem galezi.

Zrobit to gwaltownie, zupeklnie niepotrzebnie wktadajac w pchniecie duzo
sity. Katherine zachwiata si¢ i powoli odwrécita gtowe w jego kierunku, jednak
poza tym nie ruszyta sie.

Tyler byt zniesmaczony. Chtopacy drwili z czarownicy. Oczywiscie, nie kto
inny jak on wymyslit test z latarnia, jednak w tym wypadku zart byt ponizej pasa.
Prostackie zaczepianie czarownicy bylo niedopuszczalne; nie trzeba bylo nawet
zna¢ Dekretu o stanie wyjatkowym, zeby to wiedzie¢. To, co robil Jaydon,
zszokowato Tylera. Jaydon stgpat po cienkim lodzie, a to mogto spowodowac, ze
wpadnie pod wode.

— Przestan — powiedziat Tyler raz jeszcze 1 pchnal Jaydona w ramig troche
mocniej, niz zamierzal.

Jaydon wbil w niego grozny wzrok. Opuscil gataz i odwrdcit sie. Byt dwa
lata starszy, o glowg wyzszy od Tylera i gotow do konfrontacji. Tyler poczut, ze
serce podchodzi mu do gardta 1 bije jak oszalate, jednak nie cofnat sie.




— Stary, chyba jestes chory, nie mozna jej tak traktowa¢. Narazasz nasze
badania.

— To twdj pies je naraza — odpart Jaydon.

Tyler zobaczyt w jego oczach co$, co absolutnie mu si¢ nie spodobato, cos,
co go przestraszylo, co$, co tkwito w Jaydonie od dnia, kiedy opuscit go ojciec,
udajac si¢ na spotkanie ze swoim mrocznym przeznaczeniem. Za plecami
chtopcow Fletcher znowu zaczal ujadaé, a Lawrence ukleknal, starajac si¢ go
uspokoic.

— Uzgodnilismy, ze eksperymenty bedziemy prowadzi¢ jedynie wspodlnie
I tylko dla dobra nauki. W przysztym tygodniu jest posiedzenie Rady, a twoje
postgpowanie zagraza naszym szansom na wolny Internet. — Tyler nerwowo
oblizal wargi, po czym postanowil pdjs¢ o krok dalej. — Wez si¢ w gars¢ albo
wylatujesz z OO.

— A kto nagle zrobit ci¢ szefem? — zapytal Jaydon, zblizajac si¢ do niego.

— Hmm... chyba my wszyscy? — zauwazyt Lawrence 1 Tyler zamknat oczy
w modlitewnym podzigkowaniu.

— To jego strona internetowa — powiedziat Justin z glupawym usmiechem.

— Tak, i jego plan — dodat Buran.

Jaydon popatrzyl na niego zimno 1 Tyler nagle powrdcit myslami do
przesztosci. Mieli wtedy po dziesig¢ i1 dwanascie lat 1 obaj chodzili do szkoty
podstawowej. Tyler byl w piatej klasie, a Jaydon w szostej, poniewaz tego lata nie
otrzymat promocji. Byto to mniej niz rok po tym, jak ojciec Jaydona przepadl bez
Sladu, ale wowczas Tyler Grant byl zbyt mlody, aby wigzaé¢ ze sobg oczywiste
fakty. Wiedziat jedynie, Ze nie nalezy odwracac¢ si¢ do Jaydona plecami — dla
swojego wilasnego dobra — poniewaz byl to palant gotow w kazdej chwili do
uderzenia; takie wychowanie otrzymat w domu.

Pewnego dnia, kiedy grali w pitk¢ nozng na boisku za szkota, pomigdzy
dzie¢mi pojawita si¢ Katherine. Cz¢$¢ z nich wystraszyla si¢, jednak panna Ashton
nakazata im, zeby przeniesli si¢ na lewa strong boiska i nie przerywali gry.

— Pamigtajcie, ze kiedy ja zobaczycie, powinniscie natychmiast zawiadomi¢
nauczyciela albo rodzicow, ale powinniscie takze kontynuowaé to, co akurat
robicie, jakby nic si¢ nie statlo — powiedziata.

Andy Pynchot, zuchwaly chtopaczek, rok starszy od Tylera, zasugerowal,
zeby wykorzysta¢ Katherine jako stupek od bramki, za co natychmiast zarobit
solidne uderzenie w tyt glowy. Gdy panna Ashton w koncu klasneta i dzieci
zaczety graé, pitka potoczyta si¢ za lini¢ boiska, niedaleko czarownicy. Tyler
I Jaydon znajdowali si¢ najblizej ito Tyler chciat po nig pobiec, jednak Jaydon
popatrzyt na niego tym samym zimnym spojrzeniem, jakim zmierzyt go teraz,
siedem lat pozniej. Maly Tyler wystraszyt si¢ — nie czarownicy, lecz Jaydona.
Pozniej, kiedy potrafit juz patrze¢ na to wydarzenie z pewnej perspektywy,



wyobrazit sobie, ze dzikie zwierzeta, gdy po raz pierwszy wdychajag zadymione
powietrze w ptongcym lesie, odczuwaja zapewne taki sam rodzaj strachu. Wtedy
Jaydon uczynit co§ przerazajacego: pobiegt po pitke, wrocit z nig 1 wycelowat
W czarownicg, uderzajac ja mocno niczym miotem parowym. Katherine zgieta si¢
wpol, a skorzana pitka eksplodowata gtosno w tym samym momencie, w ktorym
czarownica po prostu zniknela.

Wszystkie te wizje przebiegly przez glowe Tylera w ciggu kilku sekund,
w trakcie ktorych on iJaydon stali blisko siebie, zwrdceni twarzg w twarz,
posrodku lasu. Siedem lat to dtugo; od tego czasu rdznie przeciez miedzy nimi
bywato. Jednak wstretny smak, jaki ten incydent zostawil w jego ustach, nigdy go
nie opuscit, no i Tyler nigdy nie zapomniat tego zimnego spojrzenia oczu Jaydona.
Jesli dwunastoletni chtopak byl w stanie kopna¢ pitka w czarownice z taka
wsciektoscig, do czego zdolny jest ten sam chlopak w wieku lat dziewigtnastu?

W koncu Jaydon opuscit rece.

— Nie ptacz, cioto — powiedzial.

Tyler troche si¢ uspokoit, jednak pozostal czujny.

— Postuchajcie, nie chodzi o to, kto jest szefem. Po prostu nie chce,
zebySmy to spieprzyli. Nie mozemy ryzykowac¢. Wkrotce mozemy by¢ wolni, wigc
trzymajmy si¢ ustalen.

— Nie ma problemu. Na zawsze pozostaniemy najlepszymi przyjaciéimi.

Tyler przewrdcit oczami.

— Wiedzg juz, Ze ona tutaj jest?

— Nie — odpart Justin. — Wedtug aplikacji Katherine ostatnio przebywa
gdzie§ w Lower South i na razie nie wydano nowego ostrzezenia. Po prostu na nig
tutaj wpadlismy.

— Po prostu wygtupiamy si¢ z nig i tyle — powiedziat Buran.

Tyler wrocit do Lawrence’a 1 mijajac Burana, postal mu ozigbte spojrzenie.
Buran pochwycit je, niczego nie zrozumiat i zrobit urazong ming. Jednak Tyler nie
moglt by¢ bardziej wyrazisty: jasne, Jaydon 1 Justin mogli by¢ beztroscy, jednak nie
spodziewat si¢ tego po Buranie. Stangt z boku i zapytat:

— Moze wigc ktos zechce wysta¢ wiadomos$¢ na aplikacje? Nie znajdujemy
si¢ daleko od szlakdéw, a w okolicy sg pieprzeni turysci.

— Jasne — odpart Jaydon i1 wyciaggnat iPhone’a, by¢ moze chcac pokazac,
ze ma naprawde dobre intencje.

Tyler pochylit si¢, zeby uspokoi¢ Fletchera, gdy nagle Jaydon wydat okrzyk
zaskoczenia. Glowa Tylera gwaltownie podskoczyta. Czarownica wykonata
energiczny krok do przodu iprawie zderzyla si¢ z Jaydonem, ktéry zajety byt
pisaniem esemesa. Zaskoczony, cofngt si¢ o kilka krokow. Czarownica
znieruchomiala, czarne szwy na jej oczach i ustach robily wrazenie, jakby kto$
okrutnie podrapat jg po bladej twarzy.



Jaydon zapomnial o telefonie wrece i1wszyscy nagle ucichli. Fletcher
przestal warcze¢ 1 wydawal teraz z siebie jedynie niski zwierzecy skowyt. Moze
Jaydon stanowit dla niego zagrozenie, jednak Katherine posiadata znacznie starsza,
pierwotng moc iswoim jednym krokiem przypomniata wszystkim, ze to ona
znajduje si¢ na koncu tancucha pokarmowego. Co$ si¢ tutaj wydarzy, stary,
pomyslat Tyler. Chyba co§ wywotujacego ciarki na skorze.

— Hej — powiedzial Jaydon nieSmiato.

Czarownica stata przed nim bez ruchu.

— Przepraszam, co to byto? Co$ moéwitas, Katherine?

Przekrzywit gtowe 1 nastuchiwat.

Gwattownie bijace serce Tylera zagluszyto mu wszystkie dzwigki dookota.

— Co chcesz, zebym zrobil? — zapytatl Jaydon. — Postuchaj, Katherine,
chcesz, zebym dotknat twoich cyckow?

Justin i Buran zgi¢li si¢ wpot i zarzeli glosnym $miechem. Tyler i Lawrence
nie $Smiali si¢, wymienili jednak spojrzenia 1 Tyler pomyslat: Proszeg, daj spokoj, to
grozi nieszcze$ciem. Nie kpij z czarownicy. Utrzymujac bezpieczng odleglosé,
Jaydon ostroznie wyciagnat rece 1 zaczat udawac, ze bawi si¢ piersiami Katherine.
Zarazem w obsceniczny sposob poruszat biodrami — do przodu i do tytu.

— Nie masz jaj, zeby p0js¢ krok dalej — kusit go Buran.

— Nie? Przeciez ja przelece, to zadna sprawa — odpart Jaydon. Nagle
pochylit si¢ 1wrzasngl czarownicy prosto wtwarz: — Ty wstretna dziwko!
Chciatabys tego, co? Brudna pizdo! W swoich czasach robitas to cz¢sto, co?

Fletcher zaczal wy¢ iskoczyl do przodu tak gwaltownie, ze trzymajacy
smycz Lawrence niemal si¢ przewrdcil. Tyler ztapal psa za obroze, zeby utrzymac
nad nim kontrole, 1 krzyknat:

— Jaydon, odpus¢!

Jaydon odwrocit si¢ do kolegdw z glupawym usmiechem na ustach.

— Dwadziescia dolcow — powiedzial. — Dwadzie$cia dolcow dla tego,
ktory zrobi zdjecie jej cyckow. Gotych, oczywiscie. Chee sie dowiedzie€, jak
wyglada siedemnastowieczny cycek.

— Wyno$my si¢ stad — odpart Tyler. — Nie robimy teraz niczego dobrego.

— Och, daj spokoj. — Jaydon rozesmial si¢. — Jestem pewien, Ze ona nie
bedzie miata nic przeciwko temu. Prawda, Katherine? Nie masz nic przeciwko
temu? — Przebiegt za jej plecy 1 kontynuowat piskliwym glosem, udajac wiedzmg:
— Nie, Tyler, w ogodle nie mam nic przeciwko. W rzeczy samej robi mi si¢ ciut
mokro, juz kiedy o tym wspominasz! Chcesz podejs¢ 1 sam si¢ o tym przekonac,
Tyler? Chcesz poczu¢, jak mokre sg moje majtki?

Rozbrzmiato jeszcze wigcej Smiechu. Katherine van Wyler znosita ponizenie
W ciszy, prawdopodobnie wcale go nieSwiadoma. By¢ moze za jej zamknigtymi
oczyma W ogole nie istniala §wiadomos$¢ tego, co ja otacza, pomyslal Tyler —



w kazdym razie ludzka $wiadomos¢. Trudno byto jednak o pewnos¢. By¢ moze
Katherine czekata na swoja chwile, podobnie jak przez wieki czekata nie wiadomo
na co w uspieniu? Na mysl o tym Tyler poczul, jak w jego brzuchu przewracajg si¢
jelita.

Jaydon powrdcit do aplikacji HEX na swoim iPhonie, a Lawrence
niespodziewanie powiedzial:

— Czekajcie. Mozemy ja przeciez nagrac.

Chlopacy popatrzyli po sobie. Tylerowi wystarczyly na zastanowienie trzy
sekundy: niemal absolutna cisza lasu oraz fakt, ze wszystko dzieje si¢ poza
zasiggiem kamer bezpieczenstwa, dawaly prawie niepowtarzalng szanse.
Podniecenie uruchomito w nim ptomien, pod wptywem ktorego odezwat sie:

— O, kurwa. W porzadku, tylko si¢ pospieszmy.

Uzyli smyczy Fletchera. Tyler odczepit ja, a Lawrence poprowadzil psa
strumieniem, trzymajac go mocno za obroz¢. Jaydon podal Tylerowi iPhone’a,
a ten, wcigz si¢ zastanawiajac, czy dobrze robi, kilkakrotnie owingt telefon smycza
I mocno zacisngt na nim wezel. Nastepnie przymocowali urzadzenie na koncu
dtugiego kija, ktorym Jaydon dotad dzgat czarownice.

Z oddali dobiegt ich wesoly $miech dzieci. Znieruchomieli na chwile,
rozejrzeli si¢. Glos docieral od poludnia i w dziwny sposdb przebijat si¢ przez
baldachim z lisci. Prawdopodobnie turysci. Nastuchiwali jeszcze przez chwile, ale
po raz drugi tego $miechu juz nie ustyszeli.

— Dalej, szybko — powiedzial Buran i odebrat kij Tylerowi. — Gotowy?

Tyler wyciagnat z kieszeni GoPro i zaczat filmowac.

— Mamy niedziele, dwudziestego pierwszego pazdziernika. To jest proba
szeptu. Chwileczke... — Cofnat si¢ o kilka krokow. — W porzadku. Zaczynamy.

Jaydon wiaczyt w iPhonie rejestrator glosu 1 wyszeptat:

— Wszyscy zachowajcie cisze. ..

Buran uniost kij wysoko w powietrze jak wedke, a wtedy iPhone zaczat
kotysa¢ si¢ na smyczy Fletchera. Poruszajac kijem bardzo ostroznie, chtopak
umiescil telefon przez twarza czarownicy z Black Rock. Tyler zobaczyl, ze rece
Burana drzg 1 bardzo trudno jest mu utrzymac¢ iPhone’a bez ruchu. Buran przesunat
Kij w lewo i aparat otart si¢ z dziwnym odglosem o policzek Katherine, tuz obok
tego kacika jej ust, w ktorym znajdowat si¢ naderwany szew.

Przez petng minute nikt nie wydat zadnego dzwigku. Kiedy Buran w koncu
wycofal swoistg wedke, a Jaydon ztapat w powietrzu swojego iPhone’a, wszyscy
zaczeli wiwatowac 1 klaskaé, zadowoleni z pelnego powodzenia eksperymentu.
Tyler byt jednak ostrozny w okazywaniu entuzjazmu: gdy pozostali cieszyli si¢
beztrosko, on spokojnie wytaczyt GoPro. Podszedt do Jaydona i obaj pochylili si¢
Z naleznym szacunkiem nad jego telefonem. Na wyswietlaczu widnialo pytanie
rejestratora gltosu do wiasciciela, czy chce odtworzy¢ plik, czy tez zarejestrowaé



kolejny.

— Oto szept $mierci Katherine — powiedziat Jaydon, zlowieszczo
potrzasajac telefonem. Jego kciuk zawist nad wySwietlaczem, jakby chciat
zademonstrowac, ze ma dos$¢ determinacji, aby odtworzy¢ plik. — By¢ moze jest to
najbardziej niebezpieczne nagranie na §wiecie. By¢ moze mozna nim kogo$ zabi¢.

— Jasne. Kto si¢ po§wigci? — zapytal Justin.

Pozostali roze$miali si¢, jednak niezbyt przekonujaco. Nikt o zdrowych
zmystach nie zglosilby si¢ na ochotnika do takiego zadania.

— Jeszcze nic nie robmy — powiedzial Tyler. — PowinniSmy najpierw
znalez¢ do tego kogo$ z zewnatrz. Nastepnie sami wystuchamy nagrania, ale
w odpowiednio bezpiecznym otoczeniu. Jaydon, czy mogltbys$ przesta¢ je do mnie
przez Bluetooth? To jest taki sygnat, ktorego nie przechwyca.

— Jasne — odpowiedziat Jaydon 1 przystapit do przesylania pliku
dzwiekowego.

Po kroétkiej chwili telefon Tylera rozpoczat przyjmowanie pliku.

— Zamierzasz umiesci¢ to nagranie w Sieci? — zapytat Buran.

— Oczywiscie, ze nie. To gdwno moze przynies¢ smier¢. Lepiej si¢ tym nie
zabawia¢. Usuniemy oryginalny plik, kiedy tylko zostanie przestany do mnie,
dobrze? Nie chce, zeby si¢ nam zdarzyt jakis wypadek.

Tyler popatrzyt ostro na Jaydona, aten odpowiedzial mu usSmiechem.
Wkrotce ich telefony daty sygnal, ze plik zostal przeniesiony. Wtedy Jaydon
kilkakrotnie stuknat kciukiem w ekran i powiedziat:

— W porzadku, nie ma go juz u mnie.

Jego twarz rozjasnita si¢ 1 wsunat telefon do kieszeni. Tyler wyobrazit sobie,
ze wycigga w kierunku twarzy Jaydona swoja dlon inie czuje nic oprocz
ciemnosci.

* % %

Kilka dni pozniej na stronie OO zostalo umieszczone zupelnie nowe
nagranie. Widzimy w nim, jak kamera skupia si¢ na iPhonie Tylera, nast¢pnie
ukazuje hatasliwa szkolng aulg iwreszcie prezentuje twarz siedemnastoletniego
mlodzienca w czapce baseballowej i ze stuchawkami na uszach.

— Hej, co jest, stary? — pyta mtodzieniec, a Tyler odpowiada:

— Czes¢, Mike, wyswiadczysz mi przystuge?

Mike u$miecha si¢ do kamery i odpowiada:

— Jasne, bedziemy udawaé, ze nie poprosites mnie wilasnie, zebym
wystuchat twojego krétkiego klipu muzycznego, aja nie zgodzitem si¢ juz
wczesniej odpowiedzied: ,,Hej, co jest, stary?”.

Jego koledzy wybuchaja $miechem i Tyler mowi:

— Doskonale. Zrébmy to jeszcze raz.



— Hej, co jest, stary? — pyta Mike, a Tyler mu odpowiada:

— Hej, Mike, wyswiadczysz mi przystuge?

Mike usmiecha si¢ szeroko.

— Jasne. Czy to jest co$, co wymyslite$ napredce?

— Tak, w rzeczy samej — moéwi Tyler. — Hej, Mike, co jest, stary?

— Hej, Tyler, mogg co$ dla ciebie zrobic?

| tak bez konca, przejdzmy jednak do nastgpnej sekwencji, w ktorej Mike
zdjal z uszu stuchawki 1 wymienit je na dwie miniaturowe stuchawki podigczone
do iPhone’a nalezacego do Tylera.

— Oto Mike z Highland Falls — prezentuje Tyler — ktoéry postucha pliku
dzwickowego. Jestes gotowy, Mike?

Mike wznosi do gory kciuk 1 Tyler wlacza odtwarzanie.

Poczatkowo nic si¢ nie dzieje. Ale po chwili Mike robi krzywa mine i wciska
stuchawki glebiej do uszu, jakby chcial doktadniej przyswoi¢ sobie docierajacy do
niego dzwigk. Tyler patrzy na niego jak zahipnotyzowany.

— Wiasciwie co to jest? — pyta Mike, jednak Tyler gestem nakazuje mu,
zeby byt cicho 1 uwaznie stuchatl nagrania.

— No i co ustyszate§? — pyta po odtworzeniu pliku do samego konca.

Mike wyjmuje z uszu miniaturowe shuchawki.

— Po prostu jakie$ szepty — odpowiada.

Sprawia wrazenie odrobing podenerwowanego.

— Ale 0 co w nich chodzito? — dopytuje Tyler.

— A skad mam wiedzie¢? To na pewno nie bylo po angielsku. I w ogole
w zadnym jezyku, jaki znam. To po prostu jest betkot. Co to jest, jaka§ wiadomos¢,
ktorg trzeba odtworzy¢ od tytu 1 w ktorej, kiedy trafi do twojej podswiadomosci,
ustyszysz grozbe ZGINIESZ, SKURWYSYNU, WYZNAWCO DIABLA,
SKURWYSYNU? — Ostatnie slowa wypowiada glebokim basem, wzbudzajac
histeryczny $miech otaczajacych go kolegow.

Tyler odzywa sig¢:

— Tak, to jest wtasnie cos bardzo podobnego. Ale... powiedz mi, co czules,
kiedy tego stuchates?

Wyraz twarzy Mike’a zmienia si¢ w pogardliwy i chtopak odpowiada:

— Co czutem? Hej, cztowieku, wlasciwie za czym ty weszysz?

Tyler kieruje kamerg na siebie 1 mowi:

— Teoria potwierdzona. Obiekt nieuszkodzony — misja zakonczona.

10

Jesien byla dos$¢ ciepta, jednak na dwa dni przed Halloween przyszio
niespodziewane ochtodzenie. Staromodny termometr rtgciowy przed Quiet Manem
wskazywal marne pie¢ stopni. Zapanowalo przenikliwe zimno, tym bardziej



dokuczliwe, ze pojawito si¢ po stosunkowo dlugim okresie z przyjemniejszymi
temperaturami. Przenikato ludzi az do kosci. Trzydziestego pierwszego
pazdziernika niebo nad Black Spring byto stalowoszare 1 nabrzmiewato deszczem,
ktory jednak rozszedt si¢ po gornych warstwach atmosfery i nie spadl na ziemig.

Bardzo wczesénie tego poranka, na zamknigtym skrzyzowaniu Deep Hollow
Road i Lower Reservoir Road, przy nizej potozonym skraju cmentarza postawiono
Wiklinowa Kobiete — wielkiego trzcinowego manekina, ktory jeszcze tego
samego dnia wieczorem mial zosta¢ podpalony w ramach $wigtecznej zabawy.
Ludzie musieli wchodzi¢ na wysokie drabiny, zeby ozdobi¢ manekina
poczerniatymi stalowymi tancuchami, ktore wczesniej wygrzebano pogrzebaczami
Z goracych popiotow; te same tancuchy wykorzystywano co roku. Zaktad
krawiecki Lizy Belt dostarczyt specjalnie uszyta chuste, ktorg zawigzano wokot
glowy manekina. Ponadto w jego usta i oczy wepchnigto mndstwo stomy. Rytuat
byl starszy od ktoregokolwiek z mieszkancow Black Spring, a poniewaz mial
charakter poganski, co roku ganit go Colton Mathers 1 rady parafialne zarowno
Matego Kosciota Metodystow, jak ikosciota Matki Boskiej. 1 co roku komitet
organizujacy obchody Halloween skutecznie dowodzil, Zze przeciez nie mozna
zrywac z tradycja, bo spalenie Wiklinowej Kobiety zawsze byto najwazniejszym
punktem dorocznych obchodéw swigta Katherine. W ten sposéb Black Spring
przypominalo o swojej czarownicy turystom iwidzom, ktérzy, nieSwiadomi
powagi sytuacji, zjezdzali tutaj z calego hrabstwa.

Roznica zdan z Coltonem Mathersem byla rzecz jasna zmyslona. Prawda
byta bowiem prosta, jesli nie prostacka: sam rytuat tkwit gteboko w mentalnosci
tutejszej spolecznosci inikt nie zamierzal go stamtad wydobywaé. Czy to
chrzescijanin, czy zyd, muzutmanin czy ateista, wszyscy mieszkancy Black Spring
w rownym stopniu pragneli zgodnie =z prawem przynajmniej raz w roku
zlekcewazy¢ zakaz mieszania si¢ w sprawy Katherine van Wyler. Tego poranka
miejscowi znosili z kazdego zakatka prezenty dla niej, jeden wigkszy od drugiego,
I w ciszy wsuwali je w pustg przestrzen pod spodnicag Wiklinowej Kobiety. Wielu
ludzi dotykato wéwczas manekina z pewnym zdenerwowaniem, na moment padali
na kolana, starali si¢ nie spoglada¢ w jego wielkie, ztowrogie oczy. Niektorzy
przynosili zywnos$¢: dzieci rzucaty cukierki i jabtka pomiedzy trzcinowe poszycie;
rodzice znosili roznorakie dania obiadowe na swoich ulubionych talerzach albo po
prostu upieczone ciasto; byli tez tacy, ktorzy na Zelaznych tancuchach manekina
zawieszali nargcza czosnku. Inni z kolei przynosili r6zne przedmioty codziennego
uzytku: $wieczki, domowej roboty plecionki z wikliny, reczniki, mydto, urzadzenia
do karbowania wtosdéw, wsrod darow znalazta si¢ nawet stara maszyna do szycia
marki Bernette. Jednym stowem Wiklinowa Kobieta otrzymywata wszystko, co
mozna bylo poswieci¢ dla Katherine w celu zapewnienia calej spotecznos$ci
kolejnego roku niezagrozonego zaglada. Zdarzaly si¢ réwniez dary watpliwej



jakosci: John Blanchard, hodowca owiec z Rogu Ackermana, przytargat martwe
jagni¢; mtoda matka z miasta nalegala, by razem z Wiklinowag Kobietg spali¢
plastikowa torbe pelng brudnych pieluch jej niemowlaka; a Griselda Holst
ofiarowata glowe cielecia — dziwaczny przysmak, specjalnie zamowiony na t¢
okazje w rzezni. Wszystkie te rzeczy zostaty przed przybyciem pierwszych obcych
przykryte darami bardziej prozaicznej natury.

Steve i Jocelyn Grantowie byli osobami zbyt praktycznymi, aby angazowac
si¢ w tego rodzaju batwochwalstwo. Kiedy ich synowie byli mtodsi, co roku
pozwalali, aby Matt i Tyler postusznie dotaczali do daréw jaki$ rysunek albo
marchewke, 1pdzniej obserwowali, jak Wiklinowa Kobiete ogarniajg ptomienie.
Obecnie chlopcy byli zbyt dorosli, aby wykrzesa¢ z siebie cho¢ odrobing
entuzjazmu, rytual ten odlozyli wiec na potke, podobnie jak wiele innych
zwyczajow 1zabaw z dziecinstwa. Steve zawsze zrezerwg podchodzit do
symboliki ptongcej czarownicy. Co gorsza, dym powstajacy przy paleniu kukly na
dtugo przywierat do ubran. Bral wigc udziat w ,,paleniu czarownicy” jedynie z tego
samego powodu, dla ktorego zawsze fascynowaly go ogniska ze starych
bozonarodzeniowych drzewek, urzadzane na poczatku stycznia: dlatego ze kazdego
mezezyzng zawsze hipnotyzuje wielki ogien, a fala gorgca na twarzy przynosi
upragniony koniec ponurej jesiennej nocy.

Ale ta cze$¢ miala dopiero nadejs¢. Black Spring oferowato tego dnia
znacznie wigcej niz rytual palenia Wiklinowej Kobiety.

Tego poranka kuchnia w Griselda’s Butchery & Delicacies tetnita zyciem.
Griselda zatrudnita dodatkowo sze$¢ osoOb, aby na czas przygotowacé tradycyjne
dobra przeznaczone na stragan z zywnoscig, ktory ustawiala na rynku miejskim.
Znajdowala si¢ na nim satatka ziemniaczana, talerze z tapas, migso pieczone na
roznie, specjalny zielony gulasz czarownicy (czyli bardzo gesta zupa grochowa
z matymi klopsikami), serwowany z prawdziwego miedzianego kociotka i,
oczywiscie, wielkie potmiski z pasztetem Holsta, wykonanym w wersji Griseldy.
Kobieta nie byla ani troche zainteresowana zarabianiem pieni¢edzy w czasie §wig¢ta,
jednak oprocz niej dostownie kazdy miejscowy przedsigbiorca po prostu szalal, aby
zarobi¢ na ponad dwoéch tysigcach przybyszow z zewnatrz, ktorzy Sciggali tego
dnia do miasta.

W koncu, méwita sobie, wszystko odbywato si¢ na cze$¢ Katherine.

Mniej wiece] o godzinie trzeciej po potudniu, kiedy zaczynaty si¢ juz
gromadzi¢ prawdziwe thumy, gléwne ulice Black Spring wylaczono z ruchu
samochodowego, a stoiska ze stodkos$ciami i pamigtkami uformowaty podkowe
wokot Matego Kosciota Metodystow 1 cmentarza. Z drzew zwisaty pomaranczowe
I czarne wstgzki, a pod ich koronami sktadano ozdobne latarnie z wydrazonej dyni.
Plac peten byt ludzi przebranych za czarownice z Black Rock. Niektorzy nosili
spiczaste czapki i wymachiwali miotlami, inni namalowali sobie na oczach szwy.



Dzieci miaty pomalowane twarze i bawily si¢ w dmuchanym zamku ustawionym
przez Sue’s Highland Diner. Wrzeszczac z zachwytu, zadawaty ciosy zwisajagcym
Z drzew tekturowym piniatom przedstawiajacym czarownicg (czego efektem byt
deszcz cukierkéw wypadajacy z nich na ziemig¢) albo wazyly si¢ na specjalnych
czarodziejskich wagach ustawionych przed kosciotem. Jesli dziecko wazylo nie
wiecej niz dwie kaczki — co zdarzato si¢ od czasu do czasu — niezaleznie od pici
oglaszano je czarownicg i po calym placu gonita je grupa uzbrojonych w widly
aktoréw z Black Spring, przebranych w siedemnastowieczne fachmany.

Robert Grim uwazat t¢ popularng rozrywke za raczej kiepska. Kilka lat
wczesnie], tytutem eksperymentu, przedstawit propozycje, aby wprowadzi¢ zabawe
w $redniowieczne tortury, takie jak rozcigganie gesi czy palenie kota (poniewaz
wszyscy wiedzieli, ze wegle, na ktérych spalono kota, przynosza szczgscie), jednak
jego pomyst odrzucono na podstawie prawa zakazujacego dreczenia zwierzat
I nieetycznych zachowan. Komisja nie byta z niego zadowolona.

Dla Grima trzydziesty pierwszy pazdziernika tradycyjnie byt najbardziej
nerwowym i wyczerpujacym dniem w roku. Wszelkie proby zapanowania nad
obcymi, zwlaszcza zamieszkujgcymi w dolinie Hudsonu, wymagaly sporej dozy
empatii i cierpliwosci, czyli cech, ktérych Robert Grim nie posiadal w nadmiarze.
Wedtug jego skromnej opinii tamtejsi ludzie byli Zzle wychowanymi, hatasliwymi,
wiecznie zalanymi piwem damskimi bokserami 1, co najgorsze, brakowalo im
zdrowego rozsadku, aby mogli w petni korzysta¢ z zalet geograficznych miejsca,
w ktorym zyja. Na wschodniej granicy mieli rzeke Hudson i catymi grupami si¢
w niej topili, ana potudniu Park Stanowy Bear Mountain, gdzie bezwstydnie
parzyli si¢ z bobrami oraz jeleniami o bialych ogonach, a w efekcie przyspieszali
proces swojego wymierania. Majac Swiadomos$¢ ich zdziczenia, Robert Grim, po
przeprowadzeniu obowigzkowej inspekcji z oficjelami z Pointu, spedzit czujnie
reszt¢ dnia na stanowisku w centrum kontroli, co zkolei oznaczalo dzien
naznaczony cierpieniem dla jego kolegow.

WiedZzma — ta prawdziwa — postanowita przystang¢ na parkingu dla
niepelnosprawnych za ratuszem miejskim 1 tam pozostata. Parking znajdowat si¢
w linii prostej w odleglosci niecatych trzystu metréw od centrum wszelkich
atrakcji, byta to jednak doskonata lokalizacja. Grim kazat zamkna¢ dostep do Deep
Hollow Road. Za ratuszem przygotowat falszywe miejsce imitujace plac budowy,
pilnowane ze wszystkich stron przez armi¢ stosownie przeszkolonych robotnikdw.
Sama Katherine zostala zamknigta na parkingu w wykonanej dla niej szopie na
narzedzia. W nieprawdopodobnej sytuacji, gdyby zachciato jej sie przytaczyé
dzisiaj do obchodow, rysowato si¢ szes¢ scenariuszy dziatan zapobiegawczych. Po
raz ostatni co$ takiego zdarzylo si¢ w 2003 roku, zanim zostata zakupiona kataryna.
WiedZma przez caly festyn stala majestatycznie na rynku, przed sklepem Sue. Po
goracej debacie postanowiono umiescic¢ za nig billboard z symbolami Black Spring



i zawiesi¢ transparent znapisem ZROB SOBIE ZDJECIE Z PRAWDZIWA
CZAROWNICA! Gdy przyczepiono do niej jeszcze znaczek WITAMY
W BLACK SPRING, nikt juz nie mogt wierzy¢, ze wiedzma jest autentyczna. Ale
wszystkie dzieci chcialty mie¢ fotografi¢ z zabawng stara kobietg. Wykonywanie
tych fotografii okazalo si¢ stosunkowo bezpiecznym i nadzwyczaj lukratywnym
interesem: rodzice chetnie placili za nie po pig¢ dolcow.

Na jej widok mnostwo najmtodszych dzieci wybuchalo ptaczem, ale po to
przeciez sg dzieci, zeby plakaty.

Jednak dzisiaj caty festyn przebiegal bez zaklocen. Inspektorzy z Pointu
szybko sobie poszli, a ludzie bawili si¢ w najlepsze.

O szesnastej pigtnascie Tyler Grant 1ijego koledzy usiedli w cieniu
zywoptotu niedaleko fontanny i1 brazowej statuy praczki. Opychali si¢ watg
cukrowg 1 Z milczaca zazdro$ciag gapili na mijajacych ich obcych. Jaydon przez caly
dzien pomagal mamie przy jej stoisku zjedzeniem, jednak akurat teraz miat
przerwe 1 dotaczyt na chwile do kolegow.

Lawrence przygotowat pie¢ zapatek. Kazdy wyciagnat po jednej 1 wszyscy
odstonili je wtej samej chwili. Buranowi trafila si¢ jedyna wypalona zapatka.
Musiato ming¢ kilka sekund, zanim dotart do niego wyrok: w wyniku losowania to
jemu przypadto zadanie przeprowadzenia testu szeptu. Zaklat.

— Cholera jasna. Najgorsza robota zawsze spadnie na Turka.

Pozostali chtopcy rozesmiali sig, lecz wich $miechu nie bylo ani §ladu
wesotosci. Tylerowi zdawato si¢, ze zabrzmial on nerwowo, jakby kazdy z nich
odczuwat ulge, ze to nie on musi przeprowadzi¢ test. Chtodny podmuch wiatru
poruszyt lis¢mi uich stop, zakryte otowianymi chmurami niebo nasuwato
skojarzenia z cigzka koputa okrywajaca cate Black Spring. Tyler zadrzat i mocno
naciggngt kolierz na szyje. Wszystko zmieni si¢ teraz bardzo gwaltownie,
pomyslat.

| zmienito sig, jednak nie w taki sposob, jakiego Tyler oczekiwat.

Na krotko przed siedemnasta, gdy Katherine van Wyler wcigz szeptata
niemoralne stowa w dawnych jezykach, stojgc za ratuszem w prowizorycznej
szopie na narzedzia, a Fletcher niespokojnie spat w swojej budzie trzy kilometry
dalej, Griselda Holst ukradkiem wycofata si¢ zcentrum wielkiego S$wieta.
Pospieszyta przez cmentarz na tyly Matego Kosciola Metodystow. Nikt jej nie
widzial, kiedy za pomoca uniwersalnego klucza otwierata ci¢zkie drewniane drzwi
do prezbiterium i kiedy wchodzita do srodka. Znalaztszy si¢ w prezbiterium, byta
zupehie odcigta od wrzawy panujacej na zewnatrz. Dotykajac dtonmi zimnych
Scian, Griselda zaczgta schodzi¢ spiralnymi schodami, zaglebiajac si¢ coraz
bardziej we wstretnym zapachu starych kamieni, rozkladajacego si¢ drewna,
saczacej si¢ muliste] wody 1 $miertelnych ludzkich chorob. Pod wptywem dotyku
kamiennych $cian Griselde az do trzewi przenikngl nieprzyjemny dreszcz:



W podziemiach ko$ciota zawsze panowata zima 1 zawsze byla tu noc.

Arthur Roth opierat si¢ bezwladnie o kraty swojej celi i Griselda w jednej
chwili doszta do wniosku, ze nie zyje. Byl nagi, a w slabym $wietle zarowek
umieszczonych wysoko na $cianie jego skoéra przyjeta bladopurpurowy kolor
martwej ryby. Spoczywal we wiasnych ekskrementach, jedng dion zaciskal na
kratach, a zyly na jego ramieniu wygladaly jak odstonigte przewody elektryczne.

Serce Griseldy zabito jak szalone, a mimo to poczuta dziwng ulgg. Jej megka
wreszcie si¢ skonczyla inie bedzie juz musiata schodzi¢ po tych upiornych
schodach, karmi¢ go ani poié, ani tez wshuchiwaé si¢ w jego oblgkanczy rechot,
ktory roznosit si¢ echem w koscielnych lochach, jakby przestrzen pod §wiatynia
petlna byta zagubionych dusz. Griselda nie czuta zalu, a jedynie cigzki, bezkresny
wstyd, ktéry nigdy nie opuszczal jej umystu. A przeciez nie zaglodzita go;
wykonywata jedynie rozkazy Mathersa. Spehita jedynie obowigzek, stuzyta
Katherine.

Z pomieszczenia gospodarczego wyciagneta miotle i przez kraty kilkakrotnie
szturchneta cialo Rotha. Byto bezwtadne. Griselda rozejrzata si¢ dookota 1 ogarneta
ja nagta panika. Zamarta, zdawszy sobie sprawe, ze przeciez jest zupelnie sama
w mrocznych koscielnych kazamatach, a obok niej lezy ciato Arthura Rotha —
prawdopodobnie martwe. Rozsadek podpowiadat jej, ze powinna si¢ co do tego
upewnié, jednak sytuacja sprawiala, ze jej mozg zaczat szale¢, rozsadek zamienit
si¢ w przerazenie, alogika w zwatpienie. Bylo to identyczne irracjonalne
zwatpienie, jakie czuta wiele lat temu, kiedy zostawata zupetnie sama po tym, jak
Jim ja pobil albo tez wzigt jg silg. Siegneta jednak po klucze ikoniecznosé
wykonania prostej czynno$ci sprawita, ze nad sobg zapanowata.

Griselda otworzyta cele 1 ostroznie uklekta obok zimnego, wygltodzonego
ciala, przyciskajac do nosa szal, zeby dopusci¢ do swoich nozdrzy jak najmnie;j
smrodu. Gdy zdata sobie sprawe, ze mezczyzna jednak zyje, nie poczuta niepokoju,
lecz bezradne zdziwienie. On wcigz oddycha, pomyslata. A kiedy Arthur Roth
otworzyl oczy i jego reka zacisnela si¢ na jej nadgarstku jak sidto na zwierzynie,
nie miata nawet czasu, zeby krzyknac.

Och, krzykow w Black Spring akurat wtedy nie brakowato: wrzeszczaty
dzieci, ktore gonily czarownice, 1jarmarczni aktorzy, wrzeszczaly nastolatki
zrzucane zsiodla narowistego elektrycznego konia, wrzeszczeli dorosli
rywalizujacy w konkursie rzucania podkowa. Wszystkie te krzyki unosity sig
wysoko nad ulicami Black Spring, nad ktorym powoli zaczynata si¢ rozciggac
gesta, niska mgla.

— Ty wstretna suko — wyszeptal Arthur Roth, odwodniony 1 przeglodzony,
jednak daleki od $mierci. — Przerzne cig — Szeptat. Objat Griselde nogami
I swobodng r¢ke mocno zacisnal na jej piersiach.

Na powierzchni ludzie tanczyli do rytmow starej muzyki ludowej,



wykonywane] przez kwartet skrzypkow — Griselda styszala jej przyttumione
dzwigki docierajace do podziemi przez szyb wentylacyjny, stabo, obojetnie, jakby
juz zdrugiego $wiata oceniajac swoje szanse. Nagle znalazta si¢ w innym
wymiarze niz ci wszyscy ludzie i reka Rotha, bladzaca pod bluzka, nie sprawiata jej
juz bolu. Nie mogt juz zrobi¢ jej krzywdy; podobnie jak Jim, ktory byl martwy,
a ona czula zapach stodyczy i prazonej kukurydzy, pieczonego drobiu i kietbasek
smazonych na oleju.

O piatej dziesie¢ po potudniu, gdy Steve Grant ijego miodszy syn Matt
przechadzali si¢ w gestym tlumie na targowisku i zajadali $Swiezo upieczone
churros z zatluszczonych torebek papierowych, a Griselda Holst w skrajnym
wysitku chwycita za miotle 1 zaczeta uderza¢ nig bez konca w krwawigca glowe
Arthura Rotha w podziemiach Matego Kosciota Metodystow, wykrzykujac przy
kazdym uderzeniu imi¢ swojego meza, nadzwyczaj wielka sowa przysiadta na
koscielnej iglicy. Byl to zaiste wielki ptak i1ze znacznej wysokosci uwaznie
wpatrywal sie w duze zgromadzenie ludzi, jakby ogladal szczury tloczace si¢
W putapce bez wyjscia. W nadciggajagcym zmierzchu ptaka dostrzeglto niewielu,
jednak ci, ktorym si¢ to udalo, twierdzili pdzniej, ze styszeli szum jego wielkich
skrzydel, kiedy odlatywatl, iuznali sowe¢ na samym szczycie kosciota za znak
nieuchronnie zblizajacej si¢ katastrofy.

1 Aluzja do stéw Psalmu 23: ,,;Twoja laska 1 Twoj kij dodajg mi otuchy”,
Pismo Swicte Starego Testamentu, t.2, Wydawnictwo Swictego Wojciecha,
Poznan 2000, s. 146.
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Matt wprawit Steve’a w oslupienie, mimo wszystko pozostawiajac ofiarny
podarunek; kiedy przeszli przez skrzyzowanie, podszedt do Wiklinowej Kobiety,
wyciagnal z kieszeni ptaszcza kolorowy proporzec upamigtniajacy jakie§ zawody
sportowe, i potozyt go na stosie razem z wszystkimi innymi darami. Chociaz Steve
nie potepiat zachowania Matta, byl zszokowany. Gdyby Matt wrzucit jej pod
spodnice kilka churros, bylby to zwyczajny figiel nastolatka, on jednak przynidst
proporzec z domu.

— Po co to zrobite§? — zapytal Steve, kiedy Matt odszedt od stosu.

— Bez powodu — odpart Matt beznamigtnie. — Po prostu chciatem daé cos
Babci.

— Ale dlaczego akurat jeden z twoich proporcow? Przeciez wygrates go
w walce. Takie rzeczy si¢ przechowuje.

Matt wzruszyt ramionami.

— To tylko pamigtka z eliminacji, kiedy wrocitem do gry krotko po kontuzji,
pamigtasz? Jeszcze nie znatem dobrze Nike 1 dotartem na mete jako czternasty.
Byly wtedy letnie wakacje, po ktorych poszediem do nowej szkoty 1 zaczelo si¢
znacznie lepsze zycie. — Umilkl, przez chwile si¢ wahat, po czym dodat: — Poza
tym, kiedy poswiecisz co$, co nie ma dla ciebie znaczenia, czy jest sens o tym
mowic?

Steve popatrzyl na niego ze zdumieniem. Zaczal si¢ zastanawiaé, co
doprowadzito Matta do tego nagltego, ghlupiego wyrazenia wiary w przesady.
Proporzec wyraznie symbolizowat zte dni, ktorych Matt doswiadczyt pottora roku
temu; spalajac go, zamykat za sobg pewien rozdzial, odcinat si¢ od podobnego
pecha, ktory moglby mu sie przydarzy¢ w przysztosci. Steve rozumiat jego intencje
1, moOwigc wprost, nie powinien by¢ zdziwiony, ze takie zabobony kietkowaty
réwniez w jego rodzinie, bo przeciez zyli w tej samej miejscowosci. Po prostu
nigdy wczesniej tego nie zauwazyt.

— Chodzi ci 0 co$ konkretnego? — zapytat w koncu, unoszac brwi.

Ale Matt zaskoczyt go jeszcze raz, odpowiadajgc pytaniem:

— A ma to jakies znaczenie?

Nie, pomyslat Steve. Nie, 0ile ma to jakie§ znaczenie dla ciebie. Ludzie
znajduja nadzieje¢, wytchnienie albo ufno$¢, wykonujac znak krzyza albo nie
przechodzac pod drabing, tak jak ty znajdujesz nadziej¢, ofiarujagc wiedzmie
proporzec w prezencie. Magia funkcjonuje w umystach tych, ktorzy w nig wierza,
I nie ma znaczenia jej rzeczywisty wptyw na realne zycie. Nawet moj trzynastoletni
syn, ktory musi zaakceptowac fakt, ze zycie w Black Spring biegnie troch¢ innym
torem niz gdziekolwiek indziej, zdaje si¢ to rozumieé. I kt6z moze stanowczo
twierdzi¢, ze zna wlasne dzieci?



Palenie wiedzmy rozpoczeto sie o godzinie szostej wieczorem. Trybuny
ustawione najblizej stosu zostaly zdemontowane na polecenie strazy pozarnej,
a nadzorcy z Pointu kazali przewrocic¢ roztozony nad wiedzmg baldachim. Ludzie
tloczyli si¢ na ulicach w niekonczacej si¢ cizbie za ogrodzeniem, ktdre rozstawiono
wok6t Wiklinowej Kobiety szerokim okregiem. Ttum widzow pragnacych obejrzec
spektakl rozposcierat si¢ przynajmniej na piecdziesigt metréw we wszystkich
Kierunkach. Steve i Matt znalezli sobie catkiem dobre miejsce na Deep Hollow
Road. Jocelyn napisata, Ze stoi troche dalej. Poszta na rynek z Mary VanderMeer,
jednak Steve nie zdotal wylowi¢ ich wzrokiem w tlumie. I nie miat pojecia, gdzie
jest Tyler.

Thum zastygl na chwile wciszy i modlitewnym skupieniu. Nastepnie
wystapit do przodu kat w skorzanym kapturze na glowie, z uniesiong reka, w ktorej
trzymal ptlongca pochodni¢. Ryknal okrutnie — dziesig¢ punktow za
charakteryzacje, pomyslat Steve — ipodpalit przesigknigty benzyng kopczyk
daréw, ztozonych u stop wiedzmy. Ptomienie przez kilka dlugich sekund leniwie
lizaty trzcing, jednak wkrotce wystrzelity wysoko w gore 1 przez ttum przebiegt jek
trwogi. Jednoczesnie skrzypkowie zaczgli gra¢ porywajaca melodig, a grupa
tancerek w strojach ludowych rozpoczeta plasy dookota stosu, poruszajac sig
niczym druidzi po wewngtrznej stronie ogrodzenia.

Przez osiem minut wiedZzma ptoneta, a W szczytowym momencie ptomienie
ognia wznosity si¢ wyzej niz dachy okolicznych doméw, wyprostowane sztywno
niczym rozczapierzone palce. Po chwili figura kobiety zachwiata sie, jej oblicze
wzniosto si¢ ku niebu, jakby w ostatnim bezboznym zaklgciu, 1 upadta. W zimng
pazdziernikowg noc ku gorze znoéw strzelity jaskrawe iskry. Gdy strazacy nakazali
w koncu ttumom ludzi, zeby si¢ cofngli i pozwolili zagasi¢ czarny stos, ich ubrania
juz od dawna $mierdziaty dymem.

Odezwaty si¢ gtosniki na ulicach i Steve rozpoznatl glos Lucy Everett, jedne]
ze statych pracownic HEX-a i przewodniczacej komitetu organizacyjnego:

— Panie i panowie, chlopcy i dziewczeta, tym fantastycznym spektaklem
nasze cudowne Swigtowanie dobieglo konca! Aby ulatwi¢ sprzatanie, bary
| restauracje dookota rynku zostang teraz zamknigte. Mozecie wroci¢ na parking
przy drodze numer 293, stosujac si¢ do wskazoéwek strazakow. Wasze autobusy
beda juz tam na was czekaly. Zycze wam najlepszego Halloween i bezpiecznego
powrotu do domu. Do zobaczenia w przysztym roku!

Steve ukryt u$miech, gdy tlum obcych powoli zaczat rzedngé. Ludzie
szykowali si¢ do dalszej nocnej zabawy i $wictowania Halloween w Highland
Falls, Highland Mills i Fort Montgomery. Ich odwr6t byt dos¢ chaotyczny, jednak
dalo si¢ zauwazy¢, ze nikt nie zamierza lekcewazy¢ polecen. Pretekst,
wykorzystany przez strazakow do zamknigcia o godzinie wpdt do siodmej
wszystkich barow i restauracji w miescie w najbardziej dochodowym dniu roku,



byt prosty, ale dzialat. Przeciez z rownym powodzeniem mozna byto oglosic:
wracajcie do autobusow i szybko stad spierdalajcie, bo inaczej poszczujemy was
wsciekltymi psami. Ale poniewaz Lucy potrafita zachowywac¢ si¢ jak nad wyraz
entuzjastyczna pracownica miejskiego centrum kultury, nikt nie watpit w jej
prawdomownos$¢ ithum zaczal si¢ rozpraszaé zgodnie z poleceniem. Steve
wiedzial, ze koordynacja tego procesu jest przedsiewzigciem doktadnie
zaplanowanym przez HEX. Kamery obserwowaty ludzi przez caty czas; niczego
nie mozna byto pozostawi¢ przypadkowi. Rynek zostal zamknigty, centrum miasta
juz wygladalo jak wymarte. Mniej wigcej o godzinie ésmej ostatnie miejscowe
dzieciaki, przemarzni¢te juz do szpiku kosSci, zostang przegonione do domow,
a 0 dziewiatej cale Black Spring znowu powrdci w rgce Black Spring.

Nie bylo szansy, aby rozbawiona mlodziez mogta kontynuowac tutaj swoj
halloweenowy zwyczaj zbierania stodyczy pod grozbg drobnych szantazy.

W drodze do domu Steve iMatt wpadli na Jocelyn, Pete’a iMary
VanderMeerow. W domu zastali Tylera, Lawrence’a i Burana i wlasnie wtedy
Steve ustyszal plotke, ze wydarzylo si¢ cos powaznego. Tyler przeczytat
informacj¢ od Jaydona Holsta: ,, Arthur Roth jest martwy inalezy juz do
przesztosci. O moj Boze, ta jego krew, kurwa, ohyda!”. W Tylerze natychmiast
odezwal si¢ dziennikarz i zaczal analizowa¢ wiadomos¢: ,,A wigc on to widzial,
prawda? Do tej pory nie odpowiedziat, ale chyba HEX przechwytuje wszystko, co
on pisze...”. Steve 1 Pete wymienili spojrzenia, ale na jaki$ czas powstrzymali si¢
od uktadania wtasnych teorii. Zaczeli nerwowo wpatrywac si¢ w aplikacje HEX-a
w oczekiwaniu na aktualizacje, a Steve wyszedt zdomu, zeby wyprowadzié
Fletchera.

O dziewigtej dwadziescia HEX dal zielone $wiatlo iwszyscy wskoczyli
w dwa samochody, aby uda¢ si¢ na tradycyjng uroczystos¢ zamknigcia obchodow
Halloween, czyli na publiczne posiedzenie Rady w ratuszu miejskim. W domu
pozostal jedynie Matt, mimo ze gwaltownie przeciwko temu protestowal. Coz,
spotkanie byto zamknigte dla os6b ponizej szesnastego roku zycia.

W powolnej procesji siedmiuset albo nawet oSmiuset obywateli Black
Spring, postusznie poddajacych si¢ kontroli dokumentow, plotka zaczynala zy¢
wlasnym zyciem. Steve przywitat si¢ z kilkoma znajomymi, podawatl im rgce
| wzruszal ramionami, kiedy zadawali mu pytania. Zdziwit si¢, gdy dostrzegt Burta
| Bammy Delarosow w dtugich, szarych ptaszczach; oboje mocno tulili si¢ do
siebie.

— Co stycha¢? — zapytat.

— UtkneliSmy tutaj — odpart Burt. — Wtasnie wrociliSmy z uroczystosci
miejskich. Muszg powiedzie¢, ze zapadly nam w pami¢¢. UznaliSmy wigc, ze
z powodzeniem mozemy dalej doswiadcza¢ tego wszystkiego, co stanowi
0 terazniejszosci Black Spring.



Steve usmiechnat si¢ 1 pochylit nad nim.

— Miej oczy otwarte — powiedziat przyciszonym glosem. — Mozesz
jeszcze tej nocy doswiadczy¢ wielu emocji, jednak nie daj si¢ im ponies¢. Ludzie tu
dookota wiedza, ze jeste$cie nowicjuszami. Na poczatku wiele sprzysiggnie si¢
przeciwko wam.

Steve, Jocelyn i Tyler znalezli miejsca po lewej stronie, w szdstym rzg¢dzie
przed podium dla prelegentow. Pete i Mary usiedli obok nich, a Delarosowie jeden
rzad dalej, troch¢ bardziej wlewo. Steve zauwazyl, ze plansza zreklamag
miejscowych przedsigbiorstw, ktora zazwyczaj znajdowata si¢ zaraz za podium,
zostala zastgpiona transparentem, na ktorym napisano: UFAJIMY BOGU 1 SOBIE
NAWZAJEM. Uderzony nieposkromionym cynizmem tych stéw, niespodziewanie
przypomnial sobie swoje starcie z Tylerem. Wyjs$¢ z ukrycia? — pomyslat. Moze
wtedy, gdy Wielkanoc i Halloween spadng na nas tego samego dnia, a Colton
Mathers postanowi zatanczy¢ Noc Walpurgii.

Krotko przed dziesiata szmery zaczely cichnac 1 wreszcie na podium stangt
burmistrz. Zaprosit czlonkéw Rady, aby zajeli miejsca przy stole — bylo ich
sze$ciu, poniewaz Griselda Holst nie zjawila si¢ z powodu choroby. Steve
sprobowal uchwyci¢ wzrok Pete’a, ale jego sgsiad z drwing wpatrywat si¢
W podium, gdzie burmistrz wilasnie pomagat usig$¢ Coltonowi Mathersowi za
stotem 1 gdzie Robert Grim zajat juz swoje miejsce. Pete zwierzyt si¢ kiedy$
Steve’owi, gdy mieli okazje porozmawia¢ na werandzie domu socjologa, ze jego
skromnym zdaniem prezentacja witadz administracyjnych w Black Spring jest
najwicksza farsg od czasu trybunatu Poncjusza Pitata, ktory skazal na $mierc
Jezusa Chrystusa.

— Azatem — odezwal si¢ burmistrz — chcialbym odda¢ glos panu
Mathersowi, ktory otworzy nasze spotkanie, tradycyjnie odczytujac fragment
Psalmu 91.

Na widowni bylo tak cicho, ze mozna by uslysze¢, jak szpilka spada na
podloge. Stary radny, patriarcha spolecznosci, zaczal czyta¢ uroczystym,
monotonnym gltosem. Mezczyzna roztaczal wokot siebie dziwny magnetyzm; byt
tego Swiadom nawet Steve. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze wysysa
Z pomieszczenia wszelkie dostepne powietrze. Mathers byt stary, jednak wcale nie
kruchy. Poteznie zbudowany, mocno stat na nogach, a jego sylwetke mozna bylo
porownac do katedry.

— ,,Kto pod opieka Najwyzszego mieszka — zaintonowal — 1w cieniu
Wszechmocnego przebywa, moze rzec do Jahwe: »Ucieczko moja i twierdzo moja,
Boze moj, ktoremu zaufalem!«. Zaprawde, On ci¢ wyzwoli z sidet ptasznika i od
zarazy straszliwej. On ci¢ piorami swymi okryje, pod Jego skrzydtami znajdziesz
schronienie. Jego wierno$¢ puklerzem jest 1 pancerzem. Nie ulgkniesz si¢ grozy
nocy ani strzaty lecacej za dnia, zarazy, ktora krazy w ciemno$ciach, ani moru,



ktory sieje zniszczenie w poludnie. Chociazby tysigc padlo utwego boku,
a dziesig¢ tysiecy po twojej prawicy — ciebie zto nie dosiegnie. Spojrzysz tylko
oczami swymi, aujrzysz odptate bezboznych”l... Panie ipanowie, jest moim
obowigzkiem poinformowa¢ was, ze Arthur Roth, uwi¢ziony w podziemiach
Matego Kosciola Metodystow za wielokrotne naruszenia Dekretu o stanie
wyjatkowym w Black Spring, dzisiaj zszedt z tego §wiata z powodu zatrzymania
akcji serca. Panie, §wie¢ nad jego dusza.

Nastgpita chwila napietej ciszy, po czym thum eksplodowat rado$cig. Ludzie
zaczeli klaska¢. Ale byli tez tacy, ktorzy rozgladali si¢ dookota z niepewnymi
minami.

— Wreszcie nie zyje, ta $winia! — krzyknat kto$, na co wigkszos¢
zareagowala §miechem.

Pete pochylit si¢ do Steve’a 1 wyszeptat:

— Facet ktamie w zywe oczy.

— Wilasnie — powiedzial glosno burmistrz. — Niech ta kwestia bedzie
pierwszym punktem naszego programu. Poniewaz sprawa pana Rotha jest sprawg
miejska, a przypomng, ze zawsze traktowaliSmy ja w taki sposob, czuje, ze bedzie
dobrze, jesli nie zmienimy naszego podejscia do niej. O ile mi wiadomo, Arthur
Roth nie ma rodziny ani krewnych, ani w naszej spoleczno$ci, ani poza nig. Ze
wzgledu na jego nieustanne grozby, ze zakldci codzienne funkcjonowanie Black
Spring, zostaliSmy zmuszeni do podjecia decyzji — W sposob demokratyczny,
oczywiscie — 0 odizolowaniu go od spoleczenstwa. Nieszczesliwie zachorowat na
zapalenie opon mézgowych i nigdy juz si¢ z tej choroby nie wyleczyt. W tej chwili
powstaje pytanie: co zrobimy z jego ciatlem?

— Spali¢ skurwysyna! — krzyknat ktos.

— Rzuémy go wiedzmie na pozarcie!

Znowu rozlegty sie §miechy.

— Szanowni panstwo, przeciez nie mozemy tak po prostu kogos$ spali¢c —
powiedzial burmistrz, nadajac swoim stowom ton napuszonej drwiny,
zarezerwowanej dla przedstawiciela wladzy tuz po opowiedzeniu niezbyt udanego
dowcipu, ktory musi umrze¢ naturalng bolesng $miercig, nie wzbudziwszy
wesolosci.

Ludzi na widowni jednak nie obchodzit ton glosu burmistrza. W stabym
Swietle lamp, zawieszonych na zerdziach pod sufitem, sprawiali wrazenie
rozgoragczkowanych 1 zlowrogich niczym opetancy zczaséw bardzo dawno
minionych. Steve dostrzegl, ze Robert Grim spoglada na zgromadzonych
Z gltebokim obrzydzeniem, i1 nagle rowniez jego ogarnat podobny wstret.

Pod wplywem impulsu Steve wstal 1 zapytat:

— Czy widzial go jakis lekarz?

Szmer na sali ucicht 1burmistrz popatrzyl na niego ze zdziwieniem,



wyraznie zmieszany. Steve poczut na sobie spojrzenia setek mieszkancow miasta
I glosno odchrzaknat.

— To znaczy, chciatem si¢ dowiedzie¢, czy jego $mier¢ zostata oficjalnie
zarejestrowana i czy wystawiono akt zgonu.

— Och, Roth jest martwy jak gtaz, moze pan by¢ tego pewien — powiedziat
burmistrz.

Przeciez nie o to mi chodzi, pomyslat Steve.

— Rozumiem to, jednak wylacznie lekarz moze okresli¢ przyczyne zgonu
Z jakakolwiek pewnos$cig. Tymczasem styszatem z pierwszej reki, ze jego $mierc
bylta raczej krwawa. — Z thumu uniosto si¢ niespokojne westchnienie, ktére dodato
Steve’owi pewnosci siebie. Kontynuowal: — Jako lekarz nie widz¢ powodu, zeby
kto§ krwawit, gdy $mier¢ nastgpuje w wyniku zatrzymania akcji serca. Osobg, od
ktorej otrzymalem informacje o krwi, jest Jaydon Holst, syn radnej Griseldy Holst,
ktorej zadaniem byto sprawowanie opieki nad Rothem. I ktora teraz, w dniu jego
Smierci, okazuje si¢ chora. Wzigwszy pod uwage, ze mamy do czynienia ze sprawg
miejska, jestem pewien, ze zechce pan jednak powiedzie¢ nam wszystkim, co si¢
naprawde wydarzyto.

Rozlegl si¢ szmer aprobaty dla jego stow. Tyler popatrzyt na ojca, jakby
spogladal na idola, co nie pozostawito Steve’a obojetnym. Tymczasem na podium
burmistrz szukat wzrokiem pomocy u Coltona Mathersa.

Dlatego Mathers wstat 1 po chwili zaczal mowi¢, starannie dobierajac stowa:

— Pani Holst naprawd¢ =znalazta Rotha martwego w celi. Doznata
glebokiego wstrzasu i wlasnie dlatego nie ma jej dzisiaj z nami, i chyba nikt z nas
nie bedzie jej czynit z tego powodu wyrzutow. Pan Roth rozebrat si¢ 1 zadat sobie
wiele powaznych ran, w réznych miejscach ciala. Nie bede jednak wchodzit
w szczegoty. Pani Holst bardzo mocno wystraszyta si¢ tym, co =zastala
w podziemiach, i w panice najpierw skontaktowata si¢ z Synem, a potem ze mna.
Kiedy przybylem na miejsce, ustalitem bez cienia watpliwosci, ze utrata krwi
I hipotermia spowodowaly zatrzymanie akcji serca uwieznia, co zKkolei
doprowadzito do jego $mierci.

Kurewsko oczywisty przyktad szarlatanerii, pomyslat Steve. On takze zdazyt
juz zebra¢ wszystkie elementy uktadanki 1 doszedt do podobnego wniosku, tyle ze
nic zgadzal si¢ z Mathersem w jednej kwestii: jesli Griselda Holst po prostu
znalazta Rotha martwego, zadnego sensu nie miat jej telefon do syna. Griselda byta
silng kobieta, dlugie lata znoszenia przemocy domowej tylko ja wzmocnity 1 Steve
nie dowierzal, ze mogla wpas¢ w panike. Gdyby myslata racjonalnie,
skontaktowataby si¢ po prostu z Mathersem i przenigdy nie angazowataby
w sprawe Jaydona. A przeciez dokladnie tak zrobila, no 1 spanikowata.
W podziemiach ko$ciota musiato si¢ wydarzy¢ co$, o czym burmistrz ani Mathers
nie zamierzali wspominac.



Poza tym, jesli wtym wszystkim odgrywala jakas role hipotermia, to
wiasciwie w jakich warunkach przetrzymywano wi¢znia w podziemiach domu
Bozego?

Dlonie Steve’a zrobily si¢ wilgotne 1 lepkie, wustach poczul smak
zwatpienia. Wcigz stal, gdy nagle do jego umystu przenikneta prawda. Mieszkancy
Black Spring, ktorzy wpatrywali si¢ w niego, siedzac na swoich krzestach, zyli
W bezustannym napigciu i strachu przed tym, co si¢ dzialo na ulicach ich miasta.
Jak daleko si¢ posung? — pomyslat Steve. Do czego beda zdolni, jesli napiecie,
jakiemu sg poddawani, stanie si¢ nie do zniesienia? By¢ moze plotki opieraly si¢ na
prawdzie i Roth zostal zaglodzony na $mier¢. By¢ moze sprawy potoczyly sie
dzisiaj w ztym kierunku i po prostu zdarzylo si¢ co$, nad czym nikt juz nie zdotat
zapanowac? Czy to mialo znaczenie? Lecz przeciez wcigz byta to sprawa calego
Black Spring, sprawa miejska, i jej konsekwencje dotyczyty catego miasta.

Nie, podpowiadata mu nieustepliwa 1 idealistyczna cze¢$¢ umystu. Wcigz
mamy przeciez ludzka godnos¢. Ona nadal pozostaje w nas nienaruszona i tak
bedzie nawet wtedy, gdy wszystko dookota rozbije si¢ w drobny mak.

— Po prostu uwazam, ze Arthur Roth zastuguje na wilasciwg sekcje zwtok,
jak wszyscy inni w podobnym przypadku — powiedziat i usiadt.

Jocelyn ztapata go za reke 1 delikatnie jg uscisnela.

— Przyjalem do wiadomos$ci — powiedziat burmistrz. — Problem polega
jednak na tym, Ze nie mozemy uzna¢ Arthura Rotha za martwego zgodnie
Z przepisami prawa, poniewaz w mysl przepisow prawa ten cztowiek od dawna juz
nie istnial. Mogliby§my wywota¢ mnostwo niepotrzebnych pytan. Rada wydata
uchwale — szeS¢ gloséw za ijeden przeciw — aby pochowaé go anonimowo
I w hanbie, bez nagrobka i grobu, poza terenem cmentarza. — W tlumie rozlegly
si¢ entuzjastyczne glosy poparcia. — Jednak, jak na demokratyczng spoteczno$¢
przystato, zadecydujmy w tej sprawie wszyscy, pytam wiec was...

— Doktor Grant ma racj¢! — niespodziewanie krzyknagl Pete VanderMeer
| wstat z krzesta. Burmistrz groznie zmarszczyt czoto, jednak mimo powagi
swojego urzedu nie byl w stanie samg ming zmusi¢ go do milczenia. — Zadaje nam
pan pytanie, rzekomo w imi¢ demokracji, tylko dlatego, zebySmy to my wszyscy
w glosowaniu zadecydowali o cichym pozbyciu si¢ zwlok wieznia, uwalniajgc pana
od osobistej odpowiedzialnosci. To wcale nie jest demokracja, tak funkcjonuje
trybunat ludowy!

— Wiasciwie jakie to ma znaczenie? — odezwal si¢ mezczyzna o SUrOWej
twarzy, zasiadajacy po drugiej stronie sali. — Przeciez musimy si¢ go pozby¢ tak
czy inaczej. | Roth nie zastuguje na nic lepszego jak nieoznaczony grob.

— Ale to jest farsal — zawotal Pete. — Ludzie, przeciez nie jesteSmy
barbarzyncami! Jesli podazymy w tym kierunku, wkrotce bedziemy przestepcow
po prostu linczowac.



— Zatem jaka jest panska propozycja, co chcialby pan z nim zrobi¢? —

zapytal pogardliwie me¢zczyzna po drugiej stronie sali. — Mamy go wydaé
wiladzom federalnym?
— Nie — odpart Pete. — Ale niech przynajmniej lekarz oficjalnie

potwierdzi przyczyne $mierci. W koncu mamy do czynienia Z istotg ludzka, na
mitos¢ boska.

W ratuszu miejskim zapanowal hatas irozgardiasz. Ludzie zaczgli
przekrzykiwac si¢ nawzajem, wstawacé z krzesel, wyciaga¢ w gore rgce. Colton
Mathers walnal dionig w ciezki, drewniany stét, a wjego oczach pojawity sie¢
ognie.

— Nikt... wtej... sali... nie bedzie wzywal imienia Pana Boga nadaremno
— powiedziat dobitnie. W jego glosie brzmialo zdecydowanie, jakiego brakowato
burmistrzowi. — Dekret o0 stanie wyjatkowym mowi jasno: to, co nalezy do Black
Spring, pozostaje w Black Spring.

— To wcale nie Dekret 0 stanie wyjatkowym, lecz Katherine tak twierdzi —
mruknat Pete 1 usiadl; nikt go nie ustyszal poza Steve’em, no 1 moze jeszcze poza
jego zong Mary.

— Udowodnijmy jednak, ze proces podejmowania decyzji jest w naszym
miescie naprawde demokratyczny 1 wszyscy zgromadzeni maja prawo odnies¢ si¢
do stow dwoch dzentelmenow, ktorzy zaprezentowali nam swoje watpliwosci.

Steve cicho zaklal. Mathers doskonale wiedzial, ze nieugigta purytanska
postawa zwyciezy nad zdrowym rozsadkiem 1 ludzie postuchajg wtasnie jego. Pete
tez o tym wiedzial 1 juz milczal. A w myslach Steve’a pojawil si¢ nagle groteskowy
obraz: Colton Mathers i Griselda Holst owijali w nim ciato Arthura Rotha czarnym
plastikowym workiem, oklejali worek tasmami samoprzylepnymi ina
prowizorycznym katafalku, zbudowanym z miotel, taszczyli je na Mount Misery,
aby ztozy¢ w anonimowym grobie i raz na zawsze 0 nim zapomniec.

Stary radny nie okazywat Zadnych emoc;ji, kiedy oddawat gtos burmistrzowi:

— Pytanie brzmi wigc: czy zamierzamy uzna¢ ziemskie istnienie Arthura
Rotha i wyda¢ oficjalny dokument przygotowany przez lekarza? Kto jest za takim
rozwigzaniem, niech podniesie prawg reke.

Trzeba przyznac, ze kilka rak si¢ podniosto, jednak Steve nawet nie musiat
si¢ odwracaé, zeby zrozumie¢, ze ich liczba byla marginalna. Spos$rod cztonkow
Rady reke podnidst jedynie Grim.

— Wedlug mnie sprawa jest zamknigta 1 wniosek zostaje odrzucony. Jesli
nikt nie wyraza sprzeciwu — burmistrz dla formalnosci szybko rozejrzat si¢ po sali
— chcialbym podda¢ pod glosowanie drugi wniosek: proponuje si¢ urzadzi¢
Arthurowi Rothowi pogrzeb bez zadnych honoréw, nie sporzadzi¢ nagrobka, gréb
wykopac poza terenem cmentarza. Kto jest za takim rozwigzaniem, niech podniesie
prawg reke.



Przy glosnym szelescie ubran i trzaskaniu stawdéw lokciowych w gore
powedrowato mndstwo rak. Kilka osob triumfalnie odwrocito si¢ ku gromadce
ludzi w szoéstym rzedzie, ktorzy siedzieli z rgkami zatozonymi na piersiach. Steve
nie patrzyl im w oczy, zerknat jednak przez ramig i spotkat si¢ wzrokiem z Burtem
| Bammy Delarosami, ktérzy sprawiali wrazenie catkowicie zdezorientowanych.

— Whniosek zostal przyjety — powiedziat Colton Mathers 1 ciezko uderzyt

drewnianym mtotkiem w stotl.
* % *

— To dobrze, ze nigdy nie zaczate§ praktyki w miescie — powiedziata
Jocelyn — bo dzisiaj wieczorem stracitbys$ polowe pacjentow.

Lezeli obok siebie w 16zku 1nastuchiwali odgltosow gwaltownego wiatru.
Temperatura spadta ponizej zera.

— To jest zgraja fanatykow religijnych rodem ze $redniowiecza — odpart
Steve. — Oni wecale nie potrzebuja lekarza. Do ich leczenia najlepiej nada si¢
cyrulik.

— C0z, musimy zy¢ wtasnie wsrod fanatykow religijnych, Steve.

Przysunat si¢ blizej zony, ziewnat 1 powiedziat:

— Wigkszosci z nich przydatoby si¢ utoczenie sporej ilosci krwi. Chetnie
bym si¢ tego podjal.

Jocelyn zaczeta spazmatycznie chichota¢ 1 pocatowata meza w usta.

— Dzisiaj wieczorem date§ komu§ powdd do dumy — powiedziata
I odsuneta si¢ od niego. Steve uniost brwi, zaciekawiony, a Jocelyn kontynuowata:
— Chodzi mi o Tylera. Widziatam, jak na ciebie patrzyl. Naprawde
zaimponowate$ mu tym, jak bronilte§ swoich pogladow, doktorze. Mysle, ze obaj
tego potrzebowaliscie po nieporozumieniu w kwestii Laurie.

Mam nadziej¢, pomyslal Steve. Moze dzigki temu nasze relacje troche si¢
poprawig, jednak nic nie uwolni Tylera od obaw. Po prosto stangt w obliczu faktu,
7ze nasza sytuacja nigdy si¢ nie zmieni. Przedstawienie, jakie dzisiaj widzial,
jedynie to potwierdza. Bylo sprzeczne ze wszystkim, w co moj syn wierzy.

Potem si¢ kochali 1 wreszcie zasneli w swoich objeciach. Steve’owi $nilo sig,
ze w ich sypialni pojawita si¢ Katherine van Wyler, mroczna zjawa wsrdd cient;
tylko jej oczy byty otwarte 1 ptongly demonicznym zyciem. Gdy tylko rozbudzit si¢
na tyle, zeby zda¢ sobie sprawg, co zobaczyl we $nie, wyprostowat si¢ 1 odrzucit
koldrg. Jocelyn spata twardo po swojej stronie tozka. Steve poczul, ze oczy ma
opuchnigte, a gdrna cze$¢ jego ciata jest mocno spocona.

Oczywiscie Katherine tutaj nie bylo, mimo wszystko wyskoczyl z 16zka
I zszedl na potpietro. Katherine dwukrotnie pojawita si¢ w ich sypialni, odkad
mieszkali w Black Spring jako malzenstwo. Za pierwszym razem, zanim urodzit si¢
Matt, stangta wnocy przy oknie wykuszowym isprawiata wazenie, jakby



wypatrywata czego$ na zewnatrz. Steve 1Jocelyn przez caly czas pozostali
W 16zku, sparalizowani, patrzac na nig tak, jak spoglada si¢ na $miertelnie grozne
zwierzeta z bezpiecznego punktu obserwacyjnego. Za drugim razem, zaledwie
przed kilku laty, stangta przy ich t6zku na dlugie trzy dni itrzy noce. Jocelyn
namowita wtedy Steve’a, zeby spali na kanapie w salonie.

Steve obszedt caty dom, takze parter i garaz. Wiaczyt wszystkie §wiatla —
gdyby wpadl na nig po ciemku, wiedzial, ze wrzasnatby ze strachu. Sprawdzit
wszystkie drzwi. Bylo to bezcelowe, ale mimo wszystko poczut si¢ lepiej. Dom byt
cichy, spokojny. Jedynie Fletcher nie spal i popatrzyl na niego ze swojego
legowiska, po czym cicho pisnat.

Chryste, wracaj do t6zka, powiedziat Steve sam do siebie. Zadrzal z zimna,
wystraszony wlasnymi przywidzeniami.

Mimo wszystko musial sthumi¢ w sobie okrzyk, kiedy wiatr sprawit, ze jakas
galagz uderzyla w okno sypialni. Wtedy juz przestat si¢ nad czymkolwiek
zastanawia¢ 1dal nura do tozka. Zagryzt wargi, potgpiajac w myslach wiasng
ghupote, 1 wkrotce zasnal.

12

Nastepnego dnia rano Tyler zszedt do kuchni pigtnascie po 6smej. Pozostali
cztonkowie rodziny siedzieli juz przy stole ijedli $niadanie. Matt miat wielkie
wory pod oczami i otwarty podrecznik do historii pod tokciem, Jocelyn wcigz byta
w szlafroku. Zapach $wiezych butek z piekarnika zazwyczaj wzmagat jego apetyt,
dzisiaj jednak w ogodle na niego nie dzialal. Bez stowa podsungt sobie krzesto
I zaczal apatycznie zu¢ krakersa.

— O, kurcze, kto$ chyba Zle spal w nocy — skomentowat Matt.

— Zamknij si¢, dupku — odparowat Tyler.

Jocelyn odtozyta swdj n6z na talerz i powiedziata ostro:

— Hej, chtopcy, dajcie spokoj...

— Przeciez chodzito mi tylko o to, jak on dzisiaj spat — zaprotestowal Matt.
— Nie badz taki wrazliwy, kolego. Wyluzuy;...

— Oto wspaniala, szcze$liwa rodzina — odezwat si¢ Steve. — Pospieszcie
sig¢, moi drodzy, bo nie zdazycie na autobus.

— Dzisiaj jest umnie dzien doskonalenia kadry nauczycielskiej —
powiedziat Tyler. — Zapomniatem wcze$niej o tym powiedziec.

— Naprawdg? — krzykngl Matt. — Ale z ciebie szczgéciarz. Ale czemu ja
nic o tym nie wiem?

— Bo takie szczgsécie przystuguje tylko licealistom, a nie gimnazjalistom.

Ktamstwo poszio w eter, zanim Tyler na dobre zdal sobie z tego sprawe. Az
do tej chwili nawet nie myslal otym, zeby dzisiaj p6js¢ na wagary. Troche
niepokoil go fakt, ze z takg tatwoscig potrafi oktamywac ojca, zwtaszcza ze nie



mial z tego powodu nawet najmniejszego poczucia winy. OczywiScie nie nalezy
dopuszcza¢ rodzicow do wszystkich tajemnic, jednak w jego relacjach z matka
I ojcem zaszta zasadnicza zmiana od czasu, gdy udzielit odpowiedzi przeczacej na
pewne wazne pytanie ojca: ,,Mam nadzieje¢, ze nie ukrywasz przede mng jakiego$
asa W rekawie, co?”. Swoim zaprzeczeniem wstapil na Sciezke, z ktorej zej$¢ bylo
bardzo trudno.

— Dobrze, mozesz wigc pdjs¢ z psem na spacer — powiedziat Steve.

Tyler wzruszyt ramionami 1 wyciggnat z pudelka jeszcze jednego krakersa.
Matt usciskat Jocelyn 1Steve’a na do widzenia 1wyszedl na przystanek
autobusowy. Kiedy zbyt mocno zatrzasnety si¢ za nim drzwi, Jocelyn mrukneta co$
Z niezadowoleniem, jednak nie pobiegta za synem, zeby go skarci¢. Zamiast tego
nalata sobie jeszcze jedng filizanke kawy. Wszystko byto w najlepszym porzadku,
zaczynal si¢ kolejny byle jaki dzien, identyczny jak poprzedni. Niespodziewanie
Tyler poczul, Ze chce mu si¢ wymiotowac. Odtozyt krakersa na talerz. Pot wystapit
mu na czolo, a w zotadku poczut bolesne skurcze.

»Mam nadzieje, ze nie ukrywasz przede mng jakiegos asa w rekawie, co?”

Nic nie bylo w porzadku. Wydarzenia wczorajszego dnia uciskaty jego
trzewia jak twardy kamien. Gdy zaczgto si¢ spotkanie Rady, a Jaydon wcigz si¢ nie
pojawial, Tyler poczatkowo wpadt w furie. Jaydon byl tam potrzebny, zeby
wyglosi¢ zastrzezenia do polityki prywatnosci 1 zarzadzania Internetem, poniewaz
jedynie on zich grupy osiagnat juz wiek upowazniajacy do zabierania glosu na
zgromadzeniach. Tyler zrozumiat jednak, Zze skoro kto$ umarl, sytuacja si¢
zmienita, jednak Jaydon mogt przeciez jako$ skomunikowac si¢ z kolegami, zeby
mogli przystapi¢ do realizacji planu B.

Tyler byt przekonany, ze cokolwiek robi dla OO, jest to zawsze oparte na
zdrowym rozsadku. Jednak zdrowego rozsadku chyba nie byto w desperackim,
nijakim odczuciu, ktére dopadto go po ponurym rozpoczeciu posiedzenia Rady
I glosowaniu w sprawie Arthura Rotha. W bardzo krotkim czasie jego morale
siegneto dna. Czy on naprawde wierzyl, ze ci sami ludzie, ktorzy wrzeszczeli
»opali¢ skurwysyna!” 1, Rzuccie go na pozarcie wiedzmie!”, zechca pozytywnie
zaopiniowaé co$ tak ghupiego, jak ich wlasne prawo do korzystania z Twittera
I Facebooka? To bylo niedorzeczne. Po raz pierwszy Tyler zdat sobie sprawe, ze
ma do czynienia z sitami znacznie potezniejszymi od tych, z ktérymi normalnie
dalby sobie radg.

,INie ulekniesz si¢ grozy nocy ani strzaly lecacej za dnia, zarazy, ktora krazy
W ciemnos$ciach, ani moru, ktory sieje zniszczenie w potudnie”.

Jednak Tyler si¢ bal. I za kazdym razem, kiedy zastanawiat si¢, czy proba
zmiany sit przyniesie cokolwiek dobrego, myslat o Jaydonie, w $rodku lasu
dzgajacym wiedzme¢ kijem; w takiej chwili nieuchronnie, zupetnie znikad
nawiedzata go mysl: ,,Co$ si¢ tutaj wydarzy, stary. Co$ naprawde odrazajacego,

"’



bez dwdch zdan™.

»Skoncz z ghupimi zartami z wiedZmy, przestan umieszcza¢ filmy na
YouTubie, dos¢ juz szalonych pomystow™.

,Nie ma juz plutonéw egzekucyjnych. A jednak kary cielesne wcigz sg
zapisane w Dekrecie o stanie wyjatkowym”.

,Mamy W zyciu juz przesrane, ale co$ takiego oznaczaloby jeszcze wyzszy
poziom przesrania”.

,»Witamy w Black Spring”.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat go Steve, marszczac czoto. — Wygladasz
nieszczegolnie, chyba nie z powodu pogody?

Tyler zamrugat oczami.

— Nic mi nie jest — odpart i zmusit si¢ do usmiechu. — Chyba si¢ jeszcze
dobrze nie obudzitem, to wszystko.

Wstal szybko od stotu, ostatnie kilka krokow do tazienki pokonal biegiem
I pochylit si¢ nad sedesem, jednak nic nie zwymiotowat. Po chwili przemyt twarz
woda 1 przekrwionymi oczami popatrzyl na swoje odbicie w lustrze. Odpus¢ sobie,
pomyslal. Niech wszyscy idg do diabta. To w konicu nie jest twoj interes.

Ale to byt jego interes. Jesli on nie otworzy ust, to kto?

Wréciwszy do swojego pokoju, wiaczyl radio 1 po chwili podgtosnit dzwigk
do maksimum, rozpoznawszy utwor zespotu Train. Nastrojowa piosenka trochg
poprawila mu humor. Przez komunikator potaczyt si¢ z Lawrence’em, chcac si¢
dowiedziec¢, czy ten siedzi juz w autobusie. Lawrence odpowiedzial mu, ze ojciec
zrobit si¢ dla niego bardzo mily po wieczornym posiedzeniu Rady i zgodzit sie,
zeby dzi$ nie szedl do szkoty, usprawiedliwiajac jego nicobecnos¢ chorobg. O wpot
do dziesiatej spotkali si¢ wigc przy glazach lezacych pomigedzy ich domami.
Fletcher skoczyt na Lawrence’a, energicznie machajac ogonem. Zostawit na jego
kurtce $lady brudnych tap.

— Hej, uspokoj sig, stary! — zawolal Lawrence. Poklepat psa po pysku
| Fletcher warknat. Tyler zaproponowal wyprawe do lasu, Lawrence zapytal
jednak: — To ty nic nie styszate$s? Wiedzma jest w domu Burana.

— Burana?

— Tak, wiem to z porannego przekazu HEX-a. Nie mam zadnych informacji
od Burana, jednak po posiedzeniach Rady rodzice zazwyczaj daja mu wolny dzien.

Postanowili skierowa¢ si¢ do domu kolegi. Rodzina Sayeréw mieszkata
w Lower South, niedaleko jeziora Popolopen, w domu stojacym przy Morris
Avenue. Rodzice Burana byli Turkami i jednymi z nielicznych praktykujacych
muzutmanow w Black Spring. Tyler juz od dawna zastanawial sie, w jaki sposob
wyznanie wplywa na ich stosunek do wiedzmy, ale kiedy pytat o to Burana,
chlopak jedynie wzruszal ramionami. Z tego, co Tyler wiedzial, Buran nigdy nie
chodzil do meczetu w Newburghu, nie powstrzymywato to jednak Jaydona przed



opowiadaniem w jego oObecnoSci wysoce niestosownych zartow na temat
muzutmandw.

Dotarli na rynek, gdzie w najlepsze trwalo sprzatanie po wczorajszych
uroczysto$ciach. Jeden zrobotnikow zmywat wielka plame popiolu na
skrzyzowaniu, postugujac si¢ wezem, z ktorego plyneta woda pod wysokim
cisnieniem. Gdy Tyler na niego patrzyt, niespodziewanie dotart do niego esemes od
Burana: ,,Jest u mnie Jaydon i $wiruje. Proszg, badzcie tu jak najszybciej!”.

Ostatni kilometr do domu Burana pokonali biegiem, z Fletcherem na czele.
Tyler odczuwal mdtosci, niemal stracit nad sobg kontrolg.

— Ktorego$ dnia ten facet posunie si¢ za daleko — wystekal cigzko
Lawrence.

Tak, ale to jego sprawa. Nic nam do tego, znowu pomyslat Tyler. Nie byto to
jednak prawda igdyby sprawy wymknely si¢ spod kontroli, on, Tyler, bylby
czg$ciowo za to odpowiedzialny.

Samochodu Sayerow nie byto przed domem, co znaczylo, ze rodzicow
Burana nie ma w domu. Tyler i Lawrence przeszli przez trawnik i skierowali si¢ na
podworze, najpierw jednak przywiazali Fletchera do jednej z topdl rosngcych przed
budynkiem. Bez watpienia pies jeszcze nie wyczul, ze w poblizu znajduje si¢
wiedzma, poniewaz zaczal energicznie obwachiwac ptot. Tyler zlapal za klamke
tylnych drzwi. Byly otwarte.

— Halo! — zawotat.

Lawrence przeszedt za nim catg kuchni¢ inagle rozstgpila si¢ zastona
Z paciorkéw w drzwiach do salonu. Stangl w nich Buran. Miat dzikie spojrzenie,
bez watpienia byt bliski paniki.

— Tyler, musisz...

Ale Lawrence zaraz to zobaczyl i niemal zawyt zatosnym glosem:

— 0, Jezu, kurwa...

Mieli przed sobg surrealistyczny i zarazem koszmarny widok. Salon za
plecami Burana pobtyskiwatl w polmroku, poniewaz zastony na oknach byly
zaciagniete; wypetniat go ostry, gryzacy zapach — tak wlasnie mozna by sobie
wyobrazi¢ zapach mgly W Basniach tysigca ijednej nocy. Tyler natychmiast
dostrzegt, co jest jego zrédtem: na stoliku 1 nad kominkiem lezaty i ptonety dlugie
patyczki zapachowe. A obok stala Katherine. Zazwyczaj w domu Sayeréow trudno
bylo o jakie§ symbole religijne, teraz jednak wiedzma tkwita pomiedzy
niezliczonymi amuletami, ktore wygladatly jak niebieskie pawie oczka i dyndaty na
sznureczkach przymocowanych do  sufitu. W upiorne;j powtorce
zesztotygodniowego epizodu w lesie Jaydon stat przed Katherine z kijem w rekach,
jednak teraz do jego konca przymocowany byl tasmg klejaca ostry ndéz do cigcia
kartonu, a nie telefon. Jaydon nacigt nim juz rgbki sukni Katherine, ktore zwisaty
niczym most zwodzony, obnazajac bladopurpurowa, obwista prawa pier§ Katherine



van Wyler.

Btysne¢lo jaskrawe, biale $wiatto — to Jaydon wykonat zdjecie iPhone’em.
Blysk ukazat oczom Tylera wiecej, niz chciatby zobaczy¢, utrwalajac w jego
siatkdbwkach straszliwy widok wstrgtnego, czarnego sutka na migkkiej piersi
Katherine. Nie byla to seksowna piers, w przeciwienstwie do egzotycznych,
wzbudzajacych pozadanie, chociaz przewaznie dziwnych piersi kobiet z mato
znanych plemion. Byla ohydna, obsceniczna. Naga skora na niej byta poraniona od
noza Jaydona. Z ktorejs$ rany toczyta si¢ struzka ciemnej krwi.

Ta struzka krwi, czarny sutek w blasku lampy z aparatu Jaydona, te
niebieskie oczka na sznurkach ztozyly si¢ na widok, ktoérego Tyler juz nigdy nie
mial zapomnie¢.

— Lawrence... Tyler — odezwat si¢ Jaydon, uniostszy brwi. — Mam
nadzieje, ze nie przyszliscie tutaj, zeby zepsu¢ mi impreze. Bo jesli tak, to obaj stad
spierdalajcie.

— Kurwa, co ty wyrabiasz? — z trudem wyjakat Tyler.

Wcigz nie dowierzal wlasnym oczom. Jezu... Wiasnie teraz, kiedy musiat
zachowywac trzezwo$¢ umystu, wszystko zaczynato si¢ sypac. Tego byto juz dla
niego zbyt wiele. To nie moglo by¢ prawda.

— Co ty sobie, kurwa, myslates, przekazujac moja prywatng wiadomosé
swojemu pierdolonemu ojcu, ktory z kolei musiat podzieli¢ si¢ ta3 wiedzg z calym
pierdolonym miastem? — Jaydon praktycznie wykrzyczat ostatnie stowa, a na jego
wargach zal$nity kropelki §liny.

Kij z nozem przymocowanym na koncu trzast si¢ w jego rekach.

— Aty powinienes by¢ znami w kontakcie! — wrzasngt na niego
Lawrence. — DzwoniliSmy do ciebie, pisaliSmy wiadomosci przez calg noc! Gdzie
byltes, do diabta?

— Moze miatem na glowie wazniejsze gdéwniane sprawy niZ wasze
pierdolone testy? Mathers dat mi dzisiaj do wiwatu, zupelnie si¢ tego nie
spodziewalem! Ito wszystko dlatego, ze ten pedal nie potrafit trzymaé geby na
ktodke.

— Stary, chce tylko, zebys$ stad poszedi, teraz... — odezwatl si¢ Buran
desperackim gltosem. — Jesli moi rodzice si¢ dowiedza, co zrobites w naszym
domu, zabijg mnie.

— Jeste$ chory — powiedzial Tyler tagodnym tonem; jego spojrzenie wcigz
utkwione byto w szkaradnym czarnym sutku na piersi wiedzmy. — W tej chwili
igrasz z zyciem nas wszystkich. Jesli kiedykolwiek dowie si¢ o tym Rada, czeka cie¢
co$ o wiele gorszego niz Doodletown.

Wsunat reke do kieszeni 1 wyciggnat kamere GoPro, jednak kiedy tylko
Jaydon ja =zobaczyl, wycelowal kij znozem w jego piers. Tyler krzyknat
I odskoczyl, zderzajac si¢ z Lawrence’em.



— Nie, nic ztego — odezwat si¢ Jaydon, a dzikie spojrzenie jego oczu
sprawito, ze Tyler natychmiast schowat kamer¢ z powrotem. Pomyslat, ze Jaydon
oszalat. Catkowicie. — Duzisiaj tylko ja filmuj¢ i tylko ja robie zdjecia. Najlepsze
pierdolone zdjecia w historii ludzkosci. Zdjecia gotego cycka ducha. — Wybuchnat
glosnym rechotem. — Wysle je do Justina i do Burana, poniewaz prawdopodobnie
jest to pierwszy cycek, jaki kiedykolwiek widzial nasz Mahomet, i wiem, ze jak juz
bedzie mial to zdjecie, pobiegnie do swojego pokoju, zeby sobie zwali¢ przy nim
konia. Ale jesli ktokolwiek pusci par¢ z ust, oglosz¢ wszem wobec wiadomos¢
0 stronie internetowej i waszych testach. Pociggne was za soba.

— QOdsun ten pierdolony néz od mojej twarzy! — powiedziat ostro Tyler.

— Jak sobie zyczysz, stary — odpart Jaydon, po czym jednym pltynnym
ruchem odwrocit si¢ 1 dZgnat nozem Katherine.

Ostrze miato dlugos¢ zaledwie kilku centymetréw, dlatego cale znikneto
w obwistej piersi wiedzmy. Jej ciato drgneto, cofnelo sie i zadrzato, jakby
przebiegto przez nie wyladowanie elektryczne. Chude, drobne dlonie wiedzmy
konwulsyjnie zacisnely si¢ w piesci. Kiedy Jaydon cofngt ndéz, zjej ciala
wytrysneta krew, ktora zabrudzita dywan.

— Kurwal!

— Zobacz, co zrobite§! — krzyknat Buran, wskazujac na dywan. — Ojciec
mnie zabije!

Lawrence odwrdcil si¢ 1lekko zatoczyl. Po jego policzkach sptywaty 1zy.
WiedZzma, spowita lancuchami, pochylita si¢ do przodu, jeszcze bardziej
odstaniajgc piers. Ostatni cios rozpotowit jej sutek 1 krew zaczela saczy¢ sie na jej
suknie, tworzac na niej ciemng plame. Katherine, zniknij, pomyslat Tyler. Zniknij,
zanim wydarzy si¢ co$ jeszcze gorszego...

Chciatl panowa¢ nad swoim gtosem, jednak nic nie wskoérat.

— Jaydon, to jest chore, to jest niedopuszczalne... Nie mozesz tak z nig
postepowac...

— A kogo to obchodzi? Przeciez ona jest tylko pierdolonym duchem! Kiedy
pojawi si¢ pozniej w innym miejscu, i tak bedzie jak nowa.

— Ale nie mozesz jej w ten sposob ponizac, ona...

— Ta suka zamordowala mojego ojca! — wrzasngt Jaydon, gwattownie
potrzasajac swoja prowizoryczng widcznig. — Ta suka zgwalcita mojg mame! Nie
méw mi wigc, co mam robi¢, poniewaz ona zastluguje na wszystko, co najgorsze!

— Jezu... — jeknat Tyler 1 wyciagnal przed siebie rozpostarte dtonie. —
Postuchaj, nie wiem, co si¢ stalo wczoraj, ale porozmawiajmy o tym. Wszystko
mozemy rozwigza¢ wspdlnie, prawda, chlopaki?

Popatrzyt na Burana i Lawrence’a, szukajac unich pomocy. Buran
natychmiast zrozumiat, o cO mu chodzi.

— Tak, on ma racje. Tylko si¢ uspokoj.



— Wy mnie tutaj, kurwa, nie uspokajajcie. Bylismy dla niej mili przez
wystarczajaco dhlugi czas. Ale plany si¢ zmienity. Nie bedziemy si¢ juz wiecej
z nikim i z niczym liczy¢.

— Nie rozumiem — powiedzial Tyler, jednak wiedzial az za dobrze, co
Jaydon ma na mysli.

Co$ w tym chiopaku pekto, cos$, co zaczeto sie rozpada¢ juz dawno temu
i wezoraj rozbito si¢ ostatecznie. Zrodtem tego pekniecia byta wiedzma. Jaydon nie
chciat juz tata¢ dziur, nie chcial juz nigdzie szuka¢ zrozumienia. Gdyby wraz
z kolegami postepowatl zgodnie z zasadami ido akcji wkroczylyby wiladze, nie
moglby juz... Jezu... msci¢ si¢. Co, do diabta, stalo si¢ w podziemiach ko$ciota?
Co go napadto? I dlaczego ta cholerna wiedZzma wciaz tutaj jest?

— To znaczy, ze OO juz nie istnieje — powiedziat Jaydon i1 zmruzyt oczy.
— Od teraz tylko ja dowodze¢. Bedziemy robi¢ wszystko tak, jak ja zarzadze. Bez
zadnego ,,ale”. Jesli ktory§ z was tylko co$ wypapla, pokaz¢ ludziom wszystkie
nagrania wideo, wszystkie nasze raporty, wszystkie wiadomosci. A wy Wszyscy
skonczycie w Doodletown. Nie zapominajcie, ze moja mama jest czlonkiem
komisji dyscyplinarnej 1, mozecie mi wierzy¢, ma w tej komisji duzy postuch.
Potrafi dopilnowaé, zeby cztonkowie komisji uwierzyli w moja wersje, a nie
W wasza.

Z catej sily rzucit kij z przymocowanym nozem w kat pokoju, po czym
przedart si¢ miedzy kolegami, przeszedt przez kuchni¢ i wyszedt z domu. Pozostali
tkwili bez ruchu w wywotujacych mdtosci oparach kadzidetek, wstrzasnieci, jakby
przed chwilg byli §wiadkami spustoszenia wywolanego przez huragan. Milczeli.
Wreszcie Tyler odwrdcit si¢ do czarownicy. Drzat.

— Co0 z nig? — zapytal Buran ponuro.

— Nie wiem, cztowieku.

Nadal si¢ nie ruszata. Po prostu stala, pochylona do przodu na tyle, na ile
pozwalaly jej tancuchy, a krew z jej zranionej piersi kapata na dywan. Jeden
Z niebieskich amuletéw obijat si¢ teraz o chuste na jej glowie. Katherine miata
skurczone palce... z bolu? Z rozpaczy? W kazdym razie wszystkie jej palce drgaty.
W jakim stopniu byla $wiadoma upokorzenia, ktorego doznata? Tyler naprawde
tego nie wiedzial. Czlowieczenstwo wiedzmy byto zagadka, ktorej nikt jeszcze nie
rozwiktal, podobnie jak nikt nie wiedzial z wyprzedzeniem, kiedy i w jakim
miejscu pokaze si¢ ludziom. Tylko ona o tym decydowata i nie bylo wiadomo, co
nig za kazdym razem powodowato. Migdzy innymi to czynito jg tak dziwaczng.

— Katherine? — odezwat si¢ Lawrence. Podszedt do niej ostroznie. Jego
usta trzesty sie. — Katherine, przepraszam. To nie powinno byto si¢ wydarzy¢. To
wszystko przez Jaydona, to jego wina. Nigdy nie chcieliSmy, Zzeby...

— Stary... — Tyler objat go.

Lawrence wzruszyl ramionami 1 wytarl 1zy.



— Nie wiem, co robi¢ — powiedziat.

— A co to s3 wlasciwie za amulety? — Tyler zapytal Burana.

— To nazar boncugu, ktore maja chroni¢ przed ztym spojrzeniem. Kiedy
moja mama zeszla dzisiaj rano do salonu, Katherine juz tutaj byla, mama wigc
porozwieszata to wszystko dookota niej, a potem razem z ojcem pojechali do
meczetu. Mieli zamiar si¢ modli¢, zeby wiedzma jak najszybciej sobie od nas
poszta. Kurwa, pewnie ja sam tez powinienem si¢ o to modli¢, poniewaz jesli oni
wrocg do domu, a ona wcigz tutaj bedzie | zobaczg ja w takim stanie. ..

— Masz jakie$ stare przescieradlo albo co§ w tym rodzaju? Po prostu
powiedz im, Ze nie mogtes§ znies¢ jej wzroku 1 przykryles ja przescieradtem.

— Przeciez ona jest Slepa.

— Wiesz, co mam na mysli. Twoi rodzice nigdy nie zajrza pod to
przescieradto. Musimy jednak zetrze¢ t¢ krew z dywanu. Moze si¢ uda?... Masz
jaka$ szczotke? Ale najpierw wyprostujmy Katherine. Zeby juz z niej tak nie
cieklo.

— Kurwa, ani mysle jej dotykac.

— A CO Z tg strong internetowa? — zapytat Lawrence. — Jaydon mowil na
serio.

— Damy sobie rade¢ bez niego — odpart Tyler gwattownie.

— No, nie wiem... — mrukngt Buran.

— Co? Mamy mu pozwoli¢, Zzeby nam grozit?

Buran z powatpiewaniem potrzasnat glowa.

— Weczoraj zostalem wybrany do testu szeptu, a dzisiaj ona niespodziewanie
zjawila si¢ w moim domu. To musi co$ znaczy¢, nie?

— To znaczy wielkie gobwno — odpowiedzial mu Tyler, jednak w duzej
mierze podzielat zaniepokojenie Burana. — Postuchaj, nie musisz przeprowadzaé
tego testu, jezeli nie chcesz. Ja sam to zrobi¢. W bezpiecznym otoczeniu,
przeprowadzajgca ten test od razu Sciggnie na siebie Smier¢. Mnostwo ludzi
styszato jej szept 1 wcigz chodzg po ziemi, 1 opowiadaja swoje wrazenia.

— Nie wiem, Tyler — powtorzyt Buran. — Mysle, Ze to nie byt przypadek.
Mysle, ze ona chce nam powiedzie¢, zebySmy si¢ powstrzymali. Informacje
0 twoich eksperymentach nie powinny dotrze¢ do wszystkich ludzi. Ona nie chce,
zebys$my do tego doprowadzili. Przykro mi, stary...

— Ale...

Zanim jednak Tyler zdotat si¢ zastanowi€, co chce powiedzie¢, stracito to
znaczenie. Niespodziewanie zastona z paciorkoéw rozsunela si¢ i do salonu znow
wszedt Jaydon z palcami zaci$nigtymi na obrozy Fletchera. Juz miat sobie pdjs¢,
ale natknagt si¢ na psa izmienil zdanie. By¢ moze chcial wyro6wna¢ rachunki
z Tylerem; moze po prostu dostrzegt t¢ okazj¢ dlatego, ze wiedzma byta pod reka.



W kazdym razie, niezaleznie od tego, co nim kierowato, wpadl na szalenczy
pomyst, aby poszczu¢ ja Fletcherem. Tyler nie wiedzial, czy pies wyczuwa
Katherine jedynie po zapachu, czy w jakis$ jeszcze bardziej prymitywny sposob, ale
zapach kadzidetek musial go zdezorientowa¢. Gdy ja jednak zobaczyl, jego
warczenie przeszlo w ujadanie, ktore catkowicie wypetnitlo maty salon Sayeréw;
zaczat tez skroba¢ tapami podtoge jak pitbull.

— Jaydon, przestan! — krzyknat Tyler.

Sprobowal wskoczy¢ pomiedzy psa 1wiedzme, ale Jaydon prowokowat
owczarka, szarpigc go za obrozg, i Fletcher byt ghuchy na rozkazy swojego pana.
Jego wargi uniosty si¢, obnazajac zeby. Warczal zaciekle, zachowywat si¢ jak
oszalaty; nagle Jaydon go puscit.

Fletcher przeslizgnat po podiodze. Przez chwile Tyler miat nadzieje, ze go
chwyci, palcami wbil sie wjego futro. Ale pies dotart do dywanu i ztapatl
pewniejszy grunt. Z przerazajacym warkotem dobiegajacym z glgbi trzewi —
warkotem glosniejszym niz zwykte szczekanie, dzikszym niz zwyczajny psi
pomruk — rzucit si¢ na wiedzme. Silne szczeki zacisnely si¢ na jej prawym
ramieniu. Ciato Katherine, przed chwilag pochylone do przodu i troch¢ w lewo,
teraz przechylilo si¢ w prawa stron¢ 1 przez moment Fletcher wisial na jej rece
opietej tancuchem, potrzgsajac dziko tbem, rozrywajac jej skore i sciggna. Ale
sekunde pdzniej pies z zatosnym piskiem przeleciat w powietrzu przez caty pokdj
I uderzyt w $ciang.

W tej chwili, chwili wielkiego szoku i niedowierzania, Tyler poczul, jakby
jego nerwy przeszyl prad, ktorego zrodto znajdowatlo si¢ poza jego cialem.
Wszystkie wlosy stangty mu deba. Adrenalina wprost zalata jego zyly. Przerazenie
jakby wyostrzyto jego zdolnos¢ do odbierania wszelkich bodzcow i dlatego zanim
zdotal si¢ odwrocié, wiedzial juz, ze wiedzma wyparowata z salonu Burana
w kitebach dymu... 1 ze przemkneta obok niego tak blisko, iz musneta go rabkiem
sukni, kiedy znikata.

Niebieskie amulety nadal kotysaly si¢ niczym wahadta.

Wyjac zrozpaczy, Tyler padt przed Fletcherem. Pies lezat na boku,
popiskiwal 1 stanowczo zbyt szybko oddychat, bez udziatu $wiadomosci drapigc
przednimi tapami swoj pysk, jakby przed chwilg wsungl go do gniazda os. Tyler
ostroznie ulozyt psi pysk w swoich rekach i delikatnie pogtaskal zwierze. Fletcher
polizat jego dlonie 1 Tyler, ktory zazwyczaj tego nie lubit, teraz nie odepchnat go.

Jaydon stal w progu z niepewng ming.

— Czy on?...

— Odpierdol si¢! — wrzasnat Tyler.

Jaydon mimowolnie podskoczyt 1 zacisnat usta, az zrobily si¢ zupelnie biate.
Jeszcze przez chwilg stal w miejscu, niezdecydowany, a potem obrocit si¢ na
pietach 1 wyszedt.



Lawrence zostal z Buranem, zeby pomdc mu w sprzataniu. Kiedy Tyler
wyszedt na powietrze, chtéd wczesnego listopada uderzyl go bardziej niz dotad.
Przenikat go az do szpiku ko$ci, wzmacniany wewngtrznym drzeniem, ktére
zaatakowato go, kiedy stat si¢ $§wiadkiem okrucienstwa Jaydona. Pozwolit
Fletcherowi wypi¢ wode ze strumienia ptyngcego na tylach rynku. Pies chieptat
dtugo, tapczywie, pospiesznie, wsuwajac pod powierzchni¢ niemal caly nos.
Patrzac na niego, Tyler poczul nagle wielki niepokoj. Fletcher nie mial Zadnych
widocznych ran, zadrapan ani rozci¢¢ na skorze, byl jednak wyraznie rozdygotany.
Chodzit za Tylerem bardzo niepewnie, ztbem nisko przy ziemi 10gonem
zwinigtym pomigdzy tylnymi tapami. Kazdy przelatujacy ptak sprawiatl, ze pies
rozgladat si¢ dookota z szeroko rozwartymi $Slepiami, a gdy przejezdzat samochod,
uskakiwat pod ptot, cicho popiskujac. Tyler prébowatl go uspokajaé, jednak
niewiele to pomagato.

W domu zaprowadzil Fletchera na pietro, wsadzit go do wanny, a potem
dtugo namydlat psim szamponem i ptukal ciepta woda. Fletcher, ktory nienawidzit
wody i w odwecie za t¢ tortur¢ zawsze ochlapywal $miatka, ktory go kapat, oraz
calg tazienke, tym razem poddat sie¢ myciu bez zadnego sprzeciwu. Tyler byt
zadowolony, ze Steve i Jocelyn sg teraz w pracy, dzi¢ki czemu nie musi im niczego
wyjasniac¢. Nie mial pojecia, co wlasciwie powiedziatby rodzicom.

Mial znig tylko krotki kontakt, wmawial sobie. Oczywiscie, jest
zdenerwowany, ale moze nie jest znim az tak zle? Przeciez nie musz¢ zaraz
spodziewac si¢ najgorszego.

Ale kiedy Fletcher wpelzt do swojego kosza 1 Tyler podat mu jego
ulubionego herbatnika z puszki schowanej w kuchennej szafie, pies jedynie go
powachat i popatrzyt na chtopaka duzymi, smutnymi oczami.

Przez cale popotudnie Tyler byt tak roztrzgsiony, jakby bezustannie
znajdowat si¢ na pograniczu ataku migreny, ktory jednak nie nadchodzit. Niemal
kompulsywnie sprawdzat aplikacje HEX na telefonie. O drugiej po potudniu
pojawita si¢ informacja, ze Katherine stoi na wystawie antykwariatu Clougha,
jednak oprécz tego wiadomos$¢ nie zawierata zadnych szczeg6tow. Najwyrazniej
wszystkie Slady niedawnego incydentu zostaly juz usunigte... w kazdym razie z jej
swiadomosci, gdyz o czwartej, tuz przed powrotem rodzicéw do domu, kiedy Tyler
powinien by¢ na lekcji hiszpanskiego, Fletcher zaczal sie trzas¢ w zupetnie
niekontrolowany sposob.

— Co sig¢ dzieje, chtopaku? — wyszeptat Tyler z nosem zanurzonym w psim
futrze, wciagajac zapach, ktory od wielu lat znat tak dobrze. — Juz po wszystkim,
jestes bezpieczny. Uspokdj sig.

Ale Fletcher cicho popiskiwal, a Tyler czut, jak w psim Zotagdku nabrzmiewa



ciezka kula, jakby zanosito si¢ na wielka burze, przed ktoéra nie mozna si¢ nigdzie
schronic.

Tego wieczoru Fletcher niczego nie zjadt, a jedynie lezat cichutko w salonie
przy sprzgcie muzycznym Jocelyn. Jocelyn i Matt ogladali w telewizji Idola, Steve
pochionicty byl lekturg jakiego§ magazynu, a Tyler bez zadnego celu przegladat
Internet w swoim laptopie. Fletcher ani na chwilg nie zasnat. Od czasu do czasu
intensywniej weszyl, a potem patrzyl w przestrzen niewidzacymi $lepiami. Kiedy
Z glo$nikdéw telewizora rozlegal si¢ jakiS mocniejszy dzwiek, zaczynat cicho
powarkiwac.

— Co si¢ dzieje z tym psem? — zapytata Jocelyn. — Jest napiety jak struna.
Az mi dziala na nerwy.

— Och, cicho, mamo, nie méw, ze Babcia zaraz tu wroci — zazartowal
Matt.

Tyler bat si¢ podnies¢ wzrok znad ekranu laptopa.

Tej nocy lezat 1 gapit si¢ w sufit. Nie mogl zapomnie¢ zabdjczego spojrzenia
oczu Jaydona, nagiego, rozszarpanego sutka i Fletchera, przelatujacego przez salon
Burana niczym pocisk wystrzelony z katapulty. Po raz pierwszy doswiadczyt
sytuacji, w ktorej wiedzma zaczeta si¢ broni¢, zamiast sta¢ pasywnie w jakims
kacie. Czy ztego powodu sprawy wygladaly gorzej? Jakie beda konsekwencje
wydarzen, za ktore on, Tyler, byt czesciowo odpowiedzialny?

,Dzialaja tutaj sity, nad ktorymi nie masz kontroli”.

,» 10 jest jeszcze wyzZszy poziom przesrania’.

Mingto wiele godzin, zanim zasnal, skrajnie wyczerpany. A kiedy juz
zmorzyt go sen, $nily mu si¢ sowy, wielkie sowy o jedwabistych skrzydtach

I ztotych oczach, polujgce w nocy.
* * *

Nastepnego ranka, w piatek, Fletcher wszedt do kuchni, skomlac
I wymachujac ogonem. Tyler popatrzyt na niego z niedowierzaniem. Jocelyn miata
dzien wolny, pomyslal wiec, ze bedzie mogla zaja¢ si¢ psem. Ale kiedy Fletcher
zaczal jes¢ ze swojej miski, Tyler pozwolil sobie na malg nadzieje... nadzieje, ze
Z psem moze jednak nie jest tak zle, jak mu si¢ wczoraj zdawalo.

O drugiej po potudniu Jocelyn wyszla na zakupy. Zamierzala zamknaé
Fletchera w jego wybiegu, wspominata pdzniej — kiedy cata rodzina w Stanie
rosngcej desperacji probowata zrekonstruowaé wydarzenia calego dnia, bez udziatu
Tylera, milczacego jak zaklety. Ale Fletcher zrobit co$, co nigdy dotad mu si¢ nie
zdarzylto: warknat na Jocelyn. Dlatego najpierw na niego nakrzyczata i dopiero
wtedy wprowadzita go za furtke wybiegu. Pies pozwolit na to, cigzko zwiesiwszy
teb migdzy przednimi tapami. Nastepnie Jocelyn poszta do miasta i nie myslata juz
wigcej o psie, aprzynajmniej nie myslata o nim, dopoki Tyler nie wrécit za



dwadziescia pigta po potudniu ze szkoly 1 nie zauwazyl, ze furtka zamykajaca psi
wybieg jest szeroko otwarta, a sam wybieg i buda — puste.

Mimo ze zaczynalo zmierzchaé, Steve i Tyler wyszli z latarkami do lasu za
domem, a Matt zaczat objezdza¢ rowerem sgsiedztwo, przejechat tez od poczatku
do konca catg Deep Hollow Road, gwizdzac 1 wotajac psa.

— Fletcher mysli, owszem, po swojemu, jednak nigdy nie oddala si¢ zanadto
od domu, a las zna jak wlasne podworze — powiedzial Steve z przekonaniem. —
Jesli tam jest, znajdziemy go.

— A jesli go nie znajdziemy? — zapytat Tyler.

Nadciggajacy zmrok pozwalat mu ukry¢ strach na bladej twarzy 1 drzenie ust
oraz potezne poczucie winy, ktore zaczynato mu cigzy¢ na sercu. Steve nie
odpowiedzial na jego pytanie, poniewaz uwazal, ze to mato prawdopodobne.
Oczywiscie, ze znajda Fletchera. A jednak go nie znalezli i wtedy takze Steve
zaczal si¢ martwic. Jeszcze pozniej, wieczorem, wyszli na poszukiwania po raz
drugi, tym razem w towarzystwie Pete’a VanderMeera, jednak w nieprzeniknionej
ciemnosci ich wysitki byty daremne.

O wpot do dziesiatej, gdy Jocelyn po raz kolejny przysiggta, ze
zabezpieczyla furtk¢ wybiegu skoblem, i zaczgta rozwazaé straszliwa mozliwosc,
ze Fletchera przejechatl samochdd, a stan psychiczny Tylera pogorszyt si¢ na tyle,
ze mozna go bylo okresli¢ mianem wczesnego etapu histerii, HEX umiescit
w swojej aplikacji prosbe, aby ludzie wypatrywali czarno-bialego owczarka border
collie nalezagcego do rodziny Grantdéw, zamieszkujacej przy Deep Hollow Road

numer 188. Fletcher oficjalnie zostat uznany za zaginionego.
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Tej nocy Fletcher nie wrécit do domu, mimo ze drzwi byly szeroko otwarte
az do czwartej nad ranem. O pierwszym porannym brzasku przed tylnymi
drzwiami pojawili si¢ za to Pete 1 Mary VanderMeerowie. Mary upiekta babeczki
— mity gest, chociaz dzieci wcigz spaly, 1jedynie Steve miat apetyt, zeby
cokolwiek zjes¢. Jocelyn, jeszcze w szlafroku, zapytata sasiadow, czy napija si¢
kawy, jednak gdy sprobowata nala¢ kawe do filizanek, rozlata jej mnostwo na stot,
tak mocno drzaty jej rece. W pelni rozbudzona, zaczeta cicho poptakiwac 1 zdawato
si¢, ze nigdy nie skonczy.

— Nie martw si¢, Jocelyn — powiedziata Mary, wstajac, zeby przyniesé
recznik z kuchni. — Znajdziemy go. Zobaczysz, wkrotce wroci do domu, machajac
ogonem jak gdyby nigdy nic. Wiesz, jakie sg psy. Zawsze znajduja droge do domu.

— Ale Fletcher jeszcze nigdy nie uciekl — westchneta Jocelyn przez tzy.

Jeden raz wystarczy, pomyslat Steve, jednak nie odezwat si¢. Pogodzit sig¢
juz z tym, ze pies jest raczej martwy, niz ze btgka si¢ gdzie§ po okolicy. To koty
zawsze znajdujg droge do domu. Koty to wedrowcy, gangsterzy. Jesli z domu



ucieka pies, to nigdy nie konczy si¢ szczesliwie. Wierny, stary pies, ktory nie
skrzywdzilby muchy, puszcza si¢ do lasu w pogon za krélikiem, wpada w sidla
I ginie w meczarniach. Ukochany kundelek, ktory nie ma zamiaru nigdzie uciekac,
pewnego dnia wychodzi beztrosko z domu i wpada pod samochdd na ruchliwej
ulicy. To okropne, w jaki sposoéb psy dokonuja swego zywota. Mozna nawet
odnies¢ wrazenie, ze sg skazane na makabre.

Dziesig¢ po 6smej w ich drzwiach stangt Robert Grim. Wczesne godziny nie
byly jego ulubiong pora, jednak teraz sprawiat wrazenie rzeskiego i rozbudzonego.

— Obejrzelismy obrazy z kamer na Deep Hollow Road od chwili, w ktorej
Jocelyn poszta do sklepu, az do powrotu Tylera ze szkoty. JesteSmy pewni, ze wasz
pies nie uciekl ulica, poniewaz gdyby tak si¢ stato, zobaczylibySmy go. Ale kamery
za waszym domem rowniez niczego nie zarejestrowaty. Tyle ze skierowane sg na
droge, a nie na wasze podworko.

— To oznacza, ze Fletcher prawie na pewno jest w lesie, prawda? —
zapytala Jocelyn z nadzieja.

— Skfaniatbym si¢ ku temu przypuszczeniu — odpart Grim. — Musze
jednak powiedzie¢ takze co$ innego, co z pewnoscig doda wam otuchy: dwukrotnie
przejechatem droge numer 293, od pola golfowego na potudnie az po jezioro
Popolopen, i na poboczach nie dostrzegtem zadnych psich zwlok. Aplikacja pelna
jest stow wspotczucia od ludzi, ktorzy maja oczy szeroko otwarte, no, a jesli
Fletcher pojawi si¢ w miescie, od razu zobaczymy go na ekranach. Na pewno pies
wkrotce wrocl.

Wocale tak nie myslisz, powiedziat Steve sam do siebie.

Wyszedt z Pete’em 1 Grimem na podworko.

— Popatrzcie tylko. — Wyciagnat skobel z zasuwy i przesungt palcami po
drucianej siatce plotu. — Jocelyn mowi, ze z calg pewnos$cig wsuneta skobel na
miejsce. Wierze jej. Nie zostawia si¢ psa na matym wybiegu, nie zamykajac go...
to nie miatoby sensu. A teraz spojrzcie na to.

Pchnat furtke z catej sily, probujgc zamknaé wybieg. Furtka cofnela sie, ale
znieruchomiala w takiej pozycji, ze wyjscie z ograniczonej przestrzeni wcigz stalo
otworem. Steve zrobit to samo jeszcze raz, z podobnym efektem.

— Trzeba wsung¢ skobel na miejsce, inaczej furtka po prostu nigdy si¢ nie
zamknie.

Pete popatrzyt na niego 1 skingt glowa.

— Uwazasz wigc, ze kto$§ otworzyt wybieg od zewnatrz?

— Absolutnie.

— Ale kto?

Grim podrapat si¢ po glowie.

— W érodowy wieczOr nie przysporzyle§ sobie przyjaciot w czasie
posiedzenia Rady. Nie zrozum mnie Zle: twdj idealizm byt poruszajacy, ale samo



wystgpienie... dos¢ lekkomyslne.

— Chyba nie mys$lisz?... — zaczat Steve, jednak urwat w potowie zdania.

Mocniejszy podmuch wiatru przemknat pod okapem domu i Steve zadrzal,
wlasciwie bez istotnego powodu.

— Nie wiem — powiedzial Grim. — A moze kto$ postanowil si¢ na tobie
zemsci¢ 1 wymyslil, ze otruje twojego psa? Ten kto$ z pewnosciag przyszediby tutaj
z lasu, a nie afiszowalby si¢, maszerujac przez miasto, §ledzony przez kamery.

— Nie wierze w co$ takiego. — Pete pokrecit glowa.

— Tak, ale to nie jest niemozliwe — mruknat Steve. — Myslisz, ze kto$
naprawde¢ zdobylby si¢ na co$ takiego?

— Na pewno plan nie bytby niemozliwy do realizacji — odpowiedzial mu
Grim bez chwili wahania. — Jednak ta strategia wyglada mi na nadmiernie
skomplikowang. Jesli chcesz zabi¢ psa, wystarczy, ze wejdziesz na podworko
I podsuniesz mu miske z zatrutym zarciem. Natomiast silowanie si¢ z zywym
zwierzeciem, porwanie, ucieczka razem znim raczej nie moglyby pozostac
niezauwazone. Szczegolnie tutaj.

Dlaczego nie powiesz nam, czego si¢ boisz? — pomyslal Steve. Czego
boimy si¢ my wszyscy, jednak nikt nie osmieli si¢ powiedzie¢ tego glosno: ze
jakkolwiek absurdalnie by to zabrzmialo, ona ma z tym co$ wspolnego. Niby to do
niej nie pasuje, ale i tak o niej myslisz, bo w przeciwnym wypadku w ogole by ci¢
tutaj nie byto. Na mitos¢ boska, przeciez chodzi tylko o psa.

Zdat sobie sprawe, ze Grim chyba czyta w jego mys$lach, poniewaz szef
bezpieczenstwa mocniej opatulit glowe kapturem swojego plaszcza. Przez chwile
milczal, wreszcie jakby podjat decyzje.

— Chyba powinni$my p6j$¢ na maty spacer do lasu — powiedziat. — Wciagz
jest wczesnie 1prawdopodobnie nie natrafimy na zadnych turystow. Jesli pies
wpadl do glebokiego rowu albo zaplatat si¢ w drut kolczasty, by¢ moze wciaz zyje.

— Dobrze — odpart Pete, jakby czekat na tego typu rozkaz. — Zatoze tylko

odpowiednie buty. Teren jest rozmokty.
* * %

Szybkim krokiem wspinali si¢ wzdluz Strumienia Filozofow, ktory
wypltywal zrezerwatu przyrody obok domu Steve’a, a potem gingl w kanale
scickowym. Gdy strumien zaczat si¢ zwezaé, wybrali Sciezke po jego lewej stronie
| skierowali si¢ na szczyt wzniesienia. Postanowili zacza¢ poszukiwania na
przeteczy i przeczesaé stamtad teren w kierunku potudniowym i zachodnim, czyli
te czes¢ Mount Misery, ktora nalezata do Black Spring. Zaktadali bez stow —
podpowiadat im to instynkt i podswiadomo$¢ — ze Fletcher na pewno wcigz
przebywa na terenie Black Spring.

Sciezka istotnie byta grzaska i Steve, ktéry juz na samym poczatku przeklat



siebie za to, ze udat si¢ na t¢ wyprawe w butach sportowych, szybko poczul, ze ma
mokre skarpetki. Gdy wczesniej wszedt do domu, zeby zatozy¢ buty, dzieci juz nie
spaty. Tyler byt blady, wycofany i wcigz milczat. Jocelyn i Matt mieli zajgcia
dopiero po potudniu, jednak Jocelyn powiedziala, ze je odwota, jesli pies nie
znajdzie si¢ w lesie. Chciata, zeby wszyscy byli w domu w chwili, gdy Fletcher
sam do niego wrdci.

Dotarli w poblize dwéch poziomych skalnych wychodni, ktére formowaty
szczyt wzniesienia. Mijajac t¢ wyzsza zlewej strony, zaczeli wspinac si¢
kamienistg $ciezka w Kierunku punktu widokowego po potudniowe;j stronie. Kiedy
tam staneli, Pete potrzasnal gtowa 1 nieznacznie si¢ zgiat.

— Nic ci nie jest? — zapytat Steve.

— Wszystko w porzadku, musze tylko ztapa¢ oddech.

Pete usiadt na skale 1 zapalil papierosa.

Wzgodrze mialo swojg bogata historie. Dla Indian z plemienia Munsee, ktorzy
wybudowali osiedla na zboczach niemal u jego podnoza, byto $wigtym miejscem,
gdzie chowano zmartych. W siedemnastym wieku holenderscy traperzy
wybudowali na nim posterunek obserwacyjny, jednak nie pozostato juz po nim
zadnych sladow. Teren stromo opadal ze wzgorza az ku dolinie, do ktorej w epoce
lodowcowej siggal jezyk lodowca kontynentalnego 1 gdzie w pozniejszych czasach
swoje koryto wyrzezbita rzeka Hudson. Steve patrzyt na ziemi¢ uprawng, rzeke,
pola i zabudowania Fort Montgomery, a dalej widziat jeszcze Highland Falls, most
Bear Mountain 1, juz w bardzo duzej odleglosci, Peekskill. Niemal niezmierzona
szaro$¢ 1 cisza mialy w sobie co$ Sredniowiecznego ibardzo nieprzyjemnego.
Teren emanowal napigciem 1itrudnym do zlekcewazenia zagrozeniem, ktore
zdawato si¢ napiera¢ ze wszystkich stron, koncentrowato si¢ jednak na potudniu, za
tancuchem wzgorz, za ktorymi lezato Black Spring. Wrecz cuchnat przesztoscia,
w ktorej pelno byto przemocy i chorob, przesztoscia, ktorg rzadzit strach. To tutaj
przerazeni osadnicy dopuszczali si¢ najbardziej haniebnych okropnosci; to tutaj
wieszali czarownice. Chociaz uciekli do Nowego Swiata, wcigz nosili w sobie
rany, jakie zadat im Stary Swiat, dlatego palili beczki ze smola i ziota na ulicach,
aby opedza¢ si¢ od skazonego morowego powietrza, aswych zmarlych
wyprowadzali z osiedli w ztowieszczych procesjach, aby nastepnie pali¢ ich na
stosach pogrzebowych; jednak przez caty czas roznosili chorobe. I wtasnie tutaj ich
potomkowie ktorego$ dnia, jeden po drugim, zostali wrzuceni do rzeki 1 juz nigdy
ich nie odnaleziono.

Do wszystkiego najgorszego bylby zdolny ktos, kto pamigtat i o tej
przesztosci, 1 0 napigciu, wcigz unoszacym si¢ w powietrzu. Ktos, kto wyprowadzit
Fletchera daleko od domu, mogtby go zarowno otrué, jak 1 rozbi¢ mu leb twarda
skata. Czy ma jakie$§ znaczenie, rozmyslal Steve, ze mingto trzysta piecdziesiat lat
I mamy teraz co$, co lubimy nazywac cywilizacja?



— Dalej, stary — powiedzial Grim i poklepat go przyjaznie po ramieniu. —
Jesli bedziemy si¢ grzebad, nigdy nie znajdziemy twojego psa.

Steve pokiwal glowa, ale odwrocit si¢ do niego tylem. Poczut w oczach
piekace tzy ipo raz pierwszy dotarto do niego, jak mocno boli go zniknigcie
Fletchera. Wciaz istniata mozliwo$¢, ze pies znajdzie si¢ caly i zdrowy, chociaz
wiara Steve’a w takie rozwigzanie byla raczej nikta. Cholera, jednak bardzo kochat
tego psa.

Zeszli nizej, do wysokosci, na ktorej zaczynat si¢ las. Gdy teren nieco si¢
wyrownat, Pete si¢ zatrzymatl. Na $ciezce przed nim rosty muchomory w kolorze
zielonkawej ko$ci stoniowej, wtak doskonalym kole, Zze wydawato si¢ to
nienaturalne.

— Krag czarownic — powiedzial. — Moja mama mawiata, ze jesli w takim
kole rosnie wigcej niz trzynascie muchomordéw, znaczy to, ze tanczyly w tym
miejscu wiedzmy 1 trzeba je obej$¢ z zamknigtymi oczami, zeby nie $ciggnaé na
siebie zguby. Kiedy przestatem wierzy¢ w wiedzmy, nadal tak robitem, traktujac to
jako doskonate ¢wiczenie na zachowanie rownowagi.

Zamrugal oczami, niemal niezauwazalnie. Steve ukucnat i wyciagnat rgke ku
muchomorowi, jednak Pete go powstrzymat.

— Uwazaj, te grzyby sg trujgce. To kapelusze $mierci.

Steve cofnal reke 1 wymamrotat:

— Jakby kto$ ustawit je tutaj... specjalnie.

— O, tak, wlasnie dlatego tak rosngce grzyby nazywa si¢ kregami
czarownic. Grzyby rosng tak szybko jak chwasty i podobny krag moze powstaé
W ciagu jednej nocy. Dawniej ludzie bali sie takich miejsc, jednak w gruncie rzeczy
powstaja one w wyniku catkiem naturalnego procesu. Grzybnia rozrasta si¢ pod
ziemig we wszystkich kierunkach, a kiedy substancje odzywcze sg na wyczerpaniu,
wowczas pojawiajg si¢ owocniki, ktore wyrastajg pionowo w gore. Natura to
tajemnica, jednak jak w przypadku wielu tajemnic prawie zawsze istnieje jakie$
logiczne wyjasnienie.

Steve zdziwil sie, kiedy pojat, Ze ani on, ani zaden z jego towarzyszy nie
zamierza ming¢ kregu jako pierwszy. Wreszcie ruszyl jednak Robert Grim, a za
nim Pete. Zaden z mezczyzn nie zamknal oczu. Steve pomyslal, ze na pewno
zrobiliby to obaj, gdyby byli sami.

Pod wplywem impulsu i zaklopotania, ze chwilowo ulegt glupim przesadom,
Steve kopnat jeden z kapeluszy $mierci 1 przerwat krag. Ani Pete, ani Grim tego nie
widzieli, a on szybko do nich dotaczyt.

Nie trzymali si¢ caty czas szlaku, lecz weszli glebiej do lasu, przechodzac po
zaro$nietych skalnych wychodniach i przeskakujac przez strumienie niemajace
nazw. Pochyly teren pokryty byt gesto rosngcymi paprociami i pustymi miseczkami
zotedzi, ktore wczesniej stanowity wspaniatg uczte dla jakiego§ zwierzecia. Od



czasu do czasu ktory§ z mezczyzn gwizdat lub nawotywal psa, jednak wkrotce
przestali to robi¢. Gdyby Fletcher byt w poblizu, nie moglby nie zareagowac na
hatasliwych ludzi, przeczesujacych zarosla i poszycie lesne.

To Steve niespodziewanie podjal nurtujacy ich temat.

— Kiedy ostatnim razem sama wpedzita nas w ktopoty? — zapytat. Staral
si¢, aby jego glos zabrzmial naturalnie. — Jezeli nie liczy¢ roku szesédziesigtego
siddmego, oczywiscie.

— Chodzi ci 0 zdarzenie, ktoérego jesteSmy pewni? — Pete uniost glowe. —
Kurcze, to bylo dawno, bardzo dawno. Dobry Boze, watpie, czy zyje jeszcze ktorys
ze $wiadkow. W trzydziestym drugim roku, kiedy wydarzyta si¢ ta drastyczna
historia z robotnikami, ktérych zastrzelono na starej farmie, zadnego z nas trzech
nie bylo jeszcze na $wiecie. Ale Katherine nie miata jednak z tym nic wspolnego.
Ludzie zawsze prosili si¢ o klopoty ito si¢ nigdy nie zmieni — to nadchodzi
falami. Oczywiscie, krazy tez historia o szesciu oficerach z Pointu, ktorzy
w czterdziestym pigtym wrocili z Berlina i podobno znaleziono ich powieszonych
na drzewach niedaleko stawu wiedzmy, tutaj, w tych lasach, ale to raczej tylko
plotka. Co prawda, stary William Rothfuss, ktory jest juz zniedotgzniaty i czeka na
smier¢ w Roseburghu, twierdzi, ze oficjalna wersja, jakoby oficerowie zmarli na
froncie, to tylko mydlenie oczu, a on sam byt jednym z ludzi, ktorzy $ciaggali ich
z tych drzew. Tyle ze Rothfuss opowiada t¢ histori¢ wylacznie po kilku kolejkach
bourbona w Quiet Manie, a opowie$¢ o tym, ze staw wiedzmy wcigz gdzie$ tutaj
jest, to catkowita bzdura. Moge wam pokaza¢ miejsce, w ktorym si¢ znajdowal,
gdzie wrzucono jej ciato, jednak caty teren zostal zalesiony, kiedy las Black Rock
w dziewigtnastym wieku stat si¢ centrum przemyshu drzewnego. Staw jest jedynie
bardzo dawnym wspomnieniem.

— Nigdy nie wierz alkoholikowi — powiedzial Grim. — Chyba Ze ptaci sam
za siebie.

— Oczywiscie, liczba samobojstw jest tutaj nienaturalnie wysoka. Zawsze
tak bylo. Zazwyczaj na to zjawisko wptywa spoteczna izolacja, depresja
| dlugotrwaty stres. Tak jak w Japonii, gdzie ludzie pracuja tak ciezko, ze
W pewnym momencie co$ w nich pgka. Tutaj jest tak samo. Mysle, ze u nas da si¢
zy¢ tylko dlatego, ze Katherine jest w pewnej mierze przewidywalna. Juz od
bardzo dawna sytuacja nie wymkneta si¢ spod kontroli. W sze§cdziesigtym
sio)dmym roku miatem zaledwie dwadzieScia lat, aty, Robercie... kiedy si¢
urodzites?

— Siedemnastego sierpnia 1955 roku, tego samego dnia, w ktorym huragan
Diane zalal doling rzeki Hudson — odpart Grim. — Mowia, ze to rzeka mnie
wypluta.

— Nie zdziwilbym sig¢, stary dziadku. Ale widzisz, nawet ty byte§ wtedy
dzieckiem. WiedZma zachowuje si¢ stabilnie 1to jest nasz ratunek. Ci, ktorzy



zaszyli jej oczy — Bog jeden wie, jak tego dokonali — wys$wiadczyli nam wielka
przystuge.

Pete przez chwilg stal bez ruchu, z rekami opartymi na biodrach, i uwaznie
si¢ rozgladal. Roslinno$¢ dookota byta juz znacznie gestsza niz wezesniej. Drzewa
ograniczaty doptyw $§wiatla stonecznego, a przechodzenie ponad ich potamanymi
kikutami, pokrytymi gnijaca kora, stawalo si¢ coraz bardziej m¢czace.

Teraz inicjatywe w rozmowie przejat Grim.

— Ostatni przypadek, kiedy naprawde¢ odeszta od swojego utrwalonego
zachowania, wydarzyt si¢ w 1887 roku, kiedy w lesic zaging¢ta Eliza Hoffman. Nikt
nie wiedziat, co jg do tego doprowadzito, jednak wsciektos$¢ ludzi, ktéra wzbudzita,
spowodowata, ze Point postanowit powota¢ do zycia HEX.

— A co tak naprawde si¢ wydarzyto? — zapytat Steve, ktory znat te historie

tylko pobieznie.
— Eliza Hoffman pochodzita z prominentnej rodziny z Nowego Jorku, ktora
catkiem niedawno przeprowadzila si¢ do Black Spring — powiedziat Pete. —

Styszalem t¢ opowies¢ od mojego dziadka, ktéry znat jg z kolei od swojego ojca.
Moj pradziadek byt wiascicielem jednej z tych starych bielarni, ktore prosperowatly
w Black Spring w osiemnastym i dziewigtnastym wieku dzigki czystej wodzie
zrodlanej sptywajacej ze wzgorz. Ale juz okoto 1887 roku wybielanie tkanin stato
si¢ zajeciem wymierajacym. Po tym, jak wprowadzono surowe przepisy dotyczace
ochrony §rodowiska, a W miastach zaczety wyrastac jak grzyby po deszczu pralnie
chemiczne i samoobstugowe, tradycyjne bielarnie musialy si¢ zamyka¢. Moge
jedynie powiedzie¢, ze interes starego VanderMeera tez zaczal podupadac.
A wracajac do tematu, pewnego dnia Hoffmanowie podczas spaceru w lesie stracili
swoja mata dziewczynke z oczu. Nigdy wiecej juz nikt jej nie widzial. Biedne
dziecko nie miato nawet o$miu lat. Szukano jej z psami tropigcymi, przeczesywano
jezioro Popolopen, ale bez rezultatu.

— Uznano wigc, ze dziecko kto$ porwal? — domyslit si¢ Steve.

— Wihasnie. Jednak ludzie z Black Spring mieli na ten temat swoje zdanie,
zupehie inne. Przez trzy dni woda w Strumieniu Filozoféw miata ciemnoczerwony
kolor krwi, ana jej powierzchni pltywaly niezliczone martwe gronostaje. Utopity
si¢ calg gromadg bez zadnego wytlumaczalnego powodu. Przez wiele dni woda nie
nadawata si¢ do picia. Moi dziadkowie musieli na tydzienh zamkng¢ bielarnie, co
wcale dobrze nie wplyn¢to na interesy. Najdziwniejsze jednak bylo to, ze krew
W strumieniu wcale nie pochodzita od gronostajow, poniewaz one wszystkie po
prostu utonetly. Dziadkowie twierdzili, Zze to sama ziemia nagle zacze¢ta krwawic.

Steve nie wiedzial, co sadzi¢ o tej opowiesci. Nie po raz pierwszy dochodzit
do wniosku, ze chociaz zycie w$rod zjawisk nadprzyrodzonych stosunkowo tatwo
jest zaakceptowac, nie oznacza to wcale, ze trzeba przyja¢ za wiarygodne kolejne
nadzwyczajne opowiesci... Po prostu nie chcialo mu si¢ w nie wierzy¢.



— Nie wyglada to jednak na sprawke¢ Katherine — powiedzial w koncu.

— | to jest w tym najdziwniejsze. Nikt nie wie, dlaczego co$ takiego si¢
wydarzyto. I nikt nie wie, co si¢ stalo z dziewczynka.

— Ale... gronostaje?

— Kilka z nich wciaz trzymamy w formalinie — odezwat si¢ Robert Grim.
— Kiedy je palono, kto§ wpadt na pomysl, zeby parg truchet zachowa¢. Mozesz
wpas¢ do nas ina nie popatrze¢, jesli chcesz, chociaz to nie jest zaden
nadzwyczajny widok. Po prostu stare, martwe zwierzeta.

— | nic podobnego juz nigdy wiecej si¢ nie wydarzyto?

— Nie. — Pete pokrecit glowag. — | moze zamieciono by to pod dywan,
gdyby nie fakt, ze Hoffman byl w Nowym Jorku uznanym s¢dzig i ze sprawa
wywotata spore zamieszanie. ,New York Times” opublikowat artykut pod
sugestywnym tytutem ,,Czy Mount Misery jest nawiedzona?”. O ile mi wiadomo,
byl to jedyny wypadek, gdy ktoéra$ z najwazniejszych gazet pisata, co si¢ u nas
dzieje. W artykule probowano nawet polaczyé zniknigcie malej Elizy z, cytuje,
,.serig zniknie¢ ludzi w lasach wokot Black Rock w roku 17131 1665, ktore majg
rzekomo jakis zwigzek z wiedzmg”. Kiedy Point zwegszyt zagrozenie, postanowit
podjac¢ dziatania.

— | tak powstal HEX — powiedziat Steve.

— Doktadnie tak. Jego powotanie nie bylo trudne, gdyz od 1871 roku Black
Spring rzadzito si¢ samodzielnie. Wczesniej bylo zaledwie dzielnica Highland
Mills, ale i tak rada miejska spotykata si¢ w Black Spring. Burmistrz funkcjonowat
jak cztowiek z rozdwojeniem jazni. Co tydzien radni przybywali z Highland Mills,
z Central Valley iz Harriman, nieSwiadomi sytuacji, tymczasem Katherine nie
adaptowata si¢ do czestych zmian granic administracyjnych. Klatwa dotyczyta
tylko nas. Point przyznat wigc Black Spring autonomi¢ 1 powotat do zycia HEX
jako instytucje, ktora nie powinna rzuca¢ si¢ w 0Czy, a ktora miata mieszkancom
pomagac w specyficznym codziennym zyciu. Ludzie z Pointu wcigz kontroluja, kto
do nas przyjezdza i kto opuszcza granice miasta, trzymaja tape na pienigdzach, ale
poza tym nie brudza sobie rgk naszymi sprawami. | trudno ich za to wini¢. Poza
tym cholernie si¢ boja.

Steve przeczesal palcami sterte suchych lisci.

— Czego? Ze w koncu $wiat si¢ o nas dowie?

— Bojag si¢ tego, ze co$ takiego w ogdle jest mozliwe i Ze nie mogg wystac
wojska, zeby raz na zawsze zapanowac nad sytuacja.

— Jezu — jeknat Pete.

Zatrzymal si¢ tak nagle, ze Steve niemal na niego wpadt.

Trafili na troche jasniejsze miejsce w lesie. Po prawej stronie kretej Sciezki
trzy cienkie, martwe, pozbawione liSci drzewa sprawialy, ze z lasu mozna bylo
dostrzec listopadowe niebo. Mogly to by¢ brzozy, jednak ich kora byla tak stara



| zniszczona, ze odgadniecie gatunku nastreczalo sporych trudnosci. Martwe
drzewa chwialy si¢ na wietrze, cicho poj¢kujac, a ich nagie gatezie wygladaly na
tle stalowoszarego nieba jak zastygle pioruny. Pete patrzyl do goéry i Steve
powedrowat za jego spojrzeniem. Jakies trzydzie$ci metrow nad ziemig, na jedne]
Z najwyzszych gatezi, wisiat Fletcher.

Owczarek miat przednie tapy przymocowane do rozchodzacych si¢ konaréw,
jego siers¢ sterczala, teb ciezko opadat w dot. Na pewno nie byt okaleczony, na
pewno nie byl oszpecony i1 wilasciwie sprawiat wrazenie, jakby w kazdej chwili
mogt otworzy¢ $lepia 1 zaszczeka€. Jednak wystarczyto popatrze¢ na niego chwile
dhuzej, zeby zrozumie¢, ze nic takiego juz nigdy nie nastapi. Slepia Fletchera byty
zmruzone i szkliste, jezyk sterczal mu z pyska, blady i jakby wysuszony. Mimo ze
bylo zimno 1 znajdowat si¢ wysoko, juz chodzity po nim mréwki.

— Czy to jest Fletcher? — zapytat Grim, chociaz znat juz odpowiedz.

— Tak, to na pewno on.

Steve westchnat. Zaczat si¢ zastanawia¢, co powie w domu. Fletcher byt
czedcig rodziny. Wszyscy szaleli na jego punkcie — nie tylko on i Jocelyn, ale
takze chtopcy. Pete poklepal go po plecach; ten prosty gest pocieszenia dodat
Steve’owi niewiele otuchy w chwili emocjonalnego rozchwiania.

— Tego nie zrobil zaden prymitywny dreczyciel zwierzat — powiedziat
Grim. — Zaden czlowiek nie wszedtby tak wysoko na drzewo i nie ryzykowalby
wlasnego zycia, zeby powiesi¢ psa.

P&zZniej przez wiele dlugich minut trzej mezczyzni milczeli. Znajdowali sig¢
w odlegtosci zaledwie pigciu minut marszu od uczgszczanych drog, jednak w lesie
panowata absolutna cisza.

— Czy istnieje chociaz niewielka mozliwos¢, ze twdj pies wszedt na drzewo
| sam zrobit sobie krzywdg¢?

Steve skrzywit sig.

— Skadze. Psy nie wspinaja si¢ na wysokie drzewa. I popatrz... popatrz
tylko na to drzewo. Czuje tutaj co$ bardzo ztego. Ty tez to rozpoznajesz, prawda?

Byta to prawda, wszyscy trzej czuli to samo. Co$ straszliwie zlego czaito si¢
W tym miejscu, kojarzylo si¢ ono wylacznie ze $Smiercig. Jako lekarz Steve
wiedzial, ze powinien reagowac chtodno i racjonalnie, jednak nie czut si¢ teraz do
tego zdolny. Nagle pojawienie si¢ trzech rosngcych blisko siebie martwych drzew
w $rodku niemal dziewiczego lasu nie wydawalo mu si¢ dzielem przypadku,
przypadkiem nie mogto by¢ ani ich wzajemne potozenie, ani to, ze Fletcher wybrat
sobie to szczegodlne miejsce, zeby umrzeé. Dookota rosty male jarzeby, jednak nie
rozpraszaly one poczucia skrytego mroku, otaczajagcego martwe drzewa, jakby
wcigz zawieraly w sobie resztki ostatniej nocy. Nawet powietrze bylo w tym
miejscu nieruchome, zimniejsze niz gdzie indziej, jakby zjelczate. Steve
natychmiast pojat, ze Fletchera spotkat zty koniec, ze w jego $mierci nie bylo nic



dobrego, nie byto w niej ani odrobiny spokoju.

Moze odbyloby si¢ to inaczej, gdybysmy mingli te krggi czarownic
z zamknigtymi oczami? — pomyslal. Moze wtedy Fletcher by nie zginat?

Byta to ghupia mysl, wielka brednia, zawierata w sobie jaki$ szalony przesad,
ktéremu wcale nie chciat si¢ poddac... ale to takze byta prawda.

Kiedy przestatem wierzy¢ w czarownice, nadal tak robitem, traktujac to jako
doskonale ¢wiczenie na zachowanie réwnowagi.

— Bardzo mi si¢ to nie podoba, Robert — powiedziat Pete.

— Mozesz uznaé, ze jestem szalony — odparl Grim — ale absolutnie nie
wyglada mi na to, ze pies sam wlazt na to drzewo 1 zgingt $§miercig samobdjczg.
Przeciez on nie datby rady wspia¢ si¢ tak wysoko, a potem si¢ powiesic.

Steve’a ogarngt przenikliwy chtod; byt tak intensywny, ze wdart mu si¢ az
do pluc iutrudnit oddychanie. Oczyma wyobrazni nagle zobaczyl Fletchera
z wielkimi przerazonymi S$lepiami, wspinajacego si¢ po przegnitej korze suchego
drzewa, poganianego z ziemi szeptami jakiej$ zgarbionej kobiety. W druidycznej
symetrii z dwoch pozostatych martwych drzew zwisaty na dtugich szarych linach
ciata dwdch synow Steve’a, Matta i Tylera. Ich oczy byly otwarte i wpatrywaty si¢
W niego oskarzycielsko matowymi rogoéwkami w kolorze kosci stoniowej; te oczy
przywiodly mu na mysl muchomory w krggu czarownicy, kregu, ktory zniszczyt...

Gwattownie odwrdcit si¢, ditonie opart na kolanach. Zacisngt oczy tak
mocno, ze po chwili zaczelo mu si¢ kreci¢ w glowie. Kiedy otworzyt je znowu,
zobaczyt przed sobag biate plamki, lecz dzigki nim pozbyl si¢ przynajmniej
straszliwych wizji, jakie jeszcze przed momentem podsuwat mu umyst.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat go Pete.

Grim telefonowat. Steve’owi nie spodobat si¢ wyraz jego twarzy. Nie bylo
na niej ani odrobiny zwyklego, energicznego cynizmu, ktory goscil na niej
praktycznie bez przerwy.

— Szczerze mowiac, nieszczegolnie — odpart. — Chce stad juz spierdalac.

— Wracajmy — zgodzit si¢ Pete. — Rey Darrel ma drabing malarska, ktora
powinna wystarczy¢ do $ciggni¢cia psa na ziemi¢. Biedak zasluguje przeciez na
przyzwoity pogrzeb.

* * %

Gdy Steve wyszedt zlasu po raz drugi, teraz z martwym Fletcherem
owinietym w przescieradto (nie potrafit umiesci¢ go w worku na $§mieci), byt juz
W miarg spokojny 1 moglt dos¢ trzezwo zastanowi¢ si¢ nad sytuacja. Atmosfera
napiecia 1 dziwne poczucie ponadczasowosci, ktoére miat tam, w lesie, zdawaly si¢
pochodzi¢ jakby ze snu. Teraz moégt si¢ zaja¢ bardziej przyziemnymi myslami:
przyszto mu do glowy, ze s3 w zyciu chwile, ktore zapamigtuje si¢ na wiecznosc,
| prawie zawsze dotyczg one samego zycia lub $mierci. Wiasnie takg chwilg



przezywal, wchodzac na podworko przez tylng furtke z duzym biatym pakunkiem
w ramionach i potykajac si¢ pod cigzarem martwego psa. Troje pozostatych
cztonkéw rodziny wybieglo mu naprzeciw, wszyscy we tzach. Byta to chwila,
ktéra bardzo mocno uderzata w nich wszystkich i musiata zosta¢ zapamigtana do
konca zycia. Nie mieli szans, zeby o niej zapomnie¢... gdyz zapomnienie
oznaczaloby akceptacje tego, co si¢ wydarzylo, i oznaczaloby wykonanie wielkiego
kroku ku momentowi, w ktérym bol zniknalby i powrocityby do nich wytacznie
mite wspomnienia.

Urzadzili symboliczny ponury pogrzeb i ztozyli psa w ziemi obok klombu,
na ktorym latem zawsze rosly wiciokrzewy, tuz za zagroda dla koni, ktéra
wyznaczata granic¢ ich posiadlosci, opierajac si¢ o Strumien Filozofow. Jocelyn
stwierdzita, ze Fletcher zawsze lubil to miejsce. Wczesniej wpadl do nich
weterynarz. Grim nalegal, zeby przeprowadzi¢ oficjalng autopsjg, Steve wymogt
jednak na nim, aby pozostawil psa rodzinie. Wedlug weterynarza sprawa byla
oczywista, a wszystkiego dowodzity slady na psim futrze: kiedy Fletcher zawist na
szyl, lina odcigta mu doptyw tlenu do mézgu i1 zwierzg zadlawito si¢ na Smierc€. Nic
wigcej. Pozniej Jocelyn powiedziata jednak mezowi, ze kiedy odprowadzata
weterynarza do kuchni, zeby mogt umy¢ rece, zobaczyla, jak wykonuje gest rogow
— unidst wyciagnigety w gore maly palec 1palec wskazujacy; gest ten jakoby
chronit przed ,,ztym okiem”.

W koncu nadeszta chwila, kiedy rodzina zostala sama. Dopiero wowczas
wszyscy czworo tak naprawde pograzyli si¢ w zalobie. Opuscili Fletchera,
opatulonego w przescieradto, do $wiezo wykopanego dotu. Wspominali psa. Matt
I Jocelyn glosno ptlakali, przytuleni do siebie. Tyler stal obok nich, wcigz
z wyrazem niedowierzania na twarzy, pograzony we wilasnych myslach. Méwit
bardzo niewiele. Steve zaczynat si¢ oniego martwi¢. Tyler wszystkie
niepowodzenia przezywal, zamykajac si¢ w sobie, zwykle jednak wykazywat jakis
kontakt z rzeczywisto$cia, a ten kontakt trudno byto teraz zauwazyc.

Rzucili do grobu kwiaty, nastepnie zasypali psa ziemig. Steve przypomniat
sobie cos$, co powiedzial Delarosom na temat dzieci bawigcych si¢ w pogrzeby
w czasie epidemii czarnej ospy w 1654 roku. ,,Dzieci kopaty doly poza murami
fortu, a nastepnie wynosity do nich w ponurych procesjach skrzynie z owocami.
Ich rodzice uznali, ze dzieci zostaty opetane, a zabawe uznano za zty omen”.

Odegnat od siebie t¢ mysl. Jocelyn zabrata chtopcow do domu, a on poszedt
do stajni, zeby zostawi¢ tam lopatg. Pablo i Nike parsknely niespokojnie, kiedy
znalazt si¢ w §rodku — cicho iz dziwng nostalgia, jak to zwykle czynig konie.

Przytulit si¢ na moment do kazdego z nich i zostawit je same.
* * *

Jest kilka minut po czwartej, kiedy Robert Grim wraca ze ztymi



wiadomosciami, niczym prorok zagtady ze starozytnej tragedii greckiej. Tyle ze
jego zle wiadomos$ci majg forme krétkiego nagrania wideo.

— To jest jedyny fragment, jaki zdotalismy wyodrgbni¢ ze wszystkich kamer
dookota Mount Misery — méwi. — Ale mowi wlasciwie wszystko. Mysle, ze
powinniscie go zobaczyc.

Rozsiadaja si¢ wokot stolika, na ktorym Grim stawia macbooka i naciska
przycisk odtwarzania. Poczatkowo trudno jest zidentyfikowac¢ obraz; wszyscy maja
wrazenie, jakby spogladali na rozmazany negatyw fotograficzny. Ale po chwili
Steve zdaje sobie sprawe, ze spoglada na obrazy zarejestrowane w podczerwieni.
Na obiektywie kamery wida¢ krople wody, cokolwiek rozmazujace zarejestrowane
nagranie, jednak w dalszej perspektywie dostrzega drzewa i co$, co na pewno jest
wijaca si¢ pomiedzy nimi $ciezkg. W dolnym rogu ekranu widaé cyfry i litery:
02.11.2012, godz. 08.57. Wczoraj, dociera do niego.

To, co nagranie ujawnia po chwili, jest tak straszne, ze jego ciato przenika
mroz. Wszyscy sg zaskoczeni, jednak najbardziej Tyler: widok niemal odrzuca go
od ekranu, gryzie palce, a w jego oczach pojawiajg si¢ tzy. Wideo pokazuje dwie
postacie, biatawe 1 btyszczace w nocnej scenerii: wiedzme sungcg przez las niczym
duch na balu maskowym i Fletchera u jej boku. Pies weszy, wysuwajac teb to
w lewo, to w prawo, a co jakis czas nawet macha ogonem. Steve zaczyna sobie
zdawac sprawe, dlaczego to z pozoru niewinne nagranie jest tak przerazajagce —
nikt dotad nie widzial, zeby Katherine zachowywala si¢ z takg pewnoscia siebie.
Az do teraz, do chwili, w ktorej idzie w nocy przez las z Fletcherem u boku,
prowadzac go na spotkanie Smierci.

— To jest nadzwyczaj niepokojace, chyba rozumiecie? — odzywa si¢ Grim.
— Skonsultowatem si¢ zRadga 1sprébujemy to nagranie =zatai¢ przed
mieszkancami, zeby nie wzbudza¢ wsrdd ludzi zbednego niepokoju, jesteSmy
jednak mocno skonsternowani. To jest co$ zupetlnie nowego. Czy z Fletcherem
stalo si¢ cos, co moglto sprowokowac te sytuacje? Jesli tak, musze to wiedzie€.

Jocelyn i Steve powoli pokrecili przeczaco glowami.

— Z reguly strasznie si¢ jej bal — mowi Jocelyn, glteboko wstrzasnieta. —
A tutaj... popatrz tylko, jak on przy niej idzie.

— To wszystko przez was! — niespodziewanie wybucha Matt. — Nic jej nie
daliscie! — Gdy Steve spoglada na niego ze zdumieniem, dodaje: —
Przypomnijcie sobie stos, na ktorym plongta wiedZzma... niczego jej nie rzuciliscie,
nic nie chcielicie jej da¢, no to sobie zabrata Fletchera!

— To nie ma zadnego zwiazku z Fletcherem — odpowiada mu Steve. — Jak
cos$ takiego mogto ci w ogodle przyjs¢ do glowy?

— Co wy wlasciwie wiecie? — Matt ptacze i odsuwa si¢ od matki.

Steve dostrzega przygnebienie na twarzy Grima i myS$li: To jest dopiero
poczatek. Przez najblizsze dni ustyszymy jeszcze wiele dziwacznych historii na



temat $mierci Fletchera. Ludziom tatwo bedzie wskazywaé palcem winnych,
poszukiwa¢ kozta ofiarnego. Jes§li ta historia przedostanie si¢ do publicznej
wiadomosci, bedziemy w glgbokim goéwnie. Wiesz o tym, prawda?

— Tyler? Czy moze wiadomo ci cokolwiek o jakim§ nadzwyczajnym
zdarzeniu z udziatem Fletchera?

Tyler gwattownie potrzgsa glowa, jego usta drza.

— Nie natkngli$cie si¢ przypadkiem na wiedzme, kiedy wyprowadzate$
Fletchera na spacer?

— Nie.

Steve patrzy na syna badawczo i dodaje:

— Jesli cokolwiek si¢ stalo, co$ niezwyklego, powiedz nam teraz, dobrze?
Przeciez chodzi o nasze bezpieczenstwo.

— Twoj ojciec ma racje — wtoruje mu Grim. — Moze narobite$ z kolegami
jakich$ nowych ktopotow, jak z tym waszym wideo? Obiecuje, niczego nie powiem
Radzie. Oczywiscie nigdy nie chcieliScie zrobi¢ nic ztego. Ale musz¢ o wszystkim
wiedzie¢. Wokot nas dzieje si¢ cos bardzo powaznego, rozumiesz to?

Oczy Tylera sg petne tez, jego usta drza jeszcze bardziej 1 by¢ moze, tylko
by¢ moze, zostal juz doprowadzony do ostatecznosci iza chwilg o wszystkim
opowie — ale nagle rozlega si¢ potezny grzmot — ktdry sprawia, ze wszystkie
inne wydarzenia odchodzg w zapomnienie. Steve ma jedynie tyle czasu, zeby
odwréci¢ glowe w kierunku Zrodla hatasu — ma wrazenie, ze to cigzkie drzewo
przewrocito si¢ na ziemi¢ — 1 widzi przez wysokie okna jadalni co$, czego jego
umyst nie jest w stanie w pelni poja¢. Widzi konia klusujacego w jego kierunku.
Widzi jego napigte migsnie. Widzi pian¢ na jego pysku, widzi wytrzeszczone
Slepia, widzi konskie kopyta, ktore mtocag powietrze. Okno peka niczym
eksplodujacy krysztat i przez $ciang szklanych odtamkow do jadalni wbiega Pablo.
Kon uderza w stolik, ktory w jednej chwili si¢ rozpada, a jego nogi odlatujg na
boki. Konskie kopyta takze nie wytrzymuja uderzenia i zwierz¢ przewraca si¢ na
bok, oszalate ze strachu.

Rodzina Grantow 1 Robert Grim rzucajg si¢ do ucieczki, jakby szukali
schronienia przed bombardowaniem. Nikt nie krzyczy; gwaltownos¢, z jaka
W jadalni pojawia si¢ kon, jakby wysysa z pomieszczenia caly tlen. Ale po chwili
zwierze wstaje, zgrabne, nierealne, niszczy zyrandol i wtedy Jocelyn z Mattem
rzucajg si¢ w jego kierunku w spontanicznej probie uspokojenia ogiera. Jednak nie
tylko Pablo wybiegl ze stajni: w tym samym momencie oszalata w $lepej panice
Nike wybiega z podworza przez tylng brame, obiega zabudowania i zaczyna
galopowac¢ Deep Hollow Road w kierunku zachodnim. To czysty przypadek, ze na
ulicy nie ma ruchu — szczesliwy dla samochodow i szczgsliwy dla Nike. Jej ruchy
rejestruje kilka kamer obserwacyjnych: pierwsza niedaleko parkingu, gdzie konczy
si¢ Strumien Filozoféw, adruga na rogu Patton Street. Tymczasem w domu



Jocelyn i Matt w koncu uspokajaja zdezorientowanego ogiera. Zwierze prycha
I kopie, rozbijajac krzesta, jednak mocny gtos Jocelyn w koncu do niego dociera.
Steve pomaga Robertowi Grimowi podnie$¢ si¢ na nogi. Jest przekonany, ze gdyby
jego serce moglo bi¢ szybciej, rozerwatoby klatke piersiowa.

Tymczasem z okolicznych domow wybiegaja ludzie. VanderMeerowie —
Pete, Mary i Lawrence — spiesza do Grantow, podobnie jak Wilsonowie z drugiej
strony ulicy i wielu innych. Kamery HEX-a pokazuja, ze najpierw dom, a potem
podworze za domem Grantow przyciagaja ich niczym magnes. W centrum kontroli
Warren Castillo i Claire Hammer patrzg na ekrany monitoréw z otwartymi ustami.
Obserwujg, jak Steve, Tyler i Grim wychodza z domu, aby si¢ zorientowaé, co az
tak mocno wystraszyto konie. Claire szybko przelacza obraz z kolejnej kamery
I nagle ma ochotg¢ zwymiotowac.

Na ekranie wida¢ malg grup¢ ludzi zgromadzonych na piaszczystym brzegu
Strumienia Filozofow.

Panuje mrok, jednak w wodzie mozna wyraznie dostrzec krwawe plamy.

14

Tej niedzieli srebrny dzwonek nad drzwiami Griselda’s Butchery
& Delicacies nie przestawal dzwoni¢. Zazwyczaj w niedziele Griselda miata
zamknigte, dzisiaj jednak postanowita zrobi¢ co§ dobrego dla lokalnej spotecznosci
| otworzylta restauracj¢ dla zaniepokojonych mieszkancow, ktorzy po zakonczeniu
nabozenstwa potrzebowali jakiego$ miejsca, gdzie mogliby wspdlnie porozmawiaé
0 tym, co ostatnio dzialo si¢ w miescie.

Byl stoneczny, jesienny dzien, orzezwiajaco chtodny, a blade, lecz
intensywne promienie stonca odbijaty si¢ w ulicznych kaluzach. A jednak Black
Spring pograzone bylo w posepnym nastroju, ktory odbijal si¢ na ludzkich
twarzach. Ludzie nie zblizali si¢ tego ranka do wzgdrz, gdyz z porastajacych je
lasow dobiegat ohydny odor drzew i1 wody, wiszacy cigzko w powietrzu. W oczach
Griseldy wszyscy wygladali, jakby przed czyms uciekali, a kierowali si¢ jedynie do
kosciota metodystow albo do kosciota katolickiego; poganiaty ich zreszta dzwieki
dzwonow 1 wielka potrzeba dzielenia si¢ wlasnym strachem z innymi. Przepisy
stanowczo zakazywatly zarOwno pastorowi, jak 1ksiedzu intonowania modlitw
zwigzanych z Katherine (przeciez wsrod wiernych mogliby si¢ znalez¢ ludzie
z zewnatrz), jednak duchowni obchodzili zakazy, zachgcajac parafian, aby nie
poddawali si¢ ,terrorowi nocy” i1 aby ,,w pehli zaufali Bogu”. Tak przynajmnie;
powiedziata Griseldzie pani Talbot, jedna z pierwszych klientek, bo przeciez
Griselda i Bog nie nadawali na tych samych falach. Griselda spedzita caty poranek
w kuchni, przygotowujac si¢ do obstuzenia licznych klientéw w porze lunchu.
Wedlug pani Talbot, kiedy wielebny Newman zaintonowat modlitwe dzigkczynna,
kto$ z cztonkdéw choru koscielnego zerwat si¢ z tawki 1 zawotal gromkim glosem:



,,To sg bzdury! Dlaczego nie powiesz nam, co si¢ tutaj naprawde dzieje i jak
powinnismy reagowac?”. Glos po chwili si¢ zatamal i mezczyzna zaczal tkac,
a ludzie wymienili jedynie zaniepokojone spojrzenia, zachowujac wlasne
przemyslenia dla siebie.

Jednak u Griseldy jezyki bardziej si¢ im rozwigzywaty. Krwawiacy strumien
I Smier¢ psa byly tematami dnia, jednak nawet w napigtej atmosferze mieszkancy
Black Spring nie zapominali, co przeszta ostatnio biedna zona rzeznika, i wWszyscy
kupowali od niej migso. Kupowali i jedli. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze w ten
sposob do niej przemawiajg: ,,.Daj nam swojego migsa, Griseldo, 1 pozwo6l nam
jes$¢; daj nam migsa, a my poniesiemy twodj krzyz razem z tobg”.

— Kto, do diabta, tak mocno wstrzasnat Katherine? — zapytata glosno pani
Strauss, przezuwajac kanapke z ciepta baraning.

Niektorzy z klientéw prowadzili dialogi w ciszy, co jaki$ czas wypowiadajac
szeptem nazwiska. Kiedy Griselda przechodzita obok starego pana Piersona, ten
chwycit ja drobna, lecz silng dlonig:

— To ten caly cholerny Internet — powiedziat 1 Sciggnal zebami klops
z widelca. — Zawsze ci mowitem: nic dobrego z niego nie wyniknie. Co zrobimy,
kiedy nastepnym razem nie zginie pies, ale kto$ z nas?

Kilkoro starszych ludzi pokiwato glowami, zgadzajac si¢ z nim, jednak
rozlegly si¢ rowniez szydercze smiechy. Griselda podala starszemu me¢zczyznie
papierowa serwetke (wczesniej nieSwiadomie starta sobie nig pot z czota),
poniewaz z ust $ciekata mu gesta struga sosu.

Pani Schaeffer, zona chirurga, czekata juz przy kontuarze.

— Och, kochana — powiedziata — tak ci trudno w zyciu. Ale jeste$ bardzo
dzielna. Podaj mi plaster pasztetu Holsta, ale taki porzadny, gruby plaster.

Zasadniczo Griselda pogardzata panig Schaeffer 1 poSwigcata jej minimum
uwagi, ale teraz spostrzegla, ze kobieta zaciska dton na matej torebce tak mocno, ze
az zbielaly jej knykcie. Gdy podawala Griseldzie pienigdze, jej rgka drzatla.
Biedaczka byta Smiertelnie przerazona.

,,Daj nam migsa, Griseldo, i pozwol nam je$¢; daj nam miesa, a przebrniemy
przez to wszystko razem...”

Griselda rowniez nie najlepiej si¢ czuta, a wszyscy ci ludzie w jej restauracji
dodatkowo ja denerwowali. Mingty zaledwie cztery dni od okropnych chwil
z Arthurem Rothem i jeszcze nie doszla do siebie po tym, co przezyla. A teraz
rozpoczynaty si¢ kolejne problemy.

Odbyto si¢ kryzysowe posiedzenie Rady. Kiedy ostatni raz widziala si¢
z Coltonem Mathersem, uscisnat jej dton i powiedziat tagodnie, lecz dobitnie:

— Uspokdj sig, Griseldo. Postgpitas dobrze. To byta naturalna $mier¢. Nikt
nigdy nie musi si¢ o niczym dowiedziec.

Tym razem spotkanie odbyto si¢ na brzegu Strumienia Filozofoéw; zebrata si¢



tam cata Rada i dodatkowo kilku cztonkéw HEX-a. Wpatrywali si¢ w milczeniu
W strumien, bojac si¢ wykona¢ chociazby jeden krok zbyt blisko przekletej wody.
Krew w kilku miejscach zwilzyta piasek, pozostawiajagc na nim $§lady podobne do
tych, jakie zostawia czerwony atrament. Bylo jej zbyt malo, zeby nasyci¢ catg
wodeg, ale na brzegach powstalo juz wiele rdzawych $ladow. Zjawisko to,
nienaturalne i bluzniercze, mialo w sobie mroczny magnetyzm, ajego widok
przyprawiat Griseld¢ o drzenie.

Co takiego si¢ wydarzylto, ze Katherine w tak dobitny sposob wyrazita swoje
niezadowolenie? Podobnie jak wielu mieszkancéw Black Spring, Griselda byta
owladnigta obawa, Ze to ona sama byta zrédtem tej reakcji. Rdznica polegata na
tym, ze w przypadku Griseldy byto to prawda. Ostatniej nocy nie potrafila zasngc,
rzucata si¢ iprzewracata na 16zku. PrzeScieradto uporczywie wciskalo si¢ jej
pomiedzy posladki, wcigz czula przenikliwy smréod wilasnego potu. Byta coraz
bardziej przekonana, ze zawiodla, ze Katherine osobiscie ja wybrata 1 w kazdej
chwili moze zjawi¢ si¢ w jej sypialni z otwartymi, biatymi jak mleko oczyma,
W ciszy wskazujac na nig palcem...

Nawet teraz, gdy w jasnym $wietle dnia czysScila ekspres do kawy, ta mysl
przyprawiata ja o mdtosci.

Z ulicy dobiegly jakies halasy 1Szepty w restauracji zamarly. Griselda
wyjrzata na zewnatrz. Przed cmentarzem mata grupa ludzi tloczyta si¢ dookota
Johna Blancharda, hodowcy owiec, ktéry jedng reka wykonywat jakie$ szerokie
gesty, a w drugiej trzymat matly ptaski komputer, powszechnie zwany tabletem.
Griselda przerzucita przez rami¢ recznik do naczyn i stangta w drzwiach. Nad jej
glowg zadzwieczal maty dzwoneczek.

Nie do wiary, ale owczarz glosit kazanie:

— Potepienie! Potepienie! Czyz nie ostrzegatem przed nim was wszystkich,
kiedy $wiatta pojawily si¢ na nocnym niebie, czyz nie jest prawda, ze wiedZma
zabila teraz psa doktora? Ostrzegalem was, ale wy mnie nie stuchaliscie. Czyz nie
jest prawda, ze sowy lataty w §rodku dnia, ze ziemia zaczgta krwawic 1 ze konie
doktora oszalaty?

— Tak! — zawtérowal mu jeden sposrod shuchaczy. — Czy to wszystko nie
jest wing tego doktora Granta i bajerow, ktore on opowiada?

— Nie — odparowatl mu John Blanchard — poniewaz nie on sam poniesie
cigzar gniewu wiedzmy. Moje owce sg niespokojne od dnia, w ktérym na §wiat
przyszto jagni¢ o dwoch glowach. Nie chcg jes¢. Czyz Pan nie powiedzial
Jeremiaszowi, ze ludzie zostang ukarani, poniewaz ich przodkowie Go opuscili?
Czyz nie powiedziat, ze kara bedzie miata cztery oblicza? Oblicza zarazy, miecza,
glodu i... ach... aha... — Owczarz dotknal palcem ekranu swojego tabletu. Jednak
urzadzenie nie zareagowato na dotyk, kilkakrotnie wigc uderzyt w nie z wielka
irytacja, az wreszcie krzyknat: — Wygnania!



Liza Belt, krawcowa, podeszta do Griseldy 1 powiedziata:

— Skoro Stary Testament opublikowano juz takze jako e-booka, chyba
osobiscie zjem Bibli¢ rodzinng mojej matki. Dobry Boze, czy to jest John
Blanchard?

— Tak — odparta Griselda. — | ma swoich wyznawcow.

Glos Blancharda byt energiczny i dono$ny, a fakt, ze moéwit o zagladzie
Z lokalnym akcentem, czynil jego wystapienie raczej osobliwym niz lzawym
I kiepskim.

— Wyznajcie swoje grzechy i chwalcie Pana, dobrzy ludzie, to jest jedyny
sposob, aby ustrzec si¢ przed zlym okiem. Cudzoloznicy, wystapcie!
Homoseksualisci, wystapcie! Pedofile, przyjezdni, bratobdjcy, wystapcie do przodu

| wyznajcie wasze grzechy! Zaspiewajmy razem. — Znow kilkakrotnie stuknat
w ekran tabletu iw koncu stracit cierpliwo$¢. — Czy kto$ wie, jak dziata to
pieprzone urzadzenie?

— Musisz kupi¢ porzadny sprzet, a nie Smie¢ z wyprzedazy! — krzyknat

ktos z thumu.

— Dostatem to w prezencie za wykupienie subskrypcji ,,Autoweeka” —
odpart Blanchard z roztargnieniem. — O, mam.

Skierowat ekran tabletu w stron¢ wyznawcow. Byly na nim widoczne stowa
hymnu zamieszczonego na YouTubie w wersji karaoke, az malego glosnika
rozlegla si¢ przenikliwa muzyka organowa. Poniewaz jednak Blanchard znajdowat
si¢ na powietrzu 1W sporej odleglosci od punktu wi-fi, pomiedzy obrazem
a dzwigkiem bylo opoznienie; stowa na ekranie ukazywaty si¢ zbyt p6zno i ludzie,
ktorzy $piewali hymn — a byto ich catkiem sporo — nie byli w stanie nadgzy¢ za
melodia.

Jesli two) Pan to styszy, pomyslata Griselda, pewnie teraz zatluje, ze podjat
si¢ stworzenia Swiata.

Nie minglo duzo czasu 1iBlanchard oraz jego zgromadzenie zostali
przepedzeni przez personel HEX-a. W miescie bylo jednak niespokojnie przez cate
popotudnie. O siedemnastej trzydziesci, kiedy ostatni klienci wyszli z restauracji,
Griselda Holst zawiesita wreszcie na drzwiach tabliczke z napisem ZAMKNIETE.

Czuta wielkie zmeczenie 1 ulge jednoczesnie.
* * *

Tego wieczoru, w spokojnym potmroku swojego malutkiego domku na
zapleczu sklepu migsnego 1 restauracji, Griselda uczynita cos, czego nie robita od
dwudziestu lat: nalata sobie drinka. Nie byto to piwo; piwo ciagle pit Jim i Griselda
kojarzyta je z odstreczajacym zapachem jeczmienia, potu Jima 1 jego natrgtnymi
dlonmi. Griselda pita wino. Ito nie byle jakie. Przed rokiem kupita butelke
w Market & Deli, na wszelki wypadek, gdyby przyszto poczgstowac jakichs gosci,



jednak zadni goscie nigdy do niej nie przychodzili, a ona zapamigtata, ze butelke
schowata pod chlodziarkag do migsa, zeby Jaydon przez przypadek jej nie
wypatrzyt. Zasadniczo gardzita alkoholem, lecz jesli w ogole istniat dobry czas,
zeby odstgpi¢ od tej pogardy, byta nim wtasnie dzisiejsza noc. Poniewaz krotko
przed kolacja, kiedy Griselda smazyta na patelni sickane migso z ziemniakami,
wreszcie dotarto do niej — W sposéb zupelnie naturalny, gdyz kietkowato w jej
glowie zapewne juz od popotudnia — proste pytanie: ,,A kiedy ty przygotujesz dla
niej co$ do jedzenia... kiedy to ty zaniesiesz jej jaki$ cholerny dar od siebie?”.

W tym pytaniu tkwita pewna logika. Griselda obdarowywata wiedZzmeg
pasztetem. Sprezentowata wiedZzmie teb martwego cielaka. Ale potem wiedzma
odebrata zycie psu. A zatem to, co do tej pory dostata, najwidoczniej jej nie
wystarczato: Katherine pragneta otrzymac co$§ zywego.

Kto$ inny prawdopodobnie machnalby reka na oczywisty obowigzek,
uznajac za dar zycie Arthura Rotha, jednak Griselda byta zbyt pragmatyczng osoba,
zeby zajac takie stanowisko. Poza tym to Griselda blagata przeciez wiedzme, zeby
odwiedzita Rotha 1z nim skonczyta. I chociaz sama to zrobila, czyz nie dato si¢
dostrzec pewnej poetyckiej sprawiedliwosci w tym, ze zatlukla go miotlg?
A jednak nie byl to zjej strony zaden dar; Griselda doskonale to rozumiata.
Dokonala tego aktu wytacznie dla siebie. Z kazdym uderzeniem w ten marny,
okaleczony leb coraz bardziej uwalniata si¢ od Jima i1 wyrownywata rachunki
Z przesztosciag. A silny bol miesni w rgkach, ktory nawet dzisiaj sprawial jeszcze,
ze nie byla w stanie podnie$¢ ich powyzej poziomu ramion, stanowil najlepszy
dowdd na to, ze wreszcie jest wolna.

Griselda usiadta na krzesle przy oknie 1 nalata wino do szklanki. Jego cierpki
smak sprawit, ze skrzywita si¢, ale po krotkiej chwili, kiedy wino sptyneto do
gardla, okazalo si¢ wcale nie takie zle. Byla krzepka kobietg, ale zupehie
nieprzyzwyczajong do alkoholu, 1 gdy dopijata drugg szklanke, zaczeto jej wirowaé
w glowie, a mysli zaczely szale¢, nieokielznane.

Jim czgsto zabijat bydto, glownie dla drobnych farmerow z Highlands,
ktorzy kazdego roku przyprowadzali do niego a to cielaka, ato kilka jagniagt. Na
zapleczu warsztatu mial urzadzenie do krgpowania iogluszania bydla, reczng
maszynke do wyrabiania kietbasy zjagniat w wieprzowych flakach, chtodnig,
w ktorej dojrzewaly gotowe produkty, wedzarni¢ i pomieszczenie do suszenia
szynki. Po jego $mierci Griselda wszystko to sprzedata — obecnie niezbedne
produkty otrzymywata od hurtownikow. A jednak warsztat Jima wcigz cuchnat
krwig zwierzeca, tyle ze unosit si¢ w nim takze zapach metalu i oliwy z roweru
Jaydona. Zaktad rzeznicki Holstow nie byt juz wzorcowa firma tego typu, ale
przykroiwszy go do swoich mozliwosci, Griselda byta przynajmniej w stanie nim
zawiadywac.

| chociaz, w przeciwienstwie do meza, nie miata do§wiadczenia w zabijaniu



zwierzat, wielokrotnie widziata, jak on to robit.

W co ty si¢ pakujesz, Griseldo? Naprawde chcesz poswigci¢ dla niej krowe?
Przeciez wiesz, ile jest problemow formalnych, jesli kto§ chce szlachtowa¢ bydto
— Jim bezustannie na to narzekat. Po pierwsze, nie mozesz sama przywiez¢ krowy
do swojego zaktadu. Potem, zanim jeszcze naostrzysz néz, wszystko sprawdza
inspektor. Nastepnie do akcji wkracza tester. Myslisz, ze w formularzu, w ktérym
trzeba wpisa¢ przeznaczenie pozyskanego migsa, znajdzie si¢ rubryka ,,ofiara”?
Z kolei, jesli ubijesz krowe nielegalnie, grozi¢ ci bedzie utrata licencji, a jesli
Katherine begdzie niezadowolona, stracisz o wiele wiecej. ..

Ale czy te rozwazania mialy jakiekolwiek znaczenie, czy Griselda po prostu
wstuchiwata si¢ w glos zachecajacy do stchorzenia? Ten sam glos kazatl jej nie
opuszczac Jima, a jednak prosze, jak to si¢ wszystko skonczylo. Poza tym, przeciez
I tak nie zabije tej krowy w warsztacie.

To bedzie musiato si¢ sta¢ gdzies w lesie.

Zaczela si¢ zastanawia¢ nad wszystkimi ewentualno$ciami. Wiedziata, ze
kilku okolicznych farmeréw na pewno nie odméwi jej pokatnej sprzedazy jakiegos
cielaka, czgs¢ z nich prowadzita nawet samodzielny ub6j, jednak Griselda uwazata
ich za konkurentow. Nie chciala mie¢ z nimi zadnych kontaktow. Po chwili
przypomniala sobie informacje o muzutmanach z miasta i ich ubojach rytualnych;
mowiono o tym ostatnio w telewizji. Akurat skonczyli ramadan, czy jak tam
nazywaja te swoje dziwactwa, kiedy podrzynaja gardta kozom i pozwalaja, zeby
kozia krew splywala po posadzce meczetu. Jasne, ci ludzie mogliby dla niej
poderzng¢ gardto jakiej$ kozie, pomyslata Griselda z pogardg. Wolataby jednak
utoczy¢ wlasng krew, niz mie¢ z nimi cokolwiek do czynienia, a zresztg czas, kiedy
muzutmanie podrzynali gardta kozom, skonczyt si¢ mniej wigcej tydzien temu
I kolejna okazja begdzie dopiero za rok. Pewnie w tej chwili nie mieli juz zadnych
zywych koéz.

Zapominasz 0 najwazniejszej sprawie. Jak myslisz, co powiedza ludzie,
kiedy zobacza, jak 1dziesz przez miasto z kozg na sznurku. ,,To nasza Szurnigta
Griselda. Co teraz wymyslita?” Trudno zaprzeczy¢, ze od dawna wykorzystywata
ich wspolczucie, jednak gdyby ludzie doszli do wniosku, Zze ma jakies wspolne
sprawy z wiedzma, na pewno by si¢ od niej odwrocili.

Dzigki, tepaki, pomyslata z pogarda. Przeciez dziatatabym dla nich!

A te wszystkie cholerne kamery?

Griselda wstala 1 przytrzymala si¢ oparcia krzesta. Salon wirowat dookota
niej wdzikim ruchu przyprawiajacym o mdtosci. Z trudem doszta do kuchni
I zwiesita glowe nad zlewozmywakiem. Spocona z wysitku zwymiotowala.

Uznala, ze musi porzuci¢ ten pomyst. Byt szalony i zbyt niebezpieczny.

Kto$ zapukat do tylnych drzwi.

Zastygla nad zlewozmywakiem. Nagle stracila zdolno$¢ mysSlenia,



owladnigta przeczuciem, ktore przejeto ja groza: to Katherine. Kto§ otworzyt jej
oczy iteraz przyszta do Griseldy, aby zada¢ od niej ofiary. Jej powieki beda
postrzepione po wyrwanej z nich nici i zmierzy Griseldg¢ $miertelnym wzrokiem,
szepczac do niej, Zze nie wywigzala si¢ z zobowigzania. ..

Griselda zakrgcita kran z wodg i podreptata do drzwi. Palcami o barwie
wosku odsuneta starg koronkowg zastonke i wyjrzata na zewnatrz. W stabym
swietle lampy zobaczyta nie Katherine, lecz Jaydona, czekajacego niecierpliwie
z rekami w kieszeniach. Griselda sprobowata si¢ rozesmiaé, drzacymi rekami
przekrecita klucz w zamku i otworzyta drzwi.

— Przepraszam, zapomnialem klucza — wymamrotat Jaydon.

— Okropnie wygladasz! Co si¢ stalo? — Griselda popatrzyta na twarz syna,
ukryta w cieniu.

Dostrzegta, ze ma podbite prawe oko, ktére zaczynato juz puchna¢.

— Bitem si¢ — odpowiedziat Jaydon.

— Bites sig? Z kim?

— Nie chce o tym gadac.

Odniosta wrazenie, ze czas zatoczyl peilne koto. Czarne, podbite oko
Jaydona. Arthur Roth. Gwaltowna klétnia, jakg niedawno miata z synem w kuchni.
Pigsci Jima, obijajace bez opamigtania cialo dziewigcioletniego chiopca. Jaydon az
nadto widziat i dos§wiadczyt przemocy domowej. Wystarczyto jedno spojrzenie na
jego czarne oko i skonsternowana Griselda niespodziewanie bekneta, przez co
poczula w nosie kwasny odoér alkoholu.

— Kochanie, kto$ ¢i mocno dotozyt, pozwdl, ze spojrze...

Jaydon zbyt ja, zanim zdotata go dotkna¢.

— Mamo, solidnie na to zastuzytem, rozumiesz? — Jego glos si¢ zatamat. —
Powiedziatem co$ ghupiego.

— Ale to nikomu nie daje prawa, zeby ci¢ tak okrutnie potraktowac.

Jaydon co$ wymamrotal, rzucit w kat torbe¢ na zakupy z Market & Deli,
W ktorej nosit stroj sportowy, i pobiegt na gorg. Po chwili zatrzasngt za sobg drzwi
swojego pokoju. Griselda przez jakis czas patrzyta za nim, zaniepokojona, w koncu
postanowila jednak zosta¢ w kuchni. Po kilku minutach wylata reszt¢ wina do
zlewu i nalata sobie mleka do szklanki. Gdy dopijala drugg porcje, zdata sobie
sprawe, jakie wrazenie sprawial Jaydon: w gruncie rzeczy wygladal na
przerazonego na Smierc.

Dhugo wpatrywata si¢ w torb¢ z Market & Deli, a potem w jednej krotkiej
chwili podjeta decyzje.

* * *

Czterdzie$ci minut pdzniej, opatulona w plaszcz przeciwdeszczowy i1 Z torbg
na zakupy pod pacha, przeszia przez trawnik, kierujac si¢ na podjazd. Wial silny



wieczorny wiatr. Kierowata samochodem z pijackim entuzjazmem — moéwiac
najtagodniej — ostro skrecita na pierwszym zakrecie, adrugi ostro Scieta,
przejezdzajac po chodniku, 1 wjechata w Deep Hollow Road. Gdy po pottorej
godziny $wiatta jej starego dodge’a znowu blysnely na podjezdzie przed domem,
nie bylo w niej juz nic z pijanego kierowcy; Griselda catkowicie wytrzezwiala.

Przyciskajgc torbe na zakupy do piersi, weszta do warsztatu. Kiedy
wychodzita z niego po kolejnych trzydziestu minutach — dochodzita wéwczas
godzina pierwsza po péinocy — torba bylta juz zaszyta, tyle ze z otworu w jej rogu
wystawal gruby pek pawich pior. Ukryla je pod ptaszczem.

Zamierzala dostarczy¢ Katherine najznakomitszy dar, jaki mogta
przygotowac... dar, ktory ukryta w torbie zakupowej Market & Deli.

Pewna siebie, pojechata wczesniej na Popolopen Drive, do niewielkiego
ogrodu zoologicznego, potozonego tuz przy kosciele prezbiterianskim w Monroe.
Byt to skromny park, w ktorym zylo troch¢ koéz, kaczek ipaw. Zaparkowata
dodge’a w ciemnym miejscu pomig¢dzy dwiema odleglymi lampami ulicznymi
| przeszta przez ulice. Nastepnie popatrzyta przez ptot. Nie dostrzegta pawia. Ulicg
przejechal jakis samochdd i1 Griselda ukryla si¢ za drzewem. Zaczeta goraczkowo
rozwazac, co robi¢ dalej. Przeciez nie mogta tak po prostu pokazaé si¢ z ghupig
kaczka. Mingto dwadziescia minut — tracita cenny czas. Wreszcie sobie
przypomniata, co przeczytata, kiedy w Google umiescita pytanie: ,Jak ztapac
pawia?”. Przeciez pawie czgsto $pig na drzewach.

Popatrzyta w gore i zobaczyta w cieniu ogon z piér na wielkim debie przy
stawie.

Idiotka! — pomyslata o sobie. Jesli jestes taka bohaterka, nie std;
bezczynnie!

Rozejrzata si¢ dookota, chcac zyska¢ pewno$¢, ze nikt jej nie obserwuje.
Przerzucita torbe zakupowa przez plot i po chwili sama przedostata si¢ na druga
strone. Skoczywszy z plotu, upadta z gluchym toskotem. Potezna postura i stabe
ramiona dzialaly przeciwko niej, jednak sprzyjalo jej zdecydowanie i wiara
W stuszno$¢ tego, co chce zrobi¢. Powstala na drzace nogi, otrzepata si¢
| przystapita do pracy.

Najpierw rzucita duzym kamieniem w pawia, co spowodowato, ze
z przenikliwym skrzekiem porzucit schronienie na drzewie.

Ptak zaczat ucieka¢. Griselda przylgneta do drzewa przekonana, ze odglosy
z ogrodu zoologicznego docierajg do potowy mieszkancoOw Monroe i niebawem
wszyscy si¢ obudzg. Ptak robil wielkie zamieszanie, a przy tym szeroko roztozyt
niebieski ogon.

Dopiero po dziesigciu minutach o$mielita si¢ wyj$¢ z cienia. Trzymata przed
sobg roztozony koc, ktory wyciagneta z torby. Ptak stat przed ogrodzeniem z drutu
kolczastego, patrzac na nig podejrzliwie. Gdy Griselda podeszia blizej, uciekd,



ciggngc za sobg ogon z pior niczym tren. Griselda zapedzita go w kat ogrodu.
Gdyby teraz ktokolwiek ja zobaczyl, bylaby skonczona. Przeciez nikt nie wziglby
jej za wilascicielke ogrodu, za to szybko przyjechataby policja i musialaby gesto si¢
tlumaczy¢ ze swojego zachowania. Jednak Griselda tak $lepo wierzyta
w Katherine, ze nawet nie rozwazata tej mozliwosci. Rzucita koc na ptaka
I natychmiast padia na ziemi¢ — na koc i na pawia — catym swoim poteznym
ciatem.

Znalaztszy si¢ znow na ulicach Black Spring, min¢ta ogrodzenie zamykajace
szlak za byla rezydencja Hopewelld6w u podndéza Bog Meadow Hill. Zadrzata na
mysl, ze bedzie musiata wej$¢ do lasu, gdzie panowata nieprzenikniona ciemnos$¢
I gdzie bedzie juz tylko ona i wiatr. Zmusita si¢ jednak, zeby o tym nie mysle¢,
I kontynuowata marsz. Paw w torbie byt spokojny. Griselda bata si¢, ze kiedy go
chwytala, mogta mu zlama¢ skrzydto. Gdy padta na niego, wydal dzwigk, jakby
rozgniatata wiasnie pudetko z jajkami. Jeczal groznie, jednak w polowie drogi
powrotnej do domu zasnat. Od czasu do czasu Griselda upewniata si¢, ze wciaz
zyje, wsuwajac reke do torby 1 sprawiajac, ze delikatne mate cialko poruszato sie.

Marsz w kompletnej nocnej ciemnosci byl szalenstwem, jednak w koncu
natrafita na Katherine — doktadnie tam, gdzie powinna si¢ znajdowac¢ zgodnie
z informacja, jaka zawarta byla w aplikacji HEX, czyli w lesie za polami Rogu
Ackermana. Ogladajac mape, mniej wigcej orientowata sie, w poblizu ktorej ze
sciezek ja znajdzie, Griselda nie chciata jednak chodzi¢ utartymi szlakami,
poniewaz spodziewata si¢, ze sg pod wzmocniong obserwacja, nawet w nocCy.
Przeszta wiec przez zaro$la tak geste, ze co chwile musiata si¢ zatrzymywac. Dar,
ktory niosta, z kazdym krokiem byl coraz ciezszy. Odor btota, plesni 1 gnijacych
drzew byl niemal nie do wytrzymania. Cale jej pulchne ciato az krzyczato z bolu,
krancowo wyczerpana ci¢zko oddychata. Juz miata zrezygnowaé 1 przerwac
wyprawe, kiedy Katherine stangta przed nig niespodziewanie, do ostatniej chwili
niewidoczna w matowej ciemnosci.

Griselda zastygta w bezruchu.

— Przestraszytas mnie, Katherine — powiedziata ochryptym gltosem. — To
ja, Griselda.

Dzwigk wtasnego glosu w ciemnosci sprawil, ze wlosy stanety jej deba
I musiata uzy¢ catej sity woli, jaka jeszcze dysponowata, zeby nie odwrocié sie
I nie uciec. A wiedzma po prostu przed nig stata — nieruchoma czarna postac
przesycona $Smiercig.

Griselda obrocita glowe w prawo 1w lewo. Stata posrodku skupiska
wysokich starych sosen. Usitowala wméwi¢ sobie, ze moc sit tajemnych, jakimi
dysponuje Katherine, w tym miejscu nie jest ani troche silniejsza niz gdzie indziej,
ze wystarczy zej$¢ ze wzgorza, a znOw znajdzie si¢ w miasteczku, ktore zna od
dziecinstwa, daleko od poganskiej ztej mocy, jaka zdawala si¢ unosi¢ w lesie.



Katherine przyszla tutaj kierowana pradawnym instynktem. Wiedzma powinna by¢
dla niej dobra, jezeli tylko Griselda bedzie dobra dla wiedzmy.

Padla przed nig na kolana, ale jej lewe kolano natychmiast poslizgneto si¢ na
czym$ bardzo lepkim. Podskoczyla natychmiast, jakby szarpnal nig prad
elektryczny. Dopiero teraz zaczela bada¢ dlonig czarng $ciotke lesng 1 w koncu
znalazta przed soba co$ wilgotnego, ale cieptawego i elastycznego. Niemal
natychmiast wprawna r¢gka zony rzeznika rozpoznala, co to takiego: serce §wini.
Nagle poczuta ztos$¢, poczuta si¢ zniewazona, a to troche zmniejszylo jej strach.
Byt tutaj juz kto$ przed nig. Jaki$ wstretny tchorz! Ktokolwiek to byt, na pewno
probowat wkras¢ si¢ w taski Katherine. Griselda ostroznie odrzucila wstrgtne
znalezisko w krzaki i wytarta dlonie.

Wtedy uznata, Ze ottarz jest odpowiednio przygotowany, 1 ponownie uklekta
przed swoja boginig.

— Och, przepraszam ci¢, Katherine, moze nie jestem tak dobrym mowca jak
Colton albo John Blanchard, albo wielu innych, jednak moje serce znajduje si¢ we
wlasciwym miejscu, pamigtaj o tym. Popehitam btad, jesli chodzi o ofiary dla
ciebie, i teraz na kolanach chce ci podzickowaé, ze mi to wytknetas. Powinnam by¢
madrzejsza. Prosze, przyjmij moj dar pokoju: to najpigkniejsza rzecz, jakg moglam
znalez¢. — Z niesmiatg dumg dodata: — Paw.

Katherine wcigz stata w ciemnosci bez ruchu. Griselda podniosta si¢ z kolan
I wyciggneta z kieszeni zwoj liny konopnej. Paw poruszyt sie nerwowo w torbie na
zakupy i zaczat cicho gruchac.

— Nie chcg cie prosi¢ o zbyt wiele, czy jednak moglaby$ sprawié, ze
wszystko znéw bedzie tak jak dotad? To znaczy strumien i tak dalej... Wiem, ze
nie chciata$ nikomu zrobi¢ krzywdy, jednak ogromnie wystraszytas mieszkancow
miasta i mnie tez, mowigc szczerze. Przyniostam ci zywa ofiarg, tak jak chciatas.
Wiem, ze brudne wnetrzno$ci zwierzat do niczego nie sg ci potrzebne. Ale...
powiedz mi, kto przyniost ci to ohydztwo? Jesli sie¢ dowiem, pokaze tej osobie, ze
nie masz ochoty na takie prezenty.

Griselda przystagpita do dziatania. Rzeznicki n6z zostawita w domu,
poniewaz ostatnie elementy uktadanki ulozyly si¢ w je; glowie, kiedy wracata
z ogrodu zoologicznego. Co si¢ stanie, jezeli Katherine okaze si¢ niezbyt
zachwycona, kiedy kaluza cieptej krwi pojawi si¢ na jej obnazonych stopach?
Woéwecezas ofiara Griseldy mogtaby zosta¢ catkowicie Zle zinterpretowana. Musiata
przekaza¢ wiedzmie swoj dar w sposdb godny, bez nieprzewidzianych incydentow.
Nie potrzebowata wiele czasu, zeby wymysli¢, jak to zrobic.

Odcieta niemal dwa metry liny i przetozyta jej koniec przez oba uchwyty
w torbie na zakupy. Nastepnie wyciagnela z kieszeni par¢ woskowych zatyczek do
uszu — dawniej kazdej nocy wktadata je do uszu, poniewaz Jim glo$no chrapat,
a teraz nosita je przy sobie z przyzwyczajenia — i znow zastygta w bezruchu, gdyz



uswiadomita sobie cos$ niepokojacego.

Wiedzma w ogole nie szeptata.

Dopiero teraz Griselda zdala sobie sprawe, ze w lesie panuje absolutna cisza.

Zaczeta uwaznie nastuchiwac, skierowata ucho ku Katherine i policzyta do
sze$c¢dziesigciu. Cisza.

Gleboko poruszona i ogarni¢ta uczuciem, ktore w catej prostocie mogto by¢
uczuciem znacznie blizszym przyjazni niz jakakolwiek namiastka przyjazni
zaznana przez Griselde w jej dtugim zyciu, pocatowata swoje dtonie 1 W naboznym
skupieniu dmuchneta na nie, posytajac pocatunek w kierunku wiedzmy.

— Dzigkuje ci, moja droga — powiedziata drzacym glosem. — Dziekuje, ze
mnie zaakceptowatas.

Juz si¢ nie bata. Chcac podejsé blizej, przeciagneta ling przez jedno z ogniw
tancucha oplatajacego cialo Katherine. Mimo wszystko bardzo si¢ starala, zeby jej
nie dotkna¢. Drugi koniec liny przywigzata do dlugiej i grubej gatezi. Stangwszy za
wiedzma, zawijata ling na galgz tak dtugo, dopoki nie byta pewna, ze wystarczy jej
do opasania Katherine. Nastgpnie uniosta gataz niczym wedke, dzigki czemu torba
na zakupy podniosta si¢ z ziemi. Gdy tylko torba zawista przed postaciag wiedZzmy,
paw zaczat wydobywac z siebie przenikliwe wrzaski. Griselda szeroko otworzyta
oczy, chcac jak najwigcej widzie¢ w ciemnosci. Tutaj, w lesie, wrzask ptaka nie byt
czym$ nadzwyczajnym, brzmial w nim jednak strach i melancholia, niczym
W nawolywaniach umierajacego cztowieka. Griselda jekneta, jednak juz si¢ nie
cofnegta. Uzywajac wszystkich sil, uniosta torbe tak wysoko, jak tyko mogta,
a nastgpnie zaczeta chodzi¢ z gatezig dookota Katherine, dopoki mocno nie oplotta
jej ling. Wreszcie cienszy koniec gatgzi wsuneta pod uchwyty torby na zakupy.

Z wielkg ulgg zatrzymala si¢, aby ztapa¢ oddech. Szkoda, ze bylo tak
ciemno; bardzo chciataby obejrze¢ rezultat swojej cigzkiej pracy. Ale w glebi
umystu itak nie miala watpliwosci, ze Katherine bedzie usatysfakcjonowana.
Kiedy w poézniejszych godzinach tej nocy nadejdzie jej czas, aby znikng¢, paw
w torbie zaptonie i wzniesie si¢ nad ziemig¢ jak feniks.

Jeszcze raz Griselda podeszta blize;.

Tym razem, zeby poprawi¢ jego piora.
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Krotko przed siodmg trzydziesci w poniedziatkowy poranek Marty Keller
zatelefonowatl do Roberta Grima i powiedzial mu, zeby jak najszybciej przyszedt.
Jeszcze przed zakonczeniem krotkiej rozmowy Grima ogarnela pokusa, zeby
odgryz¢ Coltonowi Mathersowi worek mosznowy, wyplué¢ go 1 zbi¢ na miazgg jego
jadra drewnianym tluczkiem do migsa, ktdry jego matka zawsze trzymatla
w kuchni. Nie byta to mysl uspokajajaca, ale przynajmniej na chwile przyniosta mu
ponurg satysfakcje.



Skonczywszy rozmowe, Grim i Warren Castillo ubrali si¢ w peleryny
przeciwdeszczowe i pospieszyli w gore Old Miners Road. Poranek byl ponury,
a wiatr caty czas si¢ wzmagat. Na ulicy nie bylo zywej duszy. Ci, ktorzy nie
musieli wyj$¢ tego ranka do pracy, ryglowali drzwi i zamykali okiennice przed
burza. Mnoéstwo ludzi postanowito zrobi¢ sobie tego dnia wolne, wymawiajac si¢
szefom niespodziewang chorobg. Grim wiedzial, ze mieszkancy tak naprawde nie
bali si¢ tej burzy, ktora nadciggata z zewnatrz, ale tej, ktéra wzbierala w samym
Black Spring. On sam wyczuwat w powietrzu ogolne zaniepokojenie, ktore zreszta
zaczynato si¢ udziela¢ rowniez jemu.

,,Katherine, co teraz kombinujesz, dziewczyno? Co w ciebie wstapito?”

Warren, niemal dziesi¢¢ lat mlodszy od Grima, z trudem za nim nadazal,
kiedy stapali mokrym poboczem.

— Jak myslisz, bedzie bardzo zle? — zapytat go, cigzko dyszac.

— Damy sobie rad¢ — odpart Grim, jednak w jego glosie absolutnie nie
bylo stycha¢ pewnosci siebie.

Po szalonym incydencie z konmi Granta w sobotnie popotudnie Grim
doszedt do wniosku, ze mniej wigcej opanowat sytuacje. Wypadek, oczywiscie,
doprowadzit go niemal do ataku serca, jednak zwierzeta szybko przestaly sprawiaé
ktopoty 1 daty si¢ uspokoi¢. Trudno byto zgadna¢, dlaczego wpadty w dzika panike
| wydostaly si¢ ze stajni. Grim kazal przetransportowa¢ konie Grantow na
pastwisko Saula Humfriesa po drugiej stronie miasta, poniewaz zrodto ich
niezwyklego przerazenia moglo znajdowaé si¢ tuz za ich stajnig, tam gdzie
Strumien Filozoféw biegt doktadnie wzdtuz posesji Steve’a Granta.

Kiedy Grim zobaczyt, co si¢ dzieje zwoda w strumieniu, zrozumial, ze
sytuacja wcale nie jest opanowana. W gruncie rzeczy nigdy dotad nie byta w tak
cholernie zawity sposdéb pogmatwana.

Mathers powiedzial, ze chce incydent zatai¢ przed ludzmi, ale wtedy Grim
niemal eksplodowat.

— Postuchaj — o$wiadczyl — mamy tutaj do czynienia ze zwierzetami,
ktore nagle zdziczaty, mamy do czynienia z psem, ktory popelnil samobodjstwo,
a Mount Misery brudzi pieprzone tozysko strumienia, ktory zniej wyptywa.
Dlatego ty spokojnie poinformujesz o wszystkim ludzi, aja grzecznie pojde do
Pointu i ztoz¢ im raport.

— Nic takiego nie zrobisz, Robercie — powiedzial stary radny z taka
zawzigtoscig, jaka widuje si¢ jedynie ubardzo malych dzieci oraz
U niebezpiecznych maniakow religijnych.

Jednak Grim wyczul w jego gtosie rowniez wahanie 1 pojal, ze przeciez ma
do czynienia ze starym cztowiekiem, gieboko znuzonym zyciem.

— Nie mamy wyboru. Katherine nigdy nie zajmuje si¢ zwierzetami
domowymi. Po raz pierwszy od stu dwudziestu lat zmienita sposdb zachowania,



nikt nie wie dlaczego i nikt nie wie, dokad to moze doprowadzié.

— Wiasnie. I dlatego musimy si¢ dowiedzie¢, co zaszto, zanim podejmiemy
jakies powazne decyzje. To jest sprawa calego miasta, nasza wspolna sprawa.
A Black Spring zawsze potrafito dba¢ o siebie iteraz réwniez sami o Siebie
zadbamy.

— Ale my w gruncie rzeczy nie wiemy, co si¢ wlasciwie stato, i w tym tkwi
sedno problemu! — zawotal Grim z przerazeniem. — Mamy do czynienia
Z sytuacja wyjatkowa 1 skrajnie niebezpieczng. Ludzie sg przerazeni na $mierc
I trudno im si¢ dziwi¢. Wszystkie wiladze powinny oglosi¢ stan najwyzszego
pogotowia na wypadek eskalacji wydarzen.

— Pan Mathers ma racj¢, Robercie — wtracit si¢ Adrian Chass, jeden
Z cztonké6w Rady. — Czego wiasciwie mozemy si¢ spodziewac po West Point poza
tym, ze przez kuloodporng szybe beda obserwowaé, jak sytuacja w miescie
wymyka si¢ spod kontroli?

Griselda Holst energicznie pokiwata gtowa 1 dodata:

— Zaufajmy Panu.

— Pierdolona paranoja. — Grim potrzasnat glowg. — Przepraszam, ale nie
moge si¢ z wami zgodzi¢. Mam swoje obowigzki.

Kosciste palce Mathersa objety nadgarstek Grima niczym jadowity waz.

— Decyzja Rady jest decyzja obowigzujaca, Robercie. Jesli si¢ do niej nie
zastosujesz, zwolni¢ ci¢ ze stanowiska.

Grim przeklat Coltona Mathersa 1 akuszerke, ktora powitala go na tym
$wiecie. Wcale nie dlatego, ze nadzwyczajnie powazat ludzi z Pointu: owszem, rok
po roku pilnie wypelnial dla nich raporty, jednak zwykle traktowat ich jako
biurokratycznych upierdliwcéw, ktorych przyjazn trzeba bylo podtrzymywac ze
wzgledu na pieniadze, ktérymi dysponowali. Teraz jednak sytuacja byta inna. Grim
chciat posta¢ im probke wody ze strumienia, aby jak najszybciej zbadano ja
w laboratorium. No i chcial, zeby wiedzieli, co si¢ dzieje. By¢ moze zaznajomienie
Pointu z ostatnimi wydarzeniami przyniesie jedynie niewielkie i ztudne poczucie
bezpieczenstwa, wydawalo si¢ jednak, ze taki krok jest wtasciwy. Cholerna woda
ze strumienia sprawila, ze Grimowi cierpta skora 1 kazde dzialanie, ktére chociaz
teoretycznie moglo mu przynies¢ spokoj, byto pozadane.

Ale Mathers si¢ bat i strach odbieral mu zdolnos$¢ jasnego mys$lenia. Strach
czynit go nieodpowiedzialnym, spychal go do rogu, z ktérego nie byto zadnej drogi
ucieczki. A Grim, podobnie jak Steve Grant, rozumial potencjalnie niebezpieczne
konsekwencje ostatnich zdarzen: prymitywne ludzkie dazenie do kanalizowania
strachu mogto przerodzi¢ si¢ we wsciektos¢, a rozwscieczeni ludzie tatwo znajduja
kozly ofiarne. Niedowierzanie w calym miescie moglo szybko obroci¢ si¢
w fanatyzm na tle Katherine. Kto zadrwil z wiedzmy? Co takiego si¢ zmienito, ze
nagle zapragneta nas kara¢? Kazdy poszukiwal w ostatnich wydarzeniach czego$



niezwyktego 1 W rozny sposob 1aczyt fakty. A bylo ich wiele. Spalenie Wiklinowej
Kobiety. Pojawienie si¢ obcych na festiwalu. Sagsiadka, ktéra pomalowata plot
ogrodowy w brzydkim, bladym kolorze terakoty. Nieszczgscie doktora Granta —
W koncu to jego pies zginat.

Colton Mathers za zrodlo nieszczg$¢ uwazal krew, ktora przylgneta do rak
zony rzeznika w ostatnig $rode, troch¢ po godzinie pigtej po potudniu. Grim mogt
tylko zgadywac, co si¢ stato, ale cokolwiek to byto, na pewno nie bylo w porzadku.
Pani Holst zostata znaleziona we krwi 1 w glgbokim szoku przy ciele Rotha —
a teraz Katherine zaczyna groznie si¢ zachowywac¢. Dla Mathersa sprawa byla
oczywista.

To bylby zbyt wielki pierdolony zaszczyt dla ciebie, ty malpoludzie,
pomyslat Grim o Mathersie, gdyby$ miat mozliwo$¢ bezposrednio kontaktowac sie
z Bogiem i jeszcze wptywaé na wiedzme.

W kazdym razie o sprawie Arthura Rotha Point nigdy nie zostat
poinformowany iteraz ztego powodu nalezalo czeka¢ na uderzenie pioruna.
Colton Mathers chcial, zeby stuzby wywiadowcze trzymaty si¢ z daleka od miasta.
Rada zagtosowata stosunkiem gltoséw pie¢ do dwoch, dwa byly przeciw, i Grim
znalazl si¢ pod Sciang.

Poniewaz pierwsza krew pokazata si¢ w sobotg, siedmioosobowy personel
HEX-a zdotat si¢ zmobilizowaé izapanowa¢ nad sytuacja. Informacje o tym
samym zjawisku naptynely takze znad strumienia Spy Rock Valley, ktory miat
koryto bardziej na zachdd, przy historycznym kole wodnym za ratuszem. Kiedy
stonce wstato w niedziel¢ rano, miejsce przedstawialo zalosny widok: po raz
pierwszy od remontu w 1984 roku koto nie obracato si¢. Wzniesiono ploty, zeby
uniemozliwi¢ wejs$cie na teren rezerwatu, zard6wno tam, jak i na Mount Misery.
Wkrotce ,krwawity” juz wszystkie strumienie. Wody w nich prawie nie bylo
I chociaz mozna by méwic turystom, ze w strumieniach pojawita si¢ rdza, jednak
Grim wolat nie ryzykowac. Nikt nie wiedzial, czy zanieczyszczenie jest grozne dla
ludzi i jak bedzie si¢ rozwijaé sytuacja. Krwawigce strumienie wywolywaty panike
wsrod zwierzat, a Grim gotow byt zaufac ich instynktom.

Sytuacje¢ pogarszat fakt, ze niedziela byta pieknym, stonecznym dniem 1 co
rusz trzeba byto usuwacé turystéw z obranych przez nich szlakow. Grim przy kazdej
barierce postawil wolontariusza w mundurze straznika stanowego. Wolontariusze
moéwili turystom, ze Akademia Wojskowa prowadzi w okolicy ¢wiczenia na wielka
skalg z wykorzystaniem ostrej broni strzeleckiej. Tyle ze tak naprawd¢ nigdzie nie
strzelano: odglosy strzatlow pochodzily z zasobdéw dzwickowych HEX-a.

Przez pierwsze dwadziescia cztery godziny trzy osoby zrozkazu Grima
chodzity za Katherine jak cienie. Najpierw ukazata si¢ w szopie na narzgdzia przy
Sutherland Drive (jej obecnos¢ wykryto przypadkowo, gdy domowy jamnik zaczat
jak wsciekty rzuca¢ si¢ na drzwi szopy). Pdzniej zaczeta chodzi¢ do gory 1 na dot



po polach przylegtych do Rogu Ackermana, a niedzielng noc spgdzita w lesie. Byty
to jej stare przyzwyczajenia, nie robita nic, co mogloby wskazywaé, ze si¢
zmienita. Poza tym w nocy temperatura powietrza znacznie spadia, obserwatorzy
wiedzmy zaczeli marzng€ i si¢ nudzi¢, Grim postat ich wigc do domow.

To, jak si¢ okazato, byto jego najwickszym bigdem od czasu, kiedy
w niedziele wypit cata dostepng kawe w biurze i przerzucit si¢ na red bulla. Grim
zaczat mie¢ wrazenie, ze miotajg nim konwulsje kofeinowe, 1 byl bliski rozerwania
sobie zyl.

Zawotal Marty’ego, ktory poprowadzit jego 1 Warrena przez skapany
w deszczu las. Zaaferowany dzieciak wybiegl im na spotkanie w mokrych butach
sportowych i ze zmeczong twarza, na ktorej wypisana byta nieprzespana noc.

— Jeszcze troche w gore — wysapal. — Robert, to wszystko jest
popierdolone...

Dobry Jezu, pomyslal, kiedy to zobaczyl. Jego szczeka niemal opadia
Z trzaskiem na przemoczong scidtke lesna.

WiedZzma stala pomiedzy paprociami. Jej drobna posta¢ ociekata woda
deszczowa. W ulamku sekundy Grimowi zdato si¢, ze Katherine znajduje si¢ na
targu drobiu z pawiem pod pachg. Czy ja naprawde to widz¢? — pomyslat
Z niedowierzaniem, jednak zaraz zobaczyl takze, ze ktos przywigzat jej do szyi
niebieska, zaszyta torbe, z ktorej dumnie wystawat wielki pek pawich pior.
Niezliczone zielone i niebieskie pawie oczka z ciemnymi zrenicami wystawaty
spomi¢dzy nich, jakby to sama Katherine otworzyla oczy 1 obserwowata
przybyszéw.

Mysl uderzyta Grima jak cios wtwarz z otwartej dioni. Gdyby widziat
wiedzme wsrod nazar boncugu — biekitnych amuletow w ksztalcie tez w salonie
Sayerow kilka dni temu, natychmiast uderzytoby go ich wielkie podobienstwo do
tego, co widzial teraz. Jednak w salonie Sayerow nigdy nie byt i jeszcze nigdy
W zyciu nie miat tak silnego przeczucia, ze spoglada na rosngcg moc... zlg moc.

— Ptak wciaz zyje — powiedzial Marty.

— Chyba zartujesz — odpart Warren.

— Naprawdeg. Przed chwilg styszalem, jak gdaka. Albo grucha. Albo...
cokolwiek robi paw.

— Daj spoko6j — westchnat Grim.

— Ale to nie wszystko — kontynuowat Marty. — W krzakach lezy jakis$
organ... mysle, ze to zwierzece serce, ale nie jestem anatomem. Poza tym mamy tu
jeszcze lalke z gatazek... — wskazal na jaki§ dziwny zdobiony krzyz z witek
wierzbowych, zwisajacy z gatezi bardzo niedaleko — co wydaje mi si¢ Zzywcem
$ciggniete z Blair Witch Project. Nie rozumiem tego, poniewaz w filmie byto to zto
pochodzace od samej czarownicy, dlaczego wiec kto§ chcial zaoferowac jej cos
takiego? No i, hmm, s3 tutaj jeszcze kupony na znizki w supermarkecie.



Grim i Warren popatrzyli na niego pytajaco.

— Cos$ jest na nich napisane, z tylu. Deszcz mocno to rozmazat, ale to sg
chyba jakie$ wersety z Biblii.

Paw w torbie na zakupy wydat zatosny odglos.

— Skurwysyny — syknagt Grim. — Marty, zadzwon do Claire. Niech
zamie$ci informacje, ze sytuacja jest pod peing kontrolg i1 ze kontakt z wiedzma
wcigz jest zakazany. Niech wspomni o Dekrecie 0 stanie wyjatkowym i powtorzy
ludziom, co ich czeka, jesli bedg ignorowac¢ jego postanowienia. Powiedz Claire,
zeby dobrze przejrzala wszystkie nagrania  z najwazniejszych  kamer
bezpieczenstwa. Chce znalez¢ dupkdow, ktorzy to zrobili, 1 powiesi¢ ich skalpy na
murze.

Wyciagnat z kieszeni ptaszcza nozyk do kartonu 1 zrobit krok do przodu.

— Co robisz? — zapytat go Warren.

— Odetne to, oczywiscie. Ci dowcipnisie nie majg pojecia, w co si¢ pakuja.
Przeciez ona juz jest ranna 1 jesli ludzie bedg przywigzywacé do niej $mieci, Bog
wie, jak zareaguje. Co si¢ stanie, jesli ludzie zaczng pada¢ martwi na atak serca, jak
ci staruszkowie w 1967 roku? Co oni sobie, do diabta, mysleli?

— Tylko badz ostrozny, dobrze?

Grim zauwazyl, ze martwe, wilgotne wargi wiedzmy w miejscach, gdzie
zgromadzita si¢ woda, lekko si¢ poruszyly, sprawiajac, ze mokre szwy w lewym
kaciku jej ust si¢ napiety. Skoncentrowat uwage na glosie Marty’ego Kellera, ktory
wlasnie potaczyt si¢ z Claire, i na szumie deszczu w lesie. Wiedzma co$ szeptata,
jednak Grim jej nie stuchal, gwattownie zmuszajac si¢, by przypomnie¢ sobie
melodi¢ grupy Katrina & The Waves, nie dbajac jednak o stowa piosenki.

Odchrzgknat i postgpit do przodu. Paw lekko poruszyt si¢ w niebieskiej
torbie na zakupy. Cate jego upierzenie jakby zadrzalo. Rece Katherine swobodnie
zwisaty po bokach. Grim wyciagnal reke z nozykiem do kartonu...

...1 wtedy wiedzma mocno ztapata dtonig pawie piora.

Grim odskoczyt do tylu, zachwial si¢, jednak Warren Castillo zdotat
uchroni¢ go przed upadkiem. Wydat z siebie zduszony krzyk. W jednym krétkim
momencie chude, mizerne palce Katherine zacisnely si¢ na ogonie biednego ptaka
niczym sidta na wilczej tapie. Wiedzma przekrecita zaci$nigta dton ina oczach
trojga ludzi ptak postradal zycie. Lénigca zielen i biekit znikngly z jego oczu,
W jednej chwili ustgpujac miejsca zatosnej szarosci. Cienkie pidora wokoét nich
zakrecily sie, przemienity w puch i uleciaty z wiatrem.

Ptak nie wznidst si¢ ku niebu jak feniks — po prostu upiekt si¢ jak kurczak.
Z torby na zakupy uniosty si¢ wstegi dymu 1 zaczetly rozsiewaé dookota wstretny,
przenikliwy zapach — nie byt to zapach towarzyszacy paleniu czegokolwiek, lecz
odor zweglania. Czuto si¢ go tak, jakby komu$§ do gardia wpadt suchy kawatek
wegla drzewnego 1 wypetnit tchawicg goragcym popiotem. Grim wyobrazit sobie, ze



takie zapachy musialy towarzyszy¢ otwieraniu starych grobow w Pompejach.

— Ja... Zaraz do ciebie oddzwoni¢ — wyjakal Marty 1 rozlaczyl sig. —
Jezu, widzieli$cie to? Cholera, naprawde to widzieli$cie?

Nikt nie odpowiedziat na jego pytanie. Katherine stata przed mezczyznami
bez ruchu. Co$ szczegdlnego w sposobie, w jaki trzymata niewatpliwie martwego
ptaka, sprawiato wrazenie, ze z nich drwi, jakby tym jednym prostym czynem
wlasnie przypomniata im, kto rzadzi w Black Spring. Grim prébowat w myslach
jako$ racjonalnie wyjasni¢ to, co wilasnie zrobita, jednak poczul, ze caly $wiat
wiruje w szalony sposob, dlatego odskoczyl, byle jak najdalej od wiedzmy. Znalazt
si¢ w objeciach duszacej paniki i po raz pierwszy w zyciu z catego serca zapragnat
nigdy nie urodzi¢ si¢ w Black Spring inigdy nie by¢ przedmiotem jej

przeklenstwa. Niech spotkatoby to kogo$ innego.
* * %

Katherine wcigz trzymata pawia.

Zamiast znikng¢ 1 pojawi¢ si¢ gdzie indziej, jak to si¢ zwykle dzialo co
siedem godzin, teraz zachowala si¢ inaczej. Zaczeta wedrowac przez miasto z torbg
na zakupy przewigzang dookota talii 1 gar§cig pior martwego pawia w dloni.

— Mysle, ze ucieszyt ja ten dar — uznal w pewnym momencie Warren
Castillo, jednak nikt nie wiedziat, czy to prawda.

W poniedziatkowy wieczdér, kiedy wszystkie amerykanskie stacje
telewizyjne koncentrowaly si¢ na wyborach prezydenckich, ktore miaty si¢ odby¢
nastepnego dnia, Strumien Filozofow nabral koloru mrocznej czerwieni, tak jakby
w wodzie ptywat wielki rekin biaty 1 zagryzat turystow.

Katherine — z pawiem w gars§ci — ruszyta w strong¢ miejskiego ratusza.

16

Skrajnie otepiaty po $mierci Fletchera — 0 godzinie wpoét do drugiej
W poniedziatkowg noc — Tyler lezat w 16zku jedynie w slipkach. Cialo miat
pokryte gesig skorka, a brodawki na jego piersiach byly ciemne 1 nabrzmiale.
Zazwyczaj mato wydatne, lecz regularne linie jego zeber robity teraz wrazenie,
jakby te zebra si¢ zapadly, a skéra na nich byla bardzo blada w stabym $wietle
wygaszacza ckranu laptopa. Chlopak gapit si¢ w sufit inastuchujac szmerow
W rurach grzewczych, odmierzat uptywajace sekundy. Szklarze, ktorzy mieli
naprawi¢ okno wychodzace na podworze, zamowieni byli dopiero na jutro, w domu
wiec hulaty przeciagi, a kaloryfery pracowaty bezustannie, wyrabiajac nadgodziny.

Tyler byt skrajnie wymeczony, jednak sen wcigz do niego nie przychodzit.
Zmienial pozycje w t6zku i co chwile drzat w niekontrolowany sposob, mimo ze
naciggal na siebie kotdr¢ powyzej pasa. Nie mial pojecia, jak udalo mu si¢
przetrwaé ostatnie czterdziesci osiem godzin, $pigc tak malo, a jednak tego



dokonat. Byt jednak przygnebiony, wyczerpany nerwowo i Sfrustrowany. Nie
chciat spedzac kolejnej nieprzespanej nocy.

Krotko przed potnoca Laurie wystata do niego esemesa:

,» Lyler, si¢ masz? Tesknie, daj zna¢, co u ciebie, OK? Kocham, Laurie”.

Tyler przeczytal wiadomos$¢ 1 wytaczyt telefon. Nie czut si¢ na sitach, zeby
dziewczynie odpowiada¢. Wydawato mu si¢, ze Laurie funkcjonuje teraz w innym
wymiarze, w ktérym obrazy, ktére przesladuja jego wyobraznie z wywotujaca
mdtosci regularnoscig — sutek Katherine, Fletcher, konie — nie istnieja. Przeniost
si¢ w Internecie na stron¢ pokazujaca widoki z miejskich kamer bezpieczenstwa,
jednak nawet one nie byly go w stanie zainteresowac.

Wreszcie dodat kolejny wpis do swojego bloga, jednak, oczywiscie, nie
zamies$cil go w Sieci:

W gltowie mam totalng pustke. Jakby md) mozg umart. Nie potrafie zebrac¢
mys$li. Mozg mam zamknigty w popgkanej skorupie, jakby Pablo wcale nie
zdemolowat salonu, lecz mojg gtowe¢. Przydataby mi si¢ trawka do popalenia albo
cokolwiek. Musze zachowaé spokoj, bo inaczej eksploduje. Wzigtem z dotu
butelke tequili i urzadzitem w swoim pokoju jednoosobowe przyjecie a la
TylerFlow95, ghlupole. Chyba bede rzygat. Jezeli si¢ nie wyrzygam, juz nigdy
wigce] nie wezme kropli alkoholu do ust.

Nie mam pojecia, jaki powinien by¢ nastepny krok. Jak sprawy si¢ maj3.
Nieposkromiona pycha, Ikar ite wszystkie bzdety? Tak, to moja wina. OO byto
moim projektem. Wtasciwe przygotowania — pelna kontrola. Sformutowanie idei
— kontrola. Tolerancja — kontrola, przewidywalno$s¢ — kontrola. Nie ma jednak
tolerancji dla szalenstwa Jaydona, on jest nieprzewidywalny. Jak on wbit ten néz
w jej cycek... SPIERDOLIEL. WSZYSTKO. Nie chce o tym mysle¢, nie potrafie
jednak odepchna¢ od siebie tego obrazu. Przecigt jej sutek niczym zgnily owoc
albo piniate. Dlaczego w ogo6le pozwolitem temu pieprzonemu Normanowi
Batesowi, zeby do nas dolaczyl?

On jest NIEBEZPIECZNY. | wielka pierdolona kropka. Nie mozesz si¢ do
niego zbliza¢. Nie wolno dac ci si¢ skusi¢ tak jak wczoraj. Prawdziwy mezczyzna
broni swoich racji. A on nie dat nikomu pieprzonej szansy. Jakby sam doskonale
rozumiatl, dlaczego zastuguje na cios pigscig w szczgke. Dziwak, nie? Widziates,
jak na ciebie patrzyt? Jakby wiedzial 1 widzial, co si¢ do niego zbliza, niczym karna
godzina po lekcjach w szkole.

Poszedtem dzisiaj nad strumien. Tato mowi, ze nie powinni$my si¢ do niego
zbliza¢, bo nie wiemy, czy nie jest niebezpieczny — powinniSmy za przestroge
miec to, co si¢ stato z konmi. Konie jednak inaczej odczuwajg wszystkie zjawiska
| watpie, by miaty one na nas taki sam wplyw jak na zwierzeta. OsobiScie uwazam,
ze strumien jest niebezpieczny, ale w zupetnie inny sposob, niz si¢ powszechnie
sadzi. On miesza ludziom w gtowach. Te slady krwi w wodzie. Jak serpentyny na



imprezy. One hipnotyzuja.

Co$ tam napisatem, ale nie mam ochoty wrzucac¢ tego do sieci. Bo niby
dlaczego? OO jest martwe i pogrzebane. Ma gréb na tylach domu, tak jak Fletcher.

Och, Fletcher. Tato, tak mi przykro. Mamo, Matt, przepraszam. Gdyby nie
ja, Fletcher wcigz by zyl. Tato wie, ze wiem o jego S$mierci wigcej, niz
powiedziatem. Widze to po tym, jak na mnie patrzy. Tylko raz mnie o to zapytat, ja
jednak milczatem. Czyzby czekal, az dobrowolnie wszystko wyznam? Ale nie
moge tego zrobi¢, nawet nie wiedziatbym jak. Poza tym Katherine jedynie
zareagowata po swojemu — Fletcher zaatakowat ja pierwszy. Czy mozemy winic¢
Katherine, Zze chce si¢ na nas zems$ci¢? ZabiliSmy jej dzieci, ajg sama
powiesiliSmy, zaszyliSmy jej pierdolone oczy. Kogo by to nie wkurzyto? Jezu,
dlaczego piszg, ze to ,,my”? Paranoja. Moze trace zmysty? Wszystko si¢ rozpada.
Kontrola stanu biezacego: JEJ OCZY NIGDY NIE MOGA ZOSTAC OTWARTE.
Po trzystu latach trzymania jej mocy w zakorkowanej butelce eksplodowataby
niczym supernowa.

Sram w gacie ze strachu. W catym swoim zyciu jeszcze nigdy tak si¢ nie
batem. Dlaczego nazwatem nasz projekt Otworz Oczy? To jest wprost dziwaczne,
jak sprawy najpierw wydaja si¢ pouktadane, sensowne, a pdzniej wszystko sie
chrzani.

To od poczatku mialo by¢ wyzwanie dla Black Spring. Dlaczego teraz
wydaje si¢ wyzwaniem dla wiedzmy?

Zatrzeszczata podtoga na polpigtrze.

Tyler zaczat nastuchiwa¢ niczym salamandra na skale, czujac, jak w jednej
chwili ogarnia go jednoczesnie goraco i zimno. Zrédto dzwieku zmienito miejsce,
z kolei zatrzeszczaly taczenia schoddéw: niewatpliwie wchodzil po nich ktos$, kto
nie chcial, zeby go styszano. Tyler rozpoznat kroki Matta — identyfikowanie
krokéw oséb, z ktérymi si¢ mieszka, nie jest niczym trudnym. Przyszio mu do
glowy pytanie, co Matt robil wczesniej na parterze; przeciez tazienka znajdowata
si¢ rOwniez na pigtrze. Moze chcial cos zjes¢? Nagle Tyler poczul, Ze on sam jest
glodny, przeciez przez caly dzien nie zdotat niczego przetknaé. Moze kes jedzenia
uwolni go od zgagi, ktora przyplatata si¢ po wypiciu tequili? Owszem, by¢ moze,
pod warunkiem ze zdota cokolwiek przetknac.

Nastuchiwal jeszcze przez dtuzsza chwile. Cisza. Przycisnagl dionie do oczu
| trzymal je przy nich tak dlugo, ze w koncu zobaczyt jaskrawe gwiazdy. I nagle
wyprostowal si¢ 1 otworzyl oczy szeroko. Ze schodow dotarl do niego gwattowny
tupot stop. Najpierw co$ mocno zadudnito, potem kto§ znowu cicho postawit noge
| wreszcie rozleglo si¢ zduszone przeklenstwo; to Matt po prostu si¢ potknat.
Nastepnie pobiegt do sypialni rodzicow. Tyler nastuchiwat w ciemnosci tak dtugo,
az wreszcie uslyszal poruszone, chociaz zaspane glosy. Nie byl w stanie
wychwyci¢, o czym rozmawiaja.



Nie ma nic do jedzenia, pomyslat glupio. Wiedzma wszystko zjadta. Jutro
rodzice zabiorg Matta i ciebie do lasu i pozostawiag was tam na pozarcie dzikim
zwierzgtom.

Ale kiedy ustyszatl glosno wyszeptane imi¢ Fletchera, zrzucit z siebie kotdrg
I boso wyszedl na korytarz. W sypialni rodzicow palito si¢ $wiatto. Matt spojrzat na
niego przez ramig.

— Idz do 16zka, jest wpol do drugiej — ustyszat blaganie Jocelyn,
dobiegajace niemal spod poduszkKi.

Steve jedynie co$ burknal, a Matt przestgpit nerwowo z nogi na noge.

— Co si¢ dzieje? — wyszeptat Tyler.

Matt odwrocit si¢ do starszego brata.

— Snito mi sig, ze stysze, jak Fletcher drapie w drzwi od podworza. Tak
jakbym przypadkowo zamkngl go na zewnatrz w zimng noc, rozumiesz?
Wyszedlem, zeby go wpusci¢ do domu, i dopiero na parterze sobie przypomniatem,
ze Fletcher przeciez nie zyje. A mimo to wciaz drapat w drzwi. W $wietle lampy na
podworzu widziatem jego cien.

Tyler westchnat. Dostrzegl wokot oczu brata sine podkowy. W zbyt duzej
bawelnianej koszulce wygladat jak mate dziecko, ktére w rzeczywistosci wcigz
W sobie skrywat 1ktore mialo prawo objawia¢ si¢ od czasu do czasu
u trzynastolatka — na przyktad, kiedy w nocy przesladowat go koszmar.

— To ci si¢ $nito — powiedzial Tyler. — A teraz idZ do t6zka, braciszku.

— Ale lampa na zewnatrz wciaz si¢ pali, Tyler, a to oznacza...

| wtedy obaj to ustyszeli: sttumione warczenie psa, ktére zdawato sie¢
dociera¢ zlasu za domem. Przez chwile Tyler mial wrazenie, ze styszy to
warczenie jedynie w swojej glowie, ze jest to jaki$ urojony dzwick wydobywajacy
si¢ z glebi jego przemegczonego umyshu, swoista reakcja psychiczna na to, co si¢
wydarzylo w ciggu ostatnich dni. Poniewaz, owszem, psie odglosy bardzo
przypominaty warczenie Fletchera. Po chwili jednak ustyszat je znowu, tym razem
wyrazniejsze 1 blizsze, jakby halasujacy pies stangt na podwoérku tuz przy konskiej
zagrodzie. Teraz jednak Tyler nie mial juz cienia watpliwosci, ze to warczal
Fletcher.

Bracia przystapili do dziatania niemal w komiczny sposob: Tyler niezgrabnie
zbiegt do drzwi po schodach izaraz dotaczyt do niego Matt. Po chwili za ich
plecami staneli Steve 1 Jocelyn, ktorzy btyskawicznie wyskoczyli z t6zka. Tyler
przestapil przez trojkat zimnego $wiatta ksigzyca, ktére przez drzwi padato na
kafelki podlogowe. Zobaczyl, ze lampa zewngtrzna juz si¢ nie pali. Lampa miata
wbudowany wylacznik czasowy i czujnik ruchu, zatem co$, co spowodowalo jej
wlaczenie troch¢ wezesniej, juz nie znajdowato si¢ w jej zasiegu. Na parterze byto
niezwykle ciemno, poniewaz plyta wiorowa, zakrywajaca rozbite okno w jadalni,
nie przepuszczala nawet najwezszego promienia §wiatta z zewnatrz. Grantowie nie



kupili jeszcze nowego stotu do jadalni 1 pusta, zabita ptytg przestrzen wydawala si¢
czarna jak stara kottownia w fabryce.

Tyler wyciagnat z tylnych drzwi skobel i przekrecit klucz w zamku. Kiedy
otworzyt drzwi, zimne powietrze z zewnatrz natychmiast schtodzilo jego naga
skorg. Matt przecisnat si¢ pomigdzy nim a framugg 1 wyjrzat na zewnatrz.

— Chlopcy, bo ztapiecie przezigbienie — powiedziata Jocelyn, ale Matt
uniést palec wskazujacy 1 uciszyt ja.

Przekrzywit gtowe 1 nastuchiwat.

Cisza.

Jednak po chwili psi warkot rozlegt si¢ znowu, teraz wyrazniejszy i bardziej
oczywisty, gdyz dzwigku nie zagluszaly juz zadne $ciany. Docieral z lewej strony,
Z nieprzeniknionej ciemno$ci, jaka zapewnial masyw Mount Misery. Oddech
uwigzt w gardle Tylerowi, a Matt odwroécit si¢ z dzikim spojrzeniem:

— To jest Fletcher!

— Nie badz $mieszny, Matt — powiedziat Steve spokojnym gltosem.

Stanat w progu razem z synami. Zrodto psiego warkotu poruszato sie i teraz
dzwieki docieraty z prawej strony. Nie byly to glosy szczesliwego zwierzaka, nie
brzmiato to jak powarkiwanie zadowolonego Fletchera, kiedy biegal za rzucanymi
mu kijami. Ale nie byto tez w nich ztosci... to byto raczej warczenie psa, ktory jest
dreczony, warczenie, w ktorym brzmiat smutek. A jednak ten dzwigk... Czy mozna
rozpoznac psa po jego warkocie w taki sposob, w jaki rozréznia si¢ glosy ludzi —
W ciemnos$ci, w napieciu 1 W strachu? No bo przeciez to na pewno nie mégt by¢
Fletcher. Pochowali go w sobotnie popotudnie i obecnie znajdowat si¢ na skraju
podworza, owinigety w przescieradto, zakopany w plytkim grobie za zagroda dla
koni. Ziemia byla wilgotna i koc pewnie zaczynal juz gni¢. Dzigsta Fletchera
stracity juz dumny ksztatt, a biate plamki na jego futrze z pewnoscig nie byly juz
biate.

Warczenie w oddali przeszto w wysoki, upiorny skowyt i Tyler poczut
mrowienie w catym ciele.

— Postuchajcie tylko... to przeciez jest Fletcher — wyszeptal Matt; tracit
nad sobg panowanie.

— Fletcher nie zyje, Matt — odpowiedzial mu Tyler. — A poza tym on
wydawat z siebie zupelie inne dzwieki. Czy kiedykolwiek styszate$, zeby nasz
pies wyl w taki sposob?

— Nie, ale przeciez on nigdy dotad nie byt martwy.

Trudno byto szuka¢ argumentoéw wobec ghupiej logiki. Matt wychylil si¢ na
zewnatrz 1 zaczat wywolywac imi¢ martwego psa, bardzo si¢ starajac, aby jego glos
brzmiat spokojnie. Tyler nie potrafilby wyjasni¢, dlaczego to nawotywanie
napehito go ogromnym przerazeniem, a jednak tak si¢ stalo. Byt przerazony do
tego stopnia, ze odwrocit sie, drzac na calym ciele. Nawet Steve zdawat si¢ czué



strach, poniewaz po chwili chwycit Matta wp6t i weiggnat go do domu.

— Do$¢ tego — syknal. — Do diabta, co pomys$la nasi sasiedzi, kiedy cie
uslysza? Na pewno jaki$ pies biega po lesie, ale to nie jest Fletcher. Fletcher jest
martwy.

— A moze to jest ona? — zaprotestowat Matt. — Skoro potrafita rzuci¢ urok
na strumien, moze takze... nie wiem. To ona go zabila!

Steve zdawal si¢ wytragcony zrownowagi. Jocelyn zlozyta ramiona na
piersiach — ubrana byta jedynie w nocng koszule¢ — i powiedziata:

— Szczerze mowiac, nie wydawato mi si¢, zeby to byl gtos Fletchera...

— Zostancie w $rodku — rozkazat Steve 1 wlozyl na nogi gumowe kalosze
schnace pod kaloryferem, tuz przy legowisku Fletchera.

Legowisko wcigz tkwilo na starym miejscu, poniewaz nikt nie mial serca,
zeby je usung¢ do szopy. Byt to ludzki fragment bélu po stracie psa, teraz wydajacy
si¢ bardziej ztowieszczy, jakby wszyscy czworo nieswiadomie czekali na znaki,
ktorych 1tak nie potrafiliby dobrze zrozumie¢... 1nad ktorymi nie mogliby
zapanowac.

Steve wyszedl na zewnatrz, a Tyler za nim. Jocelyn zawolata go, ale Tyler
zatrzasngt drzwi 1ruszyl za ojcem. Wilgotny chidd uderzyt go jak mtot parowy.
Temperatura na dworze wynosita okoto zera stopni Celsjusza, aptytki na
werandzie, na ktorych stawiat bose stopy, pokryte byly mokrymi lis¢mi, ktore
przesytaty zimno do jego kostek 1 rozprzestrzeniaty je po caltym ciele. Tyler zaczat
drze¢. Przycisngl dionie do pasa isprébowal pociera¢ si¢ nimi dla uzyskania
cho¢by odrobiny ciepta, jednak to ani troche¢ nie pomagato. Steve odwrdcit sig
w kierunku, z ktorego psie odglosy docieraly ostatnim razem, i chyba chcial co$
powiedzie¢, ale zmienil zdanie. Tyler odnidst wrazenie, ze ujrzat btysk ulgi
w oczach ojca.

Warczenie ustato. W powietrzu stycha¢ byto jedynie szum wiatru i plusk
strumienia w ciemnosci... strumienia, w ktorym krew byla juz nie czerwona, lecz
czarna. Swiecit ksiezyc w pelni i W jego $wietle z ust ojca i syna unosilty si¢ biate
kieby pary.

Warczenie psa rozlegto si¢ znowu, tym razem gdzie$ z glebi lasu, i Tyler
nagle uzyskal irracjonalng pewnos¢, ze to warczy Fletcher. Bylo to niemozliwe,
a jednak prawdziwe. W zimna, basniowa noc, jak dzisiejsza, takie sytuacje mogly
si¢ przeciez zdarzac.

— Rozumiem, dlaczego Matt uznatl, ze to glos Fletchera — powiedziat nagle
Steve, dziwnie spokojnym glosem. — Bo ten warkot naprawd¢ przypomina
warczenie naszego psa. Jednak wszystkie psy Sredniej wielkosci wydaja podobne
odgtosy. W miescie sg dziesigtki psow i to moze by¢ przeciez ktorykolwiek z nich.

W ciemnosci Tyler nie byt w stanie odgadna¢, czy opanowanie w gtosie ojca
bylo szczere, czy tez Steve probuje po prostu przekona¢ samego siebie.



Znowu zapadta cisza.

Nastuchiwali przez kilka minut, jednak warczenie juz si¢ nie powtorzyto.
Steve zrobit w tyt zwrot, jakby podjat decyzje.

— Jezeli ten pies biega luzem, bedziemy musieli go zlapaé, zanim
spowoduje jakie$ szkody — powiedzial. — Wysle esemesa do Roberta Grima.
Wracasz do domu?

Tyler pomyslat o wyciu, jakie styszeli weczesniej. Odchylit gtowe 1 popatrzyt
w zimne gwiazdy, znéw probujac odegnaé przesladujace go mysli. Nastepnie
omidtt wzrokiem podworze, wyltawiajac z mroku konski wybieg, kopiec, ktory byt
grobem Fletchera, stajnie¢, teraz pusta i zupetnie ciemng. Co$ si¢ tam ruszato; na
skraju dachu przysiadt biaty jak $nieg kot, nocny towca.

Steve dotknat jego ramienia 1 powiedziat:

— Chodz juz do domu, bo zamarzniesz.

Kiedy Tyler ponownie podnidst glowe, kota nie byto juz na dachu.

— O co chodzi? — zapytal go Steve.

— Chyba widzialem bialego kota. Na dachu stajni.

— To chyba swiatto ksigzyca bawi si¢ z tobg.

Tyler stat przez moment bez ruchu, a potem si¢ odwrocit.

Otoczaki na Sciezce Isnity w Swietle pelnego ksi¢zyca, jakby wskazywaly

ojcu i synowi droge do domu.
* * %

W miescie nie zgloszono zaginigcia zadnego psa i nikt, poza Grantami, nie
styszal w nocy psiego warkotu. Kiedy Tyler wrécit do domu ze szkoty, Steve
powiedzial mu, ze strumien nad ranem przestat krwawi¢ i1 ze do potudnia woda
zrobila si¢ krystaliczna jak zawsze. HEX starannie przeczesal lasy, jednak nie
natknat si¢ na nic nadzwyczajnego. Jego funkcjonariusze, z Robertem Grimem na
czele, tryskali optymizmem. Pies, ktory wuciekl, na pewno pochodzit
z Mountainville albo z Central Valley, po drugiej stronie rezerwatu, i zapewne
wrocit juz do swojego pana, twierdzil Steve. Po skonczeniu pracy przez szklarzy
razem z Jocelyn pojechal do Newburgha, do magazynu z meblami, i oboje wybrali
nowy stot do jadalni. W oczekiwaniu na jego dostarczenie zniesli na dot ze strychu
stary sosnowy stolik. W tych poczynaniach byto co$§ z niezdecydowania
nowicjuszy i Tyler odnidst wrazenie, ze cata rodzina rozpoczyna zycie od nowa.
Tymczasem ludzie w miescie zulgg przyjmowali do wiadomosci, ze wszystko
wraca na stare tory, co przeciez w zupetlnosci im odpowiadato.

Tyler nie czut jednak ulgi. Odczuwal wiekszy niepokdj niz kiedykolwiek,
anad jego glowa wisialo rosnace z kazda godzing poczucie desperacji. Wszystko
dookota wydawato si¢ nie takie, jak powinno, bezsensowne.

Tej nocy minglo sporo czasu, zanim zasnat. Usiadl w oknie swojego pokoju



owiniety kocem, a blade §wiatlo ksigzyca odbijato si¢ w jego oczach. Wcigz styszat
glos mtodszego brata: ,Nie, ale przeciez on nigdy dotad nie byt martwy”. Stowa te
wrocity do niego w szkole, na lekcji geografii, kiedy dostal wiadomos¢ od
Lawrence’a:

,,Styszales§ psa ostatniej nocy??? Nie wiem, czy powinienem ci 0 tym mowic,
ale prawie zesratlem si¢ w gacie, mys$latem, ze to Fletcher!”.

— Tyler, chcesz mi co$ powiedzie¢? — niespodziewanie zapytat go Steve,
kiedy chlopak wieczorem chciat juz iS¢ na gore do swojego pokoju.

Byto krétko po jedenastej i sieci telewizyjne podaly wilasnie, ze w Ohio
wygral Obama, co oznaczato, ze bedzie prezydentem przez kolejng czteroletniag
kadencjg.

— Nie. Dlaczego?

Postat ojcu szczere, niewinne spojrzenie, jednak w glebi ducha zaklat. Czy to
bylo takie oczywiste?

— Sam nie wiem. Jeste$ ostatnio taki milczacy.

Tyler wzruszyt ramionami.

— Wiele si¢ dzieje, nie sagdzisz?

— Chyba tak. — Steve popatrzyl na niego, szukajac w jego spojrzeniu
jakiej$ glebi. W gruncie rzeczy potrafil czyta¢ ze wzroku syna niczym z obrazka.
— Na pewno dobrze si¢ czujesz?

— Jasne.

Steve usmiechnat si¢ 1 powiedziat:

— Co6z, jak bedziesz gotowy, daj mi znac.

Tyler zdotat przywota¢ na usta co§ w rodzaju usmiechu i wbiegt po schodach
na gore. W tym momencie nienawidzitl ojca za to, ze ztakg tatwoscig potrafi
przenika¢ jego mysli. Jego pytanie bylo gwaltownym, nieprzyjaznym ciosem,
ktorego sita zdumiata Tylera, a nawet trochg zabolala. Zmusita go do przyznania,
Ze sytuacja zmienita si¢, i to wcale nie na lepsze. A moze na lepsze, jednak tylko
w niewielkim zakresie, przyznal, kiedy si¢ nad tym gtebiej zastanowit.

Kiedy zegar w salonie wybit godzing pierwsza, wciggnat dzinsy, wlozyt na
siebie dwa swetry izapakowal mndstwo rzeczy do plecaka Adidasa: latarke,
kamere GoPro, iPhone’a oraz do polowy pelng saszetk¢ psiego jedzenia, ktora
wczesnie] tego wieczoru przyniost na gore ze spizarni; karmy Fletchera jeszcze nie
wyrzucili, mimo ze pies nie miat juz zadnej szansy, aby kiedykolwiek ja zjesc.
Przez minut¢ nastluchiwal na poélpietrze 1uznal, ze nie moze zaryzykowad
schodzenia po skrzypiacych schodach. Kiedy upewnit si¢, ze wszyscy juz $pia,
otworzyl okno w swoim pokoju, powoli, ostroznie potozyt rgce na parapecie,
a potem zszed! po niestabilnej kratownicy, przeznaczonej dla winorosli. Po chwili
dotknat butami parapetu okna kuchennego, znajdujacego si¢ nieco po lewej stronie.
Przypadkowo pchnat je do wewnatrz. Zawiasy wydaly rozdzierajacy zgrzyt i Tyler



pomyslat, ze z powodu tego jednego odglosu zawalit caly swoj plan — rodzice
natychmiast si¢ obudza. Zobacza go, jak wisi na kratownicy, 1 natychmiast wysla
Z powrotem do tozka.

Nic takiego si¢ nie stato i1 Tyler zeskoczyt na ziemig, padl na kolana,
przeturlat si¢ 1 po chwili wstal na rowne nogi.

Bezglosnie przeszedl na podwodrko VanderMeerow i1 zadzwonil na telefon
komoérkowy Lawrence’a. Mingto dziesig¢ minut, zanim jego glowa ukazala si¢
w koncu w oknie. Przez ten czas Tyler bezskutecznie do niego wydzwanial, az
w koncu zaczat rzuca¢ w okno matymi kamykami.

— Przepraszam, zaspatem — wyszeptat Lawrence.

Po kolejnych pieciu minutach w koncu wyszedt przez okno 1 zeskoczyt na
ziemi¢ z drewnianego dachu altany.

— Moéwilem ci przeciez, zeby$ nastawil budzenie.

— Nastawitem, ale ito przespatem. — Lawrence wbil dlonie w kieszenie
spodni izaczal pociera¢ nimi uda, aby si¢ rozgrzaé. — Jezu, jak zimno. Co
robimy?

— ldziemy do lasu.

Lawrence zawahat si¢, jakby rozwazal swoja wczesniejsza obietnice; byc
moze pomyst Tylera stracit logike 1sens, gdy padto na niego $wiatto gwiazd,
I$nigcych pomiedzy kiebigcymi si¢ chmurami.

— No, nie wiem, stary. Dzisiaj w nocy niczego nie styszatem.

— Chce by¢ pewien.

Zaden znich nie méwit juz nic, kiedy weszli na szlak Highland Trail po
drugiej stronie strumienia, ktory biegt stromo pod gore ku tancuchowi goérskiemu.
Od czasu do czasu dostrzegali lampki ledowe przy kamerach bezpieczenstwa
zawieszonych na drzewach, wysoko nad ich gtlowami, ale aplikacja podpowiadata,
ze wiedzma jest w miescie, a nie tutaj, w lesie. Tyler nie obawiat si¢ dostrzezenia
przez HEX-a, szedt wyznaczonym szlakiem, ktéry uspokajat wedrowca tak samo,
jak $wiatto latarni dawno temu uspokajato zeglarzy w sztormowe noce. Wokot
panowala bowiem nieprzenikniona ciemnos¢. Kazdy dzwigk — trzask gatazki,
szum wiatru, nerwowe nawolywania nocnych ptakéw — byl spotegowany, tak
jakby sama noc dzialala jak naturalny lesny wzmacniacz 1 jakby wsrod drzew
toczyto si¢ sekretne zycie. Tutaj w wieku siedemnastu lat wcigz byt dzieckiem, za
jakie przestal si¢ uwaza¢ juz dawno temu, i rozumiat, ze obaj z Lawrence’em s3
teraz bezradni i samotni w niezmierzonej czarnej puszczy.

Po dlugiej chwili wydobyt z worka gar$¢ karmy dla psow i zaczat ja
rozrzuca¢ na szlaku.

— Kurwa, cztowieku. — Lawrence patrzyt na to z niepewng ming. — To dla
mnie wyglada jak poczatek jakiej§ bajeczki. Zlej bajeczki, w ktérej na koniec
zostaniesz zjedzony przez wielkiego ztego wilka.



Tyler postat mu szeroki usmiech.

— Chyba myla ci si¢ bajki.

Przez jaki$ czas rozmawiali jak mali chtopcy przy ognisku, przyttumionymi,
cichymi gltosami. Tyler wyrzucit kolejng gar§¢ karmy 1 zaczat lekko gwizdac.

— Naprawd¢ uwazasz, ze to pomoze? — zapytat Lawrence.

Tyler wzruszyt ramionami i po chwili Lawrence takze zaczal gwizdaé. Ich
polaczone glosy zabrzmiaty jak wysokie, przenikliwe nawotywania ptakow, stabe
| zimne jak martwa symfonia. To sprawito, ze na karku Tylera wyprostowaty sie
wszystkie wlosy. Obaj rownoczesnie wykonywali kolejne kroki, posuwali si¢ do
przodu rami¢ przy ramieniu. Kolisty promien §wiatta z latarki przenosit si¢ od
drzewa do drzewa.

— Naprawde czuje si¢ jak kretyn — powiedzial Lawrence i roze$miat si¢
glupawo. — Tamtej nocy to wcale nie byt Fletcher. Owszem, glos tego psa byt
podobny do glosu Fletchera, ale Fletcher przeciez jest martwy. WidzieliSmy, jak
Jaydon poszczut nim wiedzme, prawda? No to si¢ zemscita. Kurwa, co my tutaj
robimy, Tyler?

— Myslisz, ze Jaydon si¢ boi? — zapytat Tyler. — Boi si¢, ze ona rOwniez
jego dopadnie?

— Nie, chyba nie. Na poczatku si¢ bal, to dlatego nie oddat ci, kiedy
uderzyles go w gebe. Ale ona chyba nie bedzie go Sciga¢. To Fletcher jg ugryzt
wihasnymi zgbami. A Jaydon miat ndz. Ich ciala nigdy si¢ nie zetkngty.

— Jesli Jaydon dojdzie do identycznego wniosku, bedzie jeszcze bardziej
niebezpieczny — zauwazyt Tyler.

— Dlaczego?

Tyler wzruszyl ramionami. Mial po prostu przeczucie, swoiste
przeswiadczenie; nie potrafitby wyjasni¢, skad si¢ ono wzigto. Powrdcito do niego
wspomnienie wyrazu oczu Jaydona, zanim gwaltownie zaatakowal nozem
Katherine; Tyler doszedt do wniosku, ze to wszystko znacznie przekroczyto
beztroska brawure, mlodziencza sklonnos¢ do wybrykow, a nawet obted.

To osiggneto nieznany dotad poziom przesrania.

Szli jeszcze przez pigtnascie minut, gdy Tyler wreszcie si¢ zatrzymal.
Osiagneli juz znaczng wysoko$¢ 1 gdzies po lewej stronie mieli wielkie skaliste
wychodnie, tworzace szczyt gory, za ktorym znajdowat si¢ punkt widokowy
i rezerwat Aleck Meadow. Swiatlo latarki przecinato nieprzenikniony mrok
pomigdzy pniami drzew 1 polamanymi galeziami zalegajacymi na zboczu, ale nie
sieggalo dalej niz na dziesig¢ metrow 1 wlasciwie niczego konkretnego nie mozna
bylo w nim zobaczy¢. Tyler odwrocit si¢ 1 skierowat latarke do tytu, na $ciezke,
ktorg przyszli; $lad rozrzuconej psiej karmy znikat w mrocznym tunelu pomigdzy
drzewami. Tyler wilasnie uspokajat si¢ myslg, ze — tak jak w kazdej bajce —
trzeba tylko podazaé przed siebie wyznaczonym traktem, a w drodze powrotnej



stgpaé po wlasnych $ladach, gdy co$ poruszyto si¢ z szelestem w ciemnoSci.

Natychmiast przestat zatacza¢ latarkg kregi zottego $wiatlta 1 zaczat
nastuchiwaé. Przez krotka chwile nie mial pewnosci, czy w ogole cokolwiek
ustyszal. Ale potem juz ja zyskal: jakie§ zwierzg stapato po Scidtce lesnej,
poruszato lis¢mi, skradato si¢ w kierunku S$ciezki. Lawrence przechylit glowe,
nerwowo zacisnal usta.

Tyler zareagowal, siggajac do sportowej torby i szybko wydobywajac z niej
GoPro. Wiaczyt kamerg¢ iuruchomit nagrywanie. W ciemnosci ekran LCD
zaswiecil jak kwadratowa, zielonoczarna plama.

Ponownie ustyszeli dzwigk poruszajacego si¢ zwierzg¢cia troch¢ nizej na
szlaku, ktory wlasnie przebyli. Zrédlo dzwigku przyblizato sie do nich. Tyler
poczul, ze krew uderza mu do glowy. Zwilgotnialty mu dtonie 1 niemal upuscit
latarke. Chociaz jego palce byty mokre, usta catkowicie mu wyschty.

— Fletcher? — wyszeptat.

— Jezu, zamknij si¢ — jeknal Lawrence.

— Styszysz to, prawda?

— Ale ten stwor tam to nie jest Fletcher, to jelen, lis albo jaki$§ pierdolony
szop pracz, to moze by¢ cokolwiek. Mam wielka ochote stad spierdalac.

Dzwigki zaczety dochodzi¢ z prawej strony Sciezki, co chwilg oddalaty sig
| zblizaly na pochylym terenie. Byly to krétkie odglosy, jakby pospieszne, i Tyler
doskonale wiedziat, Ze nie majg do czynienia ani z jeleniem, ani z szopem praczem;
zwierzeciem, ktore poruszalo si¢ w ciemnosci, kierowatl instynkt towny, szybko
I pewnie stawiato tapy na leSnym podlozu. Noc zdawata si¢ oddychac,
nabrzmiewajac, grozac w kazdej chwili wybuchem. Tyler odnidst wrazenie, Zze ma
nogi jak z gumy. Byt pewien, ze zwierzg¢ciem, ktore krazy w mroku, jest pies.

— Jezu, to on! — zawotat Lawrence ochryptym gtosem.

— Fletcher!

Pod wptywem niekontrolowanego impulsu Tyler skoczyt do przodu, w lesng
gestwing, jednak Lawrence ztapat go za rekaw 1 zaciggnat z powrotem na $ciezke.

— O, nie, ani mi si¢ waz! Zostaniesz tutaj ze mna.

— Fletcher! — znow glosno syknat Tyler i zaraz cicho gwizdnal. Lawrence
uczynit to samo.

Przez moment Tyler wyobrazatl sobie, ze styszy gltosny oddech zwierzecia. ..
apo chwili byt przekonany, ze wcale sobie tego nie wyobraza, ze pies jest
naprawdg tuz przed nim. Znowu si¢ poruszyt. Bez watpienia Fletcher znajdowat si¢
w zasiegu stuchu — o ile to byl Fletcher, oczywiscie, ale dlaczego Tyler mialby si¢
teraz zachowywac, jakby to nie byt jego pies? W tej chwili znajdowat si¢ nie dalej
niz pigtnascie metrow od niego, troche wyzej, jednak dzwigki roznosity si¢ po
nocnym lesie w dziwny sposob. Dlaczego pies si¢ do niego nie zblizal? Wyobrazit
sobie Fletchera w ciemno$ci, weszacego w mroku, Slepego i ghuchego,



Z wywieszonym jezykiem, nie mogacego znalez¢ drogi do domu...

,\Nie ulgkniesz si¢ grozy nocy, zarazy, ktéra krazy w ciemnos$ciach”.

Gtos Coltona Mathersa rozbrzmial w jego glowie, jednak ani odrobing go nie
uspokoil, poniewaz zaraz po nim ustyszat inny glos, wydobywajacy si¢ znikad,
jakby sama Katherine szeptata w jego glowie: ,,Ciesz si¢ ostatnimi chwilami zycia,
jutro wszyscy umrg”.

Nagle Tyler doznal ol$nienia i bylo to ol$nienie rownie zimne jak gar$c
czarnego lodu. Latarka zaczeta drze¢ w jego dtoni 1 mocno chwycit si¢ Lawrence’a.

— Mowig, ze Katherine wykradla swojego syna §mierci, prawda? Czyz nie
za to zostala powieszona? Wierzysz W to? Wierzysz, ze ona potrafi wskrzesi¢
umartego?

— Odpierdol si¢. — Glos Lawrence’a zabrzmiat, jakby tkat.

— A jesli ona...

— Nie wiem. Ale nie sadze, zeby w tym ciemnym lesie biegat teraz Fletcher,
cztowieku. Jezeli to jest Fletcher, dlaczego jeszcze do nas nie podbiegt?

— Fletcher!

— Przestan!

Wiasnie w tym momencie obaj spanikowali. Powietrze wypelnito gwattowne
trzepotanie skrzydet 1w jednej krotkiej chwili przez strumien Swiatla latarki
przeleciata $nieznobiata sowa. Chtopcy krzykneli iprzywarli do siebie. Ptak
zaskrzeczal 1 pot¢znie zamachawszy skrzydtami, odleciat w kierunku zniszczonej
drewnianej budki w punkcie widokowym, gdzie jako dzieci spgdzili mnostwo
letnich wieczoréw 1gdzie mozna by organizowaé najwspanialsze pikniki na
swiecie, gdyby tylko poj$¢ w to miejsce, ktore wskazata sowa. Ale Tyler nie miat
ochoty na zaden piknik, natomiast w jednej chwili zrozumial, ze nie bedzie juz
dtuzej pragnat sprawdzac, jakie zwierze kryje si¢ w mroku, nawet jesli to naprawde
jest Fletcher, bo jesli Fletcher nie zyje, wérdd drzew krazy co$ tak przerazajacego,
ze moze w jednej chwili pozbawi¢ cztowieka wszystkich zmystow.

P&Zniej odnotowat juz tylko to, ze biegnie 1 styszy, jak lesny stwor podgza za
nimi, z nadzwyczajng tatwoscia skracajac dystans do dwojki uciekinierow. Latarka
o$wietlata $ciezke, tworzac zadziwiajaca plataning $wiatta i cieni. Chwilami
pierwszy biegl Lawrence, a chwilami Tyler, obaj pokrzykiwali na siebie nawzajem:
Hhie tak szybko, zaczekaj”, jednak zaden znich ani na chwile nie zwolnit.
W pewnej chwili Tyler odnidst wrazenie, ze styszy brzek metalu, 1 pomyslat
0 sprzaczce na obrozy Fletchera.

Oczywiscie §lad psiej karmy skonczyt si¢ w polowie wzgorza. Tak to zwykle
bywa ze $Sladami, ktore maja kogos wyprowadzi¢ z lasu. Co dziwne, wiasnie ten
fakt ztagodzit przerazenie Tylera; nagle poczut si¢ pewnie, poniewaz i bez tej psiej
karmy wiedziat, w jakim miejscu si¢ znajduje — posrodku nieznanego, Scigany
przez koszmar pochodzacy prosto z basni, a na koncu jego drogi i tak znajduje si¢



Black Spring. Na koncu drogi zawsze znajdowato si¢ Black Spring i linia
wytyczajgca granice z zewngetrznym $wiatem, gdzie nikt nie znal ich imion i nie
wiedziat, jak zyli.

Poza tym jednak pami¢¢ nic mu juz nie podpowiadala; jego $wiadomosé
zapewne zamkneta si¢ w instynktownej probie samoocalenia. Najprawdopodobnie;j
razem z Lawrence’em zbiegl z wytyczonej §ciezki, poniewaz zahaczyt o co§ noga
I glowa do przodu wpadt prosto do Strumienia Filozoféw. Woda zimna jak 16d
spryskata jego twarz, sprawita, ze zesztywnialy mu policzki, przemoczyta mu cate
ubranie do nagiej skory. Otworzyt szeroko usta, chcac krzyknaé, ale nie wydobyt
Z siebie glosu, za to najadt si¢ mokrego piasku. To sprawito, ze otrzezwiatl. Po
chwili unidst si¢ na kolana, krztuszac si¢, plujac piaskiem 1 woda. Pdzniej zdat
sobie sprawe, ze jeszcze przed momentem znajdowat si¢ na granicy szalenstwa.
A teraz ustyszatl w glowie jaki$ trzask, jakby otwierata si¢ w niej wielka zelazna
zastawka... Po chwili szarpnat go Lawrence i1 Tyler padt na brzeg strumienia.

Potykajac si¢, znalezli Sciezke prowadzacg na podworze za domem Tylera
I razem upadli na trawnik przed stajnig, skrajnie wycienczeni.

I, poniewaz byla to jedyna wyobrazalna reakcja na szalenstwo, obaj
wybuchneli smiechem.

— W basni bytby to moment, w ktorym powinni$my znalez¢ wielka waze ze
ztotem i drogocennymi kamieniami, a potem zy¢ dtugo i szczesliwie — powiedzial
Tyler i te stowa jeszcze bardziej rozbawity ich obu.

— Twoja kamera — odezwal si¢ Lawrence, kiedy w koncu przestali si¢
Smiac.

Podat GoPro Tylerowi; musiata wysung¢ mu si¢ z reki, kiedy wpadat do
strumienia, jednak wodoodporna obudowa sprawita, ze kamerze nic si¢ nie stato.
Jednak latarka, niestety, przepadta.

Tyler wstat na nogi, w cigzkim i mokrym ubraniu, wcigz ociekajagcym woda
ze strumienia, pasma wilgotnych wlosow lepity mu si¢ do czota. Zaczat szczekac
zebami 1 nie potrafit tego powstrzymac.

— Kuuurwa... co to byto? — wymamrotat z trudem.

Lawrence potrzasnat gtowa.

— Nic nie widziatem.

Popatrzyli na siebie nawzajem i zaniesli si¢ glebokim $miechem, jednak
szybko zamilkli. Niezdecydowany i caty w niekontrolowanych drgawkach Tyler po
prostu stat na trawniku. Ku swemu zaskoczeniu zobaczyl, ze czerwone $wiatetko
sygnalizujace nagrywanie, nadal si¢ pali. Mate géwienko sfilmowalo calg paniczng
ucieczke.

Zdziwiony wylaczyt kamere.

* * *



Tyler dopiero po dwoch dniach jest w stanie popatrze¢ na nagranie z kamery.

Przektada karte pamigci z GoPro do swojego laptopa i oszolomiony gapi si¢
w ekran szklistymi oczyma. Wiele si¢ zmienito: jego zablocone ubranie, dwa dni
temu cuchngce wodg ze strumienia, teraz pachnie juz srodkiem do prania, starannie
ztozone w kostke w szafie. Katherine tez si¢ zmienita. Juz nie pojawia si¢ i nie
znika, tylko od kilku dni przechadza si¢ z wielkg torba na zakupy, w ktérej trzyma
martwego pawia (nie umkneto to catkowicie uwagi Tylera, mimo stanu, w jakim
si¢ znajduje), 1 wszystko wskazuje na to, ze jest do tego pawia bardzo przywigzana.
Obecnie przebywa gdzie$ w lesie za domem Grantow, Tyler nie ma jednak zamiaru
si¢ za nig rozglada¢. Ma dosy¢ wiedzmy, dosy¢ nagrywania filméw. Poza tym las
wcigz jest zamkniety dla turystow; wszedzie stojg ogrodzenia, a wolontariusze
z HEX-a w mundurach straznikow Parku Stanowego blokujg wej$cia na szlaki.

Nagranie trwa dwanas$cie minut i czterdzie$ci cztery sekundy i ze wzgledu na
duze rozmiary Tyler przenosi je na zewngetrzny twardy dysk.

Nastepnie oglada film 1 widzi co$ przerazajacego.

Zatrzymuje nagranie i wpatruje si¢ w ekran, pograzony w rozmys$laniach.

Niespodziewanie ktos zaczyna si¢ gwaltownie dobija¢ do drzwi od
podworza. Powoli, jakby w transie, Tyler unosi wzrok. Pami¢ta, ze jest w domu
sam. W odruchu, ktory utrwalit si¢ w nim w dniach, kiedy byt wideoblogerem,
wycigga karte pamigci z napgdu USB, wsadza ja do GoPro i1chowa kamere
W kieszeni. Zbiega po schodach, unoszac ze sobg kamere, ktéora za chwile ma
zarejestrowaé ostatni inajbardziej wstrzasajacy material wideo w jego Karierze
dziennikarskiej.

Do drzwi dobija si¢ Lawrence. Gdy tylko Tyler je otwiera, Lawrence ciagnie

g0 7a ramig.
— Chodz ze mng, natychmiast — méwi. — Musimy ich powstrzymac.
— Co... — zaczyna Tyler, lecz zaraz mysli: Jaydon.

Nie ma pojecia, skad to wie, ale przeciez wie. Obaj z Lawrence’em biegng
do bramy, a potem $ciezkg do strumienia, a Tyler czuje si¢ tak, jakby od tylu
odtwarzat nagranie wideo. Wkrotce docierajg do tego samego miejsca, w ktorym
tak niedawno wyladowal w strumieniu. Mijajg trzy sekundy 1 obaj juz wiedza, jak
przedstawia si¢ sytuacja i jak jest powazna, ewidentnie wszystko jest popieprzone.
Tyler instynktownie wydobywa z kieszeni GoPro i zaczyna nagrywac.

Kamera drzy wjego rgkach, jednak nagranie nie kfamie. Sto metrow
w prawo, tuz przy Deep Hollow Road, stoja ploty, przy ktoérych nie ma
wolontariuszy. Kamera przesuwa si¢ w drugg stron¢ iwtedy widzimy tych
wolontariuszy, nie na swoim miejscu: to Jaydon, Justin i Buran, w ci¢zkich butach
I mundurach straznikéw Parku. Sukinsyny, zgtosili si¢ na ochotnika i Grim przyjat
ich oferte, mysli Tyler. Pomiedzy nimi stoi chwiejgca si¢ Katherine, nienaturalnie
zgieta, jakby miata ztamany krggostup. Chtopacy popychaja ja do przodu tak, jak



si¢ kieruje bydtem, korzystajgc z miotet z odtamanymi koncoOwkami do zamiatania.
Z zachowania wiedzmy wynika, ze jest przerazona. Jej zaszyte usta wykrzywione
sq w grymasie paniki, desperacko zaciska dton na pawich pidrach wystajacych z jej
— to nierealne, mysli Tyler — torby na zakupy z logo Market & Deli. Prébuje
oswobodzi¢ si¢ od przesladowcow, odejs¢, oni jednak bezlitosnie dzgaja ja ze
wszystkich stron. Jaydon uderza ja swojg miotlg i wtedy wiedzma zmienia
kierunek. Dla Tylera pozostaje wielka tajemnica, dlaczego wiedZma tak kurczowo
trzyma tego glupiego pawia, jednak jest to niezaprzeczalny fakt. Zdesperowana
Katherine woli da¢ sobg poniewiera¢, niz znikng¢, pozostawiajac ludziom torbe na
zakupy.

Po chwili nagranie rozmywa si¢; widzimy na nim ré6zowe punkciki palcéw
Tylera, ktory probuje zakry¢ kamere, styszymy, jak kto$ biegnie, widzimy drzace
lesne podtoze. Widzimy tez roztrzaskang kamere bezpieczenstwa, ktérg kto§ zerwat
z drzewa: tym razem nie ma miejsca na sentymenty.

— Jezu, przestancie! — wola Tyler przerazliwie. — Zostawcie jg w spokoju!

— Pilnuj swoich pierdolonych spraw. Stoj sobie 1 patrz albo stad spierdala;j!

— Nie pogarszajcie sytuacji. Przeciez jeszcze mozecie przestac.

— Zabita twojego psa. Powiniene$ by¢ nam wdzieczny. Wszyscy si¢ tylko
na nig gapia, ale my w koncu co$ robimy. Idz, dziwko!

Kolejne uderzenie i wiedzma chwieje si¢ na nogach, z trudem utrzymujac
pOzycj¢ pionowa.

Zatacza si¢. Materiat koloru khaki znajduje si¢ nagle bardzo blisko
obiektywu. Wiruje niebo. Wida¢ zaszyte oczy i1 gwaltowne, desperackie kroki
wiedzmy, spetanej tancuchami. Dlonie obejmujg ramiona. Kij od miotly nagle
spada jak bicz; Jaydon nie ma nastroju do zartow. Tyler cofa si¢ 1 widzimy trawe,
widzimy tozysko strumienia, widzimy u gory zdesperowane twarze. Lawrence
I Tyler znowu skaczg do przodu i widzimy bijatyke, styszymy przeklenstwa. Nagle
Lawrence otrzymuje potezny cios kijem 1iuderza glowa w glaz lezacy
w strumieniu. Cigzko dyszac, Tyler przewraca go na wznak 1 widzimy glebokie
rozcigcie bialej skory oraz wlosy zlepione krwia.

— Lawrence, nic ci nie jest?

— Nie. Powstrzymaj ich.

Patrzy na nich Buran. Waha sig, trzyma kij w rece.

— Skurwysyn! — wrzeszczy Tyler i pomaga Lawrence’owi wsta¢, a Buran
wraca do Jaydona i Justina.

W tej samej chwili, w ktorej Tyler dostrzega, co si¢ dzieje, widok chwyta
takze kamera istyszymy zduszony krzyk, ktory wydobywa si¢ zjego gardla,
bardziej zwierzecy niz ludzki. Trojka dreczycieli doprowadzita wiedZzme do nizszej
partii strumienia. Dalej widzimy dziur¢ w zbiorniku, ktory kiedy$ zbierat wode
z przepustu pod Deep Hollow Road, jednak nie jest juz uzywany. Dziura ma



powierzchni¢ mniej wiecej metra kwadratowego, a zabtocona metalowa naktadka,
ktora normalnie jg zakrywa, lezy teraz na brzegu.

Po raz ostatni Tyler podbiega do drgczycieli wiedzmy, krzyczy, zeby tego
nie robili, ale jest juz za po6zno. Rozchwiane nagranie ukazuje, jak Jaydon
gwaltownie pcha wiedzm¢ kijem i jak Katherine wpada bezwolnie do zbiornika.
Nie jest glgboki. Wiedzma glowa uderza w betonowa obwoddke, a jej oprawcy
wrzeszcza z uciechy, gromadza kamienie i kamienuja nieszczesng. Tyler wszystko
widzi; widzi, jak dwa ostre kamienie jednocze$nie trafiajg ja w twarz i rozcinajg ja,
widzi, jak spada chusta z jej gtowy, 1 widzi krew i coraz wigcej nowych kamieni.
Wymiotuje, gdy Katherine w koncu ulega. Kiedy znika w zbiorniku, w powietrzu
roznosi si¢ zapach spalenizny, docierajacy z jej torby na zakupy. A kamienie wcigz
lataja, odbijaja si¢ od krawedzi pustego zbiornika 1 podskakujg na ziemi.

— On ma pierdolong kamere! — krzyczy ktos.

Teraz kamienie leca w kierunku Tylera, ten kuca w samg porg, zeby ich
unikng¢. Przez utamek sekundy widzimy zblizajaca si¢ twarz Jaydona,
wykrzywiong w czyste] psychopatycznej wsciektosci, twarz, ktora wrzeszczy na
ciebie, tak ze chcesz tylko ujs¢ z zyciem, by zaswiadczy¢ o tym, co wlasnie
widziate$s. Tyler i Lawrence uciekajg wigc. Sprawe ulatwia to, ze znajduja si¢
blisko swoich doméw; gdyby ten dramat rozegrat si¢ w glebi lasu, z pewnoscig nie
uszliby bezkarnie. Ale dookola jest wiecej kamer, ludzie wychodza z okolicznych
domow iposcig za dwoma chlopakami zostaje odwotany. A jednak Tyler,
nieswiadomy tego wszystkiego, zatrzaskuje za sobg tylne drzwi tak gwattownie, ze
drza szyby wcalym domu, przesuwa oba rygle idopiero wtedy razem
z Lawrence’em padaja w kuchni na kolana i wybuchajg gtosnym ptaczem.

Teraz jednak nie ptacza jak mali chtopcy, ktorymi byli jeszcze dwie noce
temu. Jest to ptacz chlopcow, ktorzy wlasnie stali si¢ dorosli — z powodu
wydarzen, ktore okazaty si¢ zbyt donioste, aby sami mogli je unie$¢ na swoich

barkach. Gdy tak ptacza, obraz na ekranie robi si¢ czarny.
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Jeszcze tego samego popotudnia Steve zasugerowal, zeby po6js¢ po konie
I umiesci¢ je z powrotem w stajni, ale ustyszawszy to, Jocelyn zachmurzyla sig.

— Nie wiem, Steve. Mam zle przeczucie. Znalazlyby si¢ tak blisko
strumienia, lasu i w ogole... Skad mamy wiedzie¢, ze w Stajni jest bezpiecznie?

Wyjrzatla na zewnatrz przez nowe okno. W jadalni wcigz unosit si¢ ciezki
zapach Swiezej farby po jego wymianie, jednak powoli w przestrzeni zaczynal
dominowac zapach wegetarianskiego quiche’a z piecyka.

Steve wzruszyt ramionami.

— Przeciez my tutaj zostaliSmy, prawda? I nic nam si¢ nie stato.

— Tak, ale zludzmi jest inaczej — niespodziewanie odezwal si¢ Matt.



Wtasnie odrabiat lekcje 1 teraz odtozyt dtugopis na stét. — Nie chce, zeby rowniez
Nike skonczyta powieszona na drzewie, tato.

— Przeciez strumien juz od dwoch dni wyglada normalnie — zauwazyt
Steve. — | nic nie wskazuje na to, by cokolwiek toczylto si¢ inaczej niz przedtem
albo ze konie sg w jakikolwiek sposdb zagrozone.

— Dopdki jaki$ osobnik nie zapomni zamkng¢ drzwi do stajni — powiedziat
Matt.

Wilasny komentarz chyba go zaszokowal, ale byto juz za pdzno: na twarzy
Jocelyn pojawila si¢ maska urazonego cierpienia.

Za to Steve byl zaskoczony.

— Co za cholerne zatozenie! — zawotat.

— Przeciez to prawda, nie? Babcia nie moze uzywac rak, a Fletcher nie
otworzyt wybiegu samodzielnie, doskonale to wiesz!

— W ogole nie wiemy, w jaki sposob Fletcher wydostat si¢ z wybiegu. Ale
jesli mama twierdzi, ze zamkneta furtke na skobel, nie masz prawa watpi¢ w jej
stowa. Przepro$ mame.

— Nie bedg przepraszat za cos, co...

— Przepros!

Matt zrzucit ksigzke na podtoge 1 zeskoczyl z krzesta.

— Przepraszam. Wystarczy? Przepraszam, ze nie potraficie zaakceptowac
prawdy!

— Matt!

On jednak pobiegt juz po schodach do swojego pokoju 1 po chwili zatrzasnat
drzwi. Steve byt zdumiony. Popatrzyl na Jocelyn w bladym $wietle pdznego
popotudnia, ona jednak spuscita wzrok.

— Dobra robota — westchneta.

— A moze ty sama powinna$ mu co$ powiedzie¢? — burknat Steve znacznie
mniej przyjemnym gltosem, niz zamierzat.

Rozumial, ze irracjonalny wybuch Matta byt jego sposobem na radzenie
sobie z zalem po stracie psa, ale mimo wszystko rozztoscito go zachowanie syna.
Nie wiedzial, jak sobie radzi¢ z jego zmiennymi nastrojami, szczegélnie kiedy
targaty nim wielkie emocje. Jocelyn byla w tym lepsza. Jednym z czynnikow, ktore
scalaly ich malzenstwo w rozgardiaszu Black Spring, byl naturalny podzial rol
W rodzinie, od ktorego rzadko odbiegali. Ten podziat wprowadzat tad
w Srodowisku, w ktorym wszelkie zawirowania znajdowaly si¢ na porzadku
dziennym. A kiedy trzeba bylo si¢ mierzy¢ ze sprawami sercowymi, rozsadek byt
cnota. Jeden z aspektdéw tego podziatu rol przejawial si¢ wtym, ze Jocelyn
opieckowata si¢ Mattem, a Steve byl odpowiedzialny za Tylera. Nie byt to,
oczywiscie, niezmienny podzial na czarne ibiale, ale ten podzial oboje —
a wlasciwie wszyscy czworo — $wiadomie podtrzymywali.



— Nie chodzi mi tylko o Matta — powiedziata Jocelyn. — To wplywa na
nich obu. Tyler od wielu dni nie wychodzi ze swojego pokoju. To pozostawi trwate
rany, Steve. — Ruchem re¢ki wskazata za okno, gdzie $wiatto dnia bylo coraz
stabsze. — Na zewnatrz czai si¢ co$, co zabilo naszego psa, i niC Nie mozemy na to
poradzi¢.

— Szczerze mowiac, reakcja Matta wyglada mi na catkiem naturalny wyraz
glebokiego zalu. Okazat si¢ niegrzeczny 1 nierozsadny, ale takie bywaja dzieci.
Jego Zal szuka ujScia, a on si¢ temu nie przeciwstawia. Chce obwinia¢ innych ludzi
0 co$, co wydaje mu si¢ niesprawiedliwe. Jestem pewien, ze wkrotce zejdzie do nas
| przeprosi.

— Nie o0to chodzi. Trywializujesz sytuacje. Fletcher spoczywa w grobie.
Dobrze. Kupujemy nowy stot, wszystko naprawiamy i tadnie malujemy, chcemy
si¢ zachowywac, jakby nic zlego nie zaszlo. Ale przeciez zlo si¢ stalo 1 jego $lady
masz tuz przed swoimi oczami.

Wskazala na ciemne ptytki, na ktorych widac¢ bylo wgniecenia od cigzkich
kopyt Pabla. Steve wbit wzrok w zone¢ 1 westchnat spokojnie, chcac ratowac
sytuacje.

— Zaskakuje mnie, ze Matt byt strasznie wkurzony, gdy zrozumiat, ze
W czasie uroczystosci nie przekazemy czarownicy zadnego daru. Pamigtasz, jak
zareagowal na to w sobote? Niczego jej nie daliSmy, a wigc to nasza wina, ze
Fletcher nie zyje. A miatem nadzieje, ze wychowalismy Tylera i Matta na bardziej
rozsadnych ludzi. Matt zareagowat jak zwykly, przecigtny czlowiek z miasta.

— A czego sie spodziewale$§? — wybuchta Jocelyn. — Co on w gruncie
rzeczy wie? Moze to wlasnie ty wywotate$ jego reakcje, moze to jest twoja wina.
Chcesz powiedzie¢, ze nasz syn nie reaguje w naturalny sposob?

— Jocelyn, opowiadasz bzdury.

— Wecale nie. Nie twierdze, ze $mier¢ Fletchera ma zwigzek z czarownica,
ale my po prostu nie wiemy, dlaczego nasz pies skonczyl powieszony na drzewie.
| nigdy si¢ tego nie dowiemy. To dlatego Matt jest przerazony, Steve. A Tyler...
czy przez ostatnie kilka dni usiadle$ z nim na chwile 1 porozmawiates? Nie martwi
cie to, ze Tyler przez caly czas dystansuje si¢ od wszystkiego?

— Pytatem go o to.

— Pytanie to nie to samo co rozmowa.

— Kochanie, on po prostu woli sam rozwigzywa¢ swoje problemy. To jest
jak najbardziej normalne u chtopca w jego wieku.

— Tutaj nic nie jest normalne. To miasto jest przeklgte, Steve. I wcale nie
chodzi tylko o Katherine. Chodzi o wszystko, o glosy, jakie styszymy w nocy,
I 0 strumien za naszym domem, ktory przez ostatnie trzy dni byt peten krwi
krwi, rozumiesz? | chodzi tez o ludzi. Naprawde wierzysz, ze ostatnie wydarzenia
nie wywrg trwatego wptywu na nasze dzieci? A nawet na nas?




Steve popatrzyt na zong, skonsternowany.

— Jocelyn, ja przeciez nie udaje, ze ostatnio nic si¢ nie wydarzyto. Po prostu
staram si¢ zachowac¢ spokdj. Wydaje mi si¢, ze to jest obecnie jedyna rozsadna
postawa. Zreszta, tak byto zawsze w tym miescie.

Jocelyn stata przed nim, coraz bardziej zdenerwowana.

— Ale ostatnio wszystko si¢ zmienito, czy tego nie rozumiesz?
Mieszkalismy tutaj stosunkowo spokojnie przez osiemnascie lat i dawaliSmy sobie
rad¢, poniewaz nie odczuwaliSmy bezposredniego zagrozenia. Ale teraz nie zyje
Fletcher, nie mow wigc, ze wcigz nam nic nie zagraza, Steve! Nie oSmielaj si¢
nawet tak mysle¢!

— Wydaje mi si¢, ze wszystko wraca do normalnosci i...

— Nic nie wraca do normalnosci 1 nie chee, zebys$ udawal, ze tak wlasnie si¢
dzieje. To twoja wina, Ze...

Nie dokonczyta zdania, ale wcale nie musiata. A wigc o to chodzi, pomyslat
Steve. O chytry przytyk, o ostateczny argument, ktéry ma go sttamsié¢, zmiazdzy¢,
skoro inne Srodki zawodza, poniewaz niezaleznie od tego, ile czasu uptynie od
zlego zdarzenia, argument, ze to on jest temu winny, zawsze dotknie go do zywego.
Wiedzial, co chciata powiedzie¢ Jocelyn: ,,To twoja wina, ze tutaj mieszkamy,
wigc zrob co$ z tym”. Steve stat jak wryty, jakby wlasnie natkngt si¢ na gruba,
przezroczysta szybe. A wiec wcigz o to chodzito? Jak to mozliwe, ze przez wiele,
wiele lat zyli w doskonatej harmonii po to tylko, zeby teraz, ni z gruszki, ni
z pietruszki padt argument, ktéory moze ich od siebie oddali¢? Przeciez
(zapomnijmy na chwilg o glazach i geologii) to dla kariery Steve’a przeprowadzili
si¢ do Black Spring, a Jocelyn z powodu tej przeprowadzki musiala porzucié
swojg. Stara rana przetrwata w niej ponad pigtnascie lat — w glebokiej dziurze na
podworku, tam gdzie teraz lezy Fletcher, pomyslat Steve w roztargnieniu. Czasami
jednak to, co zakopiemy, powraca, poniewaz stowo ,zakopany” nie jest
roOwnoznaczne ze stowem ,,pogrzebany”.

Dostrzegla oburzenie na jego twarzy 1 dotknela jego ramienia, on jednak
cofnat si¢ i ztapat jg za nadgarstek.

— Pamieta) — powiedzial — ze to ja nie chcialem, zebySmy mieli drugie
dziecko. Jesli nie jeste§ zadowolona z warunkéw, w jakich wychowujg si¢ nasi
synowie, pomysl o tym, ze mogtas sobie oszczedzi¢ potowy tej udreki.

Oczywiscie byt niesprawiedliwy; oczywiscie nie powinien byt tego mowic.
Usta Jocelyn zadrzaly, wyszarpneta reke, odwrdcita si¢ 1bez stowa poszia do
kuchni. Steve zostat sam w jadalni, ktéra wydala mu si¢ teraz bardziej pusta niz
zwykle.

Chryste, jak moglem nawet mysle¢, ze wszystko jest w porzadku? — zadat
sobie pytanie. Katherine, na mito$¢ boska, co ty zrobitas z nasza rodzing?

Z kuchni dotart do niego przyttumiony szloch, a nastepnie odglos otwierania



piekarnika. Po chwili dom opanowat zapach przypalonego ciasta. Steve zamknat
oczy, gdy ustyszal, jak Jocelyn ze zloS$cig wyrzuca quiche do pustego kosza na
Smieci, a potem wstawia talerz do zlewozmywaka. Po jej twarzy sptywaly tzy.
Weszta do jadalni, wymingta Steva i1poszta na gore. Steve wszedl do kuchni
I zajrzal do kosza do $mieci. Quiche po bokach byl przypalony, jednak poza tym
wygladal catkiem dobrze. Przeniost go ostroznie z powrotem na talerz, odkroit
spalone fragmenty, przykryt folig aluminiowg 1 pozostawit na stole. Potem wyszedt
z domu. Ztapat si¢ na tym, ze z przyzwyczajenia chce zabra¢ ze sobg smycz
Fletchera z haka na drzwiach, ale zaraz przypomnial sobie, ze wczoraj schowal
smycz, razem z psim legowiskiem, w szopie na narzedzia.

Szedl szybko, z rgkami w Kieszeniach, prosto pod silny wiatr, ktory mrozit
mu policzki. Przeszedt przez pole golfowe ikontynuowal marsz przez kilka
kilometrow wzdluz wysokiego ptotu otaczajacego West Point, byle jak najdalej od
Black Spring. Kurwa, moze Jocelyn miata racje — moze zanadto pospieszyt si¢
Z uznaniem, ze WSzystko w miescie wraca do ustalonego porzadku? Uczciwie
probowat sobie przypomnie¢, co wstgpito w nich dwie noce wczesniej, kiedy
uznali, ze styszg warczenie Fletchera — nawet jesli trwato to tylko minute albo
dwie. Bzdura, oczywiscie, sam w to nie wierzyl. Te chwile wydawaty si¢ juz
bardzo odlegte, zamazane, jak wstrzas, ktorego zaznat wlesie, kiedy znalazt
martwego Fletchera albo kiedy niszczyt krag czarownic. To byly irracjonalne
chwile, zdawato si¢, ze zachowywat si¢ wtedy jak kto$ zupetnie inny. Byty to
chwile konsternacji, oszolomienia, glupich reakcji. Pogrzeb to pogrzeb, pomyslat.
Zakopanych zwlok nie mozna wskrzesi¢. I kropka.

Ale moze to wszystko nie wydawato si¢ glupie dla pozostatych cztonkéw
jego rodziny? | mimo Ze bolato go to bardziej, niz sktonny byl przyznac, czyz nie
byt jednak za to odpowiedzialny?

,Kiedy przestatem wierzy¢ w czarownice, nadal tak robilem, traktujac to
jako doskonate ¢wiczenie na zachowanie rownowagi”.

Postanowit porozmawiaé z Tylerem, kiedy tylko nadarzy si¢ okazja.
* * %

Napiecie odczuwalne byto w domu przez caty wieczor, jednak Jocelyn 1 Matt
zjedli przynajmniej troch¢ quiche’a. Tyler nawet nie zszedt na dot; wymamrotat, ze
musi si¢ uczy¢ do egzaminu ichce by¢ sam. Tej nocy Jocelyn i Steve lezeli
oddaleni od siebie po przeciwnych stronach duzego t6zka i patrzyli w $ciany;
niewypowiedziane stowa drzaty w pustej przestrzeni pomigdzy nimi. Steve dtugo
nie mogt zasng¢, jednak w koncu zmeczenie wzigto w nim gore 1 zmogt go sen.

Nastepnego ranka przy $niadaniu Jocelyn powiedziata:

— Pewnie przyprowadze po potudniu konie po dzisiejszych jazdach. Mysle,
Ze masz racj¢, Steve. To im juz nie powinno zaszkodzic.



Steve pokiwat glowg i1 poczut duza ulge.

— Chcesz, zebym pojechat po nie z przyczepa?

Jocelyn pokrecita przeczaco glowa.

— Matt i ja damy sobie rade.

Wigcej stow juz nie padto, ale to byt dobry poczatek i nie byly konieczne
zadne sztuczne zachowania. Okresy napigcia miedzy nimi nigdy nie trwaty dtugo,
chociaz teraz sytuacja byla troche inna, delikatniejsza, i wymagata specjalnego,
ostroznego postgpowania. Steve zastanawiat si¢ nad tym na uniwersytecie, a gdy po
potudniu grabit liscie na podworku, doszedt do wniosku, ze sprawy nie wygladaja
az tak zle. Jocelyn i Matt przymocowali do samochodu przyczepe dla koni. Steve
wciggnat gleboko do pluc zimne jesienne powietrze — byt to jeden ztych
listopadowych dni, ktore niosg ze sobg pierwsze subtelne $lady zimy — i uspokoit
si¢ mysla, ze w miescie zyja tez ludzie, ktorzy ostatnie wydarzenia przetrwali
W znacznie gorszej kondycji niz jego rodzina.

Wciaz pracowat na podwoérzu, gdy Jocelyn wyszta z domu w stroju do jazdy
konnej i krzykneta:

— Steve! — W jej glosie stycha¢ bylo trwoge. — Steve, chodz, szybko!

Rzucit grabie na sterte lisci i pobiegt do drzwi.

— Cos$ zlego dzieje si¢ z Tylerem — powiedziata Jocelyn. — Na nic nie
reaguje... Nie moge do niego dotrzec.

Zaprowadzita go do salonu. Tyler siedziat w potmroku na kanapie, z nogami
podciaggnigtymi pod brode. Steve’owi wystarczyly trzy sekundy, aby postawic
diagnoze: chiopak popadt jakby w rozdwojenie jazni. Palce jego gotych nog byty
skurczone i przylegaty Scisle do siebie, jego wilosy byly zmierzwione, knykcie
biate. Patrzyt w przestrzen wielkimi niewidzagcymi oczami. Steve rozpoznal ten
wyraz twarzy: widywat go u pacjentow, ktorzy bardzo chcieli odseparowac si¢ od
rzeczywisto$ci. Byla to twarz kogos, kto ze $wiatta pograza si¢ w mrok, i Steve
zdusit w sobie nagly przyptyw wielkiego strachu.

Ukleknat przed Tylerem i potozyt dionie na jego ramionach.

— Hej, Tyler, popatrz na mnie...

Potrzagsngt nim lagodnie, zeby wybudzi¢ go =z zamroczenia. Tyler
natychmiast zareagowal na jego poczynania krzykiem, co jeszcze mocniej
wystraszyto Steve’a. Spodziewat si¢, ze cale cialo syna bedzie rownie skurczone
jak jego palce u rak i nog. Wszelki opor mogt by¢ jedynie oznakg tego, ze chtopak
zachowuje $wiadomos¢. Jednak cialo Tylera zachowywalo si¢ jak korpus lalki
wypchanej stomg. Steve potozyt mu reke na karku 1 postugujac si¢ kciukiem oraz
palcem wskazujacym, nacisngl mu krag szyjny.

— Co si¢ z nim dzieje? — zapytata Jocelyn, przerazona.

Uklekta obok Steve’a. Niespodziewanie w drzwiach stangl Matt
| Z przerazeniem w oczach popatrzyt na rozgrywajaca si¢ przed nim sceng.



— To szok — powiedziat Steve. — Daj mi troche wody, Jocelyn.

Jocelyn wykonata jego polecenie 1 Steve usiadt na kanapie przy synu.
Przytulit go 1 zaczat delikatnie nim kotysa¢, do tyhu 1 do przodu. Ciato Tylera byto
zimne i lepkie.

— Hej, synu, wszystko bedzie dobrze. Wszystko bedzie dobrze — szeptat,
powtarzajac swoje stowa jak mantrg.

W glebi duszy przeklinat jednak siebie; wiedzial, Zze przeciez nic nie jest
dobrze, i wiedziat to juz od momentu, w ktorym Robert Grim zaczatl zadawaé
pytania Tylerowi, tuz po tym, jak oszalaly konie. Widzial to w jego oczach.
Dlaczego bardziej si¢ nie postarat, zeby wydoby¢ z niego to, co go gnebi? Idiota.

— Co robisz, synu? Okropnie nas przerazasz. — Jeszcze mocniej przycisnat
go do siebie. — Jestem tu z toba, Tyler. Niewazne, co si¢ stanie, zawsze bede
Z tobg. Wszystko bedzie dobrze.

Jego wysitki w koncu przyniosty efekty i Tyler zaczal drze¢ w jego
ramionach. Martwy wyraz twarzy zaczal ustgpowac. Jego usta zadrzaty 1 wydat
z siebie cichy, zduszony jek. Oczy jeszcze bardziej si¢ rozszerzyly i zaszly mgla.
Rece powedrowaly do gory, trzesac sie, 1 po chwili znowu opadly bezsilnie w dot.

Wrécita Jocelyn ze szklanka wody 1 rgcznikiem; szklanke postawila na
stoliku przed kanapa. Steve niemal tego nie zauwazyl, poniewaz w tym samym
momencie Tayler popatrzyl na niego — ze stabym wyrazem udreki i desperacji. To
spojrzenie syna wywotalo w nim przyptyw niemal pijackiej mitosci 1 ttamszace
poczucie zalu.

— Postuchaj mnie, Jocelyn. Idzcie z Mattem pojezdzi¢ na koniach —
poprosit.

— Ale przeciez nie moge go tak zostawic... Czy on wydobrzeje?

— Nic mu nie bedzie. Po prostu uwazam, ze obaj musimy pozosta¢ przez
jaki$ czas razem. Tylko my dwaj.

Postat zonie stanowcze spojrzenie i Jocelyn zrozumiata.

— Chodz, Matt, idziemy — powiedziata i wyprowadzita go z salonu.

Wychodzac, zamkneta za soba drzwi, ucinajac niesmiale protesty mtodszego
syna. Po chwili oboje wyszli z domu przez drzwi kuchenne i zapanowata cisza.

No, dzieciaku, zostalismy sami, pomyslat Steve. Byt to szczegdlny moment.
Odnioést wrazenie, ze rownowaga jego dotychczasowego zycia gwaltownie si¢
zachwiata. Ale byli w koncu sami: on i starszy syn, on i jego ukochany chlopak.
Tak jakby obaj czekali na te chwilg przez dtugi czas — wecale nie od tej dziwnej
nocy sprzed kilku dni, kiedy Tyler wyszedt za nim boso z domu, ani nawet nie od
tego pazdziernikowego dnia, w ktorym poktocili si¢ o Laurie, lecz juz od dawna,
od bardzo dawna. Steve wyprowadzal Tylera z mroku na $wiatlo dzienne
| wiedzial, ze to, co ma zniego wydoby¢, nie okaze si¢ dobre ani przyjemne,
niemniej musial si¢ do tego dosta¢ w imi¢ swojej glebokiej, ogromnej mitosci do



syna.

Zmusit Tylera do wypicia wody. Chlopak rozlat jej troche na szare spodnie
dresowe, wytart je, a potem pit w ciszy przez dlugi czas. Steve tulit go do siebie, az
w koncu Tyler si¢ uspokoit. Wtedy przynidst mu wigcej wody i zapytal ostroznie:

— Jest az tak zle?

Tyler przytaknat. Jego policzki byty blade 1 wilgotne. Minglo jeszcze kilka
dhugich minut, zanim zdotal wydoby¢ z siebie jakikolwiek dzwigk. Kiedy juz byt
gotowy, z jego ust padly trzy ciche, btagalne stowa:

— Poméz mu, tato.

| Steve przysiagt sobie, ze zrobi wszystko, co w jego mocy, zeby mu pomoc.

Dostownie wszystko.
* % %

Godzing pozniej, tuz przed przewidywanym powrotem Jocelyn i Matta
z konmi 1 spodziewanymi dziesigtkami pytan, Steve i Tyler wsiedli do toyoty
I wyjechali na droge numer 293, a potem skrecili w 9W, przecinajaca las Black
Rock. Kiedy tylko mingli przetecz 1 zaczgli zjezdza¢ do doliny, Steve’a ogarneta
mysl, ze znajduja si¢ na terytorium zakazanym, 1 musial powstrzymywac odruch
wpatrywania si¢ we wsteczne lusterko 1 sprawdzania, czy ktos nie jedzie za nimi.
Dziwne, ale dopadto go to i nie chciato opuscic.

Przez calg droge nie padlo ani jedno stowo.

Po&zZniej przejechali wzdtuz rzeki Hudson, po czym wjechali do Newburgha,
gdzie Steve zaparkowal auto przy historycznym budynku, ktéry byt siedzibg sztabu
wojsk generata Washingtona w trakcie wojny o niepodleglos¢, i znalazt bar —
w centrum miasta, jedynie zkilkoma Kklientami i mnostwem mrocznych
zakamarkow. Zamoéwit dwa piwa korzenne ipoprosit o kod do wi-fi. Przez
dwadzie$cia minut czytat raporty na stronie Tylera 1 ogladal jego nagrania wideo.
Rosto w nim przerazenie i, musial to przyznaé, cichy podziw. Zadne z nagran nie
byto tak szokujace jak to, ktore widziat w domu — dzieki Bogu, nie weszto do
sieci — ale kazde z nich zawierato spektakularny i bardzo obcigzajgcy materiat.
Obejrzawszy je, nakazat Tylerowi, zeby wszystko wykasowal, nie pozostawiajac
zadnego $ladu. Chlopak z wdzigcznos$cia przystapit do pracy.

Obserwujac syna 1 popijajac piwo korzenne, Steve rozmyslal z trwoga: Nie
widzisz, stary, jak niebezpieczng prowadzisz gre? Niszczysz dowody. Co wigcej,
wyrzekasz si¢ teraz tej moralnosci, ktora od dawna razem z Jocelyn bardzo w sobie
ceniliscie. Ale mam nadziejg, ze jestes w petni §wiadomy tego, co wiasnie robisz:
oferujesz Tylerowi ucieczke¢ od wstrgtnej zabawy, w ktorej byt gldéwnym
rozgrywajacym.

Ale czyz Tyler nie zostal juz ukarany w wystarczajacym stopniu, kiedy
zmuszony byt do obserwowania potworno$ci popetnianych przez jego tak zwanych



kolegdbw? Musiat stang¢ twarza wtwarz z konsekwencjami swojej ghlupoty.
W ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin Tyler przebrnat przez pieklo
I Z niego powrdcit. To si¢ nie mogto wzia¢ znikad. Nie byt w stanie zebra¢ w sobie
dos¢ odwagi, zeby w aplikacji HEX-a sprawdzi¢, gdzie teraz przebywa Katherine,
obawiajac si¢, ze armagedon moze w kazdej chwili uderzy¢ na miasto. Kiedy Steve
zapewnial go, ze nie dzieje si¢ nic nadzwyczajnego i ze wiedzma po kamienowaniu
powrdcita do swoich dawnych zwyczajow, ulga w oczach Tylera byla naprawde
wielka.

— Musze ztozy¢ na ten temat raport, chyba rozumiesz? — powiedziat
w koncu Steve, przetamujac dtuga, bolesng cisze po tym, jak ustyszal catg historie
od Tylera.

Chtopak pokiwat powoli gtowa, wystraszony.

— Zwykte zlo zostalo zastgpione gorszym. Jesli twoi koledzy dalej beda szli
ta Sciezka, zacznag ging¢ ludzie. Nie moge wzigé na siebie tej odpowiedzialnosci.

Tyler powiedziat, Zze to rozumie.

— To nie jest twoja wina, rozumiesz? Ten caty Jaydon kompletnie postradat
zmysly, on potrzebuje pomocy. Kto§ musi polozy¢ temu kres. — Kiedy
wypowiedzial te stowa, zdal sobie sprawe, ze mowi gtownie do siebie samego,
stara si¢ usprawiedliwi¢ plan, ktory powoli kietkowat w jego glowie. Potrzasnat nig
zarazem z powatpiewaniem i Z pewnos$cig. — Nie. Nie twoja wina.

— Po prostu tego nie pojmuje¢ — powiedziat Tyler. — Nie pojmuje roli
Burana w tym wszystkim. Jaydon to wariat, Justin to cymbat, ale Buran... dotad
byt zawsze rozsadny.

— Ale w koncu co$ w nim pekto — powiedziat Steve bardziej stanowczo,
niz zamierzal. — Przeciez wiesz, co Black Spring robi z niektérymi ludZmi.

Ale te stowa jakby nie trafity do Tylera. W koncu podniost gtowe 1 popatrzyt
na ojca.

— Jestem przerazony na mysl, co moze si¢ z nim stac.

Prawda byta jednak taka, ze Steve’a przerazata mysl o tym, co wkrotce czeka
wszystkich tych chlopcow. Cos musiato si¢ zdarzy¢, to byto oczywiste. Ztamali
wszystkie artykuly Dekretu o stanie wyjatkowym. Spowodowali $mier¢ Fletchera
I zagrozili zyciu wszystkich mieszkancow Black Spring. Moze wlasnie pobyt
w zamknieciu w Doodletown mdgt by¢ terapig szokowa, jakiej potrzebowali, aby
przejrze¢ na oczy, aby zrozumieli, jakie piekto wywolali... chociaz w glebi serca,
na samym jego dnie Steve czul, Ze Doodletown wcale nie bedzie koncem ich mak.
Juz sama rola Tylera w wydarzeniach kwalifikowata go do pobytu w Doodletown.
Jesli nagrania z kamienowania nie zostang potraktowane z najwyzszg ostroznoscia,
moga doprowadzi¢ do masowych zamieszek.

Nagle ogarnat go wielki chtod. Ci pieprzeni idioci zastuguja tylko na to, zeby
ich surowo ukarano za ich kretynizm. To, co zrobit Tyler, wynikalo z jego



idealizmu. Czy jego tez nalezatloby kara¢? Zaschlo mu w ustach, Kkiedy
przypomnial sobie wilasne mysli samobodjcze w bungalowie na tajskiej plazy,
dawno temu, w czasie pierwszej cigzy Jocelyn. Takie musi by¢ wlasnie
Doodletown. A potem przypomniat sobie nieskonczenie kruche, btagajace
spojrzenie Tylera: ,,Pomo6z mi, tato”.

Steve podjat decyzje. [teraz, kiedy jego syn niszczyl rezultaty
wielomiesigcznych wysitkoOw, a on sam nie byt w stanie uwolni¢ si¢ od przeczucia,
ze tym samym znika wyjatkowa okazja, by dokona¢ postepu w patowej sytuacji —
ze wgruncie rzeczy Black Spring wlasnie cofane jest z powrotem do
siedemnastego wieku — przyplatalo si¢ do niego uporczywe zwatpienie,
zwatpienie, czy na pewno postepuje wiasciwie.

— Okej, zrobione — powiedziat Tyler.

— Wszystko usunates?

— Tak.

— Wszystko? — Steve potrzebowat jeszcze wyrazniejszego potwierdzenia.

— Tak. Cala zawarto$¢ strony zostata usunieta, tacznie z adresem URL.

— | nigdy niczego nie bedzie mozna odzyskac?

— Nie do konca. Adres pozostanie w kwarantannie przez trzydziesci dni. Na
przyktad na wypadek, gdybym jednak chcial znow z niego korzystaé. Jednak
rejestracja domeny jest anonimowa, nikt wiec za jej posrednictwem nie dotrze do
mnie. Chyba ze bede $cigany przez prawo. — Tyler zawahat si¢. — Chyba nie
myslisz, ze posung si¢ az tak daleko, co?

Nie bylbym tego taki pewien, pomyslat Steve. Co bedzie, jezeli w sprawe
zaangazowany zostanie West Point? Ale nawet w takim przypadku szanse, ze
Sledczy dotrg do Tylera, byly minimalne. Jesli Jaydon zostanie aresztowany, na
pewno go pograzy. Moze pozostala dwodjka stanie po stronie Jaydona, chociaz
bardziej prawdopodobne wydawato si¢, ze bedg trzymaé buzie na ktédke w kwestii
ich roli w projekcie Tylera, obawiajgc si¢ dalszych konsekwencji dla siebie.
Wszystko wigc ograniczy si¢ do jednego oskarzenia obtgkanego sprawcy, ktory
zabrngtl w kozi r6g, a nawet w Black Spring wiedziano, ze desperacja prowadzi do
desperackich czynow.

Znajdujesz si¢ na drodze petnej wybojow, Steve, 1 nie masz pojecia, jakie
beda konsekwencje twojej decyzji. By¢ moze ten rodzaj interwencji wcale nie
pomoze Tylerowi — czy przyszto ci to kiedykolwiek do gtowy?

Och, pieprzy¢ to. Ani mysle wysyta¢ mojego syna do Doodletown. Po moim
trupie.

— A wigc mozna w jakikolwiek sposdb odtworzy¢ histori¢ tej strony czy nie
mozna? — zapytat. — Moze powstaja jakie$ automatyczne kopie zapasowe czy cos$
w tym rodzaju?

— Mozna to zrobi¢ jedynie przy udziale Mike’a.



— A kto to jest?

— Moj kumpel zklasy. Mieszka w Highland Falls. Tworzy strony
internetowe | ma swoj wlasny serwer. Pozwolil mi zalozy¢ strong na jego serwerze
za skrzynke piwa.

— Pozwolite$ wigc komus$ z zewnatrz. ..

Tyler wzruszyt ramionami.

— Jego to nic nie obchodzi. Mysli, ze to jest jedynie prywatna kolekcja
moich wideoblogéw z YouTube’a. Zresztg na poczatku tylko oto mi chodzito,
W ten sposéb rozpoczynalem, zeby Mike’a zanudzi¢ 1 zniecheci¢ go do wscibiania
nosa W zawarto$¢ mojej strony.

Steve zamknat oczy i gleboko westchnal. Kiedy je znow otworzyl, zobaczyl,
ze Tyler ma w rece telefon komorkowy i stuka palcami w ekran.

— Co robisz? — zapytat.

— Piszg¢ do niego. Za kolejng skrzynke piwa jeszcze dzisiaj zniszczy calg
kopie zapasowa. Znam tego faceta.

Nastepnie Steve kazatl Tylerowi wymaza¢ histori¢ aczen z przegladarki,
zardbwno w laptopie, jak i w iPhonie, a takze wszystkie rozmowy na chacie oraz
caly folder z nagraniami wideo i zapisami tekstowymi, ktore mialy jakikolwiek
zwigzek z projektem. Na koniec zostala jeszcze karta pamigci z GoPro. Pozostal
jedynie zapis wideo z kamienowania, znajdujacy si¢ na pulpicie laptopa.

Steve pomasowat policzki 1 nagle mocno si¢ zmartwit.

— Czy pozostali tez maja ten material na swoich komputerach i telefonach?

Tyler potrzasnat przeczaco gtowa.

— Wspdlnie ustalilismy, ze bedziemy si¢ logowaé do strony jedynie poza
miastem. Mysle, ze chlopacy robili to w szkole albo w bibliotece, na tamtejszych
komputerach. Wedtug nas iPhone’y, ktore w ubiegtym roku rozprowadzat dla nas
HEX, s3g §ledzone, majg detektory klawiszy, postanowilismy wigc w ogodle z nich
nie korzysta¢ przy realizacji projektu.

Steve popatrzyt na niego pytajaco 1 Tyler lekko si¢ usmiechnat.

— Detektor klawiszy to jakby aplikacja, ktora pozwala z duzej odlegtosci
obserwowag, co si¢ dzieje z danym komputerem lub telefonem. Odczytuje z daleka
kazde uderzenie lub kazdy dotyk klawiatury, mozna wigc doskonale si¢
orientowac, kto oglada jaka stron¢ internetowg. To bardzo przydatne urzadzenie,
jesli na przyktad maz chce si¢ dowiedzie¢, czy zdradza go Zzona.

— Racja. Jeste§ wiec pewien, ze zatartes wszystkie slady? Oni przetrzepia
wszystko. Chcg, zeby$ zdawat sobie z tego sprawe.

— Jaydon sfotografowat... — Tyler skrzywit si¢ 1odwrdcit wzrok
z zaktopotaniem. — Wiesz, to, 0 czym ci opowiadatem. Musisz im to powiedzie¢,
tato. Powinni natychmiast zabra¢ mu telefon, jezeli zamierzajg go aresztowaé. Ale
to wszystko, 0 niczym wigcej nie wiem.



Miejmy nadzieje¢, ze masz racjg.

— Chcesz mi co$ jeszcze powiedziec?

Tyler przez chwile si¢ zastanawiat 1 wreszcie potrzasnat przeczaco gtowa.

— Aha, poczekaj! — zawotal niespodziewanie.

Poczerwieniat 1 zaczal przeglada¢ telefon. Steve obserwowat z ukosa, co robi
jego syn, i zauwazyl, ze — ciekawe — przeglada teraz pliki dzwigkowe. W koncu
wybrat jeden z ich.

— Czy chce wiedzied, co to jest? — zapytat Steve.

Tyler potrzasnat przeczaco glowa, po czym popatrzyl na plik z zalem
I odraza. Nastepnie dwukrotnie uderzyt w jego symbol palcem i plik zniknat.

Steve zaplacit za piwo 1 wkrotce obaj wyszli na spacer wzdtuz rzeki Hudson,
z wysoko postawionymi kotnierzami i rekami w kieszeniach. Przeszli powoli przez
caty port jachtowy 1 W koncu znalezli si¢ przy wielkim filarze, ktory byl czegsciag
mostu Hamilton Fish. Zatrzymali si¢ troche¢ ponizej mostu i patrzyli na jego
odbicie, ISnigcy pomaranczowy ksztalt widoczny w czarnej  wodzie.
Potnocno-wschodni wiatr rozwiewat ich wlosy 1 szarpal ubraniami, jakby chciat
zaciagna¢ ich z powrotem do Black Spring. Rzeka plyneta jednak w przeciwnym
kierunku, uciekajagc od mroku, ktory ich otaczal. Za miastem wpadata do Zatoki
Nowojorskiej, a potem do Oceanu Atlantyckiego, nad ktorym stonice wznosito si¢
zawsze szybciej niz nad wzgorzami, do ktérych nalezeli Steve i Tyler.

— Jutro porozmawiasz z Lawrence’em — odezwat si¢ Steve. Byl to ostatni
fragment uktadanki igdy znajdzie si¢ na wlasciwym miejscu, beda mieli
przynajmniej szans¢. — Ufasz Lawrence’owi, prawda? Powiesz mu, co zrobilismy,
| ze niezaleznie od tego, co si¢ stanie, ma trzymac¢ buzie na ktodke i co najwyzej
powtarza¢ w kotko naszag wersje. Daj mu jasno do zrozumienia, ze tylko w taki
sposob moze ocali¢ whasny tylek. Jesli Jaydon zacznie mle¢ jezorem, przestuchajg
was obu. Jak myslisz, Lawrence si¢ nie ztamie?

Tyler wzruszyt ramionami.

— A ty? Dasz radg¢?

Chtopak powoli pokiwal glowa. Wygladat jak skazaniec w celi $mierci,
zapytany, czy zdota o wlasnych sitach przeby¢ ostatnig droge na szafot. Steve objat
go ramieniem i poczut, jak chtopak zadrzat.

— Nikt nie musi 0 niczym wiedzie¢ — powiedziat. — Tylko ty i ja.

Tyler popatrzyt podkrazonymi oczyma na barke ze zwirem, ktéra powoli
ptyneta z nurtem rzeki przy cicho pracujacym silniku. Steve rozumiat, ze Tyler nie
tylko si¢ bal, ale doskwieralo mu tez poczucie winy. Chtopak miat charakter. Steve
znat niewiele os6b o tak glgbokim poczuciu sprawiedliwosci jak Tyler. Doskonale
pamigtal, z jaka dumg spogladat na niego, gdy bronit swoich idealéw na otwartym
posiedzeniu Rady. | nagle zdal sobie sprawe, ze mogl nieopatrznie obarczy¢
swojego syna ci¢zarem, ktorego Tyler nigdy nie bedzie w stanie udzwignac.



Bedzie musial, pomyslat Steve. Nie ma innego wyjscia. Moze przez jakis$
czas bedzie to go przesladowacd, ale przeminie, tak jak wszystko w koncu przemija.

Spietrzona fala, utworzona przez barke, dotarta do filaru i1 rozbita si¢ o glazy
na brzegu, zamieniajagc wode w bialg piang. Steve nagle poczul zto§¢ na siebie
samego za zte przeczucia. Chronit Tylera, poniewaz go kochat. Rodzice na calym
Swiecie chronig swoje dzieci za wszelkg cen¢. Czy Tyler sam nie pytal go zupetnie
niedawno na uzytek swojego bloga: kogo by$ ocalit — wlasne dziecko czy calg
wioske w Sudanie?

Oczywiscie, ze ocalilby whasne dziecko. Na tym polega mitos¢.

— Dobrze — powiedziat w koncu Tyler.

Znéw zadrzal 1 Steve przytulit go do siebie. Zaczat dlonmi trze¢ jego plecy,
zeby go rozgrzac.

— W porzadku. Badz silny, synu, i wszystko si¢ utozy. Nie zastugiwate$ na
takie straszne przej$cia.

— Powiesz mamie?

— Nie. — Do tej chwili nawet nie przyszto mu to do glowy, ale uwazat takg
decyzj¢ za oczywistg. — To zostanie migdzy tobg a mng.

Tyler pokiwat gtowa.

— Okej. — Przez kilka sekund milczal, a potem dodat, bardzo cicho: —
Dzigki, tato.

Dhugo jeszcze stali na brzegu 1 patrzyli na ptynaca przed nimi ciemng wodg.
Steve wiedzial, Ze tych chwil, spedzonych ze starszym synem, nigdy nie zapomni.
Nagle z calego serca zapragnat razem z nim wskoczy¢ na barke, opusci¢ Black
Spring, ptynac z biegiem rzeki, i ming¢ porty nowojorskie, kierujgc si¢ ku nowemu
Switowi. A tam wszystkie sprawy przyjma juz wlasciwg forme¢. W przebtysku déja
vu ustyszal sarkastyczny $Smiech Matta: ,,Tak, tato, kogo by$ ocalil, Tylera czy
mnie?”. Tamtego wieczoru Steven udzielit oczywistej dla siebie odpowiedzi,
a Tyler bezblednie wyczul, Ze jest ona poprawna politycznie. Tymczasem prawda
byta taka, ze kazdy ojciec musi czu¢ si¢ niekomfortowo, jesli stawia jedno ze
swoich dzieci ponad drugie. Steve mial do czynienia z wystarczajaca liczba
rodzicow w New York Med, by wiedzie¢, ze jest to mimo wszystko rzecz zupetnie
naturalna, ajednak gdy dociera to do ciebie zcalg moca, jeste§ szczerze
zawstydzony.

Jednak dzisiaj, stojac na skraju portu jachtowego, obejmujac ramionami
starszego syna, bez wstydu przyznawal si¢ przed samym sobg do swojej
preferencji. Pomimo ze kochat Matta i Jocelyn z catego serca i ze prawdopodobnie
oszalatby z rozpaczy, gdyby jemu albo jej stato si¢ co$ ztego, Tyler na zawsze miat

juz pozosta¢ dla niego numerem jeden.
* * *



Ale wnocy, wi6zku, wcigz dreczyly go watpliwosci... Plonely w nim
niczym lampka sygnalizacyjna w gtowie, ktora nie miata zamiaru si¢ wypalic.

Jocelyn przeprosita za swoj wybuch, a Steve przeprosit za niegrzeczne
uwagi. Oboje funkcjonowali w ogromnym napigciu. Niewypowiedziane oskarzenia
zostaly puszczone w niepamig¢, ale tak musiato by¢ w imi¢ rodzinnej zgody. Gdy
lezeli obok siebie w ciemnej sypialni, Steve chtodnym tonem opowiedziat Zonie, co
si¢ dzialo z Tylerem — byla to ta wersja, jakg zamierzal przekaza¢ rowniez na
uzytek HEX-a. Nigdy nie szto mu dobrze oklamywanie zony (i nigdy tez nie mial
ku temu powodow), ale teraz strumien polprawd wydobyt si¢ zjego ust
Z zadziwiajaca tatwoscig 1 Steve byt cokolwiek zdumiony, Ze nawet si¢ tego nie
wstydzi. Jocelyn byta zszokowana, ale pochwalita go, ze zdotat wydoby¢ z Tylera
tak wiele. Znowu zaczeta go przeprasza¢ za swoje oskarzenia, ze nie daje sobie
rady z sytuacja, jednak Steve potozyl palec na jej ustach i po chwili jg pocatowal.
Niezle, jak na probe kostiumowa, pomyslat, ale jesli nadal bedzie chciata mnie
przepraszac¢, zwariuje. Kochali si¢ 1ich seks byl pod kazdym wzgledem szczery:
przynajmniej w tej kwestii Steve mogt bez wstydu popatrze¢ na siebie w lustrze.

P6zniej dlugo lezat, nie mogac spac, 1 wshuchiwat si¢ w cichy syk ptomieni
we wilasnej glowie. Boze, mam nadziejg¢, ze postgpitem wiasciwie. Naprawde
wierzg, ze mam serce we wlasciwym miejscu. Bo przeciez mito$¢ to tajemnicza
| oszukancza sita, ijedna z niewielu dziedzin, w ktérych Steve nie ufal wstu
procentach sile swoich osagdow.
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Strumien przestat krwawi¢, ale miasto byto udrgczone.

Pojawialy si¢ niepokoje izaczyny buntu — male demonstracje, ktore
straznicy na polecenie Roberta Grima dusili w zarodku. Przez caly tydzien
w kosciotach odbywaty si¢ dodatkowe nabozenstwa. Nawolywano do
egzorcyzmow, jak w zamierzchltych czasach, 1ludzie =zapalali $wiece na
nagrobkach cmentarza na Wzgorzu Swiatynnym, aby udobruchaé $mieré.
Tymczasem informatycy zatrudnieni w HEX-ie pracowali po godzinach, aby
nadgzy¢ z odpowiedziami na zalew maili, chatow 1 pytan dotyczacych ztych
znakow 1 konca $wiata. Dzieki Bogu, wszystko rozgrywalo si¢ jedynie w granicach
miasta, jednak nigdy nie bylo wiadomo, co tym idiotom przyjdzie jeszcze do
glowy.

,,Chyba teraz rozumiesz, ze Majowie mieli racje!” — takiego maila napisata
sprzedawczyni z supermarketu, Eve Modjeski, do swojej znajomej w domu
spokojnej starosci.

Eve Modjeski byta idiotka o ptasim mozdzku, za to z catkiem milymi
cyckami, osoba, dla ktorej stworzenia Grim chetnie pozbylby si¢ zebra — chociaz
po uwadze 0 Majach przysztaby mu pewnie ochota, aby zamkngé to zebro



Z powrotem we witasnym ciele 1 0 Eve w ogdle zapomnieC.

Po raz pierwszy od niepami¢tnych czasoOw caty siedmioosobowy personel
HEX-a pracowal przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe, siedem dni
W tygodniu, aby zapanowa¢ nad niepokojami spotecznymi iz jak najwickszg
doktadnos$cig okresli¢ przyczyne wzburzenia Katherine. Juz samo odbieranie
szalonych telefonéw bylo pracg na peten etat.

— Znowu telefonowal prorok zagtady — powiedzial Warren Castillo, kiedy
we wtorkowe popotudnie Grim wrocit z inspekcji wody w strumieniu.

— John Blanchard? To juz sidédmy raz w ciggu dwoch dni.

— Wiem. Powiedzialem mu, Zze mam do$¢ rozmow z nim, ale wtedy ten
ghupek odpart, ze chce z powrotem dosta¢ swojg owce. Zapytatem, o jaka owce mu
chodzi, a on wtedy oznajmit, ze o dwuglows.

Grim skrzywit sig.

— To obrzydlistwo, ktore zanieslismy do archiwum?

— Facet powiedziatl, ze chce zje$S¢ pldd, zeby oczysci¢ si¢ z grzechow.
Powiedziat, ze sam Bog mu go podarowat 1jego oczywistym obowigzkiem jest
odbycie takiej pokuty. Ja na to, ze jesli jego zotadek jest gotowy znie$¢ wielka
dawke formaldehydu, moze do nas przyjs¢ i1sobie zabra¢ ten dwuglowy ptod.
Wtedy on uznal, ze moéwi¢ powaznie, 1 chciat si¢ umowic¢ na konkretng godzing.

— Aha. Naczelne nigdy nie schodza ponizej pewnego poziomu.

Pomimo wyraznie widocznych, zaostrzonych §rodkow bezpieczenstwa, jakie
wprowadzit sztab HEX-a, i1 wsparcia wielu mieszkancow miasta, ktorzy oferowali
swg pomoc jako wolontariusze, odzywaly si¢ takze glosy krytyczne, a jeden z nich
nalezat do samego Coltona Mathersa.

— ZostaliScie wyznaczeni, aby zapobiegac¢ takim niepokojom, a wszystko
wskazuje na to, ze nie potraficie sprosta¢ wymaganiom, jakie przed wami stojg —

grzmial radny przez telefon. — Zadam, zebyscie zapewnili w miescie spokoj
I porzadek izeby osoby odpowiedzialne za ostatnie wydarzenia nie unikngty
odpowiedzialnosci.

Grim, ktory przywolywal w wyobrazni trzustke Mathersa, ozdobiong
wielkim, zto§liwym guzem, zapewnit go, ze HEX robi wszystko, co w jego mocy,
bez pomocy Pointu, iodlozyl shuchawke, zanim Mathers zdotal cokolwiek
odpowiedziec.

Krytycy nie ograniczali si¢ do stow. Tego wieczoru rozbito ceglami okna
w bylym Centrum Turystycznym Popolopen. Sprawcow — Kkilku pijanych
I niezadowolonych robotnikow zbudowy — schwytano na gorgcym uczynku
I 0sadzono w lochach pod kosciotem Metodystow.

W tym samym czasie Marty Keller odkryt, kto jest autorem zartu z pawiem.
Okazato sie, ze to kobieta, cztonkini Rady 1 zona rzeznika, Griselda Holst. Trudno
mu bylo w to uwierzy¢.



— Ona? — zawotat Grim, gleboko wzburzony. — Chyba nie mdéwisz tego
powaznie?

— Jak najbardziej powaznie — zapewnil Marty.

Pokazat Grimowi to, co zdolal odczyta¢ z nagran, jakie zarejestrowaly
kamery bezpieczenstwa. Wieczorem w miniong niedziele Holst wyszla ze swojego
sklepu o dziesiatej piecdziesiat osiem, trzymajac pod pacha duza niebieska torbe na
zakupy. Kamery przy Old Miners Road nagraly jej dodge’a wyjezdzajacego
z miasta w kierunku Highland Mills. Dwadzie$cia trzy minuty po potnocy wrocita,
zaparkowata samochod na podjezdzie iszybko weszta do domu. Z jej torby na
zakupy sterczat wielki pek pawich pidr. Sprawa byta tak oczywista, ze Grim wpadt
w furie; odnosil wrazenie, ze stara krowa drwita sobie z systemu. Dalsze nagrania
dowiodty, ze wkrotce Griselda Holst poszia do lasu.

— Co za pieprzona idiotkal — zawotat Grim glosem, ktory ztrudem
wydostawat si¢ z jego gardia.

Marty wzruszyt ramionami.

— Prawdopodobnie myslata, ze Katherine zniknie przed Switem 1 ze ptak
straci zycie, zanim ktokolwiek cos zauwazy.

Warren wyszczerzyt zgby.

— Atymczasem wiedzma okazuje wdzigczno$¢ tej Holst i paraduje
Z ptakiem przez caly bozy tydzien. Co za burdel!

— Ale dlaczego sprezentowata jej akurat pawia?

Claire znalazta w bibliotece stosowne wydawnictwo na temat okultyzmu,
opublikowane przez Uniwersytet Harvarda, i strescita:

— Dla Persow paw byl symbolem nieSmiertelnos$ci, poniewaz wierzyli, ze
migso pawia nigdy nie ulega rozkladowi. Co nie jest prawdg: jest to po prostu
migso bardzo suche i wlasciwie nie nadaje si¢ do jedzenia. Ale idzmy dale;j...
W §redniowieczu paw byl zlym omenem, poniewaz jego glosne wrzaski
przywotywaty deszcze — w tej kwestii ludzie mieli racje, bo paw wota na deszcz
— a wedlug Paracelsusa, niemieckiego astrologa i okultysty, krzyk pawia bardzo
czesto przepowiadatl Smier¢ kogos z rodziny, do ktorej ten ptak nalezat. Owszem,
znalezienie pawiego pidra przynosi szczescie, jednak trzymanie takiego pidra
w domu moze z kolei spowodowac nieszczescie. Pomogtam wam cokolwiek?

Grim westchnat.

— Ta kobieta od rzeznika raczej nie wyglada mi na osobeg, ktora
przejmowataby si¢ symboliczng warto$cig tego, co daje w prezencie.

— Tak, masz racj¢ — powiedzial Warren 1 zachichotal. — Jest zbyt glupia,
zeby policzy¢ bez btedu do dziesigciu. Probowales kiedy$ tego jej cholernego
pasztetu? Smakuje, jakby baba najpierw wyssata z siebie wlasny tluszcz iglg do
liposukcji, a potem dodata to sadto do migsa.

— Warren, ty $winio! — zawotata Claire. — Troche szacunku dla



cztowieka, bardzo prosze. Ona miata tragiczne zycie, chyba znasz te histori¢ z jej
mezem?

— To moze by¢ prawda, owszem — powiedziat Grim. — Jednak nie daje jej
to prawa do podobnych numeréw.

Ale to byt dopiero poczatek. Marty i Warren przejrzeli archiwum wideo
I wsrode wieczorem odkryli, ze Griselda Holst miala osobliwy zwyczaj
kontaktowania si¢ z wiedzmg poza zasiggiem kamer. Zawsze odbywato si¢ to
W podobny sposob. W kazdy czwartek, niewazne, czy $wiecito stonce, czy padat
deszcz, kiedy Katherine przebywala wlesie, Griselda wymykata si¢ zza
zaparkowanych samochodéw albo zza zywoptotu i1 wchodzita w geste krzaki,
niosgc biatg plastikowg torbe. Po godzinie wracala, jednak torby juz ze sobg nie
miata. Grim byt zdumiony. Jak to si¢ stato, ze HEX przeoczyl co$ takiego? I, do
diabta, co ta kobieta robita, kiedy przebywata w towarzystwie Katherine?

Nastepnego dnia rano wyposazyli Marty’ego w mikrofon i wystali go do
Butchery & Delicacies Griseldy, a tymczasem Grim, Warren, Claire i inni uwaznie
obserwowali na najwickszym ekraniec obraz z kamery obserwacyjnej
zainstalowanej w sklepie migsnym.

— Co ma by¢? — ustyszeli w glosnikach nieprzyjemny gtos Griseldy.

— Poprosze pot kilograma pasztetu z pawia — powiedzial Marty.

Warren wybuchngt Smiechem, Grim ruchem reki nakazatl mu, zeby byt cicho.

Griselda w jednej chwili stracita pewnos¢ siebie.

— Chodzi panu zapewne o pasztet Holsta?

— Nie, 0 pasztet z pawia.

— Nie... nie sprzedaj¢ czego$ takiego.

— To moze sprzeda mi pani pierogi z migsem pawia?

— W ogole nie mam pawiego mi¢sa.

— O cholera — westchnagt Marty. — Rozumiem wigc, Ze nie ma pani takze
filetow z pawia? — Na ekranie tatwo bylo zauwazy¢, ze Griselda nie wie, jak si¢
zachowa¢. — A chciatem sprobowa¢ wilasnie migsa z pawia, skoro Katherine jest
tak ogromng jego wielbicielka.

Griselda odrobing si¢ rozluznita 1 usmiechnela sig.

— Dlaczego pan si¢ zgrywa? — zapytata. W jej glosie mozna bylo jednak
ustysze¢ cien dumy. — Ona nie moze bez niego zy¢. W przeciwnym wypadku po
co tak dtugo by go ze sobg nosita?

— Cokolwiek by méwi¢, osoba, ktora sprezentowala jej pawia, wie, jak
mozna zazegna¢ kryzys. Dlatego ja tez chcg otrzymaé pawia. — Griselda
zaczerwienita sie, a Marty kut zelazo, poki gorgce. — Wie pani, moja partnerka i ja
zawsze organizujemy te tematyczne wieczory z Katherine i wtedy ludzie nasladuja
jej zachowania. W czasie weekendu przywigzalismy Gaudiego, naszego pieska
chihuahua, do gatezi drzewa. Smiali$my si¢ tak gloéno, ze prawie zsikalismy sie



w majtki. Chwileczke, chce pani zobaczy¢ selfie?

Us$miech natychmiast znikngl zust Griseldy, ale wyparowalo tez jej
zaktopotanie. Pozostal w niej tylko poktad twardej wsciektosci.

— Ty obrzydliwy maty petaku! — wrzasneta. — Zamierzasz szydzi¢ z mojej
Katherine? Wynos si¢ stad, ale juz!

Zdjeta z haka rzeznickiego wielkie salami i wybiegla zza kontuaru, zeby
walna¢ kietbasg Marty’ego, ktory jednak szybko wymknat si¢ za drzwi. Dzwonki
nad nimi przez chwile dzwonily jak szalone.

— Trzeba ci¢ zamkna¢ w Doodletown, cztowieku! — zawolata za nim
Griselda. — Uwazaj na siebie, bo 0 wszystkim donios¢ Radzie! Jestes cudownym
dzieckiem Grima, co? Dowiem sig, jak si¢ nazywasz!

Wrdcila za kontuar z gracjg ukrainskiego okretu wojennego 1 zatrzasnela za
sobg drzwi. W centrum kontroli Warren zawyt jak wilk 1 zawotat:

— Ta kobieta zastuguje na Oscara!

Grim wcigz nie potrafit polaczy¢ dziatan Griseldy ze $miercig psa czy tez
Z krwawieniem strumienia, jednak kontaktowanie si¢ z wiedzma bylo przeciez
surowo zabronione z powodu niemozliwego do przewidzenia ryzyka. Grim nie
miatl wyboru — musial poinformowac o poczynaniach Griseldy Coltona Mathersa.
Radny przyjat go w swoim wiejskim domu, ktory stal na Wzgoérzu Sosnowym
| otoczony byl starym zardzewialym plotem. Przypominal posiadlos¢ samego
doktora Frankensteina. Z kazda chwilg mocniej marszczac czoto, stary zgred
wystuchat faktow 1 w koncu zaskoczyt Grima, méwiac:

— Daj jej spokoj, Robercie. Pani Holst jest porzadng kobietg i1 ostatnio zyla
w wielkim napieciu. Poza tym musimy poczekaé, zeby si¢ przekonac, jakie beda
konsekwencje jej dziatan. Moze nie wydarzy si¢ nic ztego?

Grim nie wierzyt wlasnym uszom.

— Ale ona...
— Cieszg¢ si¢, ze z tym do mnie przyszedtes — kontynuowal Mathers, jakby
Grim byl powietrzem — 1z calg pewnos$cig bedziemy musieli obserwowac panig

Holst, na teraz jednak moja rada brzmi: nie wywotujmy wilka z lasu.

Robert Grim, ktory chciat wykrzycze¢ mu w twarz, ze 6w wilk juz bardzo
dawno temu zostat wywotany i chodzi teraz po ulicach z piang na pysku oraz
obnazonymi ktami, wrocit do domu z niczym i pomyslat: Kryje ja z powodu tej
sprawy z Rothem. Jak dtugo jeszcze begdzie prowadzit t¢ brudng gre?

Odpowiedz przyszta mu do glowy natychmiast: Dopdki nie nabierzesz
odwagi i nie staniesz przeciwko niemu.

Jednak Grim lubit swoja prace itrzymatl jezyk za zgbami. Zreszta tego
wieczoru, po tym jak ucichla burza, a wiedzma przestata wreszcie manifestowac
swe dziwaczne przywigzanie do martwego pawia, przyszio mu do glowy, ze moze
tak jest lepiej. Wbrew protokotowi, nawet zatrute hipokryzja, ale niech tak



zostanie. Wszystko zdawato sie wraca¢ do normalnos$ci. Nikt nie chcial juz
rozmawia¢ o tym, co dominowato we wszelkich rozwazaniach az do teraz; ludzie
chcieli zapomnie¢ o swoim zaniepokojeniu | wymaza¢ z pamigci wszystko, co si¢
Z nim wigzato. Tego samego pragnat Robert Grim. Zaczal wierzy¢, ze wydarzyt si¢
maly cud: Black Spring przetrwato skomplikowang sytuacje¢ z Katherine wlasciwie
bez szwanku.

Trwat na takim stanowisku az do wczesnego sobotniego wieczoru, kiedy do

jego drzwi dotarty zte wiesci.
* % *

Oniemiali i odretwiali cztonkowie personelu HEX-a, ktorzy przebywali
akurat na miejscu — Claire, Warren oraz Grim — stuchali, jak Steve Grant i Pete
VanderMeer opowiadaja swoja historie. Mowit gldwnie Steve. Najwazniejsza
informacja brzmiata: Jaydon Holst — syn dzielnej Zony rzeznika, na mito$¢ boska
— systematycznie terroryzowal wiedzme i1 dzgat ja nozem do kartonu, a ponadto
poszczut ja psem Granta. Cheae pomsci¢ smier¢ Fletchera, Jaydon, Justin Walker
| Buran Sayer zgtosili sic do HEX-a jako wolontariusze, zeby mie¢ swobodny
dostgp do Katherine, a Grim ich przyjat i1 wyznaczyt im zadania. Szokujace,
straszliwe rezultaty tej pomytki zostaly zarejestrowane na nagraniu wideo, ktore
wykonat syn Granta.

Po prezentacji filmu przez dlugi czas nikt nic nie mowit. Ciasne
pomieszczenie centrum kontroli wydawalo si¢ zbyt matle, wszyscy sprawiali
wrazenie, jakby wyssali juz z niego cale powietrze 1 powoli si¢ dusili. Grim czul, Ze
jego serce wykonuje niespodziewane, nieréwnomierne uderzenia; dopiero po
dtuzszej chwili powrocito do normalnego rytmu.

Ukamienowanie. O, stodki Jezu, te kilka sekund filmu, na ktorym miody
Grant zarejestrowal kamienie ciskane w twarz wiedzmy.

Nagle uderzyta go mysl tak jaskrawa jak sterta ptonacego fosforu. Przeciez
mogli tatwo zerwac w ten sposob szwy z jej oczu.

Claire otworzyla usta 1 odezwata si¢ pierwsza:

— Kiedy to bylo? Mowites, ze w czwartek po potudniu?

Steve pokiwal glowa.

— Jakos tak przed czwarta, bo wtedy razem z Mattem wrdcitem do domu.

Oczy Claire zaczety si¢ powigkszac, a to, co si¢ w nich pojawito, wcale si¢
Grimowi nie spodobato.

— Mogtbys by¢ bardziej doktadny?

Steve wzigl znow do reki macbooka, dwoma palcami stukngt w ikone pliku
Z materiatem filmowym 1 otworzyl menu z jego wlasciwosciami.

— Mam. Zawarto$¢ utworzona w czwartek, 6smego listopada 2012 roku
0 godzinie pigtnastej trzydziesci siedem.



— O, moj Boze. — Claire zakryla twarz rekami. — To wtedy umarta ta
staruszka.

Grim nie miat pojgcia, 0 czym ona moOwi.

— Kto?

— Rita Marmell. Byta pacjentka w Roseburghu. W czwartek po potudniu
miata atak serca, kiedy grata w karty. Jej lekarz powiedziat, ze atak byl zupehie
niespodziewany, poniewaz jej stan byt stosunkowo dobry, ale takie rzeczy dzieja
si¢ w podobnym wieku, nic sobie wigc na ten temat nie pomyslalam. W akcie
zgonu zapisane jest, ze zmarla za pigtnascie czwarta po nieudanej prébie
reanimacji.

Pete VanderMeer i Steve wymienili zszokowane spojrzenia.

— Czy Katherine nie postgpita identycznie w 1967 roku? — zapytat Pete. —
Kiedy ci wszyscy lekarze probowali otworzy¢ jej usta? W tym samym czasie
W miescie zmarly na atak serca az trzy osoby.

Warren zrozumiat, do czego Pete zmierza.

— Lata mijaja, aona sobie po prostu stoi, niczym zakuty w tancuchy

zahibernowany niedzwiedz. Ale gdyby tylko podejs¢ do niej blizej... — Zaklaskat
rgkami, a pozostale osoby w pomieszczeniu az podskoczyly, ustyszawszy
gwattowny dzwigk.

Niczym zakuty w tancuchy zahibernowany niedzwiedz, pomys$lal Grim
I nagle zadrzal. Czekajacy... na co?

— Najwidoczniej wysylta zlg energig, kiedy jest zagrozona fizycznie albo
znajduje si¢ w stresie emocjonalnym — powiedzial Warren. — A to sprawia, ze
najstabsi sposrod nas... padajg jak muchy.

— Jezeli to jest prawda, to ci chtopacy zabili t¢ kobiete — powiedziat Grim
ponuro.

W zimnym $wietle lamp wszystkie osoby znajdujgce si¢ w pomieszczeniu
wygladaty stabo 1 blado, ale jednoczesnie na ich twarzach widoczne byto ogromne
napigcie. Co si¢ stanie, jesli te informacje rozprzestrzenig si¢ wsrod ludzi, Boze
bron?

Jesli cheesz si¢ dowiedzie¢, jak wyglada strach, rozejrzyj si¢ teraz dookota,
pomyslat Grim. Poniewaz juz wigcej nie bedziesz miat ku temu okaz;ji.

— Dobrze. — Grim zdjat okulary i zaczat czysci¢ soczewki. — Musimy
Sciggnad tutaj tych dupkow tak dyskretnie, jak tylko si¢ da. Jesli sprawa si¢ wyda,
zanim ich zamkniemy, rozpeta si¢ piekto.

— A myslisz, ze tak si¢ nie stanie, jezeli ludzie dowiedzg si¢ o wszystkim
pézniej? — zapytal Pete.

— Prawdopodobnie bedzie tak samo, ale przynajmniej nie dojdzie do linczu
na tych chtopakach.

— Mam nadzieje.



Grim popatrzyt na niego.

— Chyba nie mys$lisz, ze naprawde. ..

— Ajak uwazasz, co postanowi Rada, jesli rozejdzie si¢, ze chlopcy sa
odpowiedzialni nie tylko za zesztotygodniowg panike¢ i za $mier¢ psa Steve’a, ale
tez za Smier¢ tej starszej kobiety? Szanowny pan Mathers uzna, ze to jedna z jego
miejskich spraw, i kaze wszystkim glosowac pod pozorem demokracji. Tymczasem
jesli sprawy nie rozwigzemy delikatnie, doprowadzi ona do totalnej anarchii. Nie
zauwazyliscie, jacy wystraszeni sg ludzie na ulicach? Bedg zdolni do wszystkiego,
jezeli si¢ dowiedza, kto to wszystko spowodowat.

Warren rozpromienit sig.

— To dlatego bedziemy o jeden krok przed wszystkimi. Zgarniemy
chtopakow znienacka i potraktujemy ich zgodnie z Dekretem o stanie wyjatkowym.

— Dobrze, aco moéwi Dekret o ludziach, ktérzy ,$wiadomie powoduja
powazne zagrozenie dla porzadku publicznego w miescie”? Jestem cholernie
pewien, ze kamienowanie to jedno z takich zagrozen.

— Daj spok¢j, te glupie stare przepisy pochodza z osiemnastego wieku —
odburknat Grim.

— Dekret o stanie wyjatkowym obowigzuje nas takze teraz.

— Przeciez on nie ma juz sensu. Mieszkamy w Ameryce, na mitos¢ boska.
Nie wiem, ile minglo czasu od ostatniego wydarzenia, ktore naruszato
postanowienia Dekretu, ale zapewniam ci¢, Ze jego zapisOw nie stosowano
wspotczesnie w postepowaniu z przestgpcami. Wszystko wyjasnimy na spotkaniu
Rady.

Ale inni unikali nawzajem swoich spojrzen i1z widocznym zaklopotaniem
wpatrywali si¢ glownie w podtoge. Warren okazat si¢ jedynym, ktory osmielit si¢
otworzy¢ usta:

— Ludzi wysytano do Doodletown za znacznie mniej powazne przewinienia.

— Ludzie, dajcie spokdj! — krzyknal Grim z niedowierzaniem. Czut si¢
postawiony pod S$ciang ito wywotalo w nim zlos¢. — Chyba sami wto nie
wierzycie, co? Nie chce ferowac tutaj wyrokdw, poniewaz jest to prerogatywg catej
Rady, ale nie martwcie si¢, wymyslimy co$, co bedzie przystawalo do
wspolczesnosci. Przykro mi, ale nie moge zamies¢ tej sprawy pod dywan. Chiopcy
popetnili przestepstwo kryminalne, bez cienia watpliwosci. Nikt nie wie, co
mogliby wysmazy¢ nastgpnym razem. Moze spaliliby ja, poniewaz tak si¢ w koncu
postepuje z czarownicami. Chcecie czeka¢, az to nastgpi? Gdyby sprawy toczyly
si¢ dotad tylko troch¢ inaczej, wszyscy juz bySmy teraz nie zyli.

— Doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawg — powiedziat cicho Pete.

Wtedy do rozmowy witaczyl si¢ Steve.

— Tyler i Lawrence panicznie bojg si¢ tych chlopakéw, w szczegolnosci
Jaydona. A takze tego, co si¢ stanie, kiedy wyjda na wolnos¢.



— PrzejdZzmy przez ten most, skoro juz do niego dotarliSmy — powiedziat
Grim. — Zaktadam, ze przez dtuzszy czas nie beda oglada¢ Swiatta dziennego.

— Coz, twoja wladza polega migedzy innymi na tym, ze mozesz wezwac
ludzi z Pointu, jesli uznasz, ze tak trzeba. Prawda? — zapytal Pete z nagla nadzieja
w glosie. — A teraz wilasnie tak bedzie trzeba postapi¢. Jesli Mathers doprowadzi
do tego, ze sprawa nie wyjdzie na zewnatrz, podobnie jak sprawa Rotha, miasto
bedzie funkcjonowato w jeszcze wigkszym napigciu. Chociaz czgSciowe
roztadowanie tego napigcia poprzez drobny nadzér zewnetrzny wcale nie musi si¢
okaza¢ ztym pomystem.

Grim roze$miat si¢ gorzko.

— Postuchaj, przyjacielu, gdyby to bylo mozliwe, juz bym do nich
telefonowat. Ale Rada zabronita mi alarmowa¢ Point w zwigzku z wydarzeniami
minionego tygodnia.

— Co?

— Z powodu Rotha. Jesli nie postucham polecenia, strace prace.

Byla to prawda, jednak nowe informacje okazaty si¢ na tyle szokujace, ze
mogtyby go usprawiedliwi¢, gdyby zaczat dziala¢ na wlasng rgke. Robert Grim nie
potrafit okresli¢, dlaczego tak si¢ dzieje, ale stowa VanderMeera wstrzasnety nim
w jaki$ nieokreslony sposéb. Ludzie powoli odchodzili od zmystow i gdyby taka
sytuacja si¢ utrzymywata, nic w przysztosci nie pozostatoby tak jak dawnie;.
Wiedzial, ze prawdopodobnie najmadrze; bedzie zneutralizowa sytuacje
I pozostawaé jeden krok przed Mathersem, ale Mathers na pewno nie bedzie si¢
temu spokojnie przypatrywat. Grim wyobrazal sobie, ze radny nie posunie si¢ do
zwolnienia go — kto w gruncie rzeczy miatby go zastapi¢? — nie mogt by¢ jednak
tego do konca pewien. Colton Mathers byl indywiduum, ktéore miato wiele
wspolnego z bagnem i trzgsawiskiem: odpornym na ewolucje i wsysajagcym do
glebin swej pamieci kazda niefortunng sytuacje, gdzie nigdy nie miata juz by¢
zapomniana.

— Uwazam, ze nie powiniene$ si¢ posuwac az tak daleko — powiedziat
niespodziewanie Steve. Pete byt zaskoczony, ale Steve wzruszyt ramionami. — Nie
ma idealnej drogi wyjscia z sytuacji, oczywiscie, ale jesli pojdziesz do Pointu, Rada
dobierze ci si¢ do dupy. Moim zdaniem powiniene$ uspokaja¢ ludzi na miejscu
I sprobowaé doprowadzi¢ do tego, ze radni rusza gtowami.

— Doktadnie — zgodzit si¢ Grim, ktory odrzucit juz na bok wszelkie
watpliwosci 1 W ten sposob popelnit straszny btad w ocenie. — Dzisiaj wieczorem
poinformuj¢ Radg i $ciggniemy gowniarzy zulicy. Moze mieszkamy wszyscy
w Black Spring, ale przeciez nie jesteSmy zwierzetami.
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Griselda Holst doszta do wniosku, ze poswigcajac si¢, osiggneta bardzo



wiele. Po raz pierwszy od urodzenia jedynego syna czula co$, co zarazem
przyprawialo ja o dreszcze i wprawialo w stan btogosci: niedoscignione szczgscie,
takie, ktore u innych ludzi wywotywat zmystowy powiew letniego wiatru albo
zapach bzu rosngcego pod $ciang przydomowego ogrodu. Tragiczne bylo to, ze
szczescie Griseldy trwato zaledwie cztery dni i zostato nagle przerwane w sobotni
wieczOr aresztowaniem jej syna.

Poczatkowo czula si¢ obrazona, a nawet postawiona w niezrgcznej sytuacji.
Przygotowata urocze dary, jednak Katherine, zamiast znikng¢, nie uczynita tego,
zatem ofiara nie byla wystarczajaca. Co wigcej, obecnie istnialo powazne
zagrozenie, ze Griselda zostanie zdemaskowana. Po zamknigciu sklepu
nie o$mielifa si¢, uznala, ze najwazniejsza jest ostroznos$¢. Jednak nastgpnego dnia,
gdy nabrala pewnos$ci, ze nic zlego si¢ jej nie stanie, zaczeta widzie¢ sprawy
inaczej. Ot6z Katherine zapewne dlatego tak mocno przywigzata si¢ do pawia, ze
chciata wszystkim ludziom pokaza¢, jak bardzo jest wdzigczna swojej przyjacidtce
Griseldzie. No i strumien przestal krwawi¢. Griseldzie zaczeto swita¢ w glowie, ze
to, co zrobila, mozna jak najbardziej uzna¢ za akt bohaterstwa. W zaciszu
mieszkania rozpamigtywala swoje osiggniecie 1 bawila si¢ frywolnymi fantazjami.
Gdyby ludzie tylko wiedzieli 0 jej wyczynie, nosiliby jg ulicami miasta na rekach.
Wydaliby na jej cze$¢ wielkie przyjecie, z tancami i $piewem, ikazdy chciatby
zje$¢ troche jej pasztetu. Lecz mimo wszystko Griselda nie pragneta uznania
I stawy. Najwazniejsze bylo dla niej to, ze uczynita co$ dobrego dla swojej
ukochanej Katherine.

W sobot¢ od rana stala za lada swojego sklepu w wyjatkowo dobrym
humorze. Jako specjalno$¢ dnia przygotowata dla klientow klopsiki w sosie
pieczeniowym. Ludzie thumnie przychodzili do sklepu, jakby w sekrecie wiedzieli
juz, ze to Griselda jest ich wybawczynig. Nawet pani Schaeffer przywitata si¢ z nig
serdecznie i kupita kilogramowy rumsztyk, nawet nie mrugnagwszy okiem.

Wieczorem Griselda, ulozywszy przed soba tace pelng pasztetowki,
zadowolona z siebie ogladata w t6zku Saturday Night Live, kiedy ustyszata glosne
pukanie do drzwi na dole. Byla zdziwiona: nikt nigdy nie sktadat je; wizyt,
a Jaydon juz po obiedzie zamknat si¢ w swoim pokoju.

— Jaydon, drzwi! — krzykneta. Nie doczekala si¢ jednak reakcji syna.
Styszata jedynie gltosne dudnienie muzyki z pokoju Jaydona na strychu. — Jaydon!

Rozdrazniona wsunela na nogi pantofle 1w samej pizamie wyszta do
przedpokoju. Wtasciwie najpierw chciata pdj$¢ na gore do Jaydona 1 nakrzycze¢ na
niego — ile razy miala mu powtarzaé, ze wizyty kolegdw sg wylgcznie jego
sprawa, a nie jej. Jednak znow ustyszata pukanie, tym razem jeszcze glos$niejsze,
zeszta wiec po schodach, przez caty czas mruczac pod nosem nieprzyjemne stowa.
Kiedy wlaczyta $§wiatto w sklepie, dzwonek przy drzwiach zaczal dzwoni¢ bez



przerwy.
— Tak, tak, tak, juz ide — burkneta i obeszta lade. — Przeciez nie mam juz

szesnastu lat, ludzie!

Za firankg dostrzegla trzy zwaliste sylwetki. Jasne, kumple Jaydona, jak si¢
spodziewata. Otworzyta drzwi kluczem 1 juz miala powita¢ gosci niemitym: ,,Nie
mogliscie do niego zatelefonowad, ze stoicie pod drzwiami?”, slowa jednak
zamarty jej na ustach. W progu stali Rey Darrel i Joe Ramsey z Rush Painting,
a towarzyszyt im Theo Stackhouse, wtasciciel warsztatu przy Deep Hollow Road,
w ktérym Jaydon, jak sam to okreslil, luzno dorabiat sobie ostatniego lata. Trzech
przerosnietych facetow, pelnych testosteronu, ktoérzy wygladali, jakby w kazdej
chwili mieli pekna¢. Dopiero po chwili Griselda dostrzegta za ich plecami Coltona
Mathersa, o dwie glowy nizszego od nich iopatulonego w obszerny ptaszcz.
Chevrolet Reya Darrela stat troche ztytu, z zapalonym silnikiem i wlaczonymi
Swiattami.

Griselda popatrzyla niepewnie na trzy twarze.

— Czym moge panom stuzy¢? — zapytata.

— Czy Jaydon jest w domu? — spytat jg Darrel ostrym tonem.

— AW co on si¢ znowu wpakowal? — Na moment popatrzyta za siebie
I mezczyzni wykorzystali t¢ sytuacjg, aby minaé¢ jg w drzwiach i wejs¢ do sklepu.
— Hej, a co to ma znaczy¢? Colton, o co wam chodzi?

Radny popatrzyt na nig z rozztoszczong ming. Nagle Griselde ogarnat strach,
palacy strach.

— Ci stroze prawa przyszli aresztowaé Jaydona, Griseldo. Radze ci, zeby$
pozwolita im wykona¢ zadanie, nie stawiajgc oporu.

— Aresztowac? Do diabla, za co?

Trzej mezczyzni zignorowali jg, obeszli sklepowa ladg i przeszli do
prywatnej cze$ci domu Griseldy.

— Hej, wracajcie! To jest moj dom! Jaydon!

Colton Mathers potozyt dton na jej ramieniu 1 wypowiedziat jej imie,
starannie wymawiajac kazda sylabe, ale Griselda pod wptywem chwili wyrwata mu
si¢ 1poszta za intruzami, ktorzy bezwstydnie zaczeli wchodzi¢ po schodach.
A przeciez nie wolno im bylo tego zrobi¢, prawda? Griselda jednak natychmiast
Z przerazeniem uswiadomita sobie, ze maja do tego prawo, jesli wymaga tego
sytuacja. Lokalna policja w Black Spring sktadata si¢ zaledwie z garstki
funkcjonariuszy — wolontariuszy, ktorym polecenia wydawal HEX — i dziatata
wylacznie w sprawach dotyczacych samego miasta. W kwestii dokonywania
aresztowan nie istnialy $ciSle okreslone procedury iich przebieg zawsze byt
improwizowany, w kazdym razie nikt nigdy nie pytal o co$ takiego jak nakaz
aresztowania. Rowniez teraz taki nakaz nie byl potrzebny, skoro Colton Mathers,
uosobienie najwyzszej wladzy w miescie, stat w sklepie i czekat.



Ramsey, Stackhouse i Darrel poszli w kierunku, z ktérego docieraty dzwieki
muzyki, czyli prosto na strych. Pierwszy z trzech m¢zczyzn walnat w drzwi do
pokoju Jaydona tak mocno, ze az zatrzast si¢ calty dom. Griselda stata za calg tg
trojka 1 kiedy Ramsey otworzyt drzwi, zobaczyta, jak Jaydon, ktéry siedzial na
t6zku 1 gratl w jakas$ gre na laptopie, nagle si¢ prostuje.

— Jaydonie Holst, jeste§ aresztowany za zlamanie niemal kazdego
cholernego paragrafu Dekretu o stanie wyjatkowym — powiedzial Rey Darrel;
wlasciwie wykrzyczat kazde stowo 1 Griselda zdala sobie sprawe, ze trzej
mezczyzni nie tylko chetnie wykonuja swoje zadanie, ale sg tez naprawde wsciekli
na Jaydona. — Masz prawo do milczenia, na twoim miejscu nie liczylbym jednak
na adwokata, ty ghupi, maty popierdolencu.

Z glo$nym trzaskiem rozbit o podloge krzesto Jaydona, ktére stalo przy stole.

— Oszaleli$cie? — krzykneta Griselda.

Szarpneta Reya za rekaw, on jednak uwolnit si¢ od niej jednym gwaltownym
ruchem ramienia.

— Co jest, kurwa? — zapytat Jaydon ze zdziwieniem. Popatrzyt na Griseldg,
u niej szukajac pomocy. — Mamo...

— Co z ciebie za cholerny psychopata? — zapytatl Theo Stackhouse. Wargi
mial niemal biate z wéciektosci. Podszedt do Jaydona i ztapat go za r¢gke. — Nie
wiedziatem, ze jestes taki, kiedy dawatem ci praceg!

— Theo, zapanuj nad sobg, cztowieku. O co wlasciwie chodzi?

— To ty powiniene$ nad sobg zapanowac¢! — wrzasnat Theo 1 Jaydon az si¢
skulit. — Teraz, kiedy nie masz kamieni w rgkach, nie jeste$ juz taki odwazny, co?

Jaydon uniost przed siebie otwarte dlonie.

— Postuchaj, to byt tylko zart, nic wigce;.

— Juz ja ci dam zart.

Jednym szybkim ruchem wykrecit Jaydonowi reke i przycisngt mu ja do
plecow. Jaydon pochylit si¢ 1 krzyknat.

— Przestancie! — wrzasngta z kolei Griselda, ale Darrel odepchnatl ja
palcami, mocnymi jak grube stalowe kable. — Rey, juz nigdy nie sprzedam ci
mielonej wotowiny, jesli natychmiast nie powiesz mi, co wy wlasciwie wyrabiacie.

— Przykro mi, pani Holst, ale takie mamy rozkazy.

— Mow mi po imieniu, jak zawsze.

Ale Darrel zdecydowanie ja odepchnat i ztapat Jaydona za swobodng reke.

— P9jdziesz ze mng — rozkazal.

Mijajac Griselde, m¢zczyzni wyprowadzili Jaydona z pokoju. Ramsey wzigt
z 16zka jego laptopa, wyszarpnat z gniazdka zasilacz i wsunat sobie komputer pod
ramie.

— Czekajcie! — krzykneta Griselda.

Przytrzymujac si¢ poreczy, ciezko zeszla po schodach za grupa mezczyzn.



Czula, Zze jej serce bije jak szalone, dyszata jak biegacz na dilugim dystansie,
trzymaty ja jednak na nogach rozpaczliwe wolania syna o pomoc. Zeszta na parter
w chwili, kiedy Darrel uderzyt go w plecy i Jaydon wyladowal na brzuchu w progu
sklepu, szorujac twarza po podtodze. Krew trysnegta mu z rozbitego nosa. W slepej
wsciektosci Griselda rzucita si¢ na najblizszego me¢zczyzne, Joego Ramseya, on
jednak przytrzymat si¢ poreczy i mimo sporej wagi kobieta odniosta wrazenie, ze
zderzyta si¢ z betonowg $ciana.

— Nie rébcie mu krzywdy, wy potwory! — zalkata. — Zabierzcie precz
brudne tapska od mojego syna!

Lezac z twarzg przy podtodze, Jaydon zaczat szuka¢ w Kieszeni telefonu, ale
Theo Stackhouse przycisngl mu nadgarstek skorzanym butem 1 Jaydon krzyknat
Z bolu. Wiasciciel warsztatu odebrat mu telefon 1 wsungt go do kieszeni swojego
plaszcza.

— Skurwysyny! — zawyt Jaydon. — Mam przeciez swoje prawa, doskonale
to wiecie!

— Juz nie masz zadnych praw — odparl Stackhouse.

Kopnat go tak mocno w krzyz, ze Jaydon zgiat si¢ i zakaszlal, po czym
wyplut na podtoge mnostwo Sliny. W tym momencie Griselda ujrzata przed oczami
Jima, przypomniata sobie, jak Jaydona kopal je; zmarly maz, 1czerwona mgta
wscieklosci zalata jej oczy.

— Dosy¢! — Ponad wszystkimi innymi odglosami zagrzmialo wolanie
Mathersa. — Wstan, chlopcze.

Z twarzg wykrzywiong bolem Jaydon wstal na nogi, przytrzymujac si¢
framugi. Przycisnal do piersi obolaty nadgarstek. Krew kapatla z jego gornej wargi.
Zalzawionymi oczyma, z ktérych bita patologiczna nienawis$¢, popatrzyt na stalowa
twarz Coltona Mathersa.

— Milody panie Holst, aresztuj¢ pana w imieniu Boga za wielokrotne
I cigzkie naruszenia przepisow Dekretu o stanie wyjatkowym, za ukamienowanie
Katherine van Wyler i za celowe narazenie na szwank zycia niemal trzech tysigcy
mieszkancoéw Black Spring. Niech Bog zlituje si¢ nad twojg dusza.

Darrel i Stackhouse znowu ztapali Jaydona i wywlekli go zza kontuaru.

— Mamo, widzisz, co oni ze mng robig? — zawotal. — Powiedz o tym
wszystkim! Ona widziata, jak mnie pobiliscie, skurwysyny! Nie ujdzie wam to na
suchol!

Ale Griselda niemal go nie styszata. Nie byla juz w stanie logicznie mysle¢.
Wszystko dookota niej dziato si¢ jakby za mgla. Ale w jej glowie glosno kotataty
stowa: ,,Ukamienowanie Katherine van Wyler”. Po ustyszeniu tych kilku stow jej
umyst zamknat si¢ przy akompaniamencie glosnego kliknigcia. Ukamienowanie
Katherine van Wyler. Ukamienowanie...

— Nie zrébeie mu krzywdy — odezwala sie¢, stowa te wypowiedziata jednak



jakby z wahaniem, niemal pytajagcym tonem.

O dobry Boze. Czy on powiedziat UKAMIENOWANIE?

— Na mito$¢ boska, Colton, co on takiego zrobit?

Gdy pozostali m¢zczyzni wyprowadzili Jaydona, radny w duzym skrocie
powiedziat jej, o co oskarzony jest Jaydon, ale to Griseldzie wystarczylo. Jej mysli
falowaty i wirowaty, a potem jakby ulatywaly w powietrze i spadaly w szalonym,
dzikim pedzie.

— Moim obowiazkiem jest przekazanie ci tej informacji, poniewaz jestes$
jego matka, Griseldo. Niemniej jestem tutaj nieoficjalnie. UznaliSmy, ze bedzie
lepiej, jesli...

Ale Griselda juz nie stuchala. Zaczeta gwattownie oddycha¢ 1 mys$lami byta
z Katherine, nie dlatego, zeby ja przepraszac albo si¢ z nig pogodzi¢ — czy zgoda
W ogoble byta mozliwa po czyms$ takim? — ale tylko po to, aby obmy¢ jej stopy
swoimi tzami. Uczynita niepewny, niezdarny krok w kierunku wieszaka na czapki.

— Griseldo, co robisz? — cicho zapytat jg Colton Mathers.

— Musze... — ,,pdjs¢ do niej, zobaczy¢ ja”, niemal jej si¢ wyrwato. —
Oczywiscie p6js¢ z moim synem.

— Nigdzie nie pojdziesz.

— Ale ja...

Mathers chwycit jg obiema rgkami 1 pchnat delikatnie, lecz stanowczo na
Scian¢ za ladg. Poczula, jak jego zasuszona dion z powykrzywianymi palcami
opada na jej pierS. Poczuta jego oddech, cigzki, ostry, cuchnacy drapieznym
zwierzgciem, 1 pospiesznie zacisngta usta, ktore wydaly przy tym glosne, mokre
cmokniecie.

— Badz cicho. Jestem po twojej stronie, Griseldo. Chyba o tym wiesz?

— Tak...

— To dobrze. Zaufaj mi.

— Ale co?...

— Nic, Griseldo. Zaufaj mi. Ufasz mi?

— Ufam ci...

— Chce, zebys za mng powtarzala. Ja, Griselda Holst...

— Ja, Griselda Holst...

— Dobrowolnie rezygnuje z cztonkostwa w Radzie. ..

Popatrzyta na niego z wielkim zdziwieniem.

— Co?

— Dobrowolnie rezygnuje z cztonkostwa w Radzie. ..

Reka Mathersa znalazta si¢ na jej piersi. Scisneta ja boleénie, okrutnie.

— Powiedz to, Griseldo. Chce ustysze¢, jak to moéwisz. Dobrowolnie
rezygnuj¢ z cztonkostwa w Radzie...

Teraz byla juz przerazona i sprobowata wyrwac si¢ zuscisku Coltona,



jednak na prézno.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz ja wiem, Griseldo — powiedziat radny ze szczerym smutkiem.
— Wiem, ze chodzisz do wiedZzmy, 1 wiem, ze podarowala$ jej pawia. Wiem, ze
odwiedzasz ja regularnie. Wiem o wszystkim i nie chce oficjalnie ci¢ sadzié, ale, na
Boga, zrobi¢ to, jesli nie odejdziesz dobrowolnie z Rady. Powtarzaj za mna,
Griseldo: Niniejszym dobrowolnie rezygnuj¢ z cztonkostwa w Radzie...

Zaczerwienita si¢ i popatrzyla na niego wielkimi oczyma, w ktorych widac
byto poczucie winy.

— Colton, ja...

— Powtarzaj za mng! — Niespodziewanie stary radny wrzasngt na nig
z nieskrywang juz wsciekloscia, a Griselda wstrzasnat zimny dreszcz. — Powtarzaj
za mng, Griseldo! Powtarzaj za mng! Ja, Griselda Holst, dobrowolnie rezygnuj¢
z cztonkostwa w Radzie!

— Dobrowolnie rezygnuj¢ z cztonkostwa w Radzie — wyjakata Griselda,
kulac si¢ ze strachu.

Teraz, gdy Mathers zrzucil maske opanowania, na jego twarzy pojawila si¢
pulsujaca sie¢ Sciegien i zmarszczek. | nie byla to wcale twarz zniedoteznialego
starca, lecz bardzo niebezpiecznego cztowieka.

— | nie uczyni¢ niczego, aby w jakikolwiek sposob zakloci¢ przebieg
Sledztwa...

— | nie zakldcg §ledztwa. .. Hej, Colton, to mnie boli.

— Ani nie zblize¢ si¢ do wiedZmy nawet na chwile.

— Nie rozumiesz. ..

— Mow!

Griselda poczuta, jak jej sutek przeszywa piekacy bol, gdy Colton Mathers
Scisngl go z calej sity.

— Juz nigdy wigcej nie zblize si¢ do Katherine!

Radny uspokoit si¢ 1 na jego twarz wrocito opanowanie, jakby rozptyneta si¢
warstwa chmur, dotad zalegajaca pod jego skora.

— Doskonale, Griseldo. Niech Bog zlituje si¢ rowniez nad toba.

Poprawit swoj wielki plaszcz 1juz bez slowa wyszedt ze sklepu.
Dzwoneczek nad drzwiami zadzwonit wesolo, jak zawsze. Griselda padta na
kolana i zaczeta ptakac.

* * *

Po aresztowaniu Jaydona Griselda odczuta niemal patologiczng potrzebe
umycia i posprzatania wszystkiego — najpierw siebie, a potem catego sklepu,
metodycznie i doktadnie, sprania wszelkiego brudu ze swojego ciata iduszy.
Sprzatata w jakim$§ szalenczym amoku, jakby sama pochylala si¢ nad sobg



z karzagcym batem, jakby opuscita wlasne cialo; zmagala si¢ z pogmatwanymi
wizjami, ktore ngkaly ja niczym koszmary w goraczce: widziata Coltona Mathersa
kopigcego Jaydona, widziata mieszkancow Black Spring z oboj¢tnymi,
beznamig¢tnymi twarzami, ktorzy wiedzieli, co Griselda uczynita, i rzucali w nig
kamieniami (zamiast medalami, na jakie zastugiwata), czuta dton Mathersa na
piersi i jego namigtny oddech na szyi.

Och, Katherine, co si¢ ze mna dzieje? Wariuje.

Zadrzata na mysl o dotyku radnego; wydat si¢ jej o wiele bardziej straszliwy
niz dotyk Arthura Rotha. Rothem kierowalo zwyczajne pozadanie i byta w stanie
sobie z nim poradzi¢. Ale kiedy Colton Mathers $ciskat jej piers, widziata na jego
twarzy chorg koncentracj¢ inkwizytora, jakby spogladata w gleboka rozpadling ku
odlegtej, dawno minionej przesziosci.

,Jestem po twojej stronie, Griseldo”.

Jednak Griselda zyta juz wystarczajaco dlugo na Swiecie, aby rozumiec, ze
nikt nie jest po jej stronie, ani Colton Mathers, ani Jaydon, a juz z pewnoscig nie
mieszkancy miasta, ktorzy jedli jej pasztet. Po jej stronie stata tylko Katherine. Ale
teraz to si¢ zmienilo. Za kazdym razem, gdy tej nocy juz jej si¢ zdawalo, ze
zasypia, przed oczyma stawal jej ten sam obraz: widziala Katherine,
przemierzajaca w te iz powrotem Deep Hollow Road, weszacag w powietrzu jak
drapieznik poszukujacy ofiary 1 wypatrujaca slepymi oczami Griseldy, bo przeciez
to jej syn ukamienowat Katherine, krew z jej krwi i kos$¢ z jej kosci, to on odebrat
jej pawia. Co kilka minut budzita si¢ z wstrzasem, a jej ciato bylo zimne 1 oslizgte
od potu. Przez calg noc przewracala si¢ w t6zku, schwytana w potrzask: jesli
chciata splaci¢ dtug wobec Katherine, bedzie musiata pozostac jej wierna; ale jesli
nie chciata dopusci¢, by Jaydonowi stata si¢ krzywda, bedzie musiata stang¢ po
jego stronie.

O pierwszym brzasku w niedziele zatelefonowata do ratusza, ale nikt nie
podnidst stuchawki. Sprobowata potaczy¢ sie z Mathersem, ale rOwniez on nie
odebrat — zresztg spodziewata si¢ tego. W HEX-ie zastala natomiast Roberta
Grima, ktory niechetnie powiedzial jej, ze Jaydon zostat przestuchany, obecnie
znajduje si¢ w pojedynczej celi w Doodletown i czeka na proces, podobnie jak jego
koledzy. Grim dodat, ze Jaydon, w przeciwienstwie do pozostatej dwojki, jest
petnoletni 1 on, Grim, nie ma obowigzku przekazywac¢ informacji Griseldzie.

— Proszg, nie zrobcie mu krzywdy, Robercie — powiedziata blagalnym
glosem. — Niezaleznie od tego, co zrobit, niezaleznie od tego, co myslisz o mnie,
nie zrébcie krzywdy mojemu synowi.

— Oczywiscie, nikt mu nic zlego nie zrobi — odpart Grim lapidarnie. —
Bedzie traktowany tak jak wszyscy inni.

— Przy aresztowaniu zepchneli go ze schodow 1 skopali na podtodze.

Po drugiej stronie stuchawki zapanowala cisza; Grim zmagat si¢ z sobg, aby



zachowac spokoj w glosie.

— Przykro mi z tego powodu. To nie powinno si¢ zdarzy¢.

Ale si¢ zdarzylo ito byt dopiero poczatek. Wiadomosci o ukamienowaniu
zaczety roznosi¢ si¢ po Black Spring niczym wirus, juz nie szeptano ich na ucho,
ale wykrzykiwano je oszalalymi glosami. Nagle starannie trzymany w ryzach
strach powrdcil, a w jego cieniu panika, zto$¢ i insynuacje. Mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze czas cofnal si¢ o tydzien. Jednak sam fakt, ze wczesniej ludzie ghupio
uwierzyli, jakoby niebezpieczenstwo bylo juz za nimi, czynil ich oburzenie
potezniejszym, a strach jeszcze bardziej paralizujgcym niz przed kilkoma dniami.

Z okna sypialni Griselda wyjrzata na rynek idostrzegta tlumy ludzi
zgromadzonych przed kosciotem Metodystow 1 barem Quiet Man. Ludzie co jakis$
czas wznosili okrzyki zaogniajace sytuacje. Nie mineto duzo czasu i1 zaczeli wali¢
pigsciami w okna sali restauracyjnej. Griselda probowata wyodrebni¢ sposrod
wrzaskow glosy tych ludzi, ktorzy zawsze dobrze jg traktowali. Ukryta sie za
firankg 1z desperacjg czekata, az histeria opadnie, ale w miar¢ jak zblizat si¢
zmrok, na zachodzie zacze¢lty wznosic€ si¢ ku niebu coraz ciemniejsze chmury dymu
| coraz glos$niej wyly syreny strazy pozarnej. Kto$§ przyniost skrzynke z pustymi
butelkami po piwie, napetnit je benzyng i zaczat rzucaé w okna domu tureckiego
kolegi Jaydona — tego calego Burana. Wkrotce zaczal ptonaé caty budynek.
Rodziny Sayerow nie byto akurat na miejscu, gdyz wtym czasie ich
przestuchiwano, przez co unikneli obrazen, jednak praktycznie caty parter sptonat
I dom uznano za niezdatny do uzytkowania.

Sayerowie byli tatwym celem, oczywiscie. Griselda przez lata zyskata
W miescie znacznie wiecej szacunku niz oni, jednak nastgpnego dnia od rana
zorientowala si¢, ze nie przyjdzie do niej juz zaden klient, a po potudniu zjawili si¢
w sklepie dwaj me¢zczyzni z Lower South i kijami baseballowymi porozbijali jej
okna wystawowe w drobny mak.

Natychmiast zamkneta sklep i1dla wlasnego bezpieczenstwa zaciemnita
wszystkie okna. Z przygnebieniem wyciagajac kawatki szkta z mielonej wotowiny,
Griselda nagle zdala sobie sprawe z czegos, co ja zmrozito, czego nie potrafita
ubra¢ w ludzkie stowa, a co bylo oczywiste: jesli kazda osoba podda si¢ zbiorowe]
histerii, w Black Spring zapanuje powszechne szalenstwo.

Wizja przyszto$ci miasta, nad ktorym wisiala nieodwracalna klgtwa, byta
przerazajaca.

20

Proces wyznaczono na wtorkowy wieczor w Sali Pamigci 1 przyszlo na niego
cate miasto. Kiedy Steve pojawit si¢ z Jocelyn i z Tylerem i zobaczyt kolejki przed
wejsciem, w jednej chwili zrozumial, Ze nawet caly skromny budynek nie zdota
pomiesci¢ tak wielkiego thumu i peknie w szwach. Podczas gdy na zgromadzenia



w halloweenowy wieczor stawiato si¢ zazwyczaj okoto o$miuset mieszkancow
Black Spring, teraz przed gmachem ratusza zgromadzito si¢ ich okoto dwoch
tysiecy.

Tyler btagat, zeby pozwolili mu zosta¢ w domu, jednak zatelefonowat kto$
z Rady ipowiedzial Steve’owi, zZe obecno$¢ jego syna na procesie jest
obowigzkowa. Wtedy jego serce zaczelo uderza¢ w piersiach jak ciezki tlok.
Probowal nie okazywaé zdenerwowania, jednak praktycznie niczego nie zjadt na
kolacje i Jocelyn zapytata go, czy to z powodu zblizajacego si¢ procesu.

— Prawdopodobnie z nerwow — przyznal, zalujac, ze nie moze jej
powiedzie¢, co jest najwiekszym zrodlem jego zdenerwowania.

Tylera przestuchiwano w ratuszu zaro6wno w niedzielg, jak 1 W poniedziatek.
Steve zrobit wielka awanture, utrzymujagc, ze ma prawo uczestniczy¢
W przestuchaniu, poniewaz Tyler jest nieletni, w koncu jednak musiat si¢ wycofa¢
I zosta¢ w poczekalni, razem z Pete’em iLawrence’em VanderMeerami. Ten
ostatni miat na czole brzydkie szwy, ktorymi zaszyto jego rane. Kiedy Tyler
wreszcie wyszedl, przyszta kolej na niego. Steve zapytal syna, jak mu poszto,
I Tyler odpowiedzial, ze wcale nie bylo Zle. W niedziele rano, kiedy Jaydon zaczat
mowié, zabezpieczono do sprawdzenia laptopy, telefony iiPada Tylera. Steve
modlit si¢, zeby chlopcy nie popehili btedu w zeznaniach, jednak nieskrywana
wsciektos¢ Pete’a na Jaydona, ktory podstgpem probowat wceiggnaé kolegow
W awanture, z pewnoscig dziatata na ich korzys¢. Kiedy, bez Pete’a 1 Lawrence’a,
wracali do domu, Tyler powiedzial, ze ma wrazenie, iz Buran 1 Justin milcza na
przestuchaniach. Chociaz sam nie byl zbyt rozmowny, $ledczy mogli odnies¢
wrazenie, ze w pelni znimi wspolpracuje, a zapytany o0 swoja rzekomg strong
internetowg, udawal calkowita niewiedzg, nie utrudniajac jednak przestuchania
milczeniem. Steve miat jedynie nadziej¢, ze Lawrence bedzie potrafit postepowac
tak samo.

Byt umiarkowanym optymistg... az do popotudnia, kiedy odebrat telefon
z Rady.

Thum wypetniat korytarze az do samych drzwi Sali Pamieci 1 blokowat
wyjsécie na zewnatrz tym osobom, ktore miaty nieszczgScie znalezé si¢ w toalecie.
Steve, Jocelyn i Tyler dotaczyli do stojacych po lewej stronie sali, tuz za rzedami
sktadanych krzeset, ale kiedy tylko wszechobecni straznicy ich dostrzegli,
natychmiast skierowali ich do drugiego rzedu, gdzie zarezerwowano dla nich
miejsca obok rodziny VanderMeerow. Kiedy przeciskali si¢ wsrod ludzi, Steve
czul skierowane na siebie spojrzenia. Na twarzy kazdego czlowieka dostrzegat
wyraz strachu i ztosci.

— Co za zatosny widok, prawda? — powitat go z uSmiechem Pete, kiedy juz
wreszcie zajal miejsce.

Steve byt zdenerwowany.



— To pomieszczenie jest zbyt zatloczone. Jesli wybuchnie panika, ludzie
stratujg si¢ na Smierc.

— Obawiam sig, ze cale zamieszanie jest sztucznie podsycane. Widziates$ to?
— Pete wskazat palcem na sceng.

Za podium i napisem UFAJMY BOGU | SOBIE NAWZAJEM znajdowat
si¢ wielki ekran plazmowy. Steve poczul, ze krew odptywa z jego twarzy. Idioci
zamierzali wykorzysta¢ nagrania wideo, zeby wznieci¢ zamieszki.

— Mam nadziej¢, ze nie wprowadzg tutaj chtopcow. Jesli to zrobia,
praktycznie oddadzg ich jak jagnieta na rzez.

— A my bedziemy w glebokim géwnie — przytaknal Pete. — Jednak jesli
tego nie zrobig, tez bedziemy w glgbokim goéwnie.

Z tyhlu sali zapanowalo jakie§ poruszenie. Ludzie zaczgli si¢ przewracaé za
ostatnimi rzedami krzesetl, popychani przez masy usitujace przedostac si¢ za prog.
Natychmiast pospieszyli tam straznicy z zamiarem zlikwidowania ostatnich rzgdow
siedzacych, chcac w ten sposob uzyska¢ w pomieszczeniu przestrzen dla wigkszej
liczby osob. Ze wzrastajacym niepokojem Steve dostrzegl, ze wyjscia awaryjne s3
juz zablokowane. Nawet na balkonie zgromadzit si¢ potezny thum.

— Ludzie, niech miejsca siedzace zajmujg osoby starsze! — krzyknat ktos.
— Oddawajcie miejsca starszym, zachowujcie si¢ jak dobrzy Amerykanie!

Kiedy do sali w zwartym szyku weszta Rada 1 wszyscy zajeli miejsca na
podwyzszeniu — Steve zauwazyl, Ze jest ich szeScioro, brakowato kobiety, ktora
prowadzita sklep migsny — hatas powoli zaczal zamiera¢. I wreszcie zapanowata
tak nieprawdopodobna cisza, ze mozna bylto ustysze¢ pojedyncze przestgpienie
Z nogi na nogg, szelest papieru czy ttumiony kaszel. Mozna bylo odnies¢ wrazenie,
ze wszyscy obecni nagle wstrzymali oddech w oczekiwaniu na to, co miato za
chwilg nastapic.

Rozpoczal Colton Mathers; obylo si¢ bez zwyczajowych stow otwarcia
wyglaszanych przez burmistrza. Glos starszego mezczyzny byt gleboki, wladczy
I nieprawdopodobnie spokojny. Unosit si¢ wsrod milczacych ludzi jak fale ciemnej
wody.

— ,,Przekaz mi Twoj sad, o Boze, a ja rzadzi¢ bede sprawiedliwie Twoim
ludem i ubogimi Twymi zgodnie z prawem i zetr¢ w proch ciemigzyciela”2. Psalm
72. Drodzy wspotmieszkancy, zebraliSmy si¢ dzisiejszego wieczoru, aby osadzic¢
przerazajace przestepstwo 1bluzniercze drwiny, ktére wpltywaja na los nas
wszystkich: ukamienowanie Katherine van Wyler w miniony czwartek, 6smego
listopada, przez miodych dzentelmenéw — Jaydona Holsta, Justina Walkera
| Burana Sayera, co doprowadzito do $mierci naszej ukochanej Rity Marmell.
Panie, zmityj si¢ nad jej dusza.

Oczywiscie wszyscy styszeli juz plotki, ale teraz, kiedy padly stanowcze
stowa, pomruk furii i obrzydzenia przemknat wsrod ludzi i w krotkim momencie



wszyscy zjednoczyli si¢ we wspolnej konsternacji: wierzacy 1 niewierzacy,
mezczyzni i Kobiety, starzy i mtodzi.

Adrian Chass, cztonek Rady, ktorego zly gust w zakresie doboru ubran
réwny byl tylko brakowi kregostlupa moralnego, odchrzaknal izaczat czytac
z kartki. Nie miatl nawet potowy charyzmy Mathersa.

— Panie i panowie, pani Marmell zmarta na skutek niedokrwienia moézgu
doktadnie w tym czasie, w ktérym miato miejsce kamienowanie, co bezdyskusyjnie
przywodzi na mysl podobne zdarzenia z roku 1967, kiedy usunigto jeden ze szwow
w ustach Katherine. — Zakaszlal. — Konsekwencje nieodpowiedzialnego
I haniebnego uczynku popelnionego przez tych miodych ludzi sg ogromne
I moglyby dotyczy¢ kazdego sposrdd nas. Prawdopodobnie zauwazyli panstwo, ze
mowi¢ o sprawcach jako o winnych zbrodni, a nie jedynie 0 nig podejrzanych.
Czyni¢ tak na podstawie jednoznacznych dowodow, ktore za chwilg
zaprezentujemy, aby w pelni uswiadomi¢ wam barbarzynski charakter ich
przestgpstwa.

Steve zobaczyl, ze Robert Grim, siedzacy na scenie, zamyka oczy, i jego
podziw dla niego wzrost. Grim byt przeciwny temu spektaklowi, zapewne byt tez
przeciwny catej procedurze, ktora do niego doprowadzita.

Na ekranie plazmowym nagle pojawil si¢ znany mu las za domem
| wydarzenia sprzed kilku dni. Tyler, ktory siedziat obok niego, opuscit szczeke
| zadrzal nerwowo. Steve zalowal, ze niec moze chlopakowi tego oszcze¢dzié;
odgornie zmuszono go, zeby przezywal wszystko jeszcze raz — popychanie
wiedzmy kijami, walke, w ktorej ranny zostat Lawrence, desperackie okrzyki,
a potem uderzenia kamieni w ciato Katherine. Steve $cisnat jego dlon, jednak nie
zdotal powstrzymac jego tez. Jocelyn, ktora az do tej chwili nie patrzyta na ekran,
przytozyta dionie do ust.

Wreszcie film si¢ skonczyl i ekran zgast. Sam pomyst rzucania w wiedzme
kamieniami byt zty, ale ogladanie tego na wlasne oczy wzniecito w mieszkancach
Black Spring $lepa furig, gwattowng jak ptonagcy fosfor. Niektorzy zaniemowili.
Rozlegty si¢ bunczuczne okrzyki. Niektorzy wybuchali ptaczem.

— (dzie sg ci mordercy? — krzyknat kto$ z tytu sali.

— Kazdy z nas mogl przez nich zging¢! — zawotat kto$ inny.

— Niech ich tylko dostang w swoje rgce! — wrzasnat kolejny mieszkaniec.

Rozesmiat si¢ szalonym, piskliwym $miechem, jakby nie traktowat powaznie
tego, co przed chwilg powiedziat, ale zaraz zawotal, gto§no 1 wyraznie:

— Nie daruj¢ im tego!

Ludzie ztylu sali rzucili si¢ do przodu i padali jedni na drugich, jakby
wszyscy nagle doznali iluzji, Zze sprawcy znajdujg si¢ na scenie. Gdyby to bylo
prawda, zostaliby na miejscu zlinczowani, Steve nie miat co do tego watpliwosci.
Krzesta przewracaly si¢, nawzajem rozrywano sobie ubrania, ludzie upadali na



podtoge, skrecaly sie konczyny w kostkach i1 nadgarstkach. Straznicy z wielkimi
problemami starali si¢ zapanowac¢ nad zgietkiem.

— Spokéj! — rozlegt si¢ z glosnikow glos burmistrza. — Ludzie, uspokdjcie
sig.

— Steve, jesteSmy tutaj bezpieczni? — zapytala Jocelyn, z zaci$nigtymi
pigsciami spogladajac na chaos za ich plecami.

— Chyba tak, przynajmniej przez jakis czas.

Rwetes powstal zbyt daleko od nich 1 zbyt wielu ludzi starato si¢ uspokoié
thum, zeby zagrozenie moglo by¢ w tej chwili realne. Burmistrz nadal uciszat
mieszkancow z trybuny, Steve jednak dostrzegl, ze Colton Mathers obserwuje
niespokojny thum — jego tlum, pomyslat — z btyskiem triumfu w oczach.
Oczywiscie stary radny doskonale wiedziat, ze co$ takiego si¢ wydarzy.

W koncu sytuacja si¢ uspokoita, alekarze zaczgli udziela¢ pomocy
najbardziej poszkodowanym osobom. Adrian Chass znow zabrat glos, chociaz
zagtuszaly go niespokojne nawolywania na sali.

— Wasze oburzenie jest zrozumiale, jednak bardzo was prosze o spokdj. Pan
Grim i jego wspotpracownicy zapewnili nas, ze ostatnie wypadki nie bedg miaty
dalszego wptywu na Katherine. Wszyscy wiemy, Ze nie zmienia ona utartego
zachowania bez powodu...

— Co wiec pan powie o strumieniu? — krzyknal ktoS ze $rodka sali
I natychmiast otrzymat glo$ne oklaski.

— UzyskaliSmy juz wyjasnienie tego zjawiska — odpart Chass. — Niestety,
ukamienowanie nie jest pierwszym przestepstwem, ktdre ostatnio popehnit pan
Holst. Mamy kilku $wiadkow, ktérzy zeznaja, ze tydzieh wcze$niej ponizyt
Katherine, rozdzierajac jej ubranie i1 obnazajac jej piers, po czym dzgnal ja nozem
I poszczul psem. Byl to pies nalezacy do panstwa Grantow, a— jak
prawdopodobnie wiecie — bezposredni kontakt z wiedzmg spowodowal Smieré¢
zZwierzgcia.

Ludzie ponownie eksplodowali wsciektoscig, a Steve zdal sobie sprawe, ze
niebezpieczna, parna atmosfera w Sali Pamigci zamienia zgromadzenie w COraz
bardziej prymitywny trybunat ludowy. Kto$ zaintonowal grozne zawotanie, a masy
po chwili przejety je niczym thtum ulicznych rebeliantow:

— Bra¢ ich, bra¢ ich, bra¢ ich!

Steve zrozumial, ze thum jest na skraju wybuchu. Wystarczyto teraz niewiele,
by rozjuszone masy wziely sprawy w swoje rece. Po raz pierwszy zobaczyt
W oczach Pete’a VanderMeera nieskrywany strach.

Chass probowal przekrzycze¢ thum, jednak udawalo mu si¢ to z wielkim
trudem.

— Panie ipanowie, sprawcy zostali aresztowani i obecnie przebywajg
w izolacji. ChcielibySmy teraz... Panie 1panowie, proszg, uspokdjcie sie.



ChcielibySmy teraz przedstawi¢ wam dwoéch dzielnych miodych ludzi, Tylera
Granta i Lawrence’a VanderMeera. Jak juz si¢ przekonaliscie, uczynili wszystko,
co bylo w ich mocy, aby powstrzyma¢ trzech rowiesnikéw przed realizacja aktu
zdziczenia ipomimo niewatpliwie wielkiego cigzaru, jakim si¢ obarczyli,
przekazali swoim rodzicom materiat bedacy dowodem przestepstwa. Wzywamy
wszystkich panstwa razem i kazdego z osobna do podazenia za ich przyktadem i do
niezakldcania porzadku publicznego. Tyler i Lawrence, prosze, powstancie.

Tyler wzdrygnat si¢ 1 popatrzyl na Steve’a. Ten mogt jedynie sking¢ gtowa
I zacheci¢ go do wyprostowania si¢. Daj im t¢ rado$¢, synu, chociaz przez chwile,
pomyslal. Ogarngta go wielka ulga. Obecnos¢ Tylera w Sali Pamigci miata jedynie
ceremonialny charakter. Moze dla rodziny byta to chwila bolesna, jednak nie niosta
ze soba zadnych konsekwenc;i.

Lawrence i Tyler niechetnie podniesli si¢ irozejrzeli dookota, mocno
onie$mieleni, a tymczasem ttum wokol nich zaczat glo§no wiwatowac 1 klaskac.
Tyler lekko skingt gtowa 1 zaraz pospiesznie usiadt.

— Dobra robota — wyszeptat Steve, Tyler jednak odwrocit od niego wzrok.

— No, juz dobrze. — Do akcji wkroczyt Colton Mathers. — Poniewaz
kwestia winy zostala juz rozstrzygnieta, a sprawcy przyznali si¢ do popetnienia
przestepstwa, jako prokurator przejde do wyroku...

— Ukamienuyymy ich na Smier¢! — wrzasngt kto§ 1o0dpowiedziaty mu
okrzyki poparcia; oczywiscie nikt tak naprawdg¢ nie zaktadat, ze dojdzie do
ukamienowania winowajcow, poniewaz wszyscy byli cywilizowanymi ludzmi.

— ...1 tak, jak lezy to w naszym zwyczaju, sprawa zostanie potraktowana
zgodnie z zapisami obowigzujacego w Black Spring Dekretu o stanie wyjatkowym,
przyjetego przez naszych praojcow w 1848 roku. Panie i panowie, popetniajac
ohydne przestgpstwo, Holst, Walker i Sayer, szumowiny i wyrzutki naszego
spoleczenstwa, $§wiadomie narazili na niebezpieczenstwo zycie kazdej osoby
sposrod nas. Urodzili si¢ 1 wychowali w Black Spring, zatem sa w petni $wiadomi,
jakie obowigzuja u nas prawa i jakie niebezpieczenstwa wigza si¢ z niewlasciwym
traktowaniem wiedzmy. Sledztwo wykazato, ze kazdy z nich byt w petni compos
mentis, takze Walker i Sayer, ktorzy sa osobami niepetnoletnimi. Niech dla
wszystkich stanie si¢ jasne, ze skrajnie szkodliwe czyny, jakich si¢ dopuscili, nie
beda tolerowane w naszym spoleczenstwie i zasluguja na nadzwyczajng kare. Ale,
szanowni panstwo, ci mlodziency nie sg jedynymi osobami, ktoére w ciggu ostatnich
tygodni naruszyly przepisy Dekretu o stanie wyjatkowym. — Ludzie zaczeli
spoglada¢ na siebie z niedowierzaniem, zapadta pelna napigcia cisza. A Mathers,
ktorego gtos zaczal drze¢ z wsciektosci, kontynuowat swojg litanie: — Znajdujg sie
wsrod was osoby, ktore zaczely wigzac si¢ z wiedzmg. Sg wsrdéd was osoby, ktore
zaczety szukac€ jej towarzystwa. Sg wsrdd was osoby, ktore zaczety przynosic jej
bluzniercze dary 1 ktore z nig rozmawiaty. Majac t¢ wiedze, moge powiedziec teraz



jedno: wszyscy... jesteSmy... Ww... niebezpieczenstwie... zagrozeni... s3...
wszyscy posrdéd nas! Nie wolno nam nawigzywac relacji z wiedzmg. JestesSmy
potepieni! Znacie tres¢ Dekretu o stanie wyjatkowym i wiecie, jaki czeka nas los,
jezeli Katherine otworzy oczy! JesteSmy przekleci 1 potepieni, przekleci
I potgpieni!

Steve stuchat kazania radnego niemal w stanie hipnozy iznowu poczut
dziwny magnetyzm, jaki otaczal tego cztowieka. Mathers byl niczym zwiastun
ognia piekielnego i zagtady, ktory wzniecat strach, i to skutecznie. Steve poczut, ze
si¢ boi, po prostu si¢ boi.

Tymczasem Mathers kontynuowat:

— Te akty zostang nadzwyczaj surowo ukarane. Uzyjemy Srodkow
odstraszajacych, bo taki jest nasz obowigzek. A jednak zadne zwaszych
przestepstw nie jest tak naganne 1 nie zagraza w takim stopniu calemu miastu, jak
to, co uczynili chtopcy, ktorzy pohanbili wiedzmg. Zgodnie z postanowieniami
Dekretu o stanie wyjatkowym takie zachowanie zostanie ukarane publiczng
chtosta, aby swiadkami wykonania przykladnej kary mogla zosta¢ cata nasza
spotecznos¢. — Na sali zapanowala konsternacja... 1, tak, instynktowne, bestialskie
podniecenie. Robert Grim z niedowierzaniem patrzyt na radnego. Z gardta pani
Sayer wydobyt si¢ straszliwy, rozdzierajacy serce skowyt, ale Mathers grzmiat
nadal: — Taki zatem jest mdj wyrok: pan Justin Walker i pan Buran Sayer zostang
W ciggu czterdziestu o$miu godzin przyprowadzeni na miejski rynek i 0baj
publicznie przyjma po dziesi¢¢ razow biczem o dziewigciu rzemieniach na golg
skore, jak nakazuje tradycja. Pan Jaydon Holst ze wzgledu na to, ze przestepstwo
popelit dwukrotnie, atakze dlatego, ze osiggnal juz pelnoletno$¢, zostanie
przyprowadzony na rynek miejski w ciggu czterdziestu o$Smiu godzin i otrzyma
dwadziescia razoOw biczem 0 dziewieciu rzemieniach na gota skore, jak nakazuje
tradycja. Nastepnie wszyscy trzej miodzi ludzie spedza trzy pelne tygodnie
w izolacji w Doodletown, po czym pozwoli im si¢ wroci¢ na tono spoteczenstwa,
pozostang jednak pod $cistym nadzorem 1 0Otrzymaja odpowiednig opieke
psychologiczng.

Gdyby Robert Grim nie wskoczyt w tym momencie na podwyzszenie, chaos
wywotany przez nowa, wybuchowg mieszanke bezsilne; wscieklosci 1 thumionego
napigcia osiggnatby zapewne nieprzewidywalne proporcje. Ale Grim uczynit
wlasnie to 1 z roztozonymi rekami stanat na scenie.

— Nie, nie, nie! To nie tak, nie to ustalilismy, Colton. W co, do diabta, nas
tadujesz?

— Takie jest nasze prawo, Grim! — Radny pogrozil mu, niczym stalowym
pretem, zrolowanym tekstem Dekretu 0 stanie wyjatkowym, po czym kilkakrotnie
nim pomachal. — Tak, moze to wam si¢ wyda¢ dziwne w naszych czasach,
W dwudziestym pierwszym wieku, ale co innego mozemy zrobi¢? Musimy tych



chtopcow przyktadnie ukarac.

— Ale nie wten sposob! — wykrzyknalt Grim izwrdcit sie do
zgromadzonego thumu: — Ludzie, przeciez nie jesteSmy barbarzyncami, prawda?
Moi drodzy, zachowajmy rozsadek. Przeciez nie mozemy stosowa¢ prawa szariatu.
Powinnismy rozwigza¢ problem w godny sposéb. Z pomocg Pointu znajdziemy
przeciez stosowne rozwiazanie.

W tlumie rozlegl si¢ pogardliwy S$miech, ktory Mathers zrecznie
wykorzystat.

— W West Point nikt nie wie, jak to jest zy¢ w miescie, na ktorym cigzy
klatwa wiedZzmy. West Point jest bezsilny w obliczu zla. Zyjemy pod szklanym
kloszem i mozemy si¢ zdawaé tylko na dobrego Boga... i na samych siebie. —
Roztozyt szeroko rece, jakby w tej chwili cheial by¢ samym Jezusem. — W Black
Spring sami zajmujemy si¢ swoimi sprawami pod okiem Wszechmogacego Boga.

— Ale czy Bog chce, zeby$my chlostali nasze dzieci?

Jabtko Adama na szyi Mathersa podskoczyto do gory i zaraz opadto, jakby
w konwulsji.

— Ci, ktorzy oszczegdzajg bata, nienawidzg swoich synow!

— To jest sad kapturowy!

— To jest sprawa catego miasta. I podobnie jak kazda sprawe, ktora dotyczy
catego miasta, rozstrzygnie ja gtos demokracji.

Niespodziewanie wstala wdowa po panu Talbocie, ktora mieszkata
W bogatszej czg¢sci miasta, 1 zaczela mowic perfekcyjnie opanowanym gtosem:

— Jestem sktonna zgodzi¢ si¢ z panem Mathersem. Przeciez nie mozemy ich
po prostu zamyka¢ w Doodletown, nawet trzy razy zrzedu, i zamieni¢ ich we
wraki psychiczne, prawda? A to si¢ wiasnie stato z Arthurem Rothem i zamienito
go w czltowieka niepoczytalnego. Szczerze mowigc, bylo to znacznie mniej
humanitarne, niz zawsze bedzie wymierzenie kilku batow na gota skore, co trwa
zaledwie pig¢ minut.

Steve z niedowierzaniem patrzyt na rozgrywajaca si¢ przed nim sceng i czut,
ze wlosy stajg mu deba na glowie. Jezeli ta kobieta, modelowy przyktad osoby
wytwornej i powszechnie powazanej, potrafita wsta¢ i z zimng krwig oglosi¢, ze
popiera publiczne zniewazenie skazancow, publiczng torturg... to wszelkie tamy
zostaly przerwane.

— Poza tym — kontynuowatla pani Talbot, unoszac palec wskazujacy —
jezeli ludzie naprawdg byli na tyle nieodpowiedzialni, by zbliza¢ si¢ do wiedzmy,
uwazam, ze pomyst, zeby kazdy z mieszkancow byt $wiadkiem zastosowania
przyktadnej kary, jest bardzo dobry. Ma pan moje blogostawienstwo.

Rozlegt si¢ pomruk aprobaty, zabrzmialo wnim jednak takze
zdenerwowanie i wyczekiwanie.

— Ale co niewlasciwego jest w zamykaniu winnych w odosobnieniu? —



naciskal Grim. — Mamy przeciez przeznaczone do tego pomieszczenia
w piwnicach kosciota. Mozemy tych chlopcow obja¢ opieka psychologiczng
I przekonac ich, ze dopuscili si¢ ogromnego zla. Przeciez...

— Juz poznaliSmy panskie stanowisko, Grim! — krzyknal kto§ sposrdd
zgromadzonych. — Niech pan juz usigdzie.

Wypowiedz ta spotkata si¢ zogoélnym poparciem i Grim rozejrzat si¢
bezsilnie dookota. Steve poczut instynktowng potrzebe, aby wstaé i zabra¢ glos
przeciwko tej szaradzie, ale Jocelyn ztapata go za reke 1 przycisneta ja mocno do
swojego brzucha.

— Nie masz nic mowié, Steve. Pomysl o Tylerze i o Matcie.

Popatrzyl na nig ze zdumieniem, jednak dostrzegt w jej oczach strach
I wszystko zrozumial. Mieszkancy Black Spring wybaczyli mu idealizm, jaki
zaprezentowal ostatnim razem, kiedy bronit sprawy Arthura Rotha. Teraz
wydarzenia potoczylyby si¢ zapewne zupelnie inaczej. Zbiorowe szalenstwo
zabrneto za daleko; powszechne oglupienie bylo nie do powstrzymania. W tym
momencie Grantowie byli bohaterami, poniewaz wytropili pasozyty, ktore
ukamienowaty wiedzme i wykurzyli je z ich nor... Lepiej wigc bedzie pozostaé
bohaterami, niz si¢ narazac.

— Przeciez beda glosowaé — wyszeptata Jocelyn. — Uwierz w ich zdrowy
rozsadek.

— Przykro mi, ale w niego nie wierz¢ — odpart Steve.

Popatrzyt na Pete’a, szukajac u niego wsparcia, ale Pete jedynie patrzyt
przed siebie z wyrazem twarzy czlowieka, ktory wiasnie zobaczyl na jawie
najgorszy koszmar, jaki tylko mozna sobie wyobrazi¢. Zaciskat palce na ramieniu
Mary i Steve zorientowat sig¢, ze absolutnie nie ma zamiaru zabierac gtosu.

Pomysl o Tylerze. Wiedziates, ze to si¢ wydarzy.

Ale nie co$ takiego!

Przestan, kogo wlasciwie chcesz oszukac? Oczywiscie, ze wiedziates.
Trzymaj gebe na ktddke albo stono za to zaptacisz.

— Tato, chce 18¢ do domu — wyszeptal niespokojnie Tyler.

Steve popatrzyt na syna i ztapal go za rgke. Przeciez i Tyler mogt byc
sadzony w tej sprawie. A on sam mogt sobie fantazjowac do woli, ze sptywa razem
z nim rzeka Hudson, byle jak najdalej od Black Spring, ale jesli nie uzna realnego
zagrozenia inie przyzna, ze na szali lezy teraz jego przyszio$¢, zupelie go jej
pozbawi. Zatem wyprostowat si¢ na krzesle... 1 milczat.

Reszt¢ procesu odbieral jak przez mgle. Pan Sayer wygtosit emocjonalny
apel. Jego dom zostal juz zniszczony, moze wigc miasto okazaloby litos¢
przynajmniej jego synowi? Mowil o budowaniu mostéw 1 wznoszeniu si¢ ponad
réznice etniczne. Mowit o humanitaryzmie i przyzwoito$ci. Mowit z silnym obcym
akcentem ichociaz wkoncu zaczgli go szarpa¢ znajdujacy si¢ najblizej



wspotobywatele, nadal nie przestawat mowi¢. Wybuchta bijatyka 1 wtedy zaczal
Krzycze¢ rowniez pan Walker. Zagrozil, ze o wszystkim poinformuje dziennikarzy,
jesli ludzie nie zrezygnuja z wymierzenia okrutnej kary. Jednak ani ztowrogie
spojrzenia mieszkancow Black Spring, ani surowa mina Mathersa nie byly
potrzebne, aby potwierdzi¢ to, co oczywiste: ze pan Walker jest zalamanym
cztowiekiem, ktory i tak nie ma najmniejszych szans, aby wygra¢ walke z ttumem.
Poza tym wszyscy byli mocno przekonani, ze gdyby akurat nie chodzito o jego
syna, glosowatby tak jak wszyscy inni, za surowg kara.

Griselda Holst takze protestowata ze Izami w oczach. Jej wystgpienie trwato
najdtuzej, poniewaz wspotmieszkancy wciaz jg lubili. A jednak bez watpienia byta
to tylko formalnos¢ 1 jej stowa nie moglty doprowadzi¢ do zadnej zmiany. Ludzie
czuli krew i chcieli jak najszybciej glosowaé. Zona rzeznika przypomniata ttumowi
tragiczng histori¢ Jaydona, poniewieranego przez ojca, i Spustoszenie emocjonalne,
jakie go dotkngto. Zakonczyta prosba, zeby jej Jaydona raczej leczono, a nie
karano.

— Prosze was, drodzy przyjaciele. Przeciez dobrze si¢ znamy, prawda? Czy
nie przychodzicie do mnie co tydzien inie Kkupujecie U mnie stekow?
Hamburgerow? Kotletow cielecych? Skrzydetek kurczaka? Pasztetu?

— Zabierzcie stad t¢ kobiete, zanim wyliczy caty asortyment swojego sklepu
migsnego! — zawolal jakis madrala.

Zart byt niesmaczny, jednak zartowni$ uzyskat, co chcial: tkajaca Griselde
wyprowadzono z sali.

Wreszcie nadszedt moment glosowania. Radny Mathers poprosit
zgromadzonych, ktorzy popierajg zaproponowany przez niego  WYrok,
0 podniesienie prawej reki. Do gbéry powedrowato mnéstwo dtoni, wérdd nich takze
dlonie trzech cztonkéw Rady. Nastepnie Mathers poprosit o podniesienie rak tych,
ktorzy sa przeciwni wyrokowi. Steve wysoko unidst reke... i ku swej ogromnej
uldze ujrzal, ze bynajmniej nie jest osamotniony. Teraz takze zagltosowato trzech
cztonkow Rady, a wsréd nich oczywiscie Robert Grim. Steve poczut iskierke
nadziei. Powstala niejasna sytuacja. Nie mozna bylo rozstrzygnaé, za czym
glosowata wigkszos¢. Oznaczalo to, ze, dzigki Bogu, duza grupa ludzi miata dos¢
rozsadku, aby w milczeniu odcigc€ si¢ od szyderstwa

Gdy przygotowywano si¢ wigc do glosowania na kartkach, jeszcze raz gtos
zabral Grim:

— Ludzie, nie badzcie ghlupi. Doskonale wiem, co stanowi Dekret o stanie
wyjatkowym, ale to wszystko jest farsa. Zapamigtajcie: jesli kiedykolwiek
nadejdzie moment, w ktorym uwolnimy si¢ od klatwy Katherine, czy bedziecie
mogli spojrze¢ sobie w oczy, majagc na sumieniu zatwierdzenie dzisiejszego
wyroku? Bedziecie w stanie tanczy¢ wokot kosciota 1 $piewac: ,,Hura, wiedzma nie
zyje”, jesli na waszych dtoniach pozostanie krew? Prosze, badZcie rozsadni!



Nastepnie rozpoczeta si¢ nieskonczona procesja ludzi, ktorzy szurali nogami,
przechodzac przed podwyzszeniem. Przygotowano trzy ryzy papieru. Kazdy
otrzymywal kartke i anonimowo mial wpisa¢ na niej ,,za” lub ,przeciw”. Steve,
Jocelyn i Tyler byli jednymi z pierwszych glosujacych, poniewaz zajmowali
miejsca z przodu sali. Steve wrzucit do urny prowizoryczng karte do glosowania —
do tej samej urny, ktérej uzywano zaledwie przed tygodniem w wyborach
prezydenckich. W ubiegtym tygodniu glosowano, kto otrzyma na kolejne cztery
lata klucze do Bialego Domu: Barack Obama czy Mitt Romney. Urna byla
absurdalnym lacznikiem pomiedzy szerokim $wiatem a ponurg rzeczywistoscig
Black Spring.

Mingta przynajmniej godzina, zanim zaglosowali wszyscy, tgcznie z tymi,
ktorzy mieli trudnosci z chodzeniem i poruszali si¢ na wozkach, a takze ztymi,
ktorzy czekali na swoja kolej w korytarzu i na balkonie. Policzenie glosow przez
cztonkoéw Rady zabrato kolejne dwadzieScia minut. Steve stracit z oczu Jocelyn,
Tylera i VanderMeeréw i nigdy nie czut si¢ tak stlamszony i samotny, mimo ze
wielu wspotmieszkancoéw podchodzito do niego 1 wypytywato o szczegoty
ostatnich wydarzen. W pewnej chwili zdat sobie sprawe, ze staje mu przed oczyma
niespodziewana i nierealna wizja: ludzie wokot niego nie tylko przypominali
w niej, ale w rzeczywistosci byli osobnikami z dalekiej przesztosci, opatulonymi
w tachmany, $mierdzagcymi btotem i chorobami. Gdyby teraz wyszed} na zewnatrz,
Deep Hollow Road bytaby traktem dla furmanek, dzwonilby dzwon na drewniane;j
dzwonnicy pobliskiego ko$ciota, a w kalendarzu widniatby rok 1664.

Steve odczul jednocze$nie ulge i Smiertelne zmeczenie, kiedy Colton
Mathers w koncu poprosit o cisz¢ na sali.

— Panie i panowie, dzigkuj¢ wam za uwagg. Nie bede dtuzej naduzywal
waszej cierpliwo$ci. Przy 1332 glosach za i 617 przeciw zaproponowany wyrok
zostal zaakceptowany.

Fala przerazenia wstrzasneta Salg Pamieci, gdy ludzie zdali sobie sprawe, jak
wielu ich sgsiadow 1 znajomych, korzystajac z bezpieczenstwa anonimowosci,
sensacyjnie pokusito si¢ o gtosowanie zgodnie z sumieniem. Rozleglty si¢ brawa
I okrzyki gniewu, niektorzy ptakali, a inni wzywali do niepostuszenstwa, jednak
wickszos$¢ zebranych byta usatysfakcjonowana, ze sprawiedliwosci stalo si¢
zadosc.

Radny kontynuowat:

— Wyrok zostanie wykonany w najblizszy czwartek w miejscu, gdzie
tradycyjnie palimy w $wigto czarownicg, na skrzyzowaniu Deep Hollow Road
I Lower Reservoir Road. Obowigzkiem i odpowiedzialno$cig kazdego sposrod was
jest uczestniczenie wtym wydarzeniu. Sugeruj¢ zatem, abySmy ustalili porg
chlosty na pierwsze chwile po §wicie, aby zminimalizowac jej wptyw na porzadek
publiczny ina wasze indywidualne zobowigzania zwigzane z pracg zawodows.



Modlmy si¢, abySmy z ostatnich wydarzen wyniesli wiasciwa nauke i aby$Smy
wkrétce mogli zapomnie¢ o tym buncie mtodych ludzi raz na zawsze. Ojcze nasz...

Mathers rozpoczal odmawianie modlitwy, do ktorej przylaczyta sig
wiekszos$¢ zgromadzonych. Ludzie w Sali Pamigci znali si¢ nawzajem przez cale
zycie, szanowali si¢ 1 kochali nawzajem w szczegolny sposob, jak to si¢ zwykle
dzieje w matych miastach na péinocy. Steve zauwazyt jednak, ze w ciggu ostatnich
godzin wszyscy przeszli radykalng przemiane. Odczut to jeszcze silniej, kiedy thum
po chwili zaczat wylewaé sie¢ z gmachu ratusza. Ludzie szli w ciszy, wzajemnie
unikajac spojrzen. Ogarneto ich poczucie rezygnacji, ktore Steve uznat za jeszcze
bardziej osobliwe niz ich uprzednie napigcie.

Wszyscy wygladali, jakby wiedzieli, ze uczynili co§ okropnego, co$
nieodwracalnego... ale jednoczes$nie co$, nad czym latwo przejda do porzadku
dziennego.
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Black Spring przygotowywalo si¢ do wykonania wyroku jak do S$wieta.
Z gabloty wystawowej, znajdujacej si¢ w malej izbie Rady w ratuszu, wyciagnieto
oryginalny siedemnastowieczny bicz o dziewigciu rzemieniach. Bylo to pigkne
narzgdzie: bogato zdobiony kij, =zakonczony dziewigcioma skorzanymi
rzemieniami, z ktorych kazdy mial sze$¢dziesigt centymetrow dlugosci, wezet
w potowie i malg otowiang kulke na koncu. Nie uzywano go od 1932 roku. Colton
Mathers zanidst bicz do warsztatu kusnierskiego Dinnie 1nakazal jej
zaimpregnowac skore woskiem z oliwa, aby przetrwal egzekucje bez uszkodzen.

Theo Stackhouse, wtasciciel warsztatu 1 mechanik samochodowy, z ochota
przyjal funkcje egzekutora wyroku iwezwany zostal do stajni w posiadlosci
radnego Mathersa na Srodowy wieczdr. Po¢wiczyt uderzenia biczem najpierw na
skérzanym siodle, zeby uzyskaé¢ pewna wprawe, a potem na zwigzanym cielaku,
zeby przygotowac si¢ do chtostania zywego migsa. A zanim potozyt si¢ spac, zazyt
dwie tabletki przeciwbdlowe, aby usmierzy¢ bol w ramieniu, ktorym wymachiwatl.
Zasnat jak dziecko.

Griselda Holst noc przed egzekucja spedzita bezsennie. Mimo ze w centrum
uwagi miato si¢ znalez¢ jej wlasne dziecko, ogarnela jg apatia 1 poczucie ulegtosci.
Nie byla wtym osamotniona: ludzie z Black Spring poddali si¢ tej samej
rezygnacji. Gdyby Pete VVanderMeer nie byl tak bolesnie zwigzany z calg sprawa,
jako socjolog wskazywalby na podobienstwa wydarzen w Black Spring do sytuacji
w krajach, w ktorych ludzie dobrowolnie poddawali si¢ dzialaniu prawa szariatu.
Ludzie tu i tam mieli takie same powody, by nie protestowaé przeciwko dziataniu
prawa. Nawet ci, ktorzy zagtosowali przeciwko wyrokowi, teraz uwazali, ze ich
obowigzkiem jest podporzadkowanie si¢ decyzji wiekszosci. Chcieli mie¢ to juz za
sobag 1 zaja¢ si¢ wylacznie wlasnym zyciem.



Zamiast wiec martwi¢ si¢ losem Jaydona, Griselda spgdzita catla noc na
modlitwach do Katherine. Kleczac na gotych kolanach na matym dywaniku przed
t6zkiem, prosita Katherine o wybaczenie za swoje odstepstwo. Wymierzyla tez
sobie kare: chlostata si¢ po plecach paskiem Jaydona. Czula si¢ jednak niezrecznie
I niezgrabnie, dlatego kiedy poczula pierwszy bol, pomyslata: To nie moja sprawa,
| zaprzestata chlosty.

Gdyby, zamiast si¢ umartwiaé, wyjrzata przez okno, zobaczylaby, jak jej
syn, Justin Walker i Buran Sayer w ciszy eskortowani sg na cmentarnej alei przez
dziewigciu krzepkich mezczyzn. Oskarzeni zostali przyprowadzeni do Malego
Kosciota Metodystow, gdzie musieli zejs¢ do lochow tymi samymi schodami,
ktorymi tak czgsto Griselda schodzita, aby podtrzymywaé przy zyciu Arthura
Rotha. W podziemiach Colton Mathers glosno odczytal im wyrok. W pierwszej
chwili chlopcy uznali, ze zartuje, wkrotce jednak rozlegly si¢ ich krzyki, najpierw
pelne przerazenia, a pdzniej histerii. Byly to okropne wrzaski, wstrzasajace do
glebi dowody ludzkiego cierpienia i desperacji. Gdy tylko z hukiem zatrzasngty si¢
drzwi, znalezli si¢ w podziemiach sami, jedynie z martwymi ludzmi, pochowanymi
na cmentarzu. Zdawato si¢, ze martwi krzycza razem z nimi.

Krzyki obudzity sowy. Obudzity tasice.

A gdzie$ w Black Spring wiedzma przestala szeptaé i zaczeta. .. nastuchiwac.

Nad ranem pigtnastego listopada ludzie zaczeli przybywac¢ na miejsce
chlosty, zeby zapewni¢ sobie najlepsze miejsca obserwacyjne. Podobnie jak w dniu
palenia kukly czarownicy dwa tygodnie wczes$niej, skrzyzowanie ulic zostato
zagrodzone barierkami, ktore otoczyly drewniany szafot. Sam szafot ustawila firma
budowlana Clyde’a Willinghama. Byla to platforma wysoka na prawie dwa metry,
0 powierzchni trzech metrow kwadratowych, a stato na niej co$, co wygladato jak
przewrdcona litera ,,A” zbudowana z drewnianych koztoéw. Mieszkancy ustawiali
si¢ w waskich ulicach wokét skrzyzowania, smaganych listopadowym deszczem.
Byta to typowo nowojorska pogoda z duzym zachmurzeniem i ludzie ubrani byli
W poncza, ptaszcze z kapturami przeciwdeszczowymi, jednak mieli dos¢ rozsadku,
by zostawi¢ w domach parasole, ktore mogtyby zastania¢ widok tym, ktorzy zajeli
miejsca dalej od szafotu. W Sue’s Highland Diner zwietrzono dobry interes
I sprzedawano goraca kawe oraz kakao ze stoiska przed drzwiami, aby ztagodzi¢
zebranym niewygody oczekiwania. SzczgSciarze, ktorych znajomi mieszkali
w najblizej potozonych domach, wygladali na zewnatrz z cieptych i suchych
pomieszczen na pigtrach. Wielu starszych i1 bogatych mieszkancoOw zgromadzito si¢
w pokojach Point Inn; gospoda udostepnita pokoje na godziny po lichwiarskich
cenach, aby zrekompensowa¢ sobie koszty, jakie poniosta, przenoszac
zameldowanych tam obcych do czasowych kwater za miastem.

Oczywiscie za praktyczne aspekty realizacji tego wydarzenia odpowiadat
Robert Grim. Hermetycznie zamkngt miasto ze wszystkich stron, postawil ptoty,



a na granicach wystawit patrole ztozone z wolontariuszy. Sprawa bylta ryzykowna,
jednak przy starannym planowaniu drogi mialy by¢ zamknigte przez godzing przed
pierwszym przeblyskiem rozowego §witu na wschodzie. Poniewaz Rada nakazata
wszystkim przedsigbiorcom, aby zmienili plany lub odwotali zaplanowane na ten
poranek prace poza miastem, blokady drog praktycznie nie zostaly zauwazone
I W czasie catej akcji trzeba byto zawroci¢ jedynie kilka samochoddw.

Robert Grim byl zdegustowany. Wszystko dookota napawalo go wstretem.
Wstret wzbudzali w nim ludzie z ich hipokryzja i ohydng zadza krwi. Wstret budzit
w nim ich oportunizm i dwulicowos$é. Brzydzit go Mathers, egzekutor wyroku,
Katherine i chtopcy, ktérzy ja ukamienowali. Brzydzit si¢ samego siebie, poniewaz
nie miat dos¢ jaj, aby si¢ przeciwstawi¢ temu ohydnemu cyrkowi.

Kilka minut po godzinie siddmej trzydziesci wreszcie nadeszta wielka
chwila. Z Malego Kosciota Metodystow wyruszyta krotka procesja, przemierzajac
cmentarng aleje 1 zmierzajac ku szafotowi. Przed szafotem stat juz Colton Mathers,
imponujacy 1Ssurowy, apo jego bokach miejsca zajeli dwaj czionkowie Rady,
ktorzy glosowali za wyrokiem. Tuz za nimi znaleZli si¢ straznicy, dowodzeni przez
Reya Darrela. Jaydon Holst, Justin Walker i Buran Sayer byli brutalnie szarpani,
zakuci w zelazne tancuchy; traktowano ich réwnie okrutnie, jak oni potraktowali
kilka dni wczesniej wiedzm¢. Od pasa w gore byli nadzy, ana ich twarzach
rysowal si¢ wyraz panicznego przerazenia. W otoczeniu drugiej grupy straznikow
stal egzekutor w ceremonialnym kapturze zakrywajacym jego twarz, chociaz
wszyscy wiedzieli, kim jest.

Ludzie nie wiwatowali. Nikt nie wznosit okrzykéw. Nad thumem unosit si¢
jedynie szmer przyciszonych, niepewnych glosow. Teraz, gdy chwila, na ktérg
czekali, wreszcie nadeszta, kiedy mogli wreszcie na wilasne oczy przyjrze¢ si¢
potworom, ktore ukamienowaty Katherine, nagle jakby wszyscy sobie
przypomnieli, ze pomimo strasznego przestgpstwa, jakie popetnili, sg to przeciez
takze istoty ludzkie, a dwaj z nich to wciaz dzieci. Ze sa to rowniez istoty ludzkie,
Z ktorymi beda musieli Zyé w tym samym miescie jeszcze przez wiele lat. Zadza
krwi zaczeta ustegpowac wstydowi, ekscytacja niepewnosci. Dopiero kiedy procesja
dotarta do thumu przy mosieznym pomniku praczki, kto$ krzyknat:

— Mordercy!

Wtedy kilku kretynow rzucito w wiezniow duzymi szyszkami sosnowymi
I ttum odrobing si¢ ozywit.

Ludzie brali przeciez udziat w przedstawieniu i nie powinni w takiej chwili
zastanawia¢ si¢ nad sobg.

Krzyczac ze strachu, chtopcy starali si¢ unika¢ rzucanych szyszek, ktore
zostawiaty brzydkie $lady na ich nagiej skorze. Jedna z szyszek trafita w policzek
straznika. Wtedy bez wahania on ijeszcze dwoch pomocnikéw rzucito si¢ na
prowodyréw, zeby sttumic¢ pozar w zarodku.



Dalej, mniej wiecej z odlegtosci czterdziestu metréw na wschod od centrum
skrzyzowania, spektakl ogladali Steve, Jocelyn, Tyler i Matt. Ze swojego miejsca
nie wyczuwali wielkiego wzburzenia ludzi zgromadzonych najblizej szafotu, ale
I tak udzielalo si¢ im powszechne zaniepokojenie. Steve i Jocelyn strasznie si¢
poktocili. Natychmiast po glosowaniu we wtorkowa noc Jocelyn zabrata Tylera do
domu, poniewaz chlopak nie mogt juz dluzej znie$¢ atmosfery ratusza. Miata
pretensje do Steve’a, ze w czasie zgromadzenia w ogdle nie zabral glosu. Co
wigce], kategorycznie nie zgadzata si¢, zeby Matt ogladal chtoste. Wrzeszczata na
Steve’a — naprawde wrzeszczala — ale Steve rOwniez wrzeszczat, przypominajac
jej, ze to wilasnie ona zabronita mu wkroczy¢ do akcji, kiedy byla ku temu
stosowna pora. Akiedy wyrok zapadl, wszyscy rodzice mieli obowigzek
zaprowadzi¢ swoje dzieci powyzej dziesigtego roku zycia przed szafot, zeby
obserwowaly, jak miasto wymierza przestgpcom przyktadng kare. Zlekcewazenie
tego nakazu nie wchodzito w gre.

Steve byt urazony, jednak rozumiat, ze zlo$¢ 1 cierpienie Jocelyn majg
zwigzek z calg sytuacja. Poniewaz nie byla w stanie niczego zmieni¢, kierowala
swoje frustracje ku niemu.

Teraz, na podstawie obserwacji twarzy w ttumie, Steve doszedt do wniosku,
ze dzien wczesniej jego dom nie byl jedynym w Black Spring, gdzie lataly talerze.

Objat wiec ramionami swojg rodzing 1 mocno przytulit calg trojke do siebie.
Modlit si¢ — nie do Boga, lecz do ludzkiego zdrowego rozsadku — aby wszyscy
przetrwali 0 zdrowych zmystach to straszliwe widowisko.

Jaydona, Burana iJustina zaprowadzono na szafot. Zdziczali ze strachu,
spogladali w thum, tam szukajaCc ostatniej szansy na wybawienie — ostatniej
nadziei, ostatniego $ladu humanizmu. Straznicy przymocowali kr¢pujace ich
tancuchy do drewnianego kozta w ksztatcie litery ,,A”, a potem pociagneli je tak
mocno, ze chlopcy musieli unie$¢ rece wysoko do goéry i1Sta¢ na palcach.
Wykonawszy swoja prace, zeszli zszafotu idopiero wtedy tlum zobaczyt
skazancow w calej okazatosci. Ich chude ciata byly bladoniebieskie na zimnym
powietrzu, wystajace klatki piersiowe wilgotne od deszczu. Trzej amerykanscy
chlopcy w sportowych butach i dzinsach niemal wisieli na tancuchach niczym tusze
Zwierzece w rzezni.

Rozlegty si¢ dzwieki dzwonow zegarowych na kosciele Metodystow. Ludzie
w Highland Mills i w Highland Falls mogli teraz pomysle¢, Zze rozpoczynaja si¢
obrzedy jakiego$ porannego pogrzebu. Kuranty graty, ana skrzyzowaniu ulic
Jaydon krzyczat z calych sit:

— Ludzie, chyba na to nie pozwolicie? — Pod wplywem zimna na policzki
wystapity mu purpurowe plamy, a Z ust ciekta $lina. — Co z was za popaprancy?
Ludzie, zrébcie cos$, dopdki mozecie!

Jednak tlum uporczywie milczal, a tymczasem wykonawca wyroku powoli



wstapit na szafot.

Dhugimi, powolnymi krokami zaczal krazy¢ dookota skazancow, trzymajac
w prawe] rece trzonek bicza zdziewigcioma rzemieniami 1same skoérzane
rzemienie, zakonczone otowianymi kulkami, w lewej. Kaptur z otworami na oczy
I jego muskularna sylwetka czynity z niego postaé, jakiej nikt nie chciatby ujrzeé
W najgorszym koszmarze. Justin sprobowat wyrwaé si¢ z wigzOw, szarpigc nimi
W panice niczym przerazone zwierz¢, jednak jedynie zakotysat si¢ na tancuchach,
wierzgajac nogami w powietrzu; ale jego rozpaczliwy skowyt mozna byto ustyszeé
nawet na odlegtych ulicach. Buran splunal na kaptur oprawcy, ten jednak w zaden
sposob nie zareagowal 1wcigz chodzit dookota trzech chtopcow. Kréotkim
szarpnigciem naciggnal skorzane rzemienie, ktére wydaly nieprzyjemny odgtos,
wyraznie styszalny w thumie.

Jaydon zwrdcit si¢ do zamaskowanego mezczyzny tak cichym i fagodnym
glosem, ze nie dostyszeli go nawet ludzie, ktorzy stali najblizej. Jego stowa dotarty
jedynie do egzekutora:

— Theo, proszg, nie rob tego.

Ale wtym samym momencie, w ktérym to moéwil, w momencie
najwickszego upodlenia, ktorego nie zapomni juz do konca zycia, Jaydon zdat
sobie sprawg, ze za maska wcale nie kryje si¢ Theo, lecz oprawca z dawno
minionych lat, z lat Katherine; oprawca, ktérego nazwiska nie znat i nigdy nie miat
poznaé, poniewaz gdy okrutnik $ciggnie kaptur, znowu bedzie rok 2012.

Egzekutor stanat za jego plecami.

Graty kuranty.

Ludzie oblizywali wargi.

Ludzie zamkneli oczy.

Ludzie modlili sie¢.

Bicz z dziewigcioma rzemieniami zawist w powietrzu.

Z brutalnym, straszliwym odglosem, ktory odbijal si¢ od $cian okolicznych
budynkéw, nagie plecy trzech chlopcow zaczety przyjmowac kare chlosty.
Dziewig¢ rzemieni rozcinato ich skore, a otowiane kulki rozrywaty migs$nie jak
ostre pazury. Juz drugie uderzenie spowodowato, ze ich plecy sptynely krwia.
Chiopcy krzyczeli z catych sil nieziemskimi glosami, ktore nie mogly naleze¢ do
ludzi, wrzeszczeli niczym S$winie obdzierane zywcem ze skoOry tepymi nozami.
Razy spadaty na nich jeden po drugim, uderzenie po uderzeniu bicz o dziewigciu
rzemieniach niszczyt ich mtode ciata, wywotywal straszliwy, niezno$ny, okrutny
bol, nie dajac nieszczgsnikom ani jednej chwili na swobodny oddech, nie dajac
szansy na wotanie o litos¢.

Ludzie w tlumie zprzerazeniem wpatrywali si¢ w szafot. Wszyscy
obywatele Black Spring mieli teraz wrazenie, jakby bicz spadat nie na chlopcow,
lecz na ich wlasne ciata. Stabe odglosy unosity si¢ nad calg okolica, daleko za



miastem, biegly ponad doling 1 docieralty na potudniu az do rzeki. Powietrze
wirowato od nich na przestrzeni wielu kilometrow dookota. Gdyby kto$ tego ranka
przystanat, zastonil sobie uszy i schowat si¢ za metalowym szkieletem mostu Bear
Mountain, wyczutlby w powietrzu dreszcz spadajacych razoéw, chociazby tak
delikatny jak ruchy motylich skrzydet. A jednak nikt ani na chwile nie przystanat,
niczego nie poczul, nikt nie wiedzial, co si¢ dzieje w Black Spring. Ludzie
podrézujacy z rana samochodami pomiedzy Highland 1 Peekskill stuchali po prostu
radia. Na drogach, w domach, w czasie rozméw telefonicznych, spozywajac
pospiesznie $niadania, na ktére czgsto sktadaly sie jedynie bajgle w papierowych
torebkach, Ameryka budzita si¢ do zycia. Dzien dobry, Ameryko.

Gdy egzekutor podniost reke, aby zada¢ 6smy cios, nagle wsrod ludzi
zapanowal niepokoj. Zaczegli krzycze¢ i wskazywac na co$ palcami, a z ich ust
zaczety sie wydobywac szeptane stowa:

— Wiedzma... Katherine... wiedZzma... ona jest tutaj...

Wszyscy ci, ktorzy stali po zachodniej stronie skrzyzowania, jednoczesnie
uniesli glowy, bo zobaczyli Katherine stojaca na balkonie Point Inn. Moze byto to
zbiorowe przywidzenie, amoze jakiS§ mroczny cud, poniewaz kiedy tylko
dostrzezono wiedzme, kazda dusza w tlumie zobaczyla roéwniez identyczny
koszmar: wiedZzma miala otwarte oczy. Niczym pasterz na swoje owieczki,
spogladala na okrutne tortury trwajace na skrzyzowaniu... 1 Smiata sie¢.

W utamku sekundy wizja znikta, jednak wszyscy byli §wigcie przekonani, ze
ja widzieli. Przezyli t¢ wizje. Katherine naprawde stala na balkonie, ale,
oczywiscie, jej oczy byly zaszyte, tak jak zawsze. Niemniej jej pojawienie si¢ w tej
chwili trudno bylo uzna¢ za przypadek. Niemal natychmiast ludzie, ktorzy ja
zobaczyli, doszli do przekonania, ze to ona uknuta okrutng intryge, ze to jej
zwyrodniale szepty wydobyly z nich najgorsze instynkty, przez co zrealizowata
diaboliczny plan. Bo przeciez nie mogto istnie¢ Zadne inne wytlumaczenie tego, ze
oni, prawi i porzadni obywatele swojego miasta, bez wahania wplatali si¢ w tak
brutalne, nieludzkie i niemoralne przedsiewzigcie.

To ol$nienie wywotato w ttumie taki strach, ze nagle wszyscy zaczeli si¢
rozbiega¢ w cztery strony §wiata w Slepej panice, przewracajac si¢ 1 poniewierajac
innych. Zapanowat totalny chaos. Ludzie po wschodniej i poludniowej stronie
skrzyzowania nie zdawali sobie sprawy, co si¢ dzieje, jednak takze ich ogarneta
panika i wszyscy w jednej chwili zapragneli uciec jak najdalej od szafotu. Nawet
Colton Mathers nie probowat uczyni¢ nic, aby powstrzymac ludzi przed ucieczka.

Jedynie egzekutor zdawal si¢ nieSwiadomy nagle; zmiany atmosfery.
Skonczyt z Buranem i zajat si¢ Justinem. Chiopcy wili si¢ w tancuchach
W niezno$nym bolu, ich plecy przeistoczyly si¢ w otwarte rany, dzinsy splywaty
krwig, a glowy opadaly, jakby chcieli nasladowa¢ mgke Chrystusa. A egzekutor
Z niestabnaca energia kontynuowat chloste, zcalej sily smagajac biczem



zakrwawione, niczego juz nieS§wiadome ciato Jaydona, ktéry pod kazdym ciosem
podrygiwatl jak lalka na fancuchu.

Gdy egzekutor w koncu odliczyt dwadziescia uderzen, kuranty koscielne
zamilklty. Mnostwo ludzi, ktérzy mimo wszystko pozostali na skrzyzowaniu,
odwracato si¢ od szafotu z niesmakiem i wstydem, podazajac z thumem tych,
ktorzy panikag zareagowali na niespodziewane pojawienie si¢ wiedzmy. Niektorzy
patrzyli w kierunku Katherine i chociaz ona tego nie widziata, gestami nakazywali
jej, zeby sobie poszia, jednak wickszos¢ spogladata po prostu przed siebie,
w kierunku, w ktorym zmierzali: byle jak najdalej stad. Nikt nic nie mowit. Wiele
osOb plakato. Wszyscy pragneli wymazaé to zdarzenie z pamigci i nikt, dostownie
nikt, nie wspomniat o nim ani stowem po powrocie do domu.

Straznicy weszli na szafot, zeby uwolni¢ z tancuchow zmaltretowane ciata.
Na noszach — wulozeni twarzami w dot — chlopcy zostali umieszczeni
w furgonetce iodwiezieni do gabinetu doktora Stantona, lekarza pierwszego
kontaktu, aby udzielit im wlasciwej pomocy. Furgonetka dtugo przedzierala si¢
przez chmary ludzi. Szafot zostal zniszczony — splamione krwig deski
przemielono na trociny jeszcze tego samego dnia. Zamiatacze przystapili do
sprzatania skrzyzowania. Wlasciciele Point Inn zastonili Katherine baldachimem,
zlikwidowano blokady na drodze numer 293. Okoto godziny dziesiatej nie byto juz
zadnego sladu po wydarzeniach z wczesnego poranka, zadnego dowodu na to, ze
prawie trzy tysigce ludzi zgromadzito si¢ na skrzyzowaniu, a potem jednoczes$nie
z niego uciekto, zmiecione przez $miertelny strach.

W Black Spring rozpoczat si¢ nowy dzien.
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Listopad odszedl wreszcie w niepami¢¢ niczym nieproszony gos¢, ktory
nadmiernie przedtuzyt swoj pobyt. Kiedy nadszedl pierwszy dzien grudnia, Tyler
poczut nadzwyczajng ulge. Z trudem zdawal kolejne egzaminy czastkowe, jednak
szczesliwie nie opuscit si¢ w nauce az tak bardzo, jak si¢ tego obawial. Tylko
nauka hiszpanskiego w ogdle mu nie szta. W semestrze wiosennym zamierzat
jednak poprawi¢ zte oceny, zeby S$wiadectwo ukonczenia szkoty wygladato
przyzwoicie.

Jak wszyscy inni w Black Spring, Tyler bardzo si¢ starat, aby po pi¢tnastym
listopada stopniowo wroci¢ do normalnego zycia, zapomnie¢ wydarzenia tego dnia
I otrzagsng¢ si¢ z poczucia winy. W koncu jako$ mu si¢ to udato. W tym okresie
napiecie mi¢dzy rodzicami w domu byto wyraznie wyczuwalne. Prawdopodobnie
Tyler nie powinien byl nosi¢ w sobie poczucia winy za to, Zze obcigzyt ojca swoim
sekretem, ajednak tak si¢ czul izadne racjonalne argumenty nie mogly tego
zmienic.

Matt przez jaki§ czas miewal koszmary nocne, a ktdrego$ popotudnia



Jocelyn wyznata Tylerowi, ze jego mtodszy brat zmoczyt si¢ w 16zko. Tyler bardzo
mu wspotczul. Tego wieczoru pomdgt mu wyszczotkowaé Pabla i Nike i chociaz
0 tym glo$no nie rozmawiali, obaj cenili sobie takie rzadkie wspdlne chwile.
Wkrotce Tyler poprosit Matta o laptopa; chciat znalez¢ w Google jakie$
informacje, niezbedne do pracy domowej. Kiedy otworzyl przegladarke Safari,
W historii stron, ktore odwiedzit Matt, natknagt si¢ na gejowskie porno. Tyler
przygryzt wargi, udat, Ze tego nie widzial, i wtedy tez zdat sobie sprawe, ze kocha
Matta mocniej, niz jest to w stanie wyrazi¢ stowami.

Tydzien po pi¢tnastym listopada Robert Grim przyszedt do Grantéw, zeby
zwroci¢ Tylerowi laptopa i1 iPhone’a. Wziat Tylera na bok i powiedziat do niego,
patrzac znaczaco:

— Niewazne, co zmalowales. Jesli zdarzy ci si¢ to jeszcze raz, dowiem si¢
0 tym. Jasne?

Tyler mocno si¢ zaczerwienit 1wbit wzrok w podloge. Czyzby Grim
wiedzial? Oczywiscie. A przynajmniej mial mocne podejrzenia. Na pewno
zorientowal si¢, ze adres URL strony OO znajduje si¢ w kwarantannie. Dlaczego
nie zareagowal ani nie wspomniat o tym Tylerowi? Chlopak nie mogl tego
odgadng¢ — az do dzisiejszego wieczoru, gdy lezal w t6zku 1 nagle zrozumial, ze
gdyby jakiekolwiek informacje na temat OO wyciekly, konserwatywna Rada
prawdopodobnie w odpowiedzi odlaczytaby caty Internet w Black Spring. Grim,
pieprzony sukinsyn, trzymal gebe na kidédke po to, zeby nie doprowadzi¢ do
przeistoczenia Black Spring w druga Koree Potnocng. Tyler zasngt z us§miechem na
twarzy, a nastepnego dnia bylo mu odrobing 1zej na duszy.

Nadszedl dzien, na poczatku grudnia, kiedy wrociwszy ze szkoty
| zobaczywszy puste miejsce tam, gdzie kiedy$ znajdowato si¢ legowisko
Fletchera, Tyler przypomnial sobie 0 $mierci psa, oleSnym koszmarze, ktory
poOzniej nastgpil, 1 0 przerazajagcym kamienowaniu wiedzmy. Zdziwily go te nagle
wspomnienia i poczut lekkie poczucie winy, jakby co$ zlego bylo w tym, ze
probowat o wszystkim zapomnie¢. Jednak czas mijat 1 pewne rany goily si¢
szybciej od innych... chociaz wiedzial, ze na zawsze pozostanie mu juz w Sercu
blizna.

W dniu urodzin Jocelyn, czwartego grudnia, pogoda byta burzowa
| przygngbiajaca. Dom, ktory jeszcze niedawno byt areng gwaltownych wydarzen,
teraz wydawat si¢ ciepty i przytulny jak nigdy dotad. Przyszli VanderMeerowie
Z tortem urodzinowym, byla tez Laurie, ktora otrzymata zgode, zeby zostal
u Grantow na noc. Tyler postarat si¢ wykona¢ kolaz catej rodziny — uwzglednil na
nim Fletchera — aMatt napisal przekomiczny wiersz na cze$¢ Jocelyn;
wystuchawszy go, $miata si¢ tak dtugo i radosnie, ze w koncu si¢ poptakata. Kiedy
Jocelyn zaczeta otwiera¢ przy kominku paczki z prezentami, Tyler ze zdziwieniem
zobaczyl, ze sg wérod nich réwniez dwa wezesne bozonarodzeniowe podarunki dla



nich. Ten dla Tylera znajdowat si¢ w ptaskim pudetku. Gdy rozerwat opakowanie
I zobaczyl w Srodku nowego macbooka, popatrzyl na ojca z otwartymi ustami.
Steve skingt mu glowa z cieptym usmiechem moéwigcym: ,,To egzemplarz bez
dodatkéw szpiegujacych”. Tyler byt gleboko wzruszony zaufaniem ojca
I z wielkim wysitkiem powstrzymat tzy. Przysiagl sobie z chlopieca moca, ze nigdy
nie naduzyje tego zaufania, i mocno usciskat Steve’a.

W ogoble tego wieczoru bylo mnédstwo usciskéw. Tak jakby wszyscy
w rodzinie nagle odczuli potrzebg¢ dotykania si¢ i obejmowania. W pewnej chwili
Tyler zobaczyt swoich rodzicéw siedzacych razem na kanapie, z mocno
splecionymi dionmi. Nie zauwazyli, ze ich obserwuje. Przez chwile wrdcit myslami
do chwil, gdy sprawy pomig¢dzy nimi staly niemal na ostrzu noza, jednak zaraz
wyrzucit z siebie ponure wspomnienia oraz wszystko, co wigzato si¢ z Katherine.

Po urodzinach Jocelyn ponura pogoda ustgpita i zaczal si¢ umiarkowanie
mrozny tydzieh. Nocami padat $nieg, a W sloneczne dni, ktére po nich
nastepowaly, las 1$nit urokliwa Swiezg bielg. Przerazajace wydarzenia, ktore
cieniem mialy potozy¢ si¢ nie tylko na rodzinie Grantow, ale takze na calym Black
Spring, z powolng pewnos$cig zblizajacej si¢ asteroidy zwiastowaly nieuchronny
koniec pigknego tygodnia 1kazdego innego picknego tygodnia, jaki moglby
nastgpi¢. Jednak w tym tygodniu wszystko jeszcze wydawato si¢ doskonate. Nie
byl on w niczym wyjatkowy w sposob, w jaki wyjatkowe bywaja niektore dni
w zyciu kazdego cztowieka, ale byl po prostu normalny i prawdopodobnie to juz
wystarczato. Tyler przygotowal na swoim kanale na YouTubie kolejne wideo, po
raz pierwszy od dwoch miesiecy. Regularni goscie bloga mogli zauwazy¢, ze Tyler
nie $mieje si¢ juz tyle co wezesniej, wykonat jednak catkiem solidng robote 1 Sam
zresztag byt z niej dumny. W tym tygodniu czesto spotykat si¢ z Laurie; wich
zwigzku na nowo odzytlo mocne uczucie. W sobote Steve powiedzial mu, ze
Jaydon, Justin iBuran zostali wypuszczeni z Doodletown iw ciggu kilku
nastepnych tygodni beda si¢ znajdowaé pod czujng opiekg psychologiczng. Tyler
przyjat informacje do wiadomosci i1 poswiecil jej niewiele uwagi az do kolejne;j
srody, kiedy jechat przez miasto rowerem 1 zobaczyl mizerng posta¢ brnacg przez
zasniezong Deep Hollow Road, skulong pod ptaszczem, z twarza zaslonietg przez
daszek duzej czapki baseballowej. W pierwszej chwili Tyler pomyslal, ze ma przed
sobg staruszka dziwnie wygladajacego w miodziezowych ciuchach — lecz kiedy
on iprzechodzien spotkali si¢ wzrokiem, rozpoznal w nim Jaydona. Tylerem
wstrzasneto, jakby przeptynal przez niego prad elektryczny. Jaydon byt straszliwie
wychudzony, jego kosci policzkowe nieomal przebijaty skore, szedl powoli,
garbigc si¢. Jego rece drzaty, jakby cierpial na chorobe Parkinsona. Oczy miat
zapadniete 1 martwe; Tyler nie dostrzegl w nich najmniejszego sygnatu, ze Jaydon
go rozpoznal. Gleboko wstrzasnigty, mocniej nacisnat na pedaty roweru 1 pognat do
domu.



Tego wieczoru, gdy Jocelyn udata si¢ na pietro, Tyler razem ze Steve’em
ogladat telewizje, siedzac na kanapie, i nagle wybuchnat ptaczem. Plakat dtugo
I glosno, a Steve uspokajal go, tulit do siebie, powtarzal mu, ze wszystko juz jest
w porzadku. A jednak nic nie byto w porzadku inic juz nigdy nie moglo by¢
w porzadku, poniewaz to byl ostatni raz, kiedy si¢ obejmowali, ale czy postgpiliby
inaczej, gdyby o tym wiedzieli? Czy moglo by¢ co$ bardziej doskonatego niz
tulenie syna przez ojca? Jocelyn zbiegta w klapkach po schodach i postata
Steve’owi niespokojne spojrzenie, ale on dat jej glowa znak, i1zostawila ich
samych. Byty to chwile, ktore musieli przezy¢ tylko we dwoch. Przez dhugi czas
siedzieli na kanapie, mocno przytuleni. Tyler nie musiat nic mowi¢ i chcial, zeby
tak pozostato. Jego ojciec rozumiat. A on kochat swojego ojca. I ojciec takze go
kochat.

Spogladajac wstecz, mogta by¢ to jedyna rzecz, ktorej pozatowali: tego, ze

nic nie powiedzieli glos$no.
* * *

Krétko przed czwartg nad ranem nastgpnego poranka kto§ popchnat i powoli
otworzyt lekko uchylone okno w sypialni jakims$ dtugim, cienkim narzedziem. Do
pokoju wpadto zimne powietrze. Delikatnie skrzypnety zawiasy, niczym daremne
ostrzezenie wartownika, jednak Tyler przespat t¢ chwilg.

Blade dlonie ztapaly za parapet 1 jaka$ posta¢ mozolnie zaczeta podciggaé
swoje ciato. Poruszata si¢ z wigksza trudnos$cig niz Tyler przed kilkoma tygodniami
po swojej nocnej przygodzie w lesie, ajednak dostata si¢ do $rodka, nap¢dzana
wielka sitg woli. Staneta na podtodze i przez chwile trwata bez ruchu. Nastgpnie
ruszyta w kierunku tozka.

Zaskrzypiata deska w podtodze.

Tyler poruszyt si¢ we $nie, odwracajac si¢ od zrodta dzwigku.

Posta¢ zastygta w bezruchu.

Po jakims$ czasie jeszcze bardziej zblizyta si¢ do Tylera.

Tyler lezal na brzuchu, jedng r¢ke mial wyciagnigtag przed siebie, lewy
policzek przyciskal do materaca. Spatl, kiedy posta¢ wyciagneta cos z kieszeni
spodni, cos$, co oswietlito pokoj bladym, sztucznym $wiattem. Jej palce zacisnety
si¢ dookota ekranu dotykowego, szukajac czegos, co wszyscy inni przeoczyli.

| znalazty to, co chciaty.

Gdy posta¢ przylozyta iPhone’a do ucha Tylera, jej rgce drzaly tak
gwaltownie, ze musiala przytrzymywaé wlasny nadgarstek druga rgka, aby
utrzymac telefon w statym potozeniu. Posta¢ przycisngta iPhone’a do ucha Tylera
I wlaczyta odtwarzanie.

Tyler wybetkotat co$ przez sen. Po chwili jego betkot przeszedt w jek, ale si¢
nie obudzil.



Gdy nagranie si¢ skonczyto, posta¢ odtworzyta je ponownie.

| jeszcze raz.

| jeszcze raz.

1Cyt. za Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, t. 2, Wydawnictwo
Swietego Wojciecha, Poznan 2000, s. 251.

2 Jest to raczej luzna interpretacja Psalmu 72, dokonana przez Coltona
Mathersa (przyp. thum.).
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Podobnie jak to jest w przypadku catkiem sporej liczby bajek,
najokrutniejsza cze¢$¢ bywa czesto zapominana: nie jest to cze$¢ z wiedzma, ale
cze$¢ z biednym drwalem, optakujagcym utrate swoich dzieci.

Jako lekarz Steve Grant wiedzial, ze mozliwo$¢ przygotowania si¢ do
smierci kogo$ ukochanego, jak chociazby kogo$ cierpigcego na nieuleczalng
chorobe, jest darem bozym — przynajmniej dla krewnych. Takie $wiadome
przygotowanie oslabialo bol iodbieralo mu jego najostrzejsze krawedzie,
pomagajac cztowiekowi przywykna¢ do mysli, ze straci kogo$ cennego, ostabiajac
cios, jakim dla bliskich jest $mier¢. Oczywiscie bylo to wygodne psychologiczne
bajdurzenie, ocierajace si¢ o skraj neurotyzmu, jednak Steve nie mogl sobie
pozwoli¢ na luksus jego stosowania. Przerazajace wydarzenia zaatakowaly go
Z nagla 1 niepohamowang mocg i1 wbily jego umyst w mrok jednym przerazajagcym
ciosem. Mezczyzna, ktory obudzil si¢ wten pamigtny pigtkowy poranek,
czternastego grudnia, ktory ogolit si¢ 1 po pracy pojechat z Jocelyn na zakupy do
Newburgh Mall, nie byl mezczyzng, ktéry niemal calg noc spedzit na podiodze
przy 16zku Tylera — nie na t6zku, gdyz nie mial dos¢ odwagi, aby zniszczy¢ zarys
jego sylwetki, ktory pozostal na poscieli.

Tym, co dopethito ciemno$ci, byla ostatnia upiorna udreka, niesmaczne
basniowe okrucienstwo: nie zdotali odcig¢ ciala... poniewaz ona byta z nim.

Steve byl nieco 1w cokolwiek niepokojacy sposéb $swiadomy, ze teraz
powinni trzymaé si¢ razem jako rodzina, jednak w mrocznej krainie, w ktorej
przebywat, taki pomyst miat niewielkie znaczenie. Ukojenie iwsparcie byty
kiepskimi pojeciami. Steve pograzony byl w szoku, dalekim od rozzalenia,
z ktorym mozna sobie poradzi¢, 1 po prostu nie byl w stanie komukolwiek udzieli¢
ani przyjac¢ od kogokolwiek pocieszenia. Poza tym nie istniala juz jego rodzina jako
taka — ten rozdzial zostal zniszczony. Obecnie Jocelyn siedziata na twardym
krzesle w zimno o$wietlonej poczekalni Szpitala Swigtego Lukasza w Newburghu
— jej dziecko wcigz zylo, rozmyslal Steve ztosliwie — a opiekowatl si¢ nig jej
ojciec i Mary VanderMeer. Ale przeciez wkrotce bedzie musiata dawacé sobie rade
Sama.

W pewnym momencie tego wieczoru zadzwonil telefon ipo chwili do
pokoju wszedtl Pete z zaczerwienionymi oczami. Steve nie mogitby powiedziec,
kiedy doktadnie to nastgpito, poniewaz jego poczucie czasu zapetlito sig, jednak
wiasciciel domu pogrzebowego juz wyszedt, a on sam siedziat wtedy przy stole



W jadalni nad talerzem nietknigtego chinskiego dania na wynos. Byl poczatek
wrzesnia, Tyler 1 Matt siedzieli naprzeciwko niego i razem zabawiali si¢ GoPro
Tylera.

— Zdotali oczysci¢ wigkszo$¢ prawego oka Matta — powiedziat Pete. —
Wypompowali mu zawarto$¢ zotadka i1 jego zycie nie jest juz zagrozone. Ale jego
oko to inna historia, poniewaz klej osadzit si¢ na rogowce. Oko sczerniato, zanim
zaczeto mu udziela¢ pomocy.

— Tak — odpart Steve.

Stonce pdznego lata oswietlato pokdj. ,,Zatoze sig, ze nie chcesz wiedzie¢, co
mysle”, powiedzial Matt do obiektywu kamery Tylera, a Tyler odpart: ,,Nie, nie
chce, bracie Smierdzacy koniem. Wole, zebys wziagt prysznic”.

— Steve?

Steve sttumil u§miech, a potem zmieszany popatrzyt na Pete’a.

— Tak?

— Istnieje realne zagrozenie, ze rana si¢ nie zagoi, rozumiesz? To wdarlo si¢
do jego rogowki. Moze by¢ Slepy do konca zycia.

— Tak, jasne — odpart Steve.

Nie miat zielonego pojecia, o czym mowi Pete. W jego glowie przemawiat
Tyler: ,,Postawmy wigc pytanie blizsze rzeczywistosci. O padre mio, gdybys miat
wybiera¢, kto za chwile ma zging¢, to kogo by$ wybral: swojego syna czy
pozostatych mieszkancdéw naszego miasta?”.

Wszelkie $lady po usmiechu na dobre zniknety z twarzy Steve’a.

— Styszales, co wlasnie powiedziatem? — zapytal Pete z naciskiem.

— Tak, owszem.

Pete zlapat go za reke. Zadziwiajace, jak delikatny i tagodny byt dotyk reki
sasiada. Zadziwiajgco niestosowny, pomyslat.

— Steve, musisz do nich pojecha¢ — nalegatl Pete. — Zawioze ci¢ do
Newburgha. Potrzebuja ci¢ tam. Twoja Zzona ci¢ potrzebuje. Wiem, Ze sytuacja jest
zagmatwana, ale, do cholery, masz jeszcze jednego syna, aon lezy w szpitalu
I walczy 0 zycie. — Uniodst 1 opuscit rece. — Cholera jasna, nie powiniene$ teraz
przebywac akurat tutaj...

Zndw zaczal ptakac, a Steve, do ktorego wiekszos¢ stow Pete’a nie dotarta,
powoli uniost glowe. Jego swiadomos¢ zaczeta rozpoznawac terazniejszosc¢ 1 pojat,
ze musi si¢ caty do niej dostosowac, chociaz nie byt pewien dlaczego.

— Nie moge tam jechaé, Pete — powiedzial. Jego glos byl zimny i1 grzeczny.
— Musze zostac tutaj.

Jednak ramiona Pete’a drzaly; nie panowal nad soba. Steve objat go
ramieniem i pomyslat: Uspokajam sgsiada po $mierci mojego syna. Ironia tego
stwierdzenia byla absurdalna i1 Steve musial przygryz¢ wargi, zeby si¢ gltos$no nie
rozeSmiaé. Przypuszczal, ze jego $miech zostalby uznany za nieodpowiednia



reakcje. Poczul uktucie bolu i jego twarz wykrzywila sie. Och, tak musi by¢: jego
dolna warga byta napuchni¢ta, purpurowa, rozerwana. Poprzegryzat ja do krwi,
zanim go znaleziono tego popotudnia, kleczacego przy poreczy na polpigtrze,
z podkurczonymi nogami, z pigsciami w ustach, wytrzeszczonymi oczyma,
opuchnietym gardtem, wlosami stojacymi deba. Teraz krew saczyta si¢ do jego ust
I smak miedzianego drutu, jaki ze sobg niosta, odpowiadal mu, przywolywat jego
niebezpiecznie wirujagcy mozg do rzeczywistosci. Gdyby sie teraz rozesmiat, po
chwili zaczalby krzyczeé, a potem postradalby zmysty.

, 10 jest politycznie poprawne, tato”, powiedziat Tyler w jego glowie ite
stowa znow zapetlity w nim wszelkie poczucie czasu, tyle ze sprobowat sobie
przypomnie¢, jak brzmialy ostatnie stowa, ktore Tyler wypowiedziat do niego

rano... 1 nie potrafil.
* * %

Z krystaliczng jasnoscig pami¢tat natomiast nieskonczenie trywialne chwile
przed powrotem do domu. Niczym warstwy kalki kreslarskiej jego umyst probowat
utozy¢ wydarzenia, ktore miaty miejsce W domu, chcac znalez¢ punkty odniesienia
I podobienstwa: Co on robit, kiedy wychodzilismy z Walmartu? Co my robiliSmy,
kiedy zabierat ling ze stajni? Nie przychodzita mu do glowy Zzadna odpowiedz,
a jedynie piekielny refren fragmentarycznych wspomnien: Gdyby tylko... Gdyby
tylko... Gdyby tylko... Torturowata go maszyna, ktora zagniezdzila si¢ w jego
glowie 1 ktora karmita si¢ jego poczuciem winy.

Oboje z Jocelyn wczesnie skonczyli pracg i postanowili zrobi¢ zakupy na
Boze Narodzenie, tyle ze skonczyto si¢ to jedynie przechadzka po kawiarniach 1 po
sklepach ze stodyczami. Najwazniejsze prezenty dali juz chlopcom na urodzinach
Jocelyn, po ponurym listopadzie, podarunki na Boze Narodzenie miaty by¢ wigc
proste, lecz wesole. Steve chcial kupi¢ troche dobrego migsa w Walmart
Supercenter, a Jocelyn szukata dla siebie jakiego$ tadnego ubrania na dzien po
Bozym Narodzeniu, kiedy oboje mieli polecie¢ na kilka dni do Atlanty, do jej ojca.
Nic nie wskazywalo na to, ze ten dzien bedzie si¢ roznit od innych. Powietrze nie
bylo ani ci¢zsze, ani mrozniejsze niz zazwyczaj. Ludzie, ktorzy przepychali si¢
przez centrum handlowe, byli rOwnie zaaferowani swoimi sprawami jak co dzien.
Przez kilka chwil ogladali kiepski wystep ulicznych tancerek przed sklepem
Bon-Ton, a p6ézniej grzecznie im klaskali. A tymczasem w ich domu rozgrywat sig
nieopisany dramat.

Obecnie, w czarnej jak wegiel studni swojego szoku, siedzac w sypialni
Tylera, gdzie wszystko wciaz oddychalo Tylerem, Steve zastanawial si¢ (jego
mys$li uspokoily si¢ i troche uporzadkowaty, chociaz wcigz dryfowaly w strone
zdradzieckiego irracjonalizmu — tak ocenitby je, gdyby potrafil teraz analizowaé
wihasne mysli z petng $wiadomoscig), co uczyniliby, gdyby wiedzieli. Czy byliby



w stanie czemukolwiek zapobiec? Jak kuszace byloby obwinié¢ o wszystko Jocelyn,
bo przeciez to ona chciala zosta¢ dtuzej w Barnes & Noble, albo siebie samego
0 to, ze naciskal na zatrzymanie si¢ w Starbucksie — och, pieprzony idioto, jak
mogtes by¢ tak ghupi? Gdyby tylko wrécili do domu troche predze;. ..

Zatadowali sprawunki do toyoty. Z parkingu, zktérego wigkszo$¢
samochodéw wyjezdzata w prawo, na 1-84 oraz 1-87, oni skrecili dwa razy w lewo,
na Broadway. Do 9W, ktérag mieli wyjecha¢ z miasta iz ktérej mieli zjechaé
wlewo do Parku Stanowego Storm King, bylo tylko kilka skrzyzowan ze
Swiattami. Z tego miejsca mieli juz niecate dziesig¢ kilometréw droga numer
293 do Black Spring. Dziesi¢¢ kilometréw do tego, co kotysato si¢ nieodwotalnie
nad ich glowami niczym potkolisty bulat wahadla, legendarne narze¢dzie tortur
stosowane przez hiszpanska inkwizycje. [z kazdym kilometrem, ktéry
przejezdzali, I$nigca stal byla coraz nizej nad ich karkami, ostrze brzytwy coraz
blizsze 1blizsze. W prawo, w lewo, w prawo, w lewo, kotysato si¢ wahadto
okrutnego Sredniowiecznego zegara, ktory obwieszczal koniec wszystkiego, co
znali, wszystkiego, co kochali.

Podr6z do domu. Kazdy jej szczeg6t iskrzyl si¢ jak drogocenny kamien
wjego umysle. Nisko zawieszone stonce, ktore oslepialo go we wstecznym
lusterku. Blade promienie stoneczne nad Hudsonem. Propozycja Jocelyn, zeby
postara¢ si¢ o nowego psa. Za kazdym razem, kiedy przezywat to od nowa, chciat
krzycze¢ do widma Jocelyn: zawro¢my, odjedzmy stad jak najdalej, jakby przez
ucieczke mogli zanegowac to, co si¢ wydarzylo. Ale to wspomnienie przypominato
jedynie straszny film, ktorego dramatyczny final zostatl juz zdecydowany, a oni
nieuchronnie ku temu finatowi zmierzali.

Zmierzali, mijajac pole golfowe po prawej stronie Deep Hollow Road.
Przejezdzajac przez strumien i zatrzymujac samochod na podjezdzie przed domem.
Dom stal pusty w grudniowym stoncu, jakby wstrzymywal oddech. Torby
z zakupami wyniesli z samochodu przed drzwi frontowe. Jocelyn rozesmiata sie,
gdy zobaczyta, jak Steve Slamazarnie taszczy jeden z bagazy, 1w tym samym
momencie wlozyta klucz do zamka. Steve wiedzial, co si¢ zbliza. Pocalowata go,
atorba z Walmartu wysunela si¢ spod jego lewego ramienia i uderzyta o ziemie.
Jocelyn pochylita si¢, zeby pomdc mu pozbierac jej zawartos¢, 1 powiedziata, jakie
to szczeScie, ze nie niost wniej bombek na choinke. Cisze¢ w domu przerwat
$miech — cisze, do ktdrej byli przyzwyczajeni, odkad nie witat ich w nim Fletcher,
nie skakal, nie machal ogonem 1inie powarkiwal wesoto, przymilajac sie,
pokazujac, jakim jest dobrym psem.

Hol, schody. Och, Boze, schody.

| to, co czekato na nich na gorze, zaledwie za czterdziesci sekund.

Jocelyn przeszta do jadalni, zeby otworzy¢ poczte, a Steve do kuchni, zeby
przetozy¢ do lodowki zakupy spozywcze. Kiedy si¢ tam znalazt, nagte przeczucie



sprawilo, ze znieruchomiat 1 popatrzyt na sufit. Steve nie byt przesadny, wiedziat
jednak, ze wszyscy ludzie obdarzeni sg pewnymi wtasciwos$ciami biorytmicznymi,
ktore funkcjonujg jak przywidzenia, i on sam nagle odnidst wrazenie, ze styszy
odlegte krzyki z izby tortur. To przeczucie, jakby silniejszy podmuch powietrza,
bylo niczym cigzki ruch wahadla, teraz znajdujacego si¢ =zaledwie kilka
centymetrow nad jego gltowa, i dopiero siedem godzin pozniej Steve polozyl si¢
w sypialni Tylera, kotlujac si¢ i wijac, aby wyrwac si¢ z wiezdéw, ktorymi byt
przymocowany do narzedzia tortur.

Zamknat drzwi lodowki 1 wzigt do reki torby z prezentami. Wrécit do holu
I zaczal i8¢ po schodach. Steve chcial zawota¢ do siebie: Spierdalaj stamtad,
jeszcze dwanascie sekund, tylko dwanascie sekund i1 wszystko si¢ skonczy, tylko
dziesi¢¢, dziesie¢ sekund 1 ostrze opadnie wystarczajaco nisko, aby...

Ale on nie stuchat. Szedt po schodach... poniewaz nie wiedziat.

Pomyslat, ze przed kolacjg bedzie mial jeszcze do$¢ czasu, zeby troche
pobiegac.

Drzwi do sypialni otworzyty si¢ 1 do srodka wszedt Pete VanderMeer. Byt
zaskoczony, kiedy zobaczyl, ze Steve siedzi na podlodze przy 16zku Tylera. Ale
Steve nie wiedzial, ze wigkszo$¢ naczyn krwionosnych w jego oczach popekata,
skrywajac jego spojrzenie za czerwong mgla.

— Nie, wynos si¢ stad, to wszystko nie ma sensu — powiedziat Pete.

Pociagnal Steve’a za ramig. Steve chcial zaprotestowac, cheial uniemozliwié
powietrzu, ktore ptuca Tylera wdychaty tutaj jeszcze tego dnia rano, aby dostato si¢
do pluc Pete’a, albo co gorsza, aby ucieklo przez otwarte drzwi; poniewaz to byto
powietrze Tylera, chcial je zachowa¢ w tej sypialni. Chcial, zeby Tyler zyt.

— Postluchaj mnie: jeste§ w stanie, ktéry uniemozliwia ci podejmowanie
decyzji, bedziesz wigc robit to, co ja ci kaze. Pojedziemy do szpitala. Twoja zona
jest wzlym stanie. Mary robi przy niej, co moze, ale oboje sicbie teraz
potrzebujecie, bardziej niz kiedykolwiek.

Wyprowadzil go z pokoju Tylera, dotykajac drzwi w miejscu, w ktorym
Tyler zostawit odciski palcow. Steve zulga pozwolil si¢ poprowadzié, gtownie
dlatego, ze Pete musiat wyj$¢ z sypialni, zanim wymaze w niej wszystkie Slady
obecnosci Tylera.

— Pozostang tam z wami, a Mary wroci do domu i trochg si¢ przespi.
Lawrence przebywa z rodzicami Mary w Poughkeepsie. Nie chciala, zeby...

...zeby byl teraz w Black Spring; Steve ustyszal we wiasnej glowie, jak
dokancza zdanie Pete’a. Poczul gwattowne uktucie w sercu. Dobry pomyst. Skoro
dopadta Tylera, nalezy przyja¢, ze Lawrence bedzie nastepny, prawda?

Pete poprowadzil go na poélpietro i1 po raz drugi tego dnia Steve zobaczyt
swojego mlodszego, tego rozkosznie szczg$liwego dzieciaka, ktory czasami
doprowadzat go do furii 1 ktéry teraz w potowie drogi do holu siedzial na podtodze



z gtlowg odchylong do tyhu. Zakleit sobie oczy klejem budowlanym, a jego usta
byly wygiete w straszliwym, srebrzystym usmiechu. To dlatego, ze byly
wypelnione $mierciono$ng zawartoscig. Ciekla znich §lina. Po jego koszuli
sptywaty kawatki trujacych muchomoréw. Siedziat uwig¢ziony w kregu czarownicy,
a trujace grzyby wyrastaty wokot niego ze szpar pomiedzy deskami podtogowymi.
Na pewno przyszto mu do glowy, ze aby si¢ uwolni¢, musi je wszystkie zjes¢. Ale
za kazdym razem, kiedy zerwat jednego z nich, nowy muchomor wyrastat na jego
miejsce i krag wokot Matta znowu sie zacieSniat.

Pistolet do uszczelniania okien klejem lezat na podtodze poza kregiem.

Matt doswiadczyt czego$, co pozbawito go rozumu w jednym krotkim
momencie.

Steve odwrocit si¢ 1, niczego nieswiadomy, poczul, jak stal wahadta dzieli
jego ciato na po6t. Odniost wrazenie, ze robi si¢ pusty, jakby po ciosie zaczely
Zniego wypltywaé wszystkie wnetrznosci, lecz przeciez nic go fizycznie nie
opuszczato. Po prostu pustka powstawata w jego glowie, tracit zdolnos¢ myslenia.
Bylo to tak realistyczne uczucie, ze niemal si¢ rozesmial.

Tyler powiesit si¢ na dtugiej linie ze stajni. Przerzucit ja przez belke pod
sufitem, zawigzal na szyi, a potem kopnat taboret. Szarpnigcie, gdy opadat, nie
wywolato efektu, na jaki liczyl, i nie doszto do natychmiastowego ztamania karku.
Smier¢ przyszta do niego powoli i bolesnie, witat si¢ z nig w pelni §wiadomy tego,
co si¢ dzieje.

Jego szklista, nabrzmiata twarz nosita Slady po izach. Na jego masce
posmiertnej wypisane byto przerazenie i gieboki, mroczny smutek.

| dopiero teraz Steve zobaczyt Katherine van Wyler, ktora stata
wyprostowana za wiszgcym cialem — wiedzme¢ z Black Rock, ktéra jak Czerwona
Smier¢ przyszta tutaj niczym ztodziej w nocy. Wtedy zrozumiat: Tyler, jego syn,
jego Tyler, byl martwy.

Gdy Pete VanderMeer prowadzil go po schodach siedem godzin pdznie;,
zaczat krzyczec.
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Byla to najtrudniejsza decyzja w jego karierze — niepostanie Matthew
Granta natychmiast do Szpitala Swietego Lukasza w Newburghu — lecz Robert
Grim przyjat na siebie t¢ odpowiedzialno$¢ 1 gotdéw byt zaakceptowaé wszelkie
konsekwencje. Koszmar osiggnal apogeum wtedy, gdy bezustannie krzyczaca
Jocelyn trzeba byto odcigga¢ od schodoéw, a Steve usiadl po prostu w jadalni przy
stole i gapit si¢ w przestrzen z tak upiorng koncentracja, ze wydawalo si¢, jakby
Z jego glowy wyparowat caty mozg.

To Mary VanderMeer zatelefonowata do Grima. On i Warren przybyli do
domu Grantow zaledwie po trzech minutach, podobnie jak Walt Stanton, lekarz



pierwszego kontaktu. Znowu tutaj, pomyslat Grim z niepokojem, tak jakby klatwa
wiedZmy skoncentrowala si¢ wtym szczegdlnym miejscu 1 wlasnie osiggneta
najwigkszg moc. Pete powiedzial mu, ze on 1 jego Zona przerazili si¢ straszliwymi
krzykami, ktore zaczely dobiega¢ z domu Grantow, i natychmiast przybiegli
Z pomocga. Wiasciwie nie byto w czym pomagaé, jednak przynajmniej odciagneli
rodzicow od martwego syna.

Matta potozyli na plecach na marmurowym stole kuchennym i Mary razem
z Jocelyn polewaty go zimng woda zkranu. Kiedy Stanton zobaczyt w zlewie
resztki muchomorow, zapytat ostro, czy Matt je jadl. Nie czekajac na odpowiedz,
przetozyt chtopca na brzuch 1 wsunat palec do jego gardta, zeby wywota¢ wymioty.

Grim przez ulamek sekundy spogladatl w oczy chtopca.

Jezu, co za oczy.

Matowa warstwa plastiku w kolorze ko$ci stoniowej robita wrazenie, jakby
gatki oczne chtopaka zostaty naktute igtami, wyptynety, a potem ponownie ktos$
umiescit je we wlasciwym miejscu.

Gdy Warren zajmowat si¢ Mattem, Grim pobiegt po schodach i dopiero tam
jego emocje siegnely granicy szalenstwa. Tyler Grant, ten uroczy, sympatyczny
chtopak, zaledwie nastolatek, powiesit si¢ na belce sufitowej; we wlasnym pokoju.
Powdd tego kroku od razu stal si¢ jasny: za wiszacym na linie ciatlem Tylera stata
wiedzma. Pole widzenia Grima gwaltownie przybrato ponury odcien pertowe;j
szarosci, a zawodzenie Jocelyn jakby si¢ od niego oddalito. Z petng Swiadomoscia
ugryzt si¢ w jezyk 1 odczekal, az §wiat powrdci do niego w pelnej ostrosci. Zmusit
si¢ do racjonalnego zachowania. Na wszelki zal miata dopiero przyj$¢ pora, teraz
jego najwazniejszym obowigzkiem bylo zapewnienie bezpieczenstwa wszystkim
tym, ktorzy wcigz zyli.

Po schodach wbiegl Stanton, przeskakujac po dwa stopnie naraz, i przytozyt
dton do ust.

— Dobry Jezu. O dobry Jezu.

Bose stopy Tylera wisialy mniej wigcej metr nad podtoga, palcami w dot,
a tuz za nimi widoczna byta brudna, zniszczona suknia Katherine.

— Co zazwyczaj robisz w podobnych przypadkach? — zapytat Grim.

Stanton popatrzyt na niego, zszokowany. Jego stowa nie w pelni do niego
dotarly.

— Chodzi mi 0 samobojstwo — uzupetit Grim.

— Och. — Stanton potrzasnat glowa i przeczesal palcami wlosy. — Bed¢
musial  poinformowa¢ o zdarzeniu prokuratora  okrggowego.  Zostanie
przeprowadzone dochodzenie, takze w zwigzku z tym, co si¢ stato z jego bratem.

— Jasne. Ale najpierw ona musi stad odejs¢.

Stanton popatrzyt na doskonale okragly krag czarownicy ztozony
Z muchomordéw, ktére wyrastaty spomiedzy desek podtogowych. Grim wczesniej



nawet ich nie zauwazyt... 1 widok ten tak go przerazit, ze ugiely si¢ pod nim nogi.
Musial zebra¢ w sobie wszystkie sity, jakimi dysponowal, aby skupi¢ si¢ na
obowigzkach, ktére musiat wykonac.

— To grzyby trujace — powiedziatl Stanton. — Robert, musz¢ zabraé
chlopaka do szpitala.

— Niemozliwe. Jesli zabierzesz go w takim stanie, szpital od razu wezwie
policje. Jesli nie zglosimy tego przypadku réwnocze$nie z samobdjstwem Tylera,
wladze zaczng podejrzewaé, ze doszto do przemocy w rodzinie, i beda wscibiaé
NOS W nie swoje sprawy.

— Ale jego trzeba zabra¢ do szpitala! — Stanton niemal krzyknat. — Nie
wiem, ile zjadt tych grzybdw, ale one sg §miertelnie trujace. I te oczy...

— Zabierz go do swojego gabinetu i zrob wszystko, co potrafisz, zeby mu
pomaoc.

— Przeciez wiesz, ze mi nie wolno. Jako lekarz sktadalem przysiege...

— A ja skladalem przysiege jako szef bezpieczenstwa w HEX-ie. Przeymuje
tu dowodzenie. Rob, co ci powiedziatem: pomodz temu chtopcu.

— Nie moge dla niego nic zrobi¢ w gabinecie! Pomysl, co si¢ stanie, jesli
ona nie odejdzie wciggu trzech godzin! Ten chlopak jest w $miertelnym
niebezpieczenstwie! Robercie, ci ludzie jednego syna juz stracili.

Oczy Grima powedrowaty ku ciemnej plamie w kroczu na dzinsach Tylera.
Umierajac, chtopak opréznit pecherz. Grim odwrocit gtowe. Dlaczego $mieré
musiata by¢ zawsze taka okrutna, taka wyzbyta godnos$ci? Nigdy tego nie rozumiat.
Ale teraz poczutl w koncu znajomy spokdj, ktory ogarniat go w ciggu wielu lat, gdy
musiat si¢ zmaga¢ z idiotycznymi, nerwowymi sytuacjami, ktore nakazywaty mu
odpycha¢ od siebie wszelkie zasady moralne. Stanton nic nie rozumiatl.
Prawdopodobnie najmocniej wcale nie gngbita go perspektywa sprzeniewierzenia
si¢ przysigdze lekarskiej — wielkie ryzyko, owszem — ale straszliwa prawda
0 tym, co si¢ wydarzyto. Grim zacisnal rece na jego ramionach.

— Postuchaj, Walt. Czy nie sadzisz, ze ja tez chciatbym znalez¢ inne wyjscie
ztego bagna? Ale w sytuacjach nadzwyczajnych interes miasta muszg stawiac
ponad interesem jednostek, doskonale o tym wiesz. Nie mamy wyboru. Mozemy
tylko mie¢ nadziej¢, ze damy sobie rade z rodzicami tych chtopcow. Dam ci znac,
kiedy tylko tutaj co$ si¢ zmieni. A teraz si¢ pospiesz. Nie wiem, jak to zrobisz, ale
uratuj chlopaka, na mito$¢ boska.

Stanton jeszcze przez dwie sekundy tkwit w bezruchu, rozdzierany
watpliwosciami, a potem uczynit co$ niespodziewanego: podszedt do Tylera, uniost
do gory rece 1 zamknagt mu oczy. Byt to czuly gest, peten litosci, 1 Grim ucieszyt
si¢, ze lekarz go wykonal. Po chwili Stanton zbiegt po schodach, a Grim zawotat za
nim:

— Tylko dziataj tak, zeby rodzice si¢ nie zorientowali.



Stanton wyniost Matta z domu i po chwili Grim ustyszat, jak odjezdza jego
samochdd. W ten sposob pozbyt sie jednego powodu do zmartwienia. Ale kolejne
minuty minely mu na chaotycznym dzialaniu. Poczatkowa histeria Jocelyn
spowodowata u niej metlik w gtowie. Chciala telefonowac do réznych ludzi i Grim
musiat powiedzie¢, ze na razie nie wolno jej nigdzie dzwoni¢. Wreszcie Mary
usiadta z nig na kanapie. W pewnym momencie powiedziata, ze musi wyciggna¢ na
noc z zamrazalnika piersi kurczaka, ale Mary zaraz zapewnila ja, ze juz o to
zadbano. Grim martwit si¢ o nig coraz bardziej. Chciat poszuka¢ pomocy u Steve’a,
on jednak wciaz siedziat przy stole w jadalni, ot¢pialy i niezdolny, zeby si¢ ruszy¢.
Dopiero po dwudziestu minutach Jocelyn zorientowala si¢, ze Matta nie ma
w domu, i Grim powiedzial jej, ze Stanton zabral go do szpitala. Jocelyn zaczeta
ptakac 1 postanowita wréci¢ do Tylera. Cholerne pomieszanie z poplataniem.

W koncu VanderMeerowie zajeli si¢ sgsiadami, a Grim zabral Warrena na
gore. Zaczeli rozwazaé mozliwe rozwigzania. Katherine stala bez ruchu przy
swojej ofierze, niczym Iwica chronigca zdobycz przed pazernymi hienami,
gotowymi dopas¢ martwych szczatkdw. Z rosngcym przerazeniem Grim dochodzit
do przekonania, ze wiedZzma szybko z tego domu nie zniknie. To byla meka. Nie
mogt niczego zaplanowac.

Katherine chciala, zeby rodzice Tylera cierpieli.

Tak jak Kiedys cierpiata ona sama.

Cdz, jej intencje sg teraz przynajmniej jasne, prawda?

Warren potrzasnat glowa.

— Nic ztego nie rozumiem, Robercie. Przeciez nigdy dotad znikad nie
musieliSmy jej usuwac.

Byla to prawda. HEX byt nieskonczenie kreatywny, gdy chodzito
0 ukrywanie Katherine, jednak protokoét zakazywal im dotykania jej. Gdyby
sprowokowali wiedzme¢, w mie$cie mogtaby umrze¢ kolejna osoba, kto$ o stabym
sercu, majacy ktopoty z krazeniem... ktos$, kto odebratby jej wibracje 1 po prostu
padiby martwy na ziemie.

Katherine wcigz stata bez ruchu.

Szeptata swoje bluznierstwa.

Igrata z nimi.

Chodzcie i dotknijcie mnie, madrale. Chodzcie i dotknijcie mnie.
Zobaczymy, kto umrze tym razem.

Niespodziewanie Warren kopnat trujace grzyby, niszczac krag czarownicy.
Jeden z kapeluszy poleciatl az pod trupio blade nogi Katherine.

Zatrzymat si¢, dotkngwszy jej sekatych, brazowych paznokci.

— Katherine — powiedzial Warren i odchrzaknat. — Hej, Katherine.

Grimowi zaschto w ustach i zakaszlat, a po chwili wydat z siebie nerwowy
jek. Chcial zapobiec dzialaniu Warrena, ale odniost wrazenie, ze stoi przybity do



podlogi. Przeciez jedna zich niepisanych zasad brzmiata, Zze nigdy nie beda si¢
odzywac¢ do wiedzmy. Fakt, ze Warren czynit to wlasnie teraz, byt jeszcze bardziej
upiorny niz pozostate wydarzenia tego dnia.

— Przeciez masz juz, czego chciata$. Chtopak nie zyje. — Glos Warrena
zabrzmial jak bulgotanie, tak jakby w gardle uwi¢zta mu porcja gestej galarety. —
Pozwo6l nam przystapi¢ do pracy i wynos si¢ stad.

Katherine stata bez ruchu.

Nie: palce jej prawej reki lekko sie skrzywity.

Cos$ si¢ jednak dziato za jej zaszytymi oczyma.

Drwita z ludzi.

Warren podszedt do niej o krok blize;.

— Hej, nie masz juz dos¢?

— Warren, przestan — wyszeptal Grim; wzdrygnat si¢ z odrazg inagle
uderzyt go szalenczy strach. Nie mial watpliwosci, kto w Black Spring pociaga za
wszystkie sznurki. Dopodki stan taki trwat, wszyscy w miescie znajdowali si¢ na
tasce i nietasce wiedzmy. — Odejdz od niej, zanim i ty skonczysz na sznurze.

Czas wlokt si¢ bez konca. Mingto kolejne czterdziesci pie¢ minut. Grim
I Warren zeszli na dot. Niebo za oknami zaczynato si¢ czerwienic.

Warren zasugerowal, ze wypchng wiedzm¢ z domu miottami. W ktorym
kierunku? Najlepiej po schodach; jesli si¢ przewroci, to zniknie. Tak jak wtedy,
gdy ci gowniarze uzyli kijow, zeby ja wepchna¢ do zbiornika przy Strumieniu
Filozoféw, a potem ukamienowaé. Grim popatrzyl na sine obwodki pod oczyma
Jocelyn i zawahat si¢. Mialby $wiadomie zaryzykowaé zycie jakiego$ staruszka
z miasta? Przekonanie, co jest moralne, a co nie jest, ulegato w nim przemianie tak
szybko, jak szybko pltynat czas.

Znow weszli na pigtro, Warren z miottg, a Grim z mopem. Na ich czotach
pojawily si¢ zimne krople potu. Z najwigkszg ostrozno$cig zaczeli lekko dzgad
Katherine. Jej kruche ciato wychylito si¢, jednak nie poruszyta nogami — jedynie
odwrdcita glowe z zaszytymi oczami w kierunku intruzow.

Ani Grim, ani Warren nie zdobyli si¢ na nic bardziej stanowczego.

— Chce p06js¢ do mojego dziecka! — Rozdzierajacy serce krzyk Jocelyn
dobiegt z parteru.

Grim i Warren wymienili zaskoczone spojrzenia, a po chwili na pigtrze
zjawit si¢ Pete VanderMeer. Bez watpienia byt w podtym nastroju, miat jednak ze
sobg dodatkowy kij od miotty. Grim poczut do niego gleboka wdzigcznos¢.

— Co si¢ dzieje na dole? — zapytat cicho.

— Balagan — odpart Pete. — A jak mys$lisz? Mary zaparzyta rumianek, to
powinno troch¢ pomoc.

Rozes$miat si¢ krotko przez 1zy. To przeciez byto absurdalne: czy rumianek
moze w jakikolwiek sposdb pomdc w tak ogromnym nieszczesciu?



Cata trojka sprobowata teraz wypchna¢ Katherine zza ciata Tylera na prawag
strone 1 W koncu zmusili jg do ruchu; zaczeta si¢ przesuwaé, krok po kroku. Grim
poczul, ze jego serce bije jak cigzki miot. Warren pchnagt wiedzme¢ troche
mocniej... 1 W utamku sekundy Katherine znalazta si¢ przed zwlokami Tylera,
pomigdzy mezczyznami. Grim gotow byt przysiac, ze ustyszat, jak na nich sykneta.
W jednej chwili mezczyzni odskoczyli na boki. Warren potknat si¢ i usiadt
posrodku zniszczonego kregu czarownicy.

Nagle wydarzenia zaczgly si¢ rozgrywac z przerazajacg predkoscia.

— Jocelyn! — krzyknat kto$ z dohu.

Grim zdat sobie sprawe, ze to krzyk Mary, jednak w wielkim szoku spoznit
si¢ z reakcja na to, co miato si¢ zdarzy¢; nie byl dos¢ szybki, aby ja powstrzymac.
Nagle ustyszat pospieszne kroki Jocelyn, wbiegajacej po schodach z obnazonymi
ze¢bami. Kiedy znalazla si¢ na pigtrze, dostownie rzucita dzbanek z gorgcym
rumiankiem prosto w twarz wiedzmy.

Efekt byl zaskakujacy. Odlamki szkla 1goragca woda polecialy na
wytapetowang $ciang, a Grim musial oskoczyé, aby unikng¢ ran i poparzenia.
WiedZzma zgigta si¢ wpot 1 natychmiast znikneta. Rozlozywszy ramiona, Jocelyn

z krzykiem rzucila si¢ na ciato martwego syna.
* * *

Przyjechali policjanci izaczgli zadawa¢ pytania. Dzigki Bogu, Mary
VanderMeer zdazyta juz zabra¢ Jocelyn do Szpitala Swietego Lukasza, poniewaz
Grim nie sadzil, aby byla w stanie rozsadnie reagowac na zainteresowanie jej
osobg. Po tym, jak razem z Pete’em zatelefonowali na numer alarmowy, Grim
usiadl ze Steve’em przy stole w jadalni izapytal go, czy da rad¢ cokolwiek
powiedziec policji.

Steve powoli wchiongt w siebie pytanie, jakby powracat z jakiego$
mrocznego, odleglego miejsca. Patrzagc na niego nieskonczenie smutnym
wzrokiem, sam zapytat po chwili:

— Czy wtedy zdejmg Tylera ze sznura?

Wiasnie. Grim czul, ze wszystkiego jest juz za wiele, nawet dla niego.
Bardzo mocno przytulit do siebie zrozpaczonego ojca i powiedziat:

— Tak. — Cieszyt si¢, ze nie musi patrze¢ mu w 0czy. — To wlasnie zrobig
policjanci.

Grim panowal nad soba, czgsciowo dlatego, ze musial postawi¢ diagnoze:
Steve byl na tyle przytomny, Ze rozumiat, co si¢ wydarzylo, a to 0znaczalo, ze
prawdopodobnie wiedziat takze, co moze, a czego nie moze powiedzie¢ policji.

Grim puscit go 1 wyprostowat sig.

— Steve, muszg ci¢ o to zapytac. Czy wiesz o czyms... o czymkolwiek, co
mogtoby to wyjasnic?



Steve powoli pokrecit przeczaco gtowa.

— Moze Tyler co$ powiedzial? — Steve nadal krecit glowa, ale Grim
kontynuowat: — Pytam ci¢ w zaufaniu, nie na uzytek Rady. Jesli cokolwiek si¢
stalo, musz¢ o tym wiedzie¢ ze wzgledow bezpieczenstwa. Wiem, ze Tyler
prowadzil stron¢ internetowa, nie wierz¢ jednak, ze to ona ma zwigzek z jego
samobojstwem, bo przeciez gdyby tak bylo, popehitby je duzo wczesniej. Przez
ostatnie miesigce kontrolowalismy jego laptopa i nie zauwazyliS§my, zeby pracowat
nad czym$ nowym. Wiesz moze, czy kombinowat z czym§ nowym? Na Boga, co
poszto nie tak?

— Nie wiem, Robercie — odpart w koncu Steve, szczerze i przekonujaco.

Grim popatrzyl na niego, napotkat jego wzrok iuwierzyl, ze me¢zczyzna
moéwi prawde. Steve byl réwnie zaktopotany jak zszokowany i Grim postanowit na
razie odpusci¢; Steve mial przeciez do$¢ probleméw na gtowie. Poklepal go po
ramieniu:

— Spokojnie, stary. Wieczorem do ciebie zadzwonie.

Steve podzigkowat mu i Grim podat Warrenowi kluczyki do samochodu.
Miat zosta¢ w domu jako przyjaciel rodziny irozmawiaé¢ z policja stanowa.
Natomiast Grim poczut ulge, ze wreszcie moze stad wyjs¢. Czul w tym miejscu
obecnos¢ $mierci wiszacej nad nim jak cigzki, zatruty welon, wypeltzajacej
Z kazdego kata. Oczywiscie bylo to przekonanie 0 wartosci co najwyzej zabobonu,
jednak wtym domu odnosito si¢ wrazenie, ze Smier¢ podlega prawom mroku,
a kazde nieszczgscie wywoluje kolejne i1roznosi si¢ jak zarazliwa choroba. Na
nogach jak z waty Robert Grim podszedt do drzwi wychodzacych na podworko.
Dopiero kiedy znalazt si¢ kilka metréw od budynku, paroma gtebokimi haustami
nabrat w pluca mroZznego wieczornego powietrza. Glowe mial zwieszona, jego uda
drzaty.

Skonsternowany i cokolwiek zniechecony do zycia, ruszyl w kierunku
bylego Centrum Turystycznego. Nie chcial natkna¢ si¢ na policje, dlatego wybrat
droge skrajem lasu, wznoszaca si¢ 1opadajacg podobnie jak pola, na ktorych
swiatto ksiezyca odbijalo si¢ w zalegajacej nisko mgle. Ujemne temperatury
minionego tygodnia zastapita odwilz i1 powietrze byto cigzkie od wilgoci. Grim
obserwowal, jak jego oddech formuje w ciemnosci mate chmurki.

Po kilku minutach pozatowat, ze wybrat lesng droge.

Wyciagnat z kieszeni telefon, aby o$wietli¢ teren przed soba, 1 przyspieszyt
kroku. Po jego lewej rece choiny formowaty masywng czarng Sciang. Gdzie indziej
wsrod wzgdrz, bardziej na poélnoc ina zachdd, ludzie bawili si¢ z psami,
wychodzili na nocne spacery albo kochali si¢ w letnie wieczory. Nic takiego nie
dziato si¢ jednak tutaj, w nawiedzonej czes$ci rejonu. W Black Spring nikt po
zmroku nie wychodzit z domu.

Oczy tego dzieciaka.



Jakze ktokolwiek mdgt sobie zrobi¢ cos$ takiego? Czy Katherine zmusita go
do tego, czy moze pokazata mu co$ tak oblednego, ze zapragnat si¢ oslepic,
W upiorny sposob nasladujac samg wiedzme? Jak daleko siegat jej wptyw?

Nagle powrdcit do niego obraz Jocelyn, ciskajacej dzbanek z rumiankiem
w twarz wiedzmy, ale tym razem, kiedy rozbito si¢ szklo, krew trysneta z jego
wlasnych oczu, a on zachwiat si¢ 1 padl prosto na schody.

Opanuj sig¢, idioto.

Byt jednak mocno poruszony inie potrafit oczy$ci¢ umystu ze strasznej
wizji. Miato to pewnie co$ wspdlnego =z wiatrem, ktoéry wlasnie zawial
W szczeg6lny sposob, powodujac, ze wszystkie drzewa nagle si¢ wyprostowaty,
jakby chcialy ulecie¢ ku niebu. Robert Grim przyspieszyt kroku, chcgc dotrze¢ do
celu jeszcze przed zmierzchem. Poniewaz byt sam, niedowierzanie i zdumienie
zaczelo przybiera¢ w jego glowie namacalny ksztalt i pojawialy si¢ w niej coraz to
nowe pytania. Jak w ogole to wszystko moglto si¢ wydarzy¢? W ciggu niemal
trzydziestu lat, gdy pelnit w HEX-ie funkcje¢ szefa bezpieczenstwa, Katherine nigdy
nikogo w taki sposéb nie zaatakowala. Nie przypisano jej zadnego samobojcy od
dnia, kiedy w 1967 roku sprébowano przecigé jeden ze szwow na jej ustach.
Wszyscy wiedzieli, do czego moze doprowadzi¢ czlowieka jej szept, i nikt nigdy
nie podjat ryzyka, by stac si¢ jego ofiarg. Tyler 1 jego koledzy by¢ moze zaszli za
daleko z wyglupami i nagrywaniem wiedzmy, ale Tyler byt w gruncie rzeczy
inteligentnym chtopcem 1 nigdy nie popehitby nieodwracalnego biedu, prawda?
Teraz, o wiele za pdzno, Grim zaczynat si¢ obwiniaé, ze by¢ moze podjal zla
decyzje, nie przekazujgc Radzie informacji o jego poczynaniach.

Patrzac z perspektywy czasu, przyjacielu, z catym szacunkiem, ale milczac,
nie oddates mu bynajmniej dobrej przystugi.

Przystanat 1 odwrocit si¢. Na Sciezce za nim co$ si¢ poruszyto.

Zaczat si¢ Slizga¢ na korzeniach pokrytych cienka warstwa lodu. Zdotat
utrzymacé si¢ w pionie, a gdy ponownie popatrzyt za siebie, niczego podejrzanego
juz nie dostrzegl; poprzednie wrazenie wywolata zapewne mgla, unoszaca si¢ nisko
nad ziemig, albo po prostu zadrwita z niego wyobraznia. Nagle zacz¢to mu si¢
spieszy¢ 1ruszyl biegiem. Niespodziewanie ogarngt go irracjonalny strach
| przerazajace przeczucie, ze wkrotce wydarzy si¢ cos ztego.

Zblizat si¢ koszmar.

Byt czes$cig wciaz tej samej spirali przyczyn i skutkow. N6z do kartonu
przecinajacy piers Katherine. Smieré psa. Krwawiacy strumien. Ukamienowanie,
a potem szalenstwo w mies$cie. Jaydon, ktory pod ciosami egzekutora otarl sig¢
0 $Smier¢, ale w koncu przeszedt na jasng strone. I teraz Tyler.

,Dzieci kopaty dziury poza murami fortu, a nastgpnie wynosity do nich
w ponurych procesjach skrzynie z owocami. Ich rodzice uznali, ze dzieci zostaty
opetane, a ich zabawg uznano za zty omen”.



Grim skrzywit sie, gdy galaz uktuta go w lewy bok, ipo chwili skrecit
w zwirowg S$ciezke, ktora biegla obok starego domu Hopewelléw 1w koncu
docierata do Deep Hollow Road. Ulica byta jasno oswietlona i troche si¢ potykajac,
kontynuowat szybki marsz w kierunku Centrum Turystycznego Popolopen.

Na skraju dachu, nad fryzem, siedziata sowa o plowym futrze. Ptak popatrzyt
na niego grzesznymi, I$nigcymi oczyma drapiezcy. Grim nie mogl zrozumiec,
dlaczego ta sowa wypehita go tak wielkim poczuciem katastrofy 1 przygngbienia,
jednak zaklaskal w dionie, Zeby ja przegoni¢. Ku jego wielkiej konsternacji sowa
nawet si¢ nie ruszyta, nawet nie mrugneta okiem. Dopiero kiedy Grim podniost
kamien i rzucit nim w jej kierunku, ptak zatrzepotat skrzydtami 1 odleciat.

W srodku Grim dowiedziat si¢, ze Katherine zjawita si¢ w jakiej§ kuchni
w Lower South. Wezwal Claire 1 Marty’ego, aby poszli do tego domu, wystali
mieszkancow do Point Inn i nie spuszczali wzroku z wiedzmy ani na sekunde. Na
razie nie byto zadnych informacji, by rzucenie dzbankiem z goragcym rumiankiem
spowodowato jakie$ ofiary. Grim pozostat w centrum kontroli i zaczat przegladac
nagrania z kamer bezpieczenstwa. Rozne obrazy ogladat wielokrotnie, przewijajac
nagrania to do tylu, to zndw do przodu. Zobaczyt, jak Matt wraca do domu
Z przystanku autobusowego. Jednak za ciemnymi oknami domu Grantow widziat
jedynie zludny spokoj. Dlaczego Tyler przed $miercig w ogodle nie zapalil Swiatta?
Pomigdzy powrotem Matta ze szkoty a momentem, w ktorym jego rodzice wjechali
samochodem na podjazd, mniej wigcej poéltore] godziny podzniej, w domu
dostownie nic si¢ nie dzialo. Wzigwszy pod uwage tragedie, jaka rozegrata si¢ za
jego murami, kamery prezentowaty obraz surrealistycznej, upiornej normalnosci.

Zatelefonowal Warren ze szpitala. Steve Grant zostal w domu w Black
Spring z Pete’em VanderMeerem oraz z wlascicielem zaktadu pogrzebowego
I mial przyjecha¢ tam pozniej. Matt mial powazne zatrucie pokarmowe po
zjedzeniu muchomorow, ale jego zZyciu nie zagrazato niebezpieczenstwo. Obecnie
lekarze zajmowali si¢ jego oczami, nie dawali jednak gwarancji, ze ocalg mu
wzrok. Warren chciat zosta¢ w Newburghu na wypadek, gdyby chtopak si¢ obudzit
I zaczal mowi¢ — bylo to wysoce nieprawdopodobne, ale nie niemozliwe.

Grim odlozyt stuchawke. Zaczat rozwazac rozne strategie dziatania, aby nie
wywota¢ kolejnej fali paniki w mieScie, nie mogt jednak otrzasnac si¢ z wrazenia,
ze wcigz nie dostrzega czego$ istotnego, czego$, co zwiastowato szybko
nadciggajaca katastrofe. Co$s bezustannie dzwonito mu w uszach niczym dzwon
pogrzebowy. Sprébowat skoncentrowa¢ si¢ na sprawach praktycznych: na
pytaniach, jakie bedzie musiat postawi¢ rodzicom, jaka wiedzg moze udostgpnic
opinii publicznej, czy urzadzi¢ pogrzeb w miescie, czy poza jego granicami. Co si¢
stanie, jesli Katherine w czasie pogrzebu nagle pojawi si¢ przed oczyma przyjaciot
rodziny ikrewnych spoza Black Spring... niczym piromanka, pragngca si¢
osobiscie przekonac, jakie szkody wyrzadzil podtozony przez nig ogien?



Pewnie to wszystko zaplanowala. Zapewne $mier¢ Matta byta czgscig
jakiego$ mrocznego, wczesniej utozonego planu.

Grim podskoczyt, jakby te ostatnie stowa wypowiedzial kto$ stojacy tuz
obok niego. Szeroko otwartymi oczyma, z ggsig skorka, ktora niespodziewanie
pojawita si¢ na catym jego ciele, popatrzyl na swdj telefon komoérkowy lezacy
spokojnie na biurku. Po dwdch sekundach telefon zadzwonit. Claire.

— Halo?

— Robert, nie ma jej. Znikneta przed kilkoma sekundami.

Poczatkowo nie rozumiat, skad pochodzi ciezki, zwietrzaly zapach starczego
ciala.

— Dobrze, wracaj... — zaczat 1 nagle ustyszal szept.

Odwrdcit si¢ 1 stangt twarzg w twarz z udreczonym, koszmarnym obliczem
Katherine van Wyler. Jej poranione wargi uktadaly sie¢ w u$miech, rozciagajac
szwy. Otwarty kacik po lewej stronie ust poruszyt si¢ z wielkg koncentracjg i do
umystu Grima wdarly si¢ okaleczone stowa. Z krzykiem upuscit telefon 1 zachwiat
si¢, zahaczyt o biurko, zrzucit co$ na podtoge, po czym sam na niej wyladowat.

Spokojnym, ostroznym krokiem Katherine obeszta biurko 1 stangta doktadnie
nad Grimem.

— Robert? Robert! — ustyszal znieksztalcony glos ze swojego telefonu.

Grim zdotal usigs¢, a tymczasem wiedzma z Black Rock coraz bardziej si¢
do niego zblizala, przesuwajac po podilodze obnazone, zszarzale stopy. Jej
paznokcie byly makabrycznie zotte, dtugie i zakrecone na koncach. Zelazne
tancuchy, ktorymi byto opasane jej ciato, dzwonity ghucho. Panicznie wystraszony
Grim zerwat si¢ na nogi, zderzylt si¢ z ekranem i znéw upadl, tym razem w rogu
pomieszczenia — ach, wszystko zawsze konczylto sie w rogu bez wyjscia.

Po sekundzie Katherine si¢ nad nim pochylata, jej cialo bylo sztywne, a jej
usta niemal dotykaty jego ucha. Nie mogt uciec martwej kobiecie, nie dotykajac jej,
dlatego zastygl w bezruchu, wsunat sobie palce do uszu 1 zaczat glosno Spiewac.
Tym razem nie byla to jednak piosenka grupy Katrina & The Waves, tym razem
byt to tylko zZalosny skowyt, to w ogoéle nie byla piosenka. Dzwieki, jakie
wydobywaly si¢ zjego gardla, byly atonalnymi odglosami, ktéore mialy mu
zapewni¢ przetrwanie, ktore mialy go broni¢ przed szeptem wiedzmy. Zawodzac,
musial patrze¢ w zaszyte oczy Katherine oraz wdycha¢ odrazajacy zapach btota
I Smierci.
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Matta utrzymano w stanie $pigczki farmakologicznej do sobotniego
popotudnia. O czwartej, kiedy Steve, Jocelyn, Milford Hampton, ojciec Jocelyn
mieszkajacy w Atlancie, i Mary VanderMeer wrocili z lunchu, ktérego niemal nie
tkneli, chlopiec obudzit si¢. Wkrotce stato si¢ jednak jasne, ze nie reaguje na zadne



bodzce zewngtrzne 1ilekarze postawili okrutng diagnoze: zahamowanie
katatoniczne. Lezal w t6zku szpitalnym blady i niemal przejrzysty, a bandaze na
jego oczach sprawialy wrazenie, jakby kto$ rozpoczal przygotowania do zdjgcia
Z niego maski posmiertnej. Upiorne byto rowniez to, ze jego glowa uniesiona byta
kilka centymetréw nad poduszka, przytrzymywana przez wsporniki. Jeden
z lekarzy powiedzial, ze kiedy zmienial mu bandaze, Zrenica w prawym oku
W ogole nie reagowata. Jego lewe oko nie moglo funkcjonowac bez transplantacji
rogowki. Steve z wlasnego doswiadczenia lekarskiego wiedzial, jak musza oczy
Matta wyglada¢ pod bandazami: byty bladobiale i metne, tak jakby jego gatki
oczne W ogole nie istniaty.

Ani Steve, ani Jocelyn nie poszli spa€. Jocelyn nie chciata wraca¢ do Black
Spring, zameldowali si¢ wigc w Ramada Inn przy Migdzynarodowym Porcie
Lotniczym, gdzie wczesniej zatrzymat si¢ pan Hampton. Steve nie byt w stanie
interesowac si¢, jak jego zona przezywa tragedi¢. Przy $niadaniu wygladatla, jakby
cierpiala na wyjatkowo cigzka grype. Odzywata si¢ krotkimi, beziadnymi
zdaniami. W szoku calkowicie zapomniata o protokole obowigzujacym
mieszkancoéw Black Spring: w pewnej chwili odezwata si¢ do ojca:

— To sprawka Katherine.

Mary, ktora przez caly czas opiekowata si¢ nig w zadziwiajgco profesjonalny
sposOb, probowata uspokoi¢ ja, nie zaprzeczajac jej slowom, ale w koncu
wyprowadzita ja do toalety.

— Boze, co za straszna tragedia — powiedzial pan Hampton.

Miat podkrazone oczy i tego ranka nie ogolit si¢. Steve zawsze go lubil, ale
razem z Jocelyn nigdy nie zdotali jej rodziny uczyni¢ czes$cig wlasnego zycia —
a teraz ich $wiaty, lezace w znacznym oddaleniu, rozdzielaty si¢ jeszcze bardziej,
W najbardziej nienaturalny sposob, jaki mozna sobie wyobrazic.

— Steve... kim jest ta Katherine, o ktérej wspomina Jocelyn?

Steve nie byl w stanie rozmawia¢ z zong. Podczas gdy jego umyst wcigz
odtwarzat krytyczne momenty w ponadczasowym zape¢tleniu, on sam tkwil
W ogromnym, tepym bolu, ktory wkrotce doprowadzit go do takiego stanu, ze
prawie nie reagowal na to, co si¢ dzieje wokot niego. Pytanie pana Hamptona
jednak do niego dotarto.

— Nie wiem — odpart.

| chociaz rozumial, Ze postgpuje nieuczciwie, klamigc na temat $mierci
swojego syna, ustyszat, jak dodatkowo gmatwa sprawe, dodajac bez trudu:

— Jocelyn jest w szoku. Jej poczucie czasu ulegto zachwianiu. Mysle, ze
W przesztosci znala jakas kobiete o imieniu Katherine.

— Sam juz nie wiem. — Nagle stary czltowiek zaczat ptakac. Pochylit si¢
nad stolem 1 ztapat rgce Steve’a w drzace dionie. — Nie moge w to uwierzy¢. Tyler
I samobojstwo? Dlaczego? Czy ty iJocelyn naprawd¢ nie dostrzegali$cie... Ze



coS... si¢ zbliza?

Wypowiadajac te stowa, gwaltownie potrzasat rekami Steve’a.

Nie, prosze pana, chciat odpowiedzie¢ Steve, nagle wsciekty na tescia. Nasz
pies zawist na drzewie w zesztym miesigcu, wyzej, niz jest w stanie wspigé si¢
normalny czlowiek, a w $rodku naszego miasta torturowano kilku chtopakow. To
byl w gruncie rzeczy taki nasz miejski wymiar sprawiedliwosci. Ale, cholera jasna,
czegos$ takiego naprawde si¢ nie spodziewaliSmy. Tyler byt takim...

Nagle zrozumiat, co chce powiedzie¢ jego tes¢, 1 gardto Scisneta mu straszna
panika, poniewaz nie chcial, Zeby te stowa padly glosno. A jednak padly i byty dla
Steve’a niczym sol posypana na otwartg rang:

— Tyler byt takim zywym chiopcem.

Tak, byl zywym chlopcem, nasz Tyler byl nadzwyczajnym dzieckiem.
Dlaczego mowisz o nim w czasie przesztym, ty kretynie, jakby go juz migdzy nami
nie byto, jakby byt czyms, co juz si¢ zdarzyto i1 nie zdarzy nigdy wigcej, co byto
I mingto? Co za zywy chtopiec. ,,Pomo6z mi, tato”, prosit, i co ja zrobitem? Co ja
zrobitem?

Steve powoli potrzasnat glowa.

— Nie wiem, Milford.

— Nie zostawit jakiegos listu, nic w tym rodzaju? Nie musze wiedzie¢, co
W nim napisal, ale dobrze bytoby, gdybym wiedzial, ze taki list istnieje.

— Nie. Nic mi o nim nie wiadomo.

Do diabta, gdzie si¢ podziewaty Jocelyn 1 Mary? Steve mial juz do$¢ bycia
sam na sam ze starszym mezczyzna.

Pan Hampton cofnat swoje wysuszone dtonie i opuscit oczy.

— Czy to mozliwe, ze Tyler sam zrobil to mtodszemu bratu? Ze to byt
jakis... przejaw szalenstwa?

Steve musial przygryz¢ juz itak mocno poranione wargi, aby nad sobag
zapanowac. Drzacym glosem odpart:

— Nie wiem, Milford.

* * %

Zostali zaproszeni do malego pokoju na rozmowe z lekarzem Matta i ze
szpitalnym psychiatrg. Byl znimi Warren Castillo, gotow udzieli¢ wszelkiego
niezbednego wsparcia... 1 mie¢ na oboje baczenie. Jocelyn zdawala si¢ troche
bardziej przytomna niZz rano 1 nie ujawnila juz zadnej poufnej informacji. Za to
znowu si¢ rozptakata 1w krotkim czasie zuzyla cala paczke chusteczek
jednorazowych.

Po rutynowych pytaniach, ktére w wigkszosci nie uzyskaty odpowiedzi,
lekarz powiedziat:

— Jest pewna delikatna kwestia, ktérag chciatbym =z panstwem



przedyskutowaé. W chwili obecnej nie dysponujemy informacjami o potencjalnym
dawcy rogdéwki dla Matta. A im szybciej mu pomozemy, tym wicksze sg szanse, ze
W peni uratujemy mu wzrok w oku. Czy zechcieliby panstwo rozwazy¢ mozliwos¢
przekazania mu rogowki Tylera?

Steve podswiadomie si¢ tego spodziewal, ajednak pytanie lekarza
zaszokowato go. Psychiatra uzupetnit jego stowa:

— Nie musicie panstwo odpowiada¢ natychmiast. Zastandwcie si¢ nad ta
kwestig 1 dopiero wtedy zdecydujecie. By¢ moze w ten sposoéb $mieré starszego
brata nie bylaby daremna, mimo catej swej okropnosci.

Jasne, pomyslal Steve. A moze wezmiemy od obu chtopcow to, co najlepsze,
| przeksztalcimy ich w jednego syna? W tym wszystkim musi by¢ jaka$ ukryta
logika, ale nawet jesli ona istnieje, nie ogarniam jej. Niemniej natychmiast udzielit
lekarzowi odpowiedzi twierdzacej, bo bylo to przeciez oczywiste.

— A pani? Co pani 0 tym mysli?

Jocelyn wytarta oczy.

— Skoro Steve nie ma nic przeciwko, ja tez to popieram. Tyler zrobilby dla
Matta wszystko.

Nastgpita chwila krgpujacej ciszy. Warren unidst brwi 1 uwaznie obserwowat
oboje matzonkoéw. Jocelyn nie zauwazyla tego, poniewaz znowu si¢ rozptakata. Ale
Steve zrozumiat: nie uwierzyli jej. Podobnie jak jej ojciec, byli przekonani, ze to
Tyler potraktowal brata pistoletem do uszczelniania okien, zanim zabil sam siebie.
Warren widziat to w oczach lekarzy i byt zadowolony. A Steve czul, jak jego serce
rozpada si¢ na pot. Jego syn, jego Tyler zostat zmuszony do odebrania sobie zycia
wbrew wtasnej woli, sparalizowany mocg zbyt potezng, by ja zrozumie¢, moca,
ktora spadta rowniez na Matta, a oni wszyscy mysleli, ze Tyler oszalat. Ot, zdarzyt
si¢ incydent w wykonaniu zalosnych gowniarzy, popieprzonych nastolatkow,
zadnych mocnych wrazen; jakze czgsto czyta si¢ w prasie takie historie.

Ogromna niesprawiedliwo$¢ tej oceny spowodowala, ze Steve po raz
pierwszy si¢ rozptakat, dtugim zalosnym ptaczem, ktérego zrédlem byt gleboki,
rozstrajajacy go zal. I podobnie jak on wczesniej nie byt w stanie uspokoi¢ Jocelyn,
teraz z kolei ona nie potrafita mu pomoc. Siedzieli obok siebie na krzestach,
samotni i pograzeni w rozpaczy, aSteve nie byt pewien, czy potrafilby
zaakceptowac gest ukojenia z jej strony, gdyby si¢ na to zdobyta.

Warren wyprowadzit ich do szpitalnej kawiarni, Hudson View Cafe. Wielkie
okno wychodzito na zadrzewiony parking, aza nim leniwie pltyn¢ta rzeka.
Ogromna choinka bozonarodzeniowa na okragtym podjezdzie szpitalnym kotysata
si¢ w stabym wietrze, a tymczasem dzien po raz kolejny przechodzil w noc. Po
cieptym poranku nie pozostato nawet wspomnienie. Zastgpit go nieprzyjemny,
zimny grudniowy wieczor. Calkiem niedaleko, w kostnicy szpitalnej w innej czesci
budynku, znajdowat si¢ syn Steve’a, nagi, pocigty; patolodzy zdazyli juz pewnie



usung¢ z jego ciata najwazniejsze organy.

— Jest mi strasznie przykro — odezwat si¢ Warren — jednak musimy si¢
zaja¢ kilkoma praktycznymi sprawami, zanim dom pogrzebowy Knocksa
I Kramera zacznie organizowac¢ pochdéwek. Czy chcecie ciato Tylera skremowac,
czy zakopac?

— Zakopa¢ — odpart Steve niemal natychmiast, a Jocelyn popatrzyla na
niego z zaskoczeniem,

— Steve...

Nie mieli ubezpieczenia na wypadek pogrzebu, chociaz pienigdze nie
stanowity problemu. Steve zawsze wierzyl, ze oboje z Jocelyn nie sg osobami,
ktore nadaja jakiekolwiek symboliczne znaczenie grobowi. W przesztosci mowili
sobie, ze po $mierci oboje chca zosta¢ skremowani — rozmawiali hipotetycznie,
oczywiscie, bo przeciez rozwazali ten temat jak ludzie, dla ktorych $mier¢ jest
sprawg bardzo odlegla. Lecz teraz Steve nagle wyobrazil sobie, jak z przyjaciotmi
I rodzing wracajg do domu po ceremonii kremacji i grzebig widelcami w satatkach
I quiche’ach na stypie, krotko po unicestwieniu Tylera w piecu. Gorgcy ogien
wypalitby 1 spopielit jego skore, stopitby jego wlosy, w ciggu kilku minut
zniszczylby miesnie, ktore formowaty ciato chtopaka przez tak wiele lat. Z Tylera
nie pozostatoby nic, poza sterta popiotu i dymu, ktory unidstby si¢ z komina
krematorium i uleciatby w zimne powietrze, a wkrotce jego molekuty osiadlyby na
dachach tysiecy domow. Tej wizji Steve nie mogt znies¢. Wiedzial, ze pragnie, aby
ciato syna pozostato gdzies blisko niego, za wszelka ceng.

— Pochowamy jego ciato w ziemi — powiedzial stanowczo.

— Och, Steve, nie wiem... — odezwata si¢ Jocelyn. — Tyler zawsze chcial
uciec z Black Spring, odkrywaé, jak wyglada odlegly $wiat. Czy nie bedzie lepiej,
jesli rozrzucimy jego prochy w jakims$ odpowiednim miejscu?...

Ale Steve nie zamierzal ustgpi¢. Nie do konca wiedziat dlaczego. Moze byto
to egoistyczne postanowienie, czut jednak, ze to jest wazne, jakby co$§ z zewnatrz
nagle go zainspirowato, a on poddawat si¢ temu glosowi.

— Chcg, zeby zostat z nami, Jocelyn. Chce go odwiedzac.

— Dobrze, zadecyduj wigc.

W koncu chodzito o Tylera. Gdyby w gre wchodzit pochowek Matta,
Z pewnoscig decydowataby Jocelyn.

— (Gdzie mialby zosta¢ pochowany? — zapytal Warren.

Obok Fletchera, na naszym podwdrku, nagle pomyslat Steve i1 poczul, jak
jego cialo ogarnia lodowaty chtod.

— W Black Spring.

— Tego si¢ balem. — Warren westchnat.

— Jaki$ problem?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Zrobimy, co w haszej mocy, zeby wszystko



odbyto si¢ tak, jak tego chcesz, mozesz na nas liczy¢. Po prostu, nie uzywajac
mocnych stow, martwimy si¢. Katherine zachowuje si¢ inaczej niz dotad 1 wszyscy
ludzie w miescie $miertelnie si¢ jej bojg. Nie wiemy, czego si¢ po niej spodziewac
W przysztosci.

— Warren, w jaki§ sposob Tyler musial ustysze¢ jej szept. To jedyne
rozsadne wyjasnienie tego, co zaszto, rozumiesz? To byt straszny wypadek.

Warren obnizyt gtos.

— Wczoraj wieczorem zaatakowala Roberta.

Steve i Jocelyn popatrzyli na niego z niedowierzaniem.

— Nie martwcie si¢, nic mu si¢ nie stalo. Ale troch¢ si¢ wszyscy
wystraszyli$my. Nie rozumiemy, co bylo powodem, jednak wszystko wskazuje na
to, ze celowo na niego napadta.

— Ale dlaczego? — zapytata Jocelyn, a jej do tej pory drzacy glos zatamat
sie. — | dlaczego zabila Tylera, Steve? Staram si¢ o tym nie mysle¢, ale wcigz
mam go przed oczami... jak wisi... a potem widz¢ Matta, jak wpycha sobie do ust
te muchomory... Przeciez tego nie zrobit on, to ona musiata jakos zadziala¢, to ona
go do tego zmusila, chciata zabra¢ nam nie tylko Tylera, ale rOwniez Matta... A za
kazdym razem, kiedy probuj¢ sobie przypomnie¢ twarz Tylera, nie mogg...
wyobrazam sobie jej twarz... ijej oczy sg otwarte... 1 patrzg na mnie... — PO jej
policzkach potoczyty si¢ tzy. — Och, Steve, pomdz mi, prosze, przytul mnie,
dobrze?

,,POmoOz mi, tato”.

Steve przytulit ja. Mocno objat ja ramionami, a ona ptakala zalosnie w jego
koszule, jednak nic to dla niego nie znaczyto. Miat wrazenie, ze przyciska do siebie
manekina. Przez caty czas patrzyl przez okno na ludzi schodzacych po okraglym
podjezdzie szpitalnym, przy zawodzacym wietrze, opetany wtasnymi demonami
I zZtymi wspomnieniami. Ale ci ludzie szli do swoich domoéw i1 wkrétce zapomng
0 przyczynach swoich wizyt w szpitalu. W domach czekajg na nich dzieci i choinki
bozonarodzeniowe. Steve nagle zobaczyl przed sobg makabrycznie wyrazny obraz
dzieci pltywajacych w wielkich dzbanach z formaling, ustawionych pod konarami
sosen; nagie, opuchniete dziecigce ciatka w zoélttawym plynie. Jednym z tych dzieci

byl Tyler, z wytrzeszczonymi oczyma, odbijajacymi swigteczne Swiatetka.
* * %

Trumng zcialem Tylera wystawiono na widok publiczny we wtorek.
Poniewaz jedyny dom pogrzebowy w Black Spring znajdowat si¢ przy domu
spokojnej starosci Roseburgh, wybrali na ceremoni¢ stoneczng werande na tytach
baru Quiet Man. Tyler lubit chodzi¢ tam z kolegami na piwo korzenne, a barman
powiedziat Steve’owi ze tzami w oczach, Zze zawsze byl mile widzianym,
sympatycznym klientem.



Chaos w glowie Jocelyn siegngl zenitu w poniedzialkowe popotudnie.
Zaczela sobie wyobraza¢, ze zadne z ostatnich strasznych wydarzen nie mialo
miejsca 1 co chwile dopadaly ja ataki paniki. Steve znalazl jg przy limbo, gdzie
jeden po drugim wyczesywala fredzle z dywanu. Doktor Stanton zapisat jej
wieczorem leki przeciwpsychotyczne i w koncu uspokoita sie, zasnela po raz
pierwszy od pigtku, co mozna byto uzna¢ za jakis postep.

Pete naciskal na Steve’a, zeby zainteresowat si¢ tymi cztonkami rodziny,
ktorzy wcigz zyli, a Steve w glebi serca wiedzial, ze jego przyjaciel ma racje.
Jocelyn byta w stanie totalnego zatamania, a stan zdrowia Matta nie poprawiat sie¢.
Chociaz transplantacja rogowki okazata si¢ sukcesem, nie mozna bylo dostrzec
zadnego sygnatu, ze chlopiec wie, co si¢ wokot niego dzieje. A jednak Steve nie
byl w stanie po$wieca¢ mtodszemu synowi i Zonie uwagi, jakiej potrzebowali 1 na
jaka prawdopodobnie zastugiwali; jego mysli bezustannie krazyty wokot Tylera.

Weczesniej tego ranka Tylera przywieziono do Quiet Mana w jasnej,
nowoczesnej trumnie ze sklejki. Steve i Jocelyn juz tam byli i spedzili z Synem
Kilka chwil w samotno$ci, zanim trumn¢ zamkni¢to. Tylera ubrano tak, jak
zadecydowali rodzice, w dzinsy, biatg koszulk¢ z dekoltem w szpic i rozpinany
sweter — tak wlasnie ubierat si¢ najczesciej za zycia. Specjalisci od zwtok, ktorzy
przygotowali jego cialo, wykonali naprawde doskonalg robotg. Zniknety nawet
otarcia po sznurze, ktore przeciez powinny by¢ widoczne, czego bardzo bat si¢
Steve.

Byt taki pickny. Jego syn. Jego Tyler.

Wygladat, jakby spat. Taki spokojny. Taki zywy. Steve’a ogarneto
nieprzyjemne uczucie, ze Tyler naprawde jedynie $pi i czeka na moment, kiedy
bedzie mogt otworzy¢ oczy, przeciagnie si¢, a potem wyjdzie z trumny. Jednak
delikatny warkot generatora, ktory chtodzit jego postanie w trumnie, niszczyl te
iluzje. Ciato Tylera juz si¢ w Srodku rozktadato 1tego procesu nie mozna bylo
powstrzymac, a jedynie troche spowolnic.

Przyszta Laurie. Jej rodzice nie mogli zwolni¢ si¢ z pracy na czuwanie przy
trumnie, powiedziala, ale beda na pogrzebie. Steve rozptakat si¢ razem z nig przed
barem, a potem wprowadzit jg do $rodka.

— Czy mogge... moge go dotkng¢? — zapytata po chwili.

— Oczywiscie, kochanie — odpart Steve.

Delikatnie ulozyt rek¢ Tylera wjej dloni, lecz ona szybko ja puscila,
zapewne zdumiona, ze jest tak bardzo zimna 1 Sztywna.

No c6z, tak to juz w zyciu jest, pomyslal Steve. Mozesz go juz pusci¢. Przez
jaki§ czas bedziesz cierpiata, ale zycie potoczy si¢ dalej. Latem znajdziesz sobie
nowego chtopaka, a Tyler bedzie dla ciebie jedynie stopniowo zanikajacym,
bolesnym wspomnieniem.

— W ogdble tego nie rozumiem — moéwita Laurie przez tzy, rekawem



ocierajac oczy.

Steve poczul nagle jakby wytadowanie -elektryczne w pomieszczeniu,
kierujace si¢ prosto na niego. Wlasnie teraz nadeszia chwila, aby zapytaé
dziewczyne, czy nie zauwazyta w zachowaniu Tylera niczego niezwyktego...
czego$, co wyjasnialoby jego niespodziewane samobojstwo. Zdawat sobie sprawe,
ze Laurie spodziewa si¢ takiego pytania i dziwi sig¢, ze jeszcze go nie ustyszala. Ale
Steve nie potrafit go zada¢. Nie, na te szarad¢ przyjdzie czas p6zniej i ha pewno nie
przy zwtokach Tylera.

— Ani ja, Laurie — powiedziatl w koncu, drzac.

Wreszcie przy trumnie stangli wszyscy inni. Smieré Tylera niczym bomba
wstrzagsneta spotecznoscia Black Spring 1 najblizszych okolic. Tego poranka na
werandzie Quiet Mana rykoszetem odbijato si¢ od wszystkich $cian przedziwne
napiecie. To byto co§ wiecej niz wspolna zaloba zgromadzonych ludzi: to byly
czolowe zderzenia mieszkancow Black Spring z ludzmi z zewnatrz, ludzi, ktorzy
wiedzieli, z ludzmi, ktérzy nie wiedzieli. Nawet optymistyczne piosenki grupy Owl
City — ulubionej formacji Tylera — nie mogly zmniejszy¢ tego napi¢cia. Mozna
bylo odnie$¢ wrazenie, Zze tego poranka granica miasta przebiega w poprzek
knajpki i ci, ktorzy stoja po jednej stronie tej granicy, stronig od tych z drugiej
strony. Mieszkancy Black Spring byli jak skamieniali. Tylera dotknela przeciez
Katherine, a na nich cigzyto przeklenstwo wiedzmy. Spogladali na ciato chtopaka
jedynie ukradkiem, przystawali przed trumng w odlegtosci przynajmniej jednego
metra, wykonywali znak krzyza, a potem sobie tylko znane gesty, ktére mialy
chroni¢ ich przed ztym spojrzeniem wiedzmy. Kiedy wracali z werandy do glownej
sali Quiet Mana, czuli wielkg ulge. Absurdalne zachowanie; Steve byt
zniesmaczony. Gdyby Tylera nie lubiano w miescie tak powszechnie, wigkszos¢
z tych ludzi nawet nie zebralaby si¢ na odwagg 1 nie przysziaby tutaj, zeby go po
raz ostatni pozegnac.

W potowie ceremonii wzigt Jocelyn na bok. Byta blada jak ptotno 1 sprawiata
wrazenie, jakby za chwilg¢ miata si¢ zalamac. Policzki miata obwiste, a jej rece
drzaty.

— Dasz rad¢? — zapytal Steve cichym glosem.

— Nie wiem, Steve. Jesli ustysze od kogo$ kolejny banat o moim synu,
chyba zaczng krzyczec.

Bez watpienia cigzyly jej wszystkie kondolencje, wszystkie jedynie
rozdrapywaly jej rany, coraz glebiej 1 glebiej. Miata dosy¢ bezsensownych
zapewnien typu ,.czas leczy rany” czy ,zZycie nie zawsze jest sprawiedliwe”,
niezbyt zachecajacych obietnic, ze ,,po siedmiu chudych latach nastgpi siedem lat
obfitosci” oraz banalnych stwierdzen, ze ,,ludzie przychodza i odchodzg”.

— Co oni wiasciwie chcg mi powiedzie¢, na mitos¢ boska? — zapytata
Jocelyn, mocno juz zdenerwowana. — Czy oni wszyscy mysla, ze bede si¢ do nich



usmiechac, cieszy¢ i odpowiada¢é: ,,Och, dziekuje pani, naprawde nie wiedziatam.
Whnioskuje z pani stow, ze $mier¢ mojego syna wcale nie jest wielka tragedia,
prawda?”’.

— Uspokoj sig — powiedzial Steve i1 przytulit ja.

Jocelyn znowu zaczeta plakac, a kiedy Mary zobaczyta, ze jest w bardzo
ztym stanie, z pewnym wahaniem, ale si¢ nig zaj¢ta. Steve chcial okazaé jej
wdziecznos$¢, Mary jednak wbita wzrok w ziemig, majac mu wyraznie za zte, ze nie
potrafi zaopiekowac si¢ zong. W takich sytuacjach nikt nie jest doskonaty, uznat
Steve.

Griselda Holst przyszta z wielkim pierogiem nadziewanym migsem. Steve
nie wiedzial, co znim zrobi¢, nie miat jednak serca odmawiaé przyjecia daru.
Dopoki nie odebral go od niego Pete, stat z nim przed trumng jak gamon.

— Naprawde strasznie wam wspolczuje — powiedziata Griselda, lekko
dotykajac ramienia Steve’a.

— Dzigkuje, ze pani przyszta — odpart Steve chtodno.

— Kazdego wieczoru modle si¢ za waszego drugiego syna. — Rozejrzala si¢
I dodata przyciszonym glosem: — Nie rozumiem, dlaczego Katherine robi co$
takiego. Przeciez on chciat jej pomoc, prawda? Wszyscy wiedzieliSmy, ze jest po
jej stronie.

Steve nie wiedzial, co odpowiedzie¢c. Wspomnienie o stronach uznat za
absurdalne.

— Dzigkuje, pani Holst. Jak si¢ ma Jaydon?

Pani Holst nerwowo wbita wzrok w podtoge.

— Nie za dobrze. Ale dojdzie do siebie.

— Przykro mi z powodu tego, co si¢ wydarzyto. Chce, zeby pani wiedziata,
ze glosowatem przeciwko, bytem przeciwny tak okrutnemu potraktowaniu Jaydona
I pozostatych chtopcow.

— Mito mi to stysze¢. Nigdy nie zywitam do pana zadnej urazy.

Urazy do mnie? — chciat zapyta¢ Steve, ale nagle zrozumial, i na krotka
chwile niczym pocisk przez jego modzg przemknela fala paralizujacego strachu...
ale znikneta rownie szybko, jak si¢ pojawita, niczym fala ptywowa, ktora odkryta
cos$ na brzegu, a potem znow to przykryla. Steve probowat zidentyfikowac zrodio
strachu, jednak szybko zrezygnowat. Ci wszyscy ludzie. Te wszystkie stowa. Ile
bolu potrafi znie§¢ cztowiek? Dlaczego to wszystko wydaje si¢ zupelnie bez
znaczenia? Nagle, tu i teraz, zal po stracie syna spadl na niego jeszcze mocniej niz
do tej pory izrozumial, ze gotow bytby uczyni¢ wszystko, dostownie wszystko
w $wiecie, zeby to si¢ nie wydarzylo, zeby cofnaé czas o tydzien i spedzi¢ razem
z synem te kilka ostatnich dni, nie odstepujac go ani na krok, byleby nie dopuscic
do tego, co si¢ z nim stato.

Prawdopodobnie bylby to koniec wszystkiego: tego glebokiego osobistego



smutku, ktory kaleczylby ich zycie jeszcze przez dhlugi czas, ale w koncu
przerodzitby si¢ w co$ do zniesienia, az w koncu statby si¢ jedynie wspomnieniem.
| prawdopodobnie nadszedtby dzien, w ktorym jako rodzina zdotaliby podjac zycie
na nowo, bez Tylera. Ale Griselda Holst musiata by¢ pierwszg osoba, ktora glosno
wypowiedziala imi¢ wiedzmy, Steve przeniost wigc swoje rozgoryczenie na
Katherine van Wyler. Myslat tylko o jednym: Dlaczego? Dlaczego kto§ nosi
W sobie tyle ztosci, ze zmusza niewinnych rodzicéw do tak ogromnego cierpienia?
Zona rzeznika mogta sobie by¢ do pewnego stopnia ekscentryczka, ale miata racje:
Tyler byt po jej stronie, do jasnej cholery. Chcial jg chroni¢ przed tymi
sukinsynami, ktérzy zaczeli w nig rzuca¢ kamieniami. Chciat jej pomoéc; czyz nie
mogta okaza¢ mu litosci? W koncu to sama Katherine zostata zmuszona do zabicia
wlasnego syna, zmartwychwstatego syna, dlaczego wiec...

To go uderzyto jak ciezki piach z osuwiska. Przed oczyma Steve’a bar zaczat
si¢ przewracac, a ludzie w czerni znika¢ z jego pola widzenia. Jakby z wielkiej
odleglosci ustyszal, jak Griselda Holst mowi: ,,On po prostu chcial jej pomoc,
prawda? Przeciez wszyscy widzieliSmy, ze byt po jej stronie”.

Co mowit Pete VanderMeer w nocy, kiedy zaznajamiano z sytuacja
Delarosow?

,»W pazdzierniku 1664 roku dziewigcioletni syn Katherine zmart na czarng
ospe. Swiadkowie zeznawali, ze widzieli ja, jak ubrana w kompletny stréj zatobny
zakopuje jego zwloki w lesie. Ale kilka dni p6zniej ludzie zobaczyli chtopca, jak
spaceruje ulicami New Beeck, jakby Katherine przywrocita go do zycia niczym
Jezus Lazarza”.

,,On po prostu chciat jej pomdce, prawda?”

,Jesli - wskrzeszenie  kogo$§ z martwych nie  jest  ostatecznym
I najmocniejszym dowodem, ze kto§ ma do czynienia ze sprawami obcymi
zwyklemu $miertelnikowi, to c6z nim jest?”

,,P0 torturach przyznata si¢, ale one wszystkie wowczas si¢ przyznawaty”.

,P0 torturach przyznata si¢”.

,On po prostu chciat jej pomodc, prawda?”’,,Wskrzeszenie kogos
Z martwych...”

Dreszcz prymitywnego zrozumienia przebiegt przez kregostup Steve’a
I ustyszat z oddali warczenie psa w t¢ zimng listopadowa noc, zaledwie poéttora
miesigca temu, psa, ktorego warczenie bardzo przypominato Fletchera.
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Tyler zostal pochowany we wtorkowy poranek na cmentarzu za kos$ciotem
Matki Boskiej, wickszym sposrod dwoch cmentarzy znajdujacych sie¢ w Black
Spring. Pogoda byta ponura, a thum Zatobnikdéw powitato smetne grudniowe stonce.
Dwoma osobami, ktore uczestniczyly tylko w czgsci ceremonii — kazde miato



wlasny powod — byli Robert Grim i Griselda Holst.

W czasie mszy pogrzebowej Griselda siedziala w kos$ciele w ostatniej tawce.
Teraz weszta na wzniesienie na skraju cmentarza, za ttumem, ktory zgromadzit si¢
na $ciezkach 1 pomiedzy grobami az po samg cmentarng brame z kutego zelaza.
Nie o$mielita si¢ wejs¢ miedzy ludzi. Od procesu i tortur Jaydona traktowali ja jak
wygnanca. Mieszkancy miasta unikali jej jak zarazy. Black Spring nigdy w petni
nie podniosto si¢ z traumy po pi¢tnastym listopada. Ludzie po prostu nie wiedzieli,
jak po tym wszystkim odnosi¢ si¢ do siebie nawzajem. Dla wielu okrutne,
przerazajace widowisko na skrzyzowaniu drog byto takim wstrzgsem, ze dostownie
powymazywali je zpamigci. Na ulicach wymieniali jedynie zdawkowe
pozdrowienia i ani stowem nie wspominali o tym, co si¢ wydarzyto. Kazdy nosit na
twarzy ten sam wstyd, kazdy miat w sobie poczucie winy za te niegodziwos¢.

Od tego dnia z konca listopada, gdy Griselda ponownie otworzyla swoj
sklep, powszechnie unikano Butchery & Delicacies. Klienci pojawiali si¢ u niej
z rzadka, byto ich zbyt mato, aby sprzedaz mogla pokry¢ jej koszty, i Griselda
zaczeta sig martwi¢ o przysztos¢. O ironio, jeszcze lepiej zrozumiala teraz, jak
biedna musiata si¢ czu¢ Katherine. Katherine takze byla wyrzutkiem, robakiem
spoteczenstwa. Griselda glgboko w sercu czula, ze sg pokrewnymi duszami, ale
odkad usunig¢to jg z Rady, nie oSmielata si¢ juz z nig kontaktowa¢. Ogromnie za nig
tesknita, jednak bata si¢, ze dostrzega ja kamery bezpieczenstwa. A najbardziej ze
wszystkiego bala si¢ gniewu Katherine.

Matka Tylera Granta, ubrana w czarny ptaszcz, wygladata w oczach
Griseldy, jakby w ciggu szesciu dni postarzata si¢ o sze$¢ lat. Wspierat jg ojciec,
sympatyczny przyjezdny w wieku okolo siedemdziesi¢gciu lat. Bezustannie
rozgladata si¢ wokot zniedowierzaniem, jakby chciata si¢ upewnié, ze jej
mtodszego syna naprawd¢ nie ma na pogrzebie brata. Biedny chtopak lezat
w szpitalu w Newburghu; ogromna tragedia. Plotki gtosity, ze popadl w psychozg,
z ktorej juz nigdy nie wyjdzie. Steve Grant stat obok Zony, jednak Griseldzie nie
umkneto, ze w czasie calej ceremonii nawet na moment jej nie dotknagl. Sprawiat
wrazenie zagubionego 1 jakby opetanego, wrazenie cztowieka, ktory nie byt juz
W stanie rozpoznawac rzeczywistoscl.

Rodzina Grantéw nie byta religijna, ale z powodu wstrzasu, jaki $mierc
Tylera wywotata w calej spolecznosci, pastor zgodzit si¢ powiedzie¢ na pogrzebie
kilka stow... dyskretnych, jak zawsze, kiedy sluchali obcy. Griselda omiotta
wzrokiem ttum. Szokiem byt dla niej widok Coltona Mathersa, skrytego w cieniu
krucyfiksu tuz przy zelaznej bramie. Jego twarz nie wyrazala zadnych emocji, byta
blada jak marmur, a starcze dtonie, poprzecinane grubymi niebieskimi zytami,
trzymat gteboko w kieszeniach ptaszcza. Na jego widok Griselda poczuta przyplyw
zimnej nienawisci; to przeciez on w jednej chwili porzucit jg jak tone cegiet. Bolato
ja to bardziej niz ostracyzm, jaki okazywali jej wszyscy inni.



Byta pariasem. Ona, Griselda Holst, ktora wykonata calg brudng robote przy
Arthurze Rocie i ktorej tacznos¢ z Katherine przez te wszystkie lata zapobiegla
czemu$ — wilasnie czemus$ takiemu.

Griselda przycisneta chusteczke do nosa. Opuszczajac z wsciektoscia

cmentarz, energicznie si¢ wysmarkata.
* % *

Tuz za bramg niemal wpadia na Roberta Grima 1 sklela go za to, ze nie
uwaza, gdzie stawia nogi. Nic dziwnego, ze wczesniej go nie rozpoznala, poniewaz
Grim byt zaledwie cieniem cztowieka, jakim byt jeszcze niedawno — a konkretnie
do pigtkowego wieczoru. Byl otulony grubym skafandrem, a w jego oczach nie
mozna byto dostrzec nawet $ladu zuchwatego cynizmu sprzed zaledwie kilku dni.
Twarz mial wykrzywiong 1 drzacymi palcami wsuwat co chwile papierosa do ust;
porzucit palenie dwadzie$cia lat temu, ale wrécit do natlogu w sobote rano.

Palit przede wszystkim dlatego, zeby usung¢ z pamieci odor.

Zty, mroczny odor wiedzmy.

Grim ukryt to przed wspotpracownikami 1 zmusit si¢, zeby nadal wykonywac
swoje obowiazki, prawda byta jednak taka, ze przezyt zalamanie nerwowe. Celowy
atak Katherine potwierdzit jego przeczucia. Wewnetrzny gtos, ktory ostrzegat go
przed nadchodzacg burza, teraz brzmiat mocniej, nie byt nieSmiatg zapowiedzig zla,
ale kategorycznym, obsesyjnym wotaniem, zapowiadajacym wielkg tragedig.
Mieszkancy Black Spring zgromadzeni na pogrzebie réwniez zdawali si¢ to czuc.
Bez zadnego szczegolnego powodu wznosili spojrzenia ku niebu albo rozgladali sig
pomiedzy grobami, pragnac jak najszybciej powrdci¢ do domow i do zludnego
bezpieczenstwa pomieszczen za zaryglowanymi drzwiami. Byli chorzy ze strachu
I chory ze strachu byl rowniez Robert Grim. Gdyby moéglt od tego wszystkiego
uciec, na pewno by to uczynil. Ale z Black Spring nie bylo ucieczki. Poza tym
wcigz byt cztowiekiem bardzo odpowiedzialnym. Miat nadzieje, ze potrafi zawsze
by¢ o krok przed wiedZzma.

Grim odwrodcilt wzrok od cmentarza 1 popatrzyl na parkujace samochody
obcych, ustawione w niekonczacym si¢ melancholijnym rzedzie, ktory miat
poczatek na rynku miejskim i ciggnat si¢ wzdtuz Lower Reservoir Road az po samo
wzgorze. Prawa reke nerwowo zaciskat na telefonie komorkowym, czekajac na zte
wiadomos$ci. Katherine znajdowata si¢ w lesie, jaki$ kilometr na zachod, a caty
personel HEX-a trwal w pogotowiu, gotow wkroczy¢ do akcji, gdyby wymagata
tego sytuacja. Wolontariusze zajeli stanowiska dookota cmentarza na wypadek,
gdyby wiedzma zechciata pojawi¢ si¢ wtasnie tutaj, okazujac wyjatkowy brak
empatii. Grim wiasciwie spodziewat si¢, ze to nastgpi. I co wtedy? — rozmyslat.
Jesli planuje przedstawienie, bedziemy musieli tanczy¢ do jej muzyki jak pieprzone
marionetki.



Jego palce zastygly na telefonie. Katherine zaatakowata go w chwili, kiedy
zaczeto mu §wita¢ w glowie, ze wszystkie tragiczne wydarzenia sg czgscig jakiegos
wczesniej przygotowanego planu. Czy to mégt by¢ przypadek?

Och, Robert, daj spokd.

Lecz jesli ona to wszystko starannie obmyslita? Co to znaczyto? Ach, gdyby
tylko mégt dostrzec, co jest istota tego malego kregu powigzanych wydarzen,
tancucha sytuacji, ktore nastgpuja po sobie nieuchronnie, jedna po drugiej... gdyby
tylko, na Boga, byt do$¢ silny, zeby ten tancuch przecia¢.

* * *

Troche¢ dalej Griselda Holst zmierzata juz z powrotem do sklepu, pochylajac
si¢ dla ostony przed wiatrem. Chciata zobaczy¢, jak sobie radzi Jaydon.
Doodletown ztamato go i absolutnie nie chciat uczestniczy¢ w pogrzebie swojego
bylego przyjaciela.

Od jego uwolnienia, niemal przed dwoma tygodniami, Griselda zaczeta si¢
troch¢ ba¢ — nie Jaydona, ale siebie samej. Pamigtata chwile na kanapie z synem
tego wieczoru, kiedy przyprowadzono go do domu. Jaydon, ktory teraz poruszat si¢
jak stabowity stary cztowiek, przytulit si¢ do niej jak dziecko 1 glowe potozyt na je;j
kolanach. Zasnat niemal natychmiast. Griselda glaskata go po glowie i cicho mu
Spiewata. Byla gleboko zdumiona swoim zachowaniem 1iczuta wewnetrzny
konflikt: kotysala syna z wielkg mito$cig, a przeciez nie robita tego od odejscia
Jima... ito wlasnie jej syn ukamienowat Katherine. Jej Katherine. W tej samej
chwili kochata go 1 nienawidzita.

Ostroznie uniosta kotnierz koszulki Jaydona. Nie obudzit si¢. Skrzywita sig,
kiedy zobaczyta odrazajaca palete Zle zagojonych ran i poniszczong skore na jego
plecach. W trakcie nadzoru psychiatrzy mieli mu pomaga¢ w wychodzeniu
Z traumy, ale Griselda wiedziata, Zze rany fizyczne pozostang z nim na cale zycie.
Przez trzy samotne tygodnie lepiej lub gorzej starata si¢ przygotowaé na jego
uwolnienie, jednak na widok tych okropnych ran nie byta gotowa: Wszyscy
wiedza, ze je ma. Wszyscy ludzie wiedza, co uczynit Jaydon. Ich przeklenstwo
pozostanie z nim na zawsze.

Griselda podniosta z podtogi haftowang chusteczke, ktorg od pewnego czasu
sama wyszywata, 1zaczela S$piewac kotysanke dla syna, mieszajac mitos¢
Z nienawiscia: ,,Toczg si¢ kota autobusu, i1 tocza, 1 tocza, 1 tocza...”.

Whita igle w materiat 1ucieta nitk¢ malenkimi nozyczkami. Za kazdym
razem, kiedy jej reka przez chwile byta wolna, glaskata wtosy Jaydona.

,,A autobus trabi, trabi, trabi, trabi, trabi, trabi...”

Nagle Griselda przestata wyszywac i uniosta glowe, zaskoczona. W jednej
rece trzymata nozyczki, a drugg wcigz glaskata Jaydona.

,Dzieci w autobusie sg grzeczne, grzeczne, grzeczne, grzeczne, grzeczne,



grzeczne...”

Mitos¢ 1 nienawis¢, mitos$¢ 1 nienawisc.

,Mamy w autobusie... s3...”

Nagle Griselda zapragneta wbi¢ nozyczki w gardlo Jaydona, tuz pod
rytmicznie poruszajace si¢ w gore 1 W dot jabtko Adama. Bylo to catkiem naturalne
pragnienie, zrodzone nie z nienawisci, lecz z mitosci.

Bylby to akt wyrwania go z niedoli. Przed Jaydonem nie bylo juz zycia
wtym miescie, adla tego zycia nie mial przeciez zadnej alternatywy. Czyz
Griselda nie miata prawa nada¢ temu Zyciu wartosci, w calo$ci poswiecajac je
Katherine?

Griselda Holst, kobieta, ktorej nigdy dotad nie nawiedzaly patetyczne mysli,
pomyslala teraz: Moja krew rzucata w ciebie tymi strasznymi kamieniami.
| ofiaruje ci mojg krew. Tak samo jak ciebie zmuszono kiedy$ do zamordowania
wiasnej krwi.

Wstrzymawszy oddech, przycisnela ostrza nozyczek do bladej skory na
gardle Jaydona.

Cialo bez protestu si¢ im poddato.

Jaydon nie poruszyt sie.

Przez kilka kluczowych sekund probowata sobie wyobrazac, jakie bedzie jej
zycie bez Jaydona, zycie, w ktorym nie bedzie musiata ukrywac syna na zapleczu
sklepu migsnego niczym wstydliwego sekretu, zycie bez napaddéw ztosci i agresji,
bez nieustannych wysitkow, zeby zaskarbi¢ sobie task¢ Katherine...

Ale Jaydon poruszyt si¢ w koncu we $nie 1 potozyt dton na jej udzie. Ten
gest, ten rozbrajajacy gest dziecka, instynktownie poszukujacego wsparcia
w matce, w jednej chwili przywotat ja do porzadku. Jej serce mocno i gwattownie
zabito w piersiach i wydawszy z siebie cichy, zatosny jek, odrzucita nozyczki w kat
pokoju. Zacisne¢la usta 1 przez chwile zmagala si¢ z sobg, chcac odzyskaé petng
kontrole nad wlasnymi mys$lami i czynami.

— Spij, dzieciatko — powiedziata iznéw zaczeta go glaskaé. — Spij
spokojnie. Jeste$ bezpieczny przy swojej mamusi. Masz tylko mamusi¢. Ale nikt
juz nigdy wiecej ci¢ nie skrzywdzi.

Odniosta wrazenie, ze styszy odpowiedz Jaydona: Oni mi jeszcze zaptaca,
mamo, za to, co zrobili.

Coz, dzisiaj nie pochowano przeciez Jaydona, lecz Tylera Granta. To tak,
jakby Katherine data Holstom znak, ze im wybacza. 1gdy Griselda Holst,
z policzkami piekgcymi od mrozu, wsuwata klucz do zamka w drzwiach swojego
sklepu, rozmys$lata: Tak, synu, zabior¢ ci¢ ze soba do Katherine. Pokazg ci
wlasciwg $ciezke. My i1 Katherine staniemy przeciwko nim wszystkim.

Zadzwonit maly dzwonek i Griseld¢ od razu uderzyt w nozdrza odér. Smrod
odrzucit j3. Przylozyla reke do wust, drugg reka chwycita framuge



| Zniedowierzaniem popatrzyta w Kkierunku kontuaru z migsem. Z trudem
oddychata. W pierwszej chwili nie rozumiata, na co spoglada, sklonna przyjac, ze
kto§ wyrzucit ze sklepu cale migso i zastgpit je dziwacznym, zakurzonym kocem
utozonym pod lada. A potem dostrzegta, ze na migsie lezy po prostu niebieskoszara
glina, niczym gabczasta tkanka na zainfekowanej ranie, brzydka, lecz doskonale
widoczna w swietle docierajacym zokna wystawowego. Cate migso bylo
zniszczone, upstrzone jajeczkami ztozonymi przez muchy, tak jakby Griseldy nie
bylo tutaj przez co najmniej tydzien, a nie zaledwie przez czterdziesci minut. Po
mielonym migsie petzaty blade glisty. Steki mialy kolor ptuc gruzlika. Klopsiki,
ktore przygotowata dzisiaj rano, $mierdziaty, jakby juz od pazdziernika gnity
w grobie. Na gulaszu zalegat gruby zéttawy kozuch 1 chodzity po nim robaki.

To jest znak, pomyslata Griselda z przerazeniem. Och, dobry Boze, co si¢
dzieje?

Na zewnatrz rozbrzmialy dzwony pogrzebowe, a dwadziescia kilometrow
dalej $lepe oczy Matta niespodziewanie otworzyly si¢ pod bandazami. A kiedy
podbiegla do niego pielegniarka, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje, Matt zawotat:

— Nie robcie tego! Nie robeie! Nie pozwdlcie, zeby otworzyt jej oczy!
Mamo! Tato! Nie pozwolcie mu, zeby otworzyt jej oczy!
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Po pogrzebie Jocelyn oswiadczyta, ze chce razem z ojcem pojecha¢ do
Szpitala Swietego Lukasza iby¢ z Mattem. Nastepnego dnia mijat pierwszy
tydzien jego pobytu w Newburghu. Gdy po potudniu wszyscy wrocili juz do
domoéw — kondolencje zdawaly si¢ nie mie¢ konca — Jolceyn powiedziata
Steve’owi, ze jesli przez kolejny tydzien nie nastgpi u Matta poprawa, trzeba
bedzie rozwazy¢ zabranie go z powrotem do Black Spring... zanim jej wptyw na
mtodszego syna stanie si¢ zbyt silny.

Steve pokiwal obojetnie glowa 1 powiedzial, ze ma jeszcze parg spraw do
zalatwienia z wlascicielem domu pogrzebowego, lecz pdzniej do Newburgha
przyjedzie. Tymczasem rozmyslal: I znowu to samo. Twoj mtodszy syn. Teraz jest
twoim jedynym synem, nie zapominaj.

W czarnym garniturze, jednak zrozpietym kotnierzem koszuli iz luzno
wiszagcym krawatem poszedt na skraj podworza, gdzie znajdowat si¢ gréb
Fletchera. Prawdziwym powodem, dla ktorego nie zamierzat jeszcze jecha¢ do
szpitala, byto to, ze chcial pozosta¢ sam ze swoim bolem. Jaka$ uporczywa czgsé
jego umystu odmawiata zaakceptowania faktu, ze pozostat mu tylko jeden syn,
odmawiala uznania, ze Tylera juz nie ma. Obecno$¢ na pogrzebie tak wielu
znajomych w pewnym sensie wymusita na nim chwilowe zapomnienie 0 wtasnej
desperacji, jednak pdzniej powrodcita ona ze zdwojong sitg. Probowata odmienié
rzeczywisto$¢ 1 urzadzala sobie tance z jego dusza za kazdym razem, kiedy chciat



si¢ oswaja¢ z faktami. Spowodowata krotkie spiecie, z powodu ktorego oddalit si¢
nie tylko od rodziny, ale takze od siebie samego. Mimo swej bolesci zdawat sobie
sprawe, ze odcinajac si¢ od wszystkiego, przystepuje do niebezpiecznej gry. We
wtorek, po zamknigciu trumny, przez krotkg chwile — za to w pelni swiadomie —
zastanawiat si¢ nad popetnieniem samobojstwa jako logicznym podsumowaniem
ogromnego bolu. Ale wydato mu si¢ to ghupie, uznat samobojstwo za bezsens, za
nadmierng reakcje na nieszczescie, ktére go spotkato.

Steve Grant nie wierzyl w zycie pozagrobowe, zatem samobojstwo nie
moglto go doprowadzi¢ do Tylera.

Byto przenikliwie zimno. Swiatto dzienne w lesie miato nieprzyjazna barwe.
Wiele lat temu, zanim wybudowali wybieg dla koni, maty Tyler spedzat gorace
miesigce, wykonujac tutaj koziotki na trampolinie, ze $lepa wiara, ze nigdy z niej
nie spadnie, tak jakby martwienie si¢ o przysztos¢ w ogoéle nie lezalo w jego
naturze. Steve pamigtal, ze Jocelyn troche si¢ obawiala tych jego wyczynow, tym
bardziej ze pod trampoling znajdowat si¢ spory dol. Bata sig, ze ktoregos dnia
peknie jedna ze sprezyn, Tyler spadnie na ziemi¢ i ztamie noge. P6zniej usuneli
trampoling, jednak dziura w ziemi pozostala: dziura oznaczata Smier¢ 1 w koncu go
do siebie Sciggneta. Teraz lezal w takiej dziurze, ponad kilometr stad, na cmentarzu
przy kosciele Matki Boskiej, 1 miat tam juz pozosta¢ na zawsze.

Steve uklakt przy grobie Fletchera 1 wyszeptat:

— Cze$¢, chlopaku. Dobrze opiekuj sie¢ Tylerem. Wiem, Zze byle§ gotow
odda¢ za niego zycie. Ja tez.

Niespodziewanie ustyszal glos Tylera: ,Fletcher nie zyje, Matt. Czy
kiedykolwiek styszales, zeby nasz pies wyt w taki sposob?”’.

,Nie, ale przeciez on nigdy dotad nie byl martwy”.

Steve poczut, jak zimny dreszcz przenika cale jego ciato. Tamtego wieczoru
uznatl, ze to bzdury, ze martwy pies nie moze warcze¢ ani skowycze¢, lecz jednak
si¢ pomylit, prawda? Fletcher byt martwy, ale tej nocy, kiedy cata rodzina ustyszata
go, jak wyje z glebi lasu, wcale martwy nie byt. Na t¢ noc Katherine przywrocita
go do zycia.

Nie. Nie wierzymy w takie rzeczy.

Steve zadrzat i pomyslat: , Kiedy przestalem wierzy¢ w czarownice, nadal
tak robitem, traktujac to jako doskonate ¢wiczenie na zachowanie rownowagi”.

Kto$ odchrzaknat za jego plecami i Steve odwrocit si¢ ze zdziwieniem. To
byt Lawrence. Byt bardzo smutny, a garnitur pogrzebowy, ktorego jeszcze nie
zdjat, zupehie do niego nie pasowal.

— Przepraszam. Nie zamierzalem pana przestraszy¢.

— Nie ma problemu, Lawrence. Co u ciebie? Dobrze si¢ czujesz?

Chtopak wzruszyt ramionami, jakby chciat powiedzie¢, ze to, czy on dobrze
si¢ czuje, nie ma najmniejszego znaczenia.



— Chciatem podzieckowaé panu za wszystko. Ze nas pan nie wsypal. Tylera
I mnie.

— Nie ma sprawy.

Lawrence podszedt blizej 1 stangt obok Steve’a przed grobem.

— On miat bzika na punkcie Fletchera, wie pan. By¢ moze... gdyby Jaydon
nie poszczul jej tym pieprzonym psem... moze to wszystko by si¢ nie wydarzyto...
Nie zastuzyt na to, prosze pana...

Jego glos zatamat si¢ 1 po policzkach pociekly mu tzy. Steve poczut, Ze cos
cksplodowato w jego gardle.

Nie, Tyler na to nie zasluzyt, nie on. Nie pozwdl, aby kiedykolwiek zaginat
W twojej pamigci, bo jesli tak sie stanie, nigdy sobie tego nie wybaczysz. Jesli
bedziesz cierpial, pokochaj swoj bol. Jesli bedzie ci¢ trawit ogien, nie probuj go
gasi¢. Niech si¢ pali, niech zyje. Tak, podtrzymuj go, podsycaj...

O, Jezu. To byto juz zbyt wiele. Bdl byt zbyt wielki, nie byl w stanie go
znosi¢. Bolata go kazda komorka w ciele, kazda komorka wotata z catej sity za
Tylerem — zZeby go zatrzymal, Zzeby powiedzial mu, Zze go kocha. Oddatby
dostownie wszystko, zeby cofnac¢ to, co si¢ wydarzyto. W zyciu Tylera nie nastgpit
zaden ekwilibrystyczny przelom, nie pojawila si¢ wnim kolejna pigkna
dziewczyna z miasta; zmart w petli, ktéra sam zadzierzgnal, przytomny, w petni
swiadomy tego, co si¢ dziato, kiedy $wiat si¢ od niego oddalat.

Z cala powsciagliwos$cia, na jakg potrafit si¢ zdoby¢, Steve powiedzial:

— Moze powiniene$ juz poj$¢ do domu, Lawrence?

Lawrence otart tzy.

— Musze panu co$ powiedzie¢. Jesli nie zrobi¢ tego teraz, nie zrobi¢ juz
nigdy. Chodzi o Tylera.

Steve mocno zacisngt powieki 1 wziagt gleboki oddech. Zadrzat, kiedy jego
phuca wypehnito mrozne powietrze. Temu chtopakowi od sgsiadow zdawato sig, ze
jest mu cos$ winien, 1teraz, w chwili dla Steve’a najczarniejszej 1 najbolesniejszej,
zamierzal zrzuci€ z siebie na niego jakis ciezar. I Steve rozumiat, ze bedzie musiat
przyjac od chtopaka to gorzkie lekarstwo 1 wypi¢ je do ostatniej kropli.

— O co chodzi? — zapytal tepym glosem.

— Tyler nigdy nie uczynitby czego$ takiego sam z siebie. On na pewno
ustyszal jej szept. Nie ma innej mozliwosci. Ale Tyler nigdy nie byt wobec niej
podty. Inni tacy byli, ale nie Tyler. Zawsze stawal w jej obronie. Od pierwszej
chwili nie mie$cito mi si¢ w glowie, dlaczego zapragnela si¢ na nim zemsci¢ czy
W ogole zrobi¢ mu cokolwiek ztego. I w koncu zdatem sobie spraweg, ze to nie byta
ona.

Cisza.

— Co masz na mysli?

— Nagralis$my jej szept. PoprosiliSmy chtopaka z Highland Falls, zeby go



wystuchal. Chcielismy mie¢ pewnos¢, ze nie stanie mu si¢ przez to zadna krzywda.
Zaktadam, ze Tyler wymazat to nagranie, kiedy obaj poszliscie do HEX-a. Ale,
widzi pan... wykonaliSmy to nagranie telefonem Jaydona. Widziatem, jak Jaydon
je wykasowuje, lecz przeciez mozliwe jest, ze tylko wtedy udawat. Pomyslatem:
nie, przeciez ztapali tego palanta. Musieli natychmiast wymaza¢ zawarto$¢ jego
telefonu. Ale to byl plik dzwigkowy. I to mnie przerazito. Bo, widzi pan, dlaczego
mieliby wymazywac¢ z telefonu jego nagrania muzyczne? — Steve zrozumial, do
czego zmierza Lawrence, zanim chtopak to powiedzial. — A wigc, jesli Jaydon
Wwci3Z ma to nagranie...

,Nigdy nie zywilam do pana zadnej urazy”, ustyszal w glowie stowa
Griseldy. By¢ moze moéwita prawde. Ale to nie mialo juz dla Steve’a znaczenia.
W jednej przerazajacej sekundzie wszystkie elementy uktadanki pojawity si¢ na
whasciwych miejscach. Szczeka mu opadta 1 nagle pomyslat o tym, co przyszto mu
do glowy nad rzeka Hudson, kiedy oczyscili zawarto§¢ macbooka Tylera: ze
oszczedzajac go, moze nie robi dla niego nic dobrego.

Jezeli sugestia Lawrence’a byta zgodna z prawda, woéwczas Steve, pomimo
swych dobrych intencji, byt osobiscie odpowiedzialny za $mier¢ syna.

Mimowolnie zacisnat pigsci, przez chwile podworze niebezpiecznie falowato
W jego oczach, jakby w kazdej chwili miat zemdle¢. Jego gtowa pulsowata rownie
intensywnie jak serce, gdyz odplyn¢ta z niej krew. Styszat jakby z oddali slowa
Lawrence’a:

— Moze co$ pan znajdzie na jego laptopie? Wiem, ze opisywat wiekszo$¢
tego, co robil, nawet jesli nie zamieszczal tego w sieci. Moze co$ napisat...
W swoje ostatnie dni.

Steve ustyszal wlasny glos:

— Nie znam jego hasta.

— Ale ja znam,

— Jakie to hasto?

— Data panskich urodzin.
* * *

Dobiegt do muszli klozetowej w ostatniej chwili i gwaltownie zwymiotowat
ciasto z owocami oraz mdlg poranng kawe. Padl na kolana, kurczowo chwycit
dlonmi klozet 1 na dlugo nad nim zastygl, z zamknigtymi oczami 1 gtowg cigzka od
nattoku mysli. Podnidst si¢ dopiero wtedy, gdy przestal odczuwaé nudnosci. Poza
ciastem i kawag w muszli klozetowej znalazta si¢ tylko jego z6t¢; od wielu dni
prawie nic nie jadl. Kiedy poczut, Ze juz jest z nim lepiej, sptukat muszle 1 podszedt
do umywalki. Optukal usta 1zwilzyt twarz. Nast¢pnie popatrzyt w lustro, zeby
oceni¢ skale zniszczenia.

W jednej chwili znieruchomial. Za tazienkowym oknem na parapecie



siedziala sowa o ptowym upierzeniu. W drobnym, zakrzywionym dziobie ptak
trzymat polng mysz. Mysz byla juz rozerwana na strzepy i z jej ciatka strumieniem
wydostawaty si¢ wnetrzno$ci. Ztotobrazowe, okragle oczy sowy wpatrywaly sie
W niego zimno i trwato to, dopoki Steve nie uderzyt w okno pigscia.

Sowa drgneta, odrzucita do tytu teb i w catosci pozarta swoja ofiare. Wtedy
rozpostarta skrzydta i natychmiast znikneta.

Ogarnigty pragnieniem, by jego syn wcigz zyl, Steve powoli wszedl na
schody, aby odkry¢ ostatnie fakty dotyczace jego $mierci.

W pokoju Tylera nic si¢ nie zmienito. Od ostatniego pigtku Steve wszedt
tutaj tylko po to, zeby wyciagnaé z szafy ubranie, w ktérym chtopaka pochowano.
Natychmiast uderzyta go niezwykla atmosfera tego miejsca 1 wyrazny zapach,
ktory Tyler pozostawit po sobie. Posciel na jego t6zku byta pognieciona, krzesto
odsunigte od biurka. Na biurku stal macbook; czekat tam, odkad Tyler odszedt od
jego ekranu w piatek i poszedt do stajni po ling. Steve sprobowat sobie wyobrazic,
czego Tyler doswiadczat w ostatnich chwilach zycia, jednak nie potrafil, poniewaz
dopadty go inne wrazenia i wzbudzity w nim wielki niepokdj. Caty pokéj zdawat
si¢ natadowany energig, jakby w napieciu czekat na cos... tak jakby Tyler mogt
wejs¢ tutaj w kazdej chwili 1 rozpocza¢ zycie od momentu, w ktérym je przerwat,
jak gdyby nic si¢ nie stato.

»Kilka dni pdzniej ludzie zobaczyli chiopca, jak spaceruje ulicami New
Beeck”.

Przygnebiony Steve usiadt przy biurku Tylera 1otworzyt komputer.
Oczywiscie wiedzial, ze hasto nie zadziata. Tyler otrzymat tego laptopa zaledwie
dziewig¢ dni przed $miercig jako wczesny prezent bozonarodzeniowy, poniewaz
stary laptop prawdopodobnie byt zainfekowany oprogramowaniem szpiegowskim.
Naturalnie musial wymysli¢ nowe hasto. A jednak Steve sprobowal 1 wpisal date
swojego urodzenia... 1 komputer jednak ozyt.

Na moment poczut si¢ nieswojo... jak intruz, jakby Tyler go nakryt 1 stat tuz
za nim. Nagle ustyszat w gtowie bardzo wyraznie: ,,Miates mi pomoc, tato”. Steve
ujrzat w wyobrazni twarz syna, jednak wygladata zupetnie inaczej, niz jg pamietal.
Nie moglby jasno powiedzie¢, na czym polegala roznica... ale $mier¢ mocno
chlopca zmienita. ,,Miatle§ mi pomoc”, powtorzyl glosem smutnym 1 pelnym
wyrzutu. ,,Nic ztego nie miato mi si¢ stac, a przeciez nie zyje. Jak mogtes na to
pozwoli¢?”

Obarczenie wszelka odpowiedzialno$cig Jaydona Holsta bylo pdjsciem na
tatwizng. Jak mocne byly nasiona nienawisci, ktore Steve zasiat w sercu chtopaka,
torturowanego na oczach catego miasta tak okrutnie, ze prawie umarl — wszystko
dlatego, ze Steve probowat chroni¢ syna? Jakze mogt si¢ okaza¢ az takim ghupcem?

Jednak Steve wiedziat, ze w jego wydaniu to wcale nie byla ghupota. Zrobit
to z mitosci. Ale czy mitos$¢ 1 glupota nie sg wlasciwie tym samym?



Przepraszam, Tyler. Tak ogromnie ci¢ przepraszam...

Pograzajac si¢ jeszcze bardziej w destrukcyjnej sieci, jaka roztaczato wokot
niego poczucie winy, Steve przeszukiwal komputer syna. Jego nadzieja wkrotce si¢
rozwiata: natrafil na niewiele informacji. Otwieral dokumenty tekstowe i sprawdzat
histori¢ przegladarki. Obejrzal ostatnie wideoblogi na kanale Tylera, na YouTubie,
I az krzyknat, kiedy TylerFlow95 ukazato go zywego irozesmianego. Karta
pamigci GoPro byla pusta; znalazt na niej jedynie kilka starych fotografii.

Wcigz podtrzymujagc w sobie stabg nadzieje, Steve zaczal w koncu
przeglada¢ pliki MP4 na zewnetrznym dysku Tylera. W potowie tej pracy natknat
si¢ na co$, na co w pierwszej chwili nie zwrécit uwagi... ale co wkrétce zmrozito

go do szpiku kosci.
* % %

Nagranie wideo. Oczywiscie, to jest nagranie wideo, poniewaz Tyler wtasnie
tak si¢ komunikowal. W pierwszej chwili Steve nie rozumie, co oglada, poniewaz
na ekranie wida¢ zielonoczarng ciemnos$¢ 1 styszy jedynie, ze kto$ si¢ potyka
I szepcze co$ niezrozumiatego. Ale po chwili kto§ wywotuje Fletchera i dziata to
tak, jakby nagle temperatura w pokoju spadia o dziesi¢¢ stopni. To Lawrence
I Tyler, sa w lesie, noc jest czarna, jakby wszystko dziato si¢ pod ziemia, i do
Steve’a nagle dociera, co takiego krazy wokot chtopcéw w ciemnosci.

— To nie jest Fletcher — szepcze Lawrence — to jelen, lis albo jakis$
pierdolony szop pracz, to moze by¢ cokolwiek. Mam wielka ochotg stad spierdalac.

Gdy Steve wpatruje si¢ w niewyrazne nagranie, przerazenie spada na niego
jak chmara owadow 1 sprawia, ze wlosy stajag mu deba na glowie.

— Jezu, to on! — lamentuje Lawrence.

Tyler z kolei krzyczy:

— Fletcher!

Z rosngcym zaniepokojeniem, ledwie taczacym si¢ z rzeczywistoscia, Steve
wstuchuje si¢ w glosy z przesztosci. Na ekranie widzi tylko, jak promien latarki
Tylera wytania z mroku pnie drzew. Nie zdaje sobie sprawy, ze jego poczucie
rzeczywistosci kolysze si¢ jak linoskoczek przechodzacy nad niebezpiecznym
morzem szalenstwa, umyka mu zdolnos¢ do racjonalnego myslenia, a z glebi serca
dociera do niego zlowieszcza mysl 1 zaczyna dominowa¢ nad umystem: ,Jutro
WSzyscy umrg”.

— Mowia, ze Katherine wykradta swojego syna $mierci, prawda? — odzywa
si¢ Tyler. — Czyz nie za to zostata powieszona? Wierzysz w to? Wierzysz, ze ona
potrafi wskrzesi¢ umartego?

O Jezu Chryste! Mysli w glowie Steve’a niemal krzycza. Jezu Chryste! On to
méwi sam z siebie. Tyler to gtosno méwi! Jaki jest sens temu zaprzeczaé, ty ghupi
tchorzu? Jesli Katherine potrafita ozywi¢ swojego syna... czy nie moze odda¢ mi



rowniez Tylera?

— Nie wiem — odpowiada Lawrence. — Ale nie sadz¢, zeby w tym
ciemnym lesie biegat teraz Fletcher, cztowieku. Jezeli to jest Fletcher, dlaczego
jeszcze do nas nie podbiegi?

Teraz, gdy w koncu zrozumial — wreszcie ogarngl mysl, ktora bezustannie
platata si¢ po jego gtowie od wtorku, gdy czuwal przy zwlokach Tylera — Steve
oglada reszte nagrania jakby we $nie. Blade palce zaciska na blacie biurka. To
czyste szalenstwo, nienaukowe brednie, ale w tych dniach nauka wydaje si¢
zjawiskiem z dalekiej przesztosci. Powoli gasngcym ogniem, ktory pozwalal mu
trwac¢ w nieracjonalnej wierze, ze zachowuje Tylera przy zyciu.

W glo$nikach macbooka rozlega si¢ krzyk i obraz na nagraniu zaczyna si¢
trzas$¢. Chlopcy w panice zbiegaja ze wzgorza. Blyski §wiatta 1 catkowita ciemnos$¢
pojawiajg si¢ na zmiang w trakcie koszmarnej ucieczki. Ale w pewnym momencie
tej ucieczki w mroku kamera nagle odwraca si¢ irejestruje co$, co catkowicie
zmienia poglad Steve’a na to, co jest normalne, a CO nienormalne. Steve nie ma
prawa wiedziec¢, ze spoglada na to samo, co jego syna przesladowato w koszmarach
W ostatnim miesigcu zycia. Nie wie tez, ze za oknem, przez ktore wszedt morderca
jego syna i zmusit go do wystuchania szeptu Katherine, trzy sowy usiadty na gatezi
| zagladaja prosto do pokoju. Steve mysli tylko o jednym: A wigc to prawda. Och,
dobry Boze, to jest prawda.

Czy to jest pies? W gruncie rzeczy Steve nie dalby sobie za to glowy uciac,
nic ma pewnosci nawet wtedy, gdy zatrzymuje nagranie. A jednak wszystko
wskazuje, ze jest to przynajmniej jakie$ zwierze. Niskie zwierze. Czarno-biate. Co$
btyszczy. Moze to jego oko, a moze obnazony bialy zab? Moze sprzaczka przy
psiej obrozy? Jesli kto$ chce uwierzy¢, ze ta niewyrazna, zamazana sylwetka na
nagraniu wideo to pies, to owszem, nagranie przedstawia psa.

A Steve chce wierzy¢... jesli to ma zwroci¢ mu Tylera, to wierzy z catego
Serca.

Witedy jedna z séw uderza catym cialem w okno i Steve z krzykiem zrywa

si¢ na rowne nogi.
* * %

Szklane odtamki poleciaty na biurko, a przezroczysta firana wydeta sie, gdy
do pokoju gwattownie wlecialo zimne grudniowe powietrze. Sowa padia na biurko
pomigdzy fragmenty rozbitej szyby, zatrzepotala ztamanym skrzydlem, zaczgla
pohukiwaé 1 sprobowata podnies¢ tepek. Przez caly czas patrzyla zlowrogo na
Steve’a. W opdznionej reakcji na gwattowne zdarzenie Steve szeroko otworzyt
oczy. Dostrzegl inne sowy. Ale za oknem nie byto ich juz trzech; pojawilo si¢
osiem albo dziewi¢¢. Ich widok byt tak nienaturalny, ze dopiero po dtugiej
sekundzie prawda przesigkta do umystu Steve’a: to ona.



Co$ zablokowato mu tchawice.

Steve zlapat si¢ za gardlo i sprobowat oddychaé, jednak nie byt w stanie
nabra¢ do ptuc ani odrobiny powietrza. Do jego uszu docierato jakie$§ przyttumione
popiskiwanie. Oblat si¢ zimnym potem. Zaczat si¢ cofaé, zeby wyjs¢ do holu, ale
jedynie zderzyl si¢ z drzwiami, odwrdcit si¢ iprzylozyt dtonie do ust, chcac
w jakikolwiek sposob wttoczy¢ powietrze do organizmu.

Nagle dom wypetnity odglosy trzepotania skrzydtami. Ich zrédta znajdowaty
si¢ dostownie wszedzie. Bylo to zlowieszcze, potgzne trzepotanie, jakby pod
dachem domu zaczat lata¢ caly klucz sow. Po chwili rozlegt si¢ glosny zgrzyt
I gluchy toskot, jakby teraz na dachu co$ si¢ przewrocito. Steve probowat krzyczed,
ale nie byl w stanie; wcigz nie moégt nabra¢ powietrza. Jego twarz przybrata
jaskrawoczerwong barwe i z oczu poptynety mu tzy.

Zdotal zej$¢ na potpietro, a potem zaczal si¢ zsuwac po schodach 1 w koncu
Z nich spadl. Bolesnie uderzyt gtowa o podtoge. Ostry bol przeszyt jego szczeki
| wywotal fale nudnosci, ktore zaczety skrecaé jego cialo. Mokry od potu, nagle
zdal sobie sprawe, ze nie jest w stanie oddychac¢ dlatego, ze co$ tkwi w jego gardle.

Ja si¢ dlawie. ..

Gdy podnidst si¢ i przeszedt do jadalni, jego zotadek zanurkowal, a przetyk
zaczal dziata¢ w niekontrolowany sposob. Ciatem Steve’a wstrzasnely konwulsje.
Poczul, ze si¢ kregci, wiruje, wykonuje salta. To, co blokowato mu przetyk,
wywotywalo silne uktucia, jakby od wewnatrz zadlity go osy, zgage w zZotadku
I ohydne wrazenie, ze ma w ustach pelno wloséw. Dopadt go wielki atak bolu
I Steve wyplul mnoéstwo oslizglej zotci oraz pukiel niestrawionych wlosow
wielkosci sliwki. Pukiel potoczyt si¢ po jego jezyku i1 spadl na podloge z glosnym
plasni¢ciem. I wreszcie, po dlugiej przerwie, tlen znow zaczat ptyna¢ do jego ptuc.

Z sercem bijacym jak szalone padl na kolana przed rzecza, ktorg witasnie
zwrocit. Steve mieszkat na skraju lasu od osiemnastu lat 1 natychmiast rozpoznat,
co to jest: piskle sowy. Jednak...

Jednak futro tego pisklecia nie byl szare jak futerko polnej myszy, a miato
jasny kolor ludzkich wlosow.

Byly to witosy jak len, rozwichrzone i 0 takiej samej grubosci jak wlosy
Tylera.

Jesli wymiotujesz szczatkami wlasnego syna, pomyslat Steve z taka
jasnoscia, ze az zachichotal, to znaczy, ze jeste§ na dobrej drodze, aby postradaé
zmysty. Zaniost si¢ wysokim, piskliwym $§miechem, przerazliwym $miechem
szalefica, ktory przez dlugi czas odbijat si¢ od wszystkich §cian pustego domu.

Gdzie$ w oddali, jakby we $nie, glos Pete’a VanderMeera odzywat si¢
wjego glowie jak mantra: ,Kiedy przestatem wierzyé w czarownice, nadal tak
robitem, traktujac to jako doskonate ¢wiczenie na zachowanie rownowagi”.

— Prosze — wyszeptat Steve glosem, ktory ledwo przypominat jego wtasny.



— Oddaj mi Tylera. Oddaj mi Tylera, a ja zrobi¢ dla ciebie wszystko.
Podnidst wzrok 1ujrzat przed sobg zabtocone tachmany Katherine van
Wyler.
28

Steve zaciaggnal zastony w oknach. Zahaczyl udem o kanapeg, a na srodku
pokoju potknal si¢ o podtuzng tawg. Jego ciato trzeslo si¢ w niekontrolowany
sposob. Na zewnatrz wiat porywisty wiatr. Ulice byly puste... nie byto nikogo, kto
mogltby dostrzec, w jak krytycznym momencie Steve wyglada przez okno, jakby
tylko gwiazdy zamierzaly by¢ Swiadkiem realizowania si¢ jakiego$§ mrocznego
przeznaczenia.

Katherine van Wyler stala przy stole w jadalni. Jej posta¢ unosita si¢
| opadata, tak jakby kregostup wiedzmy byl straszliwie zdeformowany. Wstretnie
Smierdziata starczym wiekiem 1 zgnilizng. Zgnilizna zabrala z jej twarzy wszelka
powage, jednak pod warstwa brudu, ktory si¢ w nig wgryzt, co$ zdawato si¢
czekaC. Bezustannie Sledzita kazdy ruch Steve’a. Oczy, skryte pod zaszytymi
powiekami, przez caly czas koncentrowaly si¢ na nim — czut jej wzrok kazda
komorka swojego ciata. Zastanawial si¢, czy znajduje si¢ teraz pod wplywem
hipnozy, czy jakiego$ zaklecia dominujgcego nad jego wola, jednak wlasciwie nic
na to nie wskazywato. Gdyby zechcial, moglby w kazdej chwili wyj$¢ z domu,
wsigé¢ do samochodu i pojecha¢ do Newburgha, do Jocelyn i do Matta. Przez
krotkg chwilg w gruncie rzeczy rozwazat ten krok — kluczyki do samochodu, ktore
czut w kieszeni spodni, kusity go.

Ale nawet teraz Steve wiedzial, ze wcale nie kieruje nim hipnoza, ale co$
znacznie bardziej niebezpiecznego: to byta mitos¢. Steve robil to, co nakazywato
mu serce, ktore krwawito z tgsknoty za Tylerem.

Stangt w otwartych rozsuwanych drzwiach, dlawigc si¢ wszechogarniajagcym
odorem $mierci. Katherine pokiwata gltowa. Byl to jakby wymuszony, niemal
zwierzecy ruch, wilasciwie nieprzypominajacy w niczym ludzkiego odruchu.
Wreszcie przyszta do domu Steve’a... jakas cze$cig umyshu jakby wiedziat, ze to
w koncu nastgpi, od chwili, kiedy w ostatni pigtek znalazt Tylera martwego. Czut
wielki wewnetrzny przymus, zeby do niej podejs¢, jednak rownie wielki byt jego
strach przed nig, wzmacniany wahaniem ptyngcym prosto z serca. M9j Boze, nad
czym ty si¢ zastanawiasz, Steve? Naprawdg¢ chcesz przez to przechodzi¢?

Tak, pomyslal, naprawde chce przez to przejs¢... Poniewaz Katherine
zapraszata go. Nie szeptata. Po prostu skingta w kierunku ludzkich wtosow, ktore
pokrywaty martwe piskle sowy. A kiedy odwrdcita si¢ iruszyta wprost przez
kuchnig, Steve potulnie ruszyt za nia.

Jej bose stopy pozostawiatly brudne §lady blota na kafelkach podtogowych
I Steve pomyslal: Gdyby zbada¢ to btoto w laboratorium, znalaztyby si¢ w nim



osady i bakterie, jakich nie widziano w tej czeSci $wiata od ponad trzystu lat.

Kiedy doszta do kuchennych drzwi, zatrzymata si¢ 1 popatrzyta na Steve’a.
Oczywiscie... spodziewala si¢, ze je przed nig otworzy. Sama nie mogla tego
zrobi¢, poniewaz uniemozliwiaty jej to zelazne tancuchy, krepujace jej ciato. Gdy
zblizyt si¢ na niewielka odlegtos¢ do jej odhumanizowanej postaci, zakrecito mu
si¢ w glowie, jakby stangt na skraju otchtani — rozpadliny, do ktérej Katherine go
zapraszala. Nie oddychajac, przycisnat si¢ do framugi, przesungl dtonig po szybie
w drzwiach, przekrecit klucz w zamku i dopiero wtedy nacisngt klamke. Drzwi
otworzyly si¢ ze zgrzytem. Pchnal je, zeby stanety szeroko otworem. Serce bito mu
jak szalone. Powoli wycofat reke. ..

...1 przypadkowo otarl nig o dton wiedzmy.

O Jezu! Dotknatem jej! Kurwa, dotknatem jej!

Gotoéw byt na to, ze teraz wszystko si¢ skonczy, ze zginie... a jednak nic si¢
nie stato i troche si¢ uspokoil. Wiedzma powoli wyszta na werande, a Steve za nia.
Rabki jej sukni zaczety furkota¢ w porywistym, mroznym wietrze.

Kiedy szli przez trawnik, nie rozejrzal si¢, nie zaciekawil, czy ktos ich
obserwuje. Wiedzial, ze na trawnik rozcigga si¢ doskonaly widok z okna na pigtrze
domu VanderMeeréw, ufat jednak, ze jego sasiedzi akurat nie wypatrujg na
zewnatrz. Zreszta, 1 tak nie miat na to wplywu.

W potowie drogi przez trawnik w kierunku stajni nagle zatrzymat sie. Czes¢
jego skolowanego umystu zdawatla sobie sprawe, jaka droga zmierza 1 dokad ona
prowadzi, probowata go zniej $ciagnaé, straszac okropno$ciami, z ktérymi na
pewno nie potrafitlby sobie poradzi¢. Poczul, jak co$ pstryka pod jego gatkami
ocznymi. Jego migs$nie Sciglty si¢. Wlosy dostownie stangly mu deba, a dton,
zaci$nigta w pigs¢, niemal wsadzit sobie w catosci do ust. Wszystko, czego si¢ bat
przez minione osiemnascie lat, teraz objawialo si¢ wizja najstraszliwszych
okropnosci. Z ogromnym trudem sttumit w sobie krzyk.

Odwroc sig. Odwroc sie! Wcigz mozesz si¢ cofng¢! Naprawde wierzysz, ze
Z tego wyniknie co$ dobrego? Ze nieznane sily, jakie z twojego powodu powstana,
beda dziata¢ w twoim interesie? To jest szalenstwo.

Zadne szalenstwo, myslat. Milo$¢. Katherine pokazata mu, na czym polega
niewypowiedziane cierpienie. Tylko dzigki cierpieniu mozemy dokonywac
wyborow, ktorych Zzrodlem jest mitosc.

Najwazniejsze pytanie brzmialo: czy naprawde wierzyl, ze Katherine potrafi
wskrzesi¢ Tylera? Steve wlasciwie nie dysponowat niczym, co usprawiedliwialoby
te nadziejg¢, zaledwie trzystupigédziesigcioletnia legenda, ktorg ozywily
ekstrawaganckie stowa Pete’a VanderMeera 1 niewyrazna czarno-biata plama na
ckranie komputera. Nadziei przeczyla wszelka logika, byla w gruncie rzeczy
catkowicie niepoprawna.

A jednak wszystkie znaki wskazywaly, ze mozna przy niej trwac. Tyler



powiedziat to glosno, kiedy przebywal w lesie z Lawrence’em, uciekajac przed
zjawa, ktora mogta by¢ Fletcherem.

To miato cechy wiadomosci.

,,POomoOz mi, tato”.

Nagle rozwscieczyt go kazdy gram zdrowego rozsadku, probujacego zmusic¢
go do porzucenia tego zamiaru. Nawet jezeli miat jedng szans¢ na milion, musiat
si¢ jej trzymac.

Katherine weszta do stajni 1 pospieszyl za nig. Jeszcze zanim wszedl do
srodka, ustyszal, ze konie zaczynaja szale¢. Pablo kopnat w ci¢zkie drewniane
wrota swojego boksu iniemal wyrwal je z zawiasoOw. Nike parskala i prychata,
jakby byla wsciekta lub nawiedzona. Po tym, jak konie uciekly ze stajni na
poczatku listopada, Jocelyn zainstalowata w drzwiach ich bokséw nowe zasuwy.
Steve miat nadzieje, ze wytrzymaja nawet najwiekszy nacisk. Sprobowal uspokoi¢
konie, Pablo jednak stawal na tylnych nogach, wywracatl §lepiami, kopal $ciany
z takg moca, ze Steve az temu nie dowierzal. Dosy¢ tego, spadaj stad, zanim
sasiedzi si¢ zorientuja.

Katherine czekata cierpliwie przy warsztacie na koncu stajni, nie zwracajac
na konie najmniejszej uwagi. Kiedy Steve zblizyt si¢ do niej, napinajac tancuchy,
wyciaggneta przed siebie ramiona tak daleko, jak tylko zdotata. Nastepnie skingta
glowa w kierunku zakurzonego warsztatu. W pierwszej chwili Steve nie zrozumiatl,
0 co jej chodzi. Na stole dostrzegl wiadro z jedzeniem dla koni | wyrzynarke, a pod
nig metalowe pudio z narzedziami.

Obok pudta lezaty §rednich rozmiardéw szczypce do cigcia metalu.

Na pewno chcesz zaryzykowac¢ wszystko, co masz? — odezwaty si¢ w nim
resztki zdrowego rozsadku. Ktadziesz na szali zycie wszystkich ludzi... nie tylko
ludzi z Black Spring, ale calej twojej rodziny. Zycie zony, drugiego syna, swoje
wlasne... po co? Ito wszystko jedynie z powodu zjawy na ekranie. To nie jest
mitos¢, to jest egoizm. Pomysl o Matcie, pomysl o Jocelyn! Oni zyja!

Ale wtedy ustyszat glos Tylera: ,,O padre mio, gdybys musiat wybieraé, kto
za chwile ma zging¢, to kogo by$ wybral: swojego syna czy pozostalych
mieszkancdw naszego miasta?”.

| z naglym zimnym okrucienstwem pomyslal o czyms, co Matt powiedziat,
kiedy sktadat w ofierze swoj proporzec, gdy palono wiedZzm¢ w wigili¢ dnia
Wszystkich Swietych: ,,Poza tym, kiedy po$wiecisz co$, co nie ma dla ciebie
znaczenia, czy jest sens 0 tym mowic?”.

Co$ wyraznie styszalnego kliknglo w jego glowie: to padt w nim ostatni
punkt oporu. Reszta jego zycia — wszystko, poza najbardziej podstawowymi
instynktami — zwingla si¢ w kiebek i zapadta w najglebszej dziurze jego pamigci.

Steve podnidst szczypce do metalu 1 poczut w dtoniach ich zimny ci¢zar.
W dziwacznym przypomnieniu, ktore nie miato juz dla niego zadnego znaczenia,



ujrzal w wyobrazni, jak ostatniej wiosny rozcinat ktodke zabezpieczajaca rower
Tylera — Tyler czgsto gubit do niej klucze. Ostrza szczypiec potrafity wgryzaé si¢
W najmocniejszg  stal nierdzewng 1Steve przypuszczal, ze lamliwe,
siedemnastowieczne zelazo, mocno skorodowane, nie bedzie stanowilo dla nich
problemu.

Katherine ponownie sprébowata roztozyc¢ rece.

Drzacymi dlonmi Steve umiescit ostrza szczypiec na jednym z ogniw
tancucha. Z wielkiej odleglo$ci, nie rozpoznajac go jako brzmienia swoich
rozwrzeszczanych mysli, styszat wsciekty glos szalenstwa:
Co-ja-robig¢-0-kurwa-co-ja-robig-co-ja-robi¢-CO-JA-ROBIE?

A potem szczypce si¢ zacisnely.

Z glosSnym trzaskiem ogniwo tancucha pekto idwa jego luzne konce
uderzyty w posadzke stajni.

W kazdym miejscu w Black Spring ludzie przerywali to, co akurat robili,
I podnosili glowy, jakby ustyszeli odleglty grzmot na niebie. Nagle odktadali pracg,
przestawali gotowa¢, zmywal naczynia 1doswiadczali zbiorowego ataku
zaniepokojenia, ktory wdzieral si¢ wnich az po kosci. Nikt nie potrafil
zidentyfikowa¢ jego zrodla, wszyscy jednak instynktownie czuli, Zze co$ jest
cholernie nie w porzadku.

Lancuch trzeba bylo przecigé jeszcze w trzech miejscach; dopiero wtedy
Steve mogt w catosci zdjaé go z wymizerowanego ciala wiedzmy.

Kiedy skonczyt, Katherine powoli uniosta martwe rece do twarzy. Nastepnie
skingta na Steve’a, zeby do niej podszedt.

Poprowadzita go do domu. Za nimi konie, oszalate ze strachu, rzucatly si¢ na
Sciany swoich boksow, jednak Steve ich nie styszat. Nie widzial tez wilasnego
odbicia, kiedy mijali z Katherine, jak dwa duchy, lustro w jadalni. Mialo to swoja
dobra strong, poniewaz gdyby zobaczyl swojg twarz, prawdopodobnie zaczatby
krzycze¢. Byla to twarz niedot¢znego starego czlowieka, o oczach i ustach tak
wykrzywionych, ze wygladaly, jakby juz nigdy nie mialy si¢ zamknac¢.

W sypialni znalazt nozyczki do paznokci, nalezace do Jocelyn, 1 dwie pgsety.

Katherine z najwigkszg cierpliwo$cig czekata na dole.

Kiedy znow stanat przed nig, wskazala na swoje usta.

Steve chciat si¢ odezwaé, jednak glos uwigzt mu w gardle. Nie byt w stanie
wydoby¢ z siebie zadnego artykutowanego dzwigku. Ale odchrzaknat i sprobowat
jeszcze raz:

— Oddaj mi Tylera.

WiedZma wskazywala na swoje usta.

— Prosze ci¢. Przywrd¢ go do zycia, tak jak przywrécitas do zycia swojego
syna.

Ten palec: mizerny, wtadczy, niewzruszony.



Steve wykonat polecenie.

Drzacymi palcami, jeden po drugim rozcigt szwy, ktére zamykaly usta
Katherine.

Nastepnie pgseta powyciagat kawatki nici z martwego ciala.

Kiedy zrobit krok do tylu, okaleczone usta wiedzmy otworzyly si¢ z cichym
plasnieciem. Katherine drgneta 1 gwattownie wciggnela powietrze. Mieszkancow
Black Spring znéw uderzyla fala niepokoju, tym razem mocniejsza niz przed
chwilag. Wszyscy szeroko otwierali oczy, na ulicach rozlegaly si¢ krzyki, ludzie
patrzyli jedni na drugich z niedowierzaniem i mysleli: Na mito$¢ boska... co si¢
dzieje?

Nieswiadom tego, co si¢ dzieje na zewnatrz, Steve zaczat rozcina¢ szwy na
lewym oku.

Kawalki nici spadaty na podlogg, jeden po drugim.

Skonczywszy, Steve zajat si¢ prawym okiem.

Kiedy ukonczyt rowniez to, wiedzma odwrdcilta si¢ od niego z dtonig na
oczach, w gescie, ktorego celem bylo uchronienie wybawiciela przed nig samg. Jej
twarz stezata, jakby dopadt ja przenikliwy bol, a ciato pochylito si¢ do przodu
W nienaturalny sposob. Wolng r¢ka machngta na Steve’a, nakazujac mu, zeby
odszedt, odszedl, odszedl, jak najdalej stad.

A wtedy nowy szok zaatakowat mieszkancow Black Spring, ale teraz jego
zrodlo na pewno nie znajdowato si¢ w nich samych; zdawat si¢ dociera¢ z samej
ziemi. Na chwile wszystko pociemniato w ich oczach. Ulice wypetnil wyraznie
styszalny, niski dzwigk, tak jakby co$ gigantycznego toczylo si¢ w mroku ziemi
pod ulicami miasta, sprawiajac, ze zaczat pgka¢ asfalt 1 chwia¢ si¢ las. Glgbokim
I donosnym dzwigkiem zabrzmiaty dzwony Matego Kosciota Metodystow. Przy
Rogu Ackermana owce Johna Blancharda wydostatly si¢ na wolno$¢. Jaydon Holst,
ktory akurat spat 1 ktoremu $nit si¢ egzekutor bez twarzy kaleczacy jego udreczone
ciato, jeknat niespokojnie przez sen. W centrum kontroli HEX-a Robert Grim
I Claire Hammer pobiegli w kierunku wielkiego ekranu, ktéry zaczal migaé
I trzeszcze€. Po chwili w calym Black Spring zabraklo pradu. Rozlegt si¢ warkot
generatorow awaryjnych, ale po chwili wszystkie przestaly dziataé. Zgasty
swiatelka na choinkach bozonarodzeniowych, ktore juz staty w niektorych oknach.

Ale Black Spring nie bylo jedynym miejscem, na ktore spadla ciemnosc.
Pradu zabraklo w Highlands iw dolinie rzeki Hudson, zabrakto go nawet przy
drogach i w budynkach biurowych Manhattanu. Mieszkancéw Black Spring, ktorzy
w chwili, kiedy Katherine otworzyla oczy, przebywali poza granicami miasta,
ogarngl niewypowiedziany, $miertelny smutek, ktorego zrodta zaden z nich nie
potrafil zidentyfikowa¢. Natychmiast w ich umystach pojawily si¢ wizje, ktorych
nie byli w stanie opanowac iktore budzilty w nich nieokietznane pragnienie
$mierci. Ci szcze$ciarze, ktorzy znajdowali si¢ wystarczajagco blisko domu,



stosunkowo szybko pojmowali, ze sila, ktora zawsze wigzata ich z Black Spring,
wzrosta do nieskonczonej potegi, inatychmiast udawali si¢ z powrotem do
miasta... byli jednak tacy, dla ktérych ratunek przychodzit zbyt pdzno, i oni
wieszali si¢ w schowkach na przybory do sprzatania albo wjezdzali swoimi
samochodami w drzewa, przyciskajac pedat gazu do samej podiogi.

W domu przy koncu Deep Hollow Road Steve gapil si¢ z przerazeniem na
nieludzka, zgarbiong postac¢, ktéra wcigz zakrywata dtohmi swoje zte oczy. Znowu
machneta na niego, zeby sobie poszedt. Steve przez moment miat wrazenie, ze jego
nogi sa nie Z gumy nawet, ale z jakiegos$ ptynu, i nie byt w stanie porusza¢ stopami.
Lodowate igly whbijaly si¢ wjego szyje na samg mys$l o otwartych oczach
Katherine... 1 0 tym, Z w koncu jej spojrzenie padnie na niego.

Steve z krzykiem uciekt z domu. Pobiegt do lasu, pobiegt, zeby zy¢.

29

Dwadziescia kilometréw dalej, w Newburghu, Jocelyn Grant poczuta
pierwszy szok, ale zlekcewazyta go jako atak niepokoju zwigzany ze stanem Matta
I szybko 0 nim zapomniata. Kiedy dopadt jg drugi szok, podniosta glowe znad
egzemplarza ,,Esquire”, ktory bezmyslnie kartkowata, 1w milczeniu zmierzyta
wzrokiem szpitalng salg. A kiedy wkrétce doswiadczyla kolejnego ataku, znacznie
silniejszego niz dwa poprzednie razem wzigte, zerwala si¢ z krzesta, a magazyn
zsunat si¢ z jej kolan na podtoge.

Matt jeknat i we $nie poruszyt glowa. Zdezorientowana Jocelyn obeszia jego
Y6zko 1 potozyta dion na jego ramieniu.

— Matt! Matt, styszysz mnie? Styszysz mnie, kochany?

Ale Matt jej nie odpowiedzial. Jego lewe oko zakrywal gruby opatrunek
zabezpieczony bandazami, ktére byly owinigte dookota jego glowy. Opatrunki
Z prawego oka juz usuni¢to. Pozostawato zamkniete, ale jego niespokojne ruchy
pod powieka byty wiekszym znakiem zycia niz jakiekolwiek inne, ktore okazywat
od wielu dni. Czy w koncu si¢ obudzi?

Ale tymczasem Jocelyn miata zupelnie inne zmartwienie: dzieje si¢ co$
ztego. Dzieje si¢ co$ bardzo zlego.

Czula to. To nie byl wytwor jej wyobrazni. Co$ ztego ja otaczalo, a ona nie
potrafita tego zidentyfikowac. Byto to cos, czego nie mogla dotkna¢, jak zaktocen
na falach radiowych. Zegar na Scianie wskazywat pie¢ minut po siedemnastej. Na
parkingu szalal porywisty wiatr, rzucat plastikowymi torebkami pomig¢dzy
samochodami, ktore pigknie btyszczaty w bozonarodzeniowej iluminacji. Wszystko
wydawato si¢ normalne, a przeciez nie byto normalnie.

Dziato si¢ co$ zlego, ale nie tutaj, lecz w domu, w Black Spring. Jocelyn
poczula, jak to ja ciggnie do siebie, cokolwiek to jest.

Zatelefonowata do Steve’a, ale nie odebral, nie wlaczyla si¢ nawet poczta



glosowa. W sluchawce panowata ghlucha cisza. A umyst Jocelyn nawotywat
bezlitosnie, jakby ta cisza w sluchawce byla zwigzana zrozstrojem, ktory ja
dopadt: Musimy wraca¢ do domu, zanim nie bgdzie za p6zno, mowit.

Zaskoczyt ja: sen, ten sam sen, rozpoznata go natychmiast. Byl to sen, ktory
$nita dotad tylko raz, osiemnascie lat temu w bambusowym bungalowie
w Tajlandii, lecz ktory zawsze byt obecny w glebi jej umystu i odpowiadat za
najmroczniejsze chwile zycia w Black Spring, mimo ze przeciez bylo to
w przekonaniu Jocelyn zycie petne szczescia.

Teraz ten sen odczuwala znacznie intensywniej, chociaz jego tre$¢ byla taka
sama. Zobaczyla siebie, jak histerycznie wyrywa sobie wiosy z glowy. Zobaczyta,
jak histerycznie rozrzuca Kkartki z informacja o historii choroby Matta, zawieszong
na tozku. Kartki pofrunety na podtoge, a Jocelyn zobaczyta, jak formuja kolaz
fotograficzny ze zdjeciami zmartych. Zmartych dzieci, matych dzieci i duzych
dzieci. Na twarzach, na cialach dzieci mialy najprzer6zniejsze rany. W kolejnej
wizji zobaczyla, jak martwe dzieci lezg w sali szpitalnej — dzieci z Black Spring,
a jednym z nich jest Matt. Miat twarz wycigtg z ciala i zamiast niej byl w tym
miejscu czarny wegiel. Zobaczyla siebie naga, turlajaca si¢ w katluzach kolorowej
farby, jej ciato bylo czerwone i czarne, i pokrywat ja dziki odyniec. Zakrzywione
kty zwierzecia Isnity, gdy wpychat w nig swoj cztonek, warczac 1 pochrzakujac,
przebierajac kopytami, a ona krzyczata w ekstazie.

Jocelyn nie miata zielonego pojecia, jak dtugo wpatrywata si¢ w 16zko
Matta, otumaniona, lecz w stanie najwyzszego przerazenia. A chaotyczne wizje nie
utrwalily si¢ w jej glowie. Dotarto do niej tylko niejasne, lecz silne przeczucie, ze
moze z tym wszystkim skonczy¢ tylko w jeden sposob — odbierajac sobie zycie.
Ta perspektywa nie przerazila jej; napeknila ja jedynie tepym smutkiem, ktéry
wcale nie byl gorszy niz to, co ja drgczylo w tej chwili. Na otowianych nogach
podeszta do okna. Podniosta z podiogi krzesto, na ktérym siedziata do tej pory,
I wzniosta je nad glowe, gotowa rozbi¢ szklo, ktore stanowito ostatnig przeszkode
przed upadkiem z czwartego pietra.

Zycie ocalil jej telefon, ktory akurat wtedy zaczat dzwonié. Wciaz
oszotomiona, oprzytomniata jednak, bynajmniej nieuwolniona od ogromnego
smutku, ale przynajmniej §wiadoma siebie, 1 pomyslata: Boze, naprawde chciatam
to zrobi¢. Naprawde chcialam wyskoczy¢ przez okno. Co si¢ ze mng dzieje?

Zaczeta szukaé telefonu, pewna, Zze na jego wyswietlaczu zobaczy twarz
Steve’a. Ale to nie Steve dzwonil, lecz jej ojciec.

— Tato!

— Zejdziesz moze na kolacje? W restauracji nie ma zbyt wielkiego ttoku...

— Tato, musze wraca¢ do domu. Méglby$ mnie tam zawiez¢?

— Ale myslatem, ze...

— Cos$ ztego dzieje si¢ ze Steve’em — powiedziala najbardziej oczywistg



rzecz, o jakiej mogla teraz pomysle¢. Iprawde: — Nie moge si¢ do niego
dodzwonic.

Nie mogla wyjasni¢ ojcu, dlaczego naprawde musi wréci¢ do domu.
A tymczasem wzrastalo w niej zaniepokojenie, ciggneto ja do Black Spring, jakby
kto§ na potudnie od szpitala polozyt magnes, przyciagajacy do siebie jej glowe.
Czula, ze dom wzywa ja delikatnymi, narastajagcymi melodiami — niecierpliwe
choralne piesni kazaly jej podporzadkowaé si¢ wezwaniu, zanim stanie si¢ co$

strasznego.

— Pewnie wyszedl pooddycha¢ s$wiezym powietrzem — powiedziat
spokojnie i delikatnie Milford Hampton. — Jocelyn, jeste$ wyczerpana nerwowo,
dlaczego...

— Tato! Proszg, ja muszg wréci¢ do domu. Mozesz przyprowadzi¢
samochod? Zobaczymy si¢ przy wyjsciu.

— Tak, dobrze, skoro naprawde chcesz... — odpart ojciec Jocelyn.

Szybko przerwala polaczenie. Wez si¢ w gars¢, pomyslata. Wez si¢ w garsc,
skoncentruj sig...

Jakis hatas rozlegl si¢ za jej plecami. To Matt wyrwal z reki kroplowke,
zobaczyla, jak rozdrapuje sobie iglg usta. Jednym skokiem znalazta si¢ przy t6zku
I Z krzykiem odebrala mu igle, ktora wypadta z jego dtoni i poleciata na posciel,
znaczgc j3 kropelkami krwi.

— Matt, uspokdj si¢ — powiedziata gorgczkowo. — Zamierzam ci¢ stad
zabra¢. Uspokdj sie. Wszystko bedzie dobrze.

Jednak mrok, przyciagganie, narastajacy dzwieck — nie opuszczaty jej, lecz
byly coraz silniejsze. Inajwyrazniej dopadly rowniez Matta. Ostroznie, ale
W pospiechu, walczac z impulsami, ktore podpalaly jej umyst szalenstwem,
wyciagneta synowi z nosa rurke do karmienia i odrzucila jg na posciel. Nastgpnie
sprobowata opatuli¢ jego sztywne cialo szlafrokiem z kapturem. Trzykrotnie
wktadata mu lewe ramie¢ do rekawa, tak mocno drzaty jej rece.

W holu stat wozek inwalidzki 1 bez wahania zabrata go do sali Matta.
Posadzita go na wozku, ubralta mu buty i postawita nogi na podnoézku. Matt nie
protestowal — chyba nawet nie zdawal sobie sprawy, co si¢ dzieje — jednak
niespodziewanie zacisngl palce na oparciu, a jego jedyne, pertowobiate, szeroko
otwarte oko wpatrywato si¢ w $ciany pokoju ze Slepa intensywnoscia.

Samobojstwo, pomyslata Jocelyn. Chcial popelni¢ samobdjstwo, podobnie
jak ty... Przeciez przebywa poza Black Spring zaledwie od tygodnia, a ty jedynie
od dzisiejszego poranka i wiesz doskonale, Ze to jest za krotki czas, zeby poczué jej
site. Co ci to mowi? I co to byt za szok, zaledwie minute temu?

Jocelyn okryta nogi Matta kocem 1 wzigta z nocnego stolika jego opaske na
oczy. Majac nadzieje, ze korytarz bedzie pusty, wypchnela syna z sali szpitalnej.

Korytarz pusty jednak nie byl. Gdzie$ na jego koncu dwie pielegniarki staty



przy automacie z napojami i pity kawe. Jocelyn zdusita w sobie pragnienie, aby
biec, i wolno ruszyla z wézkiem w kierunku wind. Wcisngta przycisk. Kiedy
dzwigk dzwonka oznajmil, Zze winda jest na miejscu i1 rozsunety si¢ drzwi, ustyszata
za sobg glosy:

— Proszg¢ pani... — | ostrzejsze zawotanie: — Prosz¢ pani!

Zacisngwszy szczeki, pchneta wozek do kabiny, zdajac sobie sprawe, ze ktos
szybko idzie w jej kierunku. Nacisneta przycisk parteru i drzwi windy zasungty si¢
tuz przed trzema rozkrzyczanymi pielegniarkami.

W holu na parterze kiebilo si¢ mndstwo ludzi, nikt jednak nie zwrédcit na
Jocelyn uwagi. Zaczgta przepycha¢ wozek pomigdzy ludzmi w kierunku wyjscia.
Kiedy znalazta si¢ w drzwiach obrotowych, wypatrywata juz toyoty, spodziewajac
si¢ jej na podjezdzie, jednak nie dostrzegla samochodu. Wiatr zaczatl rozwiewac
koc Matta. Poczuta, ze zndw otwiera si¢ przed nig rozpadlina, ze co$ dziwnego ja
do niej ciagnie. Dla koncentracji po raz kolejny nacisngta w telefonie numer
Steve’a, ale znowu nie odebratl.

— Cholera! — zawotata z desperacja i frustracja.

Wreszcie nadjechat jej ojciec. Szarpneta za tylne drzwiczki, jeszcze zanim
auto na dobre si¢ zatrzymato. Pan Hampton byt przerazony, kiedy uktadal ciato
Matta jak szmaciang lalke na tylnym siedzeniu. Jocelyn szybko odepchneta wozek.

— Jocelyn, do diabta? Co tutaj robi Matt?

— Jedz.

— Ale przeciez nie wypisano go ze szpitala. Jocelyn, nie myslisz racjonalnie
I wcale si¢ temu nie dziwi¢. Moze jednak zaniesmy go z powrotem do szpitala,
przeciez nie moge pozwolic, zebys. ..

— Nie wolno ci nas tutaj zostawi¢! — krzykneta Jocelyn 1 pan Hampton az
si¢ skurczyl. — Tu si¢ dzieje co$ bardzo ztego 1 Matt musi wroci¢ do domu, zanim
bedzie za po6zno.

— Ale co to takiego? — Ojciec wahat si¢. — Powiedz mi, co si¢ dzieje.

— Nie moge. To ma co§ wspolnego ze Steve’em. [zZnami. ... —
W desperacji zaczeta cicho tkac, ukryta twarz w dtoniach.

Pan Hampton spogladat to na swoja corke, to na wnuka, lekko wytragcony
z rownowagi. Chociaz w oczach miata tzy, Jocelyn w tej chwili po raz pierwszy
zobaczyta go takim, jakim naprawdg¢ byl: zmeczonym, starym cztowiekiem.
Tragiczne wydarzenia minionego tygodnia odcisngty na nim nieodwracalne pi¢tno.

— Dobrze, zawioze was do Black Spring, skoro tak trzeba. Zobaczymy, co
u Steve’a, a kiedy go znajdziemy, zabierzemy go z nami i wrocimy prosto do
szpitala. Cate to zamieszanie na pewno nie wptynie dobrze na Matta. — Pan
Hampton popatrzyt we wsteczne lusterko i wjechat w aleje, prowadzacg ze szpitala.
— Naleza mi si¢ jednak wyjasnienia.

— Dzigkuje, tato — powiedziata Jocelyn z westchnieniem i opadta glebie;j



na siedzeniu obok Matta, skrajnie wycienczona.
* k% *

Kiedy wyjechali z centrum Newburgha i wiaczali si¢ do ruchu na 9W, ktéra
przecinata petla Park Stanowy, zegar cyfrowy na tablicy rozdzielczej wskazywat
siedemnastg pi¢cdziesigt cztery iJocelyn zaczynata odczuwa¢ dokuczliwy cigzar
fermentujacy w jej mozgu jak trucizna, ktorej dzialanie prowadzi do szalenstwa.
W Tajlandii bylo to uczucie fatalne, teraz jednak znosita je jeszcze gorzej.
Znajdowata si¢ jakby obok siebie. Co zlego si¢ z nig dziato? Jaka moc wydostata
si¢ zuwiezi, jaka moc potrafita prowadzi¢ do tak wielkiej desperacji? Mysli
Jocelyn rwaty si¢ jak chmury na wietrze, stwarzajac pustke w jej gtowie. Umyst
odmawial wchlaniania kolosalnego bolu; po prostu nie byt na taki bol
przygotowany. Swiat Jocelyn ograniczyt si¢ do wielkiej, obrzydliwej, bolesnej
rany. Rana niszczyta jej wolg do walki z przygnebieniem: chciata umrzeé. A Matt,
biedny Matt: w jego stanie nie moglo by¢ nawet mowy, zeby zrobit dla siebie co$
dobrego...

Toyota tanczyla na asfalcie, miotajac Jocelyn i1 Mattem na tylnych
siedzeniach. Gwaltowniejsze zakrgty sprawity, ze kobieta na chwile wyrwala sig¢
Z odretwienia, jednak po chwili znowu si¢ w nim pograzata, zachowywata si¢ jak
ktos, kto usilnie probuje nie poddawac si¢ anestezji. W pewnej chwili catkowicie
odzyskata zmysty, gdyz moment wczesniej ztapata si¢ na tym, ze zaciska pas
bezpieczenstwa wokot szyi Matta i probuje go udusi¢; byl to akt matczynej mitosci,
préba uwolnienia go od wszystkich problemow.

W przebtysku glebokiego, nieopisanego strachu Jocelyn sama nieomal
wypieta si¢ z pasow.

To rzucito na ciebie czar. Hipnotyzuje ci¢. Kiedy si¢ temu poddasz, zmusi
cie, zebys popehnita samobdjstwo. Pewnie w ten sposob ona dopadta Tylera.

Toyota zatrzymata si¢ na poboczu z przenikliwym piskiem opon.

— Do diabta, co si¢ z toba dzieje? Do jasnej cholery! — krzyknat ojciec
Jocelyn z fotela kierowcy.

— Och, tato, sama nie wiem. — Pan Hampton byl wstrzasnigty tym, co
zobaczyt. Jego corka miata szeroko otwarte oczy, patrzyta na niego btagalnie.

— Tato, pospiesz si¢, zawiez nas do domu. I rozmawiaj ze mng. ..

— Ale, do diabta, co tu si¢ dzieje?

Nie mogta mu powiedzie¢, tak samo jak nie mogta zdradzi¢ ojcu prawdziwe]
przyczyny $mierci Tylera. Gleboko tego zatowata, przypuszczata jednak, ze kiedys
bedzie mogta wszystko mu ujawni¢. Miat prawo wiedzie¢, mimo ze byto to wbrew
zasadom obowigzujacym w miescie, ze Black Spring zabrato mu starszego wnuka.
Teraz jednak najwazniejsze bylo dosta¢ si¢ z powrotem do tego miasta, poniewaz
Jocelyn czuta, ze si¢ pograza...



— Proszg cig, nie zadawaj pytan — powiedziata, krztuszac si¢ przy kazdym
stowie. — Pozniej ci wszystko wyjasni¢. Tylko rozmawiaj ze mna, to bardzo
wazne.

W tych ostatnich stowach byto co$ takiego, co przekonato pana Hamptona.
Zrozumial, ze cokolwiek zlego dziato si¢ zjego corka, moégt to powstrzymac,
jedynie wykonujac jej polecenia. Zjechat wiec z9W na droge numer
293 prowadzaca do Black Spring.

— Mam zte przeczucia w zwigzku ze Steve’em. Oboje powinniscie by¢ teraz
razem, szczegoOlnie w tej chwili. Martwie si¢ o niego. Niezbyt dobrze daje sobie
rad¢. Zreszta nikt z nas, cholera jasna. Wszystko to jest popaprane, ohydne, ale...

Majac jak najlepsze intencje, pan Hampton popetniat wielki btad, przez caty
czas mowigc sam do siebie. Nie zdawat wigc sobie sprawy, ze oczy Jocelyn niemal
natychmiast stracity blask 1 wpatrujg si¢ tepo w nicos¢. Nie przejechal nawet
potowy drogi do pojedynczego pulsujgcego pomaranczowego $wiatta, ktore
wskazywato skret w Deep Hollow Road, gdy Jocelyn i Matt na dwoch réznych
fotelach z tytu samochodu zaczeli uderzaé¢ glowami w drzwi. Zerkngwszy za siebie,
pan Hampton zobaczyt, jak Jocelyn probuje ztapa¢ klamke w drzwiach,
| gwattownie nacisngt hamulec. Kota samochodu zablokowaty sig¢, zadymity
z powodu gwaltownego hamowania itoyota zatrzymata si¢ jeszcze raz. Troje
pasazeréw auta zostato rzuconych do przodu, jednak zatrzymaty ich na miejscach
pasy bezpieczenstwa.

— Tato, pomdz mi, prosze... — Jocelyn popatrzyta na niego z twarzg $Scietg
przez strach.

Z boku gltowy miala mocno krwawigce rozcigcie. Wzigta Matta w ramiona
I zaczela go kotysac.

Pan Hampton patrzyt tepo na coérke 1 wnuka. Zaczynal czu¢ mdtosci. To
wszystko go przerastato, straszliwie go przerastalo, rozumiat jednak, ze musi
szybko dziata¢. Nagle pojat, ze przyczyna probleméw znajduje si¢ przed nimi,
czeka... Sekret znajduje si¢ na koncu drogi, w lesie, w ciemnosci.

W jednej chwili pan Hampton zrozumiat, Zze jesli nie pozna tego sekretu, to
nie bedzie tego zalowal.

Drzaca reka wrzucit pierwszy bieg i znowu ruszyt w kierunku Black Spring.

Jocelyn opuscita szybe w drzwiach ipoddata twarz dziataniu czystego,
zimnego powietrza. Ciemna puszcza Black Rock pograzona byta w ciszy, kiedy ja
przecinali, sugerujac, ze dookota wszystko jest normalne jak zawsze, co przeciez
nie bylo prawda. Jocelyn czula, ze jest bardzo Zle. Jeszcze troche i oboje z Mattem
beda bezpieczni, cokolwiek w tym momencie znaczylo bezpieczenstwo. Nie bylo
miejsca na spekulacje, przeciez za kilka minut miata zobaczy¢ wszystko na wlasne
oczy... oczywiscie, jezeli bedzie jeszcze na co patrzed.

Zobaczyta to w chwili, kiedy dostrzegla tablice WITAMY W BLACK



SPRING — 1 opadta jej szczeka.

Pan Hampton zdjat nogg z gazu i nacisnat hamulec.

— Nie chcee jecha¢ do Black Spring — mruknat.

— Tato?

— Ja... Wiesz co? Zawrdéémy. Wcigz mamy... sprawy... w Newburghu.
Tak. Powinienem byc¢ teraz gdzie indzie;.

Zaczat juz zawraca¢, jednak nie spuszczal wzroku z tego, co znajdowalo si¢
z przodu. Prawie zmusito go to do zjechania z drogi i skierowania toyoty do rowu.

— Tato, nie rob tego! Musimy jechac!

Ale jej ojciec nie stuchat. Mruknat co$ niewyraznie, a brzmienie jego glosu
sprawito, ze Jocelyn zastygla w bezruchu. Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz
ostupienia, ktory szybko ustgpit pelnemu zrozumieniu. To nie byla wina jej ojca.
Ta sama sita, ktora nakazywala jej spieszy¢ si¢ do Black Spring, jemu kazata
odjechac stad jak najdale;.

Poniewaz byt obcy.

Btyskawicznie otworzyla drzwi i1 wyciagneta Matta na ulice. Nie mogli
wroci¢ do Newburgha; to oznaczatoby dla nich $mier¢.

— Tato, prosze... — btagatla jeszcze.

— Przykro mi, kochanie. — Popatrzyl na nig oczyma, ktore wcale nie
nalezaty do jej ojca. — Mam mndstwo do zrobienia. W domu, w Atlancie.

Z wcigz otwartymi tylnymi drzwiami toyota wyskoczyla na asfalt. Po
przejechaniu kilkudziesieciu metréw drzwi auta zatrzasngty sie¢ pod wptywem pedu
powietrza. Jocelyn krzyczata za samochodem, ale po chwili nie widziata juz nawet
jego tylnych $wiatet.

W wieku trzynastu lat Matt wcigz byt do$¢ niskim dzieckiem, jednak Jocelyn
miata wrazenie, ze wazy cholernie duzo. Zaniesienie go do domu zdawato si¢
zadaniem ponad jej sily, nie miata jednak wyboru. Musieli przynajmniej
przekroczy¢ granice miasta. Zacisngwszy szczeki, wzigta go na ramiona i powoli
zaczeta 18¢ do przodu.

Black Spring lezato przed nimi w calkowitej ciemnosci.

Po stronie Highland Falls uliczne $wiatta pality sie, stabo odbijajac si¢
w Dhugim Stawie przy drodze. Black Spring byto czarne jak smota. Domy i drzewa
odcinaly si¢ ogromnymi, ledwie uksztaltowanymi sylwetkami na tle ciemnego
nieba. Jocelyn nie widziata nawet $wiatet sygnalizacji; styszata jedynie skrzypienie
stupow, na ktorych zawieszone byly sygnalizatory. W miesScie w ogole nie bylo
pradu. Ale przeciez nie chodzito wylacznie o brak §wiatta elektrycznego... Jocelyn
odnosila wrazenie, ze sama noc jest W mieScie jakby gestsza niz kiedykolwiek, ma
glebszy odcien czerni niz zazwyczaj, jest mroczna ciemnoscia, do jakiej oczy
cztowieka nigdy nie przywykna. Tutaj, na skraju miast, kontrast byl
niezaprzeczalny. Jocelyn miata wrazenie, ze kto§ rozlal wtym nieszczgsnym



mies$cie katamarz z czarnym atramentem, ktéry rozprzestrzenial si¢ po Black
Spring, gaszac po drodze wszelkie promienie §wiatta i nawet najmniejsze promyki
nadziei. Jgkneta ponuro, wiedziata bowiem, ze ratunek dla Matta 1 dla niej lezy
wylgcznie W tej ciemnosci.
Z ukochanym synem w ramionach Jocelyn mingta tablice z napisem
powitalnym i pochtonat ja nieprzenikniony mrok.
30

W Black Spring niemal wszyscy wylegli na ulice. Bylo prawie jak w noc
sylwestrowa, gdy ludzie wychodzg z doméw i wymieniajg si¢ zyczeniami, tyle ze
teraz nie strzelaly w gore sztuczne ognie. Za to kazdy miat w rece latarke, Swieczke
albo wykonang domowym sposobem pochodnig¢ 1 tylko te zrodta Swiatta wylanialy
miasto z kompletnego mroku, rzucajac na zmrozong ziemi¢ dlugie, ostre cienie.
Poza tym onikim nie mozna bylo dzisiaj powiedzie¢, ze jest szczesliwy.
Poczatkowy szok stopniowo si¢ rozptywatl, jednak zastepowal go trwaty strach,
wzmacniany plotkami, ktére mknely przez miasto jak btyskawice.

— Czy ona u$miercita kolejng osobe?...

— Mowig panu, znow jest tak jak w sze§cdziesigtym siodmym...

— Nie... nawet niech pan tak nie mysli... to nie moze by¢ prawda...

Oczy ludzi bltyszczaty jak rte¢ w stabym sSwietle, upiorne, pelne strachu.
Mro6z przenikal ich do szpiku kos$ci, jednak tylko niewielu wracato do domow;
wigkszo$¢ nie zamierzata opuszcza¢ ulicy, dopoki nie uzyskajg informacji, co si¢
naprawdg dzieje.

W centrum kontroli HEX-a Robert Grim i Marty Keller gorgczkowo starali
si¢ uruchomi¢ generator awaryjny. W miescie zanikt nie tylko prad elektryczny —
cholerna, powszechna awaria, nie dziataty nawet telefony komdérkowe — nie byto
takze ci$nienia w rurach wodociggowych 1 padia cata sie¢ telefonéw stacjonarnych.
Konsekwencje tej katastrofy byly niewyobrazalne — podobnie jak jej przyczyna,
rozmyslat Grim z rosngcg trwoga — jednak w tej chwili priorytetem byto dla niego
zapanowanie nad centrum kontroli i przywrdcenie jego dziatania. Jesli nawet to si¢
nie uda, wszyscy beda ugotowani. Kamery bezpieczenstwa, aplikacja HEX-a
I system ostrzegawczy nie bedg warte funta ktakow. A to oznaczalo, ze nikt juz nie
przyjmie za dobrag monete zadnych zapewnien, ze w miescie jest bezpiecznie... i,
do cholery, wszystko na razie ku temu zmierzato.

Generator awaryjny ani drgnat. Nie wydobyt z siebie nawet matej pieprzone;j
iskierki.

W drzacej elipsie latarki umocowanej na glowie Marty zmagat si¢
z przewodem paliwowym. Jego czoto 1$nito od potu. Sprawdzali to cholerne
urzadzenie zaledwie przed trzema tygodniami 1 dzialalo bez oporéw. Wydawalo sie
to niemozliwe, ale Zzadne proby nie przynosily poprawy sytuacji. W dawnym



Centrum Turystycznym Popolopen wcigz byto ciemno, a w ciemno$ci Grima
dopadaly coraz dziksze mysli: Chryste, co to bylo za uderzenie? Co za szok
postawil nas na nogi?

Na skrzyzowaniu przed Matym Kosciotem Metodystow atmosfera robita si¢
coraz bardziej gorgca. Warren Castillo przebiegt z centrum tam i z powrotem, zeby
oceni¢ sytuacje. Musial przedziera¢ si¢ miedzy zaniepokojonymi mieszkancami,
ktorzy chwytali go za ramiona, zadajac pytania, na ktore nie mogt odpowiedziec.
Byto wpoét do piatej 1 przynajmniej dwiescie osob zgromadzito si¢ przed Point Inn,
gdzie personel hotelu zapalit kilka lamp naftowych. Warren styszat plotki
0 ludziach, ktérzy przyjechali z powrotem do miasta, jakby gonit ich sam diabel,
a potem bez stowa zamkngli si¢ w swoich domach. W pierwszej chwili chciat
machna¢ regkg na te opowiesci jako niedorzeczne. Ale wkrotce zauwazyt chevroleta
Reya Darrela z nazwa jego firmy wypisang na karoserii, stojagcego poprzecznie na
Deep Hollow Road ze $wiattami drogowymi rozdzierajacymi mrok. Blokada.
Dostrzegl w thumie posta¢ Darrela, ktory unosit rece do gory 1 wotat:

— Nie opuszczajcie miasta!l Na zewnatrz nie jest bezpiecznie! Stuchajcie
mnie, ludzie: pozostancie w miescie!

Reakcja na jego stowa byly niezadowolone okrzyki 1 rzucane ostrym gtosem
pytania:

— O czym ty w ogdle moéwisz? — zawotat ktos.

— Nie mozecie wyjecha¢ z miasta! Jesli przekroczycie jego granice,
pozabijacie si¢!

Warren przepchnat si¢ przez thum i chwycit Darrela za kohierz:

— Zamknij jape, batwanie, bo wystraszysz tych ludzi na $mier¢.

— Majg mnostwo powodow, zeby si¢ ba¢ — odpart Darrel szczerym glosem
I Warren nagle zdat sobie sprawe, ze malarz takze jest ogromnie wystraszony.

— Co sig stalo?

— Wyjechatem z miasta. Wida¢, ze dookota wszedzie jest elektrycznosc.
Ale kiedy tylko przekroczytem granice Black Spring, coS$... cos mnie zatrzymalo.
Nie potrafi¢ tego opisac. Jakby kto$ rozciggnal w poprzek drogi jakie$ pierdolone
pasy, aby zatrzymaty kazdego, kto chce opusci¢ miasto. Nie widac¢ ich, ale mozna
je doskonale poczu¢. — Jego glos si¢ zalamal. — Zanim dotartem na wysokos¢
pola golfowego, juz chciatem si¢ zastrzeli¢c. Chciatem wyciaggna¢ z bagaznika
mojego lancastera kaliber 410 i potkna¢ kulke. A przeciez mam trojke dzieci
I nigdy dotad nie chciatem popetni¢ samobdjstwa.

Zalegla gleboka cisza.

— Jest naprawde, naprawdg bardzo zle — dodat Darrel. — Nie trzeba by¢
Sherlockiem Holmesem, zeby to zauwazy¢.

Ludzie zaczynali traci¢ zdrowy rozsadek. Dziatat efekt domina: kto§ co$
szepnat, kto$ inny to glosno podchwycil, kilka 0sob probowalo si¢ bezskutecznie



dodzwoni¢ do partnerow lub cztonkéw rodziny, ktorzy nie wrdécili z pracy;
narastata panika. Przetaczala si¢ przez ttum jak fala. Warren rozgladat si¢ dookota
Z przerazeniem; praktycznie nie rozpoznawal ludzi, ktorzy mieszkali w tym samym
miescie co on. Jego cialo zesztywniato tak bardzo, ze nie potrafil si¢ ruszy¢.
Szkolono go, zeby nigdy nie dawal wiary plotkom ani nie ulegal przesadom.
Sprobowal zapanowa¢ nad emocjami, przeanalizowa¢ wszystko, co uslyszat,
poniewaz na razie nie miato to sensu, jednak nie potrafit. Bo przeciez by¢ moze
tym razem, wlasnie teraz, strach ludzi byl w peini uzasadniony. Co si¢ stanie, jesli
tym razem Black Spring naprawde zostanie odciete od Swiata zewnetrznego?

Z kierunku wschodniego, skad przyszedt, Warren ustyszat krzyk. Na niebie
nic byto ksiezyca ani gwiazd, ktore moglyby rozswietli¢ ciemnosci, i ten koniec
Deep Hollow Road byl pogragzony w calkowitym mroku. Nic si¢ tutaj nie
poruszato. Jednak co bylo zrodtem takiego ciSnienia w atmosferze? | dlaczego
ciemnos¢ bylta az tak bardzo nienormalna?

Warren nie mogt si¢ powstrzymacé przed wbiciem w nig wzroku. Wiatr
z catej sity wial prosto wjego twarz. Oszalamial go, rozwiewal mu wiosy
| sprawiat, ze jego galki oczne byly tak zimne, ze bezustannie tzawity, a jednak nie
mogt ich zamknac.

To jest noc Katherine, niespodziewanie uderzyla go mysl... i wtedy
zrozumiat. Wtedy zrozumial wszystko.

Ciemno$¢ wyplula trzech wrzeszczacych mezczyzn, biegnagcych z latarkami.
Co chwile ogladali si¢ za siebie, az wreszcie znalezli si¢ w §wietle lamp naftowych
I W zasiggu wzroku przynajmniej stu mieszkancow miasta. Warren Castillo
spostrzegl, ze jeden z nich wyglada jak klaun: palcami porozdzieral sobie skore na
policzkach, a ptynaca po nich krew zamienita jego twarz w dziwaczng maske.

— Jej oczy! — wrzeszczat. — Ona ma otwarte oczy! WidzieliSmy ja, byla
tam! Patrzyla na nas! Ludzie, uciekajcie, jeSli wam zycie mite, zle spojrzenie
padnie niedlugo na nas wszystkich!

W ten sposob przeznaczenie nieuchronnie spadto na Black Spring.

Jego mieszkancy — gromada nawiedzonych dusz, ktore nie mogly znalez¢
ucieczki przed panikg — rozpierzchli si¢ na wszystkie strony. Uwigzieni w niedoli
wspolnego przeznaczenia, nie potrafili krzycze¢ gtosniej niz ich sgsiedzi ani
cierpie¢ mniej niz oni. Zapanowaly reguly chaosu, ale w tym chaosie wytonity si¢
pewne objawy obtednej solidarnosci: w ciggu kilku sekund znikneta wszelka iluzja
indywidualizmu itylko jedno zyczenie, jeden nieopisany krzyk dominowat
w kolektywnej swiadomos$ci Black Spring. Bo to ludzie stanowili o istocie Black
Spring, a to miasto wtasnie upadto. We wspdlnym, gromkim wrzasku przewazaty
stowa: ,,Precz! Precz! Precz! Precz od jej zlego spojrzenia!™.

Chaos byt nie do ogarnigcia. Ludziom puszczaty pecherze, wrzeszczeli ze
wszystkich sit, deptali po sobie nawzajem, niektorzy blagali niebiosa o litos¢.



Ciagneli si¢ za konczyny 1 wlosy. Aby przekazywac informacje, nie byta juz
potrzebna zadna aplikacja 1w ciggu kilku minut nawet ci, ktérzy mieszkali na
najodleglejszych przedmiesciach, wiedzieli, co si¢ wydarzylo. Wszyscy byli
skrajnie wystraszeni, a jednak wiedzma nie pojawiata si¢. Jej oczy byly otwarte,
amimo to poza prorokami zagtady nikt jej nie widziat ani nie chciatl zobaczy¢.
Wiele osob ucieklo do domow i pospiesznie, byle jak zabarykadowalo drzwi oraz
okna. Dygoczac ze strachu, modlili si¢ w atramentowej ciemnos$ci. Niektorzy
przecinali sobie zyty albo polykali wszystkie tabletki, jakie mieli w domu. Chociaz
prawdopodobienstwo, ze taki dzien nadejdzie, tkwito na dnie umystow nawet
najbardziej naiwnych mieszkancoOw Black Spring, nikt nie wiedzial, w jaki sposob
zagtada si¢ rozpocznie i co nastapi pozniej. Umieranie w niewiedzy wydawato si¢
lepsze niz dalsze zycie i czekanie na nieznane. Ci, ktérzy dysponowali silniejszym
instynktem przezycia, probowali ucieka¢, a jednak zawracali, kiedy tylko
przebrngli za granice miasta, gdyz nagle dopadalo ich przerazajace przekonanie, ze
itak sa wputapce. Rey Darrel mial racje. Tylko kilku nieszczesnikow
kontynuowato ucieczke, ale pdzniej nikt o nich juz nigdy wigcej nie ustyszat.

Okoto godziny siddmej jedynie wiatr hulat po ulicach Black Spring.
Spodziewana zemsta Katherine jeszcze si¢ nie zaczela 1jesli ludzie umierali, to
wylacznie z wlasnej woli.

Jednym z pierwszych, ktory si¢ poddat, byt Colton Mathers. Przez cate zycie
stary radny wierzyl, Zze popelnienie samobojstwa jest wyborem najprostszej drogi
do piekta, jednak teraz Bog zestat mu wizje. Kiedy wybuchia panika, byt akurat
w kosciele 1 si¢ modlit, a gdy potem ze schoddéw koscielnych wpatrywat si¢ w thum,
W jego umysle pojawil si¢ rozedrgany obraz domoéw kolonialnych i byle jak
skleconych siedemnastowiecznych siedzib farmerskich. Budynki sprawiaty
wrazenie, jakby zbudowano je w calkowitej izolacji od $wiata zewngtrznego,
epatowaly potwornosciami i $miercig, a Katherine van Wyler w jego wizji stala
przed kosciotem, smagana wiatrem niczym galion na morzu 1... widziala. Ta iluzja,
to boskie widziadlo wystarczyto, aby przekona¢ Coltona Mathersa, ze
wszechmocny Bog opuscit Black Spring na dobre. Ognie piekielne powinny by¢
balsamem, jesli porowna¢ je z okropnosciami, ktore mialy spas¢ na miasto.
Wiasnie dlatego pasterz — jak Colton lubit o Sobie mysle¢ — opuscit swoje
owieczki. Wrocit do domu 1 wyskoczyl z balkonu, potamat sobie wszystkie kosci
I wkatuzy krwi skonal na podlodze przedsionka jeszcze tej samej nocy.
O pierwszym brzasku wiele 0s6b wuznalo to samobojstwo za  akt
bezprecedensowego tchorzostwa.

A Katherine?

Nikt nie wiedziat, gdzie przebywa.

Nikt nie wiedziat, czego ona chce.

Jackie i Clarence Hoffmanowie schronili si¢ w kuchni w swoim domu



w Upper Mineral Valley razem z dzieémi — Joeyem iNaomi. Kuchnia byta
luksusowo wyposazona i zazwyczaj skapana w silnych promieniach stonecznych,
ktore wpadaty do $srodka przez podwodjne okno nad zlewozmywakiem. Jednak teraz
wszystkie drzwi i okna w domu byly zabite deskami, czyli wszystkimi potkami na
ksigzki, jakie znalazly si¢ w zanadrzu (Hoffmanowie namigtnie czytali ksigzki).
Mimo to kwadrans po dwudziestej trzeciej lampa nad stotem kuchennym zaczgta
si¢ kotysac¢, jakby zimne grudniowe powietrze znalazto sposob, aby dosta¢ si¢ do
srodka. Natychmiast zgasty wszystkie Swieczki. Sekund¢ p6zniej w kuchni stangta
Katherine. Przypadkowo biedne dzieciaki znajdowaly si¢ w tym momencie pod
przeciwng S$ciang (mimo zmeczenia gralty w Angry Birds na iPadzie, ktérego
bateria wcigz miata do$¢ energii) 1 pojawienie si¢ Katherine odci¢to je od rodzicéw.
Przez kilka sekund rzucata na §ciany groteskowy cien, ktory utrzymywat si¢ dzigki
Swiathu z ekranu iPada. Ale maty Joey nagle wypuscit urzadzenie z rak i ekran pekt
po uderzeniu w podtoge, pograzajac kuchni¢ w catkowitej ciemnosci.

Nie, nie catkowitej: odrobing jasniejsza czern wpadata przez szpary
pomigdzy deskami. To wystarczato, zeby wytoni¢ z mroku sylwetki Joeya i Naomi,
mocno przycisnietych do zabarykadowanych drzwi, oraz unoszacy si¢ nad nimi
niewyrazny cien wiedzmy. Jackie krzyknela. Clarence Hoffman zaczal si¢
przesuwa¢ wzdluz stotu, aby dotrze¢ do dzieci, jednak cien nagle wykrecit jego
ciato 1 syknat na niego jak kot. Nie widziat w ciemnosci oczu wiedzmy, ale czut na
sobie jej spojrzenie, nieludzkie i ztowrogie. Cofnat sig, jakby kto$ rzucit w niego
kamieniem, i ztapat Jackie za nadgarstek, kiedy zrobita krok do przodu.

— Prosze cig, nie skrzywdz moich dzieci — odezwata si¢ Jackie btagalnym
tonem. — One s3 niewinne, podobnie jak niewinne byly twoje dzieci, Katherine...
Och, moj Boze, co ona robi? Joey, powiedz mamusi, co ona robi?

— Ona... ona chyba chce nam co$ da¢, mamusiu.

— Nie dotykajcie tego! — wrzasnat ojciec.

— Co to jest?

— Nie wiem... To chyba jest cebula...

— A ja dostatam marchewke¢ — dodata Naomi.

— Mowitem, zebyscie niczego nie dotykali!

Ale Jackie tracita meza tokciem w bok i wyszeptata:

— Tylko jej nie denerwuj, Clarence... Moze ona nie ma zlych zamiarow?

Cien przestat si¢ ruszaé; trwat w miejscu. Jackie Hoffman pomyslata, Ze jesli
warzywa pochodzg z fartucha wiedzmy, wyciggneta je zziemi w 1665 roku
| przetrwaty jej $mieré. Naomi nie lubita marchwi, ale Jackie wiedziala, ze ta, ktora
przyniosta Katherine, nie moze ani troche¢ przypomina¢ warzyw pakowanych
w folie, ktore wyciggato si¢ z chtodziarki w Market & Deli. Zrozumiata, czego
zada wiedzma.

— Nie daj si¢ prosi¢, ugryz kawalek, kochanie.



— Ale, mamo...

— Ta pani wlasnie tego chce, stoneczko.

— Ale ja nie chcg, mamusiu. — Naomi zalala si¢ tzami.

— Zjedz te przekleta marchew!

Joey musiat przetamac ogromny wstret, ale po chwili Jackie ustyszata, jak
wbija zeby w cebule. Naomi poszia po chwili za przykladem starszego brata
I ugryzta kawatek marchwi. Dzieci powoli zaczely przezuwaé warzywa.

— Ona jest stodka! — krzykneta Naomi przez 1zy.

Dziewczynka zachtannie ugryzta marchewke po raz drugi i nagle wszystko
potoczylo si¢ w bardzo dziwny sposob. Pdzniej Clarence iJackie nie potrafili
uzgodni¢ doktadnego przebiegu wydarzen. Oboje zapamigtali wstrzasajace chwile,
kiedy Katherine ztapala oboje dzieci za r¢ce, jednak matzonkowie nie mieli odwagi
wyzna¢, co wtedy zobaczyli. Albo co zdawato im si¢, ze widzga, poniewaz sceny,
ktorych byli $wiadkami, byly tak straszne 1 tak przeczyty zdrowemu rozsadkowi, ze
po prostu musiaty by¢ wytworem ich wyobrazni. W jednej z nich Naomi i Joey
zakrwawionymi z¢bami usitowali przegryz¢ deski, ktore blokowaly wyjscie
z kuchni, apotem rozgladali si¢ blyszczacymi izarazem matowymi oczami
potepiencoOw, wytonieni z mroku przez $wiatlo, ktorego zrodta nie sposob byto
wskaza¢. Podniebienia mieli popekane, usta pelne fragmentéw kosci. Absurd:
oczywiscie, ze to wszystko musiato si¢ dzia¢ jedynie w wyobrazni, poniewaz Joey
miat na sobie skorzany bezrekawnik, a Naomi ubrana byta w dtugi, brudny fartuch.
Cokolwiek si¢ wydarzyto, pozostato niezaprzeczalnym faktem, ze kiedy Clarence
I Jackie doszli do siebie, zasuwa wykonana z potki na ksigzki, blokujagca dotad
drzwi, byta przegnita, jakby zaatakowata ja chmara kornikéw, a w kuchni hulato
lodowate zimowe powietrze. Jackie krzykneta przerazliwie, nie zobaczywszy
dzieci, jednak nie wybiegta z domu, aby ich szukaé, poniewaz zrozumiata, ze na jej
rodzing zawziely si¢ moce, ktorym istota ludzka nie jest w stanie si¢ przeciwstawic.

Wiele osob widziato przez okna swoich domow te trojke, przemierzajaca
W nocy ulice. Na wiedZzme¢ spogladano spod potprzymknigtych powiek — Boze,
ona teraz widziata! — jednak kilka os6b rozpoznalo przy niej dzieci Hoffmanow,
mimo ze ubrane byty, zupeilnie bez sensu, w dziwne staromodne kostiumy. Kiedy
nastat §wit, kolejni ludzie dostrzegali matego chtopca w kaftanie i bryczesach oraz
malg dziewczynke w grubym fartuchu i z chustg na wtosach. Chociaz mieli szkliste
oczy, zdawali si¢ 1$¢ z wiedZma z wlasnej woli. Niektorzy byli przekonani, ze
dziewczynka niosta wrece wiatraczek na kiju, obracajacy si¢ zterkotem na

wietrze, co wyraznie ja bawilo.
* * *

Krotko przed $witem w sypialni Griseldy Holst pojawit si¢ cien. Odoér
zgnilego migsa roznosit si¢ ze sklepu na caty dom ohydng stodkawa zawiesing,



jednak Griselda nie miala sit, Zzeby zej$¢ na dot i wyrzuci¢ paskudztwo. Jaydon
zasngl wczesnym wieczorem po duzej dawce litu, prawie — albo wcale —
nieswiadomy tego, co si¢ dzialo. W przeciwienstwie do matki. Bog jeden wiedzial,
ze Griselda lepiej niz inni w mieécie przygotowata si¢ na dzien, w ktorym
Katherine otworzy w koncu oczy... ale teraz, gdy to si¢ juz wydarzyto,
doswiadczyta spazmatycznego paralizu. To nastgpito tak nagle. Bez zadnego
ostrzezenia! Czy oznaczato, ze Katherine naprawdg ja opuscita?

Griselda potrzebowata czasu, zeby si¢ zastanowi¢, co j3 czeka. Jednak zadna
rozsadna mysl nie przychodzita jej do glowy. Na kazdy niespodziewany dzwiek,
kazde skrzypniecie deski w podilodze, na kazdy nieznany odglos wyskakiwata
z tozka 1itrzymajac w drzacej dloni krétka $wieczke, przemierzata cale pietro
swojego domu, panicznie reagujac na kazdy cien, ktory poruszal si¢ w mroku. Ale
Scigata jedynie widma. Wreszcie zasn¢ta, wyczerpana... a Z kazdym oddechem
zgnilizna, unoszaca si¢ w powietrzu, przedostawata si¢ glebiej do jej pluc
| rozktadata jej skore.

Nie zauwazyta tego jednego cienia przy 16zku. Ledwie mrukneta cos przez
sen, kiedy jej jedyna przyjaciotka w koncu dala jej to, czego tak goraczkowo
pozadata przez te wszystkie lata: odpowiedz. Nagle szeroko otwarte oczy znalazly
si¢ tuz przy niej, ugruntowujac sen, ktory jej si¢ $nil. Nie byto w nim twarzy, nie
byto zadnej scenerii, ust — a jedynie te oczy. Griselda przewracala si¢ 1 drzata na
t6zku, §liska od potu, 1 W koncu ukryta twarz w poduszce, poniewaz nawet $nigc,
zdawata sobie sprawe, ze wlasnie przezywa najgorszy koszmar, jaki kiedykolwiek
si¢ jej przydarzyt. Ale potem rozlegl si¢ glos. Wiasciwie nie bylo w nim stow
| historia, ktorg opowiadata Katherine, niec wybrzmiewata w zadnym jezyku.
Griselda stuchata jej w taki sposob, w jaki szczur w klatce nastuchuje paplania
swojego tresera, niezdolna do zrozumienia nawet najkrétszego fragmentu tej
opowiesci. Katherine mowita o §wiecie 1 0 SwWoim z niego wygnaniu, 0 0szustwie
I 0 wyborach, ktorych dokonuje si¢ z mitosci, o upodleniu, jakim jest koniecznos¢
poswigcenia kogo$ ukochanego po to, zeby ocali¢ kogos$ innego, kogo rowniez si¢
kocha. Griselda nie wiedziata, kiedy witasciwie ten sen si¢ skonczyl, ale kiedy
usiadla na 16Zku, przez zastony wdzieralo si¢ do pokoju Swiatlo wczesnego
poranka. We $nie zrzucila kotdre na ziemige i teraz patrzyta z niesmakiem na swoje
woskowe, migsiste cialo, ciato, ktorego od dawna juz nikt nie kochal, takze ona
sama. Griselda nie pamigtata juz, co to znaczy dokonywaé wyboréw z mitosci;
wiedziata jedynie, czym jest silny instynkt samozachowawczy.

Gdy wsréd ludzi, zgromadzonych na rynku tuz pod jej oknami, zaczat
narasta¢ ponury zgietk, zaczal wniej Swita¢ jakze przekonujacy pomyst, ze
przeciez moze ocali¢ siebie, poswigcajac Katherine swojego syna Jaydona... Tym
samym catkowicie zle zinterpretowata to, co chciata przekazac jej wiedzma.
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— No i to jest to, prawda? — powiedzial Warren Castillo, powrdciwszy do
centrum kontroli. — Koniec.

Grim pokiwatl glowa, z trudem patrzac mu w oczy. Jego wspotpracownik
sprawiat wrazenie wystraszonego dziecka, blagajacego matke, aby powiedziata mu,
ze to, co widzi, jest jedynie nocnym koszmarem, a Grim oddatby bez wahania
nerke, gdyby tylko mogt to potwierdzic.

— Warren, doceniam, ze wrocite§, ale jesli chcesz teraz by¢ z zona,
catkowicie to zrozumiem.

Warren z trudem panowal nad emocjami, ale wziat si¢ w garsc.

— Nie, zostaj¢. Miasto nas potrzebuje.

Wtedy Grim uczynil co$, co zupelnie nie pasowato do jego charakteru, cos,
co dotad uwazal za niemozliwe w jakichkolwiek okoliczno$ciach: objgt Warrena
I mocno go usciskal. Bylo to troche niezreczne, ale wtej czarnej godzinie
wzmocnito obu me¢zczyzn. Mimo ze zdaniem Grima szanse, aby uszli z zyciem
z katastrofy, byly mniejsze niz jeden do miliona.

Chociaz goraczkowo chcial wcigz si¢ trzymac protokotu, mysli uwieraly go
niczym szrapnel, szczeg6lnie gdy powracat pamigcig do rozmowy z Delarosami.

,Czego chce od was ta przekleta czarownica, do wszystkich diabtow?”

,Zemscic si¢”.

,Zaktadamy, ze chce si¢ zemScic¢”.

HEX nie miat Zadnego planu ratunkowego na Dzien Sadu, po prostu dlatego,
ze nikt nie mial pojecia, jak ten dzien bedzie si¢ rozwijal. W mys$l jedynego
ogolnikowego scenariusza nalezalo jak najszybciej ewakuowaé wszystkich ludzi,
ale jesli sprawdzityby si¢ aktualne plotki, na ucieczk¢ drogami nie byto zadnych
Szans.

Grim natychmiast postal Claire Hammer, zeby odszukata Eddiego
McConroya, gldwnego miejskiego elektryka. Miat sprawdzi¢, dlaczego w miescie
nie ma pradu, wkrotce jednak 1 tak stalo si¢ jasne, ze cokolwiek odcigelo Black
Spring od $wiata, nie miato charakteru technicznego, lecz nadprzyrodzony. I nie
chodzito wylacznie o elektryczno$¢, lecz wlasciwie o wszystko. O wode
w kranach. O linie telefoniczne. Gaz. O godzinie dziewiatej wieczorem Grim byt
przekonany, ze Black Spring katapultowato si¢ z powrotem do siedemnastego
wieku, a jego szok byt tak gleboki, ze wciaz nie byt w stanie ogarnaé, jakie niosto
to ze sobg konsekwencje.

,2Mamy wszelkie powody, aby przypuszczaé, ze jesli ona otworzy oczy
I zacznie miota¢ przeklenstwami i zakleciami, wszyscy umrzemy”.

Nie! Mysl o czyms$ przyjemnym. Mysl o dzieciach. Choleral

Ztaczyt dlonie na karku 1 wylamywat sobie palce. C6z, nie ma wyjscia.
Point.



Rozmys$lania przerwata mu Claire.

— Robercie, wiesz, ze bez Coltona Mathersa nie mozemy podja¢ zadnej
decyzji...

— A widzisz tutaj Coltona Mathersa? — Niemal wykrzyczat te stowa.
Rozpraszal go widok jej czota. Nie znosit go. Claire ciasno wigzata wlosy do tyhu,
przez co wygladata, jakby wystarczyto jedno pociagniecie, zeby zerwac jej skore
z czaszki. — Nie? W takim razie ja tutaj dowodze!

Claire cofngta si¢ odruchowo. Grim stlumit w sobie impuls, by zerwaé
gumke z jej wloséw 1 uwolni¢ naciagnieta skore na jej czole. Siggnal za to po stare
CB-radio. Pot lat mu si¢ po skroniach, 1$nigc w Swietle lampek turystycznych, gdy
probowal nastroi¢ radio, jednak nic nie wskoérat — na wszystkich mozliwych
czestotliwosciach panowala martwa cisza.

Podeszta do niego Lucy Everett z telefonem satelitarnym.

— To tez nie dziata, Robercie...

— Kurwa mac¢! — Wyrwat telefon z jej rak. — Przeciez to jest pierdolony
satelita. Nie ma nic wspolnego z naszym systemem komunikacyjnym!

Kilkakrotnie stuknat telefonem w biurko, popatrzyt na jego ekran, po czym
rzucil nim w najdalszy kat. Drut kolczasty, drut kolczasty, myslat, probujac si¢
uspokoié, jednak jego mozg ignorowat polecenia woli: Ona nie chce, zeby ja
zrozumiano, nie mozna jej zrozumieC. Katherine jest paranormalng bomba
Zegaroway.

— Robert, uspokoj si¢! — btlagato czoto Claire 1 kiedy Grim na nie spojrzat,
troche ochtonat.

Marty Keller byl w jeszcze gorszym stanie. Niedtugo po tym, jak Warren
wrocit z szokujagcymi wiadomos$ciami, chiopak zatamat si¢. Rzucit si¢ na $ciang,
wymachujac rgkami inogami. Lucy i Grim ztrudem go uspokoili. Z jego ust
wydobywaly si¢ wsciekle wrzaski, bluzgi i okrzyki strachu. Kiedy w koncu udato
si¢ go uciszy¢, przeprosit ochryptym gltosem za swoje zachowanie. Powiedziat, ze
boi si¢ ciemnosci, ze w ciemnych pomieszczeniach dostaje klaustrofobii. Grim
wiedziat jednak, czego Marty nie osmiela si¢ powiedzie¢ gtosno: ze boi si¢ $mierci,
wszechobecnej na ulicach. Siedziat teraz oparty o Scian¢ z latarka w jednej drzace;j
rece 1 Z niedopitg butelkg cieptej wodki Smirnoff w drugie;j.

— Musimy ja zabié, zanim zmiecie nas wszystkich z powierzchni ziemi —
powiedziat Marty z podlogi. Jego glos brzmiatl tak, jakby zamiast jezyka miat
galarete w ustach.

— A jak zamierzasz to zrobi¢? — zapytal niecierpliwie Grim.

— Trzeba po prostu dopas¢ ja wtedy, kiedy nie bedzie si¢ tego spodziewata.
— Logika tego stwierdzenia byla bezdyskusyjna, mimo ze padlo z ust faceta
zalanego rosyjska wodka. — Te dzieciaki wlasnie w taki sposob zaczgly ja
kamienowaé. Nie zorientowala si¢, kiedy ja otaczaly. Szybka kula wieb, to



wszystko, czego jej trzeba. To moze by¢ nasza jedyna szansa.

Grim zdotat wznies$¢ si¢ ponad histeri¢ Marty’ego, co troch¢ poprawito mu
samopoczucie. Wzmocnito to jego pewnos$¢ siebie; wiedzial juz, ze nie jest
cztowiekiem bez kregostupa i ciggle nie brakuje mu tez zdrowego rozsadku.

— Staramy si¢ jg zabi¢ od trzech pierdolonych wiekéw — powiedziat. —
| przez ten czas jej oczy byly bezustannie zamknigte. Marty, ty naprawde nie
pojmujesz, co si¢ tutaj dzieje? Chtopcy zdotali rzuca¢ w wiedzm¢ kamieniami,
poniewaz ona im na to pozwolita. Chciata by¢ kamienowana. Chciata ostabi¢ nasze
morale. To byla cze$¢ jej planu. Krwawiagcy strumien, proces, tortury na placu,
samobdjstwo Tylera... To wszystko jest czg$cig naszego ostatecznego upadku.
Tylko po tym wszystkim byta w stanie namoéwi¢ kogos, zeby rozciat jej szwy.

— Jak myslisz, kto to zrobil? — zapytata Claire.

— Jaydon Holst? — odpowiedziat pytaniem Warren. — W ogoéle by mnie to
nie zdziwilo. Albo jego matka, ta szalona wdowa po rzezniku, w zemscie za to, co
uczyniono jej synowi.

Claire pokrecita przeczaco gtowa.

— Bzdura. Griselda obecnie tak si¢ boi Katherine, jak wcze$niej miata na jej
punkcie fiola.

— Mysle, ze to zrobil ojciec Tylera Granta — powiedzial Grim.

— Steve? Nie... dlaczego?

— Nie wiem. — Grim zmarszczytl czoto. Jego wzrok powedrowal ku
ciemnej czgsci centrum kontroli. Gtowny ekran byt czarny. Odnidst wrazenie, ze
co$ wokot niego biega. Lucy tez to ustyszala 1 przechylita gloweg. — Moze dlatego,
ze jest ostatnig osoba, ktorg mozna by o to podejrzewac?

— To nie ma sensu — powiedzial Warren, ale w jego glosie dato si¢
uslysze¢ wahanie.

Grim wpatrywat si¢ w ciemnos$¢. To, co si¢ tam poruszato, mialo juz
kompanow. Nie rozumiejgc, co podpowiada mu wzrok, zobaczyl cien sungcy
wzdluz $ciany w kierunku Marty’ego: byto to co$ czarnego jak smota, kudtatego,
o0 futrze, po ktorym skakaly pchty. Zanim Grim zdotal wyrzec stowo, Marty
krzyknat 1upuscit latarke. Co$ ukazato si¢ wjej swietle, kiedy toczyla si¢ po
podtodze: olbrzymi, wielgachny szczur. Zdaniem Grima miat rozmiar matego kota.

— Skurwysyn! Ugryzt mnie! — krzyknat Marty 1 zerwat si¢ na rOwne nogi.

Wyciagnat przed siebie reke. Skora na jego przedramieniu byla rozerwana
| krwawita. Grim zaczal przeszukiwaé podloge przed ekranem, korzystajac
z wlasnej latarki, ipo chwili zastygl w bezruchu. Spogladalo na niego pigé
szczuroOw. Mialy chytre, Swidrujace Slepia 1ogony jak glisty, owinigte wokot
wzdetych ciat. Jeden z gryzoni byt wychudzony i mial bialg blong na $lepiach;
zZwierze¢ najwyrazniej byto chore.

Claire rowniez zobaczyla szczury 1 zawolala:



— Spieprzajmy stad jak najpredze;!

— Masz racj¢ — zareagowatl Grim niespodziewanie stanowczym tonem. —
Lucy, obejrzyj reke Marty’ego. W kuchni jest apteczka pierwszej pomocy. Rana
nie wyglada na gleboka, ale nie chce, zeby chtopak nabawit si¢ jakiej$ infekcji. —
Wecale nie tego si¢ boisz, odezwat si¢ glos w jego glowie, ale gwaltownie go
sttumit. — Claire, postluchaj mnie. Warren ija wezmiemy samochdd stuzbowy.
Pojedziemy prosto do West Point, ajesli nam si¢ nie uda tam dotrzec
Z jakiegokolwiek powodu, zatrzymamy si¢ przy pierwszym domu w Upper
Highland Falls i zaczniemy wydzwaniaé po pierdolong pomoc. Ty i Marty
wezmiecie twoje auto. Chce, zebys$ rozgladata si¢ 1 wypatrywata wszystkiego, co
wyda ci si¢ nienormalne — to moze by¢ cokolwiek. Jesli natrafisz na Katherine,
trzymaj si¢ od niej z daleka, jednak postaraj si¢ zaalarmowac jak najwiecej ludzi.
Upewnij si¢, ze ludzie bgdg ja obserwowac, 1 natychmiast zgto$ si¢ na drodze
numer 293, tam znajdziesz nasz samochod.

— Nie mozemy opusci¢ miasta, Robercie...

Grim musial si¢ jednak przekona¢ o tym osobiscie. Pierwsze letnie domy
przy drodze, stojace juz w Upper Highland Falls, znajdowaty si¢ w odlegtosci
okoto pieciu kilometréw od granicy Black Spring — po raz pierwszy w zyciu fakt
ten odnotowal z zadowoleniem — a posterunek wojskowy w Round Pond zaledwie
kilometr dalej. Katherine byta siedemnastowieczng wiedzmg, a nie obcg armig na
polu bitwy. Kilometr w dowolng strong nie powinien mie¢ w walce z nig zadnego

znaczenia.
* X %

Zadna pomoc nie miata juz nigdy nadej$¢.

Nikt z HEX-a nie przebyl nawet potowy drogi do posterunku, gdzie nadal
Swiecity si¢ lampki na choince. Niemal stracili Warrena Castillo 1 Grim musiat
gna¢ na ztamanie karku, zeby go wycofa¢ do Black Spring, co niemal kosztowato
go zycie. Wczesniej prawie zabit wszystkich troje, jednak Claire miata dos¢
przytomnosci, zeby zazadaé, aby zatrzymal samochod tuz przed granica miasta.
Kontynuowali podréz na piechote. .. na wszelki wypadek.

O Boze. Te wizje, ktore im ukazata. Nic w ich codziennych fantazjach nawet
w odlegly sposob nie przypominalo tego niewystowionego horroru. Nawet
W najmroczniejszych chwilach Zycia nie doswiadczyli tak nienawistnego
przygnebienia, tak destruktywnego smutku. Gdy tylko mingli tylng strong¢ tablicy
witajacej w Black Spring, odniesli wrazenie, ze znalezli si¢ w niewidzialnej
chmurze gazu trujacego, cigzkiego od pesymizmu, strachu i naklaniajgcego do
popetienia samobdjstwa. Grim musial powstrzyma¢ Warrena przed rozbiciem
czaszki 0 nawierzchni¢ drogi, ale sam z trudem panowat nad sobg i oganiat si¢ od
ohydnych mysli, ktére wdzieraty si¢ do jego mdzgu.



Jako$ jednak zdotali przejs¢ poza granice Black Spring. Przystaneli jak
rozbitkowie z zatopionego statku, wcisnigci pomiedzy dwa oceany szalenstwa,
wpatrujac si¢ w pomaranczowe $wiatta drogowe tuz przy bezpiecznej przystani
posterunku wojskowego. Przed nimi lezata $§mier¢, jednak wiedziat, ze powinni si¢
bac rzeczy znacznie gorszych od $mierci.

Krzyczeli. Naciskali klakson. Strzelali z rakietnicy. Dotaczyto do nich kilku
dzielnych ludzi z najblizszych domow, ktérych zaintrygowat hatas, nikt jednak nie
wyszedl z posterunku izaden samochdéd nie pojawit si¢ na drodze. Claire
sugerowata, ze posterunek moze by¢ opuszczony (mimo ze palily si¢ lampki na
choince?) albo ze dzwigk klaksonu nie niesie si¢ dalej niz na odlegtos¢ kilkuset
metréw, Grim nie przypuszczat jednak, by chciata kogo$ przekonaé. Jasne, byto to
mozliwe. Pigtnascie minut pozniej wrdcili na granice miasta z tadunkiem
sztucznych ogni z furgonetki Boba Tooky’ego — Bobby byl miejscowym
wazniakiem, ktory w okresie $wigtecznym zawsze potrafit przemyci¢ do miasta
trochg¢ fajerwerkow. Rozpoczeli bezustanny czerwono-zielony wybuchowy
spektakl, ktory oswietlit cale wzgorze 1 musiat by¢ widoczny na wiele kilometrow,
az po Highland Falls, po West Point i prawdopodobnie nawet po drugiej stronie
rzeki Hudson.

Ale nic si¢ nie wydarzyto.

Nikt si¢ nie pojawit.

Jedyng odpowiedZz na nawolywania otrzymali pot godziny przed poédinoca,
gdy powietrze troch¢ oczys$citlo si¢ z zapachu prochu. Byt to wstrzasajacy,
szalenczy krzyk, ktory rozlegt si¢ w ciemnosci za ich plecami; wysoki, przenikliwy
wrzask, ktory zmrozit wszystkie stawy w ciele Grima. Jednak zdotat go
natychmiast rozpoznac; oczywiscie, bo c6z innego to mogto by¢?

Po stronie Black Spring, mniej wiecej w miejscu, gdzie zaparkowali
samochod stuzbowy, przez szos¢ przebiegl paw. A potem kolejny... ijeszcze
jeden. Z krzakéw w przydroznym rowie ptaki zaczety kierowaé tepki w strone
Grima i zatlo$nie zawodzi¢, najpierw na zmiang, a pozniej unisono, wszystkie
razem. Grim nigdy nie przypuszczal, ze glos pawia potrafi go napelni¢ tak
oszatamiajagcym lekiem, jednak to wtasnie si¢ dziato. Zakrecito mu si¢ w glowie.
Zmusil si¢ do nabrania w pluca zimnego powietrza, zeby nie zemdle¢. Powietrze
troch¢ oczyscito jego glowe, a to juz bylo cos.

Popatrzyl na niego Warren 1 w stabym $wietle Grim zobaczyl, Ze opuszczaja
go resztki determinacji, ktérg zdotat dotad w sobie zgromadzi¢, pozostawiajgc na
jego twarzy ponurg maske rezygnacji i fatalistycznego spokoju.

— Pawie. Wiesz, co to znaczy, prawda?

Grim nie odpowiedzial mu. Nie musial. Byli teraz jak szczury w pulapce.
Z kazda mijajaca godzing, w ktorej nie nadchodzita pomoc, szanse, ze zjawi si¢
przy nich ktokolwiek, kurczyly si¢. Grim doskonale to wiedzial. Co bedzie jednak,



jesli godziny zamienig si¢ w dni? Co czekalo ich wtedy? Gdy Grim rozmys$lat
0 mroznych zimach sprzed stuleci, o gltodzie, epidemiach 1 opustoszatych miastach,
pawie kontynuowaty oblgkancza symfoni¢, a po chwili nabral ochoty, zeby
zawodzi¢ razem z nimi.

Moze powinienem poOj$¢ na spacer? — pomys$lat. Po prostu troche si¢
przespacerowa¢. Co mam wiasciwie do stracenia? Byt to kuszacy impuls 1 przez
chwile uwazat spacer za co$, czego nie uniknie... ale Warren Castillo ztapat go za

reke 1 go zatrzymat. Kapitan zawsze schodzi ostatni z tongcego okretu
* % *

Nad ranem Grim postanowit wrdci¢ na granic¢ miasta, kiedy tylko pierwsze
promienie $wiatla pojawily si¢ nad rzeka Hudson. Byt piagtkowy poranek
I spodziewat si¢ na drodze wielu ludzi dojezdzajacych do pracy. Droga numer
293 nie nalezala do gléwnych tras, jednak zawsze jezdzito nig sporo samochodow.
Zawsze. Gdyby ktorys zblizyt si¢ do Black Spring, mogli go zawr6cic.

Ale potem — co potem? Co zrobig wazniacy z Pointu? Abrakadabra
| wiedzmy nie ma?

Grim odepchnat od siebie t¢ mysl. Jak si¢ okazato, byto to najmniejsze z jego
zmartwien. Poniewaz wkrotce ustyszal co$ nawet z Old Miners Road: przyttumiony
zgielk thumu, ktory zgromadzit si¢ na placu i na ulicach w poblizu Matego Kosciota
Metodystéw. Matymi grupami mieszkancy spieszyli tam ze wszystkich stron, zeby
zobaczy¢, co si¢ dzieje. Grim zbladl, kiedy dostrzegl, ze wielu sposrdd nich
W obawie przed nieznanym, ktore czekato za drzwiami, uzbroito si¢ w noze
kuchenne, mtotki, kije baseballowe... 1 W bron palng. Wigkszo$¢ trzymata bron
przy boku, jednak bez watpienia wszystkich swedzity rece 1 W razie koniecznos$ci
byli gotowi przelewa¢ krew. Elegancko ubrana kobieta, w ktorej rozpoznat
pielegniarke z Roseburgha, zerwata krucyfiks ze $ciany 1 trzymata go przed soba,
1dac wsrod thumu, potykajac sie 1 chwiejac jak pijana.

— A wigc to koniec — powiedzial. — Gowno si¢ rozlato.

Warren ponuro potrzasnat gtowa.

Grima ogarngto silne poczucie déja vu: znow miat do czynienia z miejska
traumg, podobnie jak pigtnastego listopada, kiedy miodzi ludzie, skazani za
ukamienowanie wiedZzmy, zostali poddani torturom na oczach wszystkich
mieszkancoéw... Chociaz teraz na ulice wyszto znacznie mniej osob. I powietrze
dzisiaj byto zupehie inne niz wtedy, bardziej duszne. Dzisiaj unosita si¢ w nim
won zlta, ktore miato wkrétce nastgpi¢. Obywatele Black Spring wilasciwie nie
zmruzyli oczu przez calg noc ibyli przemarznigci do kosci, lecz byli tez
zaskoczeni, ze w ogble przetrwali t¢ pierwszg noc po katastrofie. Teraz mdte
Swiatlo dnia wzbudzito w nich nowe inspiracje... w formie wscieklosci, ktora
niczym zmiana warty zastgpita strach. Podburzeni przez wieszczow zaglady, takich



jak John Blanchard, funkcjonowali jakby obok samych siebie. | koniecznie chcieli
si¢ dowiedzie¢, co maja teraz robic.

Chcieli si¢ tez dowiedzie¢, kto jest odpowiedzialny za ich niedolg.

Gdy Grim przepychat si¢ przez chaotyczng cizb¢ na skrzyzowaniu,
niespodziewanie z thamu wybiegt Marty Keller i do niego przylgnat. Miat szeroko
otwarte ipodkrazone oczy, ana jego goérnej wardze widoczna byla zaschnigta
kropla krwi, ktéra wyciekta z jego nosa.

— Robert! Musimy co$ zrobi¢!

— Marty, do diabta, co si¢ dzieje?

— Ludzie wszedzie szaleja. Spladrowali Market & Deli jak dzikie $winie.
Kto$ rzucit krzestem w okno wystawowe sklepu Jima i w mgnieniu oka wszystko,
co znajdowalo si¢ za szyba, zostalo rozkradzione, méwig¢ ci. Ludzie probujg robié¢
zapasy w domach — boja si¢, ze zadna pomoc nie nadejdzie. Ale to nie jest
prawda, co? Pomoc jest w drodze?

To juz si¢ dzieje, pomyslat Grim, glgboko zaskoczony. Tylko tyle trzeba,
zeby rozpocza¢ zbiorowe szalenstwo: ludzie tylko przez jedng noc zdani byli
wylacznie na siebie 1 niemalze zdziczeli.

Marty przyciskatl si¢ do jego ramienia. Wygladat, jakby si¢ miat za chwile
rozptakac.

— Ty chyba nie masz nadziei, co? Czytam to z twojej twarzy. Mowi sig, ze
na potudnie i na pétnoc od drogi numer 293 wybuchty pozary, ale nikogo to i tak
nie interesuje. W elektrowni wiedzieli, ze dzieje si¢ co$ cholernie zlego, juz od
pierdolonego wczoraj. Poza tym, co z cztonkami rodzin ludzi z Black Spring?
Przeciez nadchodza §$wigta, musza by¢ zaniepokojeni brakiem Iacznosci
z krewnymi. Tymczasem nikt z zewnatrz nawet nie zbliza si¢ do miasta. Kurwa, co
jest?

— Nie wiem, Marty — mrukngt Grim. — Dobrze si¢ czujesz? Wygladasz,
jakby wciagneta cig¢ wyzymaczka.

— Ja... nie czuje¢ si¢ najlepiej. Chyba mam goraczke.

— (Gdzie, do diabta, jest Mathers?

— Nie wiesz?

— O czym?

— Mathers popetnit samobgjstwo.

W innych okolicznosciach Grim kazatby zada¢ w rogi iz wielkg pompg
obwiesci¢ gorom i dolinom radosng wiadomos$¢ o $mierci Mathersa, ale teraz
pomyslal jedynie: Kurwa ma¢! Teraz, kiedy sprawy tocza si¢ naprawde Zle,
wstretny szczur pokazal nam gota dupe.

Radny przynajmniej potrafilby uspokoi¢ thum. Teraz probowal to czyni¢
duchowny, stojac na wybrukowanym chodniku przed kosciolem, jednak jego glos
byl stanowczo za staby, aby mogl zapanowaé nad oszalatg cizbg. Z ulga popatrzyt



na Grima, gdy ten wstgpit na schody kosciota i1 przejat inicjatywe.

— Postuchajcie mnie, proszg! — wrzasnat. — Ludzie, uspokdjcie si¢.

— Zamknij jadaczke, Grim! — odkrzyknat mu jaki§ me¢zczyzna z thumu.
Ptakat, co gleboko poruszylo Grima. — Ona ma juz otwarte oczy. Po co wi¢c nas
uspokajasz?

Kto$§ inny mu przytaknat i w mgnieniu oka ttum byl juz tylko zbiorem
dzikich spojrzen 1 uniesionych pigsci. Ludzie nie wykrzykiwali zadnych sloganéw,
nie mozna tez bylo ze $ciany dzwieku zrozumie¢ pojedynczych krzykéw, jednak
panowal powszechny gniew 1nienawis¢. Wierni synowie 1céry Kosciota,
niewierzacy oraz ci, ktorzy stracili juz wszelka nadziejg, potaczyli sity 1 zarzucali
si¢ nawzajem tymi samymi pytaniami:

— Gdzie ona jest?

— Czego chce?

— Co zrobi?

— Co si¢ z hami stanie?

— Jako Amerykanie mamy prawo wiedziec!

— Dlaczego nikt nam nie przychodzi z pomoca?

— Czy to prawda, ze ten tchorz Mathers skonczyt ze sobg?

— Co0 z naszymi najblizszymi, ktorzy przebywali poza miastem — gdzie oni
teraz sg?

Wkrétce plac byl juz zbyt maly dla wszystkich nieszcze$nikow 1 ludzie
zaczeli sie potracac, rozpychad, Sciskaé, tak jakby kazdy chciat zaja¢ inne miejsce
niz to, w ktorym si¢ akurat znajduje, a kiedy juz je zajat, nawiedzata go ochota,
zeby wréci¢ na miejsce poprzednie. Niektorzy tracili rdwnowage, niektorzy
wszczynali bijatyki. Grim zobaczyl mtodg kobiete, ktora przewrocita si¢ na bruk;
jaki$ gruby osilek nadepnat jej pieta na gtowe 1 ztamat jej szczgke.

To jest szalenstwo, pomyslal. Szalenstwo. Wczoraj po potudniu wszyscy ci
ludzie byli zupelnie normalnymi, dobrze wychowanymi, wspotczesnymi
Amerykanami...

— Ofiara! — niespodziewanie krzyknat John Blanchard z namigtnoscia
szalenca. — Musimy ztozy¢ jej krwawa ofiarg! Kt6z $ciggnat na nas t¢ zagtade?
Przyprowadzcie go tutaj! Ukamienujemy go!

Rozlegt si¢ aplauz thumu.

— Cholera jasna, uspokdj si¢! — zawotal Grim, jednak jego stowa dotarty
jedynie do kilku tuzinéow ludzi znajdujacych si¢ najblizej schodow. — Robimy
wszystko, co w naszej mocy, zeby zapanowa¢ nad sytuacjg, i tym bardziej nie ma
zadnego sensu jakiekolwiek nierozsadne zachowanie. Poniewaz zawodzg systemy
tacznosci, bedziemy si¢ starali przekazywac co trzy godziny najnowsze informacje
na miejskim rynku... Hej, ludzie, stuchajcie mnie!

— Powiedz nam co$, czego jeszcze nie wiemy! — wrzasnal ktos. — Kto jej



otworzylt oczy?

— Wiasnie, kto to zrobit?

— Zabi¢ go!

— Rozerwac na strzgpy!

Grima zaczela ogarnia¢ panika: wobec tego thumu byt catkowicie bezradny.
Wiciektosei, ktora wzieta nad nim gorg, nie mogt sttumi¢ jeden czlowiek i Grim
czul, ze wkroétce wydarzy sie co$ strasznego.

W nizej potozonym rogu placu thum zaczat si¢ wycofywac sprzed witryny
Griselda’s Butchery & Delicacies. Matka Holst 1jej syn wilasnie wyszli na
zewnatrz. Znieruchomieli, kiedy zobaczyli ogromng rzesz¢ ludzi. Na twarzy
Jaydona malowato si¢ totalne ostupienie. Grim zdziwil si¢, ze chlopak dopiero
teraz zobaczyl, jakie sceny dziejg si¢ w miescie; czy w ogole byto mozliwe, ze
dotad nic nie wiedzial? Ale thum na jego widok zamilkt. Nagle zebranym przyszto
stang¢ twarzg w twarz z ich heretykiem, ich skazancem, ich wyrzutkiem.

Griselda juz wczesniej proponowata miastu ofiary. Znata milczacy stownik
takiego aktu izaraz wslizgneta si¢ z powrotem do domu. Zaryglowata za sobg
drzwi.

— To on! — zawolat ktos, wskazujac na Jaydona lampg, ktorg zabrat
z domu.

— On to zrobit!

Tak, wszyscy to wiedzieli. Wszyscy byli o tym przekonani. Kt6z inny mogh
otworzy¢ oczy Katherine, jak nie bydlak, ktory ja ukamienowal, ktéry otrzymat za
to stuszng kare 1 ktéry wrocit na ich litosne tono tylko po to, zeby si¢ od niego
odwroci¢ 1dokona¢ zemsty na catym Black Spring? To glebokie poczucie
niesprawiedliwosci zapalito lont wiodgcy do zbiorowego szalenstwa, ktoremu juz
nikt nie byl w stanie si¢ oprze¢. Wkrotce jakie$§ trzydziesci do czterdziestu osob
potkolem otoczylo ztoczynce 1zaczglo mu wygraza¢ drzacymi rgkami
I zaci$nigtymi piesciami.

W swoich ostatnich chwilach Jaydon musial widzieé¢, ze czlowieczenstwo
znikn¢to zich twarzy, iodwrécit si¢ ku drzwiom sklepu migsnego z obliczem
wykrzywionym przez prymitywny strach. Co musial pomysle¢, kiedy zdal sobie
sprawe, ze drzwi sg zamkniete na klucz? Co si¢ dziato w jego glowie, kiedy zaczat
bi¢ wnie pigSciami iwidzial przez szybe matke, wpatrujacg si¢ w niego
kamiennymi oczami, gdy widzial w tej szybie odbicie ludzi, zaciskajacych wokot
niego krag?

Wreszcie, w jednej chwili, jego pogromcy porzucili wszelkie zahamowania
I krag zamknat si¢ nad nim. Ludzie btyskawicznie unie$li Jaydona nad glowy
I poniesli go wsrod falujacej i rozwrzeszczanej cizby. Jaydon wrzeszczat, ile miat
sit w ptucach. Z ko$cielnych schodow Grim dostrzegl jego przerazone oczy, kiedy
mieszkancy Black Spring rozrywali na nim ubranie, wyrywali mu wlosy i wreszcie



konczyny. Nie mingto kilkanascie sekund i zginagt, a ludzie wcigz rozrywali go na
strzepy jak wilki. Wbijali w jego ciato pazury, noze, bili w nie mlotkami, a Grim,
pozbawiony juz wszelkiej nadziei, padt na kolana i zwymiotowal na kamienne
schody.

Odczuwal gleboka pogarde dla wspdtmieszkancow. Chciat zdystansowac sig
od tego wszystkiego, nie chciat juz by¢ czlowiekiem; poniewaz ci osobnicy
pokazali mu czlowieczenstwo od najgorszej strony, nie chcial mie¢ z nimi juz nic
wspolnego. Przewrocit si¢ na beton, pogragzony w skrajnej rozpaczy. Pocit si¢
| cierpial, dtawil si¢ gestymi, gorgcymi tzami i kwasnym smakiem zétci. Nie mial
pojecia, jak dlugo lezal wten sposdb. Oprzytomnial, kiedy ustyszat odglos
wystrzatu, ktéry odbit si¢ echem od $cian domow. Miat jednak co$§ wspolnego
z thumem: ten hatas wszystkich wyrwat z odretwienia.

Grim podniost wzrok, przetart dtonig twarz.

Na lewo od niego, tam gdzie przed chwilag dokonano linczu, stal Marty
Keller, samotny na tle rozwscieczonych ludzi. Nad gtowa w obu rekach trzymat
rewolwer, czarny Special kalibru 38. Jego rece wcigz drzaty po odrzucie, jaki
towarzyszyl nacis$nieciu  spustu. Wpatrywaly si¢  wniego setki nic
nierozumiejacych oczu. Ludziom wcigz krew $ciekata po palcach, ich policzki
pokryte byly sliskim potem, ale strzat z rewolweru sprawil, ze ich emocje nagle
wygasty.

Chiopak wziagt zsejfu cholerng bron shluzbows. Grim nie wiedzial, kto
udzielil mu na to zgody, teraz gotow byl jednak go wycatowac.

Wtedy nadeszta wiedZzma.

Wies¢ przebiegla przez thum jak bezmys$lna modlitwa: ,,wiedzma, tutaj jest
wiedZzma, o Boze, wiedzma...”. Ludzie zacz¢li si¢ cofaé, ukazujac to, co pozostato
z Jaydona Holsta: papke ztozong z cieptej krwi i jeszcze drgajacych migsni. Nie
patrzyli na to. Wszyscy skierowali spojrzenia tam, gdzie ukazata si¢ posta¢ z ich
najgorszego koszmaru. Grim podazyt wzrokiem za ich spojrzeniami.

Katherine van Wyler nadchodzita Upper Reservoir Road, trzymajac za rece
dziwnie ubrane dzieci; byta niczym uosobienie absurdalnego spokoju. Pewna
siebie, nie okazujac, ze si¢ gdziekolwiek spieszy, szta na spotkanie ze swoimi
owieczkami. Mieszkancy Black Spring po raz pierwszy zobaczyli jej otwarte oczy
I natychmiast ogarngly ich najczarniejsze mysli. Jej bezbarwna twarz nosita
charakterystyczne rysy, ktore znali do tej pory, ale teraz pozbawione krwi,
przeszyte migso jej ust 1 jej powieki zyly i1 btyszczaly Swieza tkanka. Kazda osobe
na placu uderzyl fakt, ze jej oczy nie wypatrywaty z ukosa na boki ani nie mialy
ohydnego, chorego potysku, jakiego spodziewali si¢ w najczarniejszych
koszmarach. W gruncie rzeczy tez, gdy jej upiorna maska zaszytych oczu i ust
znikneta, Katherine byla zaskakujaco ludzka. Jej twarz nie straszyla juz, lecz
uderzata fagodnymi 1 wytwornymi rysami. WiedZzma spogladata na ulice, domy i na



ludzi z dwudziestego pierwszego wieku z thumionym zaciekawieniem, zrodzonym
W ciggu trzystu piecdziesieciu lat ciemnos$ci, usmiechala si¢ ze zdumieniem
I rados$cig. Nie pozostal najmniejszy $lad po jej ztosliwosci: byta po prostu matka
z dzie¢mi. Czy tego przez caty czas pragneta? Wyraz jej oczu mozna by nazwac
jedynie wyrazem niewypowiedzianej rozkoszy.

Jej widok nie miat nic wspdlnego ani z przerazajacymi wizjami, ktore
utrwalita w umystach ludzi, ani ze strachem, w jakim zyli przez te wszystkie lata.
Czy to mogto by¢ prawda? Katherine wcale nie wzbudzata odrazy... to oni
w swoich glowach uczynili jg obiektem wstrgtu 1 najwyzszego obrzydzenia.

Robert Grim z wielkim przerazeniem patrzyt, jak Katherine z dzie¢mi
dochodzi do rynku. Scena ta miata wszelkie atrybuty szczescia, a jednak szczescia
wcale w niej nie bylo, nie bylo wniej idylli, na jaka zaslugiwata. Poniewaz
Katherine przesungta wzrokiem po zgromadzonych ludziach 1 Zalosnych
szczatkach Jaydona 1 jej oczy napetnity si¢ smutkiem.

A Grim pomyslat: Nigdy si¢ nie nauczymy.

Thum cofnat si¢, byle jak najdalej od niej. Niektorzy ludzie prébowali
uciekac, wigkszos¢ rozumiata jednak, ze ucieczka nie ma sensu. Jakby na jakis$
niewidzialny znak wszyscy zgromadzeni padli na kolana niczym muzulmanie,
kierujacy si¢ twarza w strong Mekki. Ze $cisnigtymi gardtami rzucili si¢ ku stopom
wiedzmy, calkowicie zdani na jej taske, ibtagali ja w zbiorowej modlitwie:
Przepraszamy ci¢, Katherine. Przyjmujemy ci¢ do naszego grona, Katherine.
Oszczedz nas, Katherine.

Jednak na rekach wcigz mieli krew 1 wkrétce mialo jej poptynac jeszcze
wiece]. Katem oka Robert Grim zobaczyl przeznaczenie, zblizajace si¢ pod
postacia Marty’ego Kellera, ktory w drzacych rekach trzymatl rewolwer
| przedzierat si¢ przez thum klgczacych ludzi.

Grim chciatl wsta¢ 1 krzykna¢ na niego, zeby si¢ cofnat, jednak potknat sig¢
I upadtl twarzg na trotuar. Powietrze ucieklo mu z ptuc i chociaz krzyknal, jego
krzyk rozbrzmiat za p6zno.

Marty strzelit. Jednak Marty byt specjalista od komputerow, a nie strzelcem
wyborowym. Poza tym nigdy w zyciu nie znajdowat si¢ pod tak wielkg presja jak
w sekundzie, w ktorej pociagnat za spust. Trafit w szyj¢ matego Joeya Hoffmana;
chtopiec natychmiast padl na ziemi¢. Krew obryzgala sukni¢ Katherine. WiedZma
pochylila si¢, chcac ztapa¢ dziecko, Joey byl jednak martwy, zanim si¢ przewrocit.

Mata Naomi krzykneta 1 objeta ramionami szyj¢ wiedzmy. Nastepna kula,
ktora miala raz na zawsze zerwac klatwe Katherine, wyrwata dziewczynce wigksza
czg$¢ czaszki. Mozna bylo uslysze¢, jak wiedzma gwaltownie prébuje ztapac
powietrze. Chwiata si¢ przez chwilg, jakby w makabrycznym walcu, a u jej stop
spoczywaly ciata dwojga dzieci.

To jest zart, pomys$lat Grim. To jest jakie$§ straszliwe nieporozumienie, nie



potrafi¢ go nawet ogarnac.

Wiedzma popatrzyta na Marty’ego.

Marty zaczat krzycze¢. Chciat ucieka¢, nogi odmowity mu jednak
postuszenstwa. Wiedzma ruszyta wjego Kkierunku, przygarbiona, spokojna.
Uwiezita jego wzrok w spojrzeniu pelnym pogardy, zalu izadzy bezlitosne]
zemsty.

Potozyta dlonie na ramionach Marty’ego 1 wciaz patrzyla na niego. Przez
ponad dziesie¢ sekund wpatrywata si¢ w nieopatrznego egzekutora, a thum cofat
si¢, byle dalej od niej i od niego. Wreszcie Katherine zakaszlata mu prosto w twarz.

Marty zrobit jeden niepewny krok do tytu 1 odwrocit si¢ twarzg do thumu.
Zaczal drze€ 1 pocic sig, jakby w jednej chwili zaatakowata go wysoka goraczka,
Z nosa gwaltownie poleciata mu krew. Piana i krew pojawily si¢ takze na jego
ustach.

— Pomoézcie mi... — wyjakal, jednak mieszkancy Black Spring wciaz sie
cofali, wystraszeni, ze zaraza si¢ tym, co wlasnie spadto na niego.

Marty wyciagnat rece w ich kierunku i padt na kolana. Grim dostrzegl, jak
ciemne grudki wyrastaja na jego policzkach 1 na szyi, formujac groteskowa maske
tuszczacych si¢ strupow. Zaczynato brakowa¢ mu tchu, po chwili nie potrafit juz
powstrzymac si¢ od kaszlu, ohydnego, chrypiacego, skrzekliwego. Marty kaszlat,
jakby za chwile mial wyplu¢ phuca. Po niedtugiej chwili przewrdcit si¢ i zaczat si¢
wic, kopac¢ powietrze, jego zyly trzaskaly pod skora, a jego twarz zrobita si¢ czarna
jak wegiel. Zabierata go $mieré, ale on wcigz jeszcze patrzyt Slepymi,
wywroconymi, oskarzycielskimi oczyma na oszotomionych ludzi. Jednym z tych
ludzi byl doktor Walt Stanton, ktéry wypowiedzial przez zeby dwa straszliwe
stowa:

— Czarna ospa...

Teraz Katherine rzucita si¢ na ziemi¢ i zaczgta bi¢ w trotuar obiema
piesciami. Od tych uderzen zadrzalo cate miasto. Pod jej pigsciami pojawily si¢
pcknigecia w bruku, a Grim juz wiedzial: tego poranka, poranka kary, nie ma juz
miejsca na powsciggliwos¢, nie ma miejsca na rozsadek. Jedynie na pokute. Ludzie
z Black Spring sami $ciggneli to na siebie: to oni byli zli, ale takim ztem, jakie
wyrzadzi¢ moze tylko cztowiek. To oni stworzyli zto pod postacig Katherine,
pozwalajac, zeby fatum 1 poczucie beznadziei, tkwigce w nich samych, wzigty gore
poprzez zadawanie kary niewinnym i kreowanie wlasnego wizerunku prawosci.
Katherine data im wybor. Teraz byto juz za p6zno 1 gdy wszyscy dookota Roberta
Grima zaczgli ucieka¢ w préznym wysitku uwolnienia si¢ od zlego wzroku
wiedzmy, ta §wiadomo$¢ wzniecala w nich pierwotny lgk, ktory mozna bylo
porownywac jedynie do najwczesniejszych wspomnien z tona matki: do pierwsze;j
przegranej, do pierwszego nieodwracalnego wyjsScia z bezpiecznego schronienia,
do pierwszej tesknoty, aby powroci¢ do tego, co si¢ za sobg zostawito.



Jedyna reakcja noworodka na okrutng halucynacje urodzenia jest krzyk...

| Robert Grim wtasnie zaczat krzycze¢.
32

Poznym popotudniem w poniedzialek, dwudziestego czwartego grudnia,
Steve Grant obudzit si¢, czujac, ze na twarz kapie mu woda. Lezal na zmrozonej
lesnej Sciotce, pod nieskonczonym dachem z cienkich gat¢zi. Sprobowat wstac,
jednak natychmiast upadt z powrotem, bezradnie jak dziecko. Przekrecit si¢ na bok
I zaczal petza¢ po cienkiej szadzi pokrywajacej blotnistg ziemig. Czut bol w catym
ciele, kazdy oddech sprawial mu ogromne trudnos$ci. Do diabta, gdzie wlasciwie
byl, co tutaj robil? Zegarek pokazywal mu, ze jest godzina szesnasta trzydziesci
dwudziestego czwartego dnia miesigca, ale Steve nie potrafil pojac, co to znaczy.
Chryste, spedzit w lesie cztery dni i cztery noce.

Po chwili znéw znieruchomiat 1ilezat apatycznie, wshuchujac sie
W nienaturalng cisze lasu. Byt mokry, otepiaty z zimna i caly czas si¢ trzast. Wciaz
mial na sobie ubranie z pogrzebu. Jego policzki pokryte byly czterodniowym
zarostem. Usta mial suche i lepkie, pokryte warstwg §liny, ktora smakowata jak
sam las ijak szyszki sosnowe. Sprobowat przywrocic¢ cialo w stan Zamroczenla
Z ktorego przed chwilg si¢ wybudzil, pozostawat jednak czujny i ciekawy... nie,
nie zycia, ale..

Tyler! Czy ona oddata Tylera?

To pytanie postawito go na nogi. Ostre uktucie bolu w plecach wywotato na
jego twarzy krzywy grymas i opart si¢ o pokrytg lisémi stert¢ ziemi. Rozejrzat si¢
I zobaczyl rzedy wysokich, bardzo starych choin. Bez emocji rozpoznat, ze
znajduje si¢ w zalesionej czesci Mount Misery, tuz za swoim domem. Najwyrazniej
ukryt si¢ w jednym z zaros$nigtych okopoéw, ktore wykopali stuchacze Akademii
Wojskowej, kiedy ¢wiczyli w tej okolicy — a moze okopy pochodzity az z czasow
wojny 0 niepodlegtosc? Chetnie kryty sie w nich norki i grzechotniki.

Wydarzenia minionych dni zaczely do niego powracaé — powoli
| fragmentarycznie, jak drewniane kawatki kadtuba wyrzucane na brzeg po
katastrofie morskiej. Przypomnial sobie, jak byt sam w domu po pogrzebie Tylera
I jak...

O Boze. Piskle sowy. Wtosy Tylera. Ona przyszta do niego, a on otworzyt jej
oczy. Na Boga, co on zrobit?

Jego wspomnienia tego, co si¢ wydarzyto pomigdzy ucieczkg do lasu
a chwilg obecng, byty kruche. Czy to mozliwe, ze przez caty ten czas znajdowat si¢
w stanie delirium? A jego umyst byt tak sparalizowany wizja tego, co na siebie
Sciagnal, ze po prostu zamknat si¢ w sobie? Najwyrazniej nie byt §wiadomy tego,
co robi, ispat przez dlugie godziny, niebudzony nawet przez fizyczne potrzeby.
Chociaz trudno mu bylo nazwac ten stan snem. Byt to raczej stan potprzytomnosci,



w ktorym koszmary 1to, co realne, mieszaly si¢ jak podwodjny obraz
w stereoptykonie. |to musiato by¢ delirium. No bo w przeciwnym wypadku
przeciez nie pamigtalby procesji zawodzacych biczownikow, przedzierajacych sie
przez las i obijajacych w akcie cynicznej ekspiacji swe obnazone plecy sznurami,
na ktorych przewigzane byty suply. To przeciez musialo by¢ przywidzenie,
prawda?

Trzasnela jaka$ gatazka i Steve zamart. Sciagneta mu sie skéra na glowie.
Jeszcze raz zwrocit uwage na nienaturalng cisze w lesie. Nie lataty w nim ptaki,
zadne zwierzeta nie wedrowaty miedzy drzewami. Stycha¢ bylo jedynie delikatny
szum wiatru wsrdd koron drzew 1 od czasu do czasu szelest jakiego$ zmrozonego
liscia. Ale dlaczego trzasnela ta gatazka? Czy to sprawka Katherine? Czy byta
razem z nim w ciemnosci, kiedy lezat i spal? Albo... a moze to byt Tyler?

— Przestan — powiedziat chrapliwym glosem.

Zdat sobie sprawe, ze chociaz jest przy zdrowych zmystach, dopuszcza do
siebie mysl, ze to martwy syn chodzi za nim w tym lesie. Znéw zadrzat. Skéra na
jego czaszce naciggnela sie 1 postala ciarki wzdtuz catego krggostupa.

Przeciez to si¢ musi sta¢, tak czy inaczej, prawda? Obiecane
zmartwychwstanie — nazwijmy rzecz po imieniu.

Ale nie o$mielat si¢, nie mogt inwestowaé nadziei... wlasciwie w co? Drzat
| probowal wymazac te wizje ze swoich mysli, jednak ona nie chciata go opuscic.
Wszystko, co si¢ dziato, byto przerazajaco zte. Cisza byla zta; zapadajacy zmierzch
tez byt zly. To, co Steve uczynil, ttamsito go jak ci¢zar nie do utrzymania. Wsunat
rece do kieszeni, szukajac telefonu komorkowego, ale najwidoczniej zostawil go
w domu.

Nie potrzebowat krysztalowej kuli, zeby zobaczy¢ swoja przyszto$¢: pojdzie
teraz do domu i stanie twarza w twarz z konsekwencjami tego, co zrobil. Tego
prawdopodobnie si¢ po nim spodziewano, a on czut si¢ do tego zobowigzany...

Ale do diabta ztym. W rzeczywistosci nie byl gotow jeszcze si¢ z tym
zmierzy¢. Modlit sig, aby Jocelyn, z jakiegokolwiek powodu, pozostawata az dotad
w szpitalu z Mattem. Albo zawrocitla na pierwszy sygnal... na jakakolwiek
pierwsza wskazowke, ze Katherine ma otwarte oczy, i1 zamkneta si¢ w jakims$
bezpiecznym motelu w Newburghu.

To dlatego plan byl cholernie perfekcyjny, prawda? Jocelyn przebywata
w Newburghu z Mattem... daleko, bezpieczna, na nic nienarazona. Moze to sama
Katherine czekala, aby wystapily wlasciwe okoliczno$ci... aby zachowaé
bezpieczenstwo.

Modlit si¢, zeby to byla prawda, nie pozwalatl sobie jednak na luksus
uwierzenia w co$ takiego.

Dalej szedl $ciezka, ale nie ta, ktora zygzakiem przecinala Ostep Filozofow
I prowadzita do jego domu. Zmierzat bardziej na potludnie, przez Rog Ackermana,



gdzie dolina Spy Rock prowadzita do miasta. Tam zamierzatl oceni¢ sytuacje.
Gdyby okazato sie, ze wszystko jest we wzglednym porzadku, planowat wroci¢ do
domu i sprawdzi¢, czy jest tam Jocelyn. Ale nie wczesniej. Poniewaz jesli na
rekach miat krew Black Spring, istniato tez okrutne prawdopodobienstwo, ze jest
odpowiedzialny za straszny los swojej zony... inie byl pewien, czy potrafi to
przyja¢ do wiadomosci.

W ostatnich promieniach stonica szedt do miasta. Czut bol w caltym ciele, na
szczescie uspokoit si¢ przynajmniej jego zotadek.

Co to za odglosy dobiegaty z miasta ostatniej nocy?

Mysl ta przyszta do niego nieproszona inie mial sity, zeby si¢ od niej
uwolni¢ — ba, niemal zwalita go z ndg. Tak, byto mu zimno, wszystko go bolato,
przypomniat sobie. Byl glodny i mial skurcze Zzotadka, nie panowat nad drzacym
cialem, jednak cierpienie fizyczne byto niczym w porownaniu z torturami
psychicznymi. Wyniszczajacy strach przed ciemno$cia doprowadzat go do
halucynacji, prawdopodobnie wzmacnianych brakiem tlenu, jak to bywa
w przypadku ludzi ogarnigtych panika. A zaczeto si¢ to wlasnie od hatasow. Wraz
Znimi dotarly do niego wstretne zapachy. Halasy i zapachy wywotlaty ohydne
wizje, ktore nieomal pozbawily go $wiadomosci... gdy styszat jeki, widzial
cierpigcych ludzi wijacych si¢ na ziemi, ludzi o czarnych twarzach i czarnych
krostach pod pachami, na szyjach. To nie byly jednak krosty od ospy: czarna ospa
byla przeciez choroba Starego Swiata. Gdy wciagat zapach topiacego si¢ asfaltu,
zobaczyl beczki ze smota palone na rogach wulic wcelu oczyszczenia
miazmatycznego powietrza; nie wiadomo dlaczego, ale to Pete VanderMeer
podpalit je wiasnor¢cznie zrobiong pochodnig, wykonang z pary zamoczonych
W benzynie dzinséw, okreconych na kiju od mopa. Gdy wciagatl zapach ptomieni,
zobaczyl, jak pali si¢ Maty Kos$cidél Metodystow. Za szklem witrazy widziat ludzi
chorych i martwych, wszyscy krzyczeli. Twarze w jego wizji byly maskami
0 otwartych ustach, wykrzywionych przerazeniem, a Steve w koncu si¢ odwrocit,
jakby nie chcial przyja¢ do wiadomosci — nawet we Snie — ze jego znajomi
I W ogdle mieszkancy Black Spring ptong.

Ale zawsze byla wtym S$nie Katherine. Wrcigz stala, nieporuszona,
I wszystko obserwowala.

W pewnej chwili przed jego oczyma ukazata si¢ totalnie surrealistyczna
iluzja. Na $rodku rynku wszystkie dzieci z Black Spring staly ciasno opatulone
w kokony z biatego ptoétna — niektore byly bardzo mate, inne troche wigksze,
wszystkie $cisnigte w jedng grupe za pomoca powigzanych przescieradet. Jedni
stali drugim na ramionach icala ta konstrukcja siggata wysoko ku niebu jak
okragly stozek, troche przypominajacy piers kobiety. Mozna byto dostrzec spod
ptétna zardzowione policzki i oczy: stozek sktadal si¢ z czterystu dzieci z Black
Spring, niesamowicie zywych, o rozmarzonych, szklistych oczach. Meke



przezywali jednak ich rodzice, zgromadzeni na ulicach prowadzacych do tej
wspanialej wiezy, lecz wzajemnie powstrzymujacy si¢ przed zblizeniem do niej,
poniewaz bylo jasne, ze jesli ktory$ z nich nie oprze si¢ pokusie zabrania swojego
dziecka z tej konstrukcji, wieza natychmiast runie. Na jej szczycie stata Katherine,
niczym wspaniata matczyna brodawka na piersi, polewajaca ciepte mleko ze
srebrnego dzbana. Mleko $ciekalo po bokach jak z doskonale symetrycznej
fontanny, a setki gtodnych dziecigcych jezykow lizato je.

Oszczedzi dzieci, pomys$lat Steve, wpatrujac si¢ wtg sceng w Swoim
delirium. Czy oni tego nie pojmuja? Tylko niech tego nie zniszczg; ona oszczedzi
dzieci...

Nie mial pojecia, skad si¢ wziela uniego ta groteskowa wizja.
W najdziwaczniejszych fantazjach nigdy dotad nie wyobrazal sobie takiego
ponurego Szalenstwa potaczonego z niepokojacym, naturalnym pigknem. Steve
lezal, wpatrujac si¢ w stozek, jakby byt swiadkiem cudu. Jednak wizja przemineta
I zamiast Katherine z dzbanem, wienczacej piers, zobaczyt Griselde Holst, Zone
rzeznika, nagg jak ja Pan Bog stworzyt. Gruba 1 migsista, wyrastata na konstrukc;ji
wysoko ponad gtowami rodzicow z Black Spring. Podobnie jak kiedy§ im
oferowala migso, tak teraz zamierzata karmi¢ ich dzieci. Dawata im zycie.
Strumienie pasztetu wyptywaty zjej tona jak btony plodowe i okrywaly boki
fontanny, brudzac doskonaty ksztatt 1 pokrywajac mazig dzieciece twarze.

Niemozliwe, ze ja to widze¢, pomyslat Steve. Kurwa, nie ma mowy. Wcigz
tkwie wjakim$§ delirtum. Na pewno. Za minut¢ si¢ obudze, wystarczy tylko
poczekac.

A wizja znéw zdawata si¢ zmieniaC — jeszcze raz pojawita si¢ w niej
Katherine, amoze widzial ja przez caly czas. Inagle Steve zrozumial, ze
mieszkancy miasta widzieli tylko to, co chcieli zobaczy¢: rzeczy obsceniczne, zte,
wstretne. Gdy Katherine stworzyla obraz szczg$cia, rodzice widzieli tylko
okrucienstwo. I musieli je zniszczy¢.

Celnie rzucony kamien uderzyt Griselde-Katherine w czoto, przecinajac
brodawke jak néz do kartonu. Roztozyta ramiona, zachwiala si¢ 1 wpadta prosto
W chmarg dzieci. Niski trzask dat si¢ slysze¢ niczym peknigcie struny basowe;j
I nagle dzieci zaczety uwalnia¢ si¢ z konstrukeji tam, gdzie zostata ona zniszczona.
Wkrétce rungt caly pickny stozek. Czterysta dzieci wyleciato w powietrze, jakby
ktos je wystrzelit z katapulty. Steve mimowolnie otworzyt usta, obserwujac
straszliwg sceng, 1 dostrzegt na dziecigcych twarzach panike, ustyszat ich zatosne
okrzyki strachu i bezgranicznego zdumienia. Ich rodzice nie przeszli proby i nagle
dzieci zaczgly spada¢ z nieba wprost na nich, tamigc rece 1 nogi. Lament, jaki si¢
podnidst nad rynkiem, nie byt ludzki i1 znacznie przekraczal granice szalenstwa,
a Steve w swoim delirium pojat, Ze nawet jesli jeszcze nie jest szalony, wkrotce
oszaleje i tak. Lecz wizja nagle zgasta i znowu pograzyt si¢ w ciemnosci. Pozostata



mu tylko nieokreslona pewnos¢, ze trzymal we wilasnych rekach rezultat tej
meczarni.

Gdy las si¢ rozrzedzil, niebo byto niemal czarne, a chmury tworzyty na nim
warstwe ciemnej purpury. Steve ze szczegdlnym zadowoleniem kogo$, kto wraca
do domu, zdat sobie sprawe, gdzie si¢ znajduje. Za ptotem z drutu kolczastego,
ktory biegt wzdluz S$ciezki, znajdowaly si¢ zamarznig¢te pastwiska Rogu
Ackermana, gdzie John Blanchard zawsze wyprowadzal na wypas swoje owce.
Miat przed sobg dziwnie martwy widok. Z trzech stron otaczal go las, a Black
Spring lezatlo ponizej, za przetgcza, jeszcze niewidoczne. Dalej na potudniowy
wschdd ziemia opadala ku dolinie rzeki Hudson i1wida¢ bylo $wiatla Fort
Montgomery i Peekskill. Rodziny zapewne gromadzily si¢ wlasnie przy
Swigtecznych positkach 1bozonarodzeniowych drzewkach, wesoto trzaskaty
ptomienie w kominkach, rozwijano prezenty. Mys$l o tym napeklnita go wielka
melancholig: miasta w dolinie wydawaly mu si¢ teraz miejscami egzotycznymi,
rownie kuszacymi co nieosiggalnymi.

Nie, wcale nie nieosiggalnymi. To jest moj czysciec, pomyslal Steve. Jesl
przejde probe, bedzie na mnie czekat raj, prawda?

Ta mys$l sprawila, ze zndéw przypomnial sobie wizj¢ z ostatniej nocy
I potezny ciezar spadt na niego jak wielki kamien.

Pierdolone brednie. Zdusit w sobie to ghupie wspomnienie i ruszyt szybszym

krokiem w kierunku Black Spring.
* * %

Prawdopodobnie nic na $wiecie nie moglo przygotowa¢ Steve’a Granta do
konfrontacji z miastem, w ktérym wychowat swoje dzieci.

Black Spring pograzyto si¢ w chaosie. Jedynie poezja szalenstwa mogla
usprawiedliwia¢ hatasy, ktére wznosity si¢ ku niebu. Gesty, duszacy dym unoszacy
si¢ nad centrum miasta sprawit, ze Steve’owi zaczely Izawi¢ oczy 1 trudno mu byto
oddycha¢. Ale dopiero kiedy przystangt w najwyzszym punkcie miasta, na
Wzgbrzu Swiatynnym, zobaczyt petny obraz upadku.

Rynek miejski wypelniony byt hordg szalencow. Juz nie setki, ale dwa albo
trzy tysigce ludzi uczestniczylo w totalnym pandemonium wycia, zawodzenia,
bijatyk, glosnych awantur. Zgromadzili si¢ tam dostownie wszyscy mieszkancy
Black Spring. Nie sposob byto sie zorientowaé, kto z kim io0co walczyl.
Z Griselda’s Butchery & Delicacies pozostaty popioty, inne budynki tez si¢ pality.
Potezne ognie, ktore oswietlaty thum, siggaty ku szczytom drzew i odbijaty si¢
w dziwacznych oknach Matego Kosciota Metodystow, ktore sprawialy wrazenie,
jakby spogladaty na bezbozng cizbe oczami jak z piekla. Steve probowal rozpoznaé
kogokolwiek w oszalatym tlumie, ale zdat sobie sprawe, ze to niemozliwe: twarze
ludzi zdawaly si¢ identyczne, pozbawione byty oczu 1 ust, oblicze jednego szalenca



nie réznito si¢ niczym od oblicza innego. Wszystkie nalezaly do ludzi z Black
Spring, a Black Spring przezywato swoja najczarniejszg godzing.

Cos kazato mu si¢ odwrdcié, jakas sita, ktorej zroédto zdawato si¢ tkwi¢ poza
nim, i Steve z trudem stlumit w sobie krzyk. To byta Katherine van Wyler. Stata na
jednej z drég wiodacych na wzgorze, spogladata w dot, opierajac si¢ o pontiaca
grand am o podwdjnej chromowanej rurze wydechowej; samochod wygladat, jakby
juz nigdy nie miat nigdzie pojechac. Jego maska i szyby byty rozbite, a Katherine
stala boso wsrod kawatkdéw potluczonego szkla. Chyba jej to nie przeszkadzato.
Anarchie, ktora zapanowata w miescie, obserwowata zupetnie beznamigetnie.

— Przerwij to! — zawotal Steve. Zrobit kilka niepewnych krokow w jej
kierunku na nogach, w ktorych stracit juz wszelkie czucie. Gdy byt wystarczajaco
blisko niej, Sciszyt glos. — Prosze¢ cig, spraw, zeby oni przestali. I nie rob tego

wiecej. Dosy¢. Prosze.

Ale wtedy Katherine powoli odwrdcita glowe w jego Kierunku. | gdy tylko
zobaczyt jej twarz, zrozumial, ze to, co uznal za beznamigtnos¢, w rzeczywistosci
byto glebokim szokiem, poréwnywalnym z jego wlasnym przerazeniem. I wtedy
pojat. Oczywiscie, stwierdzit. Wcale nie wiedzma to wszystko spowodowata.

To nie byla kara ani zemsta. To byto Black Spring, po prostu.

Katherine uniosta reke 1 wskazata na kosciot.

Jocelyn i Matt, pomyslat Steve... i nagle, uwolniony od delirium, patrzyt juz
na ptongcy kosciol. Wewnatrz roito si¢ od upioréw, a wérdd nich znajdowala sie
jego zona 1 mtodszy syn. Jedno oko Matta byto wilgotne i szare, a wtosy Jocelyn
potargane ibrudne. Matt desperacko trzymat si¢ matki, ale Jocelyn krzyknela,
kiedy tuk nad jej glowa eksplodowat tysigcami rozzarzonych wegielkow, ktore
posypaty si¢ na nich oboje.

Nie byto to przypomnienie goraczkowego snu z zeszitej nocy, lecz raczej
kolejna wizja, wtlaczana do jego umystu. Dzieto Katherine.

| Steve nagle mial juz mdta pewnos¢, ze Jocelyn 1 Matt naprawde¢ znajduja
si¢ w kosciele 1 ze stanie si¢ co$ strasznego, co$, czemu on musi zapobiec.

— Matt jest wszpitalu — mruknat. Wszelkie kolory odptynety z jego
twarzy. Zdawat si¢ traci¢ kontrole nad migsniami. Jego usta opadty, jakby zaraz
miat krzykna¢: ,,Matt jest w szpitalu, nie moze go tam by¢!”.

Ale palec Katherine wskazywat bezlitosnie na kosciot.

Po drugiej stronie rynku wybuchta strzelanina i rozlegt si¢ krzyk jakiej$
kobiety wyraznie przebijajacy si¢ przez odglosy awantury:

— Moje dziecko, tylko nie moje dziecko!

Steve jednak prawie jej nie styszat.

Jezu, tam jest Matt. Tam jest Jocelyn. Jeste§ teraz zadowolony
Z nieszczescia, jakie $ciagnates, ty cholerny ghupku? Ale jak to mozliwe, ze Matt
jest w tym kosciele?



Czyz mogt by¢ na tyle ghupi, zeby uwierzy¢, iz Matt 1 Jocelyn pozostang
W Newburghu, Ze unikng najgorszych chwil w Black Spring? Przeciez tragedie
W ten sposob si¢ nie koncza, nawet jesli kto§ chciatby, aby nie okazaly si¢ prawda?
A zatem kogo Steve wtasciwie chcial oszukac?

Popatrzyl na wiedZzmeg.

— Gdzie jest Tyler?

Katherine nieubtaganie wskazywata palcem na kos$ciot.

Ten palec, ta reka, oczywista odpowiedZz na jego pytanie; przerazily go
bardziej niz chrapliwy dzwigk jego wtasnego roztrzesionego glosu.

— Musze wiedzie¢. Czy tam jest Tyler?

Nic, tylko ten palec.

Pospiesz si¢, popaprancu; przeciez ona tego nie kontroluje. Nie ona to
zaczeta. To miasto oszalato, a Jocelyn i Matt sg prawdopodobnie w srodku tego
szalenstwa. Ona daje ci szansg...

Steve zawahat si¢, wstrzasniety smutkiem, a nie ztem w oczach wiedZzmy...
a potem zaczat biec.

Pograzyt si¢ w zawierusze.

* * %

Nierozpoznany przez nikogo, zaczal przeciskac si¢ przez thum. Kiedy znalazt
si¢ posrodku zbocza, thum wokot niego zgestnial 1 wkrétce Steve stracit wszelkie
poczucie kierunku. Byl potracany i popychany na wszystkie strony przez brudne,
spocone ciala o odrazajacym zapachu: ohydnym smrodzie strachu, smrodzie
niemalze trujacym.

Steve zobaczyl wydarzenia, jakich do konca zycia nie mial juz zapomniec.

Eve Modjeski, byta sprzedawczyni z Market & Deli, chodzita z zakrwawiong
twarzg — miata duzg ran¢ na czole — Spiewajac gltosno cos§, w czym w ogole nie
byto melodii. Jej oczy obracaty sie, jakby zupetnie nad nimi nie panowata. Pewien
mezczyzna, ktorego nazwiska Steve nie znal, ale ktory jeszcze niedawno pracowat
jako sprzedawca w Marnell’s Hardware, przeciskat si¢ pomigdzy ludzmi z nagimi
zwlokami, w ktorych Steve rozpoznat dzieci Claire Hammer. Na ziemi lezalo petno
martwych cial. Niektorzy ludzie zgineli od ran postrzalowych — mozna ich byto
uwazac za szczesciarzy.

Walczac z panika, ktora probowala przeja¢ nad nim kontrole, Steve zaczat
wykrzykiwa¢ imiona zony i syna, ale zaraz zdal sobie sprawe, ze popehit blad:
jego rozedrgany glos nieuchronnie zwrocit uwage tych, ktorzy teraz go
rozpoznawali. Ludzie zacze¢li go otacza¢ ze wszystkich stron. Ich oczy, w ktérych
az do tej pory widziat jedynie matowy btysk ignorancji, zaczynaly rozbrzmiewac
nagla nieziemska groza... 1 oskarzeniem.

— To on! — rozlegt si¢ czyj$ wysoki glos 1 Steve rozpoznat z przerazeniem,



ze to Bammy Delarosa wskazuje na niego palcem. — To on $ciggnat na nas zle
spojrzenie.

Thum nagle opanowato szalone przerazenie. Podczas gdy kobieta, ktéra
wzniecila zamieszanie, wcigz wykrzykiwata swoje oskarzenie — przeciez to nie
mogta by¢ Bammy, na pewno si¢ pomylit — inni zaczeli gltosno si¢ modli¢
| wykonywa¢ znak krzyza w desperackich probach uchronienia si¢ przed
cztowiekiem, ktéry $ciaggnat na nich wszelkie zlo. Steve patrzyl na to
Z niedowierzaniem, powoli cofajac si¢, ale wpadajac na innych, ktérzy wyciggali
r¢ce 1 Szarpali jego ubranie.

Oni wiedzieli.

Wiedzieli, ze to on otworzyt oczy czarownicy. Byl jak koziot ofiarny
w siedemnastowiecznej osadzie traperow... wiadomo, jak te historie si¢ konczyty.

Wyrwal si¢ im izaczat biec. Thum rozpraszal si¢ przed nim 1 Steve
wykorzystywat dezorientacje ludzi, jednak nawotywanie, zeby go zabi¢, podazato
za nim szybciej, niz byt w stanie uciekaé. Kiedy zobaczyl Warrena Castillo,
zatrzymalt si¢ tylko dlatego, ze juz wiedziat, ze 1 tak nie ucieknie. Niewazne skad to
wiedziat, ale byla to prawda.

— Warren! — powiedzial z wahaniem, a potem dotknat jego ramienia. —
Do diabta, co si¢ tutaj dzieje?

Warren odwrdcit si¢ 1 Steve zobaczyl, ze mezczyzna trzyma w rece
najwiekszy tasak rzeznicki, jaki mozna sobie wyobrazi¢.

— Steve — powiedzial. — Od do$¢ dawna ci¢ nie widziatem. Jak bylo na
pogrzebie?

Steve cofngt si¢ o krok. Wyczut od Warrena obrzydliwg won potu. W jego
glosie bylo co$ nieuchwytnego; nie spodobal mu si¢ jego ton. Ani troche. Warren
wydawal si¢ mocno struty, Steve nie czul jednak w jego oddechu alkoholu,
a jedynie zaawansowang zgnilizng.

— Widziates$ Jocelyn?

— A kto to taki?

Cisza.

— Moja zZona.

— Moja zona? — Znow ten dziwny ton w glosie Warrena. — Moja Zona
zebrata dzisiaj rano w lesie troche¢ jagod jalowca 1 jakubka. Mowi, Ze to oczyszcza
powietrze. Nie wiem, kto jej otym powiedziat... — urwal w polowie zdania
I przesunat kciukiem po ostrzu tasaka. — Dlaczego to zrobites$, Steve? Dlaczego
musiate$ otworzy¢ jej oczy?

Chciat odpowiedzie¢, ale kiedy otworzyt usta, okazalo sie, ze jego gardito jest
zbyt Sci$nigte, aby mogt wydoby¢ z siebie jakiekolwiek stowo. Ale sekunde pozniej
co$ uderzyto go w szyj¢ i W tej chwili cate powietrze natychmiast wyleciato z jego
ust. Steve przewrdcil sig, uderzyt twarza o ziemi¢. Nagle wokot niego zrobito si¢



ciemno, widziat jedynie tenisowki, buty, kapcie... kopano go ze wszystkich stron.
Charczac, zdotal odwroci¢ si¢ na plecy i nagle zobaczyl przed sobg twarz Reya
Darrela i dwie mroczne lufy strzelby.

— No i kogo my tu mamy? — odezwat si¢ Darrel. — Czyz na taki widok nie
zaplacze kazdy dumny Amerykanin?

— Rey — syknat Steve. — Nie...

— Pierdolony zdrajca.

Wypowiedziawszy te stowa, Rey odchylit si¢ 1 uderzyl go strzelbg w twarz.
Steve ustyszal, jak pekaja mu kos$ci, 1 poczul w szczgce przenikliwy bol. Jego
glowa luzno zatanczyla na szyi, czaszka uderzyta o bruk, krew pionowo wystrzelita
Z jego ust.

Chyba przez minutg, a moze jedynie przez kilka sekund, lezal bez
przytomnosci. W kazdym razie wkrotce poczul, ze jest wleczony, potem gdzie$
niesiony, a thum wrzeszczy co$ w wielkim podnieceniu. Czut zapach bruku, dymu,
szalefistwa. Zakrztusil si¢ krwia, wyplut zab. Swiat wirowal mu w glowie, kiedy
ludzie niesli go nad glowami; miat mdte wrazenie, ze leci w powietrzu i juz nigdy
nie wyladuje. Mieszkancy Black Spring transportowali go do miejsca, w ktérym
miata zosta¢ wykonana kara na nim — bez sadu. Byt przerazony, rozbita szczeka
nie pozwalata mu krzycze¢, zblizat si¢ jego kres.

Ale wtedy wydarzyto si¢ co$ szczeg6lnego.

Nagle zdatl sobie sprawe, ze widzi twarze mieszkancoOw Black Spring tymi
samymi oczami, ktorych bat si¢ przez tak dlugi czas... oczami, z ktoérych zerwat
szwy. Moze to dlatego, ze podobnie jak Katherine, teraz takze on wiedzial, jak to
jest by¢ uznanym za wyrzutka. Moze dlatego, ze jak Katherine, teraz on byt
obiektem ich zlosci. A moze dlatego, ze dopiero w obliczu nieuchronnej $mierci
potrafit zapanowa¢ nad tym, co zawsze zdawato si¢ zrodlem jego najwickszego
strachu w Black Spring, ale teraz w dziwny sposob przypominato powrdt do domu.

To objawienie spadalo na niego coraz wyrazniej, w miare jak ttum zblizal si¢
do kosciota i koszmar wokoét niego stawat si¢ coraz mroczniejszy. Poczut si¢ blisko
zwigzany z Katherine i odczut z tego powodu dziwng ulgg, pewien sens wspdlnoty
z nig. Uspokoit si¢ w rekach inkwizytorow 1 czul, ze ich rece juz go nie ranig.
Zamknat oczy, ale wcigz widzial Swiat oczami Katherine: wyzwolona z taskawej
ciemnosci, ogladata teraz, co trzysta piec¢dziesiat lat postepu cywilizacji uczynito
Z mieszkancami jej miasta. Kobiety ciggni¢te byly za nogi albo za wlosy
I wrzucane do kosSciota. Rozlegto si¢ gtosne skandowanie:

— WiedZzma! WiedZma! WiedZma!

Nasgczone benzyng sterty siana 1 opon byly juz przygotowane pod $cianami
kosciota. Theo Stackhouse, teraz juz niezamaskowany egzekutor ze Wzgorza
Swiatynnego, trzymatl nad gtowa ptonaca pochodnie. Jaka$ kobieta z dzieckiem na
ramionach probowata uciec oprawcy, ktory celowatl z pistoletu w tyt jej glowy,



jednak zgineta. Jej zwloki kto$§ natychmiast weiggnat do kosciota, razem z zywym
dzieckiem, wcigz obejmujacym jg raczkami.

Po chwili réwniez Steve zostal wrzucony do koscielnego przedsionka.
Wyladowat na stercie ludzi 1 drzwi $§wiatyni zatrzasnety si¢ tuz przed jego twarza.

Zaczat petznaé, byle jak najdalej od zwlok. Dopiero po dluzszej chwili
poczut pod re¢kami zimng posadzke. Podniost si¢ najpierw na czworakach, a potem
stangl na nogach. Zrobit kilka krokéw jak pijany iprawie przewrocil si¢
Z powrotem na posadzke. Jego opuchnigta twarz pulsowata tepym 1 gwattownym
bolem, ktéry przyprawial o zawroty glowy. Mial wrazenie, ze jego dolna warga
zwisa zupeknie luzno. Szczgka byla zlamana.

Nie mine¢to duzo czasu, gdy cichy szept ognia rozpalonego na zewnatrz
zamienit si¢ w grzmot, ktory wywotat jeki 1 wrzaski ludzi uwiezionych w kosciele.
Nie trwato tez dlugo, nim pekt jeden z witrazy okiennych iw ciemnej nawie
wyladowala butelka z koktajlem Mototowa. Plomienie wystrzelity pomiedzy
drewnianymi fawkami.

Temperatura natychmiast gwaltownie wzrosta 1 sprofanowany kosciot
rozswietlil piekielny ogien. W tym ogniu Steve zobaczyl, ze sSwiatynia petna jest
ludzi, z desperacjg rzucajacych si¢ na zabarykadowane drzwi, na S$ciany,
probujacych dotrze¢ do okien i kucajacych pod tawkami, aby unikna¢ kolejnych
wrzucanych butelek. Gdy ruszyt do nawy srodkowej, aby znalez¢ si¢ jak najdale;
od S$cian, przy ktérych temperatura rosta najszybciej, wiele os6b wyciagneto ku
niemu rece, pytajac go, patrzac z niedowierzaniem, dlaczego to uczynit. Widziat
ludzi, ktorych kiedy$ uwazal za przyjaciot — chociazby Pete’a VanderMeera
kleczacego z martwym dzieckiem w ramionach. Kiedy podniést wzrok, ich
spojrzenia spotkaly si¢ przez jeden paralizujgcy moment i Steve zobaczyt w oczach
Pete’a jedynie desperacje 1... ogromny wyrzut.

Nawet tutaj uwazano go za winnego.

Ale czy naprawd¢ byt winny? Czy to wilasnie on spowodowat to piekto?
Przeciez jego decyzja, aby otworzy¢ oczy Katherine, byla jedynie reakcja
wywotang bolem po stracie syna, ale kto byl za t¢ $mier¢ odpowiedzialny? To
Jaydon Holst zmusit Tylera, zeby wystuchat szeptu Katherine. Ale czy sam Jaydon
byt za to odpowiedzialny po tym, co uczynito mu miasto? Albo czy
odpowiedzialna byta za to Katherine po tym, co jej uczyniono?

Jedno zto wywolywato kolejne, wigksze zto, az w koncu cate zto zbieglo si¢
w Black Spring.

Miasto samo $ciggneto na siebie najgorsze.

Ogarngt go chtdéd natury tak mrocznej i pierwotnej, ze Steve zaczal drzeé
mimo przerazajacego goraca. Gardzit nimi. Gardzit nimi. Wszystkimi. Tymi
w kosciele 1 tymi na zewnatrz. Wszyscy byli tacy sami. Teraz to zrozumiat.

Przez te wszystkie lata to jego oczy byly zaszyte. Ale dos¢ juz tego.



Wszystkie te otwarte usta wrzeszczace ze strachu, te wszystkie
wytrzeszczone oczy, teraz z niego drwiace!

Mogt by¢ ich wyrzutkiem.

Ale nie mogli go oslepi¢ — na pewno nie jego.

Ruszyt w kierunku prezbiterium, wszystkich przeklinajac. Na jego wysoko
uniesiong twarz spadaly rozzarzone fragmenty dachu, ktory w szybkim tempie
przestawal istnie¢, jednak Steve o to nie dbat: to byt jego ogien. Pieprzy¢ tych
wszystkich ludzi. Pieprzy¢ ich nigdy niekonczacy si¢ tancuch egoistycznych
wyborow. Pieprzy¢ ich odmowe pojednania, pieprzy¢ ich nieumiejetno$¢ kochania,
pieprzy¢ ich chorg sktonno$¢ do widzenia wszystkiego w najgorszych barwach.
Tyler byl inny: Tyler miat marzenia. Cholera, cholera, cholera; niech beda
przekleci wszyscy ci, ktorzy mu odebrali Tylera.

— Tata?

Steve znalazt drzwi, o ktorych wszyscy inni zapomnieli, ukryte w mroku za
ambong. Nogi jakby same go tam zaprowadzity, bez udziatu swiadomosci. Teraz
jednak gwattownie si¢ zatrzymat. Wcigz drzal, nie zzimna, lecz z powodu
goraczki, jaka wzbudzita w nim wéciekto$é. Sciagnat juz klucz z haka na $cianie
I Sciskajac go mocno w dloni, odwrdcit sig.

To byli oni.

Daleko, we mgle gestego dymu zobaczyt Jocelyn ostaniajgca Matta wlasnym
ciatem przed kaskada plomieni. Jej nagie plecy i posladki byty osmalone, pokryte
pecherzami, ale wcigz miala te¢ samg twarz, nienaruszong przez ogien. Steve
dostrzegl, Zze jej usta poruszaja si¢. Zdal sobie sprawe, ze wypowiada jego imige,
jakby we $nie zobaczyla aniota. Wkrotce dostyszat jej chrapliwy glos:

— Steve, to ty? Och, Boze, Steve, pomo6z nam!

Ale to Matt pierwszy ruszyl wjego kierunku: wybudzit si¢ ze stanu
katatonicznego i teraz niemal biegt do ojca.

Steve poczul, ze jego twarz ciemnieje.

Widok mtodszego syna, bladego po pobycie w szpitalu, wcigz z opatrunkiem
na jednym oku, przypomnial mu o wiecznej dychotomii rodziny i o zalu po stracie
Tylera... Tylera, ktory to wszystko rozpoczat. Te kilka paralizujacych sekund
odarlo go z resztek oporu przed tym, co zamierzal zrobi¢. Poczut na sobie wzrok
przekletych. To Matt, biegnacy glowng nawa, zwrocit ich uwage. Steve napart na
cigzkie drzwi 1 zaczat je otwiera¢ drzacymi rekami.

— Tato, czekaj!

Popatrzyt na spiralne schody. Glgboka ciemna dziura. Absolutna ciemnos¢.

Niektore $ciezki, owszem, mogg wies¢ przez takg ciemnos¢, ale wkraczanie
na takie $ciezki to niegodziwos¢ lub szalenstwo.

Woecale nie szalenstwo, Steve juz wiedziat. Mitos¢.

Katherine zostata zmuszona do poswigcenia jednego dziecka, aby ocali¢ to



drugie. Czymze to bylo jak nie mitoscig?
Steve cofngt si¢ 1wsungt klucz do zamka. Zamknal za soba drzwi

I przekrecil klucz, zaciggnat skobel, zanim dosiegly go pierwsze dtonie.
* % *

Potoczyt si¢ po stromych schodach.

Z tomotem spadt na samo dno i dlugo lezat bez ruchu, zwinicty w kilebek na
chtodzacych kamieniach, jeczac z bdlu. Piwnica byla pogragzona w catkowitej
ciemnosci, takiej ciemnos$ci, do ktérej nigdy nie przyzwyczaja si¢ zadne oczy. Ale
chociaz nic nie widzial, mnostwo odgtosow docierato do jego uszu. Styszat
uderzenia w drzwi, beztadny fomot w nieustepliwe drewno, wznoszacy si¢ ponad
huk ognia. | styszat upiorne wrzaski Iudzi. W pewnej chwili odnidst wrazenie, ze
styszy swoje imig, udreczony krzyk smutku 1 bolu. Odepchnat jednak od siebie t¢
mysl.

Potozyt si¢ na plecach. Otworzyt oczy, zamknat 1 znow je otworzyt.

Byto tu w miar¢ wygodnie. Ta ciemnos¢ doskonale mu odpowiadata.

Skierowata jego mys$li ku milosci. Gdzie§ w innym Swiecie rozlegaly si¢
krzyki umierajacych ludzi, a on wyobrazal sobie, ze to jest Spiew przekletych.
Znowu zwingt si¢ w kiebek, chcial by¢ tak maty, jak tylko si¢ da, 1 wsadzil sobie
palce do uszu. Zaczat glosno $piewac.

Zanim zasnal, wyszeptat:

— Kocham cig, Tyler.

Jednak w ciemnosci nikt mu nie odpowiedziat.
* * *

A w tym samym czasie pojawita si¢ Katherine van Wyler 1 wygladata tak
samo, jak widziato ja w koszmarach kazde dziecko w Black Spring. Niewydarzona
wiedzma, posiadajgca moc starszag niz rodzaj ludzki, starsza niz te czesci
wszechswiata, ktore byly stare, zanim pojawila si¢ Ziemia. Stala na Wzgorzu
Swiatynnym, twarza zwrocona w kierunku plonacego kosciota, wykonujac
druidyczne ruchy rekami wzniesionymi ku niebiosom, betkoczac jakie$
niezrozumiate stowa w jezyku, ktorego nie znal zaden cztowiek, a jednak panicznie
si¢ go bal. Nieliczne osoby, ktére ja zobaczyly, zaczely krzyczec, ale Katherine
niewzruszenie kontynuowata swoje inkantacje skierowane ku niebu...

...1przez caly czas plakata.

Ludzie z Black Spring zaczeli i§¢ na wschod: wielka procesja ztamanych
dusz. Niektorzy znich byli nadzy, wszyscy mieli w oczach to samo puste
oszotomienie. Wszyscy rozpoczeli marsz przy ptongcym kosciele, mimo ze si¢ nie
umawiali. Kiedy dotarli do drogi numer 293, nie weszli na nig, lecz po prostu
znikneli w lesie po drugiej stronie. Mingly prawie trzy godziny, zanim pierwszy



Z nich wylonit si¢ na sennej uliczce na potudnie od granicy Fort Montgomery. Za
oknami starannie utrzymanych doméw kolonialnych rodzice schodzili ze strychow
po schodach, niosgc cate nargcza kolorowo opakowanych prezentow. Uktadali je
w blasku ognia dogasajacego na kominkach, a tymczasem drogg szta koszmarna
procesja, niemajaca konca, przez nikogo niewidziana. Ludzie z Black Spring
znikneli pod wiaduktem autostrady i kierowali si¢ prosto ku rzece Hudson.

Jeden po drugim wchodzili do rzeki, znikali pod lodowata woda, a potem
porywat ich gwattowny nurt.

Wiele godzin p6zniej niebo nad Highlands zaptong¢to krwawa czerwienig.

A kiedy przyszedl w koncu $wit, setki opuchnietych zwiok ptywato leniwie
pod mostem Tappan Zee, kierowanych przez prad rzeki do Nowego Jorku... Ci,
ktorzy wstawali najwczesniej, pierwsi natykali si¢ na koszmar, jakiego nikt
przenigdy nie chcialby zobaczy¢.

Byt dzieh Bozego Narodzenia.



Epilog

Steve’a Granta obudzily blade promienie stonca padajace mu na twarz
I wstretny posmak miedzi w nabrzmialych ustach. Oczy go piekly i musiat dhugo
przyzwyczaja¢ si¢ do $wiatla, zanim je na dobre otworzyl. Lezal na zabloconych
kafelkach jadalni, we wlasnym domu.

A wigc wrocit do domu. Sprébowat przypomnie¢ sobie, w jaki sposob
I kiedy opuscit ptongcy kosciol, ale nie potrafit. Czas, ktory mingt od chwili,
w ktorej zaryglowat drzwi za ambong, byl w jego glowie jedna wielkg czarng
dziurg. Taka jak ciemna piwnica.

Podniost si¢ na lokciu 1 zacisngt zgby z bolu. Resztki jego ubrania byty
porwane i $mierdziaty dymem. Skore na rekach miat niemal czerwong. Kolano
bolato go jak chory zab. Ale w najgorszym stanie byla jego twarz: lewa cze$¢ byta
napuchni¢ta jak balon, poniewaz szczeke miat straszliwie zdeformowang. Na
pewno ztamang. Na pewno wdarta si¢ do niej juz jakas infekcja. Jesli chcesz
mysle¢ o tym, aby wystartowaé¢ w programie Top Model, musisz natychmiast si¢
nig zajac, pomyslat bez emoc;ji.

Wstatl na nogi 1 tepo rozejrzat si¢ dookota. Wszystko wygladato tak samo jak
wczesniej, ale bylo zadziwiajgco inne. Cisza w domu zdawata si¢ sprawia¢ bol.
Byta tak wstretna, ze styszat w niej, jak krew dzwoni mu w uszach. Czul, ze cos$
tutaj jest zle. Bardzo Zle. Choinka wcigz stala tam, gdzie ustawita jg Jocelyn,
nieudekorowana. Mieli oboje zawiesza¢ na niej ozdoby tego dnia, kiedy byli na
zakupach w centrum handlowym. Ale przeciez tego dnia znalezli powieszonego
Tylera.

Drzewko zaczynato juz gubic igly.

Jego uwage przyciggneto co$ lezacego pod stolem: krotki kawatek czarnej
nici. Nici z oka Katherine.

Ale gdzie ona teraz byta? I gdzie byl Tyler?

Steve zajrzal do holu. Po drodze popatrzyt w lustro i natychmiast tego
pozatowal. Zobaczyl pomarszczong, zmasakrowang, purpurowg twarz
Z wytrzeszczonymi oczyma — prawie nie rozpoznal samego siebie sprzed kilku
dni. Lewy policzek i dolna warga byly ciemnoczerwone, niemal czarne, a dolna
cze$SC calej twarzy pokryta strupami zakrzeplej krwi. Szczeke na pewno nalezato
jak najszybciej zadrutowac.

Pokustykat do frontowych drzwi, kciukiem rozsunat zastone i1 wyjrzat na
zewnatrz. Trawnik pokryty byt rosa il$nit w stabym $wietle. Zapowiadal sie¢
pogodny dzien. Jednak na zewnatrz tez byto jakos$ niedobrze 1 W powietrzu rowniez
wisiata ta sama ucigzliwa cisza co w domu. Wyjrzal na zachod, wzdluz Deep
Hollow Road, zobaczyt jednak tylko drewniane i murowane domy, czekajace na
poranne stonce. Droga czekata z kolei, az pojawig si¢ na niej ludzie. Ale zdat sobie



sprawe, ze to nigdy juz nie nastgpi. Czul, ze wszystkie domy sg puste. Przyszto mu
do glowy pytanie, co zobaczy, jesli pojdzie dalej do miasta. Powietrze byto czyste,
nie unosita si¢ w nim ani odrobina dymu. Nie bylo w nim... nic. Tylko ta upiorna
Cisza.

Wkrétce pewnie pojawia si¢ wladze. A co potem? Bedzie tak jak w lutym
1665 roku. Kiedy pojawig si¢ wladze, zastang jedynie t¢ cisze. Trzy tysigce ludzi
znikneto bez §ladu. Miasto duchow.

Wriasnie, pomyslatl Steve. A ja jestem jego burmistrzem.

Zaczal si¢ Smia¢ — W rzeczy samej zanosit si¢ gtosnym rechotem. Atakowat
go dlugimi falami ibrzmiat bardzo nieprzyjemnie w opuszczonym domu, jak
smiech umartego cztowieka. Przywodzit na mysl wahadlo, potezne sredniowieczne
narzgdzie tortur, ktore zawisto nad ich zyciem, odkad wrocit z Jocelyn do domu
I znalazt martwego Tylera: ostre jak brzytwa, poruszajace si¢ w dwie strony
I wykonujace bezlitosne wyroki. Coz, sad si¢ odbyl, wyrok zostal wydany. Teraz
Steve byt jedynie obolalym ciatlem, $miejagcym si¢ bez konca w holu wiasnego
domu.

Jego Smiech wkrétce przeszedt w krzyk.

Nie zapamigtat doktadnie kolejnych minut, wiedziat jedynie, ze przemarzt do
szpiku kosci, przemarzt tak, ze nie mial juz nadziei kiedykolwiek w przysztosci si¢
rozgrzac.

Kiedy doszedt do siebie, siedziat w holu, oparty o §ciang, znogami
wyciggnictymi przed siebie. Na podlodze obok niego lezaly narzedzia z apteczki
domowej: nici chirurgiczne, skalpel, nozyczki, zakrzywiona igta. Byl zaskoczony,
ze nie moze sobie przypomnie¢ ani chwili, w ktorej to wszystko wyciagat, ani celu,
dla ktorego to zrobit. Przeciez do naprawy szczgki potrzebowat drutu, a nie nici.

Miat pustke w gtowie, az w koncu uderzyta go mysl: Jocelyn 1 Matt nie zyja.
Mam nadzieje, ze wiesz, ze ostatniej nocy pozwolile§ im si¢ spali¢. Nie zyja, tak
jak Tyler.

Jego reka oparla si¢ o Sciang, jakby zyta wlasnym zyciem. Wyraznie czegos
szukata, lecz po dluzszej chwili poddata si¢ 1 opadia z powrotem na podtoge. Steve
drzal — to przerazliwe zimno!

Tu i teraz, na koniec wszystkiego, spadta na niego paralizujaca, niemal nie
do zniesienia mysl, ze podjat zta decyzje. Uciekt z mroku, ale to przeciez Swiatlo,
przeklete swiatto sprawito, ze ten mrok zobaczyt. Poswigcenie jednego dziecka dla
ratowania drugiego nie bylo wyborem Katherine, t¢ decyzje podjeli za nig
sedziowie.

A teraz on byl s¢dzig. W chwili ostatecznej proby on tez nie wykazat
najmniejszego dazenia do pojednania; zaktadat, Zze wszyscy ludzie sg Zli, podobnie
jak mysleli mieszkancy Black Spring. Naprawde wierzyt, ze zastuguje na to, aby
ocali¢ Tylera rekami splamionymi krwig zony i mtodszego syna? A nawet gdyby



Tyler wrocil, czyz nie bytoby to niczym innym jak wydarzeniem wzbudzajacym
najwieksza odraze?

Och, ciemnos¢. Gdyby tylko znow mogt w nig wejs¢! Gdyby mogt cofnaé to,
co uczynil. Nie chcial widzie¢, co czeka go na koncu tego niewybaczajacego
Swiatla. Mogl jedynie trwa¢ w coraz stabszej nadziei, ze Tyler nie umart bez
powodu.

Umart z mitosci, pomyslat.

Kto$ zapukat do drzwi.

Steve gwaltownie wciagnal powietrze.

Podniost gtowe.

Zobaczyt cien za szyba. Wyrazng sylwetke. Kto$ czekat, nie poruszat sig.

To byla sylwetka... chlopca?

Steve nie poruszyl si¢, sparalizowany strachem.

Niech ten kto§ odejdzie. Boze, prosze ci¢, niech on odejdzie. Przeciez za
drzwiami nie stat jego syn, a on nie czul mitosci, a jedynie niezgtebiong pustke,
ktora si¢ przed nim otwierala 1 byla znacznie, znacznie glebsza niz najglebsza
mitosc.

Znowu pukanie.

Uderzenie pigscig — tylko jedno.

Dostrzegt t¢ pies¢ na szybie.

Steve Grant zebral z podtogi iglte inici, ichociaz cien za szyba nie
przestawal puka¢, zamknal oczy, majac nadzieje, ze samotno$¢ wiecznej ciemnosci
da mu przynajmniej jakie$ schronienie przed zimnem.



Podziekowania

Przepraszam za wszystko, troch¢ poniosty mnie emocje.

Rozwazania o ludziach, ktorzy straszyli mnie, gdy bylem dzieckiem, musze
zacza¢ od mojej opiekunki. Miata na imi¢ Margot i zawsze, kiedy zajmowala si¢
mna 1 moja siostra, opowiadata nam przed snem rézne historie. Miatem siedem lat,
kiedy Margot streszczala nam ksigzke Wiedzmy Roalda Dahla, ze wszystkimi
szczegotami, niczym odcinek serialu telewizyjnego, jakich wiele mozecie ogladac
wspoiczesnie na Netfliksie. Po kazdym momencie kulminacyjnym gasita $wiatta,
aja lezalem pod koldrg niczym sparalizowany, wytrzeszczajgc oczy W mrok
I obserwujac, jak jej stowa ozywiaja w mojej wyobrazni rézne nieprzyjemne
postaci.

Mniej wigce] wtym samym czasie moOj wujek Manus zabral mnie na
wycieczke po lesie 1opowiedziat mi histori¢ kregow czarownicy, ktore
napotykaliSmy na szlaku. Nalezato koniecznie mija¢ je z zamkni¢tymi oczami,
jezeli cheiato si¢ spotkanie z nimi przezy¢ 1 kiedy$ o nim opowiedzie€.

W 1990 roku w holenderskich kinach pojawita si¢ filmowa adaptacja ksigzki
Roalda Dahla. Wielkg Czarownice grala w niej Anjelica Houston. Do licha, ten
film naprawde mogt przestraszy¢ kazde siedmioletnie dziecko. Ciezko przezytem
ten seans.

Przez nastgpne sze$¢ miesigcy ze strachem wotalem mame, widzac
czarownice w kazdym cieniu na potpictrze za drzwiami sypialni. Za dnia balem si¢
chodzi¢ sam po ulicy... Zze nie wspomne o lesie, ktory rost niedaleko mojego domu.
Czarownice mogly by¢ wszedzie. Podejrzana byla kazda kobieta. Ksigzka i film
spowodowaty u mnie ogromny uraz. Czarownice w powiesci Roalda Dahla noszg
rgkawice, zeby skrywaé swe odrazajace szpony, mozecie wi¢c sobie wyobrazi¢, jak
bardzo dluzyta mi si¢ zima tego roku.

Za kazdym razem, kiedy natykatem si¢ na krag czarownicy, omijalem go
z zamknigtymi oczami. Pdzniej przestalem wierzy¢ w czarownice, omijatem wigc
te kregi w identyczny sposéb, ¢wiczgc rOwnowage.

Jak wszyscy ludzie, wielcy pisarze tez kiedy$ umieraja, zatozg si¢ jednak, ze
gdyby Roald Dahl byt wcigz z nami i mogt przeczytac, co mi zrobil, rozparlby si¢
na krzesle zadowolony, z szerokim u§miechem. Byt pisarzem, ktéremu w skrytosci
ducha straszenie matych, niewinnych dzieci... iich rodzicow, przy okazji,
przynosito rados¢.

Zdradz¢ wam sekret: mnie takze to krecito. Kiedy HEX po raz pierwszy
zostal opublikowany w Holandii, zaczalem otrzymywaé setki listow od
czytelnikow, ktorym w nocnych koszmarach $nita si¢ Katherine 1ktorzy po
lekturze ksigzki musieli pozostawia¢ na noc wiaczone $wiatto. Ach, ten ghupi
szeroki uSmiech na mojej twarzy... Nigdy calkowicie z niej nie zszedt. A teraz ta



ksigzka na dodatek krazy po catym $wiecie. Jesli kogo$ z was wystraszyla,
poprosz¢ o informacj¢ na Facebooku lub na Twitterze. Z ochota u$Smiechne si¢
jeszcze szerzeyj.

Dzigkuje ci wiec, Roaldzie Dahlu. Dzi¢kuje, Margot i Manusie. Dzigkuje
wam za dziecinstwo pelne koszmarow. Bez was ta ksigzka nigdy by nie powstata.

Ksigzka, ktérg wiasnie przeczytali$cie, rozni si¢ od oryginalnej wersji HEX,
ktéra ukazata si¢ w Holandii iw Belgii w 2013 roku. Akcja tamtej powiesci
osadzona byta w malej holenderskiej wiosce i konczyla si¢ inaczej. Autorzy rzadko
maja okazje, aby zmieni¢ co$ w ksigzce juz po jej publikacji. Ale kiedy moi agenci
sprzedali prawa do jej przetlumaczenia na jezyk angielski po obu stronach
Atlantyku, niespodziewanie zyskalem okazje, zeby oryginalng opowie$¢ osadzié¢
w catkowicie nowym $§rodowisku. Nie zrozumcie mnie Zle: to nie jest tak, ze nie
podobata mi si¢ akcja rozgrywajaca si¢ w Holandii. Uwielbiatem jg 1 uwielbiatem
,holendersko$¢” ksigzki. Nie w takim sensie, ze czarownica palita trawke albo stata
za oknem o czerwonych framugach w Amsterdamie; mam na mysli §wiecka naturg
spotecznosci matych miasteczek holenderskich 1 to, ze ludzie twardo stgpajg tam po
ziemi. Jesli osoba zdrowa na umysle dostrzeze na rogu ulicy oszpecong czarownice
rodem z XVII wieku, czym predzej ucieknie. Je§li Holender Iub Holenderka
zobaczy oszpecong czarownic¢ rodem z XVII wieku w kacie pokoju, zastoni jej
twarz Scierka do naczyn, usigdzie na kanapie 1 zacznie spokojnie czyta gazete.
| moze ztozy jej ofiare z pawia.

Zawsze, kiedy dostrzegam przed sobg kreatywne wyzwanie, podejmuje je.
Jakaz ztego moze by¢ rados¢! A wtym wypadku miatem ksigzke, ktorg
uwielbiatem, postaci, ktore kochatem, i okazje, aby je znowu ozywi€, nie stajac
bynajmniej przed okropnym zadaniem napisania sequelu.

Moglem za to stworzy¢ rozbudowang wersj¢ — mozecie to nazwa¢ HEX 2.0,
jesli chcecie — z nowymi bogatymi i wielowarstwowymi szczegotami, osadzong
na bazie legend izabobonow zinnego kregu kulturowego, nie pozbawiajac jej
zwi3zkow z holenderskimi elementami oryginatu. Katherine Van Wyler wyszta na
nowy lad po podrézy na poktadzie jednego z pierwszych statkow Petera
Stuyvesanta. Sielskie miasteczko Beek zastapito New Beeck, czyli kolonia
traperow holenderskich, po6zniej przemianowana na Black Spring. Postacie
holenderskie staty si¢ amerykanskimi, jednak rownie twardo stagpajacymi po ziemi
jak Holendrzy. Pozostata $cierka do naczyn, podobnie jak paw. I publiczne
chlostanie nieletnich, powszechna 1 wesota tradycja, ktérg przypominamy kazdego
roku w wielu matych miejscowosciach w catej Holandii.

Bycie Holendrem daje wielka korzy$¢ — to banal, ale zarazem prawda:
wlasciwie wszyscy Holendrzy mowia wieloma jezykami. Jesli chodzi o mnie,
jezykiem angielskim postuguje¢ si¢ niemal réwnie biegle jak ojczystym. Ta biegtosé¢
pozwolita mi nie tylko przeczytal, ale takze zredagowac fantastyczne ttumaczenie



mojej ksigzki na angielski, dokonane przez Nancy Forest-Flier. Praca nad ksigzka
W jezyku, ktory nie jest moim ojczystym, pozwolita mi znacznie wnikliwiej
wejrze¢ w jej fabute, a w szczegdlnosci zastanowi¢ si¢ nad zakonczeniem. Co$§ mi
nie pasowato. Co§ musiatem zmieni¢. Uznatem, ze potrafi¢ zakonczy¢ ja lepiej
| jeszcze bardziej przerazi¢ czytelnika. Wlasnie takie zakonczenie przeczytaliscie.
Przynajmniej kilka rozdzialow, od chwili gdy w Black Spring zaczyna si¢ dzia¢
naprawdg zle, powstalo od nowa. Napisatem je po angielsku i naprawde dobrze si¢
przy tym bawilem. Moim zdaniem ksigzka stata si¢ dzigki nim lepsza.

Oczywiscie, stysze juz, co sobie myslicie 1 0 co chcielibyScie zapytac: A jak
si¢ konczy wersja holenderska?

Nie powiem wam.

Ale mozecie przekupi¢ jakiego$ Holendra — on na pewno wam powie.

Chce skorzysta¢ zokazji 1podzigkowa¢ Nancy, ktora naprawde jest
fantastycznym tlumaczem. Fantastycznie mi si¢ z nig wspoOtpracowato. Znaczenie
tlumaczy w literaturze jest ogromne, bo przeciez to oni dzigki stowom pozwalaja
ludziom na calym $wiecie odkrywa¢ nowe cudowne miejsca. Nancy jest
niesamowita. Podobnie jak niesamowita jest Liz Gorinsky, ktora redagowata te
ksigzke. Nawet kiedy Nancy ija uwazaliSmy, ze poradzilismy juz sobie
Z problemami dotyczacymi roznych aspektow kulturowych, ktore powstaja, kiedy
przenosi si¢ akcje powiesci w zupelie inne miejsce, Liz odkrywala kolejne
anomalie. Liz, ta ksigzka jest jeszcze lepsza dzigki tobie. Wiele si¢ od ciebie
nauczytem. Dzigkuje ci.

Inni ludzie z Zespotu HEX to Oliver Johnson (cudowny wydawca z Wielkigj
Brytanii i cudowny cztowiek), Rod Downey, Vincent Docherty, Jacques Post,
Maarten Basjes i wszyscy wspaniali ludzie z Tor Books w Stanach Zjednoczonych,
z Hodder & Stoughton w Wielkiej Brytanii oraz z Luitingh-Sijthoff w Holandii.
Specjalne podzigkowania kieruj¢ do Ann VanderMeer, ktéra poza tym ze jest
fantastyczng 1 uczynng osoba, pomaga w karierze wielu mtodym pisarzom. Ann,
nie jestem w stanie dostatecznie podzigkowac ci za wszystko, co dla mnie zrobitas.
Podobne podzickowania nalezg si¢ Sally Harding, najbardziej rasowe]
I najmadrzejszej agentce literackiej, o jakiej moglbym zamarzy¢. Wspdlnie
z Ronem Eckelem Sally dokonata dla pisarza pochodzacego z malego, dalekiego
kraju rzeczy niemalze niemozliwych. Sally i Ron: jesteScie wspaniali i dobrze
0 tym wiecie.

Anja, twoja pomoc w kwestiach praktycznych byta nicoceniona. Podawatas
mi pioro, zanim przychodzito mi do glowy, ze zaraz bede podpisywal ksigzke,
I miala$ oczy szeroko otwarte takze wtedy, kiedy ja niczego nie widziatem. Wes,
masz tworczy umysl 1potrafisz dostrzega¢ doskonate rozwigzania; czesto
wskazywate§ mi je, kiedy ja bytem w kropce. Jeste§ rOwniez moim najlepszym
kumplem. Rodzino Grantow: przepraszam, ze ukatrupilem waszego psa. Moja



rodzino: przepraszam;ze-waszabitem kocham was. Francine, szczeg6lnie kocham
ciebie. I, Davidzie, dzigkuje ci, ze trwates przy mnie. Zawsze.

Co jeszcze?

Wszystko, co napisatem o nowej lokalizacji dla ksigzki, nie czyni Black
Spring ani troch¢ mniej realnym miejscem niz Beek w pierwszej wersji. Wlasnie
stamtagd wrociliscie, prawda? Gdy tam byliscie, zetkneliscie si¢ z wieloma
mrocznymi wydarzeniami. Nie mozna przeciez powiedzie¢, ze wasza wizyta
skonczyta si¢ dla miasta dobrze.

Jesli ktérego$ dnia zawitacie do Nowego Jorku, mozecie wsigs¢ do
samochodu i pojecha¢ na poédilnoc wzdluz rzeki Hudson. To bedzie pigkna
wycieczka. Przejedzcie przez Bear Mountain Bridge i skre¢cie w 9W za Highland
Falls, a potem zanurzcie si¢ w Black Rock Forest. Wladze West Point odgrodzity
wszystko po lewej ipo prawej stronie drogi 293, gdzie kiedy$ znajdowalo si¢
miasteczko Black Spring. Mozecie si¢ o tym przekona¢ na wlasne oczy, chociaz
ptoty i koszary nie sg szczegolnie interesujagce. W pewnym momencie pojawi si¢
ktos, kto powie wam, zebyscie stamtad odjechali — bedzie to ktos, kogo rozkazu
raczej postuchacie.

Dlatego proponuje, zebyscie przeszli si¢ po lasach lezacych dalej na potoc.
To pofaldowany teren, przecina go jednak kilka drog 1 wiekszos¢ z nich dokads
prowadzi. Wstuchajcie si¢ w lesng cisze. Bedzie troche dziwna, bowiem ustyszycie
w niej jedynie szum wiatru i drzew. Zadnego $piewu ptakow. Ani odglosow
lesnych zwierzat. Nic.

Jesli natraficie na krag czarownicy, omincie go z zamknigtymi oczami.

Ale nigdy nie trzymajcie oczu zamknigtych zbyt dlugo.

Przeciez nigdy nie wiadomo, z czym mozecie si¢ zderzy¢.
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